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Martin Eden

Przetozyt Zygmunt Glinka

Niechaj mi zycie wulkanem wybucha

I winem perli si¢ jak petny kruz-

Bylem nie widzial, jak przybytek ducha
W préchna upiorny rozwiewa si¢ kurz...

ROZDZIAL PIERWSZY

Pierwszy z idacych przekrecit klucz w zamku, otworzyt drzwi 1 wszedt do domu,
wprowadzajac za sobg mtodego chlopaka, ktory niezgrabnie zdjat czapke. Miat on na sobie
pospolitg odziez przesycong zapachem morza 1 razit swg obecnoscig w przestronnym
przedpokoju, w ktérym si¢ znalazl. Nie wiedzial, co ma zrobi¢ z czapka, 1 juz mial wepchng¢
ja do kieszeni kurtki, gdy odebrat mu ja towarzysz. Zrobit to spokojnie I naturalnie, za co
milody niezdara byt mu bardzo wdzigczny. Rozumie — pomyslat sobie. — Dopomoze mi
przebrna¢ jako$ przez to wszystko.

Kroczyt tuz za swym przewodnikiem, kotyszac ramionami i bezwiednie rozstawiajac szeroko
nogi, jak gdyby réwna posadzka wznosita si¢ 1 opadata w takt poruszen morskiej fali.
Obszerne pokoje zdawaty si¢ zbyt waskie jak na jego zataczajacy si¢ chod, w glgbi duszy za$
odczuwal Igk, by jego barczyste ramiona nie zderzyly si¢ z obramowaniem drzwi lub nie
zmiotly na ziemi¢ drobiazgow rozstawionych na niskiej poteczce nad kominkiem. Rzucat si¢
to w jedng, to w drugg strong posrod najrézniejszych przedmiotow, mnozac
niebezpieczenstwa, ktore w rzeczywistosci istnialy jedynie w jego wyobrazni Pomiedzy
wielkim fortepianem a stojgcym posrodku pokoju stotem, na ktérym pietrzyty si¢ stosy
ksigzek, miejsca bylo dosy¢ dla pét tuzina idacych obok siebie 0séb, mimo to jednak on
wkroczyl tam z trwoga. Jego cigzkie

ramiona. zwisaty luzno wzdtuz ciata. Nie wiedzial, co z nimi zrobi¢, kiedy zas w podnieceniu
przywidziato mu sig, ze jedno z ramion moze zwali¢ ksigzki lezace na stole, odskoczyt w bok
jak sploszony ko, o mato nie wpadajac na krzesetko przy fortepianie. Spogladajac na
swobodng postawe idgcego przed nim towarzysza, po raz pierwszy zdat sobie sprawe, ze
porusza sie inaczej niz przecietni ludzie. Swiadomo$¢ whasnej niezrecznoséci przyprawita go o
wstyd. Pot w drobnych kropelkach wystapit mu na czoto. Zatrzymat si¢ wigc 1 chustkg wy-
tart ogorzalg twarz.

— Poczekaj no, Arturze, moj kochany — rzekt, usitujac ukry¢ niepokdj pod niefrasobliwym
tonem. — Nieco tego za wiele dla twego unizonego stugi. Pozwo6l mi ochtonag¢. Wiesz
dobrze, ze nie chciatem tu przyjs¢, a z pewnoscig twoja rodzina tez si¢ nie pali do mnie.

— Alez wszystko w porzadku — brzmiata uspokajajaca odpowiedz. — Nie powinienes si¢
nas obawiac. Jestesmy skromnymi ludzmi. O, list do mnie.

Zawrocit do stohu, rozdart koperte 1 zaczal czytaé, dajac gosciowi czas na odzyskanie
rownowagi. Gos¢ zrozumiat to 1 ocenit nalezycie. Miat dar podzielania uczu¢ innych ludzi 1
zyczliwego ich rozumienia; pod powierzchownym zaklopotaniem ten kojacy proces toczyt si¢
nieprzerwanie. Obtart do sucha zroszone czoto i rozejrzal si¢ dookota z opanowang twarza,
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cho¢ w oczach tkwit wyraz wlasciwy dzikim zwierzetom, ktore lekajg si¢ wpadnigcia w
potrzask. Otoczony byl nieznanym, odczuwal obawe przed tym, co moze si¢ zdarzy¢, nie
wiedzial, co mu wypada czyni¢, a u§wiadamiajac sobie niezgrabnos$¢ swego chodu i
zachowania, bat si¢, ze 1 pod innymi wzgledami okaze si¢ rOwnie niezreczny. Byt
niestychanie wrazliwy, beznadziejnie zmieszany, ubarwione za$ spojrzenie, jakie tamten
rzucit nan nieznacznie sponad listu, odczut niczym pchnigcie sztyletem. Widziat to
spojrzenie, lecz nie dal tego pozna¢ po sobie, jako iz jedng z rzeczy, ktorych zdazyto nauczy¢
go zycie, byto utrzymywanie w karbach wlasnych odruchow. Tym bardziej sztylet ten godzit
w jego dume. Przekimat

sam siebie za to, ze dal si¢ tu zwabi¢, a jednoczesnie postanowil, ze skoro juz przyszedt,
wytrwa do konca. Rysy jego twarzy stwardniaty, w oczach ukazat si¢ blysk przekory.
Rozejrzal si¢ juz bardziej swobodnie, przypatrujac si¢ bacznie wszystkiemu I notujac w
pamigci kazdy szczegdt wytwornego wnetrza. Oczy jego, szeroko rozwarte, chciaty widzie¢
wszystko; kiedy tak chlongty roztaczajace sie przed nimi pigkno, zaczepne iskry powoli w
nich gasty, ustepujac miejsca cieptemu blaskowi. Czuly byl na pigkno, a tu nie braklo rzeczy
picknych.

Jedno malowidlo olejne przyciagneto jego uwage na dluzej. Gwaltowna fala bita o wysunigta
skale, oblewajac- ja piang; nisko zwisajace chmury deszczowe pokrywaty niebo; za watem
pian, na tle wrozacego burze zachodu stofica, wida¢ bylo zmagajacy si¢ z wiatrem szkuner,
tak przechylony, ze mozna bylo dostrzec kazdy szczeg6dt poktadu. Bylo w tym pigkno, ktore
przyciagalo go nieodparcie. Zapomniat o swym niezdarnym chodzie i przyblizyt si¢ do
samego obrazu. Pigkno ulecialo z ptdtna. Na twarzy chiopca odbito si¢ zaklopotanie. Rzucit
okiem na to, co wydawalo si¢ teraz bezdusznym zestawieniem farb; po chwili cofnat si¢
nieco. Cale pickno naptyneto z powrotem na ptotno. Jakas sprytna sztuczka — pomyslat
zwracajac z kolei uwagg na inne przedmioty, chociaz wérodd réznorodnych wrazen znalazt
dos¢ czasu, by oburzyc¢ sie, iz tyle pickna zuzyto w stuzbie tak niepowaznej sprawy. Nie znal
si¢ na malarstwie. Smak jego urabiat si¢ na oleodrukach i litografiach, ktore z bliska czy z
daleka — przedstawiaty si¢ zawsze jednakowo wyraznie. Widywat wprawdzie i olejne obrazy
na wystawach sklepow, lecz szyby okien nie pozwalaly zbytnio zbliza¢ si¢ jego cieckawym
oczom.

Obejrzat si¢ na przyjaciela czytajacego list 1 dostrzegt ksigzki na stole. W jego oczach
natychmiast pojawit si¢ wyraz takiej tgsknoty, jak w oczach cztowieka glodnego na widok
pozywienia. Gwattownym ruchem zblizyt si¢ do stolu, ramiona zakotysaty mu si¢ raz w
prawa, raz w lewa strong, po czym jal z nabozenstwem przerzucac ksigzki. Przegladat tytuty
dziet I nazwiska ich autorow, odczytywat urywki tekstu, pieszczac

tomy wzrokiem I dotykiem, a raz natknat si¢ nawet na ksigzke, ktorg kiedys przeczytal Poza
tym byty to obce ksigzki, nie znanych mu autoréw. Wreszcie natrafit na tom Swinburne”a

1 poczal go czyta¢ uwaznie, z zaploniong twarza, niepomny, gdzie si¢ znajduje. Dwukrotnie
— przytrzymujac czytang strone wskazujacym palcem — zamykat ksigzke, by si¢ upewnic,
jak brzmi nazwisko jej autora. Swinburne! Zapamigta sobie to nazwisko. Ten chlop miat oczy
co si¢ zowie 1 umial patrze¢ na barwy 1 gre swiatet. Ale kimze byt Swinburne? Czy umart
przed stu laty, jak wigkszo$¢ poetdéw? Czy tez zyje jeszcze I pisze nadal? Zndéw spojrzat na
tytulowg strone. A wigc autor napisat takze 1 inne ksigzki. Zaraz jutro trzeba bedzie pojs$¢ do
bezptatnej czytelni 1 postarac si¢ o jakie§ dzieta Swinburne”a. Pograzyt si¢ znow w czytaniu,
tracgc poczucie rzeczy- rzeczywistosci. Nie zauwazyl, ze do pokoju weszta mtoda kobieta.
Dowiedziat si¢ o tym dopiero, gdy ustyszat stowa Artura:

— Ruth, to jest pan Eden.

Zamknal ksigzke na wskazujacym palcu, ale zanim zdazyl si¢ odwrocic, przeszylo go nowe
wrazenie, zwigzane nie tyle Z ukazaniem si¢ panny, co ze stowami wypowiedzianymi przez
jej brata. W tym muskularnym ciele kryta si¢ przeczulona wrazliwo$¢. Za najlzejszym

Create PDF files without this message by purchasing novaPDF printer (http://www.novapdf.com)



http://www.novapdf.com
http://www.novapdf.com

zetknieciem $§wiata zewnetrznego Z jego $wiadomoscig — mysli, uczucia 1 wzruszenia
wypetzaty zen, plasajac niby chybotliwy ptomien na wietrze. Byl niezwykle wrazliwy 1 czuty,
a jego bujna wyobraznia zajeta byla nieustannie chwytaniem istniejacych pomiedzy
zjawiskami podobienstw i r6znic. Pan Eden oto co go wprawito W podniecenie, jako ze dotad
nazywano go zawsze Eden, Martin Eden lub wprost tylko Martin. Az tu naglepan. — A
wiec czynimy postepy — rzekl w duchu. W jego urny- §le utworzyla si¢ znienacka niby jakas
wielka camera obscura, na tle ktorej poczat si¢ przesuwac nieskonczony szereg obrazéw Z
jego zycia: kottownia, przednie kasztele na statkach,

obozy i morskie wybrzeza, wigzienia i spelunki, szpitale zakazne i ngdzne zautki miejskie.
Nicig kojarzacg te obrazy byt sposob, w jaki si¢ do niego zwracano w tych réznorodnych
okolicznosciach.

Wreszcie odwrocit si¢ i ujrzat dziewczyne. Na ten widok gra skojarzen znikla z jego mozgu.
Stala przed nim blada zwiewna istota, O wielkich, uduchowionych, niebieskich oczach 1
wspanialej obfitosci ztocistych wlosow. Nie zdawat sobie sprawy, jak jest ubrana, czul
jednak, ze jej szaty sg nie mniej cudowne od niej samej. Przyrownywat ja do bladoztotego
kwiatu na smuktej fodydze. Nie, ona musiata by¢ duchem, boginig — tak wysubtelniona
uroda nie mogta naleze¢ do tego §wiata. A moze zresztg ksigzki miaty shuszno$¢ 1 wiele tego
rodzaju istot przebywa na wyzszych szczeblach spotecznych. Ja wiasnie opiewaé mogt taki
Swinburne. Moze miat na mysli kogo$ podobnego do niej, kiedy malowat dziewicza postac
Izoldy w tej ksigzce lezacej na stole? Cate to mnostwo wrazen wzrokowych, uczu¢ 1 mysli
ogarn¢to Martina w mgnieniu oka. Ale sytuacja nie pozwalata na dalsze rozmyslania. Dojrzat
reke panny wyciagnieta ku jego dioni; $ciskajac ja szczerze 1 po mesku, Ruth patrzyta mu
prosto w oczy. Kobiety, ktore znat, nie podawaly reki w ten sposob. Co prawda, wiekszo$¢
ich w ogole nie podawata reki. Przez mozg jego przeptynal, grozac zalaniem, wezbrany potok
skojarzen 1 wspomnien, W jaki sposdb poznawat r6zne kobiety. Strzasnat jednak Z siebie te
wspomnienia i spojrzal na nig. Nigdy nie widzial podobnej kobiety. Ach, te jego
dotychczasowe znajome. W jednej chwili po obu stronach Ruth pojawily si¢ szeregi znanych
mu kobiet. Przez sekunde, dluga jak wieczno$¢, znalazt si¢ jakby W galerii obrazow, gdzie
Ruth zajmowata miejsce srodkowe, otoczona portretami wielu kobiet, a kazda z nich musiata
przej$¢ przez chwile oceny, dla ktorej miernikiem porownawczym byta sama tylko Ruth.
Ujrzal wynedzniale, chorowite twarze mlodych robotnic fabrycznych i glupie, wyzywajace
usmiechy dziewczat z potudniowej czgsci ulicy Targowej. Byly tam poganiaczki bydia z farm
hodowlanych i smagtolice

kobiety ze Starego Meksyku, z nieodigcznym papierosem w ustach. Z kolei ustapity one
miejsca drobnym jak lalki Japoneczkom, stapajacym z wdzigkiem w drewnianych chodakach.
Dalej przed jego oczyma przesunety si¢ delikatne rysy kobiet eurazyjskich, naznaczone
pietnem degeneracji, oraz bujne ciata kobiet z wysp na morzach potudniowych, ogorzale 1
uwienczone kwiatami. Wszystkie one wyparte zostaly wreszcie przez ponury i niesamowity
majak nocny: korowdd ulicznic z dzielnicy White Chapel, ziejace wodkg wiedzmy z
zakazanych nor 1 caty orszak, harpii z piekta rodem, o niechlujnym wygladzie i plugawe;j
mowie. Pod postacig samic o potwornych ksztaltach czyhaja na marynarzy — istne
szumowiny ludzkiej ngdzy, pozbierane z portowych zautkow.

— Niechze pan spocznie, panie Eden — rzekta dziewczyna. — Od czasu gdy Artur
opowiedziat nam o swej przygodzie, pragnglam pana poznaé. Zachowat si¢ pan tak dzielnie.
Machnat rekg lekcewazaco 1 mruknat, Ze nie ma o czym mowi¢, bo przeciez kazdy na jego
miejscu postgpitby tak samo. Zauwazyta, ze reka, ktorg jej podal, pokryta byta swiezymi,
gojacymi si¢ dopiero rankami, a rzut oka na druga, luzno zwisajaca reke przekonat ja, ze I ta
tez jest pokaleczona. Szybkie, badawcze spojrzenie ukazato jej blizn¢ na policzku, druga,
wygladajaca spod wlosow zaczesanych na czolo, i trzecig, kryjaca si¢ na szyi pod sztywno
nakrochmalonym kothierzykiem. Z trudem powstrzymata usmiech na widok czerwonej pregi

Create PDF files without this message by purchasing novaPDF printer (http://www.novapdf.com)



http://www.novapdf.com
http://www.novapdf.com

znaczacej miejsce zetknigcia si¢ kolnierzyka z opalong skorg szyi. Widaé bylo, ze nie nawyKi
do noszenia twardych kotierzykow. Rownoczesnie kobiecym okiem ogarnela jego ubranie,
tanie 1 zle skrojone, pomarszczone u ramion, z mnostwem fatd na, rekawach, ktére
swiadczyty o kryjacych si¢ tam poteznych bicepsach.

Protestujgc gestem i stowem przeciw nie zastuzonym pochwatom, starat si¢ jednoczesnie
uczyni¢ zados¢ wezwaniu panny I usig$¢. Podziwial swobodny wdzi¢k, z jakim usiadla, sam
za$ pragnat usadowic¢ si¢ naprzeciwko niej, lecz nie mogt uwolni¢ si¢ od swiadomosci, jak
bardzo niezgrabnie to robi.

Byto to dla niego nowe doznanie. Przez cale dotychczasowe zycie nie istniato dlan
zagadnienie, czy zachowuje si¢ zrgcznie czy tez niezrecznie. Podobne mysli o samym sobie
nigdy mu nie przychodzity do glowy. Usiadl z przesadng starannoscig na brzegu fotela, wielce
zaklopotany wlasnymi rgkami. Gdziekolwiek je umiescit, zawsze zawadzaty. Artur wyszedt z
pokoju 1 Martin Eden odprowadzit go tesknym spojrzeniem. czut si¢ zagubiony i
osamotniony, pozostawszy oko W oko z owg bladg zjawg kobiecg. Nie byto tu barmana, ktory
by podat Co$ do picia, ani tez chlopca, ktorego mozna by posta¢ po kufel piwa, utatwiajac
sobie tym sposobem nawigzanie pierwszych nici przyjazni.

— (Co0z to za szram¢ ma pan na szyi, panie Eden? — zagadneta dziewczyna. — Jak sie to
statlo? Musiala pana spotkac¢ jakas przygoda.

— Pewien Meksykanin zrobit to nozem, prosz¢ pani — odrzekt zwilzajac zaschnigte wargi 1
odchrzakujac. — Zwyczajna sobie bitka. Kiedy odebratem mu néz, chciat mi jeszcze odgryz¢
nos.

Cho¢ powiedziat to tak po prostu, przed oczyma jego roztoczyla si¢ bogata wizja owej
goracej nocy gwiazdzistej .W Salina Cruz: biaty pasek wybrzeza, Swiatfa na statkach
stojacych w parcie z fadunkiem trzciny cukrowej, glosy pijanych marynarzy dochodzace z
daleka, tloczacy si¢ tragarze, ptomien namigtnosci w twarzy Meksykanina, btysk jego
zwierzgcych oczu w $wietle gwiazd, uktucie stali w szyje, wytrysk krwi, thum, okrzyki, dwa
ciala splecione w walce, przetaczajac si¢ i wznoszace tumany piasku — I skad$ z oddali
naptywajacy stodki brzek gitary Tak przedstawial si¢ obraz, na. ktorego wspomnienie Martin
zadrzat z podniecenia, zapytujac sam siebie, czy zdotatby go odtworzy¢ 6w malarz, co
namalowat ten szkuner wiszacy na $cianie .Pomyslat, ze biate

gwiazdy i $wiatla na ,,statkach handlowych sprawiatyby Wspaniale wrazenie w zestawieniu z
widoczng na blizszym planie ciemng grupg postaci, otaczajacag zapasnikow. N6z W tym
obrazie zajmowaltby wazne miejsce i wygladatby

efektownie, blyskajac ostrzem w §wietle gwiazd. Ale nawet $lad tego wszystkiego nie
przeniknat do jego stow.

— Chciat mi jeszcze odgryz¢ nos — zakonczyt.

Och! — szepneta panna stabym, zgaszonym glosem, a na jej wrazliwej twarzy dat si¢
zauwazy¢ wyrazny niesmak.

On sam tez poczut si¢ nieswojo 1 na jego ogorzate policzki wyptynat ledwie widoczny
rumieniec zaklopotania, cho¢ wy- dawato mu sie, ze ptonie takim zarem, jakby nachylit si¢
nad otwartym paleniskiem okretu. Tak ordynarne sprawy jak bojki na noze najwidoczniej nie
byly wlasciwym tematem rozmowy z damg. Sadzac z ksiazek, ludzie z jej sfery nie mowili o
podobnych rzeczach, a moze nawet zgota nie wiedzieli o ich istnieniu.

W pogawedce nastgpita krotka przerwa. Po chwili panna zapytata od niechcenia o blizn¢ na
policzku. Styszac te stowa Martin zdat sobie sprawe, ze stara si¢ W ten sposob dostosowac do
jego poziomu umystowego. Zaraz tez postanowit z tym skonczy¢ i skierowa¢ rozmowe na
interesujace jg tematy.

Byt to zwykly wypadek — rzekt dotykajac reka policzka. Pewnej nocy podczas ciszy, gdy
fala byta bardzo silna, oderwala si¢ glowna lina do podnoszenia bomu wraz z cze¢scia.
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takelunku. Lina byla stalowa 1 wita si¢ dookota jak waz, smagajac wszystko, co napotykata po
drodze. Cata wachta starala si¢ jg pochwycié, ja tez podleciatem i dostato mi sie.

— Wigc to tak bylo rzekta panna, tym razem. z akcentem zrozumienia, cho¢ w rzeczywistosci
jego stowa byty dla niej chinszczyzng 1 nie domyslata si¢ nawet, co znaczy ,,bom” lub
takelunek”.

Ten Swinburne — zaczal, usitujac wprowadzi¢ w czyn obmys$lony plan, lecz wymawiajac
w nazwisku ,,aj” zamiast ,,i”.

— Kito taki?

— Swinburne — powtorzyt z tg samg niefortunng wymowa. — No, ten poeta.

Swinburne poprawita ,,dziewczyna.

— Tak, on wiasnie bagkngt Martin, znéw caty w pasach. — Czy od dawna juz nie zyje?

— Nic o tym nie styszatam, zeby miat umrze¢. — Spojrzala

nan z zaciekawieniem. — Gdziez to pan go poznat?

— Alez nigdy go na oczy nie widziatem — odpowiedziat. — Tylko przeczytatem kilka
wierszy z tej ksigzki tam na stole, zanim pani weszla. Co pani mysli O jego poezji?

Zaczegta mowié szybko i swobodnie na poruszony przez nie- go temat. Poczut si¢ razniej i
nieco glebiej zasiadt w fotelu. Trzymat si¢ kurczowo poreczy, jakby grozito mu
niebezpieczenstwo naglego upadku. Udalo nu si¢ zmusi¢ panng, by méwita o rzeczach
odpowiadajacych jej poziomowi, a gdy juz si¢ na dobre rozgadala, starat si¢ 1$¢ §ladem jej
mysli; podziwiat ogrom wiedzy mieszczacy si¢ W tej tadnej gtowce 1 wehtaniat W siebie
bladg urodg jej lic. Rozumiat ja nienajgorzej, mimo iz wielu stow wymawianych przez nig tak
ptyn- nie nie znat zupetnie; obce mu tez byty zarébwno zwroty krytyczne, jak i procesy
myslowe, ktore jednak podniecaty jego umyst, jak gdyby zmuszajac go do wibracji. Oto jest
prawdziwe zycie umystowe — pomyslat — a wraz z nim pigkno tak

zywe 1 cudowne, o jakim nigdy nie marzyt. Stracit panowanie nad soba 1 wpatrywat si¢ w
dziewczyne zglodniatymi oczyma. Dla takiej warto zy¢, zdobywajac ja 1 walczac O nia,
chocby przy tym wypadio nawet zging¢. Ksigzki mowilty prawdg Istniejg takie kobiety na
swiecie, a ona jest wlasnie jedng Z nich. Zdawala si¢ przypina¢ skrzydia jego wyobrazni, az
rozpostarty ,,si¢ przed nim wielkie, promienne ekrany, wypelione niewyraznym zarysem
olbrzymich postaci z ,,dziejow romantycznej mitosci 1 bohaterskich czynéw spetnianych na
cze$¢ kobiety — bladej kobiety, zlocistego kwiatu. A poprzez barwna, tetnigca wizje, niby
przez czarodziejski miraz, oczy jego wpijaly sie W zywa kobiete, siedzaca tu przed nim i
gawedzaca O literaturze i sztuce. Stuchat uwaznie, ale nie spuszczat z niej oczu, nieSwiadom
uporczywosci wlasnego spojrzenia

ani tego, ze W oczach zesrodkowato si¢ wszystko, co bylo

W im bujng meskoscig. Ale Ruth, cho¢ niewiele wiedziata

O swiecie mezczyzn, jako kobieta czula to palace spojrzenia

Nigdy dotad nie zdarzato si¢, by mezczyzni tak si¢ w nig wpatrywali,

krgpowalo ja to. Zaczeta jakaé si¢ i gubi¢ watek mysli. Tok logicznych wywoddw wymykat
si¢ jej raz po raz. Bala. si¢ tego cztowieka, a jednocze$nie odczuwata osobliwg przyjemnos¢,
ze kto$ tak na nig patrzy. Wychowanie jakie otrzymata, ostrzegalo jg przed
niebezpieczenstwem i przed ztem, wabigcym subtelnie 1 tajemniczo; w-tejze samej chwili
glos instynktu, grajacy dzwigkiem surm poprzez calg jej istote, zniewalal do nieuczenia si¢ z
przesadami kastowymi ani ze stanowiskiem 1 do poddania si¢ czarowi tego przybysza z
innego $wiata: nieogladzonego mlodzienca o pokaleczonych r¢kach i czerwonej predze na
szyl nie przyzwyczajonej do kotierzyka, cztowieka, ktory z calg pewnoscia zbrukany byt i
napigtnowany przez niegodne warunki bytowania. Ruth byla czysta 1 czysto$¢ ta podnosita w
niej bunt, ale byla tez kobieta, ktora wlasnie po raz pierwszy zetkneta si¢ z paradoksem
kobiecosci.
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— Wigc jak mowitam... ale c6z to ja wlasciwie méwitam? — Urwala nagle i rozeSmiala si¢
wesoto z wlasnego roztargnienia.

— Powiedziata pani, ze ten Swinburne nie zastluguje na miano wielkiego poety, poniewaz..,
do tego wilasnie miejsca pani doszta — pospieszyt z odpowiedzig Martin, czujgc W sobie
nagle zbudzone uczucie gltodu i rozkoszne dreszczyki przebiegajace po .plecach na dzwigk jej
$miechu.

Jak srebro — pomyslat — jak roztetnione srebrne dzwoneczki. W tej samej chwili, i zresztg
tylko na chwilg, uniesiony zostat do odlegtej krainy, gdzie pod rézowym kwieciem wisni
przystuchiwat si¢ z papierosem w ustach dzwonom, ktore ze szczytu wygietej spiczasto
pagody wzywatly na modlitw¢ wiernych obutych w stomiane sandaty.

— Ach, prawda, dzigkuje panu — rzekla. — Swinburne nie zadowala nas, prawd¢ mowiac,
dlatego, ze brak mu subtelnosci. Wiele jego poematow w ogole nie zastuguje na to, by je
kiedykolwiek czytano. Kazdy wiersz napisany przez istotnie wielkiego poete peten jest
przepicknej prawdy 1 znajduje oddzwiek w tym wszystkim, co jest w cztowieku wzniostego
I szlachetnego .Ani jednej zwrotki wielkiego poety nie wolno poming¢ jesli nie chcemy
zubozy¢ Swiata.

— A mnie si¢ zdawalo, ze to, co przeczytalem, jest wspaniale — powiedzial z wahaniem w
glosie — cho¢ co prawda nie byto tego wiele. Nie przypuszczalem, ze z niego taki szelma.
Pewnie to wida¢ z innych jego ksigzek.

— Takze i w tej ksigzce, ktdrg pan przeczytal, wiele jest wierszy zbytecznych —
oswiadczyla, nadajac glosowi ton niezmiernie stanowczy i dogmatyczny.

— Widocznie nie zauwazytem ich — oznajmit Martin. — To, co czytatem, bylo pierwsza
klasa. Cate jasniejace 1 tak promienne, ze az 1 mnie o$wietlifo tym blaskiem, niby stonce lub
reflektor. Tak ja to przynajmniej odczutem, cho¢ oczywiscie nie znam si¢ na poezji, prosz¢
pani.

Zamilkt bezradnie. Byt zmieszany, bolesnie $wiadom nieumiej¢tnosci wystawiania sig.
Wyczuwal wielkos$¢ 1 blask zycia w przeczytanych utworach, ale jego mowa byta nieporadna.
Nie umiat wyrazi¢ tego, co czuje, 1 we wlasnym mniemaniu przyrownywat si¢ do zeglarza,
ktory na nie znanym statku pos$rod ciemnej nocy zmaga si¢ z obcym sobie olinowaniem.
Postanowit w duchu, ze musi zapoznac¢ si¢ z tym nowym dla niego §wiatem. Nigdy nie
zdarzyto mu si¢ spotkac¢ czegos, z czym by si¢ nie mogt oswoié, jesli tego naprawde pragnat,
a pora juz, by si¢ nauczyt moéwic o rzeczach, ktore w nim tkwity, w sposob dla niej
zrozumialy. O n a zaczynala coraz bardziej przestania¢ jego horyzont.

— Ataki Loingfllow... — podjeta panna.

— Wiem, wiem, czytalem go — przerwal impulsywnie Martin, patajac checig wykazania 1
przedstawienia w jak najlepszym $wietle tego niewielkiego zasobu wiedzy ksigzkowej, jaki
posiadat, 1 pragngc przede wszystkim udowodnic jej, ze me jest znowu takim durniem —
Psalm zycia, Excelsior i... to juz chyba wszystko.

Kiwneta glowa z u§miechem, on za$ odczut w tym usmiechu za$ jakby pobtazanie zmieszane
z litoscia. Glupi byt chcac popisywac sie¢ wiedzg. Ten caty Longfellow napisat pewnie
niezliczone mndstwo tomdéw poezji.

— Niech si¢ pani nie gniewa, ze przerwalem tak nie w pore. Wiasciwie to ja wcale si¢ nie
znam na tych rzeczach. Nie stykatem si¢ z tym. Ale teraz wszystko si¢ musi zmienic.
Zabrzmialo 1o jak grozba. Glos jego dzwigczat stanowczoS$cia, z oczu bilty plomienie, rysy
twarzy nabraty twardos$ci. Pannie zdawato sig¢, ze jego dolna szczeka wysuneta si¢ do przodu,
przybierajac wyraz niemile zaczepny. Jednoczesnie miala wrazenie, ze zalewa ja ptynaca od
niego fala bujnej meskosci.

— Nie watpie, ze pan zacznie si¢ teraz z tym styka¢ — zakonczyta ze $miechem. — Pan jest
bardzo silny.
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Wzrok jej przez chwile zatrzymat si¢ na muskularnej szyi o mocnych $ciggnach i byczej
tezyznie — bragzowej od stonca, dyszacej nadmiarem zdrowia 1 sity. I chociaz siedziat przed
nig zarumieniony i pokorny, Ruth poczuta znowu, Ze co$ ja ku niemu pociaga. Ze
zdumieniem uprzytomnita sobie, ze do glowy wtargnela jej szalona mysl. Gdyby tak mogta
zarzuci¢ mu r¢ce na szyje, cala ta krzepkosc¢ 1 potega przeplynetaby na nig. Mysl ta
wstrzasneta dziewczyng. Zdawala si¢ ona odstania¢ w Ruth jakies$ nieznane zepsucie. Ponadto
sifa fizyczna wydawala si¢ jej dotychczas czyms$ ordynarnym 1 niemal zwierzecym. Idealem
urody meskiej byt dla niej zawsze smukty wdzigk. Mimo to osobliwa mysl nie ustepowala.
Przerazilo ja poczucie, ze moze pragna¢ zarzucenia rak na te ogorzaly szyje. W
rzeczywistosci, sama wiotka i staba, catym ciatem 1 duszg odczuwata potrzebe sity. Nie
zdawata sobie jednak z tego sprawy. Wiedziata tyle tylko, ze nigdy dotad zaden me¢zczyzna
nie dziatat na nig w tym stopniu, co ten obcy przybysz, razacy ja co chwila okropnymi
btedami jezykowymi.

— No tak, ulomek to ja nie jestem — odrzekl. — Jak bieda dokuczy, to potrafitbym ,,strawi¢
zelazo. Ale ,.teraz cierpi¢ na umystowa niestrawno$¢. Nie moge na przyktad rozgryz¢
wiekszosci

tego, co pani méwita. Po prostu brak mi wprawy.

Lubig ksiazki 1 wiersze, poswigcatem im wszystek wolny czas,

ale nigdy nie rozmyS$latem nad nimi tak jak pani. Dlatego wlasnie nie umiem o nich mowic.
Czuje si¢ jak zeglarz zablagkany na obcym morzu bez mapy 1 busoli. Ale teraz chcialbym
scisle ustali¢ polozenie mego statku. Moze pani zechciataby mi dopomoc? Jak zdotata sie
pani nauczy¢ tylu rzeczy?

— Chyba w szkole i na. studiach — odrzekia.

— Ja tez jako maty bak chodzitem do szkolty — prébowat przeciwstawi¢ si¢ Martin.

— Tak, ale ja mam na mysli szkote §rednig, wyklady 1 uniwersytet.

— To pani chodzita na uniwersytet? — zapytal ze szczerym zdurnieniem. Poczul, ze w tej
chwili oddalita si¢ od niego przynajmniej o milion mil.

— I teraz tam studiuje. Specjalnoscig mojg jest anglistyka. Nie wiedzial wprawdzie, co ostatni
wyraz oznacza, ale zanotowat sobie w pamieci ten brak w swym wyksztatceniu 1 ruszylt dalej
naprzod.

— lle czasu musiatbym si¢ uczy¢, aby moc wstgpi¢ na uniwersytet? — zagadnat.
Usmiechnetla si¢ zachecajaco wobec takiego zapatu do

nauki 1 rzekta:

— To zalezy od tego, co pan juz urnie. Nigdy pan nie uczg¢szczal do szkoty sredniej?
Oczywiscie, ze nie. Ale czy

skonczyt pan szkote powszechng?

— Pozostalo mi jeszcze dwa lata, kiedy ja rzucitem — odpowiedzial. — Ale zawsze
przechodzitem chlubnie z klasy do

klasy.

Juz w nastepnej chwili porwala go taka wsciekto$¢ na wlasne samochwalstwo, ze wpit obie
dlonie w porecze fotela, az w koniuszkach palcow poczul uktucia bolu. Jednoczesnie zdat
sobie sprawe, ze do pokoju weszla jakas pani. Ujrzatl, jak dziewczyna zerwata si¢ z miejsca i
$piesznie podbiegta do nowoprzybylej. Ucatowaty si¢ i objawszy ramionami szty teraz

ku niemu. To pewnie jej matka — pomyslat.

Byta to wysoka blondyna, o wyniostej, smuktej postawie 1 pigknej twarzy. Strdj jej nie
odbiegat od tego, czego mozna si¢ byto w tym otoczeniu spodziewac. Oczy chlopca
rozkoszowaly si¢ wdzigczng linig jej sukni. Zarowno postac jej, jak 1 szata przywodzily mu na
pamig¢ kobiety widywane na scenie. Potem przypomnial sobie, ze podobnie wystrojone damy
ogladat tez u wejscia do teatrow londynskich, kiedy wystawatl na chodniku, przypatrujac si¢
temu widowisku, a policjanci spychali go z podjazdu w szaruge ulicy. Nastepnie pamie¢ jego
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przesun¢ta si¢ nagtym skokiem przed ,,Grand Hotel” w Yokohamie, gdzie rOwniez
obserwowat nieraz z chodnika wielkie damy. Po chwili miasto i part Yokoba.my poczety w
tysigcach obrazow migac przed jego oczami. Szybko jednak odsunat ten kalejdoskop pamigci,
zmuszony do. tego pilnymi wymogami chwili biezgcej. Wiedzial, Ze powinien by¢
przedstawiony pani domu, totez podzwignal si¢ z wysitkiem 1, stangt ukazujac beznadziejnie
wypchnigte na kolanach spodnie; ramiona zwisaly mu $miesznie wzdtuz tulowia, a twarz
przybrata zacigty wyraz gotowosci poddania si¢ nadchodzacym katuszom.

ROZDZIAL DRUGI

Przejscie do jadalni okazato si¢ dlan prawdziwg zmorg. Wsrdd przystankdéw, potknigc,
szarpni¢C 1 przechylen zdawalo si¢ chwilami Ze posuwanie si¢ naprzod przekracza granice
mozliwosci. Wreszcie jednak udato mu si¢ 1 oto

siedzial przy stole obok Niej. Caty zestaw nozy 1 widelcéw budzit w nim trwogg. Grozity
szeregiem nieznanych niebezpieczenstw, patrzyt wiec na nie jak urzeczony, az ich I$nigca
powierzchnia stata si¢ tlem, na. ktorym jety przesuwac si¢ kolejno sceny z okretowego zycia,
przedstawiajace go w gronie kolegdow, gdy za pomocg kozika i palcow jadt wraz z nimi
peklowang wolowing lub blaszang tyzka czerpat z miski gesta grochdwke. W nozdrzach czut
zaduch nieswiezego migsa, w uszach za§ — pod wtor trzeszczacych desek 1 skrzypu
drewnianych przepierzen — brzmialo glosne mlaskanie biesiadnikéw. Przygladal si¢ im w
trakcie jedzenia 1 orzekl, ze jedli jak $winie. Za to on teraz zachowa si¢ ostroznie. Nie bedzie
go wcale stycha¢. Musi tego pilnowac¢ nieustannie.

Rozejrzat si¢ dokota. Naprzeciwko niego siedzial Artur ze swym bratem Normanem. Byli to
przeciez jej bracia — uprzytomnit sobie — 1 serce wezbralo mu ,,serdecznoscig ku nim. Jaka
mito$¢ wzajemng wida¢ wsrdd cztonkoéw calej tej rodziny. W mysl ach zajasnial mu obraz
wchodzacej matki 1 powitalnego pocatunku z corka. Widzial, jak podchodza do niego
splecione ramionami. W jego $wiecie nie widywato si¢ podobnych

dowodow uczucia migdzy rodzicami i dzie¢mi. Bylo to objawienie wyzyn bytu osigganych
przez ludzi z wyzszego $wiata. Ze wszystkich rzeczy, jakie w tym §wiecie dane mu byto
dotychczas zobaczy¢, ta byta najcudowniejsza. Wzruszylo go to niezmiernie i napetnito serce
tkliwos$cig. Przez cale zycie byt spragniony mitosci. Jego natura pozadala jej do szalenstwa.
Byta to jego organiczna potrzeba. Mimo to obchodzit si¢ dotad bez niej I stwardnial w tych
warunkach. Nie zdawat sobie sprawy z tego, jak dalece potrzebowal uczucia.. Nawet teraz
jeszcze tego nie rozumial Widziat tylko przejawy mitoSci i drzat caty na widok jej
wzniostosci, potegi 1 czaru.

Rad byl, ze pana Morse nie byto w domu. Dosy¢ miat poznajac jg, matke 1 brata Normana.
Artura juz troche znat. Ale osoba ojca, czut to doskonale, przewazytaby szal¢ jego niedoli.
Zdawalo mu si¢, ze nigdy w zyciu tak si¢ nie meczytl. Najciezszy zndj byt w poréwnaniu z
tym dziecinng igraszka. Na czoto wystgpita mu wilgotna rosa, a koszula cala przesigkia
potem, wycisnietym przez nawal niezwyktych czynnosci. Musiat je$¢ inaczej, niz zwykt to
robi¢ dotychczas, postugiwac si¢ dziwacznymi narzedziami, rozgladajac si¢ nieznacznie
dookota, uczy¢ si¢ kazdej nowej czynnosci, z powodzi bijagcych wen wrazen wylawia¢ kazde,
by utrwali¢ je w pamigci 1 nalezycie okresli¢. Jednoczesnie swiadom byt sity, ktora
przyciagala go ku niej, przyprawiajac o gluchy i bolesny niepokoj; précz tego odczuwat nie
gasngce pragnienie wspigcia si¢ na zajmowany przez nig szczebel zycia | raz po raz fapat si¢
na tym, jak umyst jego schodzi na manowce jalowych rozstan i mglistych planéw
dotyczacych .sposobOw przedarcia si¢ ku niej. Zarazem zas, ilekro¢ jego ukradkowe
spojrzenie wybiegto ku siedzagcemu naprzeciw Normanowi lub innym wspdtbiesiadnikom, by
sprawdzi¢, ktorego noza lub widelca nalezato uzy¢ w danym wypadku, jego mysl chwytala
obraz tej osoby, starajac si¢ oceni¢ go wlasciwie, zawsze jednak z jej punktu widzenia.
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Ponadto musiat jeszcze rozmawiaé, stucha¢ zwrdconych ku niemu 1 wymienianych posrod
reszty towarzystwa stow 1 w razie potrzeby zdobywac si¢ na

odpowiedz, z nieustanng troskg O to, by niesforny jezyk nie

przekroczyt dozwolonych granic. Na domiar nieszczgs$cia byt

jeszcze lokaj, ktory jak uporczywa plaga zjawiat si¢ bezszelestnie za jego plecami i1 niby
sfinks nieubtagany wysuwat co- raz to nowe zaklecia 1 zagadki wymagajace
natychmiastowego rozwigzania. Przez caty czas obiadu dregczyta go mysl o miseczkach do
phlukania palcow. Natarczywie i zupehie nie na czasie ,,stawato przed nim dziesigtki razy
pytanie, kiedy si¢ one

wreszcie zjawig i jak beda wygladaty. Styszal kiedys o takich wymysInych rzeczach i oto
»teraz, wczesniej czy pozniej, zapewne w ciggu najblizszych minut ujrzy je, siedzie¢ bedzie
przy stole z wyzszymi istotami korzystajacymi z nich 1 sam L tez bedzie z nich korzystat.
Przede wszystkim jednak w tajnikach mysli, lecz wciaz przedostajac si¢ na plan pierwszy —
tkwilo zagadnienie, jak w ogbdle powinien zachowywac si¢ wobec tych osob. Jaka postawe
nalezy przyjac¢? Nieustannie 1 z najwickszg troskg powracat do tego. Przychodzity mu do
glowy tchorzliwe pomysty, aby odegrac¢ jakas rolg, jeszcze lekliwsze jednak glosy
wewnetrzne ostrzegaty go, ze na tej drodze czeka go nieuchronna kleska, ze to niezgodne z
jego naturg 1 ze musiatby w koncu wyj$¢ na btazna.

Rozwazania nad wtasciwym sposobem postgpowania sprawily, ze na poczatku obiadu
przewaznie milczat. Nie wiedziat, ze takg pows$ciagliwoscig zadaje ktam wczorajszej
zapowiedzi tura, iz przyprowadzi na obiad dzikiego czlowieka, czym jednak nie trzeba si¢
przejmowac gdyz przy blizszym poznaniu dzikus ten okaze si¢ wcale zajmujacy. Martin Eden
nie uwierzylby, ze jej brat zdolny jest do podobnej dwulicowosci, zwlaszcza iz ten wlasnie
brat dzigki niemu wyszedl bez szwanku z bardzo niemilej przygody. Siedziat wiec przy stole
zatroskany swoim towarzyskim niedolgstwem i jednocze$nie zachwycony wszystkim, co si¢
dokota niego dziato. Po raz pierwszy uprzytomnit sobie, ze jedzenie moze by¢ czyms wiecej
niz zaspokajaniem cielesnej potrzeby. Dotychczas nie zastanawiat

nad tym, co je. Bylo to po prostu pozywienie. Przy tym natomiast stole sycit swa mito$¢
pickna, gdyz tu jedzenie bylo

zarazem czynno$cig estetyczng. Ponadto za$ bylo ono takze czynnos$cia intelektualng. Umyst
Martina byt do gruntu poruszony. Styszal stowa, ktore byly dla niego niezrozumiale, a takze
inne, ktore spotykat jedynie w ksigzkach, gdyz nikt ze znanych mu m¢zczyzn czy kobiet nie
bytby zdolny ich wymoOwié. Kiedy styszat takie stowa padajgce beztrosko z ust cztonkow tej
cudownej rodziny, jej rodziny, przenikata go prawdziwa rozkosz. Romantycznos¢, piekno 1
potega ksigzek stawaly si¢ prawdg. Pograzony byl w tym rzadkim a blogim stanie, kiedy
cztowiek widzi, jak marzenia jego opuszczaja zludng kraing fantazji i przybieraja rzeczywiste
ksztalty.

Nigdy jeszcze nie znajdowal si¢ na takich wyzynach, totez nie wsuwat si¢ na plan pierwszy,
shuchajac, obserwujac, $wiadczac drobne grzecznos$ci sgsiadom I ograniczajac swe
odpowiedzi na pytania matki i corki do krotkich zwrotow w rodzaju ,,tak, pani” i ,,nie, pani”.
Kiedy zwracat si¢ do jednego z mlodych ludzi, z trudem powstrzymywat si¢ od uzycia
przyswojonej sobie w czasie stuzby na morzu formuty ,tak. sir” i ,,nie, sir”. Czut, ze byloby
to niewtasciwe, brzmiatoby jak przyznanie si¢ do wlasnej nizszos$ci, a do tego nie mogt
przeciez dopuscic, skoro postanowit zdoby¢ t¢ dziewczyne. Wymagata tego zreszta jego
mitos¢ wlasna. C6z u Boga Ojca? — buntowat si¢ raz w duchu — nie jestem ani o cal gorszy
od nich, a jesli umieja wiele rzeczy, o ktorych ja nie mam pojecia, to przeciez 1 ja mogtbym
ich niejednego nauczy¢. — A po chwili, gdy panna czy tez jej matka zwracaty si¢ do niego
,panie Eden”, cala. jego durna ulatywata bez §ladu 1 twarz rozswietlat ciepty blask radosnej
wdzigcznosci. A wigce byl cywilizowanym czlowiekiem siedzagcym przy stole rami¢ w ramie¢ z
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ludZmi, o jakich czytywat w ksigzkach. Sam stawat si¢ postacig z ksigzki 1 zaznawat
dziwnych przygdd opisanych na zadrukowanych kartkach oprawnych toméw.

Kiedy wbrew opinii Artura okazywat si¢ raczej potulnym jagni¢ciem niz dzikim cztowiekiem,
ciggle szukat w mysli wlasciwego sposobu postgpowania. Nie byl w istocie wcale potulnym
jagnieciem 1 podrzedna partia drugich skrzypie nie

licowala bynajmniej z jego wiadcza naturg. Odzywat si¢ wtedy tylko, gdy byl do tego
zmuszony, a jego mowa — podobnie jak wejscie do jadalni — byta petna potknig¢ i
przystankow. Z trudem przetrzasat w mysli swoj wielojezyczny stownik, zastanawiajac si¢
nad odpowiednimi wyrazami, miat jednak watpliwosci co do ich wymowy, 1 odrzucajac takie,
ktoére mogty by¢ niezrozumiate lub brzmialy niewlasciwie. Jednoczesnie nie przestawala go
dreczy¢ swiadomos¢, ze ta ciggla troska o poprawne wystawianie si¢ w rezultacie czyni z
niego ghupca, nie pozwalajac wypowiedzie¢ tego, co w nim tkwito. Jego zamitowanie do
swobody buntowalo si¢ przeciwko wszelkim ograniczeniom, podobnie jak szyja nie chciata
znie$¢ wiezow sztywnego kohierza. Zresztg przekonany byl, ze nie zdolalby utrzymac si¢
dlugo w narzuconej sobie roli, Z natury obdarzony byt ruchliwym umystem 1 zywa
uczuciowoscia, totez jego tworczy duch nieustannie szukat ujscia. Szybko opanowywaly go
tkwigce w nim pojecia czy wrazenia, walczace w bolach porodowych o przyobleczenie si¢ W
wyraz i ksztalt, wtedy zapominat, gdzie jest, i wymykaty mu si¢ stare wyrazy — jedyne znane
dobrze narzgdzia mowy.

W pewnej chwili, chcac pozby¢ si¢ lokaja, ktory przeszkadzal mu cze¢stujac czyms, na co
wecale nie miat ochoty, rzucit

mu z naciskiem krotkie ,,pau!”

Przy ,,stole zapanowal wyczekujacy niepokoj, lokaj byt wyraznie ubawiony, a jego samego
ogarne¢to zaklopotanie. Wkrotce jednak odzyskat pewnos¢ siebie.

— To stowo w jezyku kanakow oznacza ,,dosy¢” — wyjasnil. — Tak jako$ samo mi si¢
nasuneto.

Po chwili schwytat ciekawe 1 badawcze spojrzenie Ruth,

przesuwajace si¢ po jego rekach, a nabrawszy ochoty do wyjasnien brnat dalej:

Wiasnie wrocitem z podrozy wzdhuz wybrzezy na jednym z pocztowych parowcoOw Pacytiku.
Byt op6zniony 1 w portach w okolicy Pugert Sound musieli§my pracowa¢ jak Murzyni,
dzwigajac ciezary — ,,mieszany tadunek”, jesli panstwo

wiedzg, co to znaczy. Dlatego wlasnie mam podrapang skore na rekach.

— Ach, nie o to mi chodzito — pos$pieszyla z kolei wyjasni¢ dziewczyna. — Tylko pana rece
wydaty mi si¢ dziwnie mate w stosunku do catej postaci.

Policzki Martina zaptongty. Odczut to jako wykrycie jeszcze jednej jego utomnosci.

— To prawda — odpowiedziat w poczuciu wilasnej nizszosci. Rzeczywiscie sg za mate. W
barkach i ramionach mam sif¢ byka: kiedy grzmotng nimi kogo w szczeke, rozwalam sobie
przy tym rece.

Nie podobata mu si¢ ,,ta wypowiedz. Czut obrzydzenie do samego siebie. Dat si¢ ponies¢
jezykowi 1 mowit o rzeczach, ktore nie byty w dobrym guscie.

— Dazielnie to bylo z pana ,,strony ze pan obronit w ten sposob Artura, nie znajac go w
dodatku wcale — odezwata si¢ taktownie panna, zauwazywszy przygnebienie chlopaka, lecz
nie znajac jego przyczyny.

On z kolei zrozumiat od razu jej intencje I ciepta fala wdzigcznos$ci ogarneta go natychmiast,
powodujac, ze znoOw pofolgowat niesfornemu jezykowi.

— To nic wielkiego — rzekt. — Kazdy chlop na moim miejscu pomogltby tak samo
drugiemu. Tamte draby szukaty guza,

a Artur nic im nie zawinil. Wiec kiedy calg zgraja wpadli na

niego, rzucitem si¢ na nich i poturbowalem kilku. W ten sposob stracitem troche skory, a
fobuzy sporo zgbow. Za nic

Create PDF files without this message by purchasing novaPDF printer (http://www.novapdf.com)



http://www.novapdf.com
http://www.novapdf.com

w $wiecie nie przepuscitbym takiej zabawy. Kiedy zobaczytem

Martin urwal w potowie zdania, nie zdazywszy nawet zamkng¢ ust. Zatrzymat si¢ nad samym
progiem przepasci, w ktorg stracato go wlasne prostactwo, 1 poczut si¢ niegodny oddychania
tym samym powietrzem co ona. A kiedy Artur po raz dwudziesty chyba podjat opowiesé o
swej przygodzie z bandg pijanych widczggdw na promie i o tym, jak Martin Eden dzielnie
pospieszyt mu na pomoc — tenze Martin Eden ze zmarszczonymi brwiami wymawial sobie w
duchu, jak glupio si¢

znalazl, 1 poczat jeszcze usilniej rozwazac, jak powinien si¢ zachowaé w obecnosci tych ludzi.
Jak ,,dotychczas, niewatpliwie przegrywal... Sam stwierdzal, ze nie byt z ich §wiata i nie miat
z nimi wspdlnego jezyka. Udawanie nie doprowadzitoby do niczego. Maskarada musiataby
zawiesC, a zresztg niezgodna jest z jego naturg. Nie bylo w nim miejsca na falsz 1 obtude.
Cokolwiek sie zdarzy, musi zosta¢ sobg. Na razie nie mnie jeszcze mowic ich jezykiem, ale
kiedys tego dopnie. Byl tego najzupetniej pewien. Tymczasem jednak, skoro koniecznie
trzeba bylo mowi¢, bedzie gadat po swojemu, oczywiscie tagodzac nieco wyrazenia, aby dla
nich by¢ zrozumiatym i nie razi¢ ich zanadto. Ale nie bedzie udawal, cho¢by tylko przez
milczaca zgodg, ze obeznany jest z czyms,co W gruncie rzeczy jest mu zupetie obce. W
mys$l tego postanowienia Martin, postyszawszy, jak bracia rozmawiajac o wyktadach
uiniwersyteckich uzyli kilkakrotnie stowka ,,tryg”, zapytal wprost:

— Co znaczy tryg?

— Trygonometria. Jedna z wyzszych postaci matu.

— A co to takiego mat? — brzmialo nastepne pytanie, ktore roz§mieszyto juz Normana.

— Matematyka, rachunki — wyjasnit.

Martin Eden skingt glowg. Rzucil oto spojrzenie na nieograniczong krain¢ wiedzy, a ,,to, co
dostrzegl, stawato si¢ namacalne. Jego nieprzecigtna zdolno$¢ do wizji nadawata rzeczom
oderwanym ksztalty konkretne. W alchemicznym tyglu jego mozgu trygonometria,
matematyka 1 cate pole nauki kryjace si¢ za tymi stowami przetwarzato si¢ w uchwytne dla
wzroku krajobrazy. Ujrzat kraing zielonego listowia 1 polan lesnych, tagodnie promienng lub
poprzecinang btyskami swiatel. Szczegoty na dalszym planie przestoniete byty metng
purpurowa mgla, a poza ta purpurowa mgta — wiedziat o tym na pewno — miescit si¢
basniowy cud nieznanego, wabigcy swa romantycznoscig. Mysl o tym upajata go jak wino.
Byta tam przygoda, trud dla glowy i rak, caty §wiat do zdobycia. I oto z glebi Swiadomosci
wyplyneta mysl: zblizajac sie krok za krokiem, musi dotrze¢ az do niej

1 zdoby¢ t¢ bladg jak lilia, widmowg istote, co siedzi tu przy nim.

Promienna wizja rozdarta zostata na strzepy i rozproszona przez Artura, ktory przez caty
wieczor wysilal si¢, by godnie przedstawi¢ swego dzikiego czlowieka. Martin Eden nie
zapomniat o powzigtym postanowieniu. Po raz pierwszy stal si¢ po prostu soba, najpierw
$wiadomie 1 z catym rozmysltem, potem zas nurzajac si¢ w radosci tworzenia, w ukazywaniu
oczom swoich stuchaczy tego $wiata, ktory sam znat tak dobrze.

Byl w swoim czasie cztonkiem zatogi szkunera <Halcyon>, ktory zajmujac si¢ kontrabanda
przytapany zostal przez Statek strazy celnej. Oczy miat wtedy szeroko otwarte, totez teraz
bylo o czyni opowiadaé. Roztoczyt przed stuchaczami obraz tetnigcego morza i okretow
pelnych ludzi. Péty wpajat w nich potege swej wizji, az jego oczami ujrzeli to, co on niegdys
widzial. Z ogromnej obfitosci szczegdtdw wybierat z wyczuciem artysty tylko to, co bylo
niezbedne do stworzenia obrazow zycia tchngcych swiattem 1 ptongcych zarem barw. Obrazy
te tak nasycat ruchem, ze stuchacze ptyn¢li w §lad za nim, uniesieni nurtem jego stow,
pospolitych wprawdzie, lecz tchnacych entuzjazmem i potega. Niekiedy razit ich
przejaskrawieniem opisow 1 zbyt dosadnymi wyrazeniami, lecz tuz za gwattownoscia
kroczylo niezmiennie pigkno, tragizm zas$ fagodzony bywal przez humor, z jakim wtracat do
swej fabuty dziwaczne chwyty 1 wybryki zeglarskich umystow.
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Kiedy tak opowiadal, dziewczyna spogladata nan zdumionymi oczyma. Ogien bijacy z jego
stow rozgrzewat j3. Zapytywata sama siebie, czy istotnie dotad zawsze byta tak chlodna.
Pragneta oprze¢ si¢ o tego plomiennego mezczyzne, co niby wulkan wyrzucat z siebie site,
tezyzne¢ 1 zdrowie. Czula, Ze cos pcha ja przemoznie ku niemu, i z wysitkiem bronifa si¢ przed
tym. Réwnoczesnie tez odczuwata co$ przeciwnego, co$, co jg od niego wrecz odpychato.
Odstraszajaco dziatal na nig widok tych rak okaleczonych, tak zniszczonych praca, ze
najprawdziwszy brud zycia wrost gieboko w ich tkanke; odstreczata

ja czerwona prgga na szyi 1 te uwydatniajace si¢ potezne migsnie. Jego szorstko$¢ budzita w
niej lek. Kazdy ostrzejszy zwrot ranit jej uszy, kazdy surowszy fragment jego zycia razit ja.
Mimo to raz po raz czula jego sile przyciagajaca, az wreszcie zaczeta podejrzewac, ze musi
by¢ wcieleniem zta, skoro takg ma nad nig wtadze. Wszystko, co stano wito dotad
niewzruszony fundament jej umystu, poczynalo si¢ chwia¢. Romantyzm I awanturniczo$¢
jego zycia wypowiadaty walke wszelkim u§wigconym konwencjom. Wobec niefrasobliwego
tonu 1 humoru, z jakim méwit o niebezpieczenstwach, zycie tracito charakter sprawy
powaznej, wymagajacej nieustannych wysitkOw 1 wyrzeczen, a przybierato postac jakiej$
zabawki, ktorg mozna bylo si¢ bawi¢, wywraca¢ do gory nogami, wyzywajac si¢ w tym
beztrosko, by ja potem rownie beztrosko porzuci¢. Baw si¢ wiec! — krzyczalo co$ w jej
wngtrzu. — Przytul sie do niego, jesli masz ochotg, 1 zarzu¢ mu rece na szyje! — Na mysl o
zuchwalstwie tego pragnienia zachcialo jej si¢ ptakac; na prozno jednak wywyzszata przed
soba wilasng czystos¢ 1 kulturalne wyrobienie, daremnie zestawiala to, czym si¢ ona sarna
szczycila, z tym wszystkim, czego jemu brakowato. Rozejrzata si¢ dokota 1 dostrzegla, ze
oczy wszystkich skupity si¢ na nim z. uwagg 1 zachwytem; w rezultacie zwatpitaby o
moznosci ocalenia, gdyby nie to, iz we wzroku matki pochwycila wyraz odrazy — pelne;j
zaciekawienia wprawdzie, niemniej niewatpliwej odrazy. Ten czlowiek przybyly z
zewngtrznych ciemnos$ci musi by¢ weieleniem zta. Matka zauwazyla to, a nie mylita si¢
nigdy. Musi zaufa¢ matce w tym wzgledzie, podobnie jak ufala jej zawsze we wszelkich
okolicznosciach zycia. Bijacy od niego zar przestal ogrzewac, a zarazem trwoga przed nim
zelzala.

P&zniej zasiadta do fortepianu, grajac dla Martina i niejako rzucajgc mu wyzwanie, gdyz na
pot swiadomie podkreslata nieprzebyta przepas¢ dzielacg ich oboje. Muzyka jej przybrata role
maczugi, ktorg dziewczyna wymachiwata bezlito$nie nad jego glowa; chociaz przyttaczata go
1 gniotla, jednoczesnie dzialata na niego pobudzajgco. Spojrzal na Ruth

z czcig petng leku. W jego swiadomosci, podobnie jak w jej, dzielgca ich przepas¢ rozszerzata
sie, lecz szybciej jeszcze wzrastalo $Smiate postanowienie przedostania si¢ przez nig. Sfera
jego doznan byta zbyt skomplikowana, by mogt przez caty wieczér wpatrywac si¢ w przepasé
— zwlaszcza gdy wchodzita w gr¢ muzyka, na ktérg byt niezwykle wrazliwy. Byta dla niego
silnie podniecajacym trunkiem, zdolnym doprowadzi¢ go do zuchwatych odruchow
uczuciowych; dziatata niby narkotyk na wyobraznie, kazac jej pedzi¢ po niebie ponad obtoki
Muzyka wypierala ze §wiadomosci ptaska rzeczywistos¢, zalewajac dusze picknem 1
wyzwalajgc romantycznos¢, ktorej zdawata si¢ przypina¢ skrzydta. Nie rozumiat tego, co
Ruth grata. Byto to cos$ zgota r6znego od bebnienia na fortepianie w salach tanca sczy tez
wrzawy orkiestr detych, jakie zdarzato mu si¢ stysze€. Ale rabek takiej muzyki odstanial mu
si¢ juz dawniej w przeczytanych ksigzkach, totez przyjmowat jej gre jak gdyby na wiare,
zrazu czekajac cierpliwie na $piewne takty o wyraznymi prostym rytmie, a potem dziwigc sie,
ze takt te trwaly tak krétko. Wiasnie wtedy, gdy dawat si¢ unie$¢ ich pgdowi, nastrajajac
wyobrazni¢ do goérnego lotu, one gingty zawsze w zwichrzonej gromadzie dzwigkow, ktore
nie mialy dlan Zadnego znaczenia 1 stracaly wyobrazni¢ z powrotem na ziemi¢ niby
bezwladny

cigzar

Create PDF files without this message by purchasing novaPDF printer (http://www.novapdf.com)



http://www.novapdf.com
http://www.novapdf.com

W pewnej chwili przyszto Martinowi na. mysl, ze w tym wszystkim tkwi rozmysIne
szyderstwo; zauwazyl przekorny nastroj dziewczyny 1 staral si¢ odgadng¢ wymowe jej rak
sunacych po klawiaturze. Potem odepchnat t¢ mysl jako niegodng 1 nieprawdopodobng 1 od
tej chwili poddat si¢ catkowicie dzialaniu muzyki. Zwolna zaczat powraca¢ dawny rozkoszny
urok. Nogi przestaty cigzy¢ mu otowiem, sam poczut si¢ dziwnie lekki, jakby uduchowiony;
przed oczami 1 za nimi jasniala tuna chwaly; nastepnie rzeczywisto$¢ zaczeta zmierzchac 1
poczul, ze ulatuje w dal, ptyngc nad tym $wiatem, ktory byt mu tak bardzo drogi. Znane i
nieznane zmieszato si¢ w wysnionym orszaku wizji, ktory przestonit mi pole

widzenia. Wpltywat do obcych portébw w zalanych stoncem krainach, chodzit po gwarnych
rynkach wsrod barbarzynskich ludow, przez nikogo dotad nie ogladanych, a korzenny aromat
wysp, znanych mu z dusznych, goragcych nocy na morzu, drzat w jego nozdrzach. To znowu
przez dtugie podzwrotnikowe dni borykat si¢ z poludniowo-wschodnimi pasatami, patrzac,
jak koralowe wysepki puszyste od palm wsigkaja w ton turkusowa poza. nim 1 jak inne
,koralowe wysepki puszyste od palm wytaniajg si¢ z wod turkusowych na przedzie. Szybkie
jak mysl obrazy zjawiaty si¢ 1 zndw gingtly. Raz na grzbiecie dzikiego rumaka gnat przez
basniowo barwng kraing Malowanej Pustyni; to znéw spogladal z gbry poprzez migocacy zar
na bielone cmentarzysko Doliny Smierci, aby juz w nastepnej chwili wiostowaé po
zamarzajacym oceanie, w obliczu pietrzacych si¢ przed nim 1 blyskajacych w stoncu wielkich
g6r lodowych. Potem lezal na koralowym wybrzezu, gdzie palmy kokosowe schodzity az do
samej cicho pluszczacej fali. Kadlub rozbitego ongis statku ptonat biekitnymi ogniami, w
ktorych blasku tancerki wykonywaty taniec hula pod dZwigk dzikich, mitosnych okrzykow
$piewakow, ktorzy do wtoru swej piesni pobrzekiwali na ukulelach i bili w tamtamy. Byla to
noc podzwrotnikowa dyszaca zmystowoscig. W oddali na tle gwiazd rysowat si¢ krater
wulkanu. L$nit blady sierp rosnacego ksi¢zyca, a Krzyz Potudnia ptonat nisko na niebie.
Zdawato mu si¢, ze jest harfa; zycie, ktore znal 1 ktore tkwito w jego $§wiadomosci, tworzyto
struny harfy; nurt melodii za§ byk wichrem bijacym w te struny, ktory kazat im drgac
wspomnieniami 1 marzeniami. On sam nie ograniczat si¢ do biernego odczuwania. Wrazenia
wecielaty si¢ w ksztalty, barwy 1 blask, a wyobraznia konkretyzowata w jakis ,,dziwny,
wzniosty sposob te wszystkie obrazy, ktore nie napawaty jej lekiem. Przesztos¢,
terazniejszos$¢ 1 przyszios¢ zlewaty sie

w jedno; plynat kolyszac si¢ przez szeroki, kipigcy zyciem

$wiat, poprzez przygody i szlachetne czyny — ku Niej, a potem

z nig razem, zdobywajac ja, ogarniajagc ramionami i niosac, pedem po przestworzach swego
ducha.

Dziewczyna, spojrzawszy kilkakrotnie na niego przez rami¢, dostrzegla na twarzy $lady tego,
co si¢ w, nim dziato. Byla to twarz przeistoczona, o wielkich, §wietlistych oczach,
siegajacych poza zastone dzwickow 1 chwytajacych tam ped 1 tetno zycia oraz potezne
widziadla ducha. Ruth byta zdumiona. Nieokrzesany, niezdarny prostak znikt gdzies bez
sladu. Pozostato jego nie dopasowane ubranie, potluczone rece 1 opalona skora, ale to
wszystko wydalo jej si¢ teraz raczej kratami wigzienia, poprzez ktore wyglada wielka dusza
skrepowana niemocg niedoteznych warg, nie umiejacych wyrazi¢ jej odczué. Ztudzenie
trwalo zaledwie chwilg, a potem znow ujrzata nieokrzesanego gbura i zasmiata si¢ z wlasnego
przywidzenia. Mimo wszytko jednak co$ z tego przelotnego wrazenia zostato w jej pamigci,
bo kiedy wkrotce potem Martin poczat si¢ niezdarnie zegnac i zbiera¢ do odejscia, Ruth
pozyczyta mu tom Swinburnea i drugi Browninga, ktorego przerabiata wlasnie na wyktadach
literatury angielskiej. Martin wygladat tak chlopigco, gdy stat przed nig zarumieniony,
bakajac niesmiate podzigkowania, Ze ogarnela jg nagle fala macierzynskiej czutosci. Nie
pamigtata juz nieobytego prostaka ani wi¢zionego ducha, ani nawet mezczyzny, ktory patrzac
na nig z nie ukrywang namigtnoscig, wzbudzil w niej jednocze$ni radosne upojenie i trwogg.
Widziata tylko chlopca potrzasajacego jej dlon rgka szorstka jak tarka.
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— To najpigkniejszy dzien w moim zyciu — moéwit urywanym glosem. — Widzi pani, nie
przywyktem do tego... — Rozejrzat si¢ dokota bezradnie. — Do takich ludzi i takich domow.
Wszystko to jest ,,dla mnie nowe 1 podoba mi si¢.

— Mam nadziejg, ze pan nas znéW kiedy odwiedzi rzekta panna, gdy Martin zegnat si¢ z jej
bra¢mi.

Nacisnat czapke, przesunat si¢ rozpaczliwie przez drzwi

1 zniknal.

No i jakze ci si¢ podoba? — zagadnat Artur..

— Bardzo ciekawy czlowiek, dziala jak wiew ozonu — odrzekta dziewczyna. — Ile ma lat?
— Dwadziescia, prawie dwadziescia jeden. Pytalem go o to dzisiaj. Nie przypuszczalem, ze
jest az tak miody.

A ja jestem starsza o cale trzy lata — pomyslata Ruth catujgc braci na dobranoc.

ROZDZIAL TRZECI

Kiedy Martin Eden schodzit ze stopni ganku, siegnat reka do kieszeni marynarki. Wydobyt
stamtad bragzowga bibulke ryzowa oraz szczypte tytoniu meksykanskiego 1 wprawnie skrecit
papierosa. Pierwszy kigb dymu wciagnal gleboko w pluca, po czym wypuscit go znowu, w
dlugim, rozmysInie op6Znionym wydechu. —

O Boze! — rzekt glo$no, tonem trwoznego podziwu. — O Boze! — powtorzyt. A po chwili
raz jeszcze wyszeptat cicho: —

o Boze! — Nastepnie jego r¢ka powegdrowata do kotierzyka, wyszarpnat go gwattownym
ruchem 1 wcisnat do kieszeni. Mzyt chtodny deszcz, ale Martin nadstawit gola glowe pod jego
krople 1 rozpiat kurtke, kroczac naprzoéd w radosnej beztrosce. Nie zdawat sobie niemal
sprawy z tego, ze deszcz pada. Byt w ekstazie, roit sny na jawie 1 odtwarzal sceny przezyte
przed chwila.

Spotkal wigc nareszcie kobiet¢ — t¢ kobiete, o ktorej myslal wprawdzie niewiele, nie bedac
sktonny do tego rodzaju duman, lecz ktorej zjawienia si¢ oczekiwatl w jakis$ blizej nie
wytlumaczony sposob. Siedziat koto niej przy stole. Trzymatl jej reke we wiasnej dioni,
zagladat w jej oczy 1 dostrzegt tam obraz pigknej duszy — nie pigkniejszej jednak od oczu,
przez ktére wyzierala, ani od ciata dajacego jej ksztatt i wyraz. Bylo dla niego rzeczg nowg 1
niespodziewana, ze o ciele jej nie myslal wecale zmystowo, cho¢ o innych znanych sobie
kobietach nie myslal nigdy inaczej. Ciatlo Ruth miato jakie$

cechy odmienne. Nie uwazal go za twor z krwi 1 kosci, podlegly cielesnym chorobom 1
ulomnosciom. Jej ciato bylo czyms$ wigcej niz przybytkiem ducha. Bylo ono wykwitem tego
ducha, czysta 1 uroczg krystalizacja jej boskiej istoty. Owo poczucie boskosci zadziwialo go,
sprowadzajac z krainy snow na padét chtodnej rozwagi. Nigdy dotad zadne stowo, zaden znak
ani sygnat $wiadczacy o boskosci nie dotart do niego. Nigdy nie wierzyl w boskos¢. Byt
zawsze ateuszem i podrwiwat dobrodusznie z tych wszystkich, ktorzy wskazujg droge do
nieba, obiecujac niesmiertelno$¢ duszy. Twierdzil, ze nie ma zycia w zaswiatach, lecz tylko tu
1teraz, po czym nastgpuje wieczysta ciemnos¢. To jednak, co ujrzal przed chwilag w oczach
dziewczyny, bylo przeciez duszg — duszg niesmiertelng, nie moggcg mie¢ kresu. Nikt ze
znanych dotychczas mezczyzn czy kobiet nie zdotat przekonac go o niesmiertelnosci. Ona
pierwsza dokazata tego. Ona przekazata mu szeptem te wies¢, kiedy pierwszy raz ich
Spojrzenia si¢ spotkatly. Jej twarz jasniata przed oczyma chlopca, gdy szedt teraz ulicg —
twarz blada i skupiona, stodka i subtelna, u§miechnigta czule 1 serdecznie na podobienstwo
jakiego$ aniota. Byla przy tym czysta czystoscig tak nieskalang, o jakiej nigdy nie marzyt.
Czystos¢ ta uderzyla w niego niby cios, napawajac go trwoga. Widywal w zyciu dobro 1 zlo,
lecz czysto$¢ jako okreslona wiasciwos$¢ istnienia nigdy nie przyszia mu na mysl. Teraz za$
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ujrzat w niej niewinnos$¢ jako najwyzszy wykwit dobra 1 pigkna, ktorych zespolenie sktada si¢
na zycie wieczne.

Natychmiast zrodzita si¢ w nim che¢ osiggnigcia zycia wiecznego. Nie byt godzien strzepnac
pytu z jej obuwia — co do tego nie miat zadnych watpliwosci; tylko cudownemu szczegsciu,
fantastycznemu wprost zbiegowi okolicznos$ci zawdzigczat to, ze mogt ja ujrzec, przebywac i
rozmawiac¢ z nig tego wieczoru. Byt to czysty przypadek. Nie bylo w tym zadnej jego zashugi,
niczym nie przyczynit si¢ do zdobycia takiego szczescia. Popadl w religijny nastr6j. Poczut
si¢ pokorny 1 skromny, peten samozaparcia 1 dobrowolnego ponizenia. W takim stanie ducha
grzesznicy przystepuja do spowiedzi. Martin czut si¢

przyttoczony brzemieniem win. Lecz podobnie jak staby i grzeszny pokutnik dostrzega przy
konfesjonale brzask przysztego

promiennego bytu, tak 1 jemu objawiaty si¢ przeblyski tego wspaniatego stanu, jaki
przypadnie mu w udziale po zdobyciu ukochanej. Jednakze objecie jej w posiadanie
przedstawialo si¢ w sposob niewyrazny 1 mglisty, zupetnie inny niz dotychczas. Na
skrzydlach szalonej ambicji unosit si¢ wraz z nig w nadziemskie wyzyny, gdzie dzielit z nig
kazda mysl ptawigc si¢ radosnie w swiecie rzeczy pigknych i szlachetnych. To, o czym $nil,
bylo posiadaniem wyltacznie duchowym, oczyszczonym z wszelkiej cielesnosci, czyms$ w
rodzaju braterstwa ducha, ktorego nie mogt sobie nawet jasniej uzmystowic. Nie starat si¢
nawet wyobrazi¢ sobie tego, a prawde moéwigc, nie myslal w ogdle o niczym. Wrazenia
zmyslowe zapanowaly niepodzielnie nad umysltem 1 Martin az drzat i tetnit od wzruszen
dotychczas nie znanych, ptyngc rozkosznie po nurcie uczucia, ktére samo tak bylo wznioste 1
uduchowione, ze porywato go ponad szczyty zycia.

Zatoczyt si¢ jak pijany, powtarzajac zarliwym szeptem: —

O Boze m¢j, Boze!

Policjant, stojacy na rogu ulicy, obrzucit go podejrzliwym

spojrzeniem, przy czym zauwazyt jego marynarski chod.

— Gdziezes sie, bracie, tak uraczyl? — zapytat. Martin Eden niezwlocznie powrocit z niebios
na ziemi¢. Dzigki wyjatkowej gigtko$ci swej natury, pozwalajacej przystosowac si¢ do
zmiennych warunkoéw i miescic¢ si¢ wygodnie we wszelkiego rodzaju ramach naktadanych
przez zycie, zdolat po uwadze policjanta od razu poczu¢ si¢ znoéw zwyklym sobg 1 doskonale
opanowat sytuacje.

— Ano c0z, zycie jest pigkne — rozesmiat si¢ w odpowiedzi. — Nie wiedziatem, ze mowig
glos$no do siebie.

— Za chwile gotow bylbys zaspiewaé — zawyrokowat stroz bezpieczenstwa.

— E, nie, tak Zle nie bedzie. Prosze mi tylko da¢ ognia, a* nastepnym tramwajem zabiore si¢
do domu.

Zapalit papierosa i zyczac dobrej nocy ruszyt w dalsza drogg.

— Widziat kto co$ podobnego? — baknat poiglosem. — Pan wladza wziagt mnie za pijanego.
— Z u$miechem, poczat si¢ zastanawia¢ nad sobg. — A moze I mial stusznos¢, cho¢ nigdy
nie przypuszczatem, by kobieca twarz zdolna byta tego dokonac.

Na Telegraph Ayenue ztapal tramwaj jadacy do Berkeley. Zapehiali go chlopcy i
mlodziency, §piewajacy piesni 1 raz po raz wznoszacy gromkie okrzyki swych bractw
studenckich. Martin przygladat im si¢ ciekawie. Byli to stuchacze uniwersytetu. Chodzili
wiec na te sama uczelni¢ co ona, nalezeli do jej sfery, mogli zna¢ ja I widywac codziennie,
jesli tylko tego chcieli. Dziwil sie wielce, ze widocznie tego nie pragng, skoro wracaja teraz z
jakiejs zabawy, a nie spedzili wieczoru na rozmowie z nig, nie otaczali jej kotlem pelnym czci
1 uwielbienia. Niebawem mysli Martina podazytly innym torem. Zauwazyt mlodego czlowieka
o waskich szparkach oczu 1 stale nie domknietych ustach. Rozpoznat w nim typ przestepcy.
Na okrecie bytby to z pewnoscia lizus, nierdb i1 donosiciel. On, Martin Eden, wiecej jest wart
niz ten gos$¢. Mysl ta ucieszyta go, gdyz zdawata si¢ przybliza¢ go do Niej. Poczat
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poréwnywac si¢ z otaczajagcymi go studentami. Zdat sobie sprawe ze swego Swietnego
mechanizmu mig$niowego 1 poczul fizyczng przewage nad nimi. Glowy ich jednak byty petne
wiedzy, co pozwalato im uzywac tego samego jezyka co ona; mysl ta dzialata na niego
przygnebiajaco. Ale od czego jest mdézg? — namigtnie zapytywat sam siebie. — Co cni
zdotali zrobi¢, I on tez potrafi. Podczas kiedy oni uczyli si¢ zycia z ksigzek, on zyl naprawde.
Jego wilasny mozg byt w niemniejszym stopniu napeliony wiedza, cho¢ byta to wiedza
innego rodzaju. Ktory z nich umialby zawigza¢ wezet zeglarski, uchwyci¢ koto sterowe lub
wartowac na szczycie masztu? Chlopiec ujrzat swe zycie w szeregu obrazéw tchnacych
niebezpieczenstwem i ryzykiem, trudem I znojem. Przypomnialy mu si¢ niepowodzenia 1
udreki doznane podczas terminowania na okrgcie. Pod tym przynajmniej wzgledem goruje
nad nimi niewatpliwie. Przyjdzie czas, Ze 1 oni bedg musieli zapoznac si¢ z

prawdziwym zyciem i przej$¢ przez te cala mitrege, ktorg on ma juz za sobg. Doskonale
zatem! Kiedy oni tym beda zajeci, on przez ten czas nauczy si¢ z ksigzek tej drugiej strony
zycia.

Gdy tramwaj mijal rzadko zabudowang okolice, oddzielajacg Oaktand od Berkeley, Martin
poczat wypatrywac znajomego dwupietrowego budynku, przez catg dlugos¢ ktorego ciagnat
si¢ dumny szyld z napisem ,,Handel Detaliczny Higginbothama . Martin Eden wyskoczyl na
najblizszym rogu. Przez chwile obserwowatl szyld. Wyczytywat z niego wiecej, niz glosity
same stowa. Juz ksztalt liter zdawal si¢ nasuwac¢ na mysl matodusznos¢, sobkostwo i
przyziemne sknerstwo. Bernard Higginbotham ozeniony byt z jego siostra, a wigc Martin znal
go dos¢ dobrze. Otworzyt kluczem drzwi wejsciowe 1 wszedt po schodach na drugie pigtro.
Tu wlasnie mieszkat jego szwagier. Sklep kolonialny miescit si¢ ponizej. Ziala stamtad won
stechtych warzyw. Sungc po omacku przez ciemng sien, potknat ,,si¢ o zabawke — wdzek
dziecinny — porzucong tu widocznie przez ktores z licznego grona jego siostrzencow i
siostrzenic, przy czym z hatasem uderzyl w drzwi.

Co za skapiradio! - pomys$lat —. Zaluje paru groszy

gaz, ktory uchronitby lokatorow, przed skrgceniem karku.

Wymacawszy klamke Martin wszedt do o$wietlonego pokoju, w ktérym siedzieli jego siostra
1 Bernard Higginbotham. Kobieta fatala par¢ mezowskich spodni, me¢zczyzna za$§ rozwalit swe
chude ciato na dwoch krzestach, przy czym z drugiego zwieszaty si¢ jego stopy w
podniszczonych rannych pantoflach. Sponad gazety spojrzata na wchodzacego para
ciemnych, nieszczerych, jak gdyby ktujacych oczu. Martin Eden nigdy nie mogt patrze¢ na
szwagra bez odrazy. Nie pojmowal, co moglo si¢ siostrze spodoba¢ w tym cztowieku. Na
Martinie sprawiat on zawsze wrazenie robaka, ktorego by z przyjemnoscia rozdeptal. Jeszcze
kiedys pysk mu rozwal¢ — myslat sobie nieraz, szukajac w tym zados¢uczynienia za to, ze
musiat znosi¢ obecnos¢ tej kreatury. Drapiezne oczka, przypominajace wzrok tasicy,
przypatrywaty mu si¢ z wyrazem nagany.

— No wigc? — rzucit Martin. — O co znowu chodzi?

— Nie dawniej jak w zesztym tygodniu kazatem pomalowac te drzwi— odezwat si¢ pan
Higginbotham glosem posrednim miedzy jekiem 1 warknigciem — a wiesz przeciez, ile
wynoszg stawki ustalone przez zwiagzki zawodowe. Powiniene$ by¢ ostrozniejszy.

Martin cheiat odpowiedzie¢, ale dal spokdj zwazywszy beznadziejnos¢ sytuacji. Poprzez cate
to ubdstwo duchowe rzucit okiem na oleodruk wiszacy na $cianie. Zdziwit si¢. Dotychczas
zawsze obraz mu si¢ podobat, dzi$§ jednak jak gdyby zobaczyt go pierwszy raz. Byta to po
prostu najpospolitsza tandeta, jak zresztg wszystko, co si¢ w tym domu znajdowato. Powrocit
mys$la do mieszkania, ktore tak niedawno opuscit, zobaczyt najpierw obrazy, a potem J g
patrzaca na niego z u$miechem wzruszajacej stodyczy, gdy podawata mu regke na pozegnanie.
Zapomnial, gdzie si¢ znajduje, zatracil nawet Swiadomos¢ istnienia pana Higginbothama, az
dopiero szanowny ten mgz przywrocit go do przytomnosci pytaniem:

— Duch ,,ci si¢ ukazat czy co?
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Martin, ockngwszy si¢, spojrzat na te oczy okragle jak paciorki, szydercze, gwattowne 1
tchorzliwe zarazem; po chwili za$ dostrzegl je w wyobrazni takimi, jakie bywaty wobec gosci
w sklepie: unizone, jakby naoliwione 1 przypochlebne.

— Tak — odrzekt Martin. — Widziatem ducha. Dobranoc. Spij dobrze, Gertrudo.

Skierowat si¢ ku wyjsciu, zaczepiajac po drodze o podarty

strzep brudnego dywanu.

— A nie trzaskaj czasem ,,drzwiami! — ostrzegt pan Higginbotham.

Krew zawrzata w Martinie, ale opanowat si¢ 1 cicho zamknat

drzwi ,,za soba.

Pan Higginbotham spojrzat na zong¢ z tryumfem.

— Upit si¢ — oswiadczyt ochryptym szeptem. — Mowilem ci, ze na tym si¢ skonczy.

Z rezygnacja skingta glowa.

— Rzeczywiscie, oczy mial btyszczace — przyznata — I wrocit

39

bez kotierzyka, cho¢ zalozyl go przed wyjsciem. Al moze wypil tylko pare kieliszkow.

— Nie mogt prosto utrzymac si¢ na nogach — ciggnat dale] jej matzonek. — Dobrze mu si¢
przyjrzatem. Nie potrafil przej$¢ - przez pokdj bez potkniecia si¢. Styszalas przeciez, jak o
malej si¢ nie zwalil w przedpokoju.

To pewnie 0 wozek Alicji — odparfa. — Nie mogt go zauwazy¢ w ciemnosci.

Zarowno glos, jak 1 gniew pana Higginbothama poczely. wzbiera¢ na sile. Przez caty dzien w
sklepie zachowywat sie-:

potulnie, za to wieczorem w gronie rodziny stawat si¢ naprawdg soba.

— Powiadam ci, ze ten twoj ukochany braciszek spit sig. Mowit to glosem chtodnym, ostrym
i nie znoszacym sprzeciwu, a wargi jego wybijaly kazde stowo z precyzja maszyny. Zona
westchneta i zamilkta. Byta to rosla, t¢ga kobieta, zawsze nieporzadnie ubrana i wiecznie
zmeczona brzemieniem swego ciafa, pracy 1 meza.

— A ja ci méwie, ze odziedziczyt to po ojcu — oskarzat dalej pan Higginbotham — i tak
samo jak on skonczy w rynsztoku. Sama o tym dobrze wiesz.

Skineta glowa, westchneta 1 szyta dalej. Zgodzili si¢ oboje, ze Martin wrécil pijany. Nie mieli
,»daru odczuwania pigkna, nie byli wigc zdolni dostrzec w tych blyszczacych oczach i
promiennej twarzy oznak budzace;j ,,si¢ mtodzienczej mitosci.”

— Ladny przyktad dla dzieci, nie ma co — warknal nagle pan Higginbotham, przerywajac
draznigce go milczenie zony. Czasem pragnal niemal, zeby mu si¢ sprzeciwiata. — Jesli co$
podobnego powtorzy sie, bedzie musiat si¢ wynosi¢. Zapamigtaj to raz na zawsze. Nie zniose
takich brewerii; przeciez to jest gorszenie niewinnych dziatek. — Panu higginbothamowi
podobat si¢ ten zwrot, wyczytany w gazecie 1 niedawno wprowadzony do jego stownika. —
Ot, co jest: zgorszenie i tyle.

Zona westchneta raz jeszcze i pokiwata smutno glowa, nie

przerywajac roboty. Pan Higginbotham powrocit do swego

dziennika.

— Czy zaplacit za utrzymanie w ostatnim tygodniu? — rzucit nagle zza gazety.

Skineta potakujaco, po czym dodata:

— Ma jeszcze troche grosza.

— Kiedy znéw idzie na morze?

— Pewnie wtedy, kiedy wyda reszt¢ zarobionych pieniedzy — odpowiedziata. — Byt
wczoraj w San Francisco 1 dowiadywat si¢ o statki. Ale ze ma jeszcze z czego zy¢, wigc
grymasi.

— W glowie si¢ przewraca poktadowemu popychadtu — mruczat pan Higginbotham. —
Patrzcie go! On grymasit
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— Wspomniat co$ o szkunerze, ktory wyrusza wkrotce gdzie$ daleko na poszukiwanie
zakopanego skarbu. Chce si¢

tam zaciggnac, jesli wystarczy mu pieniedzy az do jego odjazdu.

— Zeby tylko chciat sie ustatkowaé, moglby mieé u minie zajecie powozac furgonem —
oznajmit matzonek bez cienia

zyczliwos$ci w glosie. — Tom opuszcza nas.

Zona spojrzata zdziwiona i1 zaniepokojona.

— Odchodzi dzi$§ wieczér. Zgodzit si¢ do Carrutherow, ktorzy obiecali mu wigcej niz to, na
co minie stac.

— Zawsze ci przepowiadalam, ze na tym si¢ skonczy! — wykrzykneta. — Wart byk daleko
wiecej, niz mu placites.

— Stuchaj no, stara! — wybuchnat Higginbotham. — Powtarzalem ci tysigce razy, zebys nie
pchata nosa w moje

sprawy. Nie mam zamiaru wigcej ci¢ ostrzegac.

— Nic mnie to nie obchodzi! — prychngta. — Tom byt porzadnym chlopcem.

Maz wpatrzyt si¢ w nig uporczywie. Bylo to bezprzyktadne

zuchwalstwo.

— Gdyby ten twoj brat byl co§ wart, powierzylbym mu ten wéz — burknat.

— Placi przeciez wszystko, co si¢ nalezy — odparta ostro. — A do tego jest moim bratem i
dopoki nic ci nie jest winien, nie masz prawa ciska¢ si¢ tak wcigz na niego. Pozostato mi
jeszcze trochg uczué, cho¢ jestem twoja zong juz od siedmiu lat.

— A mowilag mu, ze bedzie musiat doplacac za gaz, jak nie przestanie czyta¢ w t6zku po
nocach?

Pani Higginbotham nic tym razem nie odrzekta. Bunt jej wygast, a duch zamknat si¢ znéw w
znuzonym ciele. M3z tryumfowat. Ujarzmit j3. Oczy zabtysty mu msciwie, a uszy Z rozkosza
chlonely jej pochlipywanie. Szczeg6lnie przyjemnie bylo ja miazdzy¢, obecnie zas udawato
mu si¢ to niezwykle tatwo. Inaczej bywato w poczatkach matzenskiego pozycia, gdy czgste
macierzynstwo 1 nieustanne dokuczanie nie zdotalo jeszcze wyczerpac jej energii.

— Powiedz mu to jutro 1 sprawa skonczona — rzekl. — A tymczasem, poki pamigtam, poslij
z samego rana po Marianng, niech zajmie si¢ dzie¢mi. Teraz, kiedy Tom odszedl, sam bede
jezdzit furgonem, a ty przygotuj si¢ do stania za lada.

— Przeciez jutro mam pranie — bronila si¢ stabo.

— To wstan wczesniej 1 wez si¢ do roboty od rana. Ja nie

wyjade z domu przed dziesiata.

Rozwinal gniewnie gazete 1 pograzyl si¢ ponownie w czytaniu.

ROZDZIAL CZWARTY

Martin Eden, wciaz jeszcze wzburzony po zetknigciu si¢ ze szwagrem, przedostat si¢ po
omacku przez nie oswietlong sien do swego pokoju — matej komoérki, w ktorej miescito sie
tylko 16zko, umywalnia 1 krzesto. Pan Higginbotham nazbyt liczyl si¢ z groszem, aby trzymac
shuzaca, skoro calg robote mozna byto zwali¢ na barki zony. Nadto pokoj stuzbowy pozwalat
im mie¢ dwu sublokatoréw zamiast jednego. Martin potozyt Swinburnea
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I Browninga na krzesle, zdjat kurtke i usiadl na 16zku. Zareagowato na jego ciezar
astmatycznym skrzypnigciem sprezyn, lecz chlopak nie zwrocit na to uwagi. Wzial sie do
$ciggania butow, ale zapatrzyt si¢ przy tym na bialy tynk przeciwlegtej Sciany, pocigty
dtugimi, brudnymi pasmami w miejscach, gdzie przeciekat deszcz. Na tym brudnym tle
poczety miga¢ ptomienne wizje. Martin zapomniat o butach I spogladat uporczywie w
przestrzen, az wreszcie wargi rozchylity si¢ 1 wyszeptat: —

Ruth!

Ruth! Nie przypuszczat nigdy, by prosty dzwiek mogt brzmie¢ az tak picknie. Piescit ucho 1
upajal w miare powtarzania. Ruth! — To imi¢ stato si¢ talizmanem, magicznym jakims
zakleciem. Za kazdym razem, gdy je wymawial, jej promienna twarz ukazywata mu sie,
roz$wietlajagc brudny mur zlocista jasnoscig. Blask ten nie ograniczal si¢ do $cian, lecz
rozciggat si¢ w nieskonczonos$¢, a poprzez owe ztote glebiny dusza jego szta na spotkanie jej
duszy. Wszystko, co byto w nim najlepsze,

wyrywato si¢ naprzod w przemoznym pedzie. Sarna mysl o niej uszlachetniata 1 oczyszczata,
czynigc go lepszym 1 budzgc pragnienie dalszego doskonalenia. Uczucie to bylo dlan nowe.
Nigdy dotad kobiety nie rozbudzaty w nim dobra. Wprost przeciwnie — wptyw ich zawsze
ujawniat zwierzeca strong jego natury. Nie wiedziat o tym, ze niejedna oddata mu najlepsza
swa czastke, cho¢ zapewne nie znaczylo to wiele. Nie zastanawiajac si¢ nad swg istota, nie
zdawat sobie sprawy, ze ma W sobie cos, co przycigga mitos¢ kobiet 1 kaze im siggac. po jego
miodos¢. Cho¢ nieraz narzucaty mu si¢, on sam nigdy. zbytnio si¢ nimi nie przejmowat, nie
przychodzito mu tez na mysl, ze kobiety mogty przez niego stawac si¢ lepsze. Do dzisiaj zyt
stale w blogiej beztrosce, teraz za§ wydalo mu sig¢, ze te rece, ktore si¢ do niego wyciggaty,
byty zawsze skalane. Nie byto to sprawiedliwe ani w stosunku do nich, ani tez do niego
samego. Ale przeciez skoro po raz pierwszy dopiero jal zastanawiac¢ si¢ nad soba, nie byt
zdolny do wydania slusznego sadu 1 mogt tylko ptong¢ wstydem wobec obrazu wtasnego
upodlenia.

Zerwat si¢ raptownie, aby spojrze¢ na swa twarz odbita W brudnym lusterku nad umywalnia.
Przetart lustro recznikiem 1 patrzyt w nie dtugo 1 badawczo. Wiasciwie widzial siebie po raz
pierwszy. Jego oczy stworzone byly do patrzenia, ale do tej chwili tak dalece byty pochtonigte
zmieniajgcg si¢ wcigz panoramg $wiata, ze Martin nie miat wprost czasu dostrzec siebie.
Zobaczyt glowe 1 twarz dwudziestoletniego mlodziefica, nie przyzwyczajony jednak do
wydawania opinii o wlasnym wygladzie, nie wiedzial, jak go ma oceni¢. Ponad czworokatnie
sklepionym czolem ujrzat kasztanowatg czupryne, falistg 1 przechodzaca w drobne loki, ktore
kazdej kobiecie musiaty sprawia¢ rozkosz, kazac je dtoniom glaska¢, a palcom piesci¢. Martin
jednak zlekcewazyt wlosy jak co$, co w oczach Ruth nie bedzie przedstawiato zadnej
wartos$ci, a za to dlugo przygladat si¢ wysokiemu, kwadratowemu czotu, chcac jak gdyby
doglebnie je zbadac i1 okresli¢ jakosciowo jego zawarto$C. Jaki mozg kryje si¢ za nim? Czego
potrafi dokonac¢?

Dokad go zawiedzie? Czy doprowadzi go az do niej? — Takie pytania zaprzataty mu umyst.
Chlopiec zapytywat sam siebie, czy wida¢ dusze w tych jego stalowoszarych oczach, ktore
czesto bywaty catkiem bilekitne 1 jasnialy sitg stonych, morskich wichrow. Zastanawiat sig,
czy te oczy mogly si¢ jej podobac. Probowal wejs¢ w role Ruth I spojrze¢ w swoje oczy jej
oczami, lecz sztuka -ta nie udata mu si¢. Umiat wprawdzie wczuwac si¢ w innych ludzi, ale
musieli to by¢ ludzie, ktorych tryb zycia nie byl mu obcy. O Zyciu za$ Ruth nie wiedzial nic.
Byta cudem 1 tajemnica, jakze wigc mogl schwyta¢ cho¢by jedng jej mys1? Stwierdzit tylko,
ze oczy jego mialy wyglad uczciwy 1 nie wykazywaly zadnych cech matodusznosci czy
podlosci. Zdziwila go ogorzato$¢ wlasnej twarzy. Nie przypuszczal, ze moze by¢ az tak
czarny. Zakasal regkaw koszuli 1 porownat jasny spod ramienia z barwg policzkoéw. Mimo
wszystko byl jednak bialym czlowiekiem. Rozesmiat si¢ z wlasnej $niadej twarzy w lustrze na
samg mysl, ze 1 ona byta kiedys rownie biata jak spod ramienia. Nie wiedzial tez, Ze niewiele
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tylko bladych kobiecych zjaw na swiecie mogloby poszczyci¢ si¢ cerg bardziej jasng i gtadka
niz jego wiasna skora w miejscach, gdzie stonce nie miato dostepu. Jego usta mozna by
przyrownac¢ do ust cherubina, gdyby nie to, ze pelne, zmystowe wargi zwykly w chwili
napiecia zaciskac si¢ szczelnie. Czasami zwieraty si¢ tak silnie, ze stawaly si¢ surowe 1
czyste, niemal ascetyczne. Byly to usta stworzone do walki i mito$ci. Mogly rownie dobrze
czerpac calg stodycz zycia, jak 1 odepchna¢ ja, by zyciu rozkazywac. Broda 1 szczgki,
wydatne 1 §wiadczace o pewnej agresywnosci, pomagaly wargom opanowywac zycie. Sita
rownowazyta zmystowos¢ 1 tagodzita ja, kazac mu kocha¢ tytko. zdrowe pigkno 1 poddawac -
si¢ jedynie drganiom -wrazen szlachetnych. Pomiedzy wargami I$nity ze¢by, ktore nie znaty
dentysty. Tak, zeby mam niewatpliwie biate, silne 1 réwne — stwierdzil Martin przyjrzawszy
im si¢ uwaznie. Ale po chwili poczut niepoko6j. Gdzie§ w zakatkach umystu, niemal
zapomniana, tkwita Swiadomos¢, ze istniejg ludzie, ktorzy codziennie

czyszcza zgby. Byli to ludzie z wyzszych sfer, ludzie z jej klasy spotecznej. Ona zapewne
rowniez codziennie myje zgby. Co by tez pomyslata: dowiadujac sie, ze on nigdy jeszcze w
zyciu tego nie robit? Postanowit kupi¢ szczoteczke 1 przyswoi€ sobie ten zwyczaj. Zacznie juz
od jutra.. Nie mogt mie¢ nadziei zdobycia jej wylacznie przez bohaterskie czyny. powinien
zmieni¢ wszystkie swe osobiste nawyki, powinien zacza¢ my¢ zeby 1 uzywac kohierzyka,
chociaz noszenie sztywnej obrozy sprawialo na nim wrazenie utraty wolnosci.

Podniost reke, pocierajac poduszeczka wielkiego palca o zgrubienie na dloni 1 przygladajac
si¢ kurzowi, ktory tak gleboko wniknat w cialo, ze kazda szczotka byla wobec niego bezsilna.
Jakze inna byla dlon Ruth! Zadrzat rozkosznie na to Wspomnienie.

Podobna byta do ptatka r6zy — pomys$lat — chtodem 1 migkkoscig dorownywata $nieznemu
puchowi. — Wydawato mu si¢ niemozliwe, by zwykla kobieca reka mogta by¢ tak
niezréwnanie delikatna. Zlapat si¢ na rozwazaniu, jakim cudem bytaby pieszczota takiej
dtoni, 1 zarumienit si¢ w poczuciu winy. To byla zbyt grubianska mysl. Zdawalo mu si¢, ze
podawata w watpliwos¢ jej gtebokie uduchowienie. Wszak byt to blady, smukty duch,
wyniesiony wysoko ponad cielesno$¢; niemniej jednak migkkos¢ jej dloni nie przestawata
zaprzatac¢ jego mysli. Przywykt do zgrubiatych rak dziewczat fabrycznych 1 robotnic.
Wiedziat az nadto dobrze, czemu ich rgce byly twarde. Ale jej dlon... Zawdzigczala swa
migkko$¢ temu, ze nigdy nie byla uzywana do pracy. Miedzy nim a Ruth otworzyla si¢
przepas¢ na samg t¢ osobliwg mysl, ze kto$ nie musi zarabia¢ na zycie. Nagle pojat, na czym
polega arystokratyzm ludzi préznujacych. Wyrost on przed nim na tle $ciany jak spizowy
posag, wyzywajacy 1 potezny. On, Martin, znat dobrze prace; jego najwczesniejsze
wspomnienia wigzaty si¢ z nig, wszyscy w jego rodzinie pracowali. Ot, cho¢by taka Gertruda!
Kiedy jej rece nie twardniaty od nie konczacej si¢ pracy domowej, puchty I czerwieniaty od
mozolnego prania, na podobienstwo gotowanego migsa. Albo druga siostra, Marianna

na. Zeszlego lata pracowata w fabryce konserw 1 jej tadne, szczupte dlonie cale si¢ pokryty
cigciami noza do krajania pomidorow. Ponadto poprzedniej zimy czubki dwoch palcow
pozostaly w trybach krajarki w fabryce pudelek tekturowych. Przypomnial sobie twarde,
spracowane r¢ce matki, gdy lezata w trumnie. Ojciec rowniez harowat do ostatniego tchu; pod
koniec zycia zrogowaciata skora jego rgk musiata mie¢ chyba z pol cata grubosci. Lecz dionie
Ruth byly migkkie, podobne jak rece jej matki 1 nawet braci. Ten ostatni fakt zaskoczyt
Martina; byt to niezbity dowo6d ogromnej wyzszosci jej klasy, a tym samym olbrzymie;.
przepasci dzielacej ja od niego.

Z gorzkim usmiechem siadt znowu na t6zku, by dokonczy¢ zdejmowania butow. Byl szalony!
Otumanit go widok kobiecej twarzy 1 pary migkkich, biatych rgk kobiecych. I oto nagle przed
jego oczyma, na splamionej plaszczyznie $ciany, wyrosta wizja. Jest przed ponurg czynszowa
kamienicg, w nocy w dzielnicy East End w Londynie, a przed nim stoi Margey, mata,
pigtnastoletnia dziewczynka z fabryki. Odprowadzit j3 do domu po zabawie. Mieszka w tym
ponurym czynszowym domu, nie nadajacym si¢ nawet na chlew. Jego reka wyciaga si¢ ku jej
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dtoni na. pozegnanie. Mata podaje usta do pocatunku, on jednak nie ma zamiaru jej catowac.
Jest co$ w tej dziewczynce, co budzi w nim lgk. Ale oto palce jej zaciskaja si¢ goraczkowo na
jego rece. Czuje, jak szorstka jej skora ociera si¢ o jego chropowate zgrubienia, 1 w tej chwili
fala wielkiej litosci zalewa mu serce. Widzi jej stesknione, glodne oczy 1 watla, niedozywiong
postac, ledwie wyrwang z dziecinstwa i rzucong w krain¢ trwoznej 1 drapieznej dojrzatosci
kobiecej. Wtedy otacza ja mocnymi, wspotczujgcymi ramionami, pochyta si¢ I caluje ja w
usta. Rozlega si¢ cichy, radosny krzyk 1 dziewczyna przywiera do niego jak kotka. Male,
zamorzone biedactwo! Martin dlugo przygladat si¢ wizji tego, co dawno mine¢to. Catym jego
cialem — podobnie jak wtedy — wstrzasnat kurcz leku, a serce zalata serdeczna litos¢.
Widzenie bylo szare, ziemistoszare, a deszcz brudng strugg zacinat o bruk. Nagle promienna
zorza rozbtysta na §cianie, a poprzez tamtg

wizje, usuwajac ja na dalszy plan, wyjrzata Jej blada twarz W otoczeniu ztotych wlosow,
daleka i niedosi¢zna jak gwiazda.

Wziat z krzesetka tomiki Browninga 1 Swinburnea 1 przycisnat je do ust. A jednak pozwolita
mi odwiedzi¢ si¢ jeszcze raz — pomyslat. Znowu spojrzat na swe oblicze w lustrze 1 rzekt
glos$no 1 uroczyscie:

— Martinie Eden, zaraz jutro rano musisz p6js$¢ do czytelni i poczytac sobie o zasadach
wiasciwego zachowania si¢ w towarzystwie. Pamigta;!

Zgasit gaz, a sprezyny 16zka jeknety pod cigzarem jego ciata.

No i trzeba skonczy¢ z przeklenstwami; tak, mdj stary,

raz na zawsze trzeba skonczy¢ — powiedziat glo$no.

Potem zasnat gleboko, a jego sny pod wzgledem szalenstwa

1 zuchwalstwa mogty walczy¢ o lepsze z przywidzeniami palaczy opium.

ROZDZIAL PIATY

Nastepnego ranka ocknat si¢ z rozowych snéw

w dusznej atmosferze przesyconej zapachem

mydlin 1 brudnej bielizny i tetnigcej nieznosnym hatasem petnego udreki zycia. Wychodzac
z pokoju ustyszat plusk wody, ostry krzyk

1,,dzwieczne klasnigcie, za pomocg ktorego siostra okazywata swe rozdraznienie jednej ze
swych licznych latorosli. Wrzask dzieciaka ugodzit Martina niby ostrze noza. Uprzytomnit
sobie, ze cale to otoczenie, nawet powietrze, ktorym oddycha, przesigknigte jest odrazajgcym
upodleniem. Jakze inna — mys$lat — jest atmosfera pigkna i spokojnego tadu, panujaca w
domu Ruth. Tam wszystko jest uduchowione, tu nie ma nic poza ziemska cielesnoscia, i to
jeszcze w najnedzniejszym gatunku.

— Chodz no tu, Alfredzie! — zawotat ptaczacego malca, siegajac jednoczes$nie reka do
kieszeni spodni, gdzie zwykt nosi¢ luzem pienigdze z t3 samg rozlewna niefrasobliwoscia,
ktora cechowata go we wszystkich okolicznosciach zycia. Wcisngl ¢wier¢ dolara do reki
dzieciaka 1 potrzymat go chwile na rekach, by utuli¢ jego szlochanie. — A teraz le¢ kupi¢
sobie cukierkow, tylko nie zapomnij poczestowac rodzenstwa! A staraj si¢ wybierac takie, co
to najdtuzej si¢ rozpuszczaja.

Gertruda podniosta czerwong twarz znad balii 1 spojrzala

na brata.

— Dos¢ byloby miedziaka — rzekta. — Ale tys taki zawsze,

nie masz pojecia o wartosci pienigdza. Dzieciak przecie zachoruje z przejedzenia.

Nie klopocz sig, siostruniu — odpowiedziat wesoto. — Moje grosze same si¢ upilnujg.
Gdybys$ nie byla taka zajeta, ucalowalbym ci¢ na dzien dobry.
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Chcial okaza¢ czulo$¢ siostrze, ktora byta zacna i1 kochata 1 go na swoj sposob, o czym dobrze
wiedzial. Ale jako$ z kazdym rokiem stawala si¢ coraz bardziej obca i coraz mniej
przypominala dawng Gertrudg. Tlumaczyl sobie, ze to cigzka praca, liczna gromada dzieci |
nieustanna dokuczliwos$¢ meza tak ja odmienity. Wyobraznia podsuneta mu nagle mysl, ze jej
natura zdaje si¢ wchtania¢ pewne cechy stechtych warzyw, cuchnacych mydlin i tych
zatluszczonych miedziakow, dziesigtek I dwudziestek, ktore odbiera z rak klientow za
sklepowg lada.

— Idz teraz 1 wez sobie $niadanie — rzekta szorstko, cho¢. w duchu byta uradowana. Sposrod
catej wedrownej czeredy jej braci ten byt jej ulubiencem. — A ja ci powiadam, ze mimo
wszystko ci¢ pocatuje — zakonczyla, ulegajac jak gdyby nagtemu odruchowi serca.

Palcami wielkim i1 wskazujacym zebrala ociekajagce mydliny najpierw z jednej, nastepnie z
drugiej reki. Martin objat jej ciezka postac 1 ucalowat mokre, parg powleczone wargi. Do:
oczu naptynety jej fzy — nie tyle moze z nadmiaru uczucia,. co z wycienczenia wywolanego
statym przepracowaniem. Odsuneta go od siebie, ale zdazyl przedtem pochwyci¢ btysk w jej
zalzawionych oczach.

— Sniadanie znajdziesz na piecyku — rzekla §piesznie. — Pewnie i Jim juz sig ubrat. Ja
musialam dzi§ wsta¢ wczesniej ze wzgledu na pranie. A teraz ruszaj 1 jak najpredzej wyjdz z
domu. Bede miata trudny dzien, bo Tom odszed}, a Bernard sam musi zaja¢ si¢ furgonem.
Martin poszedt do kuchni z cigzkim sercem. Obraz jej czerwonej twarzy I obwistych
ksztattdéw wzarl mu si¢ w mézg jak ostry kwas. Siostra kochataby go, gdyby tylko miata na to
czas. Ale przeciez jest Smiertelnie zaharowana — Bernard Higginbotham brutalnie zameczat
ja robota nad sity. Z drugiej

strony nie mogt uwolni¢ si¢ od przykrego wrazenia, ze w tym pocatunku nie bylo nic
pigknego. Prawda, ze byl to pocatunek niezwykty. Od wielu lat siostra calowata go tylko
przed wyjazdem na morskie wyprawy i po powrocie z nich. Ale dzisiejszy pocatunek ziat
mydlinami, a wargi, jak zauwazyl, byly zwiotczate. Nie poczut szybkiego, sprezystego
nacisku, jaki zazwyczaj towarzyszy pocalunkom. Catowata go kobieta tak bardzo
przemeczona, ze zatracita juz umiejetnos¢ calowania. Pamietat ja w jej wezesnych latach,
zanim wyszta za maz; potrafita tanczy¢. w najlepsze calg noc po ciezkiej, catodziennej pracy
w pralni 1 nic sobie nie robi¢ z tego, ze natychmiast po zabawie czeka ja nastepny, rownie
cigzki dzien roboczy. Potem przyszta mu na mysl Ruth i chtodna stodycz tchngca
niezawodnie z jej warg jak 1z calej postaci. Jej pocalunek musi by¢ podobny do uscisku jej
dtoni lub spojrzenia oczu: mocny I szczery. Osmielit si¢ poczu¢ w wyobrazni jej wargi na
swoich i przedstawit to sobie tak zywo, ze na samg mysl zakrecito mu si¢ w glowie, a oblok
rozanych platkow jakby ogarnat go i uniost, przepajajac zmysty czarowng wonia.

W kuchni zastat swego wspotlokatora, Jima, z chorowitym wyrazem zapatrzonych w
przestrzen oczu, leniwie jedzacego owsianke. Jim terminowat u hydraulika; niewyrazny zarys
jego podbrodka I sktonny do tatwych uciech temperament w potaczeniu z pewna nerwowa
tepota nie wrozyl mu wielkiego powodzenia w walce o chleb powszedni.

— Czego nie jesz? — zagadnat widzac, ze Martin beznadziejnie wpycha do ust tyzke z
wystygla 1 nie dogotowang owsiang papka. — Znowu wczoraj pites?

Martin potrzasnat glowa. Czul si¢ przybity bezgraniczng marnos$cig catego tego srodowiska.
Ruth Morse odsun¢ta si¢ od niego dalej niz kiedykolwiek.

— A ja napitem si¢ zdrowo — ciggnat dalej Jim z chetpliwym nerwowym chichotem. —
Urznalem sig¢ jak ta lala. A jakg miatlem dziewczyne¢! Billy odprowadzil mnie do domu.
Martin skingt glowa na znak, ze sltyszy — miat zwyczaj

okazywania uwagi kazdemu, kto si¢ do niego zwracat — i nalat sobie kubek letniej kawy.

— Whybierasz si¢ dzi$ wieczor na tance ,,Pod Lotosem"? — zapytal Jim. — Bedzie piwo, a
jesli zjawi sie paczka Temescala, moze by¢ dobra chryja. Ale co mi tam! Tak czy owak,
zaprowadz¢ tam moja lubg. Do licha! co za wstretny smak czuje w gebie!
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Skrzywit si¢ 1 probowal kawg przeplukac usta, zeby pozby¢ sie tego smaku.

— Czy znasz Julig?

Martin potrzasnat glowa przeczaco.

— To wilasnie moja dziewczyna — wyjasnit Jim. — Istna brzoskwinia! Poznatbym ci¢ z nig,
tylko ze zaraz zechcesz mi ja odbié. Daj¢ stowo, ze nie rozumiem, co te dziewczeta w tobie
widza, ale tak tatwo je odbijasz innym, ze kazdemu juz si¢ to znudzito.

— Nie odbilem ci jeszcze zadnej — odrzekl obojetnie Martin. Trzeba przeciez bylo dobrnaé
jakos do konca $niadania.

— A wlasnie, ze odbiles! — zaperzyt si¢ tamten. — Nie pamigtasz, jak to bylo z Maggie?
— Nic mnie z nig nigdy nie laczylo. Tanczylem z nig raz jeden w Zyciu, wilasnie tego
wieczoru.

— No wiasnie, i to wystarczylo! — wykrzyknat Jim. — Potanczyles, popatrzyte$ na nig i ja
przestalem istnie¢. Pewnie, ze nic zlego nie miate§ na mysli, ale mnie i tak wykonczyles. Nie
chciata wigcej na mnie spojrzec, tylko wcigz ciebie szukata. Umowilaby si¢ z tobg w kazde;j
chwili, gdybys tylko zechcial.

— Ale nie chciatem!

— C6z z tego? I tak puscita mnie kantem. — Jim spojrzal na niego z podziwem. — Przyznaj
sie, jak ty to robisz, Mart?

— Po prostu nie zwracam na nie uwagi.

— To znaczy, udajesz, ze ci na nich nie zalezy? — wypytywal skwapliwie Jim.

Martin pomys$lat chwile, wreszcie odrzekt:

— Mozliwe, ze to wystarczy, ale ze mng sprawa przedstawia si¢ chyba inaczej. Ja naprawde
nigdy nie dbatem o to zbyt wiele. Jesli potrafisz dobrze to odegra¢, najprawdopodobniej ci si¢
uda.

— Szkoda, Ze nie byle§ wczoraj wieczor na boisku u Rileya — oswiadczyt ni z tego, ni z
owego Jim. — Gale mndstwo pigsciarzy stangto do walki. Zjawit si¢ jakis gos¢ z zachodniego
Oaklandu. Nazywali go Szczurem. Zwinny jak kot. Nikt nie mogl mu sprostaé. Zalowalismy
WSszyscy, ze ciebie nie bylo. A ty gdzie si¢ podziewates?

— Bylem w Oakland.

— Na jakims$ przedstawieniu? Martin odsunat talerz i wstal.

— No ¢06z, przyjdziesz wieczorem na tancoéwke? — wolal za nim Jim.

— Nie, chyba nie przyjd¢ — odrzekt.

Zszedt ze schodow na ulice, wdychajac powietrze petng piersia. Dusit si¢ w atmosferze tego
mieszkania, a gadanina Jima doprowadzita go do szatu. Byta chwila, ze musiat z catej sity
trzymac si¢ na wodzy, by go nie chwyci¢ 1 nie zanurzy¢ twarza w owsiance. W miar¢ jak
trwalo to cate bajdurzenie, obraz Ruth zdawat si¢ odpltywac coraz dalej. Jakze mogt
kiedykolwiek sta¢ si¢ jej godny, skoro musiat zadawac si¢ z takim bydlem? Stato przed nim
zadanie przerastajace sity cztowieka obcigzonego pigtnem robotniczego pochodzenia.
Wszystko jak gdyby zmowilo sie¢, zeby go $cigga¢ w dok: siostra, jej dom i rodzina, czeladnik
Jim, wszyscy znajomi, cate jego zycie. A gorzkie bylo to bytowanie! Dotychczas, dzielac je
ze wszystkimi, uwazat je za rzecz dobrg. Nie potepiat go nigdy, chyba tylko czytajac ksigzki;
ale znow ksigzki byty tylko wymystem, czarodziejskg basnig o $wiecie cudnym, a nie
istniejagcym. Teraz jednak zobaczyl ten §wiat, roztaczajacy si¢ jak najbardziej realnie dokota
kobiety-kwiatu imieniem Ruth; od tej chwili musi wigc zaznawaé goryczy, tesknoty piekacej
az do bolu 1 nie do zwalczenia, bo wcigz ozywianej nadzieja.

Wahat si¢ pomiedzy bezptatng czytelnia w Berkeley a takaz

czytelnig w Oakland 1 wreszcie wybral Oakland, poniewaz tam wila$nie mieszkata Ruth.
Czytelnia jest przeciez miejscem najzupetniej dla niej odpowiednim — Kito wie zatem, czy
si¢ tam kiedy nie spotkaja Nie znal organizacji bibliotek publicznych, totez zaczat od bez-
celowej wedrowki posrod nie konczacych sig potek z powiesciami, az wreszcie zatrudniona
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tam widocznie panienka o subtelnych rysach, wygladajaca na Francuzke, pouczyla go, ze
dzial informacji miesci si¢ na pigtrze. Martin nie byt na tyle zorientowany, zeby od razu
zwroci€ si¢ do urzedujacego za pulpitem pracownika, i swoje przypadkowe poszukiwania za-
czat od niszy z dzietami filozoficznymi. Styszal wprawdzie, ze istnieja ksigzki traktujace o
filozofii, ale nigdy mu si¢ nie $nilo, iz napisano ich az tyle. Rzedy wysokich potek, ugina-
jacych si¢ pod cigzarem wielkich tomoéw, przyttaczaly go 1 podniecaty zarazem. Oto byta
praca godna sily jego moézgu. W dziale matematycznym znalazt dzieta z zakresu trygono-
metrii 1 przerzucajgc ich kartki dziwit si¢ niezrozumiatym formutom i wykresom. Umiat
czyta¢ po angielsku, ale tu natrafi! na obcg jaka$s mowe. Norman 1 Artur znali ja, gdyz styszat,
jak uzywali podobnych wyrazen. A przeciez byli to bracia Ruth. Martin opuscit te czgsé
czytelni w rozpaczy. Ze wszystkich stron ksigzki zdawaly si¢ naciera¢ na niego, jak gdyby
chcac go zmiazdzy¢. Nigdy nie przypuszczal, ze zasob ludzkiej wiedzy moze by¢ az tak
ogromny. Poczul przerazenie. Jakze jeden mézg zdota to wszystko opanowac? Po chwili
uprzytomnil sobie, ze istnieli przeciez ludzie, 1 to liczni, ktorzy zdotali tego dokonaé; wtedy
wyszeptat cicha, ale zarliwg przysi¢ge, Slubujac, ze jego umyst ogarnie tyle, ile objaé potrafili
inni ludzie.

I tak wedrowat dalej, przechodzac kolejno od rozpaczy do otuchy na widok potek
natadowanych madroscig. W dziale rozmaitosci natrafit na Epitom Norrie'ego. Z
namaszczeniem zaczat przewracac kartki. Nareszcie kto$ przemowit do niego zrozumiatym
jezykiem. Ksigzka ta mowila o morzu, wigc byla mu bliska. Nastepnie znalazt podrecznik
zeglugi Bowditcha oraz dzieta Leckeya 1 Marshalla. Ot co! Najlepiej bedzie nauczyc¢ si¢
nawigacji. Przestanie pi¢, wezmie si¢ do pracy i zostanie kapitanem okretu. Wydato mu sie,
ze teraz Ruth podeszta ku niemu zupetnie blisko. Jako kapitan bedzie mégt si¢ z nig ozenic¢,
oczywiscie jesli ona go zechce. A gdyby nawet nie chciala, 1 tak dzieki niej zacznie prowadzi¢
rzetelne zycie wsrod prawdziwych ludzi 1 w kazdym razie przestanie pi¢. W tej chwili
przypomnialo mu si¢, ze kazdy kapitan stuzy¢ musi dwoém panom: agentowi zeglugi 1
wiascicielowi statku, ktorych interesy sg ze sobg biegunowo sprzeczne i z ktorych kazdy z
najwigkszg rados$cig startby go na miazge. Obrzucit spojrzeniem catlg salg¢ 1 zamknat pod
powiekami wizj¢ dziesigciu tysiecy tomow. Nie, dos¢ juz ma morza. Potega kryje si¢ tu, w
tym bogactwie ksigzek, a jesli dokona¢ ma wielkich czynow, to tylko na ladzie. Zreszta
kapitanowi nie wolno zabiera¢ z sobg zony na statek.

Mingto potudnie, nadeszto juz popotudnie. Martin zapomnial, Ze jest glodny, 1 wcigz szukat
ksigzek o zwyczajach towarzyskich; poza myslg o Zyciowej karierze zaprzatnigty byl bowiem
zagadnieniem prostym i najzupetniej konkretnym, ktore sformutowat sobie, jak nastepuje:
Jesli poznates mtodg panne, ktora zaprosita ci¢ do siebie, to w jakim terminie wolno ci jg
odwiedzi¢? Odnalazlszy jednak wlasciwy dziat ksigzek, Martin szukat na pr6zno upragnionej
odpowiedzi. Za to 0szotomiony zostat olbrzymim labiryntem etykiety Swiatowej, gubigc si¢ w
tajnikach wymiany biletow wizytowych migdzy ludzmi o wytwornych obyczajach. W koncu
dat spokoj poszukiwaniom. Nie znalazl, czego szukal, przekonat si¢ natomiast, ze na
zglebienie wszelkich zasad dobrego wychowania ledwie starczyloby zycia, wobec czego
nalezalo wlasciwie przezy¢ najpierw jaki$§ okres przygotowawczy w celu nabycia wstgpne;]
oglady.

— Czy znalazl pan to, czego pan szukal? — zapytat bibliotekarz zza pulpitu, widzac, ze
Martin wychodzi.

— Tak jest, dzickuje — odpowiedziat. — Tutejsza biblioteka jest rzeczywiscie wspaniata.
Urzednik skingt glowa.

— Byliby$my radzi widywac tu pana czgsciej. Czy pan jest marynarzem?

— Tak, prosze pana. I wrdce tu z calg pewnoscia.

Skad on to wie? — zastanowit si¢ Martin schodzac ze schodow.
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Az do pierwszego skrzyzowania ulic szed! niezmiernie sztywno 1 prosto, a jednoczes$nie

niezdarnie, lecz potem, zamys$liwszy si¢, powrocit do swego wdzigcznie rozkotysanego
kroku.

ROZDZIAL SZOSTY

Straszliwy niepokdj, nieledwie przypominajacy gtod, ngkat Martina Edena. Laknal widoku
dziewczyny, ktorej smukie dfonie pochwycily jego zycie z silg godng olbrzyma. Nie mogt
zdoby¢ si¢ na odwagg, zeby ja odwiedzi¢. Bat sig, Zze zrobi to za wezesnie, famigc w ten
sposOb owe przerazajace przepisy zwang etykieta. Spedzat dlugie godziny w (czytelniach
Oakland 1 Berkeley, wypetniwszy karty cztonkowskie na nazwisko wiasne, siostr: Gertrudy 1
Marianny oraz Jima, ktorego zgode zyskat kosztem kilku kufli piwa. Majac cztery karty
upowazniajace do wypozyczania ksigzek, palit teraz gaz tak dlugo w nocy, ze pan
Higginbotham obcigzyt go dodatkowa optata w wysokosci pie¢dziesieciu centow tygodniowo.
Stosy ksigzek, ktore przewertowal, zwigkszyty tylko jego niepokdj. Kazda karta tych ksigzek
byta szparg pozwalajaca zajrze¢ do krélestwa wiedzy. W miarg czytania gtod nie tyle malat,
ile r6st jeszcze. Ponadto nie miat pojecia, od czego nalezy zaczac¢, 1 nieustannie odczuwat
brak przygotowania. Nie mial nawet najprostszych wiadomosci, ktorych znajomosé
poczytywana byla najwyrazniej za rzecz samo przez si¢ zrozumialg. To samo dotyczylo
poezji, ktorych czytanie sprawialo mu zresztg szalong rozkosz. Utworé6w Swinburne'a
przeczytat znacznie wigcej, niz obejmowal tomik pozyczony mu przez Ruth. Tres¢ Dolores
zrozumiat do glebi, a jednoczesnie zdat sobie sprawe, ze Ruth nie pojeta tego utworu. Jakze
mogla

zrozumie¢, prowadzac wlasciwy sobie wytworny tryb zycia? Potem natrafil na poematy
Kiplinga 1 porwany zostal rytmem, wznioslo$cig 1 urokiem, w jakie oblekt poeta
najpospolitsze sprawy zycia. Zdumialo go glebokie wspotczucie okazywane przez autora
wszystkiemu, co zyje, a niemniej zachwycila Martina jego wnikliwo$¢ psychologiczna.
Psychologia stanowila nowy nabytek w stownictwie Martina. Kupit stownik, co mocno
nadwer¢zylo jego zasoby pieni¢zne 1 przyspieszyto dzien wyruszenia na morze dla zdobycia
nowych funduszéw. Zgniewato to rowniez pana Higginbothama, ktory wolatby, zeby
wszystkie pienigdze szwagra przeznaczone byly na pokrycie kosztéw utrzymania.

Za dnia Martin nie o$mielat si¢ zachodzi¢ do dzielnicy, gdzie mieszkata Ruth, ale za to w
nocy czail si¢ jak ztodziej w poblizu domu Morse'ow, zapuszczajac ukradkowe spojrzenia do
okien 1 otaczajac mito$cig nawet mury, ktore kryly jego ukochang. Kilkakrotnie wpadt nawet
na braci Ruth, a raz odprowadzit po kryjomu pana Morse przez znaczng czg$¢ miasta, Sledzac
rysy jego twarzy w swietle latarn ulicznych 1 wyczekujac z utgsknieniem nagtego
niebezpieczenstwa, ktore daloby mu sposobnos$¢ skoczenia na pomoc jej ojcu. Kiedy indziej
czuwajac wytrwale dostrzegl posta¢ Ruth w jednym z okien drugiego pietra. Dojrzat tylko jej
glowe, barki 1 ramiona wzniesione przy poprawianiu wlosoOw przed lustrem. Byta to tylko
krélika chwila, ale dla niego trwata catg wieczno$¢. Krew spienita si¢ niby wino i roz$piewata
w jego zylach. Potem dziewczyna spuscila rolete. Ale tam wiasnie byt jej pok6dj — 0 tym
dowiedzial si¢ dopiero teraz. Odtad dlugie godziny zaczat

spedza¢ w ukryciu pod cienistym drzewem rosngcym po przeciwleglej stronie ulicy,
wypalajac niezliczong ilo$¢ papierosow. Ktoregos popotudnia zobaczyt jej matke wychodzaca
z banku 1 zyskal w ten sposob nowy dowdd tego, jak olbrzymia

odleglos¢ dzieli go od Ruth. Nalezata ona do klasy ludzi majacych stosunki z bankami..
Martin jeszcze nigdy w zyciu nie byl w banku 1 zywit przekonanie, ze tego rodzaju instytucje
nawiedzane bywaja wylacznie przez osoby wyjatkowo bogate i potezne.
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W Martinie dokonat si¢ pewnego rodzaju przelom moralny. Cielesna i duchowa czystos$¢
Ruth podziatata na niego tak silnie, ze poczut w sobie zarliwe pragnienie nasladowania je;j.
Musi osiggnac czystosé, jesli ma kiedykolwiek sta¢ sie¢ godny oddychania tym samym
powietrzem co ona. Myt juz zeby, a rece szorowat kuchenng szczotka az do chwili, gdy na
wystawie sktadu aptecznego zobaczyt szczoteczke do paznokci i domyslit sig¢ jej
przeznaczenia. Kiedy ja kupowalt, subiekt, spojrzawszy na jego Tece, zaproponowal mu
jeszcze pilnik do paznokci 1 w ten sposéb Martin stat si¢ posiadaczem jednego wiecej
przyboru toaletowego. Napotkawszy raz w czytelni ksigzke

O pielegnowaniu ciata, nabrat niebawem upodobania do codziennej zimnej kapieli porannej,
wzbudzajac tym zdziwienie Jima i wprawiajgc w. oshupienie pana Higginbothama, ktory
bynajmniej nie pochwalat tego rodzaju wielkopanskich zachcianek i jgt zastanawiaé si¢
powaznie, czyby tak nie obcigzy¢ Martina dodatkowa oplatg za wodg. Nastepna reforma
dotyczyta spodni. Majac juz teraz uwage wyostrzong w tym kierunku, Martin szybko
zauwazyl roznice migdzy wypchnigtymi na kolanach spodniami robociarzy a prosta jak drut
linia w ubraniach mezczyzn zaliczajacych si¢ do klas wyzszych. Zrozumiat tez, dlaczego si¢
tak dzieje, 1 zaczat nachodzi¢ kuchni¢ siostry w pogoni za zelazkiem i1 deskg do prasowania. Z
poczatku miat pecha, mianowicie spalit do szczetu spodnie

1 musial sobie sprawi¢ nowe, ktory to wydatek jeszcze bardziej przyspieszyt dzien jego
wyruszenia na morze.

Przemiany siggnety jednak glebiej, nie ograniczajac si¢ do powierzchownej strony zycia. Palit
jeszcze, ale pi¢ juz przestal. Do tej pory uwazat picie za zajecie wlasciwe dla mezczyzny i
szczycil si¢ tega glowa, ktora pozwalala mu zachowywac trzezwos¢ w chwili, gdy wigkszos¢
wspotbiesiadnikow walita sie juz pod stot. Tlekro¢ spotkat przypadkowo kolegéw po fachu,
ktorych nie brakowato w San Francisco, czgstowat ich po dawnemu 1 sam przyjmowat
poczestunki, ale dla siebie zamawial zawsze piwo stodowe Iub imbirowe, dobrodusznie
znoszgc ich drwinki. Kiedy za§ towarzysze jego mieli juz zdrowo w czubie, obserwowat
ich pilnie, $ledzac, jak w nich powstaje i rozrasta si¢ zwierze, 1 dzigkujac Bogu, ze sam nie
wstepuje w ich $lady. Topili w trunkach wtasng utomnos¢, a upijajac sie, przemieniali swe
tepe 1 metne dusze w bostwa, z ktorych kazde rzadzito samowolnie w raju wtasnych szalen-
czych marzen. Martin nie t¢sknit juz do mocnych napojoéw. Upajaly go teraz w sposob nowy i
glebszy inne sprawy: Ruth, ktora rozpalita w nim mito$¢ 1 data mu przedsmak lepszego,
niesmiertelnego zycia, ksigzki, z ktorych wyroilo si¢ nieskonczone mrowie pozadan
wzerajacych mu si¢ w mozg, a takze zdobywane stopniowo poczucie wlasnego oczyszczenia,
ktéremu zawdzigczat zdrowie jeszcze wspanialsze niz dotychczas oraz tak dobre
samopoczucie, ze wprost chcialo mu si¢ §piewac. Pewnego wieczoru wybrat si¢ do teatru,
liczg na to, ze dzigki Slepemu przypadkowi spotka tam Ruth — istotnie, dostrzegt ja ze
swego miejsca na balkonie drugiego pietra. Widziat, jak szta przejsciem miedzy krzestami
w towarzystwie Artura i jakiego$ nieznajomego mtodzienca w okularach, z czubem
niesfornych wlosow. Widok tego osobnika wzbudzil w nim natychmiast nieufnos$¢ i
zazdro$¢. Ruth zajeta miejsce w przednich rzedach i1 tak przykuta do siebie wzrok Martina, ze
w czasie przedstawienia niewiele wigcej widziat poza jej smuktymi, biatymi ramionami i
zamglonym przez oddalenie obtokiem. bladozlotych wloséw; Inni za to widzieli wiecej 1
Martin, rozgladajac si¢ od czasu do czasu wokoto, dostrzegl, jak siedzace w rzedzie przed
nim dwie mlode dziewczyny odwracajg si¢ uporczywie, obrzucajac go wzrokiem rozesmia-
nym 1 wyzywajacym. Dawniej nie gardzit Zzadng sposobnoscig 1 chetnie zawierat znajomosci.
Za owych czaso6w sam by odpowiedziat uSmiechem, zache¢cajac do dalszego zblizenia. Teraz
jednak sprawa przedstawiala si¢ inaczej. Rzucil wprawdzie u$miech, lecz odwrocit si¢ zaraz
rozmyslnie, nie spogladajac wigcej w te strong. Mimo to, zapomniawszy juz o istnieniu tych
dziewczat, napotkal znow parokrotnie ich usmiechy. Nie
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mogt odmienic¢ si¢ catkowicie w przeciggu pani dni ani zwalczy¢ wrodzonej sobie
dobrodusznosci, totez w takich chwilach u§miechat si¢ do dziewczat ciepto, z pelnig ludzkie;j
sympatii. Zdarzenie to nie byto dlan nowe. Wiedzial, ze spoza u§miechow wyciagaja si¢ ku
niemu kobiece ramiona. Ale teraz wygladalo to inaczej. Tam w oddali, w przednich rzg¢dach,
siedziala jedyna na $wiecie kobieta, tak r6zna, tak straszliwie odmienna od tych dwojga
dziewczat z jego wlasnej sfery, ze w stosunku do nich odczuwaé mogt jedynie litos¢ i smutek.
Za nic w $wiecie nie chciat urazi¢ dziewczat z powodu ich nieco nadmiernej natarczywosci.
Nie pochlebiata mu ona zresztg ani troche; przeciwnie, nawet wstydzit si¢ nieco swej
niedoskonatosci, ktora upowazniata do tego rodzaju zaczepek. Wiedziat dobrze, ze gdyby
nalezat do klasy Ruth, nie bylby na

nic podobnego narazony. Za kazdym spojrzeniem dziewczat czut, jak szpony przynaleznosci
klasowej wpijaja si¢ wen, ciggnac go do dotu.

Zanim kurtyna opadta po ostatnim akcie, Martin opuscit miejsce, chcac zobaczy¢ jeszcze
wychodzacg z teatru Ruth. Na chodniku przed gmachem stato zawsze wielu mezczyzn, totez
mogl, nasungwszy czapke¢ na oczy 1 ukrywszy si¢ za czyimi$ plecami, patrze¢ do woli, nie
bedac samemu widzianym. Wynurzyt si¢ z teatru wraz z pierwszg falg tlumu, Zaledwie
jednak zdotat zaja¢ stanowisko u brzegu chodnika, zjawity si¢ owe dwie dziewczyny.
Wiedziat, ze go szukatly, 1 w danej chwili gotow byt przekla¢ w sobie to co$§ nieuchwytnego,
co przyciggato kobiety. Gdy zobaczyl, jak zblizaty si¢ do niego, zrozumiat, ze zostat odkryty.
Dziewczeta zwolnity kroku 1 zetkngty si¢ z Martinem w samej gestwie cizby. Jedna potracita
go ramieniem, udajac, ze teraz dopiero go spostrzega. Byla smukta 1 $niada, a jej czarne oczy
miaty wyraz wyzywajacy. Teraz jednak $mialy si¢ do niego 1 chlopiec odpowiedziat im
usmiechem.

— Serwus — rzekt.

Stalo si¢ to zupelnie bezwiednie; tak czesto przeciez odzywat si¢ podobnie przy pierwszych
spotkaniach. Czyz mogt zreszta

tego nie uczyni¢? Wrodzona zyczliwos¢ dla catego swiata kazala mu co§ powiedziec.
Czarnooka dziewczyna wyrazila uSmiechem rado$¢ z powitania i zwolnita kroku, jak gdyby
chcac przystang¢. Towarzyszka uwieszona u jej ramienia chichotala 1 rowniez zdradzata chec
zatrzymania si¢. Martin zastanowil si¢ szybko. Nie moze pozwoli¢ na to, by Ruth wychodzac
zobaczyla go rozmawiajacego z tymi dziewczynami. Najnaturalniej w Swiecie zrOwnat wigc
swdj krok z krokiem czarnookiej i poczat i$¢ obok niej. Tym razem nie byt niezdarny i
milczacy, lecz czut si¢ catkiem swobodnie i szermowat znakomicie tymi przekomarzaniami i
dowcipnymi stdéwkami, ktore stanowig zazwyczaj wstgp do bliskiej znajomosci w tego
rodzaju przygodach. Na rogu, gdzie gtowna fala odptywala ku przodowi, Martin zaczat si¢
kierowa¢ w strong bocznicy. Jednakze czarnooka dziewczyna przytrzymata go za rami¢ i cig-
gnac za sobg kolezanke, zawolata— Czekaj no, Bili! Dokad ci tak pilno? Chyba nas tak nie
ci$niesz na ulicy bez pozegnania?

Przystanat ze Smiechem 1 odwrocit sig, patrzac im prosto w oczy. Poprzez ich ramiona widziat
stloczony thum, ptynacy pod latarniami. Sam stal nieco w cieniu i moglby stad nie zauwazony
zobaczy¢ Ruth, gdyz ulica wiodta w strong jej domu.

— Jak jej na imig¢? — zapytat chichoczacej dziewczyny, wskazujac na czarnooka.

— Zapytaj sarn — odrzekta zanoszac si¢ od $miechu.

— No dobrze! A wigc jak? — rzucit wesoto ku drugie;j.

— A swojego tos mi powiedzie¢ nie raczyt — odci¢la sie.-

— Bos$ wecale o to nie pytala — uSmiechnat si¢. — Zresztg od pierwszego rzutu utrafitas w
sedno. Nazywam si¢ wlasnie Bili.

— Ejze tam, 1dZ do licha! — Zajrzala mu w oczy namigtnym i wyraznie zachecajagcym
spojrzeniem. — Gadaj mi zaraz czystg prawde!
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Spojrzata znowu. Z oczu jej przemowity wszystkie stulecia kobiecos$ci, od czasu gdy zrodzita
si¢ ple¢. Obserwowat ja

beztrosko, wiedzac doskonale, Ze teraz, gdy on stat si¢ strong atakujacg, dziewczyna zacznie
cofac si¢ nieSmialo, gotowa jednak w kazdej chwili zamieni¢ role, gdyby tylko okazat si¢
obojetny. Jako mezczyzna, czut promieniejaca ku niemu namigtnos¢, co w pewnym stopniu
schlebiato jego meskiej proznosci. Ach, jak dobrze znat je wszystkie. Byly dobre, jezeli
mozna mowi¢ o dobroci w ich srodowisku, a cechowala je cigzka praca za mizerne
wynagrodzenie, wstret do sprzedawania samych siebie dla poprawy bytu, nerwowe pozadanie
cho¢ odrobiny szczes$cia wsrod pustyni nedznego zywota 1 gdzie$ w przysztosci koniecznosé
wyboru miedzy szpetotg wieczystego trudu a czarng otchlanig gorszej jeszcze ohydy, do
ktorej wiedzie droga krétsza 1 lepiej oplacana.

— Wiasnie Bili — odrzekt skingwszy glowa. — Doprawdy, moje drogie, Bili i nic poza tym.
— Nie zwodzisz? — zagadneta.

— Zawraca glowe. Wcale nie zaden Bili — przerwata druga.

— Skades taka pewna? Przeciez nigdy przedtem nie widziatas mnie na oczy.

— | bez tego wiem, ze bujasz — brzmiata odpowiedz.

— No, Bili, powiedz wreszcie, jak jest naprawde — prosita pierwsza.

— Bili nadaje si¢ doskonale — wyznal. Chwycila jego ramig¢ i potrzasneta nim zartobliwie.
— Wiedziatam, ze krecisz, ale podobasz mi si¢ i tak. Wziat ja za reke 1 wyczul na niej
znajome zgrubienia

i znaki.

— Dawno odesztas z fabryki konserw? — zapytat.

— Aty skad wiesz o tym? Patrzcie go, jaki zgadywacz mysli — przekrzykiwaty si¢ na
wyscigi dziewczeta.

I podczas gdy Martin wymienial z nimi glupie zarciki, bedace strawg ograniczonych
umystow, przed oczyma jego duszy

stawal obraz wysokich pofek bibliotecznych, wypelnionych madroscig wiekow. Usmiechnat
si¢ gorzko nad niedorzecznoscig spraw ziemskich 1 popadl w chwilowe zwatpienie. Lecz

I pomigdzy wizja wewnetrzng a powierzchowng maska uciechy

znalazt czas na czujne $ledzenie thumu ciggnacego z teatru. I oto nagle w swietle latarni ujrzat
Ruth, idgcg migedzy bratem a obcym mlodziencem w okularach. Serce stangto mu w piersi.
Dhugo czekat na t¢ chwile! Zdazyt schwyta¢ wzrokiem to co§ powiewnego, co krylo jej
krolewska glowe, wytworne linie otulonej fatdami sylwetki, swobodny wdzigk ruchow, czar
dtoni unoszacej sukienke. Potem znikta, on za$ pozostat twarz w twarz z obiema
dziewczynami fabrycznymi, z ich tandetng pretensja do tadnego stroju, beznadziejnym
sileniem si¢ na schludnos$¢ 1 elegancje, tanimi sukienkami, tanimi wstazkami 1 jarmarczng
bizuterig na palcach. Poczut szturchnigcie w ramig¢ 1 postyszat glos:

— Obudz sig, Bili! Co si¢ z tobg dzieje?

— O co chodzi? — zapytal.

— O nic nie chodzi — odpowiedziata $niada dziewczyna odrzucajac glowg. — Mowitam
tylko...

— Co mianowicie?
— Mowitam, ze byloby dobrze, gdyby$ znalazt jakiego chlopca... dla niej—tu
wskazata na towarzyszke — bo wtedy mogliby$Smy zaj$¢ gdzie na lody $mietankowe z woda
sodowa, na kawe lub co§ w tym rodzaju.

Opanowaly go nagle jakby duchowe mdtosci. Przejscie od Ruth do tego wszystkiego byto
zbyt raptowne. Tuz obok zuChwatych oczu stojacej przed nim dziewczyny ujrzal czyste i
promienne, $wigte niemal spojrzenie Ruth, wychylajace si¢ jak gdyby z jakiej$ niezmierzone;
1 niepokalanej glebi. Nieoczekiwanie poczut w sobie ped powstajacej potegi. Wyzszy jest
przeciez ponad to wszystko! Zycie znaczy dla niego co$ wiecej niz dla tych dwojga
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dziewczat, ktorych marzenia koncza si¢ na lodach 1 kawalerze. Przypomniat sobie, ze zawsze
miat drugi, tajemny Swiat mysli. Myslami tymi chcial si¢ nieraz podzieli¢, ale nigdy nie mogt
znalez¢ ani kobiety, ani me¢zczyzny, co by go zrozumieli. Kilkakrotne proby w tym kierunku
spotykaty si¢ stale ze zdumieniem zaskoczonych stuchaczy. Jesli zatem mysli jego przerastaty
ich — rozumowat teraz — zapewne i on sam ich przerasta. Poczul wzbierajacg

w sobie site 1 mocno zwart pigsci. Jesli zycie znaczy dlan wigcej, powinien tez wigcej od
niego zadac, ale na nic by si¢ to nie zdalo w takim jak dzi$ otoczeniu. Te zuchwate czarne
oczy nie majg nic do zaofiarowania. Znat mysli kryjace si¢ za nimi: lody 1 co$ jeszcze
ponadto. Ale tamte drugie, anielskie oczy przyrzekaly wszystko, cokolwiek znal, 1 wigcej, niz
mogt kiedykolwiek zamarzy¢. Obiecywaly ksigzki 1 malowidta, pigkno i spokoj, a takze caly
subtelny wykwint wyzszego zycia. Za tymi czarnymi zrenicami $ledzi¢ mogt z tatwoscia
wszelkie procesy myslowe. Zrozumiale byty jak maszyneria zegarka. Mogt obserwowac do
woli obrot najmniejszego kotka. Celem ich bylo pospolite uzycie, gtuche 1 ciasne jak grob i
gréob tez tkwit u konca tej drogi. A na dnie tamtych oczu, godnych $wigtej, lezata tajemnica,
cud niepojety, wiekuiste zycie. Schwytat w nich blaski duszy 1 ujrzat tez co$ z duszy wiasne;.
— Niestety, w programie jedna rzecz si¢ nie zgadza — odezwat si¢ glosno. — Umodwitem si¢
Juz na dzi§ wieczor.

— W oczach dziewczyny odbilo si¢ nie ukrywane rozczarowanie.

— Pewnie masz siedzie¢ przy chorym przyjacielu, co? — sykneta szyderczo.

— Nie. Catkiem uczciwe spotkanie — zawahat si¢ chwile — z dziewczyna.

— Nie oszukujesz mnie? — spytata z naciskiem. Popatrzy? jej w oczy i odrzekt:

— To szczera prawda. Ale przeciez nie ma nic straconego. Mozemy spotkac si¢ kiedy
indziej. Nie powiedziata§ mi jeszcze nawet swego imienia ani adresu.

— Lizzie — odparta tagodniejac i $ciskajac lekko jego ramig, podczas gdy cate jej ciato
tulito si¢ do niego. — Lizzie Connolly. Mieszkam na rogu Pigtej i Targowe;.

Martin gawedzit z nimi jeszcze par¢ minut, zanim si¢ pozegnal. Nie od razu poszedt do domu;
pod drzewem, gdzie zwykt czuwac, wpatrzylt si¢ w pewne okno, szepcac cicho:

— To z tobg miatem umoéwione spotkanie, Ruth. I nie sprawilem ci zawodu.

ROZDZIAL SIODMY

Minat juz caty tydzien, pracowicie spedzony nad ksigzkami, od czasu pierwszego spotkania z
Ruth Morse, a jeszcze wcigz Martin nie mogt odwazy¢ si¢ na powtdrne odwiedziny. Paro-
krotnie juz si¢ decydowat na pojscie do niej, ale watpliwosci zawsze podcinaty to postano-
wienie. Nie znat wlasciwej pory na skladanie wizyt, nie miat si¢ kogo poradzi¢ w tej sprawie i
drzal, by nie popehi¢ niewybaczalnego bigdu. Zerwawszy z poprzednim trybem zycia,
uwolnit si¢ od starych znajomosci, a nie nawigzat jeszcze nowych, z koniecznosci wigc
poswiecal wiele czasu czytaniu, a dlugie godziny, w ciggu ktorych oddawat si¢ temu zajeciu,
moglyby zepsu¢ tuzin par normalnych oczu. Ale oczy Martina byly niezwykle mocne, a
zasilat je cudownie zdrowy organizm. Poza tym jego umyst byl niby zyzne pole, podatne od
zarania zycia do ksigzkowej abstrakcji 1 teraz gotowe juz do siewu. Nauka nigdy dotad nie
sprawiata mu trudnos$ci, wgryzat si¢ w wiedz¢ ostrymi zgbami, co raz schwyciwszy, nie
zwykly wypuszcza¢ zdobyczy.

Pod koniec tygodnia wydawato mu si¢, ze minety wieki, tak nieskonczenie daleko za nim
pozostaly dawne zwyczaje 1 dawny poglad na zycie. Martinowi wiele trudnosci sprawiat
jednak zupetny brak podstawowego wyksztalcenia. Siggal po ksigzki, ktore wymagaty catych
lat specjalnego przygotowania. Dzi$ brat si¢ do filozofii starozytnej, nazajutrz chwytal jakies
dzieto skrajnie nowoczesne i w rezultacie krecito mu sie

w glowie od niezgodnosci 1 sprzecznosci myslowych. Cos podobnego zdarzyto mu si¢ z
ekonomistami. Na jednej i tej samej potce w czytelni znalazt Karola Marksa, Ricarda, Adama
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Smitha 1 Milla, lecz zawite sformulowania jednych nie uprawniaty bynajmniej do
twierdzenia, ze poglady innych sg juz nie na czasie. Martin czul si¢ otumaniony, lecz tym
bardziej pragnat pozna¢ prawde¢. Roznamietnily go ekonomia, przemyst i polityka.
Przechodzac przez Park Ratuszowy zauwazyt sporg gromadg ludzi, w ktorej srodku stato z
pot tuzina mezczyzn o rozplomienionych twarzach 1 prowadzilo glosng dyskusje. Przylaczyt
si¢ do stuchaczy 1 spotkat si¢ tu po raz pierwszy z jezykiem filozofow ludowych. Jeden z
przemawiajacych byt bezdomnym wildczega, drugi agitatorem zwigzkéw zawodowych, trzeci
studentem prawa, reszte stanowili po prostu wygadani robociarze. Martin dowiedziat si¢ po
raz pierwszy o socjalizmie, anarchizmie i jednolitym opodatkowaniu oraz zrozumiat, ze
istniejg zwalczajace si¢ nawzajem teorie spoteczne. Styszat setki nie znanych mu
technicznych wyrazen, nalezacych do takich dziedzin mysli ludzkiej, z ktorymi
dotychczasowa lektura nie zapoznata go jeszcze. Wskutek tego nie mogt scisle podazaé za
przytaczanymi argumentami i musial poprzesta¢ na domyslaniu si¢ znaczenia poj¢¢ ukrytych
pod tak dziwacznymi wyrazami. Byt tam miedzy innymi pewien czarnooki kelner wyznajacy
teozofi¢ , nie wierzacy w nic piekarz ze zwigzkow zawodowych, jaki$ staruszek, ktory
zadziwil wszystkich gloszeniem niezwyklej teorii, ze ,,wszystko, co istnieje, jest stuszne",
wreszcie inny znow staruszek, rozprawiajgcy bez konca o kosmosie oraz 0 ojczystym i
macierzystym atomie.

Martin Eden, wycofawszy si¢ z ttumu po kilku godzinach stuchania, czul w glowie istny
kolowrdt 1 czym predzej pobiegl do czytelni, zeby dowiedzie¢ si¢ znaczenia zapamigtanych
niezwyktych wyrazow.

Opuszczajac  czytelnie dzwigal pod pachg cztery dzieta; Nauke tajemng pani
Btawatskiej, Postgp 1ubostwo, Kwintesencje socjalizmu oraz Walke pomiedzy religig a
wiedzg. Na nieszczescie rozpoczal lekture od Nauki tajemnej. Kazdy wiersz roit si¢ od
mnostwa wielozgtoskowych, niezrozumiatych stow. Martin musial usigs¢ w 16zku i czgsciej
zagladat do stownika niz do czytanej ksigzki. Szukat znaczenia tak wielu nowych wyrazow,
ze gdy spotkal je ponownie, nie pamigtat juz ich sensu 1 musiat zaczynac¢ robote od poczatku.
Wreszcie postanowil zapisywac znaczenia nowych wyrazoOw w osobnym zeszycie i zapetniat
W ten sposob stronice za stronicg. Ale w dalszym ciggu gubit si¢ w sensie czytanego dziela.
Czytal do trzeciej nad ranem i glowa mu pekata, ale nie zdotal opanowac w petni ani jednej z
zawartych w tekscie zasadniczych mysli. Podniost wzrok 1 wydalo mu sig, ze caly pokoj
wznosi si¢, opada 1 kotysze niby statek na morzu. Wtedy cisngt w kat Nauke tajemna, zaklat
kilkakro¢ soczys$cie, zgasit gaz i utozyt si¢ do snu. Niewiele lepiej powiodlo mu si¢ pozniej z
trzema pozostatymi ksigzkami. Nie wynikalo to wcale ze stabosci czy nieudolnosci jego
umystu? bytby mégt bez trudu przyswoic sobie te pojecia, gdyby posiadat jaka takg wprawe
w mysleniu 1 rozporzadzat wlasciwymi narzedziami mys$lowymi. Domyslit si¢ tego 1 przez
pewien czas nosit si¢ z zamiarem czytania wytacznie stownika, dopdki nie opanuje
wszystkich zawartych w nim wyrazow.

Za to prawdziwe ukojenie dawata Martinowi poezja, totez czytal jej wiele, znajdujac
najwiecej upodobania w bardziej zrozumiatych utworach poetéw o nieskomplikowane;
psychice. Kochat pigkno 1 tu je znajdowat. Poezja wzruszyla go gleboko, na rowni z muzyka.
Czytajac wiersze, nie§wiadomie przygotowywal umyst do czekajacej go ciezkiej pracy. Biale,
nietknigte karty jego umystu zapehialy si¢ bez wysitku, w miarg czytania utworéw i
zachwycania si¢ nimi, calymi szeregami strof, tak ze Martin wkrotce czerpa¢ mogt prawdziwa
rozkosz z powtarzania gtosno lub w mysli rytmicznych zdan dzwigczacych pigknem
przeczytanych stow. Pewnego razu natknat

si¢ na Mity klasyczne Gayleya i Wiek bajeczny Bullfincha, stolce obok siebie na jednej z
pélek bibliotecznych. Bylo to dla jriego istne objawienie, wielki snop $wiatta w mrokach jego
niewiedzy. Odtad chciwiej niz kiedykolwiek oddawat si¢ czytaniu poez;ji.
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: Bibliotekarz widywat Martina tak cze¢sto, ze poczat traktowac go jak dobrego znajomego,
witajac go, ilekro¢ wchodzit, u§miechem i skinieniem glowy. O$mielito to Martina do pod-
jecia zuchwatego czynu. Podal mu wiasnie kilka wybranych ksigzek, a kiedy tamten
stemplowat karty kontrolne, wyjakat niesmiato:

— Przepraszam bardzo, ale widzi pan, chcialbym o co$ zapytac.

; Zagadniety uSmiechnagt si¢ zyczliwie i czekal dalszego

ciggu.

— Jezeli kto$ pozna mlodg osobe 1 ona zaprosi go do siebie, to kiedy wolno mu ja
odwiedzi¢?

Martin poczut, jak koszula uciska i kregpuje mu ramiona, nagle zlane potem z wielkiego
wysitku.

— Sadze, ze kiedykolwiek — odpart bibliotekarz.

— Moze i tak, ale w tym wypadku chodzi o co$ innego — sprzeciwit si¢ Martin. — Ona...
ja... krotko méwigc, moze jej nie by¢ w domu, ona chodzi na uniwersytet.

— To pojdzie pan jeszcze raz.

— Wiasciwie nie powiedzialem panu tego, co mialem na mysli — wyznat jakajac sie
Martin, zdecydowany juz zda¢ si¢ calkowicie na taske i nietaske swego rozmowcy. — Jestem,
prawde mowiac, prosty chlopak i nigdy nie miatem do czynienia z doborowym
towarzystwem. Ta panna jest po prostu

MOIM przeciwienstwem, nic we mnie nie ma podobnego do niej Chyba pan nie mysli, ze ja tu
udaje wariata? — zapytat nagle

— Ale skad? Bynajmniej, zapewniam pana — zaprotestowat bibliotekarz. — Co prawda
panskie pytanie nie lezy, Scisle biorgc, w kompetencjach dzialu informacji, ale w miar¢ mo-
zno$ci najchetniej stuzy¢ panu bede rada.

Martin spojrzat z podziwem na mowigcego.

— Zebym to ja tak potrafil! Przydaloby mi si¢ w sam raz — rzekt.

— Daruje pan, niezupetlie rozumiem.

— Powiadam tylko, ze dobrze byloby, gdybym umiat wyraza¢ si¢ tak ptynnie, uprzejmie i w
ogole...

— Ach, tak — rzucit ze zrozumieniem tamten.

— Kiedy wypada p6j$¢ z wizyta? Po potudniu, byle nie za blisko poiry obiadowej? Czy tez
wieczorem? Albo moze w niedziele?

— Poradz¢ panu — rzekt bibliotekarz z rozpromieniong twarzg. — Niech pan po prostu
zatelefonuje do tej osoby 1 dowie sie.

— Dobrze, zrobi¢ tak — odpart Martin, chwytajac ksigzki pod pache i zabierajac si¢ do
odejscia. Zawrdcil jednak 1 spytal jeszcze: — Prosze pana, gdy si¢ kto§ zwraca do mtode;j
damy, powiedzmy do panny Lizzie Smith, to czy powinien nazywac jg panng Lizzie czy tez
panng Smith?

— Wylacznie panng Smith — rozstrzygnat bezapelacyjnie bibliotekarz. — Niech pan zawsze
ja tak nazywa, dopoki nie dojdzie migdzy wami do bardziej zazytej znajomosci.

W ten sposdb Martin Eden znalazt rozwigzanie niepokojacego go zagadnienia.

— Niech pan przyjdzie o dowolnej porze; zawsze po potudniu bed¢ w domu — brzmiata
telefoniczna odpowiedz Ruth na nieSmiale zapytanie Martina, kiedy moze odnie$¢ pozyczone
ksigzki.

Ruth otworzyta mu drzwi sama 1 kobiecym swym okiem dostrzegta natychmiast starannie
zaprasowany kant spodni i jakas trudno uchwytng, lecz niewatpliwg poprawe w ogdlnym jego
wygladzie. Uderzyt ja tez wyraz jego twarzy. W bujnym rozkwicie jego zdrowia kryla si¢
jaka$ gwaltowna niemal potega, zdajagca si¢ wytryskac z jego ciala i ptynag¢ ku niej falami
niepowstrzymanej sity. Znowu poczula dojmujace pragnienie oparcia si¢ 0 niego w
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poszukiwaniu ciepta i raz jeszcze zdziwilo jg niezwykle wrazenie, jakie jego obecnos¢
wywiera

na niej. On ze swej strony odnalazt znane mu juz wszechogarniajace uczucie rozkoszy,
jakiego doznawal w chwili dotknigcia jej rgki przy powitaniu. R6znica migdzy nimi polegala
na tym, ze ona byta chlodna i opanowana, chlopcu za$ twarz ploneta rumiencem az po sama
nasade wlosow. Szedt za nig swym niezdarnym krokiem, niepokojaco kotyszac ramionami.
Gdy zasiedli wreszcie w salonie, poczut si¢ pewniej, a nawet znacznie pewniej, niz mogt
przypuszczaé. Ruth doktadata staran, by czut si¢ swobodnie, a wdzigk, z jakim to czynila,
wzbudzat w nim jeszcze bardziej szalong mito$¢. Rozmawiali z poczatku o zwrdconych przez
Martina ksigzkach, o ulubionym przezen Swinburne'ie 1 o Browningu, ktérego nie rozumiat.
Panna prowadzila rozmowe przechodzac z tematu na temat i rozwazajac jednoczesnie, w jaki
sposob moglaby mu by¢ pomocna. Myslata o tym czesto od dnia pierwszego spotkania.
Szczerze cheiata mu pomoéc. Czuta dla Martina jakas$ nie znang jej dawniej tkliwos$¢,
serdeczne wspoltczucie nie upokarzajace go bynajmniej, lecz wynikajace ze zbudzonego w
niej instynktu macierzynskiego. Wspotczucie to nie moglo nosi¢ cech pospolitej litosci, skoro
ten, kto je wywotat, byt na tyle meski, by napeti¢ ja dziewczecag trwoga, przys$pieszy¢ tetno,
a umyst zaptodni¢ dziwnymi mys$lami i uczuciami. Znéw znalazta si¢ pod urokiem jego
meskiej szyi, a na mysl, ze moglaby potozy¢ na niej reke, ogarniato jg blogie uczucie. Pomyst
ten wydawal jej si¢ w dalszym ciggu rozpustny, niemniej jednak Ruth poczynala si¢ juz z nim
oswajac. Nie przychodzilo jej wecale do glowy, ze w ten sposdb objawiac si¢ moze
nowonarodzona mito$¢. Nie $nito jej si¢ takze, ze uczucie, jakie w niej wzbudzal, ma co$
wspolnego z mitoscig. Sadzila, Ze jest to po prostu zainteresowanie niezwyktym typem
czlowieka posiadajacego roznorodne, wybitne mozliwosci rozwojowe. Gotowa tez byla
uwierzy¢, ze kierujg nig raczej motywy filantropijne.

Nie wiedziata o tym, Zze go pragnie; z nim natomiast sprawa przedstawiala si¢ inaczej. On
wiedzial dobrze, ze kocha te¢ dziewczyne, 1 pozadat jej tak bardzo, jak nigdy dotad niczego w
zyciu nie pragnal, Kochatl zawsze poezj¢ za jej pigkno, ale

od chwili poznania Ruth wrota rozleglej krainy poezji mitosnej rozwarly si¢ przed nim na
osciez. Ta kobieta data mu glebsze zrozumienie poezji niz wszelkie wskazowki Bullfincha
czy Gayleya. Jeszcze przed tygodniem nie poswiecitby nawet chwili uwagi stowom poety:
,,B0ogow kochanek szalony, co zycie dat za pocalunek", teraz za$ to zdanie nie ustgpowato z
jego mysli. Podziwiatl jego cudownos¢ 1 gleboka prawde; patrzac na Ruth czut wyraznie, ze
bytby zdolny umrze¢ za pocatunek. Poczytywatl si¢ sam za owego ,,szalonego bogoéw ko-
chanka" i dumny byt z tego nie mniej, niz gdyby zostat pasowany na rycerza. Nareszcie pojat
tre$¢ zycia 1 zrozumial, po co si¢ urodzil.

W miar¢ patrzenia na nig i shuchania jej mysli chlopca stawaty si¢ coraz sSmielsze. Przezywat
ponownie dzika rozkosz uscisku jej doni na powitanie i tesknit do powrotu tej chwili. Nieraz
siggal oczyma do ust dziewczyny i taknat ich gwattownie. Ale w tym pragnieniu nie byto nic
przyziemnego lub brutalnego. Niewystowiong rozkosz sprawiato mu przygladanie si¢
kazdemu ruchowi tych warg, gdy wymawiala poszczeg6dlne stowa, a przeciez nie byty to
zwykte wargi, jakie mogla mie¢ kazda kobieta. Nie bylo w nich nic ziemskiego. Byly to wargi
uduchowione 1 pragnat ich tez w sposob biegunowo r6zny od tego, w jaki pozadat ust innych
kobiet. Martin czul, ze méglby wprawdzie je calowa¢ wlasnymi cielesnymi ustami, ale z ja-
kim$ wzniostym 1 trwoznym nabozenstwem, z jakim dotyka si¢ rabka boskiej szaty. Nie
zdawal sobie sprawy z przewartosciowania tresci duchowych, ktore zaszly w nim samym, 1
nie przypuszczat, ze Swiatto 1$nigce w jego oczach wpatrzonych w Ruth jest tym samym
blaskiem, ktéry blyszczy w oczach wszystkich zakochanych mezczyzn. Nie mial pojecia o
tym, jak bardzo spojrzenie jego bylo gorace 1 meskie, ani tez nie domyslat si¢, jak silny
niepokdj rozniecato w jej duszy. Promieniujgca dziewiczo$¢ Ruth sublimowala i odmieniala
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uczucia chtopca, wznoszac je na wyzyny chtodnej i1 nieskalanej, iscie gwiezdnej czystosci.
Bylby zdumiony dowiadujac sie, ze te ptynace z jego wlasnych oczu fale goraca przenikaja do
tej istoty, budzac w niej pokrewne cieplo. Prady te nieraz lekko macity jej umyst, a Ruth,
sama nie wiedzac dlaczego, coraz czesciej pod ich rozkosznym naporem gubita watek mysli i
zbiera¢ musiata na nowo strz¢pki przerwanej rozmowy. Miata zawsze dar wymowy, wiec
obecny chaos w mys$lach zaniepokoitby ja nie na zarty, gdyby nie wyttumaczyta sobie, ze
dzieje si¢ tak dlatego, iz Martin jest typem niezwyktym. Przy jej wrazliwos$ci nie byto
ostatecznie rzeczg dziwng, ze obca aura przybysza z innego $wiata mogla na nig w ten sposob
wplyna¢. Na dnie jej Swiadomosci tkwilo wcigz jeszcze zagadnienie, jak mozna by najtatwiej
dopomoc Martinowi w jego dazeniu do zdobycia wyksztalcenia, totez starata sie skierowac
rozmowe na te tory. Ale sam Martin pierwszy poruszyt ten temat. — Mysle, czy wolno mi
prosi¢ panig o pewng rade — zaczal i otrzymal natychmiast znak zyczliwej gotowosci, od kto-
rego serce wezbralo mu wdzigcznoscig. — Pamigta pani, kiedy tu przysziem tamtym razem,
mowitem, Ze nie umiem rozmawiac

o ksigzkach 1 podobnych rzeczach, bo nie wiem, jak si¢ do tego zabrac. Ale od tej pory
przemyslatem wiele. Chodzitem ciagle do czytelni, ale ksigzki, na ktore trafialem, byty
najczesciej dla mnie za madre. Moze byloby lepiej zacza¢ od samego poczatku. Nigdy nie
miatem sposobnosci zdobycia nauki. Musiatem stale cigzko pracowac od czasu, kiedy bytem
matym bakiem, a odkad w czytelni spojrzatem innym wzrokiem na inne ksigzki —
zrozumialtem, ze dawniej czytalem nie to; co trzeba. Wie pani przeciez, ze te rozmaite
ksigzczyny, ktore mozna dosta¢ w kantynach 1 na statkach, nie przypominajg wcale ksigzek
znajdujacych si¢ na przyktad w tym domu. A ja wlasnie karmilem si¢ tamtg bibulg. A jednak
wiem — nie dlatego to mowig, zebym si¢ chciat chwali¢ — ze naprawde bylem zawsze inny
niz ci, z ktérymi przestawatem. Nie mowig, zebym mial by¢ koniecznie lepszy niz ci
majtkowie czy poganiacze bydta, z ktérymi si¢ zadawatem — bo trzeba pani wiedzie¢, ze i
tym si¢ trudnitem jaki$ czas — ale mowige tylko, ze zawsze lubitem ksigzki, czytatem
wszystko, co mi w rece wpadlo... no

w ogoble myslatem jako$ inaczej niz wigkszos$¢ tych ludzi.

A teraz sedno sprawy. Widzi pani, ja nigdy nie bytem w takim domu jak ten. Kiedym si¢ tu
zjawil tydzien temu i zobaczylem cale to urzadzenie, a takze panig 1 matke pani, 1 braci, 1 w
0gdle wszystko — spodobato mi si¢ to ogromnie. Styszatem o podobnych rzeczach i czytatlem
o nich w niektorych ksigzkach, a kiedym si¢ rozejrzat po tym domu, pomyslalem sobie, ze
ksigzki mowity prawde. Ale najwazniejsze jest to, ze tak bardzo mi si¢ to spodobato.
Zapragnalem tego i teraz tez tego pragne. Chee oddychac takim powietrzem, jakie jest w tym
domu, powietrzem, w ktorym czuje si¢ ksigzki, obrazy 1 inne pigkne rzeczy; chce zy¢ z
ludzmi, ktérzy mowia cicho, sg czysci 1 maja czyste mysli. Powietrze, ktorym zawsze dotad
oddychatem, czu¢ byto strawg, komornem, kt6tniami i sznapsem, a rzadko i gadano o czym
innym. A tu, kiedym zobaczyt wtedy, jak pani przeszta przez pokdj, by ucatowa¢ matke,
pomyslatem sobie, ze nic pigkniejszego nie widziatem na Swiecie. A widziatem przeciez zycia
niemato, daleko wigcej niz wielu z tych, co razem ze mng byli. Lubi¢ patrze¢ 1 chciatbym
zobaczy¢ wigcej jeszcze, ale teraz pragne juz widzie¢ co innego.

Ale to wszystko jeszcze nie to, o co mi chodzi. Dochodze wreszcie do tego: postanowitem
znalez¢ droge do takiego samego zZycia, jakie jest tu, w tym domu. Zycie ma w sobie co$
wiecej niz ochlaj, harowke 1 obijanie si¢. Ale jak mam si¢ do tego zabrac? Od czego zaczac?
Gotow jestem wiasng pracg optacic¢ te podroz do innego §wiata, bo trzeba pani wiedzie¢, ze
wzgledem roboty niewielu tylko moze si¢ ze mng mierzy¢. Jak raz zaczneg, moge pracowac
dzien i noc. Moze pani mysli, ze to ghupio z mojej strony zwracac si¢ do pani z tym wszyst-
kim. Ja wiem, ze wtasnie pani nie powinienem o to prosi¢, ale nie mam kogo si¢ poradzic...
chyba zeby Artura. Moze powinienem do niego si¢ zwroci¢. Gdybym byt...
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Glos zamarl mu w gardle. Cale mocne postanowienie przeprowadzenia tej rozmowy
zachwialo si¢ wskutek straszliwego przypuszczenia, ze istotnie nalezato zapyta¢ Artura i ze
swym wystepem tylko si¢ o$mieszyt. Ruth nie od razu odpowiedziata.

Zbyt byla przejeta zestawieniem zajakliwej, naiwnej przemowy i prostoty zawartych w niej
mys$li z wyrazem odzwierciedlonym na twarzy, w ktorg patrzyla. W niczyich oczach nie wi-
dziata jeszcze tak wielkiej potegi. Oto cztowiek, ktory dokona¢ moze prawdziwie wielkich
rzeczy! Zapowiedz t¢ czytata w jego twarzy, lecz trudno byto ja pogodzi¢ z nieporadnos$cia
wypowiadanych mysli. Poza tym umyst Ruth byt sam przez isi¢ tak zywy i1 skomplikowany,
ze nie umiala oceni¢ nalezycie prostoty. Mimo to schwytala najwyraZzniejsze znamiona sity w
probach przebijajacego si¢ po omacku ducha. Zdawalo sie, ze to olbrzym usitujacy w mozole
zerwac krepujace go peta. Kiedy wreszcie zaczeta mowic, twarz jej az jasniala zyczliwoscia.
— Sam pan przeciez rozumie, ze przede wszystkim potrzeba panu wyksztatcenia. Wiasciwie
nalezaloby sie cofng¢ i najpierw skonczy¢ szkolg powszechna, a potem przejs¢ do $redniej i
na uniwersytet.

— Ale na to trzeba pieniedzy! — przerwal.

— Ach, prawda! — zawotala. — Nie pomys$latam o tym. Czy jednak nie ma pan rodziny lub
kogos, kto moglby panu dopomdc?

Martin potrzasnat glowa.

— Rodzice moi pomarli. Mam dwie siostry, z ktorych jedna jest zamezna, a druga zapewne
wkrotce wyjdzie za maz. Poza tym mam catlg fur¢ braci, sposrod ktorych ja jestem najmtod-
szy, ale c1 nigdy nikomu forsy nie dawali. Po prostu wyruszyli w §wiat na poszukiwanie
szczescia. Najstarszy zmart w Indiach. Dwaj przebywaja teraz w potudniowej Afryce, jeden
bierze udzial w wyprawie wielorybniczej, a jeszcze inny jezdzi z wedrownym cyrkiem,
pracujac na trapezie. Ze mng bylo tak samo. Zdany bylem na wiasne sity juz w wieku lat
jedenastu, bo wiasnie wtedy stracitem matke. Skazany jestem chyba na samouctwo, bylebym
tylko wiedzial, od czego zaczaC.

— Przypuszczam, Ze najpilniejszg sprawg byloby opanowanie gramatyki. Panski sposob
wyrazania si¢ jest... — chciata

powiedzie¢ ,,okropny", ale zmienita to na — niezupeinie poprawny.

Chlopak zaczerwienit si¢ i oblat potem.

— Ja wiem, ze uzywam wielu wyrazow gwarowych, ktorych pani nie rozumie, ale c6z, kiedy
sg to jedyne stowa, jakimi umiem si¢ poshugiwa¢. W glowie mam petno innych stow,
pozbieranych z ksigzek, ale nie potrafi¢ ich prawidlowo wymawiaé, wigc wolg ich nie
uzywac.

— Nie tyle chodzi mi o tres¢ panskich stow, co o sam sposé6b méwienia. Czy moge by¢
zupetnie szczera? Nie chciatabym przeciez pana urazic.

— Alez nie, nie! — zawotat chlopak, blogostawigc w glebi duszy jej dobro¢. — Proszg wali¢
prosto z mostu. I tak kto§ musi mnie pouczy¢, a pani lepiej to zrobi niz kazden inny.

— Dobrze wigc, niech 1 tak bedzie. MOowi pan ,przysztem" zamiast ,,przyszedtem", , kazden"
zamiast ,kazdy". A poza tym te rozmaite wyrazenia, jak ,,sznaps", ,,forsa", ,,fura"... Wreszcie
po c6z mam tu wylicza¢ wszystkie pana bledy? Dos¢ ze potrzebuje pan koniecznie
podrecznika gramatyki. Zaraz go panu przynios¢ i pokaze, jak nalezy zacza¢ nauke.

Kiedy dziewczyna wstata, Martinowi przypomniat si¢ pewien szczegot wyczytany w
przepisach dobrego wychowania, totez sam wstal niezgrabnie, rozwazajac, czy postepuje, jak
nalezy, 1 jednocze$nie lgkajac sie, iz Ruth zrozumie to jako zamiar odejscia.

— Ale, ale, panie Eden — zawolata juz ode drzwi panienka — co znaczy ,,ochlaj"? Uzyt pan
niedawno tego stowa...

— 0O, ochlaj — zasmiat si¢ chtopiec — to po naszemu oznacza: wodka, piwo, wszystko,
czym si¢ pani moze upic.
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— | jeszcze jedno — usmiechngta si¢ przez rami¢ — nie nalezy uzywac stowa ,,pani", kiedy
chce si¢ wyrazi¢ mysl 0g6lng, nie osobistg. Mowigc ,,pani", zwraca si¢ pan wprost do dane;
0soby, a nie przypuszczam, zeby przed chwilg uzyty przez pana zwrot odpowiadat $cisle
panskim zamierzeniom,

— Niezupetie rozumiem...

— Jakze, przeciez powiedziat pan do mnie dopiero co:

,Wodka, piwo, wszystko, czym si¢ pani moze upi¢". Wiec to ja miatabym si¢ upi¢, czy tak?
— Ano kazdy, pani oczywiscie tez...

— Pewnie, Ze tak — usmiechneta si¢ Ruth — ale czy nie byloby tadniej nie taczy¢ mnie z
tym tematem i powiedzie€ raczej: ,,wszystko, czym mozna si¢ upi¢"? Czy nie brzmi to
znacznie lepiej?

Wrdciwszy z podrecznikiem gramatyki, Ruth przysuneta krzesto do krzesta Martina —
zastanawiat si¢ przez chwile, czy nie nalezalo jej przy tym pomdc — 1 usiadta tuz przy nim.
Przerzucata stronice ksigzki, a glowy obojga mimo woli pochylaty si¢ ku sobie. Chtopiec z
najwickszym trudem starat si¢ skupi¢ uwage na wskazowkach Ruth, tak dalece pochtoniety
byt rozkosznym jej sgsiedztwem. Kiedy jednak zaczeta wyktada¢ mu zasady odmiany
czasownikow, przestal mysle¢ o jej osobie. Nigdy nie styszat o tego rodzaju sprawach 1 od
razu oczarowaly go tajniki budowy mowy ludzkiej. Zblizyt twarz do ksigzki 1 nagle
policzkiem dotknat wloséw dziewczyny. Raz tylko jeden zdarzyto mu si¢ zemdle¢ w zyciu,
lecz teraz zdawato mu si¢, ze zemdleje po raz drugi. Oddychat z trudem, a serce
gwattownie pedzito mu krew do gardia, dtawigc go niemal. Nigdy jeszcze Ruth nie wydata
mu si¢ tak tatwo osiggalna. Na te jedng chwile zostat przerzucony most ponad dzielgcg ich
przepascig. Nie naruszylo to jednak w ni-czym wzniostosci jego uczucia. Ukochana kobieta
nie znizyla si¢ do niego. To on raczej w podoblocznym locie wznio6st si¢ . az na jej wyzyny.
Szacunek jego dla Ruth upodobnit si¢ w tej chwili do zarliwej 1 pelnej lgku naboznosci.
Chiopiec jak gdyby dostapit taski ujrzenia miejsca $wietego swigtych. Zwolna i ostroznie
odsunat glowe. Czarawne dotknigcie porazito go niby pragdem elektrycznym, cho¢ ona nie
zdawata sobie nawet z tego sprawy.

ROZDZIAL. OSMY

Mingto kilka tygodni, w ciggu ktorych Martin Eden studiowat gramatyke, przerzucat ksigzki o
dobrym wychowaniu i czytat zarlocznie wszystko, co zdotato przyku¢ jego wyobrazni¢. Z
ludZzmi z wlasnej sfery nie stykat si¢ wcale. Dziewczeta zbierajace si¢ ,,Pod Lotosem" za-
chodzily w glowe, co si¢ moglo z nim staé, 1 zasypywaly pytaniami Jima, niektorzy zas z
zawadiakow uprawiajacych boks na boisku Rileya cieszyli si¢ skrycie, ze Martin juz si¢ tam
nie pokazuje. On tymczasem odkryl nowy skarb w czytelni. Podobnie jak gramatyka ukazata
mu tajniki budowy jezyka, tak nowo znalezione dzieto odstonito przed nim nie znane zasady
budowy wiersza. Zapoznal si¢ z metrykg oraz zagadnieniami konstrukeji 1 formy, doszukujac
si¢ pod umitowanym pieknem tych przyczyn, ktére warunkowaty jego powstanie. Inna praca
wspolczesna, na ktdrg natrafil, traktowata poezje jako sztuke odtwarzajaca zycie 1 uyymowata
temat wyczerpujaco, ilustrujac go obficie cytatami z dziet najznakomitszych pisarzy. Zadna
powies¢ nie porwata Martina rownie silnie jak te dwie ksigzki. Jego Swiezy umysl, nie obar-
czany wiedzg przez lat dwadziescia, a podniecany teraz dojrzaloscig pragnienia, chwytat
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wszystko, co mu dane bylo czytaé, z iScie meska 'zaciekloscig, nie 'spotykang zazwyczaj u
uczacej si¢ mlodziezy.

Gdy obecnie Martin ogladat si¢ wstecz z poziomu juz osiggnigtego, $wiat dawniej mu znany
— $wiat obcych krain 1 morz,

okretow, marynarzy i kobiet-wampOw — wydawa¢ mu si¢ zaczat niezmiernie maty; mimo to
jednak wtapial si¢ w ten $wiat nowy 1 przez to samo go rozszerzal. Martin sktaniat si¢ do
faczenia zjawisk w jedng catos$¢, a jednak zdziwit si¢, gdy po raz pierwszy znalazt migdzy obu
swiatami punkty styczne. ROwnocze$nie zas wzniostos¢ mysli 1 pigkno znajdowane w
ksigzkach dzialaty na niego uszlachetniajaco, kazac wierzy¢ coraz silniej, ze wysoko nad nim,
w towarzystwie, gdzie przebywa Ruth i jej rodzina, wszyscy mezczyzni i kobiety mysla i
czynem wcielajg to pickno w zycie. Tu w dole, gdzie zyt on sam, wszystko bylo skazone 1
nieszlachetne, totez Martin pragnat czym predzej oczysci¢ si¢ z tej niedoskonatosci 1 wzniesé
do jasnych wyzyn, gdzie pedzg zywot klasy wyzsze. Cale jego dziecinstwo 1 mtodos¢ peine
byly dziwnego jakiego$ niepokoju, sam nigdy dobrze nie wiedzial, czego szuka, ale zawsze
pragnal czego$, cho¢ do czasu spotkania Ruth daremnie za tym czyms gonit. Teraz ten jego
niepokoj stat si¢ ostry i bolesny, ale w konicu Martin dowiedziat si¢ jasno i ostatecznie, ze
tym, co musi posigs¢, jest pickno, wiedza i mito$¢.

W ciggu tych kilku tygodni widziat Ruth ze szes$¢ razy 1 kazde z owych spotkan byto dlan
zrodlem nowego natchnienia. Pomagata mu w nauce angielskiego, poprawiata wymowe 1
wreszcie wtajemniczyla w poczatki arytmetyki. Pogawedki ich jednak bynajmniej nie
ograniczaty si¢ do nauki elementarnej. Martin znat zbyt dobrze Zycie 1 zanadto miat dojrzaty
umyst, aby zadowoli¢ go mogtly w petni utamki, pierwiastki szeScienne, rozbior zdan 1
analiza. Niejednokrotnie wigc rozmowa schodzila na inne tory, jak ostatnio przeczytany przez
niego wiersz lub niedawno przestudiowany przez nig poeta. Kiedy za§ Ruth sama czytata
Martinowi ulubione urywki, wznosito go to na zawrotne wyzyny szczeécia. Zadna ze znanych
mu kobiet nie miata takiego jak ona glosu. Najlzejszy jego ton podniecat mito$¢ chtopca, a
kazde jej stowo przyprawialo go o drzenie. Brzmienie tego glosu, jego godnos¢, spiewna
modulacja, migkko$¢ i bogactwo byly wytworem wysokiej kultury i szlachetnej duszy. Kiedy
Martin przyshuchiwat sie

jej, w uszach mu brzmiaty ostre okrzyki kobiet z dzikich plemion i1 portowych wiedzm oraz
nieco mniej ordynarne, lecz réwnie skrzeczace glosy robotnic i dziewczat z jego sfery. Wtedy
zaczynata pracowa¢ wyobraznia, stawiajac mu przed oczy dhugi szereg tych kobiet, z ktorych
kazda przez kontrast przysparzata chwaty Ruth. Zachwyt chlopaka podniecata jeszcze
swiadomos¢, ze dusza dziewczyny wczuwa si¢ gleboko w czytane stowa 1 upaja si¢ picknem
ich tresci. Ruth nieraz czytywata mu urywki z Ksiezniczki, przy czym widywat tzy w jej
oczach, tak wrazliwa byla natura dziewczyny. W takich chwilach jej wlasne przezycia
wznosily Martina niemal na tron jakiego$ bostwa, a patrzac w jej oczy i stuchajac jej mowy,
zdawat si¢ spoglada¢ w oblicze zycia 1 czerpac z niego najglebsze tajemnice. Z czasem,
widzac, ze dosiggal wyzyn najwspanialszej uczuciowosci, pojat, ze to jest wlasnie mdtos¢ 1 ze
ona stanowi rzecz najwigksza na swiecie. Wtedy zaglebiat si¢ w zautki pamieci, przywolujac
znane sobie z przesztosci dreszcze 1 zary — upojenie winem, pieszczoty kobiet, brutalne ciosy
w cielesnych zmaganiach — i wszystko to zdawato si¢ niskie i niegodne w pordéwnaniu ze
wzniostym plomieniem, ktérym teraz si¢ rozkoszowat.

Tymczasem dla Ruth sytuacja nie byta bynajmniej jasna. Nie miata zadnego doswiadczenia w
sprawach sercowych. Jedyne jej wyobrazenia o mito$ci pochodzily z ksigzek, gdzie fakty
powszedniego zycia przeistaczane byty przez fantazje w czarowne, ale dalekie od prawdy
bajki; nie przychodzito jej na mysl, ze ten nieokrzesany marynarz wdziera si¢ do jej serca i
budzi tam zadatki poteznych sil, ktore z czasem mogg wybuchng¢ 1 przeszy¢ calg jej istote
falami ognia. Nie znata prawdziwego zaru mitosci. Pojecia Ruth o tym uczuciu byly czysto
teoretyczne, wyobrazata sobie mito§¢ w postaci tagodnego plomienia, spokojnego jak mzenie
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rosy porannej lub szmer cichych wod, a chlodnego niby aksamitne niebo letnich nocy. W
mitosci widziala jakby stateczne uwielbienie, otulajagce kochang istote atmosfera kwietnej
woni, przy¢mionych $§wiatet 1 nieziemskiej ciszy. Nie $nita nawet o wulkaniczne;j

potedze namigtnosci, palacym jej zarze 1 stosach bezuzytecznych zgliszcz 1 popiotow. Nie
Znala ani wlasnych sil, ani tez potegi Swiata, a glebiny zycia byty dla niej morzami ztudzen.
Przywigzanie matzenskie ojca 1 matki stanowito dla niej ideal mitosnego zblizenia, spokojnie
wiec oczekiwala dnia, kiedy bez zadnych gwaltownych wstrzasow czy tar¢ dostapi sama
podobnie stodkiego losu u boku ukochanego.

W tych warunkach Martin Eden wydat jej si¢ dziwaczng nowoscia, istotg niezrozumiala, a
wrazenie, jakie na niej wywieral, skfonna byla uzna¢ réwniez za rzecz obcg 1 niezwykla.
Trudno tez bylo oczekiwac czego$ innego. Rownie niepospolitych wrazen doznawata
ogladajac w swoim czasie dzikie zwierzgta zamknigte w klatce, obserwujac huragan lub
drzac na widok oS$lepiajacej blyskawicy. Ta sama sita kosmiczna, ktora tkwita w owych
zjawiskach, kryla si¢ 1 w tym mezczyznie, co przyniost jej tchnienie rozlegtych przestworzy 1
niezmierzonych krain. Stonce podzwrotnikowe pozostawilo niezatarte $lady na jego twarzy, a
w nabrzmiatych, sprezystych migsniach tkwita pierwotna tezyzna zycia. Poznaczony byl
bliznami i szramami zadanymi przez ten tajemniczy $wiat brutalnych ludzi i brutalniej
szych jeszcze czynow, ktorego pierwsze forpoczty lezaly poza zasiggiem jej wzroku. Martin
byt nieposkromiony 1 dziki, a cho¢ nie przyznawala si¢ sama do tego, proznosc¢ jej mile byta
potechtana tym, ze tak potulnie dawat si¢ kierowac jej dloniom. Ozywiala ja tez pospolita
che¢ oswojenia tego, co dzikie. Bezwiedny poped, niezmiernie daleki od $wiata jej mysli,
nasuwal jej che¢ ulepienia z tej surowej gliny istoty uksztattowanej na obraz i podobienstwo
wlasnego jej ojca, ktorego uwazala za najdoskonalsza posta¢ na swiecie. Dziewczece
niedo$wiadczenie nie pozwalalo jej tez pojac, ze owa moc kosmiczna, ktora z niego
promieniowata, byta istotnie najbardziej zywiolowa z potgeg — tg miloscia, co w jednym
powszechnym pedzie popycha ku sobie mezczyzng 1 kobiete na calym $wiecie, jeleniom kaze
w okresie rui stacza¢ $miertelne pojedynki 1 nawet niecozywione pierwiastki zmusza do
faczenia si¢ z soba.

Szybkie postepy czynione przez Martina byly dla Ruth Zrodlem zdumienia 1 zainteresowania.
Odkrywala w nim dzien po dniu skarby nieoczekiwanych przymiotdw, rozkwitajace niby paki
na urodzajnej glebie. Czytala mu glo$no Browninga i nieraz czufa si¢ zaskoczona niezwyktym
sposobem, w jaki tlumaczyt miejsca niejasne. Nie rozumiala, ze jego interpretacje, oparte na
znajomos$ci mezczyzn, kobiet 1 Zycia w ogole, bywaly nieraz znacznie trafniejsze od jej
wlasnych. Pomysty Martina wydawaty si¢ dziewczynie naiwne, chociaz czgstokro¢
rozplomieniaty ja zuchwatym polotem mysli, ktorych tor gingt w tak odleglym gwiezdnym
przestworzu, ze $ciga¢ ich tam nie mogla, tylko siedziata wstrzasnigta w obliczu nie przeczu-
wanej potegi. Grywata mu tez na fortepianie, teraz juz nie w sposdb wyzywajacy, ale chcac
wybadac¢ jego wrazliwo$¢ za pomoca muzyki, ktora zreszta zapadala w glgbie nicosiggalne
dla jej zdolnosci rozpoznawczych. Jego dusza otwierata si¢ ku muzyce jak kwiat do stonca,
totez szybko zdotal przeby¢ otchlan dzielgca styszane dawniej w robotniczym otoczeniu
skoczne i popularne melodie od klasycznych dziet koncertowych z repertuaru Ruth, granych
przez nig przewaznie z pamieci. Przejawiat jednak demokratyczne zamitowanie do Wagnera,
a uwertura z Tannhausera, ktora dzigki niej poznat, zachwycita go ponad wszelkie inne
wykonywane przez nig utwory. Uwertura ta bezposrednio odzwierciedlala jego zycie. Cata
jego przesztos¢ odpowiadata motywowi Venusberg, Ruth za$ utozsamiata mu si¢ niejako z
motywem Chdru Pielgrzymoéw. Martin wpadat przy tym w rodzaj ekstazy i wznosit si¢ az w
owo krélestwo cienia, gdzie toczg si¢ Slepe zmagania duchow, a dobro wiedzie ze ztem
wiekuisty 'bdj.

Niekiedy zadawat Ruth pytania budzace w niej chwilowe watpliwosci co do traftnosci jej
wiasnych okreslen i pogladow z zakresu muzyki. Jej $piew jednak nie budzit w nim zadnych
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zastrzezen. Cata Ruth obecna byta w tym $piewie, Martin wigc trwat w niezmiennym
zachwycie nad niebianskim brzmieniem jej przeczystego sopranu. Musiat tez, chcac nie
checac, zestawia¢ go w mysli z ostrg krzykliwoscig 1 wattym piskiem nie

odzywionych i nie ¢wiczonych w $piewie dziewczat fabrycznych albo z ochryptym wyciem
przepitych gloséw kobiet z miast portowych. Ruth lubita gra¢ 1 $piewac dla Martina. Prawde
mowigc, pierwszy raz pojawit si¢ w jej otoczeniu ktos, czyja dusza mogta igra¢, ksztattowanie
za$ plastycznego tworzywa jego istoty bylo dla niej zrédlem prawdziwej rozkoszy; szczerze
bowiem wierzyla, ze urabia go wedtug swej woli, a intencje miata jak najlepsze. Zresztg —
dobrze bylo z nim przebywac 1 obecnos¢ jego juz nie przejmowala jej trwoga. Pierwotny lek
byt w istocie obawg przed wtasng nieznang jaznig i od dawna juz si¢ uciszyt. Nic o tym nie
wiedzac, czula si¢ teraz obdarzona w stosunku do Martina pewnymi prawami wtasnosci. Poza
tym wywieral na nig wptyw orzezwiajacy. Pracowala na uniwersytecie usilnie, totez
oderwanie si¢ od zapylonych ksigzek i pograzenie w $wiezym, morskim powiewie jego
osobowosci bylo dla niej czyms$ w rodzaju ozywczej kapieli. Sita! Tego wiasnie potrzebowata
najbardziej, a Martin szczodrze obdarzat jg silg. Przebywanie z nim w jednym pokoju lub
spotkanie go u drzwi wystarczato nieraz, by opanowala ja rados¢ zycia. Kiedy za$ odchodzit,
powracata do swych ksigzek z wiekszym zapatem 1 odnowionym zasobem energii.

Dzieto Browninga znata dobrze, a jednak nigdy nie uprzytomnita sobie nalezycie, jak
niebezpiecznie jest igra¢ duszami. W miar¢ wzrostu jej zainteresowania osobg Martina che¢
przetworzenia go na swoja modte stata si¢ wprost jej namigtnoscia.

— Wezmy na przyktad takiego pana Butlera — odezwala si¢ pewnego popotudnia, kiedy
wyczerpali juz na razie tematy z gramatyki, arytmetyki i poezji. — Zdawalo sig, ze z
poczatku nie miat zadnych szczegoInych widokéw powodzenia. Jego ojciec byt kasjerem w
banku, ale zachorowat na suchoty i po wielu latach cierpien umart w Arizonie. Z ta chwila
miody Butler — Karol mu bylo na imi¢ — zastal sam na $wiecie. Nie miat zadnych krewnych
w Kalifornii, ojciec jego bowiem pochodzit z Australii. Wystarat si¢ o prace w drukarni —
nieraz o tym przy mnie wspominat — i zarabial na poczatek zaledwie

trzy dolary tygodniowo. Dzisiejszy jego dochdd roczny wynosi co najmniej trzydziesci
tysiecy, A jak do tego doszedt? Byl uczciwy, gorliwy, pilny 1 oszczedny. Odmawiat sobie
wszelkich przyjemnosci, ktorych zazwyczaj uzywaja mtodzi chtopcy. Uwazal sobie za punkt
honoru odlozy¢ tyle a tyle tygodniowo, niezaleznie od ograniczen, na jakie si¢ przez to
skazywat. Oczywiscie wkrotce zaczat zarabia¢ wigcej niz trzy dolary i w miar¢ wzrostu
uposazenia zwigkszat tez stopniowo swe tygodniowe oszczgdnosci.

W dzien pracowat, wieczorami chodzit na kursy doksztalcajace. Wzrok miat zawsze utkwiony
w przyszto$¢. Po pewnym czasie zapisat si¢ do wieczorowej szkoly $redniej. Majac zaledwie
siedemnascie lat, zarabiat juz doskonale jako zecer, ambicja siggat jednak coraz wyzej.
Pragnat kariery, nie za$ kawatka chleba, 1 gotow byl zawsze poswigci¢ terazniejszos¢ dla
przysztych korzysci. Obrawszy sobie zawdd prawnika, wstapit do biura mego ojca — niech
pan pomysli! — jako prosty goniec, zarabiajgc wszystkiego cztery dolary na tydzien. Nauczyt
si¢ juz jednak oszczedzania, wigc 1z tych czterech dolaréw zdotal zawsze cos niecos odlozy¢.
Ruth przerwata na chwilg, zeby zaczerpna¢ powietrza i przekona¢ si¢ 0 wywotanym
wrazeniu. Twarz Martina wyrazata przejecie mlodzienczymi zmaganiami pana Butlera, ale
jednocze$nie dostrzec mozna bylo na niej i zmarszczki niechgci.

— Pewnie, ze niewesoto musiato by¢ nieborakowi — zauwazyt. — Cztery dolary
tygodniowo Jak miat z tego wyzy¢? Mowy nie moglo by¢ w tych warunkach o najmniejsze;]
rozrywce. Ja ptace obecnie pie¢ dolaréw tygodniowo za wikt, a moze mi pani wierzy¢, ze
niewiele mam z tego rozkoszy. Tamten musial mie¢ psie zycie. A jedzenie...

— Gotowal sobie sam na piecyku naftowym — przerwata panna.

— A jedzenie musiat miec lichsze od strawy marynarzy na najnedzniej szych statkach
morskich, cho¢ naprawdg mato istnieje rzeczy gorszych od tego.
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— Ale za to dzisiaj I Niech pan tylko pomysli — zawotata

entuzjastycznie. — Na co go sta¢ przy obecnych dochodach! Dawne wyrzeczenia oplacity mu
si¢ tysigckrotnie. Martin rzucit na nig ostre spojrzenie.

— Za jedno racz¢ — rzekl — a mianowicie, ze pan Buitler nie jest zbyt wesoly teraz, kiedy
nastaty jego thuste lata. Tak dlugo odzywiatl si¢ wbrew wszelkim zasadom, ze teraz z pew-
noscig ma juz chory zofadek.

Spuscita oczy pod jego badawczym wzrokiem.

— Zalozylbym sie, ze cierpi w tej chwili na katar zotadka — ciggnat wyzywajgco Martin.

— To prawda — przyzna¢ musiata — ale przeciez...

— Pewny jestem réwniez — nacierat dalej Martin — ze jest ponury i powazny jak puchacz i
nie potrafi si¢ nigdy zabawi¢ pomimo swoich trzydziestu tysi¢cy rocznie. Nie watpi¢ tez, ze
nie jest zbytnio rad patrzac, jak bawig si¢ inni. Czy nie mam stusznosci?

Skingta glowa, ale wyttumaczyla $piesznie:

— Bo to taki juz typ czlowieka. Z natury jest trzezwy 1 powazny. Zawsze byt taki.

— Wierze — os$wiadczyt Martin. — Trzy czy cztery dolary tygodniowo, gotowanie sobie
samemu na maszynce naftowej, odktadanie najniezb¢dniejszych groszy, praca zarobkowa od
rana do wieczora, nauka od wieczora do rana, czyli w rezultacie orka, bez przerwy, bez chwili
wytchnienia ani zabawy, nawet bez moznosci wyobrazenia sobie, na czym zabawa polega —
o tak, nie ulega watpliwosci, ze te trzydziesci tysigcy zjawily si¢ grubo za pdzno

Ruchliwa wyobraznia Martina rzucala mu przed oczy tysigce szczeg6tdéw bytowania tego
miodego cztowieka i ksztattowania si¢ jego mentalnos$ci w ciasne formy bogacza z
trzydziestotysigcznym dochodem rocznym. Cate zycie Karola Butlera odstonito mu si¢ jak
wierny obraz, przepuszczony przez pryzmat bystrej i wielostronnej mysli.

— Wie pani co — dodat — zal mi doprawdy pana Butlera. Byt wtedy za mlody, zeby to
zrozumied, ale ograbit sam siebie z zycia dla trzydziestu tysigcy rocznie, z ktorych nigdy nie
bedzie mogt skorzystac. Przeciez za t¢ pokazng suma nie kupi dzi§ nawet tej odrobiny
radosci, ktorg by fatwo uzyskat jako mtody chlopak kupujac sobie za te odtozone dziesie¢
centow cukierki, orzechy czy bilet na jaskolke.

Tego rodzaju niezwykle poglady trwozyly wielce Ruth, nie tylko bowiem byly dla niej czyms$
nowym, biegunowo sprzecznym z wlasnymi jej przekonaniami, ale na domiar ztego kryty w
sobie ziarnko prawdy, ktore grozito zachwianiem lub obaleniem jej ugruntowanych zasad.
Gdyby miata lat czternascie, nie zas dwadzieScia cztery, moglaby si¢ zmieni¢ pod jego
wplywem; w jej jednak wieku, wobec wrodzonego i wpojonego konserwatyzmu,
uksztattowata si¢ juz catkowicie w ciasnych ramach wytknietych przez srodowisko 1
wychowanie. Zaprzeczy¢ si¢ nie da, ze dziwaczne poglady chtopaka macity przelotnie
rownowage jej umystu, przypisywala je jednak niezwyklosci jego postaci i zyciowego stylu i
szybko przechodzita nad nimi do porzadku dziennego. Niemniej jednak chociaz takie poglady
nie zdobywaty sobie uznania w jej oczach, sita wypowiedzi Marlina, towarzyszacy im blask
oczu i skupiony wyraz twarzy wzruszaly i pociagaty ja zawsze. Nie przychodzito jej jednak
na mysl, ze ten obcy mezczyzna, ktory wyszedt spoza granic dostgpnego jej widnokregu,
przerastal w takich chwilach otaczajacy ja $wiat rozlegtoscig i glebig pogladow. Sama Ruth
nie wybiegala myslg poza 6w widnokrag, wlasciwoscia jednak umystéw ograniczonych jest
przypisywanie ciasnoty duchowej wylacznie innym osobom. Totez sadzila, ze wlasne jej
poglady sa niezwykle szerokie, a wszelka niezgodno$¢ z nim sagdéw Martina §wiadczy o bra-
kach z jego strony, wobec czego marzyla o rozszerzeniu jego §wiatopogladu na tyle, zeby
pokryt si¢ z jej wlasnym horyzontem mys$lowym.

— Nie skonczytam jeszcze mego opowiadania — mowita dalej. — Pan Butler pracowat tak
wydajnie, ze ojciec uznat go za najlepszego ze wszystkich goncow. Zawsze chetny do roboty,
nie spoznial si¢ nigdy, a nawet przychodzil do biura par¢ minut wczesniej. Mimo to potrafit
oszczedzac czas. Kazda
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wolng chwilg poswigcat nauce: uczyl si¢ buchalterii 1 pisania na maszynie, a za lekcje
stenografii ptacit dyktowaniem po nocach jakiemus$ sprawozdawcy sagdowemu, ktory
potrzebowal praktyki. Szybko zostat urzednikiem 1 stat si¢ w biurze osobg niezbedna. Ojciec
ocenial to 1 przepowiadat mu pigkng przysztos$¢. Z porady ojca wiasnie wstapil na wydziat
prawny. Jak tylko powrdcit do biura po ukonczeniu studiow, ojciec przyjat go na mtodszego
wspolnika. Ach, to naprawde wielki czlowiek! Kilkakrotnie juz odmawiat przyjecia godnosci
senatora Standw Zjednoczonych, a ojciec twierdzi, ze gdyby tylko zapragnat, moglby przy
kazdym wakansie zosta¢ sedzig Sadu Najwyzszego. Takie zycie moze by¢ poczytane za wzor
dla kazdego z nas. Dowodzi ono jasno, ze silna wola wydzwigna¢ moze czlowieka ponad jego
srodowisko.

— Tak, to istotnie wielki czlowiek — przyznal szczerze Martin. Mimo to nie mogt pozby¢ si¢
wrazenia, ze w opowiadaniu Ruth jest cos sprzecznego z jego wlasnym poczuciem pigkna i
wartosci zycia. Nie mogl znalez¢ rozsadnej przyczyny, dla ktorej pan Butler znosit trudy 1
wyrzeczenia. Gdyby to czynit z milosci dla kobiety lub z tesknoty do pigkna, Martin
rozumialby go doskonale. Bogdw kochanek szalony oddaje wszystko za jeden pocatunek, ale
nigdy za trzydziesci tysigcy rocznego dochodu. Cos$ draznito go w karierze pana Butlera.
Prawde moéwiac, bylo w niej co$ matostkowego. Oczywiscie, ze trzydziesci tysiecy rocznie
nie jest suma do pogardzenia, lecz katar zotadka i niezdolno$¢ odczuwania prostego ludzkiego
szczescia odzieraly ten magnacki dochod z catej jego wartosci.

Martin usifowat wiele tych mysli przekaza¢ dziewczynie, lecz tylko razit ja 1 tym samym
przekonywal, ze dalsze urabianie jest niecodzowne. Umyst Ruth nacechowany byt owa
pospolitg zasciankowoscia, ktora kaze wierzy¢ ludziom, ze Wiasnie ich kolor skory,
wierzenia religijne 1 przekonania polityczne sg jedynie odpowiednie i lepsze od wszystkich
innych, gdy tymczasem pozostate ludzkie istoty, rozsiane po catym $wiecie, nie sg tak
uprzywilejowane jak oni. Ta sama

za$ciankowo$éé kazala swego czasu starozytnemu Zydowi dziekowaé Bogu, Ze go nie
stworzyt kobieta, ona tez kaze misjonarzowi dni dzisiejszych wedrowac na krance ziemi, aby
narzuca¢ swojego Boga w miejsce bostw dawnych. To samo budzito w Ruth pragnienie, by
wyrwa¢ Martina z jego ram przyrodzonych 1 wtloczy¢ go w formy wtasciwe ludziom z jej
otoczenia.

ROZDZIAL DZIEWATY

Martin Eden powrocit z morza do ojczystej Kalifornii peten mitosnych tesknot. Wyczerpaw-
szy caly zapas posiadanej gotowki, zaciagnat si¢ jako majtek na szkuner odpltywajacy na
poszukiwanie zaginionego skarbu 1 po o$miu miesigcach daremnych usitowan ekspedycja
rozwigzata si¢ na Wyspach Salomona. Zatodze wyptacono nalezno$¢ w Australii i Martin
wsiadt natychmiast na poktad statku zdgzajacego do San Francisco. Owe osiem miesi¢cy nie
tylko zaopatrzyly chtopaka w pieniadze, umozliwiajac mu spgdzenie szeregu tygodni na
ladzie, ale ponadto pozostawity mu wiele wolnego czasu, ktory poswieci¢ mogt nauce 1
czytaniu.

Martin posiadat chlonny umyst i duze zdolnosci, za ktoérymi tkwila niezmozona wola, wsparta
jeszcze mitoscig do Ruth. Zabrany w droge podrgcznik gramatyki zostal wielokrotnie
przewertowany od deski do deski, az §wiezy umyst Martina opanowat go catkowicie. Chtopak
zdawat juz sobie teraz sprawe z nieprawidlowej mowy kolegdw 1 nawykt do poprawiania t
wygtadzania w mysli ich jezykowych usterek. Ku swojej wielkiej radosci zauwazyt, ze
wyczulit sobie stuch w tym kierunku i wyrobit znaczne poczucie poprawnosci mowy. Jaskra-
wy btad razit go jak dysonans, mimo ze nieraz wychodzit z Jego wiasnych ust. Zbyt mato
uptyneto czasu, zeby jezyk jego zdotfat nagia¢ si¢ w petni do nowych zadan. Przerobiwszy
porzadnie catg gramatyke, Martin zabrat si¢ do stownika. Codziennie uczyt si¢ dwudziestu
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nowych wyrazow. Okazalo sig, ze nie jest to wcale tatwe, wobec czego u steru czy tez na
wachcie nie przestawal ¢wiczy¢ si¢, powtarzajac dtugg liste nowych brzmien i okreslen.
Powtarzal je tez niezmiennie przed zasnigciem, az do chwili, kiedy oczy zaczynaty mu si¢
klei¢. Z najwieksza pilnoscig wbijat sobie w pamig¢ szczeg6lnie trudne do zapamigtania
poprawne zwroty, tak aby catkowicie opanowa¢ prawidlowy sposéb wyrazania si¢ Ruth. Ze
zdziwieniem zauwazyl, ze zaczyna uzywac czystszej angielszczyzny niz sami oficerowie, a
nawet podrézujacy w kabinie poszukiwacze przygod, ktorzy finansowali calg ekspedycje, a
zaliczali si¢ do wyzszych sfer towarzyskich.

Kapitanem byt rybiooki Norweg, ktory jakim$ dziwnym trafem stat si¢ wtascicielem pelnego
wydania dziet Szekspira, do ktorego nigdy nie zagladat. Martin pral mu bielizng w zamian za
prawo korzystania z owych drogocennych tomoéw. Po pewnym czasie tak wczul si¢ w
pochlaniane sztuki i tyle ulubionych wyjatkow pozostalo mu w pamigci, ze caty Swiat
otaczajacy zdal mu si¢ przybiera¢ ksztatty jakiejs tragedii czy komedii elzbietanskiej 1 nieraz
bywato, ze nawet wlasne mysli uktadaty mu si¢ w rytm biatego wiersza. Chlopiec ostrzyt so-
bie w ten sposob stuch 1 uczyt si¢ poznawac i ceni¢ najszlachetniejszg angielszczyzne, cho¢
przy tym wszystkim przyswajat sobie co prawda wiele archaizmow.

Okres o$miu miesiecy spedzonych na morzu nie poszedl na marne; oprocz postgpow w
prawidlowym wyrazaniu si¢ 1 powaznym mysleniu Martin lepiej poznat siebie. Obok szczerej
skromnosci, wynikajacej ze $wiadomosci wlasnego nieuctwa, pojawito si¢ w nim tez poczucie
wiasnej sity. Widzial olbrzymig przepas¢ dzielaca go od towarzyszy z zatogi statku, a miat na
tyle rozsadku, by zrozumie¢, ze r6znig ich raczej mozliwosci potencjalne niz istotne
osiggniecia. To, co on robit, mogli robi¢ réwniez 1 oni, czut jednak w sobie jaki§ ferment
niejasny, ktory mowit mu, ze sta¢ go na znacznie wigcej niz to, co dotad uczynit.
Niewystowione pigkno §wiata upajato go az do granic meki; zalowat, ze Ruth nie moze
dzieli¢ z nim tych wrazen. Postanowit, ze odtworzy dla niej w pisSmie wiele z uroku
potudniowych moérz. Na te mys$l zaptongt w nim jasno duch tworczy, kazagc mu widziane
pickno przekaza¢ nie tylko ukochanej, ale i szerszemu gronu czytelnikow. Wtedy to w blasku
1 chwale zrodzita si¢ w nim wielka mysl: bedzie pisal! Stanie si¢ jedng ze Zrenic, przez ktore
$wiat widzi, jednym z uszu, przez ktore styszy, jednym z serc, ktorymi czuje. Bedzie pisat
wszystko: poezje i proze, dzieta fantazji i opisy natury, a takze sztuki jak Szekspir. Oto
wiasciwa dla niego droga zyciowa i godny sposob zdobycia Ruth. Przeciez pisarze speiniaja
na tym $wiecie role olbrzymow, a ich zycie bez porownania jest pigkniejsze od losu wszelkich
pandw Butlerdw, ktdrzy zarabiajg trzydziesci tysigcy rocznie i kiedy tylko zechcg, zostaé
moga sedziami Sadu Najwyzszego.

Raz si¢ naradziwszy, mysl ta opanowata Martina wszechwladnie, totez podrdz powrotna do
San Francisco mingta jak sen. Chlopiec upajat si¢ nieznang jakas$ potega i czut, ze dokonaé
moze wszystkiego, czego tylko zapragnie. Posrod wielkiego, samotnego oceanu zdobyt
wiasciwg perspektywe. Po raz pierwszy ujrzat jasno Ruth 1 jej Swiat, ktory uplastycznit si¢
przed jego oczami rownie konkretnie jak rzecz, ktérg mozna wzigé w rece, obracac i ogladac
do woli. Niejedno w tym §wiecie bylo metne 1 zamglone, ale Martin nie zwracat uwagi na
szczegbdty; widziat catos$¢ 1 sposob jej opanowania. Pisa¢! Mysl ta ogniem ptoneta mu w
duszy. Zacznie pisa¢ natychmiast po powrocie. Przede wszystkim opisze wyprawe¢ poszu-
kiwaczy skarbow. Sprzeda to jednej z gazet w San Francisco. Nie powie o tym Ruth ani stowa
— niech dziewczyna zdziwi si¢ 1 ucieszy widzac jego nazwisko w druku. Pisanie nie spo-
woduje, rzecz prosta, zadnej przerwy w nauce. Doba sktada si¢ przeciez z dwudziestu
czterech godzin. Martin czul si¢ niezwyciezony. Umie pracowac, a wigc najsilniejsze
twierdze musza pas¢ przed nim. Nie wyruszy juz wigcej na morze jako majtek; przez chwile
btysneta mu przed oczyma wizja parowego jachtu. Sa przeciez pisarze posiadajacy wilasne
jachty. Oczywiscie z poczatku nie wszystko pdjdzie tak tatwo, a narazie wystarczytby mu
najzupetniej taki dochdd z pisania, ktory by umozliwit dalsze samoksztalcenie. Za to potem,
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po pewnym, trudnym zreszta do przewidzenia czasie, kiedy dostatecznie opanuje wiedz¢ 1
przygotuje si¢ nalezycie, zacznie tworzy¢ dziela potezne, dzigki ktorym jego imi¢ znajdzie si¢
na ustach wszystkich. Ale nieskonczenie wazniejsze, najwazniejsze ze wszystkiego bedzie to,
ze stanie si¢ godny Ruth. Stawa nie jest rzecza do pogardzenia, to prawda, ale przeciez tylko
dla Ruth zrodzit si¢ jego czarowny sen. Nie byt tylko towca stawy, ale jednym z szalonych,
przez Boga natchnionych kochankdw.

Przybywszy do Oakland z okragla sumka w kieszeni, Martin powrdcit do swej izdebki u
Bernarda Higginbothama 1 wziat si¢ do roboty. Nie zawiadomit nawet Ruth o swoim przyjez-
dzie. Odwiedzi j3 dopiero po skonczeniu opowiadania o poszukiwaczach skarbu. Trawigca go
goraczka tworcza sprawita, ze tatwiej mu bylo powstrzymac si¢ od widzenia ukochane;.
Zreszta sama praca zblizata go do niej. Nie wiedziat dobrze, jak dlugie powinno by¢
opowiadanie, ale przeliczyt stowa w zajmujagcym dwie strony felietonie niedzielnego dodatku
do ,,Przegladu San Francisco" i tym postanowit si¢ kierowac. Po trzech dniach najbardzie;j
wytezonej pracy opowiadanie byto gotowe. Kiedy jednak przepisat je starannie duzym, czy-
telnym pismem, wpadl mu w r¢ce w czytelni podrecznik stylistyki, z ktérego dowiedziat si¢ o
istnieniu takich rzeczy, jak rozpoczynanie poszczegdlnych ustepow od nowego wiersza lub
odr6znianie wypowiedzi roznych os6b od watku mysli samego autora, za pomoca
odpowiednich znakow. Dotychczas nigdy nie mys$lat o tym wszystkim, ale teraz bez zwloki
rozpoczat pracg na nowo, zagladajac co chwila do podrgcznika 1 nabywajac w ciggu jednego
dnia wigcej wiadomosci o budowie prozy literackiej niz przecigtny uczen przez caty rok.
Przepisawszy opowiadanie powtdrnie i starannie zwingwszy je w rulon, Martin przypadkowo
natrafit w jakiej$ gazecie na pouczenie dla poczatkujacych adeptow pidra 1 zapoznat si¢ z
zelaznym prawem zakazujacym zwijania rekopisOw w rulony oraz pisania po obu stronach
karty. Ztamat obydwa przykazania. Przy sposobnosci jednak dowiedziat si¢, ze pierwszo-
rzedne pisma ptaca co najmniej dziesi¢¢ dolarow za szpalte. Wobec tego, przepisujac rekopis
po raz trzeci, pocieszat si¢ mnozeniem dziesigciu szpalt przez dziesie¢ dolaréw. lloczyn
pozostawat zawsze ten sam — sto dolaréw i Martin orzekt stanowczo, ze lepiej by¢ pisarzem
niz marynarzem. Gdyby nie jego nieswiadomos¢, zuzytby na to opowiadanie trzy dni. Sto
dolarow w ciggu trzech dni! Na morzu trzeba by na takg sume pracowac trzy miesigce, a
moze 1 dtuzej. Tylko szaleniec puszczatby si¢ na morze mogac pisa¢ — zadecydowal Martin,
cho¢ pienigdze same w sobie nic dla niego nie znaczyly. Ich warto$¢ polegata jedynie na
uzyskaniu pewnej swobody 1 na moznosci sprawienia sobie przyzwoitej odziezy, to wszystko
bowiem zblizato do smuktej, bladej dziewczyny, ktdra odwrocita cale jego zycie i obdarzyta
go natchnieniem.

Wilozywszy rekopis do wielkiej koperty, zaadresowat przesylke do redaktora ,,Przegladu San
Francisco". Wydawalo mu si¢, ze pisma oglaszaja natychmiast kazdy przyjety utwor, totez
wystawszy rekopis w piatek, spodziewat sig, ze juz w najblizszg niedzielg zobaczy go w
druku. Uwazal, ze bedzie to pigkny sposdb powiadomienia Ruth o powrocie. W niedziele po
potudniu bedzie mogt ja odwiedzi¢. Tymczasem zajat go nowy pomyst, ktory uznat za
wyjatkowo trafny, rozsadny i skromny. Oto napisze awanturnicze opowiadanie dla chtopcOw i
posle je do ,,Towarzysza Mlodziezy". Poszed}l natychmiast do czytelni i1 przejrzal roczniki
tego czasopisma. Przekonat si¢, ze opowiadania seryjne sktadaja si¢ zazwyczaj z pigciu
odcinkow, przy czym na kazdy numer pisma przypada okolo trzech tysiecy stow. Znalazt
rowniez kilka opowiesci nieco dluzszych, ciggnacych si¢ az przez siedem numerow, 1
postanowit taki wtasnie utwor napisac.

W swoim czasie brat udziat w wyprawie na wieloryby na Wodach arktycznych, ktéra
zakrojona byla na trzy lata, ale skonczyta si¢ rozbiciem okretu po uptywie sze$ciu miesigcy.
Cho¢ Martin miat wyobrazni¢ wrazliwg, a niekiedy nawet wybujala, cechowalo go
jednoczesnie zamitowanie do realizmu, zniewalajace do pisania wytacznie o sprawach dobrze
mu znanych. Na towach wielorybniczych znat si¢ gruntownie 1 z realnego materiatu swej
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wiedzy zamierzat wykroi¢ urojone przygody dwoch chlopcow, ktorzy mieli zosta¢ bohaterami
jego opowiadania. W sobote wieczor zdecydowat, ze nie bedzie to robota trudna. Tego dnia
wykonczyt pierwszy odcinek objetosci trzech tysiecy stow, wywolujac tym uciechg Jima 1
otwarte drwiny pana Higginbothama, ktéry przez caly czas obiadu szydzil z nowoodkrytego
w rodzinie , literaty".

Martin pocieszat si¢ wyobrazajac sobie ming, z jakg szwagier otworzy niedzielny numer
,Przegladu" 1 znajdzie w nim opowiadanie o poszukiwaczach skarbu. Tego ranka zerwat si¢
wczesnie 1 sam pobiegt do drzwi wejsciowych, gdzie przerzucit nerwowo gruby, $wigteczny
egzemplarz dziennika. Przejrzawszy go starannie raz i drugi, zlozyt go z powrotem i po-
zostawit na miejscu. Rad byl, ze nikomu nie wspomniat o tej swojej probie. Po namysle
doszedt do wniosku, ze bigdnie oceniat szybkos$¢, z jaka rekopisy dostaja si¢ do druku.
Zreszta warto$¢ jego opowiadania nie byla uzalezniona od chwili jego ogloszenia, moze wigc
redaktor chce najpierw porozumie¢ si¢ z nim listownie.

Po $niadaniu Martin zabrat si¢ do dalszej pracy nad opowiescig dla mlodziezy. Wyrazy same
plynety mu spod pidra, czesto jednak przerywat pisanie, zeby zajrze¢ do stownika lub do
podrecznika stylistyki. Podczas takich przerw nieraz odczytywat caty napisany juz rozdziat 1
pocieszal si¢, ze cho¢ na razie nie tworzy jeszcze poteznych dziel, ktorych zarodek czut w
duszy, to w kazdym razie uczy si¢ kompozycji 1 jasnego wyrazania mysli. Pracowat do
zmierzchu, po czym pobiegt do czytelni, gdzie przegladat miesigczniki i tygodniki az do
dziesiatej, to znaczy do zamkniecia. Wedtug tego planu spedzit caty tydzien. Codziennie
odrabiat trzy tysigce stow i co wieczor przedzierat si¢ przez gaszcz czasopism, notujgc rodzaj
opowiadan, artykutow czy wierszy, ktore uznane zostaty przez redakcje za godne
zamieszczenia. Jedno bylo niewatpliwe: to, czego dokonali owi liczni pisarze, w niczym nie
przekraczato wlasnych jego mozliwosci, a z czasem na pewno zapedzi tamtych autorow w
kozi rog. Martin rad byl bardzo, przeczytawszy w ,,Nowinach Literackich" artykut o
honorariach autorskich. Ucieszyla go nie tyle wiadomos$¢, iz Rudyard Kipling pobiera po
dolarze za stowo, ile informacja, ze w pierwszorzednych pismach minimalna optata wynosi
dwa centy za wyraz. ,,Towarzysz Mlodziezy" z pewnoscig zaliczat si¢ do najlepszej kategorii
pism, a tym samym trzy tysigce stow, ktore dzi§ napisat, przyniosag mu szes¢dziesiagt dolarow
— dwumiesigczny zarobek marynarza!

W piatek wieczorem ukonczyt opowiadanie, ktorego objetos¢ wynosita okoto dwudziestu
jeden tysiecy stow. Przyjmujac stawke po dwa centy za wyraz — obliczal Martin — dawato
to w sumie czterysta dwadziescia dolarow. Wcale niezty zarobek tygodniowy. Tyle pieniedzy
nie posiadal jeszcze nigdy. Nie miat pojecia, w jaki sposdb mozna wydac taka sume. Natrafit
na ztotg zyle o wydajnosci wprost niewyczerpanej. Planowat, ze sprawi sobie troche odziezy,
zaprenumeruje wiele pism 1 kupi te encyklopedie, z ktorych dotad korzysta¢ mégt tylko w
czytelni. Gdy zaplaci za to wszystko, zostanie mu jeszcze do$¢ pokazna kwota. Dreczylo to
Martina, dopoki nie uspokoit go pomyst zgodzenia shuzacej dla Gertrudy i kupienia Mariannie
roweru.

Tymczasem wyekspediowatl pekaty rekopis do ,,Towarzysza Mlodziezy", a naszkicowawszy
plan nowej pracy o potowie perel, w sobote po poludniu wybrat si¢ z wizyta do Ruth.
Uprzedzit ja telefonicznie o swoich odwiedzinach, wobec czego sama podeszta do drzwi na
jego spotkanie. Dawny, dobrze juz znany prad tezyzny powiat od chtopaka i uderzyt w nig z
silg. Zdawat si¢ wnika¢ w jej cialo, krazac po zylach jak plynny ptomien, niosacy w sobie
moc, ktora wprawiala ja w drzenie. Martin pokrasniat ujawszy jej dton 1 patrzac w jej
niebieskie oczy, ale §wiezy braz osmiomiesi¢cznej opalenizny ukryl ten rumieniec, cho¢ nie
zdotal uchroni¢ szyi przed czerwonym $ladem sztywnego kotnierzyka. Zauwazyta t¢ prege

z pewnym rozbawieniem, ktore jednak zniklo od razu, gdy spojrzala na jego ubranie. Ten
pierwszy jego garnitur szyty na zamowienie istotnie dobrze na nim lezat, czynigc postac
smuklejszg i zgrabniejsza. W dodatku sukienng czapke zastapit teraz migkki kapelusz filcowy,

Create PDF files without this message by purchasing novaPDF printer (http://www.novapdf.com)



http://www.novapdf.com
http://www.novapdf.com

ktory kazata mu wlozy¢ na glowe, chwalgc korzystng zmiane w jego powierzchowno$ci. Ruth
dawno juz nie czula si¢ tak szczgsliwa. Przemiana ta byla przeciez jej dzietem, ktorym
pysznita sie, palajac checig niesienia mu dalszej pomocy.

Najradykalniejsza jednak zmiana, ktora ja najbardziej ucieszyta, zaszta w sposobie jego
wystawiania si¢. Martin wyrazal si¢ nie tylko poprawnie], ale 1 znacznie swobodniej, przy
czym rozporzadzal bez porownania bogatszym zasobem stow. W chwilach jednak
podniecenia lub uniesienia popadat tatwo w dawne bledy, kaleczyt wymowe 1 tykat
koncowki; niekiedy rowniez zna¢ bylo wahanie przed uzyciem przyswojonych od niedawna
wyrazéw. Ponadto wraz z ptynnoscig mowy zjawiata si¢ pewna lotnos$¢ i cigta btyskotliwos¢
mysli, co wprost zachwycato dziewczyne. Teraz dopiero poznata swoisty typ jego humoru i
mitych przekomarzan, ktore czynity chtopaka ulubiencem jego sfery, a dotychczas w
obecnosci Ruth nie mogtly si¢ ujawni¢ z braku stow 1 wprawy w wyrazaniu mysli. Martin
zaczynat wlasnie oswajac si¢ z nowym otoczeniem i czu¢, ze nie jest w nim tylko intruzem.
Ale jednoczes$nie zachowywat daleko idaca wstrzemiezliwos¢, pozostawiajac Ruth nadawanie
tonu 1 kierunku ozywionej rozmowie 1 dotrzymujac jej kroku, lecz nigdy nie o$mielajac si¢ jej
wyprzedzac.

Opowiadat o wszystkim, co porabiat dotychczas, zwierzajac si¢ tez z planow zarobkowania
piorem i dalszego samoksztatcenia. Niemile zaskoczyt go brak zachety z jej strony. Nie po-
dzielata jego zapatu.

— Widzi pan — oswiadczyla szczerze — pisanie jest takim samym fachem jak kazdy inny.
Nie znam si¢ na tym blizej, rzecz prosta, ale wyrazam tu ogdlne mniemanie. Nie zostalby pan
przeciez kowalem bez odbycia praktyki trwajacej trzy lub moze nawet pig¢ lat. Literaci za$
zarabiajg o tyle lepiej niz

kowale, ze z natury rzeczy istnie¢ tu musi o wiele wigksza konkurencja, gdyz niejeden
chciatby pisac... 1 probuje pisac.

— Czy nie jest jednak mozliwe, ze mam szczegdlne uzdolnienia do tworczosci literackiej? —
zagadnal, napawajac si¢ w duchu pigknym brzmieniem uzytych stow. Rownoczesnie bujna
wyobraznia rzucita mu przed oczy, niby na olbrzymi ekran, calg obecng scen¢ wraz z
otaczajaca ja atmosferg — obok dlugiego szeregu innych scen z jego zZycia, surowych,
pierwotnych, brutalnych, zwierzgcych.

Cala ta zlozona wizja przemkneta z szybkoscig Swiatla, nie wywotujac przerwy w rozmowie
ani nie macac spokojnego toku jego mysli. Na ekranie wyobrazni widziat siebie i te¢ stodka,
pigkng dziewczyne, rozmawiajacych w cztery oczy poprawng angielszczyzng w pokoju
pelnym ksiazek, malowidet, dobrego tonu i kultury, przepojonym jasnos$cig i spokojnym
blaskiem. Rownoczesnie wyrastaly w pamieci 1 zeslizgiwaly si¢ ku odleglym krancom ekranu
sceny wrecz przeciwne, z ktorych kazda uktadata si¢ w obrazy tak, zeby on sam, jako swo-
bodny widz, mogt si¢ im przyglada¢ wedtug wiasnego upodobania. Poprzez drgajace strzepy
mgty 1 fale metnego tumanu widziat, jak tamte sceny rozptywaja si¢ pod promieniami
jaskrawo czerwonego swiatla. Ogladat poganiaczy bydta, pijacych przy barze gorzatke w
atmosferze wyuzdania i rozwigztych stow, i ujrzat jak on sam, Martin, pije i klnie wraz z
najdzikszymi sposrod nich albo siedzi w ich gronie przy stole, w §wietle kopcacej lampy
naftowej, wérdd brzgku zetonéw do gry i klaskania rozdawanych kart. A oto znéw forkasztel
na ,,Susquehannie: widzi siebie, jak z zaci$nigtymi pigsciami, obnazony do pasa toczy swoj
wielki boj z Rudzielcem z Liverpoolu. Albo okrwawiony poktad ,,Johna Rogersa" w 6w szary
poranek nieudanego buntu, kiedy to mat rzucat si¢ w przedSmiertnych drgawkach na klapie
glownego luku, rewolwer w rece kapitana buchat ogniem 1 dymem, a wokoto ludzie o
zwierzecych, wykrzywionych namietnoscig twarzach walili si¢ na ziemig, ziongc straszliwymi
przeklenstwami... I nagle Martin powr6cit do sceny gtownej, cichej ijasno zarysowanej w
rownym oé$wietleniu pokoju, gdzie posrod ksigzek i obrazow siedzi Ruth, prowadzac z nim
powazng rozmowe. Ujrzal ten dlugi fortepian, na ktorym za chwilg gra¢ bedzie dla niego;
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ustyszat wreszcie echa wlasnych, wyszukanie poprawnych stow: ,,Czyz nie jest jednak
mozliwe, ze mam szczeg6lne uzdolnienia do tworczosci literackiej?"

— Ale bez wzgledu na to, jak wybitne uzdolnienia kto$ posiada do kowalstwa — zasmiata
si¢ panna — nie styszatam nigdy, aby mozna bylo zosta¢ kowalem bez terminowania.

— (Co6z wiec pani radzi? — zapytat. — Prosze tylko nie zapominac, ze czuj¢ w sobie
niewatpliwe zdolnos$ci pisarskie. Nie umiem tego wyttumaczy¢, ale wiem na pewno, ze tak
jest.

— Musi pan zdoby¢ gruntowne wyksztalcenie — brzmiata odpowiedZz — niezaleznie od
tego, czy w ostatecznym wyniku zostanie pan pisarzem, czy tez nie. Przygotowanie takie jest
niezbedne w kazdym zawodzie i1 nie moze by¢ ono pobiezne ani dorywcze. Powinien pan
wstagpi€ do szkoty Srednie;j.

— Tak — zaczal, ale przerwala mu, jak gdyby uzupehiajgc swg mysl:

— Rozumie si¢, ze moglby pan przy tym takze pisac.

— Bylbym do tego zmuszony — zauwazyt chmurnie.

— Dlaczego? — Spojrzata na niego ze zdziwieniem; upor, z jakim powracat do swego
pomystu, wcale jej si¢ nie podobat.

— Poniewaz bez pisania nie byloby mowy o szkole. Muszg¢ przeciez zarabia¢ jako§ na
utrzymanie, kupno ksigzek 1 odziezy.

— Wecigz zapominam o tym — za$miala si¢. — Dlaczegdz nie przynidst pan z sobg na $wiat
statego dochodu?

— Juz ja tam wole mie¢ zdrowie 1 wyobrazni¢ — odrzekl.— Moge sam dochrapac si¢
dochodu, ale tamtych rzeczy nie zdobedzie... — miat juz rzec ,,pani", ale w pore spostrzegt si¢
i dokonczyt: — nie zdobedzie si¢ tak tatwo.

— Ale na drugi raz niechze pan nie mowi,,dochrapac si¢" — rzekla z udanym
gniewem. — Przeciez to ohydny zargon!

Chlopiec zaczerwienit si¢ 1 wyjakat:

— Stlusznie, 1 zawsze prosz¢ o zwracanie mi uwagi.

— Owszem, chetnie — odpowiedziata z wahaniem. — Tyle jest w panu dobrego, ze
chciatabym pana widzie¢ doskonatym.

Martin natychmiast zmigkt jak wosk 1 rownie gorgco zapragnat, zeby zechciata ksztalttowac
go wedlug swej woli, jak ona pragnela urobi¢ jego na obraz i podobienstwo wilasnego ideatu
me¢zczyzny. Kiedy za§ napomkneta, ze rozmowa jest na czasie, gdyz egzaminy wstepne do
szkoty $redniej rozpoczng si¢ wlasnie w najblizszy poniedziatek, chlopiec niezwlocznie
wyrazit gotowos$¢ przystgpienia do nich.

Potem Ruth grata mu i §piewata, a on wpatrywal si¢ w nig z tesknotg w oczach, upojony
czarem jej kobiecosci i zdumiony, ze nie ma przy niej setek wielbicieli, rownie jak on
zashuchanych 1 roztesknionych.

ROZDZIAL DZIESIATY

Tego dnia Martin pozostat na obiedzie 1 ku wielkiemu zadowoleniu Ruth wywart dobre wra-
zenie na ojcu. Rozmawiali o zegludze jako o fachu, ktory to temat Martin znat na wylot; pan
Morse wyrazit si¢ potem, iz mtodzieniec, jak si¢ zdaje, ma glowe¢ na karku. Martin, starajac
si¢ unika¢ wyrazen gwarowych 1 dobiera¢ najodpowiedniejszych stow, zmuszony byt mowic¢
powoli, co umozliwiato mu odnajdywanie najcenniejszych mysli. Czul si¢ znacznie
swobodniej niz przy pierwszym obiedzie przed niespeina rokiem, nieSmiatos$¢ za$ jego 1
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skromno$¢ znalazta uznanie nawet w oczach pani Morse, ktora musiata zauwazy¢ tak jawne
postepy.

— Ten Eden jest pierwszym me¢zczyzna, ktory potrafil zwrdci¢ na siebie chocby przelotng
uwage Ruth — rzekla po obiedzie do meza. — Jej dotychczasowa zupelna obojetno$¢ na
wszystko, co dotyczy mezczyzn, niepokoita mnie nie na zarty.

Pan Morse spojrzal na zong z zainteresowaniem.

— Czy zamierzasz poshizy¢ si¢ tym mlodym marynarzem w celu rozbudzenia dziewczyny?
— zapytat.

— Zamierzam po prostu dotozy¢ wszelkich staran, aby Ruth nie zostata starg panng —
brzmiata odpowiedz. — Jesli ten chlopak potrafi w niej wzbudzi¢ zainteresowanie do rodzaju
meskiego w ogole, przyda si¢ to bardzo.

— Tak, przyda si¢ bez watpienia — potwierdzit maz. — Przypu$¢my jednak, moja droga,
bo przeciez czasem trzeba

przewidywac, ze wzbudzone zainteresowanie odnosic¢ si¢ bedzie zbyt wyraznie do jego osoby.
— Niepodobienstwo — zasmiata si¢ pani. — Ruth jest od niego o trzy lata starsza, a zresztg
to w ogole niemozliwe. Nic z tego nie bedzie. Mozesz na mnie polegac.

W ten sposob rola Martina zostata okreslona bez jego wiedzy, podczas gdy on sam za
namowg Artura i Normana zdecydowat si¢ na nowy wybryk. Mlodziez wybierata si¢ w nie-
dziele rano na rowerach za miasto, chcac zwiedzi¢ okoliczne wzgodrza. Martina nie
interesowato to wcale, dopdki nie ustyszal, ze Ruth rowniez uprawia kolarstwo 1 ma wzig¢
udziat w wycieczce. Martin nie umiat jezdzi¢ 1 nie miat roweru, ale skoro jezdzita Ruth, nie
pozostawalo mu nic innego, jak nauczy¢ si¢ takze. Wyszediszy wiec od Morse'dw, wstapit do
sklepu i wydat czterdziesci dolarow na rower. Bylo to wigcej, niz wynosit cigzko zarobiony,
catomiesigczny dochdd chlopca, 1 zatrwazajaco uszczuplito jego kapitaty. Kiedy jednak dodat
sto dolaréw, ktore otrzyma z ,,Przegladu", do czterystu dwudziestu dolaréw, jakie w
najgorszym wypadku wyptaci mu ,,Towarzysz Mtodziezy", poczul, ze zmniejsza sobie tylko
klopot wywotany nadmiarem pieni¢dzy. Nie przejat si¢ tez tym, ze probujac wroci€ na
rowerze do domu, zniszczyt doszczetnie swoj pickny garnitur. Tegoz wieczoru ze sklepu pana
Higginbothama zatelefonowatl do krawca i zamowit nowe ubranie. Potem wprowadzit rower
na gore po stromych schodkach, uczepionych niby strazacka drabina do tylnej Sciany
budynku, 1 odsunawszy t6zko od Sciany stwierdzil, ze w izdebce pozostaje Scisle tyle miejsca,
ile potrzeba dla niego samego i dla roweru.

Niedziele przeznaczyt pierwotnie na przygotowania do czekajacego go egzaminu, lecz
rozpoczeta opowies¢ o potowie perel tak kuszaco na niego dziatata, ze chlopak spedzit caty
dzien w goraczkowej pracy nad odtworzeniem t¢tnigcego mu w duszy, bujnego,
romantycznego pickna. Okolicznos$¢, ze ,,Przeglad" takze 1 w te niedziele nie wydrukowat
opowiadania o poszukiwaczach skarbu, nie wprawila go bynajmniej w zly

humor. Bujat tak wysoko w obtokach, ze nie zareagowat na kilkakrotne wezwania, tracgc tym
samym suty $wigteczny obiad, jakim pan Higginbotham przy niedzieli niezmiennie raczyt
swych domownikoéw. Dla pana Higginbothama obiad taki byt reklama jego zyciowego
powodzenia, nigdy tez nie zapominat u§wietni¢ go banalnymi kazaniami na temat amerykan-
skich swobdd obywatelskich, ktore pozwalajg kazdemu dzielnemu pracownikowi osiggng¢
wyzsze szczeble spoteczne. W danym wypadku chodzito o awans z ekspedienta w sklepie
kolonialnym na wiasciciela Handlu Detalicznego Higginbothama.

W poniedzialtek rano Martin Eden spojrzal Zatosnie na nie dokonczony Potow peretl 1 wybrat
si¢ tramwajem do Oakland na egzamin. Kiedy po kilku dniach przyszedt dowiedzie¢ si¢ o
rezultaty, okazalo sig,, ze ze wszystkich przedmiotéw procz gramatyki otrzymat oceny
niedostateczne.

— Panska znajomo$¢ gramatyki jest bez zarzutu — o$wiadczyt profesor Hilton, przygladajac
si¢ chlopcu przez grube okulary — z innych jednak przedmiotéw nie umie pan nic, do-
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stownie nic, w zakresie za$§ historii Stanoéw Zjednoczonych niewiedza panska jest wprost
przerazajaca; tak, nie podobna inaczej tego okresli¢ — przerazajaca. Radzitbym panu...

Tu profesor Hilton przerwal, a wpatrujac si¢ tepo w Martina wygladal rownie martwo 1
niezyczliwie jak ktorakolwiek z jego proboéwek. Zajmowal on stanowisko nauczyciela fizyki
w szkole $redniej, miat liczng rodzing, mizerng pensyjke oraz doborowy zasob wiadomosci
wykutych na pamig¢.

— Tak jest, panie profesorze — odrzekt pokornie Martin, zalujac szczerze, ze na miejscu
profesora Hiltona nie siedzi w tej chwili uprzejmy bibliotekarz z czytelni,

— Radzilbym tez panu wréci¢ jeszcze na jakie dwa lata do szkoly powszechnej. Zegnam
pana.

Martin nie stropit si¢ zbytnio swym niepowodzeniem, chociaz zdziwit go wyraz twarzy Ruth,
jawnie zgnebionej wiadomoscig o radzie udzielanej przez profesora Hiltona. Rozczarowanie
jej byto tak widoczne, ze 1 Martin sam poczal si¢ martwi¢ ztym wynikiem egzaminu, niemal
wylacznie jednak z jej powodu.

— Widzi pan, ze miatam stuszno$¢ — odezwala si¢ wreszcie. — Umie pan znacznie wigce]
niz ktorykolwiek z uczniow wstepujacych do szkotly sredniej, a mimo to nie moze pan zdac
egzaminu. Dzieje si¢ tak dlatego, ze wiadomos$ci posiadane przez pana sg fragmentaryczne 1
przypadkowe. Brak panu metody, ktora zyska¢ mozna tylko pod kierunkiem wytrawnych
nauczycieli. Musi pan otrzyma¢ solidne podstawy. Profesor Hilton ma stusznos¢, a ja na
pana miejscu zaczetabym uczeszczac do szkoty wieczorowej. W pottora roku mogiby pan
zdoby¢ wiadomosci odpowiadajace kursowi dwuletniemu. Poza tym bedzie pan w ten
sposOb mial mozno$¢ pisania w dzien, a gdyby to nie dato panu dostatecznych srodkow
utrzymania, znajdzie pan sobie z fatwoscig jakie$ stale dzienne zatrudnienie.

Jezeli bede miat dnie zajete pracg zarobkowa, a wieczory nauka, to kiedy mam widywac
ciebie? — nasunela si¢ Martinowi mysl, ktorej jednak nie wypowiedzial. Zamiast tego rzekt
tylko:

— Chodzenie do szkoty wieczorowej wydaje mi si¢ zajeciem §miesznie dziecinnym. Nic
bym sobie z tego nie robit, gdybym czul, Ze mi si¢ to optaci. Nie sadze¢ jednak, zeby si¢
oplacito. Sam naucze si¢ wszystkiego predzej, niz zdotajg mnie nauczy¢ inni. Bylaby to
tylko strata czasu — tu pomyslat o Ruth i o pragnieniu zdobycia jej — a mnie nie wolno
marnowac ani chwili. Nie mam ich przeciez zbyt wiele.

— Alez do nauki potrzeba tylu materiatdw pomocniczych! — Spojrzata na niego tagodnie i
Martin poczul, ze krzywdzi ja przeciwstawiajac si¢ jej pogladowi. — Fizyki ichemii nie
nauczy si¢ pan przeciez bez ¢wiczen w laboratorium. Przekona si¢ pan tez, ze uczenie si¢
algebry i geometrii bez pomocy wyktadowcy jest niemal beznadziejne. Potrzebni sg panu
doswiadczeni nauczyciele, wyspecjalizowani w sztuce przekazywania wiedzy.

Chiopak milczat przez chwile, szukajac stow na wyrazenie mysli.

— Niech pani tylko nie posagdza mnie 0 samochwalstwo — zaczat. — Daleki jestem od tego.
Ale czuje z calg pewnoscia, ze jestem urodzonym samoukiem. Umiem si¢ uczy¢ sam i tak mi
to tatwo przychodzi jak kaczce plywanie. Widziata pani, jak mi si¢ udato z gramatyka. A
nauczylem si¢ tez wielu innych rzeczy, nie spodziewa si¢ pani nawet, jak wielu. A przeciez to
dopiero poczatek. Prosze poczekac¢, az chwyce — tu zawahat si¢ chwile, sprawdzajac w mysli
poprawnos$¢ wyrazenia, zanim dokonczyl — wlasciwe tempo. Zaczynam dopiero rozumiec
sens wielu rzeczy, probuje pokapowac sig.

— Nie powinien pan mowic ,,pokapowac si¢" — przerwafa.

— No, polapa¢ si¢ — sprostowal pospiesznie.

— To takze niewlasciwe wyrazenie — zaprotestowala. Chlopiec raz jeszcze musiat zaczaé
od poczatku.

— Chodzi mi o to, ze zaczynam czu¢ si¢ u siebie w obcym mi dotad terenie.

Tym razem panienka przemilczata z litosci, Martin za$§ ciaggnat dalej:
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— Wiedza wydaje mi si¢ kajuta nawigacyjng. Wchodzac do biblioteki publicznej odnosze
zawsze takie wrazenie. Rzeczg nauczycieli jest Systematyczne zapoznawanie ucznidéw z
zawartoS$cig kajuty; odgrywaja oni po prostu role przewodnikdw. Nie chodzi tu wcale o
wlasne ich zdolnosci. Nic z siebie nie daja, niczego nie tworzg. W kajucie znajduje si¢ wszy-
stko, a zadanie ich ogranicza si¢ do udzielania informacji, bez ktérych osoby obce nie
moglyby si¢ w niczym zorientowa¢. Co do mnie jednak — nieczgsto zdarza mi si¢ btadzic.
Mam wyrobiony zmyst orientacji. Wiem. zwykle, gdzie mnie zanioslo... a teraz co znowu
przeskrobatem?

— Nie trzeba méwié: ,,gdzie mnie zaniosto".

— Shusznie — odrzekt chlopiec z wdzigcznoscig. — Mowi si¢: ,,gdzie jestem". Ale na czym
to ja utkngtem? Aha, na tej kajucie nawigacyjnej. Ot6z, widzi pani, bywaja tacy ludzie,.,

— Takie osoby — poprawita.

___Osoby, ktére koniecznie potrzebujg przewodnikoéw. Taka

jest wigkszos$¢, ale ja sadze, ze doskonale daje sobie rade sam. Ostatnio spedzilem niemato
czasu w tej kajucie. Juz z grubsza rozumiem, o co chodzi — wiem, ktére mapy musze
znalez¢, jakie wybrzeza mam zbadac. A twierdzg stanowczo, ze najwigcej krain, 1to w
najkrdtszym czasie, zwiedze wedrujac sam. Szybkos¢ eskadry, jak pani wiadomo, rowna si¢
szybkosci jej najpowolniejszego statku; tak samo dzieje si¢ z postepami w nauce. Nauczyciele
muszg si¢ stosowac¢ do mozliwosci przecietnego ucznia, a odpowiednie dla mnie tempo nigdy
nie nada si¢ dla calej klasy.

— ,,Ten dazy najszybciej, kto idzie samotnie" — zacytowala panienka.

Mimo to z tobg szedtbym jeszcze szybciej] — o mato nie wykrzyknat Martin, ktoremu nagle
wybtysta przed oczyma wizja bezmiernych swiatdw, stonecznych przestrzeni i gwiazdzistych
prozni, poprzez ktdre sunie obok dziewczyny, objawszy ja ramieniem, z twarzg owiang
bladym zlotem jej wlosow. W tej samej chwili u§wiadomit sobie calg ngdzng nieudolnos¢
mowy ludzkiej. O Boze! Gdyby umiat tak wlada¢ stowem, zeby ukazac¢ jej to, co sam widzi!
Niby ostry bol przeszylo go przemozne pragnienie odmalowania stowami tych widzen, ktére
zjawialy si¢ spontanicznie w zwierciadle jego ducha. O to wigec chodzi! Nareszcie zdobyt
klucz tajemnicy! Przeciez to wlasnie czynig wielcy mistrzowie pidra, zardwno prozaicy, jak 1
poeci. Dlatego staja si¢ olbrzymami. Umiejg ubra¢ w stowa mysli, uczucia i obrazy. Pies
$pigcy w stoncu skomle nieraz i warczy, ale nie potrafi opowiedzie¢, jakie to widzenia kazg
mu skomle¢ 1 warcze¢. Martin niejednokrotnie zachodzit w glowg, co to jest. A przeciez i on
sam nie jest niczym innym, jak takim psem drzemigcym w stoncu. Widywatl we §nie wznioste
i pigkne obrazy, ale do Ruth dochodzito tylko jego ngdzne skomlenie i warczenie. Pora jednak
skonczy¢ z tym spaniem na stoncu. Zerwie si¢, otworzy szeroko oczy, bedzie walczyt, praco-
wal 1 uczyt si¢ dotad, az oczy przejrza, jezyk si¢ rozwiaze, a on sam potrafi podzieli¢ si¢ z
ukochang catym bogactwem

swych wizji. Inni ludzie wynalezli przed nim sztuke¢ wyrazania sie¢, uczynili ze stow powolne
sobie narzedzia i rozkazali splotom wyrazow znaczy¢ wiecej, niz zawiera suma ich po-
szczegbInych sktadnikow. Martina wzruszyto do glebi odstonigcie rabka tajemnicy 1 uniosto
znowu w stoneczne zaswiaty 1 gwiazdziste roztogi... az ocknal si¢ raptownie, uderzony ciszg,
1 dostrzegt Ruth przygladajaca mu si¢ z rozbawionym wyrazem usmiechnigtych oczu.

— Miatem wielkie widzenie — rzekt 1 na sam dzwiek tych stéw mocniej zabito mu serce.
Skad wziely sie te stowa? Oddaly one w najwlasciwszy sposob znaczenie tej przerwy, ktorg
nagte jego marzenie spowodowato w rozmowie. Dokonat si¢ cud. Nigdy jeszcze z rdbwnym
polotem nie ujal Martin wzniostej mysli, ale tez nigdy dotad nie probowat ubiera¢ goérnych
mysli w stowa. Bo tak tez bylo 1 tym nalezalo wszystko thumaczy¢. Nigdy nie probowal. Ale
za to czynili to Swinburne, Tennyson, Kipling 1 wszyscy inni poeci. Martin pobiegt mys$la do
swego Polowu peret. Nigdy dotad nie pokusit si¢ o dokonanie rzeczy wielkiej: o wyzwolenie
gorejacego w nim ducha pigkna. Ale ten utwor, kiedy go skonczy, bedzie juz czyms zgota
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innym. Zaskoczony byl rozlegtoscia pickna wigzacego si¢ z obranym tematem, jego umyst
dat si¢ zné6w ponie$¢ zuchwalym lotom i Martin zapytywal sam siebie, czemu nie miatby tego
pigkna wyspiewa¢ w szlachetnym wierszu, jak wielcy poeci. Poza tym miat jeszcze w zapasie
calg tajemniczg rozkosz 1 duchowy cud swojej mitosci. Czemuzby 1 tego nie miat wyspiewac
za przyktadem poetow? Oni opiewali przeciez mito§¢. On uczyni to samo. Na Boga!

Z przerazeniem dostyszat echo wlasnego okrzyku, Porwany wzruszeniem, poczat glosno
mysle¢. Krew falami nabiegata mu do twarzy, zalewajac rumieficem wstydu ciemny braz sko-
ry od brzegu kothierzyka az po nasade wlosow

— Ja,., Ja. bardzo przepraszam -— wyjgkat.  Zamyslitem sig.

— To brzmiato jak modlitwa —- rzekta silac si¢ na spokdj, cho¢ w duchu poczuta si¢
nieswojo. Po raz pierwszy w zyciu

zdarzylo jej sie ustysze¢ zaklecie z ust znajomego mezczyzny; totez byta nie tylko
wstrzasnigta z racji wpojonych zasad 1 przyzwyczajen, lecz takze zmrozona do glgbi swej
istoty tym brutalnym wtargnigciem zycia do zamknigtego ogrodu jej niedostepne;j
dziewiczoscl.

Przebaczyta jednak, sama az zdziwiona fatwoscia, z jaka jej to przyszto. Jako$ trudno byto
temu chlopcu czegokolwiek nie darowac. Nie mial przeciez sposobnosci stac si¢ takim jak
Inni mezczyzni z jej otoczenia, a starat si¢ o to usilnie 1 niemato juz osiggnat. Nie
przychodzilo jej na mysl, Ze mogg tez istnie¢ inne przyczyny okazywanej mu przez nig
zyczliwos$ci. Zblizala ja ku Martinowi sklonnos$¢ serca, ale sama o tym nie wiedziala.
Dwadziescia cztery lata, nie zmgcone najbtahszym chocby przezyciem milosnym, nie mogty
uzbroi¢ jej w przenikliwg umiejetnos¢ rozrdzniania wlasnych uczué, totez Ruth, ktora nigdy
dotad nie zaploneta szczerg mitoscig, nie dostrzegata nawet, ze wlasnie w tej chwili ptona¢
zaczyna.

ROZDZIAL JEDENASTY

Martin powr6cit do pracy nad swym Polowem peret i bytby skonczyt wezesniej to opowiada-
nie, gdyby nie czeste przerwy spowodowane probami pisania wierszy. Byly to poezje mi-
osne, natchnione przez Ruth, nigdy jednak nie zostaty ukonczone. Nie mogt tak na zawolanie
nauczy¢ si¢ wladac szlachetnym wierszem. Opanowanie rymu, metryki i kompozycji juz
samo przez si¢ nasuwalo dos¢ trudnosci, ale ponad nimi i poza nimi tkwilo co$
nieuchwytnego i subtelnego, co objawiato mu si¢ w kazdym wielkim poetyckim dziele, ale
czego nie umiat ztowi¢ 1 uwigzi¢ we wilasnych utworach. Lotnego ducha poezji wyczuwat i
scigal, lecz nigdy nie mogt go ujarzmic. Martinowi wydawat si¢ on blaskiem, Cieptym,
sungcym oparem, wcigz niedosciglym, cho¢ niekiedy udawalo mu si¢ jego strzgpki ztapac 1
wples¢ w zdania, ktore drgaty mu w mysli uporczywie dzwigczaca nutg lub przeptywaty skros
jego marzen niby mgliste zwiastuny niespotykanego pickna. Lecz wszystko to byto
zwodnicze. Martina dreczylo pragnienie znalezienia pelnego wyrazu, ale wcigz tylko blakat
si¢ w zaulkach prozy, podobnie jak wszyscy inni. Glo$no odczytywal napisane ustepy. Stopa
wierszowa kroczyla bezbtednie, rymy ukladaly si¢ rownie poprawnie w dlugofalowe rytmy,
ale zar 1 ekstaza, ktore chciat zakla¢ w stowa, nie dawaly si¢ odczu¢. Nie mogt pojac¢ przyczyn
swego niepowodzenia i raz po raz w rozpaczy i zniechecajagcym poczuciu klgski powracat do
rozpoczetego

opowiadania. Proza stanowila niewatpliwie tatwiejszy do opanowania srodek wypowiedzi.

Po wykonczeniu Polowu peret Martin napisat jeszcze artykut o zegludze jako zawodzie, drugi
o polowie zotwi i trzeci
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o pasatach pétnocno-wschodnich. Nastepnie na probe stworzylt krotka nowelke 1 zanim
zahamowat nabrany rozped, mial juz gotowych szes¢ nowel, ktore rozestat zaraz do ré6znych
czasopism. Pisal rozrzutnie, uparcie, od rana do wieczora

I p6zno w noc, odrywajac si¢ od pracy jedynie po to, by p6js¢ do czytelni czy wypozyczalni
ksigzek lub tez odwiedzié¢ Ruth. Czut sie gleboko szczesliwy. Zycie nastroito mu sie na
wysoki ton, ptyneto w nieustannym gorgczkowym napigciu. Dostapit owej radosci tworzenia,
ktora uwazana jest za przywilej bogoéw. Cala otaczajgca go rzeczywistoS¢ — Wyziewy
gnijacych warzyw 1 mydlin, zaniedbana postac siostry i szydercza twarz pana Higginbothama
— wydawala mu si¢ snem. Prawdziwy $§wiat istnial w jego umysle, a opowiesci, ktore
wysnuwat z glowy, byly nierozdzielng cz¢scig tej prawdy.

Dni staty si¢ zbyt krotkie. Tak wielu rzeczy przeciez nalezato si¢ nauczy¢! Sen ograniczyt do
pigciu godzin 1 uznat, ze mu to najzupetniej wystarcza. Sprobowat nawet okroi¢ godziny
wypoczynku do czterech 1 pot, ale z zalem musial powroci¢ do pigciu. Z najwigkszg radoscia
poswiecitby wszystkie godziny doby ktoremukolwiek ze swych umitlowanych zajec.
Niechetnie przestawat pisa¢, by wzia¢ si¢ do nauki, z wysitkiem porzucat nauke wybierajac
si¢ do czytelni, catej sity woli musial uzywac, zeby oderwac si¢ od tej skarbnicy wiedzy lub
od stoséw czasopism kryjacych tajemnice powodzenia tych pisarzy, ktorym udato si¢
sprzeda¢ swoj towar. Kiedy przebywat z Ruth, chwila pozegnania sprawiata mu b6l dotkliwy;
przez ciemne ulice miasta pedzit jednak jak najszybciej, zeby dopas¢ swych ksigzek z
mozliwie najmniejszg stratg czasu. Najtrudniej przychodzito mu zamkng¢ podrecznik algebry
czy fizyki, odlozy¢ zeszyty 1 olowki 1 zmruzy¢ do snu zme¢czone oczy. Z przykroscig myslat,
ze trzeba zaprzesta¢ czynnego zycia, cho¢by tylko na krotko, 1 jedyna pociechg dawata mu
pewnosc, ze za pie¢ godzin odezwie si¢ nastawiony budzik. Tak czy owak, straci tylko pigé
godzin, a potem ostry dzwigk dzwonka wyrwie go z nie§wiadomosci, pozwalajac wkroczy¢ w
nastepny wspaniaty dziewigtnastogodzinny dzien pracy.

Tymczasem mijaty tygodnie, zapas pieniedzy wyczerpywat si¢, a nowe zasoby nie naptywaty.
W miesigc po wystaniu wieloodcinkowego opowiadania do ,,Towarzysza Mlodziezy"
zwrocono mu rekopis z odmowa ujeta w stowa tak pelne taktu, ze Martin poczut sympatie dla
redaktora. Zgota inaczej ustosunkowat si¢ do redaktora ,,Przegladu San Francisco",
Przeczekawszy cate dwa tygodnie, Martin napisat do niego. Po dalszym tygodniu wystat
drugi list. Wreszcie w koncu miesigca wybrat si¢ do San Francisco, zeby osobiscie rozmoéwic
si¢ z redaktorem. Nie bylo mu jednak dane zobaczy¢ si¢ z tg wybitng osobistoscia, gdyz nie
dopuscit do tego cerber w postaci mtodocianego, rudowtosego chlopca, pilnie strzegacego
dostepu. Po uptywie pieciu tygodni rekopis zwrdécono pocztg bez zadnych komentarzy. Nie
bylo ani decyzji odmowne;j, ani tez jakichkolwiek wyjasnien. W ten sam sposob odrzucone
zostaty kolejno przez najpoczytniejsze pisma San Francisco wszystkie pozostate jego prace.
Martin przetozyt je do nowych kopert 1 zaadresowat tym razem do czasopism wychodzacych
na wschodzie, skad powrocily znacznie predzej, opatrzone niezmiennie w drukowane
zawiadomienia o ich odrzuceniu.

Nowele takze zwrocono. Martin odczytat je po kilka razy i podobaly mu si¢ tak bardzo, ze
zupehie nie mogt domysli¢ si¢ przyczyny swych niepowodzen, az wreszcie pewnego dnia
wyczytat w jakiej$ gazecie, ze wszelkie utwory przeznaczone do druku powinny by¢
bezwarunkowo nadsytane w maszynopisie. Teraz wszystko stalo si¢ zrozumiate. Redaktorzy
byli, rzecz prosta, zbyt zajeci, zeby zawracac¢ sobie glowe odczytywaniem rekopisow. Martin
wypozyczyt maszyne do pisania i zuzyt caty dzien na zapoznanie si¢ z jej dzialaniem. Odtad
CO wieczOr przepisywat na maszynie wszysfko, co w danym dniu napisal, a dawniejsze
rekopisy przepisywat rOwniez w miar¢ ich zwracania. Ze zdziwieniem przekonat si¢, ze
zaczynaja

Create PDF files without this message by purchasing novaPDF printer (http://www.novapdf.com)



http://www.novapdf.com
http://www.novapdf.com

wracac rowniez 1 rzeczy przepisane na maszynie. Zdawalo si¢, ze jego szczeka stala si¢
bardziej kanciasta, a broda jeszcze wigcej nabrala zaczepnosci, ale nie przestawat rozsytac
swych prac do coraz to nowych czasopism.

Wreszcie przyszio mu do glowy, Ze moze sam nie umie oceni¢ sprawiedliwie wiasnych
utworow. Sprobowat poddac je osadowi Gertrudy, ktérej odczytat glosno swe nowele. Oczy
zablysly jej, z duma spojrzata na brata 1 oSwiadczyla:

— Kto by to pomyslal, ze potrafisz cos takiego napisac!

— No tak, oczywiscie — odburknat zniecierpliwiony, — Ale samo opowiadanie jak ci si¢
podobato?

— Wohrost wspaniale — odrzekla. — Wspaniale 1 takie wzruszajace! Zupelie mnie
rozebrato.

Widac¢ bylo, ze Gertruda nie bardzo wie, co ma powiedzie¢. Na jej dobrodusznej twarzy
pojawit sie¢ wyraz zaklopotania. Brat czekat.

— Ale powiedz no, Mart — odwazyla si¢ rzec po dhugiej przerwie — jak si¢ to wlasciwie
skonczyto? Czy ten wygadany mlody cztowiek zdobyt ja?

Kiedy zas Martin wytlumaczyt jej zakonczenie, ktore jak mu si¢ zdawalo, bylo artystycznie
najzupetniej zrozumiate, Gertruda oznajmita:

— O to mi wilasnie chodzito. Dlaczego ze$ tak od razu nie napisat?

Po przeczytaniu siostrze szeregu nowel Martin przekonat si¢ tylko, ze Gertruda lubi
szczgsliwe zakonczenia.

— Ta ostatnia historia byta po prostu wspaniata — o$wiadczyta, prostujac si¢ nad balig i z
westchnieniem ocierajac pot z czota czerwong od pary rekg — ale rozczulita mnie nie na
zarty. Chce mi sig teraz plakac. Za wiele jest, naprawde, smutnych rzeczy na §wiecie. Wole
juz shuchaé o szczesciu. Zeby on sie tak z nig ozenil, i w ogdle... Nie gniewasz sie na mnie,
Mart? — pytata lekliwie. — Pewnie dlatego tak to odczuwam, ze jestem zmeczona. Ale swoja
droga powiastka byla wspaniata, nie ma co moéwi¢. Komu jg sprzedasz?

— O, to juz zupehie inna para butow — zasmiat si¢ Martin.

— Ale jezeli sprzedasz, to ile bys za to dostat?

— Ano, ze sto dolaréw. Mniej za takie rzeczy nie placa.

— O rety! Tak bym chciala, zeby ci si¢ udato!

— Ladny grosz, prawda? — po czym dodat z dumg: — Napisatem to w dwa dni. Wypada po
piec¢dziesiat dolarow dziennie.

Martin bardzo pragnat przeczyta¢ swoje utwory Ruth, ale nie $Smiat tego zrobi¢. Postanowit
zaczekac, az kilka z nich ukaze si¢ w druku, bo wtedy dziewczyna tatwiej zrozumie cel jego
usitowan. Tymczasem nie ustawat w pracy. Nigdy jeszcze zadza przygdd nie kusita go tak
mocno, jak w czasie tych zdumiewajacych wypraw odkrywczych w §wiat mysli.

Nakupit podrecznikow z zakresu fizyki 1 chemii 1 przerabiat je, podobnie jak algebre,
roztrzasajac zagadnienia i wywody. Cwiczenia laboratoryjne przyjmowat na wiare, a potezna
sita jego wyobrazni umozliwiala mu dostrzeganie reakcji chemicznych bardziej naocznie, niz
widzie¢ je mogt przecigtny student w pracowni. Martin wedrowat przez nabrzmiale wiedzg
karty, olsniony kazdym czeSciowym odstonigciem tajemnic kryjacych istote rzeczy.
Dotychczas godzit si¢ biernie z istnieniem $wiata, ale teraz dopiero zaczynal pojmowac jego
budowe, przenikanie si¢ 1 wzajemng zalezno$¢ energii i materii. Nagte zrozumienie réznych
spraw, z ktorymi dawniej stykat si¢ tylko pobieznie, rozbtyskalo co chwila w umysle
chlopaka. Zasady dziatania dZwigni 1 maszyn prostych zachwycity go, a pami¢¢ zaraz
pobiegta wstecz, do znanych mu z zeglarstwa uchwytow, blokéw 1 olinowan. Pojal rowniez
jasno zasady nawigacji, dzigki ktorym statek mogl nieomylnie odnalez¢ wiasciwy kierunek
wsrdd bezdrozy oceanu. Tajemnice burzy, deszczu 1 przyptywu odstonity mu si¢ wyraznie, a
przyczyny istnienia statych wiatrow nasungly mu watpliwos¢, czy swego artykutu o
potnocno-wschodnich pasatach nie napisat przedwczesnie. W kazdym razie pewien byl, ze
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teraz opracowatby go znacznie lepiej. Ktorego$ popotudnia udat si¢ z Arturem na Uniwersytet
Kalifornijski, gdzie z zapartym tchem

1 nabozng trwogg zwiedzit laboratoria, przyjrzat si¢ do§wiadczeniom 1 wystuchat wyktadu z
dziedziny fizyki.

Bynajmniej jednak nie zaniedbywat przy tym pisania. Caly potok krotkich nowel sptynat mu
spod pidra, a ponadto probowat fatwiejszych form wiersza, wzorujgc si¢ na tych, jakie
spotykal w czasopismach. Mimo to raz stracit glowe 1 zmarnowat cale dwa tygodnie na
plodzeniu tragedii biatym wierszem, ktorej blyskawiczne odrzucenie przez dobre po6t tuzina
redakcji wprawilo go w zdumienie. Nastgpnie odkryt Hen-leya*, co skfonito go do napisania
cyklu poezji morskich na wzdr Szkicow ze szpitala. Byly to proste wierszyki, petne barwy,
$wiatla i atmosfery romantycznych przygod. Nazwat je Lirykami morza i uznat za najlepsza
rzecz, jakg dotychczas stworzyt. Cykl zawierat trzydziesci drobnych utworow, a ukonczony
zostal w ciggu miesigca. Martin bowiem pisat co wieczor jeden wiersz po wykonaniu calej
wyznaczonej na dany dzien pracy powiesciopisarskiej, ktora zresztg dorownywata
tygodniowemu dorobkowi przecigtnego poczytnego pisarza. Praca ta nie stanowita dla
Martina wysitku. Nie byta w ogble praca. Po prostu nauczyt si¢ uzywa¢ mowy, a wsey-stek
zasoOb piekna 1 czaru, jaki nagromadzit si¢ latami poza niemym murem jego warg, wyptywat
teraz na zewnatrz w dzikim, poteznym nurcie.

Lirykéw morza nie pokazat nikomu, nawet redaktorom. Zdgzyt juz straci¢ zaufanie do tych
ludzi. Nie to jednak bylo przyczyna, ze oistatnich wierszy nie chcial nigdzie wysta¢. Byty dla
niego tak piekne, Ze czul si¢ zmuszony ukry¢ je, aby podzieli¢ si¢ nimi z Ruth pewnego
cudownego, odlegtego dnia, kiedy odwazy si¢ pokaza¢ jej swoje dzieto. Tymczasem nosit je
przy sobie i odczytywat glosno, dopoki nie wyuczyt sie ich na pamig¢.

Przezywat glgboko kazda chwile swej pracy i dalej zyt nig w ciggu pieciogodzinnego snu,
kiedy jego buntownicza pod-

swiadomos¢ splatata mysli 1 zdarzenia dnia w dziwy jakie$ groteskowe 1 nieprawdopodobne.
Nie odpoczywal w istocie nigdy; slabszy organizm lub mniej zrownowazony umyst
w tych warunkach niechybnie popadtby w ogolny rozstr6j. Wieczorne spotkania u Ruth
zdarzaty si¢ obecnie znacznie rzadziej, zblizal si¢ juz bowiem czerwiec, a wraz z nim kon-
cowe egzaminy na uniwersytecie. Kiedy Martin myslat o tytule magistra, ktory miata
otrzymac, zdawalo mu si¢, ze Ruth wznosi si¢ na wyzyny szybciej, niz on potrafi za nig
nadazy¢. Ofiarowata mu jedno tylko popotudnie tygodniowo, a ze Martin przychodzit dos¢
pozno, zostawal zazwyczaj na obiedzie, po ktérym stuchat muzyki. Byty to dla niego dni
$wiagteczne. Zetknigcie z atmosferg tego domu, tak jaskrawo odbijajaca od tej, w ktdrej sam
przebywat, dawat chopcu za kazdym razem — w poltgczeniu z bliskoscig ukochanej —
potezny bodziec umacniajacy jego dazenie ku wyzynom. Do wysitku sktaniato go przeciez
nie tylko tkwigce w nim pigkno 1 bolesna zagdza tworzenia — walczyt przede wszystkim o
nig. Zawsze 1 nade wszystko byt shuga mitosci. Wszelkie inne sprawy podporzadkowywat
temu uczuciu. Ponad czar przygod w swiecie mysli drozsza mu byta wlasna przygoda
milosna. Swiat nie jest tak zdumiewajacy dlatego, ze sklada si¢ z atomow i czasteczek
postusznych dziataniu sit nieodpartych, lecz dlatego, ze w nim przebywa Ruth, najcudniejsze
ze wszystkich zjawisk, jakie kiedykolwiek mogt ujrzeé, poja¢ czy wysni¢. Chlopca drgczyto
jednak niezmierne oddalenie ukochanej. Byta tak odlegta, a nie wiedzial, jak ku niej si¢
zblizy¢. Z powodzeniem zawieral niegdys zazyle znajomosci z dziewczetami i kobietami z
wlasnej sfery, z ktorych jednak zadnej nie kochal, gdy tymczasem te dziewczyne¢ mitlowat
prawdziwie, a przeciez nie chodzilo tylko o to, ze nalezata do innego srodowiska. Jego mitos¢
wyniosta jg ponad wszelkie istniejace klasy. Byla istotg odrebng, tak dalece odrebna, zZe nie
wis-dziat wprost, jak ma si¢ do niej zblizy¢. Niewatpliwie w miar¢ zdobywania wiedzy
zblizat- si¢ do niej coraz bardziej; wystawiat si¢ podobnie do niej, znajdowal tematy, ktérymi
si¢
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oboje interesowali — wszystko to jednak nie wystarczato do zaspokojenia jego mitosnych
tesknot. Rozkochana wyobraznia uczynita Ruth swieta, zbyt uduchowiona, zeby mogto
powsta¢ miedzy nimi jakiekolwiek powinowactwo fizyczne. Jego wlasna mitos¢ oddalata
dziewczyne od niego, czynigc ja nieosiggalng. Mitos¢ ta bronita mu jedynej rzeczy, jakiej
naprawde pragnat.

Ale pewnego dnia nieoczekiwanie ktadka legia nad przepascia 1 od tej chwili przepas¢, cho¢
nadal istniata, zaczela stawac sie coraz wezsza. Jedli wisnie — wielkie, ISnigce, czarne
wisnie, nabrzmiate sokiem o barwie ciemnego wina. Po chwili, kiedy Ruth zacz¢ta mu czytac
urywki z Ksiezniczki, chlopiec zauwazyl na jej wargach plame pozostawiong przez wisnie. W
tej chwili jej boskos$¢ zachwiata sie. Mimo wszystko byta cialem, niczym wigcej jak ciatem,
postusznym prawom natury, podobnie jak jego wiasne lub czyjekolwiek inne ciato. Jej wargi
sg cielesne, a wisnie plamig jej usta tak samo jak 1jego wiasne. A jesli tak jest z ustami, to 1
ona cala jest kobietg na rowni z wszystkimi innymi kobietami. Mysl ta ol$nita go raptownie.
Objawienie to podziatato na niego oszotamiajace Zdawato mu sie, ze to stonce runeto z nieba,
ze nieskalana czysto$¢ zostata Swigtokradczo zszargana.

Po pewnym czasie pojat znaczenie tego, co si¢ stalo, 1 serce zalomotalo w nim potegznie,
kuszac do rozpoczgcia gry mitosnej z tg kofoiets, ktora nie byta zadnym duchem z zaswiatow,
skoro jej wargi mogta splami¢ wisnia. Drzal wobec zuchwalstwa tej mysli, ale dusza
roz$piewala mu si¢, a rozum w zwycigskim peanie zapewnial go, ze si¢ nie myli. Jaki$
odblask zaszlej w Martinie zmiany dosiegnat wida¢ swiadomos$ci dziewczyny, bo nagle
przerwala czytanie, spojrzata mu w oczy i u§miechneta si¢. Jego wzrok sptynat z bigkitnych
oczu ku wargom, a $lad pozostawiony przez wisnie zbudzit w nim szalenstwo. Ramiona omal
nie wzniosty mu si¢ do uscisku, jak za dawnych, beztroskich czaséw. Dziewczyna zdawata
si¢ czekacd, zyczliwie ku niemu nachylona, on za$ calg silg woli musiat powstrzymywac swe
pragnienie.

— Nie styszat pan ani stowa z tego, co czytatam — odezwala si¢ z lekkim wyrzutem.

Ale zaraz roze$miata si¢, rada z jego zmieszania, a gdy chlopak spojrzal w jej szczere oczy 1
zrozumial, ze niczego si¢ nie domyslita, zawstydzit si¢. Niewatpliwie siegnat mysla za
daleko. Wsrod wszystkich kobiet, jakie znat, nie bylo poza nig Zadnej, ktora by go nie
przejrzata. A ona naprawdg¢ nic nie odgadla. Na tym polegala cala roznica. Ruth istotnie byta
inna. Martin przerazit si¢ wlasnej brutalnosci, ukorzyt przed bezprzyktadng niewinnoscia
dziewczyny 1 znalazt si¢ znowu po drugiej stronie przepasci. Kladka zostata zerwana.

Mimo wszystko jednak zdarzenie to o$mielito nieco Martina. Wspomnienie trwato 1 w
chwilach najwigkszego przygngbienia chlopiec powracat do niego skwapliwie. Przepas¢ juz
nigdy nie przybierata rownie wielkich jak dawniej rozmiar6w. On sam przebyl odleglosci
nieskonczenie przekraczajace znaczeniem uzyskanie dyplomu uniwersyteckiego czy bodaj
catego tuzina dyplomow. Prawda, ze Ruth byta czysta tak nieskazong czystos$cia, o jakiej
Martin nigdy nawet nie $nil, niemniej jednak wisnie plamity jej wargi. Podlegala prawom
wszech§wiata rOwnie nieublaganie jak on sam. Musiata je$¢, zeby utrzymac si¢ przy zyciu, a
przemoczywszy nogi zazigbiata si¢. Nie o to jednak chodzito. Wazne bylo tylko pytanie, czy
— skoro odczuwata gtdd, pragnienie, chtdd 1 upal — zazna¢ mogta rowniez mitosci, mitosci
do mezczyzny. On przeciez byl m¢zczyzng. Dlaczegozby nie miat okazac si¢ tym
mezczyzng? — Ode mnie samego zalezy, bym dopiat swego —' szeptat zarliwie. — Zostang
tym mezczyzng, sam tego dokaze. Dopne swego.

ROZDZIAL. DWUNASTY
Pewnego wczesnego wieczoru, gdy Martin zmagat si¢ wlasnie z sonetem, ktory uparcie wy-

paczat cale pigkno 1 wzniosto$¢ mysli, co niby obtok swietlany snuty mu si¢ w mozgu, zawo-
tano go do telefonu.
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— To glos damy, wytwornej damy — zakpil pan Higginbotham, on sam go bowiem wezwat.
Martin podszedt do aparatu wiszacego w kacie pokoju i poczul, jak optywa go goraca fala na
dzwiek glosu Ruth. W czasie zmagan z sonetem zapomniat o jej istnieniu 1 teraz brzmienie
tego glosu podziatato nan jak niespodziewane uderzenie gromu. Ale co za glos! Subtelny 1
stodki niby dostyszane z dali dzwigki muzyki lub moze raczej jak dzwonek srebrzysty, o
doskonatym, krysztalowo czystym tonie. Zadna zwykta kobieta nie mogta mieé¢ podobnego
glosu. Bylo w nim co$ niebianskiego, naptywajacego z zaswiatow. Martin tak byt
oczarowany, ze ledwie mogt odrdznia¢ stowa; opanowywat jednak gre twarzy wiedzac, ze
sledza go lisie oczy szwagra.

Ruth niewiele miata do powiedzenia: po prostu Norman miat towarzyszy¢ jej tego wieczoru
na odczyt, ale rozbolata go glowa, a ona ma juz bilety i nie wie, co ma zrobi¢, wigc jesli
Martin jest wolny, to czy nie zechcialby jej towarzyszy¢?

Czyby nie zechciat? Przemocg zdusit rado$¢ w glosie. Bylo to co$ niestychanego. Dotychczas
spotykat si¢ z Ruth wytacznie w jej domu. Nigdy nie o$mielit si¢ prosi¢, by poszta z nim
gdziekolwiek. Najzupetniej bez zwigzku z rozmowa, ktorg da-lej prowadzit, poczut
opanowujaca go che¢ oddania zycia za t¢ dziewczyng, a wizje (bohaterskich poswiecen
zapalaly si¢ 1 gasty w rozgoraczkowanej glowie. Kochat ja tak bardzo, tak straszliwie, tak
beznadziejnie! W chwili nieprzytomnego szczescia, iz zgodzila si¢ wyj$¢ z nim, udac si¢ z
nim na odczyt — z nim, Martinem Edenem — uleciata tak wysoko nad niego, ze $mier¢ za
nig wydata mu si¢ jedynym wiasciwym postepkiem. Nie znat innego godnego sposobu
wyrazenia tej przemoznej 1 wzniostej mitosci, jaka do niej zywil. Bylo to najwyzsze
samozaparcie prawdziwego oddania, znane wszystkim zakochanym, a przyszto don nagle, w
czasie prostej rozmowy telefonicznej, w chwale ognistej kurzawy. Umrze¢ za Ruth — byt
tego pewien — znaczylo dobrze przezy¢ zycie i nie zmarnowac mitosci. A lat miat przeciez
zaledwie dwadziescia jeden 1 nigdy dotad nie zaznat mitosci.

Reka mu drzata, kiedy wieszat stuchawke, i caly az ostabt od gwattownego, rozkosznego
wzruszenia, ktore nim wstrzgsneto. Oczy mu I$nity anielsko, twarz za§ miat przeistoczona,
oczyszczong z wszelkiej ziemskiej marnosci, uduchowiong 1 $wieta.

— Umawiasz si¢ na miescie, co? — szyderczo odezwat si¢ szwagier. — Wiadomo, co z tego
wyniknie. Z pewnos$cig skonczy si¢ w komisariacie policji.

Martin jednak nie mogt w tej chwili zstgpi¢ z wyzyn. Nawet cale grubianstwo ostatnich stow
nie zdotato przywies¢ go z powrotem na ziemi¢. Byl wyzszy ponad gniew 1 uraze. Doznat
wielkiego objawienia, czut si¢ niby bog 1 w stosunku do tego nedznego robaka mogt zywic
chyba tylko bezdenng litos¢. Nie patrzal nan, tylko przesunat si¢ po nim niewidzacymi
oczyma. Jak we $nie poszedl do siebie, aby si¢ przebra¢. Dopiero we wilasnym pokoju,
zawigzujac krawat, uprzytomnit sobie, ze w uszach brzmi mu uporczywie jakis nieprzyjemny
dzwiek. Po krotkim zastanowieniu upewnit si¢, ze to wrazenie sprawila koncowa czes¢
szyderstwa pana Higgiinfoothama, ktéra poprzednio nie dotarla jako$ do jego swiadomosci.
Kiedy frontowe drzwi domu Ruth zamknety si¢ za nimi

i oboje zeszli ze schodoéw na ulicg, Martin odczut silne zaktopotanie. Towarzyszenie pannie
na odczyt nie bylo wcale szcze$ciem bez cienia. Nie wiedzial dobrze, jak nalezalo si¢
zachowa¢. Widywat nieraz na ulicy, Ze panie z towarzystwa szty z panami pod r¢ke. Nie
zawsze jednak tak si¢ dziato. Martin przypuszczal, ze moze jest to wlasciwe tylko wieczorem
albo tez wylacznie migdzy matzenstwem czy tez wsrod

krewnych.

Zblizajac si¢ juz do chodnika przypomnial sobie o Minnie; ta byla zawsze wielce dbata o
przestrzeganie dobrych manier. Idac z nim na spacer po raz drugi w zyciu, skarcita go ostro za
to, ze szedt po wewnetrznej stronie chodnika, Minnie glosita bowiem zasadg, ze towarzyszacy
damie kawaler powinien koniecznie kroczy¢ po stronie zewnetrznej. Miata tez zwyczaj
kopania go w obcas, ilekro¢ przechodzili na drugg strong ulicy, a to celem przypomnienia mu,
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1z musi zmieni¢ stanowisko. Martin dziwit si¢, skad Minnie mogta si¢ nauczy¢ tego prawidia
etykiety, 1 nie byl pewien, czy przeniknelo ono do niej z wyzszych sfer i czy istotnie bylo
wlasciwe.

Obecnie zdecydowat, ze sprobowac nie zawadzi, i kiedy doszli do chodnika, przesunat si¢ za
Ruth tak, zeby i8¢ od zewnatrz. Tu wytonilo si¢ zaraz drugie zagadnienie: czy powinien podaé
dziewczynie rami¢? Nigdy dotad nic podobnego nie czynit. Dziewczeta, ktore znal, nie
zwykty bra¢ go pod r¢ke. Przez kilka pierwszych przechadzek szto si¢ obok siebie, potem
ramiona owijaly si¢ wokoto pasa, a glowa kobiety kladfa si¢ na me¢skim ramieniu, jesli ulica
nie byla oswietlona. Teraz jednak idzie o co innego. Ruth zalicza si¢ do zupetie innego
rodzaju dziewczat. Trzeba wreszcie co$ postanowic.

Delikatnie zgigt ramie, z ukryta pokusa, lecz bez wyraznego gestu zapraszajgcego, raczej
automatycznie, jak gdyby przyzwyczajony byt w ten wlasnie sposob spacerowaé. Wtedy stata
si¢ rzecz cudowna: poczut jej rgke na swym ramieniu. Rozkoszne dreszcze przebiegly po nim
przy tym zetknigciu 1 przez kilka stodkich chwil zdato mu sig¢, ze opuscil staty lad i ptynie
wraz z ukochang w przestworzu. Wkrotce jednak

przywotala go do rzeczywistosci nowa trudnos¢. Mieli wlasnie przejs¢ ulicg, a tym samym
Martin znalaztby si¢ po wewngtrznej stronie chodnika zamiast przepisowego stanowiska od
zewnatrz. Czy wobec tego powinien puscic jej rami¢ 1 zmieni¢ miejsce? A jesli tak, to czy ma
powtarza¢ ten manewr nastepnym razem i tak wcigz co pewien czas? Co$ w tym wszystkim
si¢ nie zgadzalo, totez Martin postanowit zaniecha¢ cigglych zmian 1 nie narazac¢ si¢ na
$miesznos¢. Jednak to rozwigzanie nie zadowolito go w peni i kiedy znalazt si¢ po rzekomo
niewlasciwej stronie, zaczat rozprawiac szybko 1z zapatem, chcac w ten sposéb — w
wypadku przekroczenia przepisu — wywrze¢ wrazenie, ze stalo si¢ to wskutek wielkiego
przejecia si¢ omawianym tematem i wyniktego stad roztargnienia.

Przechodzac przez Broadway, Martin stangt oko w oko z nowym zagadnieniem. W swietle
latarn elektrycznych zobaczyl Lizzie Connolly 1 jej chichoczacg przyjaciotke. Tylko przez
krotkg chwile zawahat si¢, po czym podniost reke i zdjat kapelusz z glowy. Nie mogt przeciez
zaprze¢ si¢ wlasnej sfery — pozdrowienie to odnosito si¢ nie tylko do Lizzie Connolly.
Dziewczyna skinela glowa 1 spojrzata nan hardo — nie stodkim 1 fagodnym spojrzeniem
Ruth, lecz btyskiem picknych a groZznych oczu, ktére z Martina przesunely si¢ na jego towa-
rzyszke, oceniajac jej urode, stroj istanowisko spoteczne. Chlopiec dostrzegl, ze Ruth
obrzucita réwnie szybkim, cho¢ nie§miatym 1 gotebio tagodnym wzrokiem posta¢ mlode;j
robotnicy, a « migawkowym tym spojrzeniem zdotata pochwyci¢ jej tanig elegancije i
dziwaczny kapelusik, modny wowczas wsrod dziewczat tej klasy.

— Co za §liczna dziewczyna! — odezwala si¢ Ruth w chwile p6znie;.

Martin blogostawil Ruth w duchu za to, ale odrzekt tylko:

— Doprawdy? Sadzg, ze to rzecz gustu, ale mnie osobiscie nie wydaje si¢ szczegolnie tadna.
— Nie wiem, czy na dziesiec tysigcy kobiet znajdzie si¢ cho¢ jedna, ktora by mogta si¢
poszczyci¢ rownie prawidtowymi rysami. Jest po prostu wspaniata. Twarz ma wyrzezbiong
jak kamea. A oczy tez wyjatkowo pickne.

— Tak pani uwaza? — rzucil Martin obojetnie; dla niego istniata jedna tylko pigkna kobieta
na $wiecie, ta wlasnie, ktora szla teraz obok niego, z rekg wspartg na jego ramieniu.

— Czy tak uwazam? Alez panie Eden, gdyby ta dziewczyna miata mozno$¢ stosownego
ubierania si¢ 1 gdyby nauczono ja zgrabnie si¢ porusza¢, oczarowataby zaréwno pana, jak i
kazdego innego mezczyzne.

— Przede wszystkim nalezatoby nauczy¢ ja méwic, bo inaczej wigkszos¢ tych mezczyzn nie
zrozumialaby jej wcale. Pewien jestem, ze pani nie pojelaby nawet czwartej czgsci jej stow.
— (Co6z znowu? Pan jest rownie niezno$ny jak Artur, kiedy chce koniecznie postawi¢ na
swoim.

Create PDF files without this message by purchasing novaPDF printer (http://www.novapdf.com)



http://www.novapdf.com
http://www.novapdf.com

— Zapomina pani, jak ja sam mowitem, kiedy$my si¢ poznali. Od tego czasu nauczytem si¢
wiasciwie nowego jezyka. Przedtem wyrazatem si¢ tak samo jak ta dziewczyna. Obecnie daje
sobie juz na tyle rad¢ z pani mowa, ze potrafi¢ wytlhumaczy¢, dlaczego pani nie zrozumie
jezyka tamtej. A czy pani wie, czemu ta dziewczyna tak zle si¢ trzyma? Mysle teraz o tym,
cho¢ dawniej nie zwyktem tego czynic, 1 zaczynam rozumiec... wiele rzeczy.

— No to niech mi pan powie.

— Dazieje si¢ tak dlatego, ze przez dlugie lata stala godzinami przy maszynie. Mtode cialo
jest bardzo gietkie 1 cigzka praca urabia je jak wosk w zaleznos$ci od rodzaju zajecia. Moge na
pierwszy rzut oka okresli¢ zawdd wielu spotykanych na ulicy robotnikow. Prosze spojrze¢ na
mnie. Dlaczego kotysze si¢ idac? Bo lata cate spedzitem na morzu. Gdybym przez ten czas
konno poganiat bydto, zajecie to tak odbitoby si¢ na moim miodym 1 podatnym ciele, ze teraz
chodzitbym wprawdzie rowno, ale miatbym patagkowate nogi. Podobnie rzecz si¢ maiz
ta dziewczyng. Zauwazyla pani ten twardy btysk w jej oczach? Nikt si¢ nigdy nig nie
opieckowat. Zawsze musiata sama troszczy¢ si¢ o siebie, a w tych warunkach zadna

mloda dziewczyna nie moze zachowac tak migkkiego i tagodnego spojrzenia, jak... jak pani
na przyktad.

— Sadze, ze pan ma shuszno$¢ — rzekta cicho Ruth. — A szkoda wielka! To taka fadna
dziewczyna!

Spojrzawszy na nig Martin dostrzegt w jej oczach btysk wspodltczucia, a kiedy uswiadomit
sobie, ze kocha te kobiete, poczut niezmierng wdzigczno$¢ dla losu, ktory pozwolit mu ja
kocha¢ i teraz prowadzi¢ na odczyt.

Kimze jeste$s wlasciwie, Martinie Eden? — pytat sam siebie, przygladajac si¢ sobie w lustrze
tego wieczora, po powrocie do swej izdebki. Patrzyt na swo6j wizerunek dtugo i uwaznie. —
Kim jestes? Czym jestes? Gdzie twoje wlasciwe miejsce? Niechybnie wsroéd dziewczyn
takich juk Lizzie Con-nolly, wsrdd zastepow niewolnikow pracy — u boku tego wszystkiego,
co podte, pospolite 1 brzydkie. Tam jeste$ u siebie, miedzy wotami roboczymi, w brudnych
norach, wsrod smrodu i gnoju. Na przyklad zepsute warzywa, jak te tutaj gnijace ziemniaki!
Wachaj je, pal ci¢ licho, wachaj do woli! A jednak o$mielasz si¢ zaglada¢ do ksigzek, stucha¢
picknej muzyki, rozkoszowac si¢ dobrymi malowidlami, rozmawia¢ najczystsza
angielszczyzng, mysle¢ o rzeczach najzupehniej obcych twojej sferze, odrywac si¢ od
wspalnoty z wotami roboczymi i z tymi wszystkimi istotami w rodzaju Lizzie Oon-nolly —
by ukocha¢ bladego ducha kobiety, ktora oddalona jest od ciebie o miliony mil, zamieszkujac
kraing gwiazd. Kto$ ty jest i czym jestes$ do licha! Czy naprawdg zamierzasz dopia¢ swego?
Pogrozil sam sobie pigscig w lustrze, usiadl na brzegu t6zka 1 jat $ni¢ z szeroko otwartymi
oczyma. Nastepnie wyjat zeszyt 1 podrgcznik do algebry 1 zaglebit si¢ w rozwigzywaniu
rownan kwadratowych. Mijaty godziny, gwiazdy bladly, az szary §wit zaglada¢ zaczat do
okna.

ROZDZIAL TRZYNASTY

Kotko dyskusyjne socjalistow 1 filozofow robotniczych, zbierajace si¢ w pogodne popotudnia
w Parku Ratuszowym, utatwito Martinowi dokonanie wielkiego odkrycia. Parg razy na mie-

sigc, przejezdzajac przez park w drodze do czytelni, chlopiec zsiadat z roweru, by przystuchaé
si¢ gloszonym pogladom, i za kazdym razem z trudem wyrywat si¢ stamtad. Ton dyskusji byt
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Znacznie mniej wzniosty niz przy stole u panstwa Morsed6w. Mowcy nie odznaczali si¢
powagg ani godnoscig. Latwo tracili panowanie nad sobg 1 obrzucali si¢ wymystami, a
przeklenstwa i1 nieprzyzwoite zwroty tez nie nalezaty do rzadkosci. Martin widywal nawet,
jak dochodzito do bojki. Mimo wszystko jednak, nie wiadomo dlaczego, czulo sie w
wypowiedziach tych ludzi jakas$ niezwykla zywotno$é. Ich bdj stowny bez poréwnania silniej
zaciekawial Martina niz opanowany 1 spokojny dogmatyzm pana Morse. Ludzie ci, kaleczacy
bez lito$ci angielszczyzne, rzucajacy si¢ jak szalency i zwalczajacy idee przeciwnikow z
pierwotng zacieklo$cig, zdawali si¢ jednak blizsi rzeczywistego zycia anizeli pan Morse i jego
druh nieodstepny, pan Butler.

Martin styszat kilkakrotnie, jak w Parku Ratuszowym powotywano si¢ na zdanie Herberta
Spencera , pewnego razu

za$ zjawit si¢ tam gorliwy wyznawca tego mysliciela, zarosnigty widczega w brudnej kurtce,
zapietej szczelnie pod szyje dla ukrycia braku koszuli. Rozpoczeto walng bitwe wsrod dymu
niezliczonych papierosow i czgstego odpluwania tytoniowego soku, przy czym widczega
dzielnie bronil swego stanowiska, mimo iz jaki$§ robociarz z obozu socjalistéw dowodzit
szyderczo, ze ,,nie masz boga procz Niepoznawalnego, a Herbert Spencer jest jego
prorokiem". Martin nie rozumiat dobrze, o co spor si¢ toczy, ale jadac dalej w strong czytelni,
wibzt z soba nowozbudzone zainteresowanie postacig Herberta Spencera. Ze za$ wloczega
najczesciej wspominat o Pierwszych zasadach, Martin t¢ wlasnie ksigzk¢ wypozyczyt z
biblioteki.

Tak oto rozpoczgto si¢ wielkie odkrycie. Uprzednio juz Martin prébowat raz zaznajomic si¢
ze Spencerem, wybrawszy jednak na pierwszy ogien Zasady psychologii, doznat réwnie
sromotnego niepowodzenia, jak z panig Blawatska. Nie mogt ksigzki zrozumie¢ 1 zwroécit ja
nie doczytawszy do konca. Tej nocy jednak, po uporaniu si¢ z algebra i fizyka 1 po probie
ulozenia sonetu, potozyl sie do t6zka i otworzyt Pierwsze zasady. Ranek zastat go jeszcze
przy czytaniu. O spaniu nie bylo mowy. Nie mogt tez tego dnia pisac. Lezal na t6zku, dopoki
si¢ nie zmeczyl, potem potozyl sie na podtodze i1 czytat lezac na plecach lub przewracajac si¢
z boku na bok. Nastgpnej nocy przespat si¢ 1 rano odrobil swoja porcje pisania, po czym
ksigzka zwabita go 1 przykuta do siebie tak mocno, ze przez cate popotudnie czytat
zapomniawszy o $wiecie, nawet o tym, ze ten wilasnie wieczor spedzi¢ miat u Ruth. Pierwsze
swiadome zetknigcie z otaczajagcym go $wiatem nastgpito wtedy dopiero, gdy Bernard
Higginbotham otworzyl hatasliwie drzwi 1 zapytal z przekasem, czy szwagier nie wyobraza
sobie czasami, ze w domu prowadzi si¢ restauracje.

Martina Edena przez cale zycie pozerala cieckawos$¢. Pragnal wszystko wiedzie¢ i to wlasnie
pragnienie pedzito go w §wiat daleki na poszukiwanie przygdd. Teraz jednak Spencer pouczyt
g0, ze na dobra sprawe nic nigdy nie rozumial 1 nie mogliby si¢ nawet nauczy¢, chocby nie
wiedzie¢ jak dtugo

zeglowat 1 wedrowal po swiecie. Przeslizgiwat si¢ dotad tylko po zewnetrznej powloce
zjawisk, gromadzac dorywczo ulamki faktow i czynigc drobne, powierzchowne uogolnienia,
nie powigzane z sobg i zdajace si¢ tworzy¢ w sumie jaki$ swiat dowolnosci i przypadku.
Niewatpliwie porobit wiele obserwacji nad mechanizmem lotu ptakow 1 sprawe te rozwazat z
duzym zrozumieniem, nigdy jednak nie przyszto mu do glowy pokusi¢ si¢ o wyjasnienie
procesu rozwojowego ptakow jako organicznych aparatow latajgcych. Nie $nito mu si¢ nawet,
ze tego rodzaju proces mogt w przyrodzie zachodzi¢. Fakt, iz ptaki mogty powstac, byt
wprost nie do pomyslenia. Istnialy przeciez zawsze. Po prostu tak si¢ zdarzylo.

Z wszystkim innym dziato si¢ podobnie jak z owymi ptakami. Nieumiej¢tne i pozbawione
wszelkich fundamentéw wysitki filozoficzne Martina nie mogly wyda¢ plonu. Srednio-
wieczna metafizyka Kanta nie data mu klucza poznania 1 przyczynita si¢ tylko do tego, ze
zwatpit o wlasnych zdolnosciach. W ten sam sposéb proby zapoznania si¢ z teorig ewolucji
potknety sie na beznadziejnie przetadowanym terminami technicznymi dziele Romanesa.
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Martin nic z tego wszystkiego nie zrozumiat i doszedt do jednego wniosku, ze ewolucja
stanowi jaka$ zasuszong teori¢, wyznawang przez gars¢ pigmejow 0 ogromnym a
niezrozumialym stownictwie. A oto teraz przekonywat si¢, ze ewolucja nie jest wcale
zasuszong teorig, lecz ogdlnie uznanym wyjasnieniem rozwoju §wiata, i ze uczeni przestali
juz dyskutowac nad jej prawdziwoscia, spierajac si¢ jedynie co do metodycznego ujecia
zachodzacych przemian.

Wtedy to Martin zrozumial wielko$¢ dzieta Spencera, ktory zorganizowat dlan wiedze w
jedna skonczong calos$¢, wypracowat ostateczne prawdy 1 podsungt mu przed ol$nione oczy
wszechswiat tak namacalnie uchwytny, ze przypominat niemal owe modele statkow, ktore
zeglarze buduja niekiedy 1 przechowuja pod szklanymi kloszami. Nie istnialy zadne wybryki
ani przypadki. Wszystko sprowadzato si¢ do prawa. Postuszny prawu byt lot ptaka i w imi¢
tegoz prawa fermentujacy it zaczat niegdy$ wic sie, ruszac¢ 1 wylonit z siebie nogi 1 skrzydta,
by w koncu sta¢ si¢ ptakiem.

Martin wznosit si¢ krok za krokiem na wyzyny intelektualnego zycia 1 obecnie znalazl si¢
wyzej niz kiedykolwiek. Wszelkie ukryte sprawy odstanialty mu swe tajemnice. Upajat si¢
zrozumieniem istoty rzeczy. Nocami, we $nie, wspotzyl z bogami w przepoteznych majakach,
za dnia za$ krazyl niczym lunatyk, z blgdnymi oczami zatraconymi w nowoodkry-tym
wszechswiecie. W czasie positkow ghuchy byt na rozmowy o sprawach biahych lub
niegodnych, a jego umyst wcigz z wytezeniem zglebiat przyczyny i skutki wszystkiego, co go
otaczato. W kawatku migsa na talerzu dostrzegat promienie stonca i $ledzit wstecz wszelkie
przemiany energii, az do zroédia odleglego o sto milionéw mil, lub tez towarzyszyt tej energii
na drodze przebytej ku sprezystym mi¢sniom jego ramienia, pozwalajagcym mu krajac to
migso, ku komorkom wtasnego mézgu, wprawiajagcym miesnie w ruch celem dokonania tej
czynnosci — az wreszcie wzrok wewnetrzny ukazywat mu to samo stonce §wiecace w glebi
mozgu. Byl ol$niony blaskiem objawienia tak dalece, ze nie styszal drwigcych stow Jima, nie
dostrzegal niepokoju malujacego si¢ na twarzy siostry ani tez nie zdawat sobie sprawy ze
znaczenia kotek, jakie pan Higginbotham kreslit sobie na czole, dajac do zrozumienia, ze co$
si¢ pokrecito szwagrowi w glowie.

Najsilniejsze wrazenie wywierata na Martinie wspoizalezno$¢ wszystkich nauk — jednos¢
wiedzy. Dotychczas interesowato go wiele spraw i wszelkie zdobyte w zwigzku z tym
wiadomosci przechowywal w odrebnych szufladach pamigci. Rozporzadzatl na przyktad
wielkim zasobem informacji z zakresu zeglarstwa. Dos¢ rowniez bogaty byt dziat wiadomosci
o kobietach. Migdzy dwiema tymi dziedzinami nie znajdowat jednak zadnego powigzania.
Sam pomyst, ze w warsztacie wiedzy istnie¢ moze jakiekolwiek polaczenie migdzy histe-
ryzujaca niewiasta a szkunerem poddajgcym si¢ zmiennym

wiatrom lub walczacym z burza, wydawal mu si¢ niedorzeczny i niemozliwy. Ale Herbert
Spencer dowiddt mu, ze nie tylko nie ma w tym nic niedorzecznego, lecz ze przeciwnie, brak
facznosci jest tu nie do pomyslenia. Wszystkie zjawiska sg ze sobg powigzane, od najdalszej
gwiazdy w niezglebionej przestrzeni do niezliczonych atomoéw w ziarnku piasku pod noga
cztowieka.

Ten nowy $wiatopoglad stat si¢ dla Martina Zrodtem bezustannego podziwu. Niestrudzenie
zaczal szuka¢ wzajemnego zwigzku migedzy wszelkimi mozliwymi rzeczami pod stoficem 1 po
drugiej strome stonca. Uktadat sobie wykazy najbardziej nieprawdopodobnych zestawien
przedmiotoéw i nie miat spokoju, dopoki nie dopatrzyt si¢ jakiego$ powinowactwa pomigdzy
nimi wszystkimi — a wigc wspotzaleznosci faczacych z sobg mitosé, poezje, trzesienie ziemi,
ogien, weza grzechot-nika, tecze, drogocenne kamienie, potwory, zachod stonca, ryk Iwa, gaz
swietlny, ludozerstwo, pigikno, morderstwo, dzwignie i punkty oparcia czy wreszcie tyton. W
ten sposob ujednolical wszechs§wiat, stawial go sobie przed oczy i ogladat albo tez wedrowat
po jego zautkach, $ciezynach i dzikich wertepach nie jak przerazony podroznik, szukajacy w
g3szczu tajemnic nie znanego sobie celu, lecz jak stateczny obserwator ktory poddaje
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ogledzinom 1 przyswaja sobie wszystko, co moze podlega¢ badaniu. Im wigcej za§ poznawat,
tym namigtniej wielbil wszechswiat, zycie 1 wlasne swoje bytowanie na tle tego wszystkiego.
— Ty potgltowku! — przemawiat niekiedy do swego odbicia w lustrze. — Chciale$ pisac i
probowales nawet pisa¢, a nie miate$ nic w glowie, co by warte bylo opisu. Bo co6zes ty tam
miat? — gar$¢ dziecinnych spostrzezen, troche niedojrzatych uczu¢, ogrom nie
przetrawionego pickna, wielka, czarng mase niewiedzy, serce przepelnione po brzegi miloscia
1 ambicja niemniejsza od mitosci, a rownie jalowa jak twoja niewiedza. I tys chcial pisac!
Przeciez zaledwie zaczyna si¢ wykluwa¢ w tobie co$, co godne byloby pidra. Chciales
tworzy¢ piekno, ale jak miato ci si¢ to uda¢, skoro nie wiedziate$

nic o istocie pigkna? Chciates pisa¢ o zyciu, a nie znate$ nawet najbardziej podstawowych
jego cech. Chciales pisa¢ o $wiecie 1 o ukladzie wszechrzeczy, kiedy §wiat byt dla ciebie
chinszczyzna, a sta¢ ci¢ bylo co najwyzej na pisanie o tym, czego w budowie bytu nie
rozumiale$. Ale nie tra¢ nadziei, méj chopcze! Jeszcze kiedys begdzie z ciebie pisarz. Wiesz
juz cos$ nieco$, cho¢ dotychczas bardzo niewiele, ale jestes juz na dobrej drodze, by swa
wiedz¢ pomnozy¢. Pewnego dnia, jezeli ci szczescie dopisze, mozesz opanowac bez mata
wszystko, co podlega poznaniu. Wtedy bedziesz pisat.

Martin zwierzyt si¢ Ruth ze swego wielkiego odkrycia, pragnac podzieli¢ z nig rados¢ 1
swiadomos¢ cudu. Nie okazala jednak zbytniego entuzjazmu. Milczaco przyjeta to do wiado-
mosci, znajgc poniekad te isprawy ze studiow. W przeciwienstwie do niego samego nie
wstrzasneto to nig 1 Martin bylby tym niemile zdziwiony, gdyby nie wyttumaczyt sobie, ze
Ruth miata juz czas oswoic si¢ z tym, co dla niego swiecito jeszcze catym blaskiem
swiezosci. Artur 1 Norman, jak si¢ okazalo, uznawali ewolucje i czytali Spencera, cho¢
najwidoczniej nie wywarl na nich silnego wrazenia; mlodzieniec za$ w okularach, z bujng
czupryng, Will Olney, sarknal tylko niezyczliwie, styszac o Spencerze, 1 powtorzyt znany juz
Martinowi aforyzm: ,,Nie masz boga précz Niepoznawalnego, a Herbert Spencer jest jego
prorokiem".

Jednakowoz Martin wybaczyt mu to szyderstwo, poniewaz doszedl do przekonania, ze Olney
nie jest zakochany w Ruth, Z czasem zdotat nawet z pewnych drobnych zdarzen wywnio-
skowac ze zdumieniem, ze Olney nie tylko nie dba wcale o Ruth, lecz zywi do niej
zdecydowang niecheg¢. Martin nie mogt tego pojac. Byt to fenomen nie dajacy si¢ pogodzi¢ z
reszta zjawisk wszechswiata. Niemniej jednak wspoétczut szczerze mtodziencowi, ktoremu
wrodzona duchowa ulomnois¢ nie pozwalata nalezycie oceni¢ subtelnos$ci 1 pigkna
dziewczyny. Nieraz w niedziele wyjezdzali wszyscy razem na rowerach za miasto 1 Martin az
nadto mial sposobnosci, by zauwazy¢ stan zbrojnego rozejmu istniejagcy migdzy Ruth a
Olneyem. Ten

ostatni przyjaznit si¢ zwlaszcza z Normanem, pozostawiajac Arturowi i Martinowi
dotrzymywainie towarzystwa pannie, za co tez Martin odczuwat dlan szczerg wdzigcznos¢.
Te niedziele uwazat za dni wielkiego §wigta, przede wszystkim dlatego, ze spedzat je w
towarzystwie Ruth, ale rowniez 1 z tego powodu, Zze obcowat na rownej stopie z mtodymi
ludZzmi nalezgcymi do jej sfery. Pomimo dhugich lat, jakie poswiecili systematycznemu
ksztalceniu, Martin umystowo czut si¢ im rowny, godziny za$ spedzane na rozmowie z nimi
traktowat jako pozyteczne ¢wiczenia praktyczne z zakresu tak pilnie studiowanej przez siebie
gramatyki. Podreczniki dobrego wychowania zdazyt juz zarzucié¢, wzorujac si¢ w
postgpowaniu wylacznie na zywym przyktadzie. Z wyjatkiem chwil szczeg6lnego
podniecenia Martin stale miat si¢ na bacznos$ci i czujnie obserwowat sposéb bycia
towarzyszy, uczac si¢ od nich uprzejmosci i réznych subtelnych szczegdtow postepowania.
Fakt, ze Spencera czytywano bardzo niewiele, byt przez pewien czas dla Martina zrodlem
niespodzianek. — O tak, Herbert Spencer to wielki umyst — rzekt mu kiedys bibliotekarz, ale
wida¢ bylo, ze nic nie wie o zawartosci tego wielkiego umystu. Pewnego wieczoru, przy
obiedzie, na ktorym byt pan Butler, Martin skierowat rozmowg na Spencera. Pan Morse z
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gorycza zarzucal angielskiemu filozofowi bezboznictwo, ale przyznat sig, ze Pierwszych
zasad nie czytal. Pan Butler natomiast o$wiadczyt wrecz, ze szkoda mu czasu na Spencera, ze
zadnego z jego pism nigdy nie czytat, a mimo to calkiem dobrze daje sobie w zyciu radg. W
umysle Martina zrodzity si¢ watpliwos$ci 1 gdyby nie odznaczat si¢ tak wielka niezaleznoscia
pogladow, zapewne przychylilby si¢ do zdania ogoétu i porzucil Spencera. W istocie jednak
doszedt do wniosku, ze Spencerowskie wyjasnienie wszechrzeczy jest wielce przeko-
nywajace, a wyparcie :si¢ go przywodzitoby na mysl zeglarza wyrzucajacego za burte kompas
1 chronometr. Tak wigc Martin zabrat si¢ do dokladnego studiowania ewolucji, coraz lepiej
opanowujac ten przedmiot i znajdujac potwierdzenie swych pogladéw w opiniach tysiecy
r6znych niezaleznych od

siebie pisarzy. Im bardziej za$§ zaglebial si¢ w nauke, tym wigcej odkrywal nie znanych sobie
dziedzin wiedzy, wobec czego nie opuszczalo go juz poczucie zalu, ze doba ma tylko dwa-
dziescia cztery godziny.

Niebawem nadeszta chwila, kiedy owa krotkos¢ dnia sktonita Martina do porzucenia algebry 1
geometrii. Trygonometrii nie zdazyt jeszcze w ogodle zacza¢. Nastepnie z programu swych
nauk skreslit takze chemig, pozostawiajac jedynie fizyke.

— Nie jestem specjalistag — bronit si¢ wobec Ruth — ani nie mam zamiaru nim zostaé. Zbyt
wiele istnieje rozmaitych szczegélowych dziedzin wiedzy, Zzeby jeden czlowiek przez cale
zycie mogt opanowac dziesiatg ich cz¢s¢. Musze ograniczy¢ si¢ do zdobycia wiedzy ogdlne;.
Kiedy potrzebna mi bedzie opinia specjalistow, znajde jg bez trudu w odpowiednich dzietach.
— O ilez lepiej jednak byloby wiedzie¢ wszystko samemu! — zaprotestowata Ruth.

— To zupehie zbyteczne. Trzeba umie¢ korzystac z pracy specjalistow. Od tego przeciez
oini s3. Wchodzac do panstwa zauwazylem kominiarzy przy pracy. To s3 wlasnie specja-
lisci, a kiedy skonczg swa robote, mieszkancy domu korzystac¢ beda z czystych przewodow
kominowych bez potrzeby zaglebiania si¢ w szczegoty ich budowy.

— Obawiam sig, ze ten przyktad jest nieco naciggniety. Popatrzata nan ciekawie, a chlopak
wyczut w jej spojrzeniu

1 catym zachowaniu lekki wyrzut. Niemniej jednak pewien byt stusznosci swego stanowiska.
— Wszyscy mysliciele zglebiajacy sprawy ogolne, wszystkie najpotgzniejsze umysty
$wiata wspieraja si¢ w rzeczy samej na specjalistach. Czynit to 1 Herbert Spencer, formutujac
uogolnienia na gruncie zdobyczy tysiecy badaczy. Musiatby przezy¢ tysiagc zywotow, aby
wszystko to zdziala¢ samemu. Podobnie bylo 1 z Darwinem. Wykorzystat on wszystkie
wyniki, do jakich doszli w swej pracy ogrodnicy i hodowcy bydta.

.— Masz stusznos¢ — popart Martina Olney. — Wiesz przynajmniej, do czego dazysz, w
przeciwienstwie do Ruth. Ona nie wie nawet, czego chce dla samej siebie.

— No oczywiscie —ciggnat dalej Olney, uprzedzajgc sprzeciw dziewczyny. — Wiem,
nazywasz to ogolng kultura. Ale jesli o to tylko chodzi, Oboje¢tne jest, co si¢ studiuje. Mozna
studiowac romanistyke czy germanistyke albo rzuci€ to wszystko i poswigcic¢ si¢ nauce
esperanta; skutek w zakresie poglebiania kultury bedzie $cisle ten sam. Mozna tez obra¢ sobie
greke lub lacing, chociaz nikomu na nic si¢ to nie przyda. Ale niewatpliwie jest to kultura.
Ruth przeciez uczyla si¢ saksonskiego 1 obkula go niezle — byto to dwa lata temu — a dzis$ z
pewnoscig nie pamigta z tego nic oprocz tego jednego wiersza: ,,Gdy stodki kwiecien
zaszemrze ulewa" — tak to chyba brzmi. Mimo to jednak upragniony postep kulturalny
zostat dzigki temu niezawodnie osiggnicty — ciggnat dalej ze Smiechem, znéw nie
dopuszczajac Ruth do glosu. — Wiem dobrze, jak to byto. Uczylismy si¢ przeciez razem.

— Ale ty traktujesz kulture jako $rodek do osiggniecia innych jakichs celow! — wykrzykneta
Ruth. Oczy jej zabtysty oburzeniem, a na policzkach wykwitly dwa silne rumiefice. —
Kultura jest celem sama w sobie.

— Martin jednak pragnie czego$ innego.

— Skad taka pewnos$¢?
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— No, przyznaj si¢, Martin, czego pragniesz? — zagadnat Olney, zwracajac si¢ do niego
bezposrednio.

Martin poczut si¢ bardzo nieswojo 1 wzrokiem zaczat szuka¢ u Ruth pomocy.

— Tak, tak, prosz¢ wyznac¢ szczerze, do czego pan zmierza — nalegala dziewczyna. — To
rozstrzygnie wreszcie calg sprawe.

— Oczywiscie, ze potrzeba mi kultury — wykrztusit Martin. — Kocham pigkno, a kultura da
mi moznos$¢ subtelniejszego odczuwania pigkna.

Skineta glowa, rozgladajac si¢ po otoczeniu z tryumfem.

— To bujda — rzucit Olney. — Sami o tym doskonale wiecie. Martin szuka w zyciu
powodzenia, a nie kultury ogdlnej. Przypadkowo tylko tak si¢ ztozyto, ze kultura jest dla
niego niezbednym warunkiem zrobienia kariery. Gdyby zamierzal zosta¢ chemikiem,
kultura nie bytaby mu potrzebna. Ale Martin przede wszystkim chce pisa¢, cho¢ nie przyznaje
si¢ do tego z obawy, by Ruth nie poniosta klgski w tej dyskusji. A dlaczego Martin pragnie
by¢ pisarzem? — ciggnat dalej. — Bo mu si¢ w zyciu nie przelewa. A czemu ty nabijasz
sobie glowe saksonskim 1 0g6lng kultura? Poniewaz nie potrzebujesz przebijac si¢ sama przez
zycie. Ojciec troszezy si¢ za ciebie o wszystko. On ci kupuje suknie 1 wszystko inne. Jakaz to
zatracona korzys¢ z calego tego wyksztalcenia, ktére my wszyscy zdobywamy, zaro6wno
Ruth, jak ja, Artur czy Nor-man? Optywamy w ogdlng kulturg, ale niech tylko nasi ojcowie
dzi§ zbankrutuja, a nam jutro nie pozostanie nic innego, jak przystagpi¢ do nauczycielskich
egzamindéw. Najlepszym stanowiskiem, o jakim Ruth moglaby zamarzy¢, bytaby posada w
szkolce wiejskiej lub stanowisko nauczycielki muzyki w internacie dla dziewczat.

— A c6z bys ty sam robit? — zapytata.

— Z pewnoscig nic wielkiego. Moglbym chyba zarobi¢ pottora dolara dziennie jako zwykty
najemnik albo zosta¢ wyktadowcg w zakladzie Hanleya dla chlopcow opdznionych w
nauce. Powiadam ,,chyba”, bo zupetie mozliwe, ze po uptywie tygodnia wylano by mnie za
catkowitg nieudolnos¢.

Martin przyshuchiwat si¢ dyskusji uwaznie 1 cho¢ przyznawat stusznos¢ Olneyowi, zarzucat
mu jednak szorstko$¢ wzglgdem Ruth. Podczas tej rozmowy wyrobit sobie nowe pojecie 0
mitosci. Obojetng jest rzecza, czy kobieta kochana rozumuje stusznie czy opacznie. Mito$¢
jest wyzsza nad rozum. Ruth moze nie ocenia¢ nalezycie jego dazenia do kariery, a mimo to
nie staje si¢ ani troche mniej godna mitosci. Byta przeciez wceielonym wdzigkiem, a to, co
mys$lata, nie miato zadnego wptywu na jej urok.

— O co chodzi? — zapytat Martin, zdajac sobie sprawg, ze jakie$ pytanie Olneya przerwato
mu tok mysli.

— Mowilem wlasnie, ze nie bedziesz chyba na tyle nierozsadny, by zabiera¢ si¢ do nauki
faciny.

— Ale facina to nie tylko kultura — przerwata Ruth. — Stanowi ona podstawowe
wyposazenie umystu.

— No i co, czy zamierzasz si¢ jej uczy¢? — nastawal Olney. Martin byl srodze zaklopotany.
Widzial, ze Ruth z niecierpliwoscig oczekuje jego odpowiedzi.

— Obawiam sig¢, ze nie bed¢ mial na to czasu — odpart wreszcie. — Chcialbym wprawdzie,
ale nie podotam.

— A widzicie? Martin nie szuka kultury — ucieszy? si¢ Olney. — On chce doj$¢ do czegos,
chce cos$ zdzialac.

— Ale przeciez lacina jest ¢wiczeniem umystowym. Wyrabia dyscypling myslenia. Ksztaltuje
umysty. — Ruth spogladata wyczekujaco na Martina, jak gdyby spodziewajac si¢, ze zmieni
jeszcze zdanie. — Wiadomo, ze zawodnicy w pilce noznej muszg ¢wiczy¢ przed
rozstrzygajacg gra. Dla mysliciela facina jest takim wlasnie treningiem.

— Zawracanie glowy! Wmawiajg nam to od dziecinstwa, ale strasznie przy tym unikaja
wyjawienia catej prawdy. Liczg na to, ze sami si¢ jej z czasem domys$limy. — Tu Olney prze-
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rwat dla uzyskania efektu retorycznego 1 wreszcie dodal: — Nie moéwiono nam wcale, ze cho¢
kazdy dobrze wychowany czlowiek musi uczy¢ si¢ taciny, nie potrzebuje bynajmniej jej
umiec.

— Ach, to juz nielojalnie z twojej strony! — zawolata Ruth. — Czutam, ze umyslnie tak
Kierujesz rozmowa, aby z czyms$ podobnym wyskoczy¢.

— Mam zupelng racje -— odparowal Olney — 1 Zadnej nie-lojalnosci zarzuci¢ mi nie mozna.
Jedynymi ludzmi, ktérzy znajg tacing, sg aptekarze, prawnicy i nauczyciele tejze faciny.
Jezeli Martin ubiega si¢ o ktorekolwiek z tych stanowisk, cofam swoje zastrzezenia. Ale co
to wszystko ma wspolnego z Herbertem Spencerem? Martin odkryt wlasnie Spencera i szaleje
z zachwytu nad nim. A dlaczego? Bo Spencer prowadzi

go w jakims kierunku. Ale ani mnie, ani Ruth tenze Spencer nigdzie by nie mogt
zaprowadzi¢. Nie mamy przeciez dokad i§¢. Ona wyjdzie kiedy$ za maz, ja za$, nie majac nic
innego do roboty, bede dogladat doradcéw prawnych 1 agentdw opiekujacych si¢ pienigdzmi,
ktore przypadng mi po ojcu.

Olney wstal, aby wyjs$¢ z pokoju, ale jeszcze przy drzwiach odwrocit si¢ 1 cisngt pozegnalng
strzale:

— Powinna$ zoistav/i¢ Martina w spokoju, Ruth. On sam doskonale wie, czego mu
najbardziej potrzeba. Spojrz tylko, co juz dotad osiggnal. Czasami az glupio mi si¢ z tego
powodu robi i wstyd mi za siebie. Przeciez on wigcej teraz wie o §wiecie, zZyciu, pozycji
cztowieka 1 podobnych sprawach niz Artur, Norman, ja lub cho¢by ty sama, pomimo cale;j
naszej taciny, lomanistyki, studiow starosaksonskich 1 ogdlnej kultury.

— Ale przeciez nauczycielkg moja jest panna Ruth — odpart rycersko Martin. — Jej wigc
zawdzigczam te odrobing wiedzy, jaka posiadam.

— Gadaj zdrow! — zasmiat si¢ Olney spogladajgc zto$liwie na dziewczyng. — Pewnie
oswiadczytbys$ niebawem, ze 1 Spencera czytates na jej polecenie, gdyby nie to, ze nikt by ci
nie uwierzyl. O Darwinie 1 ewolucji Ruth wie niewiele wigcej niz ja o kopalniach krola
Salomona. Ale powiedz no, jak to brzmi ta karkolomna definicja Spencerowska o czyms tam,
ktora uraczylte$ nas przed paroma dniami? Wiesz, gdzie byla mowa

o czyms nieokreslonym, beztadnym a jednorodnym. Zasyp ja ta lawing 1 przekonaj si¢, czy
zrozumie choc¢by jedno stowo. Bo to, uwazasz, nie zalicza si¢ do kultury. No, bywaj, Martin,
ale pamigtaj, ze gdybys zabrat si¢ do taciny, strace dla ciebie szacunek.

Przez caly czas dyskusji Martin, cho¢ zywo zainteresowany, odczuwal w niej jaki$ falszywy
zgrzyt. Méwiono o studiach

1 wyktadach, rozprawiano o podstawach wiedzy, ale sztubacki ton tych wypowiedzi nie
licowat z wielkoscig jego wewnetrznych przezy¢ —e z tym drapieznym stosunkiem do zycia,
jaki nawet 1 w tej chwili zakrzywiat mu palce na ksztatt orlich szpondow, z kosmicznymi
dreszczami, co targaty nim az do bolu,

i z rodzacy si¢ $wiadomoscia, ze cztowiek zdolny jest jednak opanowac to wszystko.
Przyréwnywat si¢ do wyrzuconego przez morze na brzeg obcego ladu poety, ktory — cho¢
przepelniony mocg tworzenia pigkna — jaka si¢ bezsilnie, nie umiejac wyspiewac swych
mys$li w surowym, barbarzynskim narzeczu nowych rodakéw. Co$ podobnego dziato si¢ z
nim teraz. Zywo, az bole$nie zywo wczuwat si¢ w tetno wielkich spraw wszech$wiata, a
mimo to zmuszony byt kreci¢ si¢ po omacku wsrod sztubackich zagadnien i zastanawiac si¢
nad tym, czy powinien uczy¢ si¢ taciny, czy nie.

Co, u licha, ma do tego facina? — zapytywat wieczorem wiasnego odbicia w lustrze. —
Niech umarli lezg spokojnie w grobie. Z jakiej racji mieliby oni kierowa¢ mng 1 tym pigknem,
ktore tkwi we mnie? Pigkno zyje 1 jest nieSmiertelne. A jezyki powstajg i przemijaja. Nie sg
niczym innym, jak tylko trupim préchnem.
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Po chwili uswiadomit sobie, ze juz potrafi ubra¢ swe mysli w stowa wcale zreczne, a ktadac
si¢ spa¢ dziwit sig, czemu w obecnosci Ruth nie udaje mu si¢ moéwi¢ rownie ptynnie. Byt
wtedy tylko sztubakiem i méwit jak sztubak.

— Dajcie mi czasu! — zawotat gtosno. — Dajcie mi tylko czasu!

Czas! czas! czas! — dzwieczalo w nim skargg nieustanng.

ROZDZIAL CZTERNASTY

Nie ze wzgledu na Olneya, ale wbrew Ruth 1 swej milosci ku niej Martin postanowit osta-
tecznie nie przystepowac do nauki taciny. Czas byt dlan rownoznaczny z pienigdzem, a tyle
bylo spraw wazniejszych od faciny, tyle dziedzin wiedzy uporczywie go wzywajacych. Poza
tym musi przeciez pisa¢, musi zarabia¢ na zycie. Dotychczas zadnej z jego prac jeszcze nie
przyjeto. Juz kilkadziesiat r¢kopisow przebywalo bez kofica okolng droge przez liczne
redakcje czasopism. W jaki sposob radzili sobie inni? Martin spedzat dlugie godziny w
bezplatnej czytelni, przegladajac dorobek wielu pisarzy. Badat ich prace uwaznie 1 krytycznie,
poréwnujac ja z wlasnag 1 nie przestajac si¢ dziwic, na czym polega owa tajemnicza sztuczka
umozliwiajgca im spieni¢zenie swych utworow.

Zdumiewata go olbrzymia ilo§¢ drukowanego materiatu najzupehiej jalowego. Nie bylo w
nim $wiatta ani zycia, ani barwy. Nie bylo najlzejszego nawet tchnienia zycia, a jednak szto to
wszystko po dwa centy od stowa — dwadziescia dolarow za tysigc, jak to wynikato z
przeczytanego urywka gazety. Martina wprawita w zdziwienie niezliczona ilo$¢ nowel
pisanych — przyzna¢ to musiat — lekko i dowcipnie, lecz calkowicie pozbawionych zycia i
realizmu. Zycie bylo przeciez tak niezwykle i cudowne, tak petne nieobjetych zagadnief,
marzen 1 zmagan bohaterskich, a tymczasem wszystkie te nowele zaymowaty si¢ wytacznie
szarzyzng. Martin odczuwat do

glebi bujny ped 1 potezne napigcie zycia, jego goragczkowe udreki, znoje 1 dzikie bunty — to
przeciez powinno stanowi¢ tworzywo dla pisarza! Chcial opiewaé or¢downikow zhudnych
nadziei, szalonych kochankow, walczacych tytanéw otoczonych tragizmem i groza,
zmuszajacych zycie do lamania si¢ pod naporem ich przemoznych poczynan. A tu nowele w
czasopismach uparcie opisywaly marnych groszorobow w rodzaju pana Butlera oraz banalne i
btahe przezycia mitosne przeci¢tnych mezczyzn 1 kobiet. Czy czasem nie dzieje si¢ tak z
powodu przecigtnosci samych redaktoréw czasopism? Albo tez moze wszyscy po prostu boja
si¢ zycia — zardwno pisarze i redaktorzy, jak i czytelnicy?

Glowna troska Martina bylo jednak to, ze nie znal osobiscie zadnego redaktora ani autora. Co
gorsza, nie znat nawet nikogo, kto by kiedykolwiek probowatl pisa¢. Nikt nie mégt mu
poradzi¢, wyjasni¢ czego$ lub wskaza¢ droge. W koncu zaczat watpi€, czy redaktorzy sa
ludzmi z krwi i kos$ci. Zdawac by si¢ moglo, ze to raczej kotka w jakiej$ maszynie. Tak,
wiasnie w maszynie. Martin wkladat catg dusze w nowele, artykuty czy wiersze i powierzat je
maszynie. Sktadal przepisowo kartki rekopisu, umieszczat je wraz ze znaczkami na
odpowiedz w podtuznej kopercie, koperte zaklejal, zaopatrywat znéw w znaczki od zewnatrz
1 wreszcie wrzucat do skrzynki. Przesytka wedrowala przez caty kontynent i po uptywie
pewnego czasu listonosz zwracal mu rgkopis w innej dhugiej kopercie, obklejonej z wierzchu
znaczkami, ktore on sam niegdy$ do pierwotnej przesyltki dotaczyl. Tam, po drugiej stronie,
nie bylo stanowczo zadnego redaktora w ludzkiej postaci, tylko sprytny system kotek, ktore
przekladatly rekopis z jednej koperty do drugiej 1 naklejaty znaczki. Zupetnie podobnie jak w
owych automatach, do ktorych wpychato sie groszaki, po czym maszyna z metalicznym
chrzestem wyrzucata z siebie kawatek gumy do zucia lub tabliczke czekolady. Otrzymanie
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tego lub innego przysmaku zalezalo od otworu, do ktérego wrzucoino monete. Tak samo
dziata maszyna redakcyjna. Jeden jej otwor

wydaje czeki, drugi zawiadomienia o zwrocie. Jak dotad, Martin natrafial wylacznie na ten
drugi mechanizm.

Owe zawiadomienia o odrzuceniu utworu dopehiaty wrazenia przerazliwego automatyzmu
catego procesu. Pisane byly zawsze w stereotypowy sposob. Martin za$ otrzymat ich juz cale
setki — co najmniej po tuzinie na kazda ze swych wczesniejszych prac. Gdyby na jednej
jedynej z tych niezliczonych kartek znalazl cho¢ kilka stow osobiscie do niego skreslonych,
doznalby wielkiej pociechy. Ale Zaden z redaktoréw nie dat takiego dowodu istnienia.
Wyptywat stad nieodparcie ten tylko wniosek, ze po tamtej stronie nie ma zywych istot
ludzkich, lecz zastepuja je kotka mechaniczne, dobrze naoliwione i dziatajagce niezawodnie.
Martin byt wytrwaly w walce, wnosit w nig wiele zarliwosci 1 uporu, totez bytby zdolny
catymi latami karmi¢ w ten sposdéb maszyne. Jednakowoz krwawit juz §miertelnie, wobec
czego nie lata, ale tygodnie musialy rozstrzygna¢ o wyniku. Kazdy tygodniowy rachunek za
utrzymanie zblizat go do nieuchronnej kleski, optata zas pocztowa za czterdziesci przesytek
zadawala mu ciosy niemal rownie dotkliwe. Nie kupowat juz ksigzek 1 droga groszowych
oszczednos$ci usitowat odwlec nieunikniony kres. Oszczedza¢ jednak nie umiatl 1 sam przy-
blizyl o tydzien t¢ krytyczng chwile, ofiarowujac siostrze Mariannie pie¢ dolaréw na kupno
sukni.

Borykat si¢ w ciemnos$ciach, pozbawiony rady i zachgty, rzucony na pastwe przeciwnosci. Juz
1 Gertruda zaczynata spoglada¢ nan nieutnie. Poczatkowo z siostrzang pobtazliwoscia
tolerowala to, co uwazata za jego wybryk, teraz jednak, powodowana niemniej siostrzanym
uczuciem troskliwosci, zaniepokoila si¢ na serio. Wydawalo jej si¢, ze jego glupota przybiera
Juz rozmiary szalenstwa. Martinowi, ktéry zdawat sobie z tego sprawe, dokuczato to bolesniej
niz otwarta 1 zjadliwa pogarda Bernarda Higgiinbothama. Martin wierzyl w siebie, lecz byl w
tej wierze odosobniony. Nawet Ruth jej nie podzielala. Pragneta, zeby poswiecil sie
wylacznie nauce,

1 chociaz nie potepiata wyraznie jego prob pisarskich, nigdy ich tez najmniejszym stowem nie
pochwalita.

Dotychczas Martin nie proponowat jej, by zapoznala si¢ z jego utworami. Nie pozwalata mu
na to przesadna nieco wrazliwos¢. Ponadto pochlanialy jg ostatnio studia uniwersyteckie,
chlopiec wiec nie o$mielitby si¢ zabiera¢ jej cennego czasu. Uzyskawszy jednak dyplom,
Ruth sama zwrocita si¢ do niego z prosba o przeczytanie ktorejs$ z jego prac. Martin byt w
siodmym niebie, cho¢ nie czut si¢ zbyt pewnie. Ocenia¢ go wszak bedzie nie lada sedzia.
Ruth miata stopien magistra nauk humanistycznych. Studiowata literatur¢ pod kierunkiem
wybitnych fachowcow. Mozliwe, ze i redaktorzy znali si¢ na rzeczy, ale ona w kazdym razie
potraktuje go inaczej. Nie wreczy mu drukowanej odmowy ani nie udzieli krzepigcego
pouczenia, ze zwrot jego prac nie musi by¢ jednoznaczny z brakiem wszelkiej wartos$ci.
Porozmawia z nim zywy czlowiek, z wlasciwg sobie pogoda i bystroscia, a co wazniejsze,
dostrzeze przeblyski prawdziwego Martina Edeina. Z dziet jego nabierze pojgcia

0 jego uczuciowym i duchowym obliczu i1 zdofa przy tym zrozumie¢ co$ niecos z istoty jego
marzen 1 z rozmiaru sil, jakimi rozporzadza.

Martin zebrat kilka przebitkowych egzemplarzy swoich nowel 1 po krotkim wahaniu dorzucit
jeszcze Liryki morza. Pewnego popotudnia pod koniec czerwca wsiedli na rowery i pojechali
jak zwykle w strong wzgorz. Martin po raz drugi w zyciu dopiero znalazt si¢ sam na sam z
dziewczyng poza domem

1 kiedy tak sun¢li w wonnym, cieptym powietrzu, lekko ostudzonym przez swiezy oddech
morza, chlopca przenikneta gleboka swiadomos¢, ze swiat jest pigkny 1 dobrze urzadzany, a
zycie w nim 1 mito$¢ stanowia wielkie szczgscie. Zostawili rowery przy drodze 1 weszli na
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brazowy szczyt odstonigtego pagorka, gdzie spalona od stonca trawa dyszala zniwng wonia,
pelng suchej stodyczy i1 dosytu.

— Ta trawa spehita juz swoje zadanie — rzekt Martin, kiedy Ruth usiadta na jego
rozpostartym plaszczu, a on sam wyciagnat si¢ na rozgrzanej ziemi. Wdychat cudng won
brunatnych zdziebet, ktora przenikajac do mozgu wprawiata w wir jego mysli 1 kazala im
szybowac¢ od faktow jednostkowych ku uogdlnieniom. — Osiaggneta cel swego istnienia —
ciagnat dalej, gtaszczac czule wyschig na siano run. — Z petnig ufnosci oparta si¢
przeciwnosciom minionej zimy, zwalczyla gwattowny kataklizm przedwio$nia, zakwitla,
przywabita pszczoty 1 owady, rozsypata nasiona, splacita swoja dan §wiatu, by wreszcie...
— Czemu zapatruje si¢ pan na wszystko tak strasznie praktycznie? — przerwata Ruth.

— Pewnie dlatego, ze studiowalem teori¢ ewolucji. Prawde méwigc, niedawno dopiero
osiggnatem zdolnos$¢ widzenia rzeczy takimi, jakie s3.

-— Zdaje mi si¢ jednak, ze przez to nastawienie praktyczne traci pan z oczu pigkno i niszczy
je podobnie, jak ci mali chlopcy, co chwyciwszy motyla, $cierajg pytek z jego cudnych
skrzydetek.

Zaprzeczyt ruchem glowy.

— Pickno ma swoje znaczenie, ktoérego jednak do niedawna nie domyslatem si¢. Po prostu
uwazalem pigkno za co$ oderwanego, co$, co istnieje bez przyczyny i glebszego sensu. Nie
miatem zadnego pojecia o pigknie. Ale teraz juz rozumiem albo raczej zaczynam pojmowac
prawdg. Ta trawa jest dla mnie tym pigkniejsza, odkad wiem, dlaczego stata si¢ trawa, odkad
dowiedzialem si¢ o wszystkich tych ukrytych chemicznych czynnikach, dzigki ktérym stonce,
deszcz i gleba uczynity ja trawg. Przeciez dzieje zycia kazdej trawki pelne sg romantyzmu, a
nawet przygod. Sama mys$l o tym wzrusza mnie. Kiedy pomysle o tej wielkiej rozgrywce
energii i materii i calej tkwigcej w tym przepoteznej walce, wydaje mi si¢, ze mogtbym
stworzy¢ epopee o trawie.

— Jak pan dobrze si¢ wyraza! — rzekla jakby mimochodem i1 Martin dostrzegl, ze przyglada
mu si¢ bacznie.

Natychmiast si¢ zmieszal 1 zawstydzil, a ciemny rumieniec oblat mu szyje 1 twarz.

— Miatem juz czas nauczy¢ si¢ mowic jako tako — baknat

nie$miato. —- Tyle rzeczy chcialbym wypowiedzie¢, ale wszystko jest takie wielkie. Nie
znajduje sposobu wyrazenia tego, co we mnie tkwi istotnie. Wydaje mi si¢ niekiedy, ze caty
$wiat, zycie, w ogdle wszystko obralo sobie siedzibe w mym wnetrzu 1 uczyni¢ chce ze mnie
swego rzecznika. Czuj¢ -— cho¢ nie zdotam tego opisa¢ — calg wielkos¢ owych spraw,
kiedy jednak zaczynam moéwic, betkoce jak mate dziecko. Nielatwa jest rzecza utrwali¢
uczucia 1 wzruszenia w stowie pisanym czy mowionym, ktore zdolne bytoby z kolei
odtworzy¢ w czytelniku lub stuchaczu pierwotne wrazenia w nie sfalszowanej postaci. To
naprawde zadanie godne mistrza! Prosze tylko spojrze¢! wtulam twarz w trawe, a wiew, ktory
wdycham nozdrzami, rozbudza we mnie tysigce tetnigeych zyciem mysli i wyobrazen.
Wciaggnalem, w siebie oddech wszechswiata. Poznaje piesn 1 usmiech, powodzenie 1 bol,
Y/alke 1 $rcderé. Widzg przy tym obrazy, ktdre nie wiedzie¢ jakim sposobem przenikajg do
mojej duszy z owej woni siennej, a ktore chcialbym przekazaé pani i catemu §wiatu. Ale jak
to zrobi¢? Jezyk mam skrepowany. Usitowatem przed chwilg w zywej mowie opisa¢ pani
wrazenie, jakie wywarl na mnie zapach traw. Nie udato mi si¢ to jednak. W nieudolnych
stowach oddatem zaledwie mglisty zarys tych przezy¢. Mnie samemu wydaje si¢ to glupia
paplaning. A przeciez dusi mnie wprost potrzeba wypowiedzi. Ach.... — wzniost ramiona w
rozpaczy — to jest niemozliwe! niepojete! nicodtwarzalne!

— Alez pan naprawdg picknie mowi! — upierala si¢ Ruth. — Prosze tylko pomysle¢, jak
wielkie postepy zrobit pan w tak krotkim czasie naszej znajomosci. Pan Butler uchodzi za
swietnego mowce. Stanowy komitet partii zawsze prosi go o wygtaszanie przemoéwien
przedwyborczych. A jednak zesztego wieczoru przy obiedzie mowil pan nie gorzej od niego.

Create PDF files without this message by purchasing novaPDF printer (http://www.novapdf.com)



http://www.novapdf.com
http://www.novapdf.com

Tylko Ze on jest bardziej opanowany. Pan podnieca si¢ zbyt fatwo, ale to minie z chwilg
nabrania wprawy. Bylby z pana wcale niezly mowca publiczny. Moze pan zajs¢ daleko...
gdyby pan tylko zechcial. Ma pan zdolno$ci przewodzenia: przekonana jestem, ze potrafi pan
pociagna¢ za sobg ludzi, inie widze
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powodu, by cokolwiek, do czego si¢ pan wezmie, nie miato udac si¢ rownie dobrze jak nauka
gramatyki. Ma pan zadatki na dobrego adwokata. Moglby pan tez zabtysna¢ w polityce. Nic
panu nie przeszkadza osiggnac¢ w zyciu réwnie wielkie powodzenie jak pan Butler. I to bez
narazania si¢ na chroniczng niestrawno$¢ — dodata z uSmiechem.

Rozmawiali w tym tonie dalej, przy czym Ruth z wlasciwg sobie tagodng stanowczoscig
powracata wcigz do koniecznosci zdobycia gruntownych podstaw wyksztalcenia 1 do korzysci
plynacych z opanowania faciny jako jednej z podwalin kazdej kariery. Rysowata mu swoj
ideat mezczyzny, wzorowany w zasadzie na podobiznie ojca, lecz noszacy tez kilka rysow 1
cech pochodzacych niewatpliwie od pana Butlera. Martin stuchal uwaznie i chetnie, lezac na
wznak, patrzac w gore i rozkoszujac si¢ kazdym ruchem jej warg. Ale umyst jego nie
wchianiat tej mowy z rowng jak stuch gotowoscig. W obrazach kreslonych przez nig nie byto
nic kuszacego, totez Martin zdawat sobie sprawg z bolesnego rozczarowania, ktore jednak w
niczym nie zmniejszalo jeszcze dokuczliwszego porywu mitosci ku niej. We wszystkim, co
mowila, nie bylo wzmianki o jego pracy literackiej, a przywiezione rekopisy lezaly
zapomniane na ziemi.

Korzystajac wreszcie z przerwy w rozmowie, Martin spojrzat na stonce, jakby mierzac jego
odlegtos$¢ od horyzontu, 1 przypomniat sobie o istnieniu rgkopisow, ktore zaczal podnosic z
ziemi.

— Ach, zapomniatam — rzekla szybko Ruth. — A tak bardzo pragn¢ to ustyszec!

Odczytat jej wiec nowele, ktorg szczycit si¢ jako jedng z najlepszych. Nazwat ja Winem
zycia, a zakleta w tym trunku moc, co szumiata mu w mozgu, gdy to pisat, upajata go teraz na
nowo podczas czytania noweli. Pomyst utworu kryt w sobie jaki$ urok czarodziejski,
podkreslony jeszcze przez uklad stow i petne nastroju ujecie. Caly ogien namigtnosci, jaki
plonagt w nim w chwili tworzenia, zmartwychwstal teraz w jego duszy, porywajac ja 1
ogarniajac tak wszechwtadnie, ze stat

si¢ ghuchy 1 $lepy na wady utworu. Inaczej rzecz si¢ miata z Ruth. Jej wprawne ucho
wyczuwalo najmniejsze usterki i przejaskrawienia, notowalo kazdy odcien zbednego patosu i
bacznie podchwytywato kazde zatamanie lub choéby tylko zachwianie w rytmie kolejnych
zdan. Poza tym malo zwracata uwagi na rytm, chyba ze chwilami stawat si¢ zbyt ciezki 1 nie-
mile razit jg swym dyletantyzmem. Tak tez wypadt ostateczny sad panny o catym utworze,
ktory uznata za dzieto niedojrzate, cho¢ glosno tego nie wypowiedziata. Przeciwnie, gdy
skonczyt, wytkneta tylko parg drobniejszych brakow 1 o§wiadczyla, ze na ogot nowela jej sie
podoba.

Martin czut si¢ mimo to rozczarowany. Ruth niewatpliwie miata stusznos$¢ krytykujac jego
pracg. Przyznawatl to sam, ale czut jednoczesnie, ze nie w celu dokonywania szkolnych
poprawek pokazywat jej swe dzielo. Szczegdty nie sg wazne. Niech troszczg si¢ same o
siebie. Mozna je zresztg poprawi¢, mozna nauczy¢ si¢ je poprawiac. Ale wylowit przeciez z
zycia co$ wielkiego 1 zapragnat zakla¢ to w swej noweli. Tq wlasnie wielkg zdobycza chciat
si¢ z nig podzieli¢, nie zas budowg zdan 1 uzyciem Srednikow. Pragnat, by Ruth odczuta wraz
z nim t¢ wielka rzecz, ktorg posiadat, ktorg ujrzal wlasnymi oczami, przetrawil w swym
modzgu 1 wlasnorgcznie zlozyt w postaci stow na zapisanej karcie. Nie udato mu si¢, wyznat
sobie w duchu. Moze redaktorzy nie mylili si¢? Odczul wprawdzie wielkos¢, lecz nie potrafit
przeku¢ jej w mowe. Starannie ukryt doznany zawdd i tak swobodnie przytaczyt sie do jej
krytycznych uwag, ze nie domyslita si¢ nawet, jak gleboko dnem jego duszy poptynat silny
nurt gorzkiego rozczarowania.
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— To drugie opowiadanie nazywa si¢ Garnek — rzekt rozwijajac nastepny rekopis. —
Odrzucilo go juz co prawda kilka czasopism, ale ja nadal sadzg, ze to rzecz nie bez wartosci.
Na dobrg sprawe nie wiem, co o nim mys$le¢ poza tym, ze udato mi si¢ zamkna¢ tam co$
istotnego. Moze zresztg pani nie odczuje tego w ten sam sposob. To krotka rzecz, wszystkiego
dwa tysigce stow.

— Jakiez to okropne! — zawotata Ruth, gdy skonczyl czyta¢. — To straszne,
niewypowiedzianie straszne!

Martin z ukrytym zadowoleniem zauwazyt jej pobladta twarz, szeroko rozwarte oczy o
wejrzeniu pelnym napigcia 1 zaci$nigte dionie. Tym razem udalo si¢! Przekazat drugiej istocie
ludzkiej wydarty z wlasnego mézgu szmat wyobrazni i uczucia. Dopiat celu. Obojetne bylo,
czy opowiadanie spodobalo jej sie. Wystarcza, ze ja chwycilo i ujarzmito, kazgc siedzie¢ w
zastuchaniu 1 nie mysle¢ o szczegodlach.

— Takie jest zycie — rzekt — a zycie nie zawsze bywa pigkne. A jednak, moze dlatego, ze
jestem dziwak, dostrzegam w tym co$ picknego. Wydaje mi si¢, ze pigkno dziesigciokrotnie
zyskuje na warto$ci przez to, iz ujawnia si¢ w takim otoczeniu.

— Ale czemuz ta biedna kobieta... — przerwala Ruth nie zwazajac na jego stowa. Nie
wyrazifa jednak catego buntu swoich mysli 1 wykrzykneta tylko: — Ach, to jest ponizajace!
To brzydkie! To plugawe!

Przez chwile zdawato si¢ chlopcu, ze serce mu przestaje bi¢. Plugawe! Co$ podobnego nigdy
mu si¢ nie $nito. Nie mial wcale takiego zamiaru. Cala nowela ognistymi gloskami stangta mu
przed oczyma, lecz w tym oSlniewajagcym $wietle szukatl na prézno zarzucanego mu
plugastwa. Wtedy serce ozylo mu znowu. Nie poczuwat si¢ do zadnej winy.

— Dlaczego nie wybrat pan milszego tematu? — pytata. — Wiadomo, ze istniejg na Swiecie
rzeczy ohydne, ale to nie powdd...

Mowita jeszcze dlugo w zapale oburzenia, ale Martin juz jej nie stuchat. Usmiechat si¢ sam
do siebie, patrzac na jej twarz dziewicza, tak niewinng, tak do glebi niewinna, ze jej czystos¢
zdawala si¢ nieustannie przenika¢ don, wymiatajac z jego duszy wszelki ziemski pyt 1
nurzajac go w jakims rajskim balsamie, rownie chtodnym, migkkim 1 aksamitnym, jak blask
gwiazd. Wiadomo, ze istniejg na swiecie rzeczy ohydne! Wyobrazit sobie, co tez ona o tym
moze wiedzie¢, 1 potraktowat to jako dobry zart. Zaraz potem

rozblysto mu przed oczyma wyobrazni, wraz ze wszystkimi szczegdtami, cate to morze ohydy
zyciowej, ktore znat tak dobrze 1 przez ktére sam przewgdrowal, a na mysl o tym wybaczyt jej
niezrozumienie odczytanej noweli. Nie bylo przeciez jej wing, ze nie rozumiata. Dzickowat
Bogu, ze urodzifa si¢ 1 uchowata w takiej niewinnosci. On sam za to znat zycie, zardéwno jego
pigkno, jak 1 brzydote; umiat dostrzec jego wielko$¢ poprzez kalajace je szumowiny 1 musi —
na Boga! — wypowiedzie¢ si¢ na ten temat przed swiatem. Czyz swieci w niebie mogg by¢
czym innym, jak wzorem czystos$ci i pickna? Nie ma w tym ich zastugi. Ale zachowac¢
swigtos¢ w zyciowym bagnie — oto co wzbudza¢ powinno wieczysty podziw! Dla tego
samego warto zy¢. Widzie¢ wielko$¢ moralng powstajacag z bagna nieprawosci; powstac
samemu i po raz pierwszy dostrzec obraz pickna, staby jeszcze i odlegly, przestonigtymi
blotem Zrenicami; widzie¢, jak z tej stabosci, utomnosci i1 przestgpczosci, z catej tej przepasci
zbydlecenia wylania si¢ sita, prawda 1 najwyzsze duchowe wzloty...

Dostlyszat nagle kilka zdan, ktore wypowiadata wiasnie Ruth.

— Ton caltego utworu jest przyziemny. A tyle jest przeciez rzeczy wzniostych! Wezmy
cho¢by In memoriam *.

Martin czut si¢ zniewolony do przytoczenia Locksley Hali *, co bytby uczynit, gdyby nie to,
ze owladnela nim znowu wizja, stawiajagc mu przed oczy samag Ruth, samice gatunku ludz-
kiego, ktora z pierwotnego fermentu petzta 1 wdrapywata si¢ coraz wyzej po wielkiej drabinie
zycia przez tysigc tysiecy wiekow, by wydoby¢ si¢ wreszcie na najwyzsze pietro 1 stac si¢
soba, Ruth, istotg czysta, jasng 1 boska, zdolng do tego, by w nim wzbudzi¢ mitos¢ 1 zasiac
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zadz¢ poznania czystosci 1 $wietosci — w nim, Martinie Edenie, ktory roOwniez przedziwnym
jakim$ sposobem wzniost si¢ ponad chaos 1 bezksztalt, ponad niezliczone omytki wieczystego
tworzenia. Oto porywajace dzieje, oto cud prawdziwie godzien chwaty! O tym warto bylo
pisa¢, gdyby tylko znalezé bylo mozna odpowiednie stowa. Swieci w niebie! Ci byli tylko
swietymi i nie mieli nic do gadania. Ale on jest przeciez czlowiekiem.

— Pan ma sile — wpadlty mu zndéw w uszy stowa méwigcej dziewczyny — ale sita ta buja
samopas, nie znajac zadnego wedzidia.

— Niczym byk w skfadzie porcelany — poddat zyskujac w nagrode usmiech.

— Musi pan rozwing¢ w sobie zdolno$¢ rozrézniania wartosci, wyrobi¢ smak, wytwornosé
tonu i umiar.

— Wazg si¢ na zbyt wiele — odburknat.

Ruth u$miechngeta si¢ potakujaco, po czym rozsiadta si¢ wygodniej, w oczekiwaniu dalszych
utworow.

— Sam nie wiem, co pani o tym powie — mowit Martin tonem usprawiedliwienia. — T0
$mieszna rzecz. Obawiam si¢, ze nieco przekroczylem tu moje mozliwosci, ale zamiary mia-
fem czyste. Prosze nie zwraca¢ uwagi na drobne szczego6ty, lecz stara¢ si¢ przede wszystkim
ogarng¢ te¢ rzecz wielka, o ktorg mi chodzi. Jest ona zaiste wielka 1 prawdziwa, cho¢ bardzo
mozliwe, ze nie umiatem uczyni€ jej zrozumialg.

Czytal, a czytajac obserwowat ja uwaznie.

Nareszcie jg wzigto! — pomyslal. Siedziata bez ruchu, z oczyma utkwionymi w czytajacego,
z zapartym niemal tchem, uniesiona gdzie$ poza jazn wlasng — jak przypuszczat Martin —
czarem jego utworu. Nowela nosifa tytut Przygoda i byta w istocie apoteoza przygody — nie
tej z fantastycznych ksigzek, lecz przygody prawdziwej, drapieznej mistrzyni zycia, strasznej
w karze 1 w nagrodzie, niewiernej 1 kaprys$nej, zadajacej cierpliwosci niezwyklej, dni 1 nocy
bezprzyktadnego znoju, by wreszcie u kresu straszliwego pragnienia gtodu, dtugich mak,
potwornego obtedu zgnilej goraczki, poprzez strumienie krwi 1 potu, poprzez chmury
ktujacych owadéw — obdarzy¢ blaskiem stonecznej chwaty lub mrokiem $mierci, wiodac po
dtugich tancuchach marnych i niegodnych obcowan na krélewskie wyze, ku szczytowym
osiggnigciom.

Wszystko to, 1 wigcej jeszcze ponad to, tchngt Martin w swe

opowiadanie 1 to wilasnie, jak sadzil, rozgrzalo znieruchomiatg w zastuchaniu dziewczyne.
Oczy jej rozszerzyly sie, blade policzki zapataty 1 w chwili gdy konczyt czytanie, zdawata si¢
z trudnoscig chwyta¢ oddech. W istocie byta podniecona, ale zawdzigczala to nie tyle dziehu,
co obecno$ci Martina. Nowela nie przemawiala do niej tak mocno; natomiast Zar jego potegi,
dobrze znany nadmiar sity, przelewat si¢ niejako z jego ciala na nig, obezwiadniajac.
Paradoksalna byta tylko okoliczno$¢, ze to wlasnie sama opowies¢ natadowana byta jego
potega, stanowigc przewod, po ktorym jego sita sptywata az do niej. Odczuwajac samag sile,
dziewczyna nie u§wiadamiata sobie jednak koryta kryjacego jej nurt i gdy zdawata si¢ naj-
gwaltowniej porwana jego dzietem, w rzeczywistosci unoszona byta przez cos$ zupetnie
innego, a mianowicie przez grozng i niebezpieczng mysl, co nieoczekiwanie zaswitata jej w
modzgu. Schwytala si¢ na rozwazaniu, czym jest wlasciwie malzenstwo, i rodzaca si¢
swiadomos$¢ natarczywosci 1 zaru tej mysli przerazila jg do glebi. Cale to doznanie nie
licowalo z jej dziewiczym wstydem. Nie rozumiala, jak ja to mogto spotkac. Nigdy
dotychczas nie trapita jej wlasna kobiecos$¢; zyta w bajkowej krainie poezji Tennysona, nie
pojmujac nawet w pehi subtelnych aluzji tego wytwornego mistrza do pewnej obcesowosci
stosunkow 1aczacych ksiezniczki 1 rycerzy. Pograzona byta we $nie, az oto nagle zycie
zakolatalo wszechwladnie u wszystkich jej drzwi. Rozsadek doradzat jej zatrzasna¢ wierzeje 1
zaryglowac na ghlucho, ale rdwnocze$nie niesforne instynkty sktaniaty ja do otworzenia wrot
na osciez na przywitanie obcego, a czarownie milego goscia.
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Martin ufnie oczekiwat wyroku. Nie mial watpliwos$ci co do jego brzmienia, totez zdziwit si¢
styszac:

— To pigkne.

— To rzeczywiscie pigkne — dodala po chwili z naciskiem. Pewnie, Ze nie bylo to brzydkie,
ale tkwilo tam przeciez

cos$ wigcej niz zwykle piekno, co$ jaskrawiej wspaniatego, co picknem postugiwato si¢ niby
paziem. Martin spoczywat w milczeniu na trawie, wpatrzony w ponure widmo ogromnego
zwatpienia wyrastajace przed jego wzrokiem. Nie udato mu si¢. Nie umiat wyrazi¢ swej
duszy. Widziat jedng z najpotezniejszych zjaw $wiata i nie zdotat zamkna¢ jej w stowa.

— Co pani mysli o... — zawahat si¢, zmieszany koniecznos$cig uzycia po raz pierwszy mato
znanego mu zwrotu — ... 0 idei przewodniej? — dokonczyt wreszcie.

— Nie jest jasna — odrzekta. — Na 0g61 biorgc, jest to jedyna uwaga krytyczna, jaka mi si¢
nasuwa. Sledzitam uwaznie tok opowiadania, ale wprowadzit pan do niego tyle spraw
ubocznych. Za wiele stow. Zaciemnia pan akcje¢ przez nadmiar dygres;ji. !
— Ale to byt wlasnie temat gldwny — pospieszyt wyjasni¢ Martin. — Wielki temat,
uzyzniajacy podglebie zycia swa kosmiczng, wszechpotezng silg. Staratem si¢ uzgodnié¢ go z
samg fabulg, ktéra ma tu wlasciwie znaczenie do$¢ powierzchowne. Bytem na wtasciwym
tropie, ale widocznie popetitlem btad w wykonaniu. Nie zdotatlem ujawni¢ tego, co byto
moim celem. Ale z czasem i do tego dojde.

Ruth nie nadgzata za nim; miata wprawdzie dyplom magistra, lecz Martin si¢egnat poza
granice jej wiedzy. Nie rozumiala tego, przypisujagc swa niepojetnosé jego niejasnemu
sposobowi wyrazania mysli.

— Dat si¢ pan zbytnio ponies¢ wymowie — rzekla. — Ale miejscami rzecz jest pigkna.
Stuchat jej glosu jakby z oddali, poniewaz zastanawiat si¢ wlasnie, czy odczytac jej LiryKi
morza. Lezal pograzony w gluchej rozpaczy, ona za$ obserwowata go badawczo, napasto-
wana ponownie przez nieproszone i uparte mysli o matzenstwie.

— Pan chce by¢ stawny? — rzucila nagle.

— Tak, do pewnego stopnia — wyznat szczerze. — To cz¢$¢ mojej przygody. Ale istotne
znaczenie ma nie sama stawa, tylko proces stawania si¢ stawnym. Zresztg dla mnie stawa
bytaby jedynie srodkiem do osiggnigcia innego celu i dlatego wlasnie, z tego wytacznie
powodu, tak bardzo jej pozadam.

»Dla ciebie" — pragnat doda¢ i moze by dodal, gdyby jego prace przyjeta z wigkszym
zapalem.

Ruth zbyt byla jednak zaprzatnigta myslami o jakiej$s mozliwej dla niego karierze, by pyta¢ o
ten cel ostateczny. Zawod pisarza nie byt Martinowi sadzony. Co do tego nie miata zadnych
watpliwosci. Udowodnit to cho¢by dzisiaj, na przykladzie swych niedojrzatych, sztubackich
prob. Wymowe mial wprawdzie dobra, ale pisa¢ po literacku nie umial. Zestawiata z nim
Tennysona, Browninga i swoich ulubionych prozaikéw, a wynik tych por6wnan byt dla niego
oplakany. Mimo to nie powiedziala mu wszystkiego, co o nim mysli. Dziwne zaintere-
sowanie, jakie budzit w niej ten chlopiec, kazalo jej gra¢ na zwloke. Przeciez jego namigtna
che¢ pisania byta ostatecznie drobng tylko stabostka, z ktorej z biegiem czasu wyrosnie.
Wtedy poswigci si¢ powazniejszym sprawom zycia. I uda mu si¢. Tego byla pewna. Tyle ma
w sobie sity, ze nie moze spotkac¢ go kleska... gdyby tylko zechciat rzuci¢ to pisanie.

— Chciatabym zna¢ wszystko, co pan pisze, panie Eden — rzekta.

Zaczerwienit si¢ z radosci. Jasne bylo, ze Ruth interesuje si¢ jego tworczoscig. Nie odestata
go przynajmniej z kwitkiem. Niektore urywki uznata za pigkne, a byta to wszak pierwsza
zacheta, jaka kiedykolwiek od kogo$ otrzymat.

— Obiecuje to pani — rzucit namig¢tnie. — Obiecuj¢ tez ponadto, panno Morse, ze beda ze
mnie ludzie. Zrobitem juz spory kawat drogi, wiem o tym, i niemato mi jeszcze drogi
pozostalo, ale dojde do celu, cho¢bym miat czolga¢ si¢ na czworakach. — Podniost ku
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dziewczynie zwdj rgkopisdw. — Oto sg Liryki morza. Kiedy dojedziemy do pani domu,
wreczg je pani z prosbg o przeczytanie w wolnej chwili. Musi mi pani otwarcie wyrazi¢ swoje
zdanie o nich. Ponad wszystko potrzeba mi krytycznej oceny. Prosz¢ wiec bardzo, zeby pani
byta wobec mnie catkiem szczera.

— Dobrze, bede — obiecata, kryjac w duszy przykre przeswiadczenie, ze dzisiaj nie byla z
nim szczera, 1 nie bedgc pewna, czy i nastepnym razem zdobedzie si¢ na szczerosc.

ROZDZIAL PIETNASTY

A zatem pierwsza bitwa zostata wydana i1 rozegrana — rzekt Martin do lustra w dziesi¢¢ dni
p6zniej. — Ale nastapi z kolei bitwa druga i trzecia i tak bedzie zawsze, chyba ze...

Nie konczac zdania powiodt wzrokiem po nedznej izdebce 1 smutne spojrzenie zatrzymal na
stosie zwrdconych rekopiséw, ktore spoczywatly wciaz jeszcze w dhugich kopertach w kacie
na podfodze. Nie miat znaczkoéw, by posta¢ je w dalsza wedrowke, totez od tygodnia
gromadzito si¢ ich coraz wigcej. Jutro, pojutrze, po-pojutrze naptywac beda dalej, az w koncu
znajdg si¢ tu wszystkie, a on nie bedzie mogt ponownie wprawic ich w ruch. Martin zalegat
juz od miesigca z optatg za maszyne do pisania, ktorej to naleznosci nie mogt uiscic,
posiadajac zaledwie kwot¢ wystarczajacg na tygodniowa rate za mieszkanie i utrzymanie oraz
na wpisowe w biurze posrednictwa pracy.

Martin usiadl 1 w zamysleniu popatrzat na stot, noszacy liczne $lady atramentu, 1 nagle zdat
sobie sprawe ze swego przywigzania do tego grata.

— Kochany, stary stole — przeméwit — spedzitem razem z tobg sporo szczgsliwych godzin i
musz¢ przyznaé, ze byles mi wiernym druhem. Nigdy mnie nie odepchnales, nie obdarzyles w
nagrode za niedolestwo odmownym zawiadomieniem ani tez nie skarzytes$ si¢ na nadliczbowe
godziny pracy.

Opart si¢ o stot ramionami 1 ukryt twarz w dfoniach. W gardle $ciskato go boles$nie i zbierato
mu si¢ na placz. Przypomniatl sobie pierwszg stoczong w zyciu walke, kiedy jako sze$cioletni
malec, zbity do utraty sil przez starszego o dwa lata chlopaka, tnie przestawat jednak, cho¢
caty zaptakany, grzmoci¢ wroga pigsciami. Zobaczyt w duchu krag réwiesnikow, witajacych
Z barbarzynskim wyciem chwilg, kiedy w koncu chwycity go mdlosci i zwalit si¢ na ziemig.
Nos broczyl mu krwia, a z podbitych oczu laty si¢ obficie tzy.

— Biedny, maty smyku! — szepnat. — Tym razem oberwates$ nie mniej dotkliwie. Zbito ci¢
na kwasne jablko. Lezysz na obu topatkach 1 niezdolny jestes do dalszej walki.

Obraz dziecinnej bdjki nie schodzil mu jednak z oczu, az wreszcie rozptynat sig, ustepujac
miejsca dlugiemu szeregowi walk, ktore nastgpity pdzniej. Po szesciu miesigcach Pysk-jak-
ser — bo takie bylo przezwisko tego chtopca — zbit go zndéw, ale tym razem Martin
podsiniaczyl mu oczy. To juz bylo cos. Widzial po kolei kazda nastepng bojke i Pyska-jak-ser
tryumfujacego nad nim. Ale on, Martin, nigdy nie uciekat. Walczyl zawsze do konca. To
wspomnienie podniosto go teraz na duchu. Pysk-jak-ser walczyt jak wcielony diabet i nigdy
nie miat nad nim litosci. Ale on i tak wytrzymal. Wytrzymat az do konca.

Z kolei ujrzat waska uliczke, wiodaca miedzy rzedami zapuszczonych barakow. Wylot
zagrodzony byt pietrowym, murowanym budynkiem, z ktorego dobywat si¢ miarowy stukot
drukarni odbijajacej pierwsze wydanie ,,Szperacza". Martin mial wtedy jedenascie lat. Pysk-
jak-ser za$ trzynascie i obaj byli roznosicielami t,Szperacza". Dlatego wiasnie stali w tym
miejscu, oczekujagc swoich plikow gazet. Pysk-jak-ser oczywiscie znowu zaczepil Martina i
odbyla si¢ nowa walka, tym razem nie rozstrzygni¢ta, gdyz kwadrans przed czwartg otwo-
rzono drzwi ekspedycji 1 thum chlopcdéw wdart si¢ do srodka po gazety.
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— Jutro spiore ci¢ do reszty — ustyszat Martin zapowiedz przeciwnika, a po niej wiasny
glos, drzacy od powstrzymywanych tez. Obiecat stawi¢ si¢ tu nazajutrz.

Zjawil si¢ tam istotnie nastepnego dnia, umyslnie $pieszac

si¢ ze szkoty, zeby ubiec wroga przybywajac o dwie minuty wczesniej. Koledzy dodawali mu
otuchy i udzielali rad, wytykajac btedy w walce i obiecujac zwyciestwo, jesli pojdzie za ich
wskazoéwkami. Ci sami zreszta chlopcy dawali rowniez podobne rady Pyskowi-jak-ser. Tym
razem walka przyniosta im ucieche nie lada. Martin zatrzymat si¢ na tym fragmencie
wspomnien do$¢ dlugo, by pozazdro$ci¢ widzom przedstawienia, ktdre im wowczas sprawili.
Potem oddat si¢ rozpamietywaniu samej walki, ktora toczyla si¢ bez podzialu na rundy cate
trzydzieSci minut, az do chwili otwarcia drzwi ekspedycji.

Martin przygladat si¢ wlasnej mtodocianej postaci, Spieszacej dzien po dniu ze szkoty w
strong uliczki ,,Szperacza". Nie mogt poruszac si¢ zbyt szybko, gdyz miat cialo zesztywniale i
obolate od nieustannych razéw. Rece, ktore odparowaly juz niezliczong ilos¢ ciosow, byly
czarnosine od przegubu az do tokcia, miejscami za$ na umeczonym ciele powstawaty jatrzace
rany. Bolala go glowa, ramiona 1 barki, bolat kail: 1 cate ciato, umyst za§ miat ocigzaty 1
oszotomiony. Nie mogt juz bawi¢ si¢ ani uczyé w szkole. Samo nawet spokojne siedzenie na
tawce przez caty dzien sprawiato mu meke. Zdawalo si¢, ze wieki juz mingty od chwili
rozpoczgcia turnieju codziennych walk, a przyszto$¢ niesie upiorny korowod dalszych, nie
konczacych sie zapasow. Czesto zastanawial si¢ nad tym, dlaczego Pysk-jak-ser nie miatby
kiedy$ dozna¢ porazki. To by od razu wyciagneto Martina z biedy. Ale nigdy nie przyszio mu
do glowy, ze moglby zaniecha¢ oporu i pozwoli¢ Pyskowi-jak-ser schiosta¢ si¢ do woli.

Tak wiec, ¢wiczac si¢ w trudnej sztuce cierpliwosci, wlokt si¢ Martin raz za razem, chory na
ciele 1 duszy, po zawsze tej samej uliczce ,,Szperacza", aby spotka¢ swego wieczystego wroga
Pyska-jafc-ser, ktory sam czut si¢ nie maiiej chory i bez zalu datby spokdj pojedynkom,
gdyby nie grono gazeciarzy, ktorzy sledzac przebieg walki podniecali proznos¢ zapasnikow
bolesnie 1 nieodparcie. Pewnego popotudnia, po dwudziestu minutach rozpaczliwych
wysitkow wzajemnego unicestwiania si¢, podczas ktorych przestrzegano jednak ustalonych
przepiséw, zabraniajacych kopania, uderzania w brzuch 1 bicia lezacego przeciwnika, Pysk-
jak-ser, dyszac z wyczerpania i chwiejac si¢, zaproponowal przerwac walke. I oto teraz, po
tylu latach, Martin, siedzac z glowa oparta na reku, zadrzat ze wzruszenia na widok samego
siebie, jak owego zapadlego w przeszto$¢ popotudnia, poturbowany, zdyszany i1 dlawiacy si¢
krwig, co z rozcietych warg sptywata mu do ust i zalewala gardlo, zwlokt si¢ ku Pyskowi-jak-
ser 1 wypluwajac cate strugi krwi, nie pozwalajacej mu dojs¢ do glosu, krzyknat donosnie, ze
nigdy nie da za wygrana, a Pysk-jak ser, jesli sobie tego zyczy, moze si¢ poddac. Pysk-jak ser
nie zgodzit si¢ na to 1 walka zostata podj¢ta na nowo.

Dzien nastepny i nieskonczony szereg dalszych dni byty §wiadkami podobnych
popotudniowych zmagan. Kiedy codziennie stajagc do walki Martin podnosit ramiona, bolaty
g0 nieznosnie 1 pierwsze ciosy, czy to zadawane, czy tez odbierane, ranity, zda sie, jego
dusze. Potem jednak przychodzita nieczuto$¢ 1 chlopiec walit na o$lep, widzac jak we $nie
tanczace i kolyszace si¢ przed nim grube rysy i roziskrzone oczy Pyska-jak-ser. Calg uwage
skupial na tej twarzy: wszystko inne wokot byto tylko wirujaca pustka. Nie istnialo w swiecie
nic procz tej twarzy 1 Martin wiedzial, Ze tak dlugo nie zazna blogiego spokoju, dopoki
wlasnymi okaleczonymi pigsciami nie zgniecie jej na miazge lub dopoki krwawe pigsci,
faczace si¢ w jaki$ sposob z tg twarza, nie uczynig z nim tego samego. Wtedy dopiero, tak czy
inaczej, odzyska spokoj. Ale da¢ za wygrang on, Martin, nie potrafi nigdy.

Pewnego razu, zjawiwszy si¢ jak zwykle w uliczce ,,Szperacza", nie zastal tam Pyska-jak-ser,
ktory owego dnia nie pokazat si¢ wcale. Koledzy winszowali mu ttumaczac, ze pokonat
Pyska-jak-ser. Martina jednak to nie zaspokoito. Wiedziat dobrze, ze ani on nie zwyci¢zyt
wroga, ani tez Pyskowi-jak-ser nie udalo si¢ jego zwyciezy¢. Sprawa nie doczekata si¢
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rozstrzygnigcia. Dopiero pozniej kiedys dowiedziat si¢, Ze tego wlasnie dnia zmart nagle
ojciec Pyska-jak-ser.

Martin omingt w mysli wspomnienia z kilku lat zycia i zatrzymat si¢ dopiero przy obrazie
przedstawiajacym go na paradyzie teatru ,,Auditorium", w tak zwanym murzynskim raju.
Mial wtedy siedemnascie lat i tylko co wrocit z morskiej wyprawy. W teatrze wybuchta
wlasnie jaka$ awantura. Kto$ tam komu$§ wymyslat, Martin wdat si¢ w to 1 ujrzal nagle tuz
przed sobg roziskrzone oczy Pyska-jak-ser.

— Spiorg ci¢ po przedstawieniu — syknat dawny wrog. Martin skingt glowa. Kontroler
teatru zblizat si¢ ku nim,

torujac sobie droge do miejsca, gdzie powstato zamieszanie.

— Spotkamy si¢ na ulicy po ostatnim akcie — szepnat Martin, udajac réwnoczesnie, ze z
najzywszym zainteresowaniem przyglada si¢ murzynskim tafcom na scenie.

Kontroler popatrzal groznie 1 odszedt.

— Masz kompani¢? — zapytal Martin przeciwnika w czasie antraktu.

— Jamysle.

— No to 1 ja musze sobie dobra¢ kumpli — o$wiadczyl Martin.

W przerwach migdzy aktami zorganizowat sobie asyste, zlozong z trzech znajomych
chtopakow z fabryki gwozdzi, palacza kolejowego, z p6t tuzina cztonkow Bandy Straszakow
i tyluz zabijakow z groznej gromady z ulic Osiemnastej i Targowej.

Kiedy po przedstawieniu publiczno$¢ zaczela si¢ rozchodzi¢, obie kompanie ruszyty po
przeciwlegltych stronach ulicy, starajac si¢ nie zwracac na siebie uwagi. Doszedlszy do mnie;j
gwarnego naroznika, zatrzymaty si¢ 1 odbyly narad¢ wojenng.

— Most przy Osmej bedzie dobrym miejscem na spotkanie — oznajmit jakis rudy chlopak z
bandy Pyska-jak-ser. — Mozecie walczy¢ posrodku pod latarniami, a gdyby policja
wtargneta jedng strong, my zawsze zdotamy da¢ drapaka druga.

— Zgadzam si¢ na to — odrzekt Martin naradziwszy si¢ z przywodcami wlasnej druzyny.
Most przy ulicy Osmej nad jednym z ramion delty rzeki San Antonio ciggnie si¢ na dtugosé
trzech blokow miejskich.

Posrodku mostu i u obu wylotow stoja latarnie elektryczne. Zaden policjant nie moglby wejsé
tam niepostrzezenie. Miejsce to, tak Swietnie nadajace si¢ do walki, ozylo teraz pod
powiekami Martina. Ujrzal obie bandy, napastliwe 1 ponure, trzymajace si¢ z dala jedna od
drugiej i dopingujace swoich zapasnikow. Dostrzegl, jak obaj z Pyskiem-jak-ser obnazajg si¢
do pasa. Opodal rozstawione zostaly czaty, majace pilnowacé obu oswietlonych wej$¢ na most.
Jeden z cztonkéw Bandy Straszakow trzymat kurtke, koszule 1 czapke Martina, gotéw uciekac
z tym na wypadek nadejscia policji. Martin zobaczyt samego siebie, jak wystepuje na srodek,
staje na wprost Pyska-jak-ser i z podniesiong r¢kg o§wiadcza ostrzegawczo:

— Nie ma tu miejsca na zaden uscisk dloni. Zrozumiano? Nic, tylko walka do upadtego.
Zadnego poddania si¢ I Ta walka zatatwi stare porachunki, musi doprowadzi¢ do ostatecz-
nego rozstrzygnig¢cia. Zrozumiano? Jeden z nas zostanie wykonczony.

Pysk-jak-ser zawahat si¢ przez chwile — Martin widzial to dobrze — lecz poczut si¢
dotkniety w swojej dawnej préznosci wobec obu gromad.

— No, dobra juz —odrzekl — nie ma o co geby wydziera¢. Bedg ci¢ prat az do konca.

A potem rzucili si¢ na siebie jak dwa byki, z calym bujnym rozmachem mlodosci, z gotymi
pigsciami, z nienawiscig, patajac zadza zadawania bolu, kaleczenia 1 niszczenia. Caly mo-
zolny tysigcletni dorobek cztowieka w jego pochodzie na czoto stworzenia rozwiat si¢ w
jednej chwili. Pozostaty tylko latarnie elektryczne niby stupy milowe znaczace droge wielkie;j
ludzkiej przygody. Martin i Pysk-jak-ser zamienili si¢ w dwoch dzikusow z okresu
kamiennego, z czaséw koczowania po lasach i kryjéwek na drzewach. Zapadali si¢ coraz gl¢-
biej w blotnistg otchlan, ku pierwocinom zycia wykluwajace-go Si¢ z chaosu materii,
dazacego przed siebie w Slepym postuchu dla nieubtaganych praw chemii, podobnie jak pyt
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gwiezdny w niebiosach lub jak atomy, co zderzajg si¢, odpychajg i znowu zderzaja w
wieczystej niezmiennosci.

— O Boze I JesteSmy zwierzetami, dzikimi bydletami! — zauwazyl glo§no Martin
wpatrzony w przebieg walki. Wspaniata zdolno$¢ wizji sprawiala, ze widziat obrazy rownie
zywe, jak gdyby ogladat je w kinie. Byt jednocze$nie widzem 1 aktorem. Nabyte w ciagu
kilku ostatnich miesiecy zycia hawyki kulturalne powodowaly, iz wzdrygat si¢ ze wstretem na
ten widok. Potem jednak terazniejszo$¢ wymieciona zostata z jego §wiadomosci; upiory
przesztosci opanowaty go wszechwladnie 1 wcielil si¢ bez reszty w owego Martina Edena, co
wlasnie powrdcit z morz i walczyt z Pyskiem-jak-ser na moscie przy Osmej ulicy. Cierpiat,
zmagat si¢, pocit i krwawil, a gdy gote pigsci trafialy w upatrzony cel, odczuwal bezmierng
rados¢.

Tworzyli niby dwa wiry nienawisci, potwornie skrecajgce si¢ nawzajem. Czas mijat, a obie
wrogie bandy zapadty w glgbokie milczenie. Nigdy jeszcze nie ogladano takiego wytado-
wania dzikosci, totez widowisko wzbudzato w nich strach. Walczacy byli bardziej jeszcze
zbydleceni niz widzowie. Niebawem jednak §wiezy, attasowy nalot mtodosci 1 sprawnosci
cielesnej start sie, a zapasnicy poczeli walczyé przezorniej i rozsadniej. Zadna ze stron nie
uzyskata dotad przewagi. -Rowne szans¢ —doszto do uszu Martina. W tejze chwili wykonat
zwod, wypuscit prawy 1 lewy sierp, nadziat si¢ na kontre 1 poczut, ze policzek ma rozcigty do
samej kosci. Gota pig§¢ nigdy nie dokonataby czego$ podobnego. Postyszat okrzyki
zdumienia na widok zadanej mu straszliwej rany i1 poczut, jak krew zalewa go strumieniem.
Nie odzywat si¢ jednak. Byl teraz ostrozny, gdyz przekonat si¢, do jak podiej chytrosci i
zbrodniczego podstepu zdolni mogg by¢ ludzie. Czuwat i czekal, potem udat, ze atakuje,
wstrzymal si¢ znienacka 1 dostrzegl btysk metalu w pigsci przeciwnika.

— Podnies tape do goryl — wrzasngl. — Masz mosi¢zny kastet 1 nim mnie oktadasz!

Obie bandy rzucily si¢ naprzdd, warczac 1 pomrukujac. Za chwile rozgorzalaby ogolna
bijatyka, a on, Martin, zostalby

pozbawiony mozno$ci zemsty. To wyprowadzito go z rOwnowagi.

— Woynocha, chlopcy! — ryknat ochryple. — Rozumiecie? Czy rozumiecie, u licha?
Wszyscy odstapili od niego. Sami byli bydletami, lecz on byt nadbydleciem, goérujacym nad
nimi grozg i zmuszajagcym do uleglosci.

— To moja bdjka 1 wypraszam sobie jakiekolwiek wtracanie si¢ do moich spraw. Daj no tego
famignata!

Pysk-jak-ser, wytrzezwiony juz i nieco przestraszony, oddat zdradzieckg bron.

— To ty$ mu to wsunat, ruda malpo, przepchngwszy si¢ do niego przez ttum! — krzyknat
Martin ciskajgc kastet do wody. — Widziatem ci¢ i nie moglem zrozumie¢, po jakie licho tam
leziesz. Jak mi jeszcze raz z czym$ podobnym wyskoczysz, zattuke jak psa! Zrozumiano?
Walczyli dalej, poprzez i jakby ponad wyczerpanie, dochodzac do jakiego$ niepojetego i
niezmiernego upadku sil, az wreszcie zbydlecony krag widzow, nasyciwszy swa zadze krwi, a
przerazony okropnym widokiem, zaczat blaga¢ obu, by zaprzestali walki. Pysk-jak-ser, cho¢
stal jeszcze na nogach, zdawatl si¢ rownie bliski $§mierci, jak gdyby runal bez czucia na
ziemig; wtedy ten potwor straszliwy, z ktorego twarzy wybito wszelkie podobienstwo do
dawnego Pyska-jak-ser, stracit pewno$¢ siebie i zawahat si¢. Martin jednak przyskoczyt don i
zaczat go wali€ raz za razem.

Po pewnym czasie, dluzacym si¢ jak stulecie, kiedy Pysk--jak-ser stabt juz w oczach, wérod
ulewy cios6w rozlegt si¢ nagle suchy trzask 1 prawe rami¢ Martina zwisto bezwtadnie. To
pekia kos¢, o czym nie watpit nikt z tych, ktorzy dzwick styszeli. Rozumiat to takze Pysk-jak-
ser, totez natarlszy jak tygrys na porazonego przeciwnika, obsypat go gradem cioséw. Banda
Martina rzucita si¢ naprzod, chcac przerwac walke. Oszotomiony lawing ciosow,
powstrzymat jednak swych kompanoéw stekiem najordynarniejszych wyzwisk, po czym wy-
bucht rozetkanym rykiem ostatecznej bezradnosci i rozpaczy.
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Nie przestawat wali¢ dalej swoja jedyna, lewa reka, a kiedy tak tupit uparcie 1 polprzytomnie,
styszal jakby naptywajace z niezmiernej odleglosci pomruki trwogi widzow. Jeden z nich
wyrzekt drzacym glosem: — To juz nie bojka, chiopcy, to rzez! PowinniSmy przerwac te
zabawg!

Nikt jednak nie wykonat tego zalecenia, a Martin rad byt, ze tlucze dalej bez pamigci i
nieprzerwanie jedyng swa reka w co$ krwawego, co widziat przed sobg, a co nie bylo juz
twarza, lecz ohyda — rozedrgana, wstretng, roztrzgsiong, nie dajaca si¢ nazwac rzecza, ktora
uporczywie tkwita przed jego zmgconym wzrokiem i nie chciata znikng¢. Martin uderzat
ciggle, ale coraz wolniej, czujac, jak ostatni strzep zycia opuszcza go przez t¢ chwile trwajaca
stulecia czy moze jakie$ nieskonczenie dlugie okresy — az wreszcie niejasno zaczat zdawac
sobie sprawe z tego, ze owa nie dajaca si¢ nazwac rzecz stopniowo zniza si¢ 1 opada powoli
az na drewniany pokfad mostu. Za chwile Martin stat juz nad tg bezksztattng masa, chwiejac
si¢ 1 staniajac na drzacych nogach. Szukat reka oparcia w powietrzu 1 moéwit glosem, ktorego
sam nie poznawat:

— Chcesz jeszcze? No, gadaj zaraz, czy chcesz jeszcze?

Powtarzal tak w kotko, pytajac, wzywajac 1 grozac, by koniecznie si¢ dowiedzie¢, czy tamto
co$ ma juz wreszcie dosy¢. W koncu poczul, jak chwytaja go towarzysze, klepiac po plecach i
usilujgc naciggna¢ nan kurtke. Potem naptyneta znienacka ciemno$¢ 1 Martin zemdlat.
Blaszany budzik cykat wciaz na stole, lecz Martin Eden, z glowa ukryta w dloniach, nie
styszal go. Nie styszal nic w ogdle, a nawet nie myslal. Tak zywo odtworzyt w sobie szmat
ubieglego zycia, ze stracit przytomnos$¢ naprawde, podobnie jak to zdarzyto mu si¢ przed laty
na moscie przy Osmej ulicy. Przez dobra minute trwat mrok. Potem, niby zbudzony z
martwych, zerwat si¢ na roOwne nogi z gorejagcymi oczyma, z wilgotng od potu twarzg 1
krzyknat:

— Spralem ci¢ jednak, Pysku-jak-ser! Czekalem na to cale jedenascie lat, alem ci¢ wreszcie
dostal!

Kolana ugiety si¢ pod nim, poczut si¢ stabo, dobrnagt do J6zka 1 usiadl na brzegu. Wciaz
jeszcze nie mogt sie¢ uwolni€ ze szpondéw przesziosci. Rozgladal si¢ po pokoju, niepewny 1
strwozony, nie wiedzac dobrze, gdzie si¢ znajduje, az nagle jego spojrzenie spoczeto na stosie
rekopisow w kacie. Wtedy tryby pamigci ruszyly, przenoszac go przez nastgpne cztery lata, i
oto juz uswiadomit sobie terazniejszos¢, ksigzki, ktore zglebit, wszechswiat, ktory wyjrzat
nan z ich kart, swoje marzenia 1 gorne nadzieje, a takze mitos¢ ku blademu zjawisku,
dziewczynie wrazliwej, niedostepnej 1 nieziemskiej, ktéra umartaby ze zgrozy, gdyby cho¢
przez chwile byta $wiadkiem tego, co on wiasnie przezyl w pamigci — tego zyciowego
bagna, ktore szczgsliwie miat juz za soba.

Wyprostowat si¢ 1 spojrzat na swoja podobizng w lustrze.

— Tak powstajesz z prochu, Martinie Edenie — rzekt uroczyscie. — Obmywasz oczy w
wielkiej $wiattos$ci, wznosisz ramiona miedzy gwiazdy, przebiegasz caly tor rozwoju zycia,
odrzucasz precz ,,pozostatosci malpy 1 tygrysa" 1 walczysz

0 najwyzsza spuscizng wszystkich potgg swiata. Spojrzal na siebie uwazniej 1 zasmiat sie.

— Niezta probka histerii 1 melodramatu, co? — zagadnat drwigco. — Ale nie przejmuyj si¢
tym. Pokonale$ Pyska-jak-ser

1 podobnie pokonasz redaktoréw, chocby przyszio ci zuzy¢ na to dwakro¢ po jedenascie lat.
Nie wolno ci zatrzymac¢ si¢ w miejscu. Musisz 1$¢ naprzod, bracie. Az do konca.

ROZDZIAL SZESNASTY

Budzik zadzwonit glo§no, wyrywajac Martina ze snu tak raptownie, ze kto$ mniej odporny
moglby si¢ nabawi¢ bolu glowy. Cho¢ zwykle spat mocno, zbudzit si¢ natychmiast, niby kot,
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a przy tym chetnie — rad, ze skonczyl si¢ okres pigciogodzinnej bezczynnosci. Nie znosit
nieodigcznego od snu stanu nieSwiadomosci. Za duzo mial do roboty, zbyt wiele czekato nan
nie przezytego zycia. Drozyt si¢ o kazdg chwile uszczknietg z zycia przez sen, totez zanim
jeszcze budzik przestat terkota¢, Martin miatl juz glowe zanurzong w miednicy 1 z radoscia
poddawat si¢ zimnym uktuciom wody.

Nie rozpoczat jednak dnia wedtug zwyklego rozkladu zaje¢. Zadna nie dokonczona nowela
nie czekala na jego reke ani zaden nowy pomyst opowiesci nie domagat si¢ rozwinigcia.
Ostatniej nocy dtugo $leczat nad nauka, teraz za$ zblizala si¢ juz pora $niadania. Sprobowat
przeczyta¢ rozdziat z Fiskego, ale umyst tak miat niespokojny, ze musiat odtozy¢ ksigzke.
Dzisiejszy dzien miat by¢ swiadkiem rozpoczecia nowego boju, ktéry na pewien czas oderwie
go od pisania. Ogarnat go smutek, przywodzacy na mysl chwilg pozegnania z domem i
rodzing. Spojrzat na r¢gkopisy zalegajace kat podlogi. Do tego wigc doszto. Porzuca swoje
biedne, pohanbione dzieci, ktérych nikt nie chce znaé. Schylit si¢ i zaczat przerzucac papiery,
odczytujac tu i 6wdzie ulubione urywki. Garnek i Przygode zaszczycit odczytaniem na glos.
Rados¢, najmtodsze dziecie, wezoraj dopiero powotane do zycia, lecz rzucone w kat z
powodu braku znaczkoéw pocztowych, zyskato sobie szczegolne jego uznanie.

— Nie moge tego zrozumie¢ — mrukngt — albo moze redaktorzy nie mogg zrozumiec. Nic
temu zarzuci¢ nie mozna. W kazdym numerze drukujg przeciez rzeczy stabsze. Whasciwie
wszystko, co oglaszaja, jest gorsze... a w kazdym razie prawie wszystko.

Po $niadaniu Martin wlozyl maszyn¢ do futeratu i zanidst j3 do Oakland.

— Zalegam z opfatg za miesigc — o$wiadczyt subiektowi w sktadzie — ale prosze
powiedzie¢ szefowi, ze zaczynam pracowac i1 najdalej za miesigc ureguluj¢ naleznos¢.
Przeprawit si¢ promem do San Francisco 1 udat si¢ do jednego z biur posrednictwa pracy.

— Prosze o jakakolwiek prace, fachu nie mam — zwrocit si¢ do urzednika przyjmujacego
zgloszenia.

Ubiegt go jednak jaki$ nowy przybysz, ubrany nieco pretensjonalnie, jak robotnicy, co to
lubig si¢ wystroi¢. Urzednik przeczaco potrzasnat glowa.

— Wigc nie ma dla mnie nikogo odpowiedniego? — odezwat si¢ obcy. — A ja jednak musze
dzi$ kogos$ znalez¢.

Odwrdcil si¢ 1 spojrzal na Martina, ktory przygladajac si¢ tez ze swej strony, zauwazyt nalang
i wybladlg twarz, przystojng, lecz niezdrowa, i poznat od razu §lady calonocnej hulanki.

— Szukacie zajecia, co? — zagadngl nowoprzybyly. — A czego moglibyscie si¢
podjac?

— Wszelkich cigzkich robdt, a poza tym znam zeglarstwo, pisz¢ na maszynie, cho¢ bez
stenografii, 1 potrafi¢ utrzymac si¢ w siodle. Zresztg gotow jestem na wszystko 1 chetnie po-
dejme si¢ kazdej pracy.

Tamten skingt glowa.

— To mi si¢ podoba. Nazywam si¢ Dawson, Joe Dawson, 1 szukam pomocnika do obstugi
pralni hotelowe;j.

— Troche za wiele jak na mnie — u$miechnat si¢ Martin,

wyobrazajac sobie z rozbawieniem siebie prasujacego biate kobiece fatataszki. Poczut jednak
sympati¢ do nowego znajomego, dodat wigc:

— Nadalbym si¢ pewnie do zwykltego prania. Mialem z tym do czynienia na statku.

Joe Dawson wazyl co§ w mysli przez chwile.

— Chodz no pan blizej, to si¢ moze dogadamy, jesli na ochocie nie zbywa.

Martin chetnie nadstawil ucha.

— Chodzi o niewielkg pralni¢ na prowincji, w hotelu w Shelly przy Goracych
Zrédlach, uwazasz pan. Cata robote wykonywa dwoch ludzi, majster i pomocnik. Ja
wiasnie jestem tym majstrem. Nie pracowaltby$ pan dla mnie, ale pod moim kierownictwem.
No c¢6z, czy chciatby§ sprobowac nauki?
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Martin zastanowit si¢. Propozycja byla kuszaca. Par¢ miesigcy tylko, a przy tym miatby czas
na nauke. Sta¢ go bylo na to, by jednocze$nie pracowac ciezko 1 fizycznie, i umystowo.

— Dobry wikt i osobny pokdj — odezwat si¢ Joe.

To przewazyto szale. Wlasny pokdj, gdzie mozna bedzie bez przeszkdd uczyc¢ si¢ do pdzne;j
nocy.

— Ale robota cholerna — dodat tamten.

Martin znaczaco poglaskat nabrzmiale migsnie ramion.

— To skutek cigzkiej pracy — rzekt.

— W takim razie dobijajmy interesu. — Tu Joe dotknat rekg glowy. — Alez mnie diabelnie
tupie. Ledwie widze na oczy. Zesztej nocy spitem si¢ zdrowo — do ostatniego grosza. A wiec
sprawa jest taka: zarobek wynosi na dwoch sto dolarow i utrzymanie. Na mnie przypadato
dotad szes$édziesigt, na pomocnika czterdziesci. Ale tamten znat si¢ dobrze na robocie, a z
ciebie z6ttodziob. Uczac cie fachu, bede musiat z poczatku ora¢ za dwdch. Zaczniesz wige
chyba od trzydziestu i w miar¢ postepow przejdziesz na czterdziesci. Oszukiwaé nie bedg.
Skoro tylko zdotasz wyrobic¢ to, co do ciebie nalezy, dostaniesz cate czterdziesci.

— A wiec zgoda! — oswiadczyt Martin wyciagajac reke, ktorg tamten uscisngt. — A czy
dostane zadatek? Na bilet kolejowy i r6zne wydatki.

— Przepilem pienigdze — wyznat Joe zatosnie, znow siegajac reka do obolatej glowy. —
Wszystko, co mam przy sobie, to bilet powrotny.

— I mnie nic nie zostanie... po zaplaceniu za mieszkanie i zycie.

— To nie pta¢, 1 tyle — doradzit Joe.

— Nie da rady. Winien jestem wtasnej siostrze.

Joe gwizdnat przeciagle z zaklopotaniem i zdawat si¢ bezskutecznie szukaé wyjscia.

— Zostato mi jeszcze na jedng kolejke — rzekt wreszcie z rozpaczg. — Chodz, tykniemy
sobie 1 moze co$ si¢ wymysli.

Martin odméwit.

— (Co6z to, abstynent?

Tym razem Martin potwierdzil, a Joe zaczat si¢ gorzko zalic.

— I ja bym chciat nim by¢, c6z, kiedy ani rusz nie mog¢ — dodat beznadziejnie. — Kiedy
si¢ naharuje przez caty tydzien, musz¢ przeciez jako$ sobie ulzy¢. Gdybym si¢ nie
napit, poderznagtbym sobie gardlo albo puscitbym z dymem calg chatupe. Ale dobrze, ze
ty nie pijesz. Trzymaj si¢ tego, bracie.

Martin zdawat sobie sprawe z niezmiernej przepasci dzielacej go od tego cztowieka —
przepasci bedacej dzielem ksigzek; niemniej jednak bez trudu wrocit na tamtg strong. Cate
zycie spedzit przeciez w §wiecie robotniczym 1 kolezenstwo pracy stato si¢ dlan drugg naturg.
Bez zbytniego wysitku rozwigzat problem przejazdu na miejsce pracy, co przekraczalo
mozliwosci bolacej glowy tamtego. Skrzynke z rzeczami nada do Shelly bagazem za biletem
Joe. Dla siebie ma przeciez rower. Odleglo$¢ wynosita siedemdziesigt mil, mogt wiec przeby¢
Jja w niedziele 1 stana¢ do pracy w poniedziatek rano. Tymczasem pojdzie do domu 1 spakuje
manatki. Zegna¢ sie ie ma z kim. Ruth z calg rodzing wyjechata na dhugie, letnie wakacje w
gorska okolice Sierry nad jeziorem Tahoe.

Do Goracych Zrodet przybyt zmeczony i zakurzony w nocy z niedzieli na poniedziatek. Joe
powitat go z wylewng radoscig. Z glowa owigzang mokrym r¢cznikiem spedzit caty ostatni
dzien przy pracy.

— Poniewaz stracitem czas na wyjazd po ciebie, zostata mi cze$¢ prania z zeszlego
tygodnia — wyjasnit. — Twoj kuferek dojechat szczesliwie i stoi juz u ciebie. Ale ciezki jak
diabli! C6z ty w nim wozisz? Sztaby ztota?

Kiedy Martin zajat si¢ rozpakowywaniem rzeczy, Joe usiadt na t6zku. Role kuferka petnita
skrzynka do prowiantow, za ktora pan Higginbotham policzyt szwagrowi pot dolara. Dwa
uchwyty ze sznura, przymocowane przez Martina, przeistoczyty skrzynke w rodzaj walizki
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nadajacej si¢ do przewozu wagonem bagazowym. Joe wytrzeszczat ze zdumienia oczy,
widzac, jak Martin, wyciggnawszy ze skrzynki kilka zmian bielizny, wyjmuje dalej tylko
ksigzki 1 ksigzki.

— I to tak az do dna? — zapytal.

Martin skinat glowa 1 zabrat si¢ do uktadania ksigzek na stoliku kuchennym, ktory zastepowat
w pokoju umywalnig.

— To ci dopiero | — wybuchngt Joe i zatrzymal si¢ na chwilg, by da¢ czas
moézgowi na wysnucie odpowiednich wnioskéw. Wreszcie wnioski te dojrzaty. — Ty
chyba... niewiele dbasz o dziewczgta, co? — zapytal.

— Istotnie — brzmiata odpowiedz. — Przedtem latalem za nimi niemato, ale odkad zajatem
si¢ ksigzkami, nie mam juz na to czasu.

— Tu tez nie bedzie na nic czasu. Starczy go ledwie na prace 1 Sen.

Martin pomyslat o swoich pigciogodzinnych nocach i u§miechnat si¢. Pokoik byt nad pralnia,
w tym samym budynku co i maszyna pompujaca wode, wytwarzajaca prad elektryczny i
pedzaca samg pralni¢. Mechanik, ktéry mieszkat w sgsiednim pokoju, wpadt na chwile, by
pozna¢ nowego pomocnika, 1 pomégl przy tym Martinowi zawiesi¢ zarowke na dtugim
drucie, pozwalajacym przesuwac¢ dowolnie $wiatto od stotu az do t6zka.

Nazajutrz rano zbudzono Martina kwadrans po szdstej, zapowiadajgc, ze ma si¢ stawi¢ na
$niadanie za kwadrans si6dma. Wobec tego, iz w budynku pralni mieScita si¢ tazienka dla
shuzby, Martin wziat zimng kapiel, wprawiajac tym sweg*o zwierzchnika w niezwykle
zdziwienie.

.— Alez dziwny z ciebie go$¢ I — oznajmit Joe, gdy zasiedli do $niadania w kacie hotelowej
kuchni.

Byli tam wraz z nimi: mechanik, ogrodnik z pomocnikiem i kilku stajennych. Jedli
pospiesznie, w ponurym nastroju, prawie wcale nie rozmawiajac, Martin za$, przystuchujac
im si¢ w czasie jedzenia, zrozumial, jak bardzo daleko odbiegt juz od ich poziomu. Ich staby
rozw0j umystowy wprost go przygnebial i pilno mu bylo uwolni€ si¢ od tego towarzystwa.
Lykat wiec na wysScigi z nimi $niadanie, ktore stanowita jaka§ mdia, letnia polewka, iz
westchnieniem ulgi znalazt si¢ za drzwiami kuchni, udajgc si¢ na miejsce pracy.

Byla to mata, lecz §wietnie wyposazona pralnia parowa, w ktorej maszyny robity wszystko,
co tylko mogto by¢ mechanicznie wykonane. Martin, po otrzymaniu najniezbedniejszych
pouczen, zabrat si¢ do sortowania wielkich stosoéw brudnej bielizny, gdy tymczasem Joe
puscit w ruch ptuczke i przygotowat zapas ptynnego mydta, sporzadzonego z tak zracych
sktadnikow, ze musiat poowija¢ sobie usta, nozdrza i oczy recznikami kgpielowymi, co
nadato mu wyglad istnej mumii. Ukonczywszy sortowanie Martin przeszedt z kolei do
wyzymania belizny. Polegato to na wrzucaniu mokrych sztuk do wiro6wki, ktora robigc pare
tysiecy obrotow na minute¢, odsgczata z nich wode¢ za pomocg dziatania sity od$srodkowe;j. Na-
stepnie Martin podzielit swoj czas migedzy suszarke 1 wyzymaczke, w chwilach wolniejszych
,,Wytrzasajac" jeszcze skarpetki i ponczochy. Po potudniu maglowali je, przy czym jeden
wpuszczal sztuki do maszyny, a drugi odbierat 1 uktadatl w stosy jednoczesnie za$ grzaty sie
zelazka. Do szostej prasowali bielizne, ale Joe potrzasat glowa z wyrazng troska.

Mamy ogromne op6znienie — rzekt. — Trzeba bedzie harowac po kolacji.

I rzeczywiscie, po kolacji pracowali az do dziesiatej, przy oslepiajacym blasku lamp
elektrycznych, dopoki ostatnia sztuka bielizny nie zostata uprasowana i ztozona w rozdzielni.
Byta upalna noc kalifornijska i1 chociaz okna otwarto na osciez, w izbie roboczej z
rozpalonym do czerwonosci piecem do grzania zelazek panowal zar piekielny. Martin 1 Joe, w
samych tylko podkoszulkach bez r¢kawow, ociekali potem i dyszeli z braku powietrza.

— To przypomina tadowanie statku w klimacie tropikalnym — odezwat si¢ Martin, kiedy
po skonczonej pracy wchodzili na pigtro.
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— Glupstwo, bracie, nadasz si¢ — odrzekt Joe. — Bierzesz si¢ do roboty jak si¢ patrzy. Jesli
si¢ dalej tak bedziesz uwijal, to tylko przez jeden miesigc dostaniesz trzydziesci dolarow. Juz
w drugim miesigcu zarobisz calg czterdziestke. Tylko nie wmawiaj we mnie, ze$ nigdy nie
miat do czynienia z prasowaniem. Nie nabierzesz mnie na to!

— Alez stowo daje, ze w zyciu ani jednej szmaty nie wyprasowalem — zarzekat si¢ Martin.
Znalazlszy si¢ w swoim pokoju zdziwit si¢, jak bardzo czuje si¢ zmeczony, zapominajac o
tym, ze przez bite czternascie godzin pracowat bez wytchnienia. Nastawil budzik na szdstg 1
odliczyt wstecz pig¢ godzin. Wynikato z tego, ze moze czytaé do pierwszej. Sciaggnawszy
buty, by ulzy¢ nabrzmiatym stopom, usiadt przy stole posrod ksigzek. Otworzyt Fiskego w
miejscu, gdzie go przed dwoma dniami porzucit, 1 wzigt si¢ do czytania. Jednak juz przy
pierwszym ust¢pie natknat si¢ na tyle niejasnosci, ze zaczat go czyta¢ od nowa. Po jakims
czasie ocknal si¢, czujac bol w zesztywniatych migsniach i chtéd wiatru goérskiego,
wdzierajacy si¢ przez otwarte okno. Martin spojrzat na budzik. Byta druga. Musiat zatem
przespac cate cztery godziny. Zrzucit ubranie 1 wsliznat si¢ do t6zka; kiedy przylozyt glowe
do poduszki, zapadt natychmiast w glgboki sen.

Wtorek byt dniem nie mniej wytezonej pracy. Szybkos¢, z jaka Joe wykonywat robote,
wzbudzata podziw Martina.

W pracy wyzwalat si¢ z niego tuzin demonow. Bedac stale nastrojony na najwyzsze tempo,
Joe w ciggu calego dnia nie miat takiego momentu, w ktorym nie walczytby o utamki chwil.
Skupiat si¢ wylacznie na pracy i1 sposobach zaoszczgdzenia czasu, wytykajac nieraz
Martinowi, ze pigcioma ruchami robi to, co datoby si¢ wykonac trzema, lub Zze na inng jaka$
czynno$¢ zuzywa trzy ruchy zamiast dwoch. Przyjrzawszy si¢ dobrze robocie Joego, Martin
stwierdzil, Ze polega ona na wyeliminowaniu wszelkich zbednych ruchéw. Sam zreszta byt
rowniez dobrym pracownikiem, szybkim 1 zrecznym, ktory miat za punkt honoru nie dac si¢
wyreczaé ani wyprzedza¢ nikomu. W rezultacie rowniez niepodzielnie skupil uwage na
robocie i z catg skwapliwoscig chwytat wszelkie wskazOwkKi i pouczenia rzucane mu przez
towarzysza. Rozcierat krochmal na kotnierzykach 1 mankietach, pilnie dbajac o to, aby naj-
mniejsza grudka nie wcisneta si¢ migdzy podwdjne warstwy ptdtna, co mogloby przy
prasowaniu spowodowac¢ powstanie zmarszczek 1 skaz. Uwijat si¢ przy tym tak dzielnie, ze
zastuzyt na pochwate Joego.

Nie bylo nigdy zadnej przerwy w pracy. Zawsze istniata konieczno$¢ natychmiastowego
wykonania czegos$. Joe nie czekat nigdy na nic, nad niczym nie marudzil, przerzucat si¢
btyskawicznie z jednej pracy na drugg. Nakrochmalili dwiescie biatych koszul w ten sposob,
by otoczki przy rekawach 1 konierzu, karczek 1 gors wystawaly jednoczes$nie spod obej-
mujacej je prawej reki. W tej samej chwili lewa rgka podtrzymywata catos$¢ koszuli,
Zabezpieczajac ja przed zetknieciem z krochmalem, prawa za$ zanurzala si¢ w krochmalu tak
goracym, ze chcac go rozetrze¢, musieli co chwila chlodzi¢ rece w wiadrze zimnej wody. Tej
nocy pracowali do pét do jedenastej, krochmalac ,,sztywne drobiazgi", jak nazywali r6zne
fatataszki kobiece.

— Ja tam glosuje za obyczajem podzwrotnikowym, nie uznajagcym ubran — za$mial si¢
Martin.

— To ja bym zostal bez pracy — odpowiedzial powaznie Joe. — Nie znam si¢ przeciez na
niczym poza praniem.

— Zato na tym znasz si¢ pan dobrze.

— Jeszcze by tez! Zaczalem w Contra Costa w Oakland, majac lat jedenascie. Szykowalem
wtedy sztuki d'o magla. Bylo to osiemnascie lat temu i od tej pory nie tknglem juz innej
roboty. Ale nigdy nie miatem tak potwornej orki jak tutaj. Powinni doda¢ jeszcze co najmnie;j
jednego chlopa. Jutro znéw bedziemy pracowali w nocy. Zawsze w $rody wieczorami trzeba
maglowac kotnierzyki 1 mankiety.

Create PDF files without this message by purchasing novaPDF printer (http://www.novapdf.com)



http://www.novapdf.com
http://www.novapdf.com

Martin nastawit budzik, usiadt przy stole 1 otworzyt Fiskego, lecz nie mogt skonczy¢ nawet
pierwszego ust¢pu. Wiersze zamazywaly si¢ i ziewaly ze sobg, a glowa kiwata mu si¢ na
wszystkie strony. Zaczat przechadzac si¢ po pokoju, wsciekle okladajac glowe pigsciami, nie
mogt jednak w zaden sposdb opanowac sennosci. Trzymat ksigzke tuz przed nosem, a po-
wieki rozsuwat palcami, mimo to jednak zasnat z szeroko otwartymi oczyma. Wtedy poddat
sie, na pot przytomnie $ciggnat ubranie i zwalit si¢ na t6zko. Przespat siedem godzin cigzkim,
zwierzecym snem, lecz ocknawszy si¢ na dzwiek budzika, poczut, ze i tego mu jeszcze malo.
— Duzo czytujesz? — zapytal Joe. Martin potrzasnat glowa.

— Nie przejmuj si¢ tym. Dzi§ w nocy popracujemy nad maglem, ale za to w czwartek
skonczymy robote o szostej. Wtedy sobie powetujesz stracony czas.

Tego dnia Martin prat recznie weklniane sztuki w wielkiej beczce pelnej mocnych mydlin. Do
tarcia uzywat oski od kotfa osadzonej na drazku, ktory z kolei przymocowany byt do zwi-
sajacego z gory gietkiego pretu.

— To moj wynalazek — rzekt z dumg Joe. — Dziata skuteczniej niz tara i ludzkie piesci, a
ponadto pozwala zaoszczedzi¢ co najmniej pigtnascie minut tygodniowo, co w tym calym
kotowrocie nie jest bynajmniej rzeczg do pogardzenia.

Przepuszczanie kohierzykow 1 mankietow przez magiel bylo rowniez pomystem Joego. Tej
nocy, kiedy pracowali przy swietle elektrycznym, Joe wyjasnit zalety tego urzadzenia.

— W zadnej innej pralni tego nie robig, ale ja muszg si¢

tego trzymac, jesli mam w sobote skonczy¢ prace o trzeciej po potudniu. Cata rzecz w tym, ze
wiem dobrze, na czym sekret polega. Trzeba mie¢ odpowiednig temperature, stosowac
wlasciwy ucisk i trzykrotnie przepuszcza¢ sztuke przez magiel. Popatrz tylko | — Tu
podnidst mankiet do gory. — Nie zrobitbys lepiej ani w reku, ani na foremce.

W czwartek Joe wpadt we wscieklos¢: do pralni przystano nadprogramowa porcje
»Sztywnych drobiazgow".

Rzucam posade — oswiadczyt. — Nie zniosg¢ tego. Stanowczo wymodwig miejsce. Na co
mi harowac¢ przez caty tydzien jak niewolnik 1 oszczedza¢ na kazdej minucie, jesli oni
zasypuja mnie ni stad, ni zowad dodatkowymi partiami do krochmalenia? To jest przeciez
wolny kraj | Zaraz powiem temu spastemu Holendrowi, co o nim mysle. I to nie po francusku.
Wystarczy mi najzupelniej prosta, amerykanska mowa. Smie mi tu przysytaé jakies
dodatkowe sztywne drobiazgi!

— Bedziemy musieli pracowac tej nocy — odezwal si¢ po chwili, zmieniajac zdanie 1
poddajac si¢ losowi.

Tak wigc Martin znow nie mogt poczyta¢ przed spaniem. Przez caty tydzien nie ogladat
zadnej gazety, ale ze zdziwieniem spostrzegl, ze bynajmniej mu tego nie brakuje. Nie inte-
resowaly go nowiny ze swiata. Byl zbyt znuzony 1 otgpiaty, by przejmowac si¢ czymkolwiek,
chociaz w sobote po potudniu — gdyby skonczyli pracg o trzeciej — zamierzat udac si¢ na
rowerze do Oakland. Oznaczalo to siedemdziesigt mil w jedng strong i tylez z powrotem w
niedzielg po potudniu, wobec czego nie pozostawalo wiele czasu na odpoczynek przed na-
stepnym tygodniem pracy. Mniej meczacy bytby przejazd koleja, ale koszt calej podrozy
wynidstby wtedy dwa 1 p6t dolara, Martin za§ zdecydowany byt oszczgdzac.

ROZDZIAL SIEDEMNASTY

Martin uczyt si¢ wielu rzeczy. Juz w pierwszym tygodniu w ciggu jednego popotudnia zdotali
si¢ wraz z Joem zatatwic z calg partig dwustu sztywnych koszul. Joe operowat przyrzagdem
zlozonym z zelazka osadzonego dla zwigkszenia ucisku na stalowej sprezynie. Aparatem tym
prasowal karczek, mankiety oraz otoczke kotnierza, ktorg jednoczesnie nastawial pod katem
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prostym do koszuli. Ostatnie pociggni¢cia poswiecone byly gorsowi. W miare wykanczania
sztuk Joe ciskat je na wieszak stojagcy migdzy nim a Martinem, ktory z kolei chwytat je i
dogtadzal", prasujac wszystkie nie nakrochmalone cz¢sci koszul.

Robota byta prawdziwie meczaca, gdyz wykonywalo si¢ jg bez przerwy, z najwigksza
szybkos$cig. Na obszernych, otwartych werandach hotelu spoczywali tymczasem mezczyzni 1
kobiety w przewiewnej bieli, sagczac mrozone napoje i unikajac wszelkiego' wysitku. W pralni
natomiast powietrze ziongto zarem. Olbrzymi piec rozpalony byt do czerwonosci, a chwilami
nawet do biatosci, spod zelazek, przesuwanych po wilgotnym piotnie, buchaty kigby pary.
Zelazka te nagrzane byly bez porownania silniej, niz zwykly to czynié gospodynie. Zelazko
wytrzymujace pospolitg probe poslinionego palca nie nadawato si¢ dla Joego 1 Martina,
ktorzy jej w ogble nie stosowali. Wiasciwy stopien nagrzania okreslali wylacznie przez przy-
blizenie zelazka tuz do samego policzka, przy czym ocene umozliwiat jaki$ tajemniczy proces
umystowy, ktorego Martin

zrozumie¢ nie mogl, mimo ze go szczerze podziwial. Jesli okazalo sie, ze zelazko jest zbyt
gorace, chwytali je czym$ w rodzaju zelaznej wedki 1 zanurzali w zimnej wodzie. Czynnos¢ ta
wymagata znowu doktadnej i czujnej oceny; wystarczylo, by zelazko o utamek sekundy za
dhugo przebywato w wodzie, a jedyny wlasciwy stopien nagrzania stracony byt bezpowrotnie.
Martin ze zdumieniem $ledzit osiggnieta przez siebie sprawnos¢ — bezbtednos$¢ automatu,
opartg na zasadach rownie nieomylnych jak dziatanie maszyny.

Niewiele jednak byto czasu na podobne rozwazania. Cata uwaga Martina musiala si¢ skupiac
na pracy. Zarowno jego glowa, jak ireka, a wigc to wszystko, co czynilo zen inteligentng
maszyne godng miana cztowieka, bez chwili przerwy zaj¢te bylo wytwarzaniem owe;j
sprawnosci. W mézgu Martina nie bylo miejsca na wszech§wiat z jego wielkimi problemami.
Wszystkie rozlegle i przestronne kruzganki jego umystu zamknigte byly na cztery spusty.
Komora jego duszy stanowita ciasng izdebke, rodzaj wiezyczki sygnalizacyjnej, skad kie-
rowane byly mie$nie ramion i barkéw, ruchy dziesieciu zwinnych palcéw, a wreszcie
zamaszyste posuniecia zelazek, co muszg biec wzdhuz swych parujacych szlakow Scisle
okreslong ilos$¢ razy, zawsze tak daleko, jak potrzeba, nigdy ani o ulamek cala dalej, mkna¢
po niezliczonym mnostwie rekawdw, bokoéw, tytlow i spodow, by mozna bylo wreszcie odrzu-
ci¢ wykonczong koszule na potke odbiorcza. A skoro tylko zdazyt odrzuci€, juz musiat siggac
po nastepng koszulg. Ciggneto si¢ to catymi godzinami, a tymczasem za oknem caly swiat
omdlewat pod zarem padajacych z zenitu promieni kalifornijskiego stonca. Ale w tej
przegrzanej do ostatecznosci izbie nie mozna byto pozwoli¢ sobie na mdlenie. Goscie chlo-
dzacy si¢ na werandach potrzebowali przeciez czystej bielizny.

Pot lat si¢ z Martina. Wypijal wprawdzie niezmierne ilosci wody, ale rozgrzanie wynikte z
upatu 1 z wytezonej pracy bylo tak wielkie, ze woda natychmiast przesigkata wszystkimi
porami na zewnatrz. Praca na morzu, z wyjatkiem rzadkich

tylko chwil, dawata mu moznos$¢ zaglebiania si¢ w samego sicbie. Dowddca statku byt co
prawda panem jego czasu, ale tu zarzadca hotelu stawat si¢ ponadto panem jego mysli. Martin
nie troszczyl si¢ juz o nic poza znojem, co rozstrajal mu nerwy i niszczyt cialo. Wszystko
inne stawato si¢ dla mysli niedostepne. Nie pamigtal juz o tym, ze kocha Ruth. Dziewczyna w
ogole dlan nie istniata, gdyz jego zapedzona dusza nie miala czasu przypomnie¢ sobie o niej.
Jedynie gdy wlokt si¢ wieczorem do t6zka lub rano na $niadanie, postac jej ukazywata mu si¢
niekiedy przelotnie w pamigCi.

— To pieklo, a nie zycie I prawda? — zauwazyt kiedys Joe.

Martin przytaknat, lecz poczutl, jak wzbiera w nim rozdraznienie. Fakt byt zbyt oczywisty, by
nalezato go stwierdza¢. Przy pracy z zasady nie rozmawiali ze sobg. Wszelka wymiana stow
wytracata ich z tempa roboty — i teraz Martin opuscit jedno posunigcie zelazkiem, co go
zmusito do dwoch nadprogramowych ruchow celem przywrocenia zakloconego rytmu.
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W piatek rano uruchomiono ptuczke mechaniczng. Dwa razy na tydzien brano do roboty
bielizne hotelowa: przescieradla, poszewki, narzutki, obrusy 1 serwety. Skonczywszy z tym,
wzieli si¢ do (sztywnych drobiazgow". Byla to praca zmudna, wymagajaca doktadnego
wdawania si¢ w szczegOly, 1 Martin z trudem nabieral w niej wprawy. Poza tym nie mogt
pozwoli¢ sobie na zadne ryzyko. Najmniejsza omylka grozifa katastrofa.

— Popatrz tylko na to | — odezwat si¢ Joe podnoszac w gore misterny staniczek, ktory z
fatwos$cig mozna byto ukry¢ w jednej dtoni. — Uszkodz to, a potraca ci zaraz dwadziescia
dolaréw z uposazenia.

Wobec tego Martin nie zadrasngl nawet tego cacka 1 musiat zwolni¢ napiecie mig$ni, cho¢
nerwy napiete miat mocniej niz kiedykolwiek. Zyczliwie stuchat tez przeklenstw, jakie miotat
Joe, mozolac si¢ 1 stgkajac nad slicznymi fatataszkami kobiet, ktore same nie potrzebujg prac
swych rzeczy. ,,Sztywne drobiazgi" byly zmorg obu towarzyszy. To one okradatly ich z za-
oszczedzonych z takim trudem minut. Pracowali przy nich caty dzien. O siddmej wieczorem
musieli przerwac, by przepusci¢ przez magiel hotelowa posciel 1 obrusy. Od dziesiatej, kiedy
goscie udali si¢ juz na spoczynek, obaj meczennicy pralni mordowali si¢ nad sztywnymi
drobiazgami do potocy, do pierwszej, do drugie;j... O po6t do trzeciej skonczyli prace.

W sobotg rano powr6dcity zndw na widownig ,,Sztywne drobiazgi" obok innych réznosci i
dodatkéw, o trzeciej za$ po potudniu praca tygodniowa zostata ukonczona.

— Nie wybierasz si¢ chyba po tym wszystkim na siedem-dziesigciomilowg przejazdzke do
Oakland? — zagadnat Joe, gdy zasiedli na schodach i zapalili tryumfalnego papierosa.

— Musze!

— Co ci¢ tam ciggnie? Dziewczyna?

— Nie. Chce wymieni€ ksigzki w czytelni. A na rowerze jadg dlatego, zeby nie wyda¢ dwu 1
pot dolara na bilet kolejowy.

— Czemu nie wyslesz ksigzek poczta? Kosztowaloby cie to tylko po ¢wier¢ dolara w kazda
strong.

Martin zastanowit si¢.

— T odpoczalbys przy tym jutro — nastawat tamten. — Potrzeba ci tego. Wiem o tym dobrze
po sobie. Wy zylowany jestem do cna.

Istotnie, zna¢ byto na nim wyczerpanie. Ten cztowiek nieokietznany, niezmordowany, ktory
walczyl przez caty tydzien o sekundy 1 minuty, zapobiegat wszelkim zwlokom i tamat
wszelkie przeszkody; ten zbiornik niewyczerpanej energii, motor ludzki o najwyzszej
wydajnos$ci, demon pracy — teraz, po ukonczeniu tygodniowej roboty, przezywat stan
catkowitego zalamania. Byl sterany 1 zgnegbiony, a jego przystojna twarz zapadia sig,
swiadczgc o ostatecznym znuzeniu. Z rezygnacja zaciggal si¢ dymem, a glos miat dziwnie
martwy i monotonny. Caly rozmach i ogien zycia opuscity go bez $ladu. Nawet zwycigstwo
przesycone bylo gorycza.

— A na przyszty tydzien wypadnie nam odrabia¢ znow to samo od poczatku — rzekt
zaloénie. — | co mam z tego

wszystkiego? Czasami zatuje, ze nie jestem wloczegga. Ci przynajmniej nie pracuja, a i tak
jakos zyja. Wiesz co? Z przyjemnoscig tyknatbym piwa, tylko nie moge zdoby¢ si¢ na to, ze-
by p6j$¢ do miasteczka na kufelek. A jak tu nie zostaniesz 1 nie wyslesz tych ksigzek poczta,
to z ciebie kiepski wariat i tyle.

— A co bym tu robit przez calg niedziele? — spytat Martin.

— Odpoczatbys. Nie wiesz sam, jak bardzo jeste$ przemeczony. I ja przeciez taki jestem
skonany w niedziele, ze nawet gazety nie mam sily przeczyta¢. Bytem kiedy$ chory —
miatem' tyfus. Dwa 1 p6t miesigca przebylem w szpitalu. I nie miatem nic do roboty przez
caty czas. To byl raj, nie zycie.

— Raj, nie zycie I — powtorzyt po chwili w rozmarzeniu.
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Martin wykapat si¢, po czym stwierdzit, ze kierownik pralni znikt gdzies bez sladu.
Najprawdopodobniej poszedt jednak w koncu poszukac tego piwa, ale potmilowy spacer do
miasteczka, zeby si¢ o tym przekonaé, wydat si¢ Martinowi zbyt ucigzliwg wyprawg. Polozyt
si¢ na 16zku zdjawszy obuwie 1 usitowat na cos si¢ zdecydowac. Nie siegnal po ksiazke. Za-
nadto byt zmeczony, aby odczuwac sennos¢, lezat wigc w potprzytomnym otepieniu, o
niczym prawie nie mys$lac, az nadeszta pora kolacji. Joe nie zjawit si¢ wcale na ten positek,
kiedy za$ ogrodnik zauwazyl, ze przyjaciel ich niewatpliwie dzielnie si¢ popisuje w karczmie,
Martin zrozumiat wszystko. Zaraz potem potozyt si¢ do 16zka, rano zas poczul, ze wreszcie
zdrowo wypoczat. Poniewaz Joe nadal si¢ nie pokazywal, Martin wzigl niedzielng gazete 1
roztozyl si¢ w przytulnym zakatku w cieniu drzew. Ani si¢ nie obejrzatl, jak minat ranek. Nie
spat, nikt mu nie przeszkadzal, ale mimo to nawet gazety nie dokonczyt. Po obiedzie powrdcit
do niej znowu, lecz sen go zmorzyt nad nie doczytanym pismem.

Tak mineta niedziela, w poniedziatek za$ z samego rana Martin znowu sortowatl bielizne,
podczas gdy Joe, z glowa szczelnie owigzang r¢cznikiem, jeczac i klnge obstugiwat pluczke i
mieszat mydliny.

— Nie mogg nic na to poradzi¢ — wyjasnit. — Jak nadejdzie sobotni wieczor, musze si¢
upic.

Minat drugi tydzien. Wielka kampania, stale przeciaggajaca si¢ do pdzna w nocy, konczyta si¢
w sobote o trzeciej po potudniu. Wtedy Joe przezywat chwile mizernego tryumfu i wkrotce
szedt do karczmy szuka¢ zapomnienia. Druga niedziela Martina nie roznila si¢ od
poprzedniej. Drzemal w cieniu drzew, meczyl si¢ bez celu nad gazetg 1 dlugie godziny
spedzat lezac na wznak, nic nie robigc i o niczym nie myslac. Zanadto byt otepiaty, aby
mysle¢, lecz mimo to zdawat sobie sprawe, ze nie jest z siebie zadowolony. Byl sobie po
prostu wstretny, jak gdyby ponizyt si¢ moralnie. Wszystko, co nosito w nim pigtno boskosci,
zostato wymazane. Bodziec ambicji przestat dziata¢, gdyz brakilo sity zywotnej, ktora by
odczuwata jego podniety. Nie bylo w nim zycia, dusza wydawatla si¢ martwa. Stat si¢
zwyklym roboczym zwierzeciem. Nie dostrzegat juz pigkna w blasku stonca przenikajacym
przez zielen listowia, a lazurowe sklepienie nieba przestato szepta¢ don tajemnie, wabigc
kosmicznym bezkresem 1 czarem nieznanych prawd, tesknie wyczekujacych ujawnienia.
Zycie bylo nieznoénie nudne i ghupie, a jego smak budzil mdloéci. Zwierciadto duchowego
wzroku zostalo zakryte czarng jaka$ przestona, a znuzona wyobraznia legta w zaciemnionej
izbie chorych, do ktorej §wiatlo stoneczne nie miato dostgpu. Martin zazdroscit towarzyszowi,
ktory tam w miasteczku, staniajgc si¢ na nogach 1 podpierajac szynkwas, z glowg pelng
urojen, po pijac-ku rozczulat si¢ nad ckliwymi sprawami i w chwalebnym a fantastycznym
stanie zamroczenia zapominal o poniedzialkowym ranku i1 nadchodzacym tygodniu
nieludzkiej mordegi. . Mijat juz trzeci tydzien, a Martin coraz dotkliwiej czut odraz¢ do siebie
samego 1 zycia. Przejety byt glgbokim poczuciem kleski. Redaktorzy nie bez racji odrzucali
jego prace. Obecnie widzial to juz jasno, drwigc z samego siebie 1 ze swoich marzen. Ruth
zwrocita mu Liryki morza pocztg. Jej list odczytat bez wzruszenia. Dziewczyna robita, co
mogta, aby da¢ mu odczué, ze utwor jest pigkny 1 ze bardzo jej si¢ podobat. Nie umiejac
jednak kfamac, nie mogla tez wmowi¢ w samg siebie opinii niezgodnej z wlasnym
przekonaniem. Uwazala stanowczo, ze poemat jest mierny. Martin za§ miedzy wierszami
wyczuwat nieprzychylng ocene, bijaca z kazdego zdawkowego lub obojetnego stowa. Ruth
nie byla w btedzie; odczytawszy utwor ponownie, Martin sam przychylit si¢ w petni do jej
zdania. Pigkno i czar opuscily go, a gdy czytat teraz ten zbiorek, zachodzit w glowe, co go
sktonito do napisania czego$ podobnego. Smiato$é mysli uwazat za groteske, oryginalne
zwroty wydaty mu si¢ potwornoscia, kazde stowo brzmiato niedorzecznie,
nieprawdopodobnie i niemozliwie. Bylby chetnie zniszczyt Liryki morza od razu, gdyby
starczyto mu energii na spalenie ich. Bylo co prawda palenisko w sali maszyn, lecz wysitek
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wstania, przeniesienia papierow i cisni¢cia ich w ptomien wydawat si¢ Martinowi nadmierny.
Wszystkie sity zuzyt na pranie cudzej bielizny; na potrzeby osobiste nie pozostato mu nic.
Martin postanowil, ze w najblizsza niedziele wezmie si¢ w karby 1 odpowie na list Ruth. Ale
w sobote po poludniu, po ukonczeniu roboty i kapieli, owladneta nim nieprzeparta chegé
zapomnienia o wszystkim. P6jde zobaczy¢, co porabia Joe — méwit sobie, wiedziat jednak
doskonale, ze nie jest szczery. Nie mial dos¢ sity woli, by zastanowi¢ si¢ nad tym klamstwem;
zanadto pragnat zapomnienia. Wyruszyt w strong wioski powoli i od niechcenia, lecz w miare
zblizania si¢ do gospody mimo woli przyspieszal kroku.

— Popatrz no, a ja myslatem, ze pijasz tylko wode — przywitat go Joe.

Martin nie raczyl udzieli¢ wyjasnien, lecz zazadat trunku 1 napetnit swoja szklanke po brzegi,
nim podat butelke koledze.

— Zeby$ sie tylko z tym nie guzdral calg noc — rzucit oschle.

Gdy Joe zbyt dlugo marudzit nad flaszka, Martin, nie czekajac na niego, wychylit szklanke
duszkiem i napehit ja powtornie.

— Teraz mogg na ciebie poczeka¢ — rzekt ponuro. — Ale $piesz sig!

Joe postuchat wezwania, po czym pili juz razem.

— To robota tak ci dogodzita, co? — zagadnatl Joe. Martin nie zdradzal checi zaglebiania si¢
w ten temat.

— Istne piekto, wiem o tym — ciggnat Joe — ale swoja droga, jesli mam by¢ szczery, bardzo
mi przykro, ze 1 ciebie, Mart, tak chwycito. No to za twoje zdrowie!

Martin pit dalej w milczeniu, z rzadka tylko rzucajac ostrym tonem zamowienia, czym budzit
zgrozg¢ w karczmarzu, zniewieSciatym, mtodym wiesniaku z jasnoniebieskimi, wodnistymi
oczami 1 przedziatkiem na Srodku.

— To doprawdy skandal, jak tu nami biedakami orzg — zauwazyt Joe. — Gdybym si¢ nie
schlat, nie wytrzymatbym 1 spalitbym calg bude. Cale ich szczg¢scie, ze pijg, daje ci stowo |
Lecz Martin w dalszym ciggu nie odpowiadat. Po kilku jeszcze kolejkach zaczal odczuwac,
jak do mézgu wpetzajg mu czerwie trucizny. To bylo zycie; po raz pierwszy od trzech tygodni
owiongt go dech zycia Wracaty jego dawne sny. Wyobraznia wykradta si¢ z ciemnicy 1
wabila go promiennym blaskiem. Zwierciadto widzen 1$nito znowu srebrzyscie, ukazujac
przebogate nastepstwo obrazow. Czar 1 pickno kroczyly zgodnie u jego boku, a cata potega
$wiata byta na jego ustugi. Starat si¢ wytlumaczy¢ te sprawy towarzyszowi, ale Joe miat
swoje, odmienne widzenia, ukazujgce mu nicomylng droge wyzwolenia si¢ z obecnego
niewolniczego bytu i dorobienia si¢ wilasnej, wielkiej parowej pralni.

— Powiadam ci, Mart, w mojej pralni dzieciarnia nie bedzie robita, nigdy w swiecie! A po
szostej wieczoOr zadna zywa dusza nie bedzie juz pracowata. Daj¢ na to najswietsze stowo!
Do$¢ bedzie maszyn i rak, aby calg robote odwali¢ we wlasciwym i przyzwoitym czasie, a
ciebie, Mart, jak pragne zdrowia, zrobi¢ zarzadcg calego interesu, starszym nad wszystkim i
nad wszystkimi. A plan, uwazasz, mam taki: przez dwa lata

nie tykam kieliszka i sktadam grosze, oszczedzam zawzigcie, a potem...

Ale Martin odwrocit si¢ tymczasem, zostawiajac kolege przemawiajacego do karczmarza,
dopoki dostojny ten obywatel nie oddalit si¢ rowniez, by poda¢ napoje dwém nawo
przybytym farmerom, ktorzy zaraz u wejscia przyjeli goscinne zaproszenie Martina. Martin
czegstowat z krolewska rozrzutno$cia, zapraszajac do picia wszystkich bez wyboru: parobkow
folwarcznych, jednego ze stajennych oraz ogrodnika z hotelu, samego karczmarza i jakiego$
obcego widczege, ktory wsliznat si¢ do gospody jak cien 1 jak cien snut si¢ po katach.

ROZDZIAL OSIEMNASTY

Create PDF files without this message by purchasing novaPDF printer (http://www.novapdf.com)



http://www.novapdf.com
http://www.novapdf.com

W poniedziatek rano Joe stgkat nad pierwszg partig bielizny, ktérg miat wrzuci¢ do

phuczki.

— Wiesz co... — zaczat.

— Nie odzywaj si¢ do mnie! — burknat
Martin.

— Przepraszam cig, Joe — rzekt w potudnie, kiedy szli na obiad.

W oczach tamtego ukazaty si¢ 1zy.

— Dobrze juz, dobrze, bracie — odrzekt. — Zyjemy w piekle i nie umiemy sie pohamowac.
A wiesz, tak si¢ jakos$ zlozylo, ze ci¢ cholernie polubitem. Dlatego mnie to zabolalo. Od
pierwszej chwili przylgnatem do ciebie.

Martin serdecznie uscisngt mu dton.

— Warto by nawia¢ stad — podsungt Joe. — Plung¢ na to wszystko 1 ruszy¢ w §wiat.
Nigdym jeszcze nie probowat wldczegi, ale to musi by¢ diabelnie fatwe. I nic si¢ nie ma do
roboty. Pomysl tylko, nic do roboty 1 Chorowatem kiedys na tyfus, w szpitalu — to byto
cudowne I Chciatbym jeszcze kiedy$ zachorowac.

Tydzien roboczy uptywat. Hotel byt peten gosci i dodatkowe porcje ,,sztywnych drobiazgéw"
sypaty si¢ do pralni obficie. Obaj dokonywali cudoéw pracowitosci. Codziennie do p6zna w
noc zmagali si¢ z pracg przy $wietle elektrycznym, pospiesznie tykali positki 1 nawet przed
$niadaniem potrafili wykroi¢ pét godziny na robote. Martin przestat bra¢ zimne

kapiele. Bez przerwy odbywat si¢ wyscig, zawsze i ciagle wyscig, a Joe — niby gorliwy
pasterz — strzegl zazdrosnie kazdej chwili, nigdy Zadnej nie gubigc, przeliczajac je jak sknera
sleczacy nad swym zlotem. Pracowat w jakiej$ goraczce, odwalajac robotg jak rozszalata
maszyna, wspomagany dzielnie przez drugg maszyne, ktorej si¢ zdawalo, ze byla kiedys
Martinem Edenem, czlowiekiem.

Rzadko zdarzalo si¢, ze Martin byt w stanie mysle¢. Dom jego mysli byt szczelnie zamknigty,
okna zabite na ghicho, a on sam byt tylko ponurym dozorcg. Stat si¢ po prostu cieniem. Joe
miat stusznos¢. Obaj byli cieniami snujacymi si¢ po tym przedpieklu nieustannego znoju.
Moze to byt sen? Czasem, w parnym, dusznym upale, przeciagajac cigzkie zelazka tam i na
powrdt po bialym plotnie, odnosit wrazenie, ze to musi by¢ sen. Za chwile albo moze za
tysigc lat zbudzi si¢ znéw do zycia w swej izdebce za stolem poplamionym atramentem i
zacznie pisa¢ w miejscu, gdzie wczoraj przerwal. A moze to tez jest snem, a przebudzenie
nastgpi w chwili zmiany wachty na okre¢cie; zerwie si¢ wtedy z pryczy w kotyszacym sie
forkasztelu 1 wyskoczy na poktad pod rozgwiezdzone tropikalne niebo, by chwyci¢ koto
sterowe 1 poczug, jak go owiewa chfodny podmuch pasatu.

Nadeszla sobota wraz ze swym watpliwym zwycigstwem

0 trzeciej po potudniu.

— Zajde chyba na kufel piwa — rzekt Joe owym dziwnym, bezdzwigcznym tonem,
znamiennym dla jego sobotnich zataman.

Martin jak gdyby sie nagle przebudzit. Siggnawszy po torbe z narzedziami, naoliwit rower,
powlokt smarem tancuch

1 napompowat detki. Kiedy Joe byt w potowie drogi do karczmy, mingt go Martin nisko
pochylony nad kierownica, silnie 1 rytmicznie pedatujacy, .z wyrazem twarzy
$wiadczacym o mocnym postanowieniu przebycia siedemdziesigciu mil drogi bez wzgledu
na upal 1 kurz. Tej nocy przespal si¢ w Oakland, a w niedziele odbyt siedemdziesiat
mil drogi powrotnej. W poniedziatek rano, cho¢ silnie znuzony, przystapit

do nastepnego tygodnia pracy z dumnym przeswiadczeniem, ze jednak nie poszedt na wodke.
Minat tydzien piaty 1 szosty, w czasie ktorych Martin zyt 1 pracowat jak maszyna, ale
wewnatrz tlita mu si¢ staba iskierka czego$ wigcej, jakas odrobina duszy, co zmuszata go przy
koncu kazdego tygodnia do pokonywania stu czterdziestu mil. Nie byto jednak miejsca na
wypoczynek. Byl to jaki$ szczyt zmechanizowanego zycia, przyczyniajacy si¢ walnie do zdu-
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szenia owe] tlejacej odrobiny duszy, ktora stanowila jodyng pozostato$¢ po jego poprzednim
zyciu. Pod koniec siodmego tygodnia pod$swiadomie, za staby, zeby si¢ oprze¢ pokusie, udat
si¢ wraz z Joem do miasteczka, gdzie topit 1 odnajdywal zycie az do poniedziatku.

Potem znowu co tydzien zaczat odrabia¢ swe sto czterdziesci mil rowerowej jazdy, by
przemoc otepienie, plynace z nadmiernego wysitku, silniejszym otepieniem, zrodzonym z
jeszceze wigkszego przemgczenia. Pod koniec trzeciego miesigca jeszcze raz zaszedl z Joem
do karczmy. Znalazt tam zapomnienie, ozyt na nowo 1 ozywszy ujrzat w chwilowym btysku
samowiedzy caly ogrom wlasnego zezwierzecenia, w ktore dat si¢ wpedzi¢ nie tyle przez
wadke, ile przez nadmierng prace. Pijanstwo bylo skutkiem, nie przyczyng. Nastgpowato nie-
uchronnie w §lad za przepracowaniem, jak noc nast¢puje po dniu. Nie przez byt roboczego
bydlecia prowadzi droga na wyzyny — to prawda, ktérag wodka mu objawita 1 z ktérg musiat
si¢ zgodzi¢. Wodka byta madra. Odkrywata tajemnice wlasnego istnienia.

Zazadat papieru i1 otowka, zamowil napoje dla wszystkich obecnych, a gdy cate towarzystwo
pito skwapliwie za jego zdrowie, opart si¢ o szynkwas 1 zaczat co§ gryzmolié.

— Oto telegram, Joe — rzekt wreszcie. — Przeczytaj |

Joe czytal pijackimi, zamglonymi oczami. Odczytane wyrazy przywrocity mu jednak
widocznie trzezwos¢. Spojrzal na towarzysza z wymowka, a Izy zal$nity mu w oczach i
zaczety sptywac po policzkach.

— Nie zrobisz mi przeciez kawalu? — zagadnat z rozpacza w glosie.

Martin pokiwat glowa i polecit chlopcu zanie$¢ depesze na poczte.

— Zatrzymaj si¢ chwile — mruknal niewyraznie Joe. — Pozwdl, niech si¢ namysle.

Opart si¢ o0 szynkwas, a ze nogi odmawialy mu postuszenstwa, chwycit si¢ mocno ramienia
podtrzymujacego go Martina i zaglebil si¢ w rozwazaniach.

— Napisz tam o dwdch fachowcach do pralni — rzekt znienacka. — Czekaj, sam to
przerobig.

— Po co masz porzucac prace?

— Potocoity.

— Ale ja wybieram si¢ na morze, a ty si¢ do tego nie nadajesz.

— To prawda — odrzekt Joe — ale nadaje si¢ za to do widczegi... o tak, doskonale si¢
nadaje.

Martin przez chwile patrzat nan badawczo, po czym wykrzyknal:

— Na Boga, chyba masz stusznos$¢! Lepiej by¢ wtoczega niz bydleciem roboczym.
Przynajmniej zaznasz zycia! A tego nigdys jeszcze dotad nie dopiat.

— O przepraszam, bylem juz raz w szpitalu — sprostowat Joe. — To bylo wspaniate!
Tyfus... musiatem ci juz chyba opowiada¢ o tym?

Kiedy Martin zmieniat tekst depeszy na ,,dwdch fachowcow do pralni”, Joe ciggnat dale;:
— Bedac w szpitalu, nie tgsknitem wcale do wodki. To $mieszne, co? Ale kiedy przez caly
tydzien morduj¢ si¢ jak niewolnik, musze si¢ potem urzng¢! Czys$ zauwazyt kiedy, ze
kucharze zlopig jak §winie? A 1 piekarze tez? To praca temu winna. Oni nic na to nie mogg
poradzi¢. Czekaj, zaptace potowe za telegram.

— Zagramy o to w kosci! — zaproponowal Martin.

— Chodzcie tu, kolejka dla wszystkich! — zawotat Joe, kiedy po zmieszaniu kosci
wyrzucili je na wilgotny szynkwas.

W poniedziatek rano Joe szalat z niecierpliwos$ci. Nie zwracat uwagi na bol glowy ani nie
przejmowat si¢ zbytnio swa pracg Cate stada straconych chwil uchodzity w dal i ginety
bezpowrotnie, a ich beztroski pasterz wygladat wciaz przez okno na zalane stoncem drzewa.
— Spéjrz no tylko! — wotat. — To wszystko jest moje! I to za darmo. Mogg potozy¢ sie pod
tymi drzewami 1 zasng¢ cho¢by na tysigc lat, jeslibym zechcial. Wiesz co, Mart, skonczmy juz
raz z tym wszystkim. Po co zwleka¢ cho¢by chwile dluzej? Tam na dworze jest kraina
wiecznego odpoczynku, a bilet do niej juz zdobytem, i to, glowe daje, Ze nie powrotny!
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W chwile potem Joe, napetniajac zbiornik ptuczki brudng bielizng, wypatrzyt wsrod niej
koszule zarzadcy hotelu. Poznatl ja po naszytym znaku 1 w nagle zbudzonym radosnym po-
czuciu wolnosci cisnat jg na podloge 1 zaczat depta¢ nogami.

— Zaluje, ze sam tam w $rodku nie siedzisz, ty holenderski wieprzu! — wykrzykiwat na caly
glos. — W tej koszuli, pod moimi nogami. Masz tu za swoje! I jeszcze razi | to na doktadke,
pal ci¢ licho! Trzymajcie mnie, kto zyw, trzymajcie, ludzie, bo bgdzie nieszczgscie!

Martin ze $miechem napedzat go do roboty. We wtorek wieczor przybyli nowi kandydaci,
reszta tygodnia zeszta wigc na zaznajamianiu przybyszow z miejscowymi warunkami pracy.
Joe siadal przy nich 1 wyjas$niat tajniki swego systemu, sam jednak nic juz nie robit.

— Zadnego wiecej ruchu — o$wiadczyt — nawet najmniejszego wysitku. Moga mnie
wyrzucic, jesli chca, bo przeciez i tak si¢ wynoszg. Dluzej pracowa¢ w tym kieracie nie chee,
dziekuje uprzejmie. Ja tam wolg wagony towarowe 1 cien pod drzewami. Niech si¢ mgcza
niewolnicy, prosze bardzo! Niech orzg i poca si¢ do woli! Kiedy juz zdechna, zgnija tak samo
jak ja— wigc co za rdznica, jak sie zyje? No, powiedzcie mi szczerze, jaka roznica w
ostatecznym wyniku?

W sobote Martin i Joe odebrali wynagrodzenie i doszli razem do rozstajnych drég.

— Wigc nie ma juz zadnej nadziei, zebys si¢ dat namowi¢ na wspolng widczege? — zapytal
z rezygnacja Joe,

Martin potrzasnat glowa. Stat przy swym rowerze, gotow do odjazdu. Uscisneli sobie dionie;
a Joe zatrzymat przez chwile reke kolegi, mowiac na pozegnanie:

— Zobaczymy sie jeszcze kiedy$, Mart. Na pewno, czuje to w ko$ciach. Zegnaj, chlopie, i
trzymaj si¢ zdrowo [ Wiesz, jak diabelnie ci¢ lubig.

Stat posrodku drogi jak obraz zatosci, dopoki Martin nie zniknat za zakretem.

— Dobry byt z niego chtop — mruknal. — Z kosciami dobry .

Potem za$ powlokt si¢ droga w strong stacji kolejowej, gdzie

na bocznym torze koto wiezy ci$nien stalo z pot tuzina pustych wagonow oczekujacych
nadej$cia pociggu towarowego.

ROZDZIAL DZIEWIETNASTY

Ruth wraz z rodzing wrécita juz do domu z wakacji, i Martin, osiadlszy po staremu w
Oakland, widywat si¢ z nig czesto. Po uzyskaniu dyplomu przestata si¢ uczy¢, on zas, wyczer-
pawszy w nadmiernej pracy wszelka energie umystowq i cielesng, na razie nic nie pisat. Mieli
wigc dla siebie wigcej czasu niz kiedykolwiek przedtem 1 zazytos¢ ich szybko rosta.

Z poczatku Martin tylko odpoczywat. Duzo spat i spedzat dtugie godziny na marzeniach 1
rozmys$laniach. Zachowywat si¢ jak ktos, kto powraca do zdrowia po cigzkiej chorobie.
Pierwszym objawem odradzania si¢ bylo zywsze zainteresowanie gazetami. Potem zaczat
znowu czytaé: najpierw lzejsze powiesci i poezje, ale juz po kilku dniach zakopat si¢ az po
uszy w zaniedbanym od dawna Fiskem. Silny organizm zakwitt nowg zywotnoscia,
Wzmozong jeszcze przez bujnos¢ 1 odpornos¢ mtodosci.

Ruth nie ukrywata rozczarowania, kiedy oswiadczyt jej, ze jak tylko dobrze wypocznie, ruszy
Zn6w na morze.

— Dlaczego pan si¢ na to decyduje? — zapytata.

— Dla pieni¢dzy — odpart. — Muszg¢ odlozy¢ pewien fundusz, ktory pozwolitby mi
wznowi¢ atak na redaktoréw. Pienigdze sg przeciez nerwem wojny, a w moim wypadku
dochodzi do tego jeszcze i cierpliwosc.

— Ale jesli panu tylko o pienigdze chodzi, czemu nie pozostat pan w pralni?

— Bo pralnia robita ze mnie zwierze. Nadmiar tego rodzaju pracy doprowadza do pijanstwa.
Spojrzata na niego ze zgrozg.
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— Czy to ma znaczy¢, ze?... — wyszeptala.

Latwo zdotalby wykreci¢ si¢ z tego, jednak wrodzona sktonno$¢ kazata mu mowi¢ prawde, do
czego bez wzglgdu na okolicznosci zobowigzywalto go tez powzigte dawniej postanowienie.
— Tak jest — odrzekt. — Wiasnie. Nawet kilka razy. Zadrzala i odsuneta si¢ od niego.

—- Nie znatam dotad mezczyzny, ktory by co§ podobnego uczynit... nigdy w zyciu.

— Bo widocznie zadnemu z nich nie wypadlo pracowaé w pralni przy Goracych
Zrédtach w Shelly — za$miat si¢ gorzko Martin. — Praca jest rzecza zbawienna.
Podtrzymuje zdrowie ludzkie, jak twierdzg kaznodzieje, i Bog $wiadkiem, ze nie balem sig jej
nigdy. Ale wiemy przeciez, ze 1 dobrych rzeczy nie nalezy naduzywac, a tag wlasnie wada
odznacza si¢ owa pralnia. Dlatego to jeszcze raz wybieram si¢ na morze. Sadzg, ze bedzie to
ostatnia moja wyprawa tego rodzaju, bo po powrocie wtargne zwycigsko do czasopism.
Jestem tego pewien.

Ruth zachowywata chtodne milczenie, chtopak za$ przygladat si¢ jej ze smutkiem,
uprzytomniajgc sobie, ze dziewczyna nigdy nie zdota pojac, przez co on musial przejsc.

— Napisze kiedy§ rozprawe na temat: Ponizajacy wplyw przepracowania lub
Psychologia pijanstwa w klasie robotniczej czy tez co§ w tym rodzaju.

Nigdy jeszcze od chwili zawarcia, znajomosci nie byli sobie tak obcy. Jego szczera spowiedz,
u podstaw ktorej tkwit duch buntu, wzbudzita w niej niech¢¢. Bardziej jednak zastanowit ja
sam fakt powstania tej odrazy niz przyczyny, jakie si¢ na to ztozyty. Fakt ten przekonat jg 'o
tym, jak daleko zaszto juz dotychczasowe ich zblizenie, a pogodzenie si¢ z tym stanem rzeczy
torowato droge do jeszcze $cislejszej zazylosci. Poza tym zrodzita si¢ w niej lito$¢ 1 naiwne,
idealistyczne pomysty

nawracania zbigkanej duszy. Powinna ratowac tego nieokrzesanego mlodzienca, ktory tak
obiecujaco zaczynatl si¢ rozwijaé. Wyzwoli go od przeklenstwa srodowiska lat dziecigcych,
obroni go przed nim samym, cho¢by wbrew niemu samemu. Wtasny stan ducha wydawat si¢
jej nad wyraz wzniosty; nie $nilo si¢ jej nawet, ze u podstaw tego stanu, na samym dnie jej
jazni, kryje si¢ zazdros¢ 1 zagdza mitosci.

Korzystajac z cudnej pogody jesiennej wyjezdzali czesto na rowerach za miasto 1 tam, wérod
wzgorz, na zmiang czytywali glosno poezje, szlachetne, wznioste wiersze kierujace mysli ku
wyzszym dziedzinom ducha. Wyrzeczenie, ofiarnosc¢, cierpliwos$¢, pilnos¢ 1 wzniostos¢ celow
sktadaty si¢ na zasady, ktoére Ruth za posrednictwem literatury starala si¢ chlopcu zaszczepic,
przy czym oderwane te pojecia ucielesnialy sie¢ w jej umysle w osobach ojca, pana Butlera i
Andrzeja Carnegie, ktéry z ubogiego mtodego imigranta stat si¢ m¢zem opatrznosciowym, co
swiat caty obdarzyt dobrodziejstwem ksigzki.

Wszystko to Martin ocenial czerpigc stad rado$¢ niemats. Latwiej juz teraz nadazat za
mys$lami Ruth, a jej dusza przestala wydawa¢ mu si¢ cudem zamknigtym na siedem pieczeci.
Byli juz oboje na rGwnym poziomie intelektualnym, a dzielace ich niezgodnosci pogladow nie
odbijaty si¢ bynajmniej na jego uczuciach. Kochat Ruth gorecej niz kiedykolwiek, kochat ja
taka, jaka byla, 1 nawet jej watto$¢ stanowita dlan dodatkowy urok. Znat z lektury postac¢
chorowitej Elzbiety Barrett , ktéra przez cale lata nie dotkneta stopg zielni — az do owego
plomiennego dnia, kiedy uciekajac z Browningiem stangta o wlasnych sitach na goscincu pod
gotym niebem; co za$ Browning uczynit dla niej, tego 1 Martin z pewnoscig dokona¢ potrafi
w stosunku do Ruth. Przede wszystkim jednak dziewczyna musi go pokocha¢. Wszystko dalej
pojdzie juz fatwo. Podzieli si¢ z nig wilasng sita, wtasnym zdrowiem! W wyobrazni odtwarzat
juz wspolne zycie w latach, ktére nadejda. Na tle

pracy, wytwornego otoczenia i 0golnego dobrobytu widziat siebie z Ruth, zajetych
pochlanianiem i zglebianiem poezji. Ona bedzie mu czyta¢ glosno, lezac na podtodze wsrod
mnOstwa poduszek. To byt klucz ich przysziego zycia. Obraz ten powracat don zawsze w
podobnej formie. Czasami Martin czytal, trzymajac ukochang wp6t, ona za$ stuchata, wsparta
glowa na jego ramieniu. Kiedy indziej razem btadzili po kartach pelnych pigkna. Poniewaz
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Ruth kochata tez przyrode, Martin z wspanialomys$ing gotowos$cig zmieniatl niekiedy sceng ich
lektury, umieszczajac ja w jakiej$ dolince zamknigtej stromymi §cianami gor, to znOw na
wysoko potozonych halach lub nisko, wsrdd siwych wydm nadmorskich, gdzie fale niosty im
piane do stop, albo wreszcie daleko, na zagubionej wulkanicznej wysepce podzwrotnikowej,
gdzie wodospady w locie przemieniajg si¢ w mgte, by dosiegnaé morza w postaci zwiewnych
oblokéw pary, kolebigcych sie i drzacych za kazdym zbtgkanym tchnieniem wiatru. Ale
zawsze na pierwszym planie obrazu byli oni oboje, niby wladcy pigkna, wiecznie zaczytani i
dzielacy si¢ wrazeniami, z tylu zas, na dalszym planie, ukrytym poza ttem krajobrazu, tkwity
zawsze W metnym zarysie praca, powodzenie i zarobione pienigdze, pozwalajace mu cieszy¢
si¢ Swiatem 1 wszystkimi jego skarbami.

— Radzitabym mojej coreczce nieco ostroznosci — 0strzegta pewnego dnia pani Morse
corke.

— Wiem, o czym myslisz, mamo. Ale to niepodobienstwo I Przeciez on nie jest...

Ruth sptoneta rumiencem, byl to jednak czysty rumieniec dziewczgcy, wywolany
koniecznoscig omawiania po raz pierwszy swietych spraw zycia z matka, ktérg uwazata za
rownie swietg.

— Z twojej sfery — dokonczylta za corke pani Morse. Ruth skingta glowg twierdzaco.

— Nie chcialam tego mowic, ale tak jest istotnie. On jest taki surowy, brutalny, silny —
stanowczo za silny! on nie...

Zawahala sig¢, nie $migc rozwing¢ dalej swej mysli. Po raz

pierwszy przeciez mowita z matka o podobnych rzeczach. I znowu matka ja wyreczyta:
— Nie prowadzit czystego zycia, to, zdaje si¢, chciata§ powiedziec¢?

Ruth przytakneta znowu 1 jeszcze raz rumieniec pokryt jej policzki.

— Wiasnie o to chodzi — rzekta. — To wprawdzie nie jego wina, ale nieraz ocierat sig...

— O brudy?

— Tak, o brudy. I dlatego wlasnie budzi we mnie Igk. Czasem jestem wprost przerazona, gdy
zaczyna lekko 1 swobodnie rozprawia¢ o rzeczach, ktore robit — jak gdyby to nie miato
zadnego znaczenia. A przeciez wcale tak nie jest, prawda, mamo?

Siedziaty objawszy sie ramionami, a gdy zapadlo milczenie, matka zaczeta glaskac reke corki,
jak gdyby zachecajac ja do dalszych zwierzen.

— A swoja drogg jestem nim bardzo zajgta — ciggneta Ruth. — Do pewnego stopnia jest
przeciez moim podopiecznym. Z drugiej zndw strony to pierwszy moj przyjaciel, cho¢ moze
wiasciwie nie tyle przyjaciel, ile co$ posredniego migdzy przyjacielema wychowankiem.
Czasami znowu, kiedy mnie przestraszy, wydaje mi si¢ po prostu buldogiem, ktorego
wziglam do zabawy, jak wiele studentek z korporacji, a ktory wyrywa si¢ ze smyczy,
szczerzy kly 1 w kazdej chwili grozi ucieczka.

Matka milczata dale;j.

— Przypuszczam, ze on mnie interesuje podobnie jak 6w buldog. A jednak duzo w nim jest
dobrego, cho¢ jest 1 wiele takich rzeczy, ktore nie mogtyby mi si¢ podobac... w tamtym
wypadku. Widzisz, mamo, mys$lalam juz o tym nieraz. On klnie, pali, pije, a nawet kiedy$ bit
si¢ na pigsci (sam si¢ do tego przyznal 1 stwierdzil, ze to lubi). Jest po prostu przeci-
wienstwem tego, czym powinien by¢ cztowiek, ktorego moglabym pragnaé — tu glos jej
znizyl si¢ do szeptu — na meza. A poza tym jest zbyt silny. Wybraniec mego serca musiatby
by¢ wysoki, smukty, ciemnowlosy, peten wdzigku i czaru, jak krolewicz z bajki. Nie, nie ma
obawy, zebym si¢ mogta zakocha¢ w Martinie Edenie. Byloby to najgorsze ze wszystkiego,
co moze mnie spotkac.

— Ale ja wcale nie to miatam na my$li —- odezwala si¢ podstepniec matka. — Czy jednak
pomyslatas o nim? On, ktory przeciez w ogole nie wchodzi tu w rachube, méglby przeciez
zakocha¢ si¢ w tobie.

— Kiedy on jest juz zakochany... od dawna — zawolata
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dziewczyna.

— To bylo do przewidzenia — rzekta tagodnie pani Morse. — Czyz mogto by¢ inaczej z
chwila, gdy cie blizej poznat?

— A jednak Olney nienawidzi mnie — wykrzykngta Ruth gwaltownie. — Ale ja odptacam
mu picknym za nadobne. W jego obecnosci zawsze si¢ ztoszcze. Wiem, ze odnosze si¢ do
niego niegrzecznie, a nawet wtedy, kiedy nie jestem w takim nastroju, on sam jest wobec
mnie niemily. Za to z Martinem Edenem jest mi zawsze dobrze. Nikt nie kochat mnie
przedtem — w ten sposdb, oczywiscie, mam na mys$li mgzczyzn. A tak dobrze jest czuc sie
kochana... w ten wlasnie sposdb. Wiesz, mamo najdrozsza, co mam na mysli. Dobrze jest
czu¢ si¢ naprawde 1 do glebi kobietg. — Z placzem ukryla twarz na kolanach matki. —
Uwazasz mnie pewnie za potwora, ale ja z calg szczeros$cig odstaniam ci to, co czuje.

W duszy pani Morse w dziwaczny sposob zagoscily jednocze$nie smutek i rado$é. Zamiast
corki, bedacej, mimo dyplomu magistra, zawsze tylko dzieckiem, stata przed nig corka-
kobieta. Eksperyment si¢ udat. Niewytlumaczona luka w naturze Ruth zostata wypetniona, i
to w sposob nieszkodliwy, nie grozacy zadnymi komplikacjami. Ten nieokrzesany marynarz
odegrat role narzedzia, za sprawg ktorego Ruth, nie kochajac go wceale, zdobyta jednak
swiadomos¢ wiasnej kobiecosci.

— Rece mu drzg — zwierzala si¢ dziewczyna, z twarza

wciaz jeszcze wstydliwie ukryta na kolanach matki. — To zabawne, a nawet Smieszne, ale
mnie doprawdy go zal. Kiedy

mu juz rece zanadto drza, a oczy zanadto plong, robi¢ mu wyktad na temat jego zycia 1
niewlasciwego sposobu, w jaki stara si¢ je ulepszy¢. Uwielbia mnie, wiem o tym. Jego rece i
oczy nie ktamig. Mysl o tym kaze mi czu€ si¢ dorosta — Sama mysl; uswiadamiam sobie, ze
jest we mnie co$, co stusznie mi przystuguje, a upodabnia mnie do innych dziewczat... no i...
do mtodych kobiet. Zrozumiatam, ze dotychczas co$ mnie od nich r6znilo 1 ze dla ciebie byto
to zrodlem trosk. Myslalas, ze ja tego serdecznego niepokoju w tobie nie dostrzegam, ale
naprawde bylo inaczej. Totez chcialam si¢ poprawic tak, aby byli ze mnie ludzie, jak powiada
Martin Eden.

Byta to dla matki i corki godzina petna §wigtych wzruszen. W czasie tej pogawedki o szare;j
godzinie oczy obu zaszly tzami. Ruth sprawiata wrazenie wcielonej niewinnosci i szczeros$ci,
matka za$ stuchata z czutym zrozumieniem, a potem spokojnie udzielata rad 1 wskazowek.
— On jest o cale trzy lata mtodszy od ciebie — moéwita. — Nie ma zadnej okreslone;
pozycji. Nie ma ani stanowiska, ani uposazenia. Brak mu zmyshu praktycznego. Jesli ci¢
kocha, powinien, w imi¢ zdrowego rozsadku, zrobi¢ cos$, co datoby mu prawo zatozy¢
rodzing, zamiast zawraca¢ sobie glowe tymi swoimi powiastkami i innymi dziecinnymi
mrzonkami. Obawiam si¢, ze Martin Eden nigdy nie bedzie dojrzaty. Nie potrafi wzig¢ si¢ do
odpowiedniej meskiej pracy, jak to zrobit twoj ojciec 1 wszyscy nasi przyjaciele, na przyktad
pan Butler. Zdaje mi si¢, niestety, ze Martin Eden nigdy nie nauczy si¢ zarabia¢ pieniedzy. A
$wiat tak jest urzadzony, ze pienigdze nieodzownie potrzebne sg do szczgscia. Nie mysle
oczywiscie

O jakichs$ olbrzymich bogactwach, ale o zamoznos$ci pozwalajacej na wygody 1 przyzwoite
zycie. A on... czy nigdy ci nic nie wyznat?

— Ani stowka. Nawet nigdy nie prébowal Ale gdyby

1 chcial to uczynié, nie dopuscitabym do tego, bo, widzisz, nie kocham go.

— Cieszy mnie to. Byloby mi bardzo przykro, gdyby moja corka, i to jedyna corka, taka
czysta 1 niewinna, pokochata

czlowieka tego pokroju. A nie brak przeciez na $wiecie mezczyzn szlachetnych, niezepsutych,
szczerych i prawdziwie meskich. Zaczekaj na nich. Przyjdzie dzien, ze spotkasz jednego z
nich, zakochacie si¢ w sobie i bedziesz z nim szczesliwa, podobnie jak i my z ojcem twoim
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stworzyliSmy sobie wspdlne szczescie. I jeszcze jest jedna sprawa, o ktorej nie wolno ci
zapominac...

— Stucham cig, mamo.

Glos pani Morse brzmiat cicho i stodko, kiedy wyrzekta:

— Chodzi mi o dzieci.

— Ja... mys$latam i o tym — wyznala Ruth, wspominajac niesforne mysli, ktore ja niedawno
dreczyty, a jej twarz znowu oblata si¢ rumiencem dziewiczego wstydu, wywotanego samag
koniecznosciag mowienia o takich sprawach.

— Ot6z wilasnie wzglad na dzieci nie pozwala bra¢ w ogdle pana Edena pod uwage —
ciggnela rzeczowo pani Morse. — Ich dziedzictwo musi by¢ czyste, a on, jak sadzg, ma juz
nature skalang. Twoj ojciec opowiadat mi o zyciu zeglarzy, no i... sama chyba rozumiesz.
Ruth skwapliwie uscisneta dlon matki na znak, ze rozumie, cho¢ zarysowujace si¢ w jej
umysle pojecia nosilty charakter czego$ oddalonego, co byto straszne, mgliste i przekraczato
wszelkie wyobrazenie.

— Wiesz przeciez, mamo, ze nigdy niczego przed tobg nie ukrywam — zaczela niesSmiato.
— Ale widzisz, trzeba czasem, zebys$ sama zwrocita si¢ do mnie, tak jak teraz wlasnie. Chcia-
fam ci powiedzie¢ 1 nie wiedziatam, jak si¢ wzig¢ do tego. Wiem dobrze, ze to tylko fatszywy
wstyd, ale ty mozesz mi bardzo ulatwi¢ zadanie. Powinna$ mnie od czasu do czasu zapytac
tak po prostu, by da¢ mi sposobno$¢ wypowiedzenia sig.

Bo przeciez, mamo, ity tez jeste$ kobietg | — zawotata w podnieceniu, a kiedy obie wstaty,
chwycila rece matki 1 stojgc tak wyprostowana, patrzac jej prosto w oczy, w potcieniu
zmierzchu, uswiadomita sobie t¢ dziwng a stodka rownos$¢, jaka zapanowala migdzy nimi. —
Nigdy nie pomys$latabym w ten sposéb o tobie, gdyby nie ta nasza rozmowa. Musiatam
najpierw zrozumie¢, ze sama jestem kobieta, by pozna¢, zZe 1ty nig jestes.

— Obie jestesmy kobietami — odrzekla matka tulac jg do siebie i catujgc. — Obie —
powtorzyta, gdy objawszy si¢ wpdt wychodzilty z pokoju, z sercami wezbranymi poczuciem
nowo-ujawnionego kolezenstwa.

— Nasza dziewczynka stala si¢ kobieta — oswiadczyta z dumg pani Morse m¢zowi w
godzing pdznie;.

— To znaczy — odpart spojrzawszy bacznie na zon¢ — to znaczy, ze si¢ zakochala.

— Nie, to znaczy tylko, ze jest kochana — odpowiedziala z u§miechem zona. —
Doswiadczenie dato oczekiwany wynik. Dziewczyna wreszcie rozbudzila sie.

— W takim razie nalezaloby si¢ go juz pozby¢ — zawyrokowal pan Morse tonem szorstkim 1
rzeczowym, jakim omawia si¢ zazwyczaj sprawy handlowe.

Zona jego zaprzeczylta ruchem glowy.

— Nie bedzie to potrzebne. Ruth powiada, ze on w tych dniach wyrusza na morze. Kiedy
wrdci, jej tu juz nie bedzie. Wyslemy ja do ciotki Klary. A poza tym doskonale na nig
wplynie rok pobytu na wschodzie — zmiana klimatu, otoczenia, zainteresowan i catego w
ogole srodowiska.

ROZDZIAY. DWUDZIESTY

Znowu obudzito si¢ w Martinie pragnienie pisania. Pomysty opowiesci 1 poematow, ktore
tryskaty mu z glowy, notowat sobie dla pamigci, aby kiedy$ w przysztosci nada¢ im petny
wyraz. Na razie jednak nie pisat. Urzadzit sobie male wakacje, ktore postanowit poswigcié
wypoczynkowi 1 mitosci. W obu tych dziedzinach dobrze mu si¢ wiodlo. Wkrotce wrocila
jego dawna zywotnos$¢, a ilekro¢ sie widywali, Ruth juz w chwili spotkania do§wiadczata
znanego jej od dawna uderzenia bijacej od niego fali tezyzny i zdrowia.
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— Badz ostrozna — ostrzegla jg raz jeszcze matka. — Obawiam si¢, ze zbyt wiele
przebywasz w towarzystwie Martina Edena.

Ruth jednak, w poczuciu catkowitego bezpieczenstwa, $miata si¢ z tych obaw. Byta pewna
siebie, a zresztg on za kilka dni miat wyrusza¢ na morze. Kiedy wrdci, ona bedzie juz daleko
na wschodzie. Niemniej sila 1 zdrowie Martina mialy dla niej nieodparty urok. Martin zostat
rowniez powiadomiony o zamierzonym wyjezdzie na wschdd, wobec czego poczul naglaca
potrzebe pospiechu. Nie miat jednak pojecia, jak nalezy si¢ zaleca¢ do dziewczyny w rodzaju
Ruth. Szczegodlnie krepowato go bogate doswiadczenie zdobyte w obcowaniu z dziewczetami
1 kobietami najzupetiej do niej niepodobnymi. Wszystkie one znaty si¢ dobrze na sztuce
kochania, na zyciu i flirtach, podczas gdy Ruth nic o tym wszystkim nie wiedziata. Jej
niezwykta niewinno$¢ oniesmielata chtopca, mrozac na jego wargach kazde goretsze stowo 1
przekonywajac go wbrew woli, Ze nie jest jej godny. Inna jeszcze okoliczno$¢ odbierata mu
swobodg: sam dotychczas nigdy nie byt zakochany. Lubit nieraz kobiety w tej swojej bujnej
przesztosci, niekiedy nawet bywat pod ich urokiem, ale prawdziwej mifosci nie zaznatl ani
razu. Wystarczato mu przeciez gwizdng¢ wiadczo i beztrosko, by kobiety same przybiegaty.
Bywaty dla niego rozrywka, epizodem —odgrywaty pewng role w hazardzie, jakim jest zycie
mezczyzny, role na ogot niewielka. A teraz po raz pierwszy jemu wypadlo grac rolg kornego
petenta, czutego, nieSmiatego i petnego zwatpienia. Nie znat drog prawdziwej mitosci ani
stow, ktérymi przemawia, jawna za$ niewinno$¢ wybranki jego serca przejmowata go wprost
lekiem.

W toku zaznajamiania si¢ z r6znorodnos$cig $wiata, krecac si¢ w wirze nieustannych jego
przemian, Martin przyjal jako zasadg, Ze uczestniczac w mato sobie znanej grze, zawsze le-
piej ustapi¢ pierwszego ruchu stronie przeciwnej. Wychodzit na tym korzystnie tysigce razy, a
jednocze$nie wyrabiat sobie zmyst obserwacji. Umiat bacznie przygladac si¢ nie znanej sobie
rzeczy, czekajac na ujawnienie si¢ jakiego$ stabego punktu, jakiejs wyrwy umozliwiajace;j
czynne wkroczenie. Przypominato to defensywne oczekiwanie w spotkaniu pig$ciarskim na
sposobnos$¢ zadania dobrego ciosu. Kiedy za$ sposobno$¢ taka wreszcie nadchodzita, dlugie
doswiadczenie pozwalato mu wykorzysta¢ ja w pelni.

Tak wigc 1 teraz, majac do czynienia z Ruth, Martin czekat 1 pilnie baczyt na wszystko.
Pragnat wyzna¢ swa mito$¢, lecz nie Smial. Bat si¢ urazi¢ dziewczyng 1 sam siebie nie byt pe-
wien. Cho¢ nie wiedziat o tym, w zabiegach swych trzymat si¢ drogi wiasciwej. Mitos¢
zjawila si¢ na §wiecie wcezesniej niz mowa artykulowana 1 w zaraniu swej mtodosci poznata
sposoby 1 $ciezki, ktoérych nigdy juz potem nie zapomniata. W ten wlasnie pierwotny,
prymitywny sposob Martin zalecat si¢ do Ruth. Z poczatku sam nawet nie wiedzial, Ze to
czyni, ale wkrotce zdal sobie z tego sprawe. Zetkniecie jego reki

z dlonig dziewczyny miato wymowg stokro¢ potgzniejsza niz jakiekolwiek stowo, a wptyw,
jaki jego sita wywierata na jej wyobraznie, przekraczat czar wszelkich drukowanych poema-
tow 1 namigtnych wypowiedzi tysigcy pokolen kochankow. Wszystko, co jego stowa mogty
wyrazi¢ — przemowiloby jakos do jej rozsadku, lecz zlaczenie rak, przelotne zetknigcie ciat
dziatato bezposrednio na jej instynkt. Umyst Ruth byt réwnie mtody jak ona sama, ale
instynkty byty tak stare jak rasa ludzka, a moze nawet starsze. Mlodos¢ przezywaty — kiedy
mito$¢ byla mloda, a madroscia przewyzszaly zwyczaje, glos opinii 1 to wszystko, co stworzyt
czas. W grze tej rozsadek Ruth nie brat udziatu — Zaden bodziec nie zmuszat go do
wypowiedzi. Dziewczyna nie zdawata sobie sprawy z mocy, z jakg Martin przemawial do jej
mitosnego instynktu. Jednoczes$nie jasne bylo jak dzien, ze chlopiec ja kocha, totez Ruth
swiadomie rozkoszowala si¢ takimi przejawami jego uczu¢, jak blask oczu promieniejacych
tkliwoscia, drzenie rak czy niezawodny rumieniec, co rozlewat si¢ ciemng falg pod opalenizng
skory. Dziewczyna szta nawet dalej, podniecajac go nieSmiato, robifa to jednak tak delikatnie,
ze chlopiec niczego si¢ nie domyslat, a przy tym na po6t swiadomie, tak ze sama ledwie
zdawata sobie z tego sprawe. Rozkosza jednak przejmowaty ja wszystkie te dowody potegi,

Create PDF files without this message by purchasing novaPDF printer (http://www.novapdf.com)



http://www.novapdf.com
http://www.novapdf.com

$wiadczace o pelni jej kobiecosci, 1z radoscig godng nieodrodnej cory Ewy dreczyta go i
igrata jego meka.

Milczacy z braku doswiadczenia i z nadmiaru uczucia, prowadzac swe zaloty jakby
mimochodem, niezdarnie, Martin nie przestawat jednak czyni¢ postepéw w swej taktyce
zdobywania dziewczyny przez bezposrednie zblizenia. Dotknigcie jego reki byto jej mite, a
nawet stokro¢ wiecej niz mite. Martin nie wiedzial o tym, czut jednak, ze Ruth nie jest temu
niechetna. Rece ich nie spotykaly si¢ zbyt czesto poza chwilami powitan i pozegnan, ale przy
prowadzeniu rowerow, przytraczaniu do nich toméw poezji, zabieranych na wzgoérza, i
odwracaniu kart wspdlnie czytanych ksigzek niejednokrotnie nadarzata si¢ sposobnos¢
przelotnego otarcia si¢ ich dtoni. Nieraz tez zdarzalo sig, ze jej wlosy musnety jego policzek
lub ze zetknely si¢ ich ramiona, gdy razem pochylali si¢ nad podziwiang ksigzka. Dziewczyna
usmiechata si¢ do siebie, czujac nagla, a nie wiadomo skad powstala che¢ zatopienia palcéw
w jego wlosach; on znowu, kiedy sprzykrzyto im si¢ juz czytanie, odczuwat nieprzepartg cheé
zlozenia glowy na jej kolanach, by moc z zamknigtymi oczami marzy¢ do woli o ich wspdlne;j
przysztosci. W dawnych czasach, podczas niedzielnych majowek w parkach Shell Mound czy
Schuetzen, ktadt w ten sposob glowe na kolanach niejednej dziewczyny i zazwyczaj zasypiat
przy tym zdrowo i1 samolubnie, podczas gdy one ostaniaty mu twarz od stonca, spogladaty
nan z mitoscig 1 dziwity si¢ wielkopanskiej obojetnosci, z jaka traktowal ich mitos¢. Ztozy¢
glowe na kolanach dziewczyny zdawato mu si¢ dotychczas rzeczg najprostsza w Swiecie, a
teraz nagle okazywalo si¢, ze bywa to czasem niewykonalne. A jednak sifa zalotow Martina
lezata wlasnie w jego powsciagliwosci. Dzigki niej dziewczyna nigdy nie zostala sploszona.
Cho¢ skfonna do skruputdw 1 przesadnie niesmiata, nie uSwiadamiata sobie wcale
niebezpieczenstwa tkwigcego w ich bliskiej zazytosci. Stopniowo i niewidocznie pociagato ja
cos$ coraz bardziej ku niemu, on za$, czujac t¢ rosngcg spojnie, pragnat odwazyc sig, lecz
wcigz byt pelen leku.

Wreszcie pewnego popotudnia zebrat si¢ na odwage, gdy zastat ja w przyciemnionym salonie,
cierpigcg na straszliwy bol glowy.

— Nie ma na to zadnej rady — odpowiedziata na jego troskliwe pytanie. — Zresztg nie
stosuje zadnych srodkow przeciwbolowych; doktor Hali nie pozwala mi na to.

— Zdaje mi si¢, ze mogtbym temu zaradzi¢ bez zadnych proszkéw — odrzekt Martin. — Nie
jestem tego pewien oczywiscie, ale chciatbym sprobowaé. To po prostu rodzaj masazu.
Pierwsi nauczyli mnie tego Japonczycy. Jak pani wiadomo, jest to narod masazystow. Potem
przeszkolono mnie jeszcze odmienng metoda na wyspach Hawai, gdzie nazywajg to
lomi-lomi. Skutkuje to nie gorzej od lekarstw, a niekiedy pomaga w wypadkach, gdy leki sg
bezsilne.

Zaledwie jego rece dotknely glowy Ruth, chora westchneta z gigboka ulga.

— O jak mi dobrze — rzekta.

W pot godziny potem odezwala si¢ jeszcze raz, pytajac:

— Czy nie czuje si¢ pan zmegczony?

Pytanie zadane bylo tylko dla formy, gdyz wiedziala dobrze, jaka otrzyma odpowiedz.
Nastepnie zatoneta w polsennej kontemplacji, chtonac balsam jego mocy. Zycie tryskato z
czubkow jego palcodw, przepedzajac, jak sie zdawato, caty bol, az wreszcie, z uczuciem
ukojenia, dziewczyna usn¢ta, Martin za§ wysunal si¢ natychmiast z pokoju.

Wieczorem tego dnia zatelefonowata, aby mu podzigkowac.

— Spatam az do obiadu — powiedziata. — Wyleczyl mnie pan catkowicie, panie Eden, i nie
wiem wprost, jak mam wyrazi¢ swg wdzigcznos¢.

Gdy Martin, podniecony wzruszeniem, odpowiadal dziewczynie jakajac si¢ z niewymownego
szczescia, w jego umysle podczas calej rozmowy tkwito uporczywie wspomnienie o
Browningu 1 chorowitej Elzbiecie Barrett. Co si¢ raz stalo, moze si¢ tacno powtdrzyc¢, a on,
Martin Eden, potrafi to zrobi¢ i na pewno zrobi dla Ruth Morse. Powrocit do swego pokoju i
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do otwartej Socjologu Spencera, porzuconej na 16zku. Nie mogt jednak czytac¢. Mitos¢
dreczyta go tak silnie, opanowujac wole, ze na przekor postanowieniu znalazt si¢ przy po-
plamionym atramentem stoliku. Sonet, ktory tej nocy utozyl, zapoczatkowat cykl ztozony z
pig¢dziesigciu sonetow mitosnych, ukonczony w ciggu dwoch miesigcy. Piszac miat nie-
ustannie w pamigci Sonety portugalskie , tworzyt zas w warunkach najlepszych dla tego
rodzaju pracy, w szczytowym uniesieniu zycia, w porywie najstodszych cierpien mitosci.
Dlugie godziny z dala od Ruth poswiecat swemu Cyklowi mitosnemu, lekturze w domu lub
tez pobytom w publicznych czytelniach, gdzie zaznajamiat si¢ coraz doktadniej ze wspotk-
czesnymi czasopismami, z ich kierunkiem i zawartoscig. Godziny sp¢dzane w towarzystwie
Ruth doprowadzaty go do szalu zaro6wno zawartg w nich obietnicg, jak i1 szczuploscia
osiagnigtych wynikow.

W tydzien po wyleczeniu Ruth z bolu glowy Norman zaproponowatl przejazdzke zaglowka
przy ksiezycu po jeziorze Merritt. Artur 1 Olney poparli ten pomyst. Poniewaz tylko Martin
umial obchodzi€ si¢ z zaglem, zazadano, rzecz prosta, by wykazat swe umiejetnosci. Ruth
zasiadta obok niego przy sterze, trzej zas mlodzi ludzie umiescili si¢ opodal, pograzeni w
zawzietej dyskusji na tematy korporacyjne.

Ksigzyc nie wzeszed! jeszcze, 1 Ruth, ktora milczac wpatrywala si¢ w gwiazdziste sklepienie
niebios, poczula si¢ nagle dziwnie osamotniona. Spojrzata na swego towarzysza. Podmuch
bryzy przechylal 16dke tak silnie, ze poklad zalany byl woda. Martin zas, z jedng r¢ka na
sterze, a drugg przy gtdwnym zaglu, kierowat ostro na wiatr, starajgc si¢ rownoczesnie
wypatrzy¢ niedaleki juz brzeg pétnocny. Nie widziat spojrzenia dziewczyny, ona zas$ patrzyla
nan bacznie, rozmyslajac do woli nad dziwacznym zaslepieniem, ktore kaze temu niezwy-
ktemu badz co badz mezczyznie traci¢ czas na pisanie jakichs powiastek 1 wierszykow,
skazanych z gory na mierno$¢ i niepowodzenie.

Jej wzrok przesuwat si¢ po mocnej szyi mlodzienca, ledwie widocznej w $wietle gwiazd, i po
jego wspaniale osadzonej glowie, a dobrze znane pragnienie zarzucenia rak na te szyje
opanowalo ja znowu. Sila, ktorg przeciez tak pogardzata, przyciggala ja nieodparcie. Uczucie
tesknego osamotnienia rosto, tgczac si¢ jak gdyby ze znuzeniem. Na przechylonej gwaltownie
odzi czula si¢ nieswojo, totez przypomniat si¢ jej uleczony bol glowy 1 kojacy spokoj, ktory
tkwit w tym niezwyktym czlowieku. Siedziat teraz koto niej, a nawet tuz przy niej a ruch
fodzi zdawat si¢ spychac¢ ja ku niemu. Wtedy zrodzita si¢ w niej che¢ oparcia si¢ o niego,
znalezienia ostoi w jego sile, niejasny, na wpot tylko uswiadomiony poped, ktéry —

zanim jeszcze zdazyta dokladniej si¢ nad nim zastanowi¢ — opanowatl ja wszechwtadnie 1
zmusil do pochylenia si¢ w strong Martina. A moze to bylo szarpnigcie todzi? Ruth sama do-
brze nie wiedziala i nie dowiedziata si¢ nigdy. Tyle tylko wiedziata, ze przylgneta do niego
ramieniem, a ptynace stad poczucie ulgi i ukojenia bylo nad wyraz mite. I moze znowu z
winy fodzi, nie zrobila zadnego wysitku, by ten stan zmieni¢. Przywarla do jego ramienia
lekko wprawdzie, ale z cala Swiadomoscia, 1 nie odsune¢ta si¢ nawet wtedy, gdy Martin uchylit
si¢ nieco, aby jej byto wygodnie;.

Bylo to istotnie szalenstwo, ale Ruth nie chciata si¢ nad tym zastanawiaé. Przestata by¢ soba,
zamieniwszy si¢ w istote powodowang $lepym naporem kobiecych pragnien. A cho¢ przy-
tulifa si¢ ledwie odczuwalnie, pragnienia zdawaly si¢ by¢ zaspokojone. Nie czula juz wcale
znuzenia.

Martin milczat. Gdyby si¢ odezwat, czar musiatby prysna¢. Jego powsciggliwos¢ mitosna
przedtuzyta chwile cudu. Chlopiec czut si¢ oszolomiony 1 upojony, nie rozumiejac dobrze, co
si¢ wlasciwie dzieje. Bylo to zbyt rozkoszne, aby moglo by¢ prawda. Calg silag woli zwalczyt
szalong che¢ porzucenia zagla i steru i chwycenia dziewczyny w objecia. Intuicja pod-
powiedziata mu jednak, Ze nie powinien tego robi¢, rad byl zatem, iz Zagiel i ster zajmujg mu
rece, nie pozwalajac na poddanie si¢ pokusie. Zaczat si¢ tylko mniej wysila¢ nad wy-
korzystaniem powiewow, gdyz gubigc znaczng cz¢$¢ wiatru przedtuzat tym samym kurs ku
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potnocnemu wybrzezu. Gdy si¢ zblizg do brzegu, bedzie musiat zawrdcic 1 cud si¢ skonczy.
Zeglowal wigc wprawnie, powstrzymujac bieg lodzi bez wzbudzania czyichkolwiek
podejrzen 1 blogostawigc w duszy najciezsze trudy morskich wedrowek, ktore umozliwity
przezycie tej czarownej nocy, dajac mu wladze nad falg, todzig 1 wiatrem, 1 pozwolity, by
plynal u boku ukochane;j, czujac stodki jej cigzar na ramieniu.

Kiedy pierwsze blaski wschodzacego ksiezyca musnety zagle, zalewajac 10dz pertowa
poswiatg, Ruth natychmiast odsuneta si¢ od towarzysza. W tej samej chwili poczuta, ze
Martin uchyla si¢ rowniez. Dazenie do zatajenia tego, co zaszto, okazato si¢ obustronne, niby
za obopdInym cichym porozumieniem. Epizod zostatl milczaco uznany za poufny. Dziewczy-
na siedziata opodal niego z ptongcymi policzkami, u§wiadamiajgc sobie calg wage zdarzenia.
Byta winna czegos, o czym nie powinni wiedzie¢ ani jej bracia, ani Olney. Dlaczego to.
zrobita? Nigdy dotad nie zrobila nic podobnego, cho¢ przeciez nieraz juz zeglowala z
miodymi ludzmi w noc ksiezycowg. Nigdy nie miata nawet ochoty uczyni¢ czego$ takiego.
Przyttoczyt j3 wstyd i tajemnica wlasnej paczkujacej kobiecosci. Spojrzata chytkiem na
Martina, catkowicie teraz zaprzatnigtego zmiang kursu, i odczuta don co$ w rodzaju nie-
nawisci za to, ze sklonit jg do popehienia czynu tak nieskromnego i karygodnego. | to
wiasnie on sposrod wszystkich mezczyzn! Moze matka miata stuszno$¢ twierdzac, ze za
czesto sie widuja? Uczynita mocne postanowienie, ze to juz nigdy wigcej si¢ nie powtorzy, a
na przysztos¢ spotykac si¢ beda rzadziej. Przez chwilg rozwazata nawet szalony pomyst
wytlumaczenia mu catej sprawy, skoro tylko znajda si¢ sami: chciata sktamac¢, wspominajac
od niechcenia o tym, ze tuz przed wzejSciem ksiezyca zrobilo jej si¢ nagle stabo. Potem
jednak przypomniata sobie, jak to oboje jednocze$nie odsuneli si¢ od siebie, gdy zaswiecit
ksigzyc, 1 nabrala pewnosci, ze Martin nigdy w t¢ historyjke nie uwierzy.

W ciggu kilku nastepnych dni Ruth nie byta juz sobg, lecz stata si¢ jakas obca, niepokojaca
istotg, gluchg na glos rozumu 1 gardzaca roztrzasaniem witasnych uczynkow. Nie chciata
mysleé o tym, co bedzie dalej ani dokad ona sama zmierza. Zyta w goraczce dreczace;
zagadki, na przemian to przerazona, to zndéw oczarowana, trwajac w stanie ciaglego
oszotomienia. Otuche czerpata w jednym tylko upartym postanowieniu: pod zadnym pozorem
nie dopusci do tego, aby Martin miat jej wyznac¢ mito$¢. Dopoki to si¢ nie Stanie, wszystko
bedzie dobrze. Za kilka dni wyruszy na morze. Ale nawet gdyby zaczat mowic¢ i tak
nieszczgscia nie bedzie. Nie moze przeciez by¢, Skoro ona go nie kocha. Rzecz prosta,
musialby przezy¢ przykre pot godziny, ktore i jej sprawitoby nieco kiopotu jako pierwsze w
zyciu oswiadczyny. Na samg mysl o tym drzata rozkosznie. Jest prawdziwg kobieta, o ktorej
reke stara si¢ me¢zczyzna. Byt w tym urok przemawiajacy przemoznie do tego wszystkiego, co
stanowilo istote jej pici. Cata struktura jej zycia, jego najglgbsza tres¢ tetnita 1 drzata ze
wzruszenia. Mysl ta tlukta sie¢ w mozgu dziewczyny niby ¢ma zwabiona plomieniem. Ruth
zaszla az tak daleko w grze imaginacji, ze wyobrazajac sobie o§wiadczyny Martina, sama
wkladata w jego usta odpowiednie sfowa i uczyla si¢ na pami¢¢ wlasnej odmowy,
zlagodzonej przez peten zyczliwosci apel, by wytrwat w szczerym i szlachetnym mestwie.
Przede wszystkim za$ powinien zaprzesta¢ palenia papierosow. Na to potozy szczegolny
nacisk. Ale wlasciwie nie powinna go wcale dopusci¢ do stowa. Potrafi go pohamowac;
przyrzekta to przeciez matce. Sptoniona, drzac z podniecenia, z zalem wyrzekta si¢ calej
wyimaginowanej sytuacji. Pierwsze oswiadczyny trzeba bedzie odtozy¢ do bardziej
sprzyjajacej chwili, kiedy na widowni ukaze si¢ odpowiedniejszy wielbiciel.

ROZDZIAY. DWUDZIESTY PIERWSZY
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Nadszedt cudny jesienny dzien, cieply 1 leniwie drzemiacy, drzacy czarem kosmicznych
przemian, prawdziwy dzien kalifornijskiego babiego lata, kiedy stonce swieci mgliscie, a
wedrowne powiewy morskiego wiatru nie mogg zmaci¢ zawieszonej w przestrzeni sennosci.
Purpurowe opony mgty, nie bedace oparem, lecz kunsztowng tkaning barw, kryty si¢ w
dolinach miedzy wzgoérzami. San Francisco rozciggato si¢ na swoich wzgorzach jak wielki
oblok dymu. Nieco blizej morska zatoka wrzynata si¢ w lad mglistg tafla roztopionego
metalu, na ktorej statki i fodzie spoczywaly w bezruchu lub leniwie dawaty si¢ unosi¢
pradowi. Daleki szczyt Tamalpais, ledwie widoczny w srebrzystym tumanie, wyrastat potezng
bryta ponad Cie$ning Ztotych Wroét, wijaca si¢ w zorzy zachodzacego stonca blado zlocista
wstega. W glebi Ocean Spokojny, zamglony, olbrzymi, wznosit ponad linig horyzontu
sktebione gromady chmur, co ptynac w strong ladu ostrzegaty przed nadchodzacym
pierwszym tchnieniem zimy.

Lato dobiegalo konca, cho¢ usitowalo opdzni¢ swoj odwrot staniajac sie¢ omdlewajgco posrod
wzgorz, poglebiajac purpure dzielacych je dolin, rozpinajac catuny mgty utkane jakby z
zanikajacych mocy 1 nasyconych zadz, zamierajac w spokojnym przeswiadczeniu, ze dni swe
przezylo godnie az do konca. A wsrdd wzgorz, na ulubionym wystepie, Martin 1 Ruth
siedzieli obok siebie, chylac glowy nad kartami ksigzki, z ktorej on odczytywal mitosne
sonety tej, co pokochala Browninga tak goraco, jak niewielu tylko me¢zczyzn kochanych bylo
w $wiecie.

Czytanie jednak szlo niesporo. Roztaczajacy sie dokota nich czar mijajacego pickna dziatat
zbyt mocno. Zlocisty rok, uroczy i niepoprawny rozpustnik, umierat tak, jak zyl, a wspom-
nienia upojen i nasycen ciezkim brzemieniem uciskaty przestworza. Nastroj sennego
rozmarzenia przenikat do dusz mlodych ludzi, ostabiajac struny woli 1 przestaniajac oblicze
moralnosci 1 rozsgdku purpurowym tumanem. Martin poczut wzruszenie 1 tkliwos¢, a od
czasu do czasu ogarniat go wewng¢trzny zar. Ich glowy byty tak blisko, ze kiedy przelotny
podmuch wiatru rozrzucit jej wlosy 1 musnat nimi jego twarz, zadrukowane stronice ksigzki
poczetly tanczy¢ przed oczyma chlopca.

— Nie wydaje mi si¢, aby pan zrozumiat cho¢ jedno stowo z tego, co pan przed chwilg
przeczytat — odezwata si¢ Ruth, gdy Martin zndéw stracit watek mysli.

Spojrzal na nig palajacymi oczami i juz miat popas¢ w zwykty swoj stan nieporadnosci, gdy
nagle odpowiedz sama wybiegta mu na usta.

— Ale pani chyba tez nie rozumie. O czym byla mowa w ostatnim sonecie?

— Nie mam pojecia — zasmiata si¢ szczerze. — Zdazytam juz zapomnie¢. Dajmy spokoj
czytaniu. Za pigknie dzis jest.

— Bedzie to na dluzszy czas ostatnia nasza wycieczka na wzgdrza —oznajmit Martin z
powagg. — Burza zbiera si¢ tam nad oceanem.

Ksigzka wyslizneta mu si¢ z rak na ziemig¢ 1 siedzieli tak przez chwile w leniwym milczeniu,
spogladajac na drzemiagcg zatok¢ rozmarzonymi, nic nie widzgcymi oczyma. Ruth rzucala
wzrokiem z ukosa na jego szyje. Nie przysungta si¢ ku niemu $wiadomie — pociggneta ja
jakas sita tkwigca poza nig, mocniejsza od sity grawitacji, potezna jak samo przeznaczenie.
Do zetknigcia brakowato zaledwie cala 1 odleglos¢ ta zostata pokonana bez jej woli. Jej ramig
dotkneto jego ramienia tak lek-

ko, jak skrzydto motyla ociera si¢ o kwiat; odpowiedz byla rownie subtelna. Dziewczyna
poczula oparte o nig rami¢ chlopca, przez ktore przeptywat dreszcz. Teraz wlasnie powinna
si¢ cofng¢. Ruth jednak juz nie wtadala sobg. Jej czyny wymknety sie spod kontroli rozsadku,
nakazy woli przestaty istnie¢ w rozkosznym szale, ktory jag ogarnat.

Jego rami¢ zaczelo zakradac si¢ za nig i powoli ja obejmowac. W mece rozkoszy $ledzita
powolne postepy tego ruchu. Czekata, sama nie wiedzac na co, z zapartym tchem, suchymi,
plongcymi wargami, przys$pieszonym tgtnem i gorgczka pragnienia we krwi. Opasujace ja
rami¢ uniosto si¢ wyzej 1 zaczelo przyciaga¢ ku sobie zwolna 1 pieszczotliwie. Nie mogla juz
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czeka¢ diuzej. Z westchnieniem ulgi, ruchem bezwiednym, najzupetniej samodzielnym,
nieprzygotowanym i zywiolowym, oparta glowe na jego piersi. Glowa chiopca opadta
btyskawicznie, a kiedy wargi zblizyty si¢ — usta dziewczyny pospieszyty im na spotkanie.
To musi by¢ chyba mito$¢ — przemkneto jej przez glowe w tej jednej krotkiej chwili, kiedy
zdolna jeszcze byta rozsadnie mysle¢. W przeciwnym razie rzecz bytaby zbyt haniebna. To
nie moze by¢ nic innego, jak mito$¢. Kocha widocznie tego megzczyzne, ktory tuli ja wlasnie
w objeciach, przyciskajac usta do jej ust. Przywarta don mocniej pieszczotliwym ruchem
catego ciala. A w chwile potem, czesciowo wysungwszy si¢ z uscisku, raptownie 1 w
uniesieniu siggneta w gore, zarzucajac rece na opalong szyje Martina Edena. Tak silnie za-
targal nig rozkoszny bol mito$ci 1 spelnionego pragnienia, ze dziewczyna wydata ghichy jek,
zwolnita uscisk dtoni i osuneta si¢ na wpot omdlata w jego ramiona.

Nie padfo ani jedno stowo, 1 to przez dlugi czas. Dwukrotnie Martin schylat si¢ i calowat ja, a
za kazdym razem wargi Ruth wysuwaty si¢ naprzod z Igkliwg gotowoscia, ciato jej za$ od-
prezylo si¢ blogo w zawsze tym samym, pieszczotliwym ruchu. Lgneta don mimo woli, nie
mogac si¢ oderwac, on zas$ siedzial, na wpdt unoszac jg w ramionach, z niewidzagcym
wzrokiem utkwionym w mglisty obraz wielkiego miasta, $cielgcy sie po drugiej stronie
zatoki. Tym razem w jego mozgu nie roily si¢ zadne majaki. Tetnily tylko barwy $wiatla 1
btyski, gorace jak ten dzien 1 jak wypetniajaca jego dusz¢ mito$¢. Pochylit si¢ nad nig, ona za$
zapytala szeptem:

— Kiedy mnie pokochates?

— Od pierwszej, najpierwszej chwili, kiedy ci¢ tylko zobaczytem. Juz wtedy stracitem
rozum z mitosci ku tobie, a ten szat od tej pory wzrastat nieustannie i dzi$, kochanie moje,
sigga szczytu. Jestem niemal oblgkany z tego szczgscia, co mi glowe rozpiera.

— Jak to dobrze by¢ kobieta, Martinie... m6j mily — rzekta Ruth westchngwszy gleboko.
Zaczat raz po raz tuli¢ ja w mocnym uscisku, po czym zapytat:

— A ty? Kiedy po raz pierwszy zdatas$ sobie sprawe?

— Ach, wiedziatam o tym od poczatku, od pierwszej niema] chwili.

— [ pomysle¢ tylko, ze ja przez caly ten czas bylem $lepy jak sowa! — zawotat z odcieniem
zalu w glosie. — Nigdy mi to do glowy nie przyszto, dopoki... dopokim ci¢ nie pocatowat
przed chwila.

— Nie to miatam na mysli. — Odsungla si¢ nieco i spojrzata mu w oczy. — Chciatam tylko
powiedzie¢, ze od dawna juz wiedziatam o twej mitosci.

— Aty? — zapytal.

— Na mnie spadto to znienacka. — Mowita bardzo powoli, podczas gdy jej oczy rozswietlat
blask podniecenia i uczucia, a rumieniec nie schodzit z twarzy. — Nie domyslatam si¢ ni-
czego az do chwili, gdy wzigtes mnie w ramiona. Nigdy tez do tego momentu nie przyszto mi
na mysl, ze mozemy si¢ pobrac. Jakzes ty to zrobit, Mart, ze musiatam ci¢ pokochac?

— Nie wiem, doprawdy — zasmiat si¢ — ale chyba sprawita to sita mojej mitosci, bo
kochatem ci¢ dos¢ silnie, aby zmigkczy¢ serce z kamienia, nie tylko serce takiej mtode;j 1
pelnej zycia kobiety, jak ty.

.___ Takie to wszystko niepodobne do moich dawnych wyobrazen o mitosci — rzekta ni stad,
ni zowad Ruth. -— A jak jg sobie wyobrazatas?

— Nie myslatam, ze bedzie wtasnie taka. — Mdwigc to patrzata mu w oczy, ale zaraz
spuscita wzrok. — Bo widzisz, ja w ogole nie mialam o tym zadnego pojecia.

Martin zamierzat znow przyciagna¢ dziewczyne ku sobie, ale wykonat tylko wstepny ruch
otaczajacym ja ramieniem, bojac si¢ by¢ natretny. Poczut jednak, ze jej ciato poddaje mu si¢
postusznie, 1 oto raz jeszcze trzymat ja w objeciach, a wargi ich spotkaly sie.

— Co na to powie moja rodzina? — spytata Ruth z nagltym Igkiem, w przerwie miedzy
pocatunkami.

— Nie mam pojecia. Bez trudu jednak dowiemy sig, kiedy tylko zechcemy.
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— A jak mama si¢ sprzeciwi? Doprawdy boje si¢ wyzna¢ jej naszg tajemnicg.

— To moze ja jej powiem — ofiarowat si¢ odwaznie Martin. — Wydaje mi si¢, ze twoja
matka nie przepada za mng, ale mam nadzieje, ze ja sobie zjednam. Kto zdotat ciebie zdoby¢,
nie ulgknie si¢ przeciez nikogo. A jesli nawet nie uda nam sig...

— To co wtedy?

— To 1tak bedziemy dla siebie. Ale na dobrg sprawe nie ma obawy, zeby twoja matka nie
data si¢ przekona¢ do naszego matzenstwa. Zanadto ci¢ kocha.

— Nie chcialabym jej unieszczesliwia¢ — rzekla Ruth w zamysleniu.

Miat juz ochotg zapewni¢ ja, ze serca matek nie daja si¢ znoéw tak tatwo ztamacé, ale zamiast
tego powiedziat tylko:

— Milo$¢ jest przeciez najwicksza rzeczg na Swiecie.

— Czy wiesz, Martinie, ze czasem mnie przerazasz? | teraz nawet boje si¢, gdy pomysle o
tobie i 0 tym, czym byles. Musisz by¢ dla mnie bardzo, ale to bardzo dobry. Nie zapominaj o
tym, ze jestem wlasciwie jeszcze dzieckiem. Nigdy dotad nie kochatam.

— Ja tez nie. Oboje w réwnej mierze jestesmy dzie¢mi. I w dodatku mamy to niezwykte
szczescie, ze ofiarowujemy sobie wzajemnie pierwsza mitos¢.

— Alez to niepodobienstwo! — wykrzykneta Ruth, wyrywajac si¢ z jego obje¢ ruchem
szybkim i gwaltownym. — Niepodobienstwo, jesli chodzi o ciebie. Przeciez byles
marynarzem, a marynarze podobno miewaja...

Glos jej zalamat si¢ 1 ucicht.

— Miewajg zwykle w kazdym porcie inng zon¢ — poddal Martin. — Czy to mialas na
mysli?

— Tak — odparta cicho.

— Ale to nie ma nic wspolnego z mitoscig — moéwit tonem pewnym siebie. — Bylem w
wielu portach, ale nigdy ani na chwilg nie zaznalem nawet przelotnego dotknigcia mito$ci az
do owego pamigtnego wieczoru, kiedy zobaczylem ci¢ pierwszy raz. Czy wiesz, ze kiedy ci¢
wtedy pozegnalem i1 wyszedlem, o mato mnie nie aresztowali?

— Aresztowali?

— A tak. Policjant myslat, ze jestem pijany. A ja rzeczywiscie bylem upojony... mitoscig do
ciebie.

— Odbieglismy jednak od tematu. Mowiles, ze oboje jesteSmy dzie¢mi, a ja twierdzitam, ze
co do ciebie, to jest to niemozliwe.

— Mowilem i powtarzam, ze nigdy nikogo poza tobg nie kochatem — odpart. — Ty jestes$
moja pierwszg, jedyng mitoscia.

— A przeciez byle§ marynarzem — upierata si¢ dziewczyna.

— To nie zmienia faktu, ze ciebie pierwsza pokochaltem.

— Ale byly jednak kobiety... inne kobiety.., to straszne!

I ku najwyzszemu zdumieniu Martina Edena Ruth wybuchneta gwattownym ptaczem, ktory
zdotal uspokoi¢ dopiero za pomoca wielu pocatunkdéw 1 pieszczot. Przez caly ten czas
Martinowi nie przestawaty dzwiecze¢ w uszach stowa Kiplinga: ,,Bo zona dyplomaty i Kaska
z kurnej chaty w gruncie rzeczy nie r6znig si¢ niczym". To szczera prawda — pomyslat, cho¢
przeczytane powiesci zdawaty si¢ przekonywac go, ze jest inaczej. Na podstawie ksigzek
wyrobil sobie poglad, ze

w wyzszych sferach jedynie formalne oswiadczyny prowadza do celu. W tych nizinach, z
ktorych pochodzil, mogli mlodziency i dziewczeta zdobywac¢ wzajemnos¢ przez cielesne
zblizenia; w odniesieniu do wysoko postawionych osobistosci z wyzszych sfer zdawalo si¢ to
nie do pomyslenia. A tymczasem okazywato si¢, ze ksigzki mylnie to przedstawiajg. Oto miat
dowdd. Te same nie poparte ani jednym stowem usciski i pieszczoty, ktoére wystarczaty dla
dziewczat z klasy robotniczej, z réwng skutecznoscig mogty by¢ stosowane 1 do dziewczat z
wyzszych warstw spotecznych. Wszystkie byly w gruncie rzeczy ulepione z tej samej gliny,
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jak rodzone siostry. Martin od dawna mégtby doj$¢ do tego wniosku, gdyby tylko zachowat w
pamieci poglady Spencera. Trzymajac teraz Ruth w ramionach 1 uciszajac jej tkanie,
znajdowat wielkg ulge w mysli, Zze zona dyplomaty 1 Kaska z kurnej chaty w rzeczywistosci
niewiele si¢ od siebie r6znig. Zblizato to do niego Ruth, czynigc z niej dostepna dla niego
towarzyszke. Jej ukochane ciato podobne byto do wszystkich innych ciat, cho¢by do jego
wlasnego. Nie bylo zadnych zasadniczych przeszkod na drodze do ich malzenstwa. Jedyna
roznica polegala na odmiennosci klasowej, a przeciez przynaleznos$¢ do danej klasy nie byta
cechg stalg. Mozna jg bylo po prostu z siebie strzagsng¢. Czytal kiedys$ o tym, ze jeden z
niewolnikodw zdobyt nawet purpure cezardw. Jesli tak jest, dlaczegozby on nie miat wznies¢
si¢ az do poziomu Ruth? Mimo calg swg czystos¢, swietobliwos¢, kulture 1 pigkno duchowe w
najbardziej podstawowych sprawach ludzkich byla taka sama jak Lizzie Connolly i wszystkie
jej siostry. To, co dotyczylo ich, dotyczylo 1 jej. Zdolna byta do mitosci, nienawisci 1 na
pewno takze do histerii; z catg pewnoscig umiata by¢ zazdrosna, jak cho¢by w tej chwili,
kiedy jej tkania cichty wreszcie w jego objeciach.

— Zreszta jestem od ciebie starsza — zauwazyla nagle, otwierajac szeroko oczy 1
spogladajac w gére ku niemu — starsza o cale trzy lata.

— Uspokoj sig! Jestes tylko dzieckiem, a ja co najmniej o czterdziesci lat przerastam ci¢
doswiadczeniem.

W istocie za$ oboje byli dzie¢mi, jesli chodzi o mitos¢, ktorg wyrazali w sposob naiwny 1
niedojrzaty, jak uczen i uczennica, i to mimo ze ona skonczyla wyzsze studia, a on mial glowe
nabitg naukowg filozofig 1 do§wiadczeniem zaczerpnigtym z twardych faktow zycia.

Siedzieli tak dtugo jeszcze posrdd gasnacej chwaly dnia i rozmawiali, jak rozmawiaja
zakochani, zdumiewajac si¢ nad cudem milosci 1 niezbadanymi drogami przeznaczenia, ktore
w tak niezwykly sposob ich ztaczylo, wierzac niezachwianie, ze uczucie ich osiggneto szczyty
nie znane dotagd zadnym kochankom. Uparcie powracali raz po raz do wrazenia, jakie na
siebie wzajemnie wywarli, 1 dokonywali beznadziejnych prob doktadnego zanalizowania
zaroOwno jakos$ciowego, jak 1 ilo§ciowego swoich uczuc.

Zwaly chmur na zachodzie horyzontu wchlonetly zstgpujace stonce, a krag nieba zarézowit sig
z lekka, podczas gdy sklepienie nad ich glowg patato tg samg goracg barwg. Rumiana zorza
otaczata ich zewszad, oblewajac swa poswiata, gdy dziewczyna zanucita wieczorng piesn:
Zegnaj, dniu stodki! Nucita cicho, wtulona w kolebke jego ramion, zlaczona z nim w uécisku
rak. Jedno drugiemu podawato serce na szczodrej dloni.

ROZDZIAY. DWUDZIESTY DRUGI

Pani Morse nie potrzebowata uciekac¢ si¢ do macierzynskiej domyslnosci, aby wyczyta¢ calg
prawde z twarzy Ruth, gdy dziewczyna powrocita do domu. Nie schodzacy z jej twarzy
rumieniec wydat prosta histori¢ niedawnych wypadkdéw, a wymowniej jeszcze zdradzity to
oczy, wielkie 1 roziskrzone, odbijajac nieomylnie wewnetrzne upojenie.

— Co si¢ stalo? — zapytata pani Morse, wyczekawszy, az corka potozy si¢ do t6zka.

— To ty juz wiesz? — zapytata drzacymi wargami Ruth. Zamiast odpowiedzi matka objeta
dziewczyne ramieniem

1 zaczeta lekko gladzi¢ jej wlosy.

— On nic nie méwit! — wybuchneta Ruth. — Nie chcialam, aby to si¢ stato, i nigdy nie
pozwolitabym mu na wyznanie... tylko Ze on przeciez nic nie mowit.

— Jezeli nie mowil, to chyba nic wielkiego zaj$¢ nie mogto?
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— A wiasnie Ze 1 tak zaszlo.

— Na mito$¢ boska, co ty pleciesz, moje dziecko? — Pani Morse byta zupetnie zbita z tropu.
— Nic z tego na dobrg sprawe nie rozumiem. C6z wiec takiego si¢ stato?

Ruth ze zdziwieniem spojrzala na matke.  MysSlatam, ze wiesz wszystko. A wigc
zar¢czyliSmy si¢ z Martinem. Pani Morse za§miala si¢ gorzko i niedowierzajaco.

— Ale kiedy on rzeczywiscie nic nie moéwit — thumaczyta Ruth. — Po prostu tylko okazat
mi milo$¢, nic wigcej. Bytam nie mniej zaskoczona niz ty w tej chwili. Nie powiedziat ani
stowa. Objat mnie tylko ramieniem. A ja... stracitam panowanie nad sobg. Calowal mnie
potem i ja jego catowatam. Nic na to nie mogtam poradzi¢. Musialo si¢ tak sta¢. Wtedy zrozu-
miatam, ze go kocham.

Przerwala, czekajac z uftnoscig, by matka pocatunkiem wyrazita swe blogostawienstwo; pani
Morse jednak zachowata chtodne milczenie.

— Wiem o tym, Ze to bardzo niefortunny wypadek — podjeta znéw Ruth niepewnym
glosem. — Boje¢ si¢, ze mi nigdy nie wybaczysz. Ale nie mogtam w zaden sposob tego
umkng¢. Do tej chwili nie $nito mi si¢ nawet, ze go kocham. A ty bedziesz musiata mnie
wyreczyC€ 1 sama o tym powiedziec¢ ojcu.

— Czy nie lepiej byloby ojcu wogdle nic nie moéwic? Cheialabym najpierw zobaczy¢
si¢ z Martinem Edenem, pogada¢ z nim i przemowi¢ mu do rozsadku. Z pewnoscig zrozumie i
zwrdci ci stowo.

— Alez nie! — wykrzykneta Ruth zrywajac si¢ na nogi. — Ja wcale nie chce, zeby mi
zwracat stowo. Kocham go przeciez, a mito$¢ jest wspanialg rzeczg. Mam zamiar wyjs¢ za
niego — oczywiscie jesli uzyskam twoja zgode.

— Oboje z ojcem mamy inne plany co do ciebie, drogie dziecko. Ach, nie! To nie znaczy,
zebysmy mieli kogo$ z gory upatrzonego na me¢za, nic podobnego. Ale chodzi nam o to, by
ci¢ wydac za czlowieka réwnego ci stanowiskiem spoltecznym, porzadnego i godnego
szacunku, ktorego sama bys$ pokochata 1 wybrata.

— Kiedy ja juz kocham Martina — zabrzmiat zalosny sprzeciw.

— W zadnej mierze nie chcemy wplywac na twoj wybor, ale jestes przeciez naszg corka i nie
mozesz oczekiwac, abySmy pochwalili tego rodzaju zwiagzek. Przeciez on, w zamian za twoja
subtelno$¢ 1 wysoka kulture, nie moze ci zaofiarowac

nic procz prostactwa i nieokrzesania. Pod zadnym wzgledem nie odpowiadacie sobie. Nie
potrafilby nawet zapewni¢ ci utrzymania. Nie mamy przesadnych wymagan co do bogactwa,
ale prosty komfort to zgota co innego. Nasza corka powinna poslubi¢ cztowieka, ktory
przynajmniej tym zdofa ja obdarzy¢, nie zas$ bra¢ za me¢za awanturnika bez grosza przy duszy,
marynarza, poganiacza bydta, kontrabandzist¢ 1 Bog wie kogo, i to jeszcze w dodatku
narwanego i nieodpowiedzialnego.

Ruth milczala. Zadnemu stowu matki nie mogla odméwié shusznosci.

— Traci czas na t¢ swojg pisaning, spodziewajac si¢ osiggnac to, co udawato si¢
tylko geniuszom i nielicznym ludziom z uniwersyteckim wyksztatceniem. Cztowiek myslacy
0 zawarciu matzenstwa powinien si¢ do tego przygotowac. A on co robi? Mowitam juz, ze
nie ma poczucia odpowiedzialnosci, a wiem, ze ity zgadzasz si¢ ze mng co do tego. Bo
skadze mialoby by¢ inaczej? Wszyscy marynarze sg przeciez tacy sami. Nie nauczono go
nigdy oszczednosci ani umiarkowania, Marnotrawione lata nie przeszly bez sladu. Zapewne,
ze to nie jego wina, ale to nie zmienia postaci rzeczy. A czy pomyslatas o tych latach, ktore z
pewnoscig przezyl w rozpuscie? Czy pomyslatas o tym, corko? Wiesz przeciez, co oznacza
matzenstwo!

Ruth wzdrygneta si¢ i mocniej przywarta do matki.

— Myslatam o tym. — Ruth czekata dtugg chwilg, nim udalo si¢ jej uja¢ mysli w
odpowiednie stowa. — To jest straszne. Stabo mi si¢ robi na samg mys$l o tym. Przyznatam od
razu, ze fakt mego zakochania si¢ jest okropny, ale nie mogg nic na to poradzi¢. Czy ty
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moglabys przesta¢ kocha¢ ojca? A ze mng dzieje si¢ przeciez tak samo. Jest doprawdy cos
takiego we mnie i w nim — az do dzi$ nie wiedziatam o tym — co kaze mi go kochaé. Nigdy
tego nie chciatam, ale jak widzisz, kocham — zakonczyla, a w jej glosie brzmiat lekki
wprawdzie, ale niezaprzeczalny odcien tryumfu.

Rozmawiaty z soba dlugo jeszcze, bez wyraznego wyniku.

W koncu zgodzity si¢ tylko na to, Ze na razie, przez czas blizej nieokreslony, lepiej bedzie nie
przedsigbra¢ zadnych waznych krokow.

Do podobnego wniosku doprowadzita tez odbyta tegoz wieczoru, w par¢ godzin pdzniej,
rozmowa pani Morse z m¢zem, ktéremu musiata wyznac, jak niespodziewany obrot wzigty jej
plany.

— Trudno bylo oczekiwa¢ czegos innego — ocenit sprawe pan Morse. — Ten marynarz byt
przeciez jedynym mezczyzna, z ktorym Ruth si¢ stykala. Wezesniej czy pdzniej musiala si¢
rozbudzi¢, a kiedy to si¢ stato, pod reka znalazt si¢ ten chlopak jako jedyny obecny w danej
chwili mezczyzna, wigc tez oczywiscie czym predzej si¢ w nim zakochata lub tez zdawalo jej
si¢, ze si¢ zakochala, co zresztg na jedno wychodzi.

Pani Morse podjeta si¢ wywiera¢ na coérke powolny 1 posredni wptyw, unikajac jawnego
zwalczania jej uczucia. Czasu bylto dosy¢, Martin bowiem nie mogt w swej obecnej sytuacji
pozwoli¢ sobie na ozenek.

— Niech widuje si¢ z nim, ile tylko zechce — radzil pan Morse. — Przekonany jestem, ze im
gruntowniej go pozna, tym mniej bedzie nim zachwycona. Trzeba jej tez umozliwi¢
poroéwnanie. Postaraj si¢, aby w naszym domu nie braklo mtodziezy. Niech to beda i panny, i
mlodzienicy, ale mlodziency najrozmaitsi, byle tylko byli zdolni 1 mieli juz za sobg jakies$
osiggniecia lub zamierzali wzig¢ sie do czego§ powaznego. Oczywiscie ludzie z jej sfery,
dzentelmeni. Niech nauczy si¢ ocenia¢ Martina wedtug ich miary. Na tle tamtych ludzi jego
braki musza si¢ uwydatni¢. A poza tym — przeciez to tylko dwudziestojednoletni smarkacz!
Ruth tez jest jeszcze dzieckiem. Chodzi tu po prostu o cielecg mitos¢, z ktorej oboje wy-
rosna.

Na tym sprawa stangta. W rodzinie przyjeto do wiadomosci, ze Ruth 1 Martin sg zargczeni,
nie rozglaszano tego jednak szerzej. Najblizsi sadzili, Ze to 1 tak z czasem okaze si¢ zby-
teczne, 1 uwazali za samo przez si¢ zrozumiale, iz okres narzeczenstwa bedzie dlugi. Nie
nalegano wcale na Martina, aby wzigl posade 1 przestat pisa¢. Panstwo Morse nie mieli zgota
zamiaru namawia¢ go do poprawy. On sam za$ ulatwial im nieprzyjazne zamysty, nie
okazujac najmniejszej checi przystgpienia do pracy zarobkowe;.

— Ciekaw jestem, czy pochwalisz ostatni mdj krok — rzekt do narzeczonej w kilka dni
pozniej. — Doszedlem do przekonania, ze mieszkanie i stolowanie si¢ u siostry kosztuje mnie
zbyt drogo, 1 zamierzam prowadzi¢ wilasne gospodarstwo. Wynajatem maly pokoik na
potocnych krancach Oakland, w dos$¢ odludnej okolicy, 1 kupitem juz maszynke naftowa,
na ktoérej bede sobie gotowat.

Ruth nie posiadata si¢ z radosci. Szczegdlny zachwyt wzbudzita w niej maszynka naftowa.
— Podobnie zaczynat karier¢ 1ipan Butler — zauwazyta. Martin wzdrygnat si¢
wewnetrznie na wspomnienie tej dostojnej osobistosci, lecz ciggnat dale;j:

— Nakleilem znaczki na wszystkie moje prace i porozsytatem je znowu do r6znych redakcji.
Dzi$ przeprowadzilem si¢, a od jutra staje do pracy.

— A wigc wreszcie posada! — krzykneta, reagujac calg swa istotg na radosng
niespodzianke, jakg sprawila jej ta nowina; przytulita si¢ do niego mocniej, sciskajagc mu
reke 1 uSmiechajac si¢ czule. — A ty$ nic mi nie mowit! Coz to za praca?

Martin potrzasnat glowa.

— Chciatem tylko powiedzie¢, ze powracam do systematycznej pracy pisarskiej. — Twarz
Ruth spochmurniata, on za$ pospiesznie mowit dalej: — Nie chce, aby$ mnie Zle zrozumiata.
Tym razem nie beda to zadne tgczowe mrzonki. Traktuje t¢ sprawe na zimno, catkiem
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prozaicznie i po handlowemu. Oplaca mi si¢ to lepiej niz ponowny wyjazd na morze, a
gotowki zarabia¢ bede wigcej niz jakikolwiek niewykwalifikowany pracownik w Oakland.
Bo widzisz, ta przerwa w pracy, na ktorg sobie pozwolitem, data mi trafniejsze spojrzenie
na wlasne zyciowe mozliwosci. Nie zaharowywatem si¢ w tym czasie na $mier¢, a nawet nie
pisatem, w kazdym razie nie do druku. Ograniczatem si¢ do kochania ciebie 1 do rozmyslan.
Czytalem tez co$ niecos, ale to wlasciwie wchodzito w sktad wspomnianych rozmyslan, a
zresztg czytatlem przewaznie czasopisma. Doszedlem do ogdlnych wnioskow ujmujacych
moje poglady na samego siebie, $wiat i miejsce, jakie mi w nim przypada, oraz widoki
zdobycia takiego stanowiska, ktore byloby ciebie godne. Czytalem rowniez Filozofi¢ stylu
Spencera i dowiedziatem si¢ stamtagd mndstwa rzeczy rzucajacych $wiatto na mnie... a raczej
na moje pisanie, a takze na wigkszos$¢ tych utwordw, ktore co miesigc ukazujg sie w
czasopismach.

Ale ostateczny wynik catego tego okresu — a wigc rozmyslan, czytania i mitosci — streszcza
si¢ w tym, ze na pewien czas przenosz¢ si¢ na Grub Street . Powstrzymam si¢ chwilowo od
tworzenia arcydziel 1 zaczne uprawiac literackie wyrobnictwo: zarciki, drobne wktadki,
artykuliki aktualne, wierszyki humorystyczne i towarzyskie, a wiec sieczke literacka, na ktorg
na rynku panuje najwigkszy popyt. Istniejg przeciez syndykaty dziennikarskie, centrale obrotu
nowelami przeznaczonymi dla gazet 1 specjalne przedsigbiorstwa zbierajace materiat do
dodatkéw niedzielnych. Jak uczciwie wezmg si¢ do roboty, potrafie wyrabia¢ hurtowo towar,
jakiego im potrzeba, i zarabia¢ przy tym nie mniej, niz mogtaby mi da¢ dobra posada. Istnieja,
wiesz, tacy ,,wolni strzelcy", ktorzy potrafig zarobié¢ cztery do pigciu setek miesigcznie. Nie
mam zamiaru sta¢ si¢ jednym z nich; niemniej chce zarobi¢ na dobre utrzymanie, a procz tego
mie¢ sporo wolnego czasu dla siebie, czego nie dalaby mi zadna posada.

Ten zbywajacy czas poswigce nauce 1 prawdziwej tworczosci. Wérod nawatu rzemies$lniczej
haroéwki znajde chwile na prace artysty, uczac si¢ jednoczesnie i przygotowujac do tworzenia
arcydziel. Mnie samego dziwi, jak wielki szmat

drogi zdotatem juz przeby¢ dotychczas. Kiedy po raz pierwszy wziglem si¢ do pisania, nie
miatem wiasciwie o czym pisac procz paru btahych przezy¢, ktorych zresztg nie rozumiatem
ani nie oceniatem nalezycie. Na wlasne mysli nie bylo mnie sta¢. Nie miatem ich wcale.
Brakowato mi nawet stoéw niezbgdnych do mys$lenia. Moje doswiadczenia dostarczaly mi
jedynie obrazdéw bez zadnego znaczenia. Kiedy jednak zaczalem wzbogacaé swoja wiedze i
stownictwo, przekonatem si¢, ze w owych doswiadczeniach tkwito co$ wiecej niz same tylko
obrazy. Nie znikty one bynajmniej, lecz zyskaly wlasciwe naswietlenie. Wtedy zaczatem
pisa¢ dobre rzeczy, wtedy powstala Przygoda, Rados$¢, Garnek, Wino zycia, Gwarna ulica,
Cykl mitosny i Liryki morza. Bede nadal pisat rzeczy rownie dobre, nawet lepsze, ale tylko w
godzinach wolnych od zajg¢ obowigzkowych. Stoje juz teraz na twardym gruncie. Przede
wszystkim wyrobnictwo i dochdd, potem dopiero arcydzieta. Aby cie przekonaé, ze to nie
puste przechwatki, powiem ci, ze wlasnie wczoraj sptodzitem z p6t tuzina fraszek dla
tygodnikow humorystycznych, a kiedy si¢ juz miatem zabra¢ do spania, przyszedt mi do
glowy pomyst napisania humorystycznego trioletu 1 przed uptywem godziny sporzadzitem az
cztery takie kawalki. Kazdy z nich powinien by¢ wart dolara. A wiec cztery dolary za kilka
konceptow po drodze do t6zka!

Rozumie sie, ze wszystko to nie ma istotnej wartosci i polega tylko na ptytkich i jalowych
kombinacjach, ale nie widzg, w czym to zajecie mialoby by¢ plytsze i bardziej jalowe niz
prowadzenie ksigg buchalteryjnych za szes¢dziesigt dolarow miesigcznie, dozywotnie
dodawanie nieskonczonych Szeregdéw nic nie znaczacych cyfr. A poza tym taka sieczka
literacka utrzymuje mnie w kontakcie z piSmiennictwem 1 zostawia czas na wartosciowsze
proby.

— Na co jednak zdadzg si¢ te rzeczy wartoSciowsze, te wszystkie arcydzieta? — spytala
Ruth. — Przeciez nie mozna ich sprzedac.

Create PDF files without this message by purchasing novaPDF printer (http://www.novapdf.com)



http://www.novapdf.com
http://www.novapdf.com

— O przeciwnie — zaczat Martin, ale przerwata mu:

- Sposrod wszystkich utworow, ktore przed chwilg wymienite$ 1 ktore sam uznajesz za dobre,
nie sprzedales przeciez zadnego. Nie mozemy zatozy¢ rodziny budujac na arcydzietach,
ktorych nikt nie chce.

— No to zbudujemy ja na krotochwilnych fraszkach, na ktore jest staty popyt — zapewnit
ufnie Martin, obejmujac ramieniem i przyciagajac ku sobie wielce dzi§ oporng narzeczong.
— Postuchaj cho¢by tego! — ciggnat dalej z umys$lng wesotoscig. — Nie mozna tego
wprawdzie nazwac dzielem sztuki, ale dolara jest warte.

Gdy ja tam On juz tu: Czy mu dam Z cyny dzban — A ja — tiu! On wigc tam A ja tu
Niefrasobliwy humor, jakim Martin zaprawil swoj wierszowany zarcik, odbijat razaco od
wyrazu przygnebienia, ktory wystapit na jego twarzy po skonczeniu recytacji. Ruth nie
obdarzyla go nawet u§miechem. Patrzata nan wzrokiem powaznym, pelnym niepokoju.

— Moze to i warte dolara — rzekta — ale taki dolar jest datkiem dla kuglarza,
wynagrodzeniem btazna. Czy ty nie widzisz, ze w tym jest co$ ponizajacego? Chciatabym,
aby czlowiek, ktorego mam kochac 1 szanowac, zajmowat si¢ czyms$ godniejszym 1 wyzszym
niz dostarczanie gawiedzi niewybrednych kalamburdw.

— Chciataby$ wiec, by byt taki, powiedzmy, jak pan Butler? — podsunat Martin.

— Wiem, Ze nie lubisz pana Butlera... — zaczela.

— Nic nie mam przeciwko panu Butlerowi — przerwat Martin — jesli poming¢ jego
przewlekta niestrawnos¢. Ale nie

zrozumiem nigdy, dlaczego pisanie zartow czy wesotych wierszykow ma by¢ czyms$ gorszym
od stukania w maszyne, pisania listow pod dyktando czy prowadzenia ksigg rachunkowych.
Wszystko to sg srodki do osiggniecia pewnych celéw. Wedtug twego zdania nalezy zacza¢ od
prowadzenia ksiag, by z czasem zosta¢ wzigtym adwokatem lub czlowiekiem interesu. Ja zas
wole zacza¢ od sieczki literackiej, by potem wyrobi¢ si¢ na dobrego pisarza.

— Jest tu jednak pewna r6znica — nastawata Ruth.

— Jaka mianowicie?

— A ta, ze twoje dobre utwory, te, ktore sam za takie uwazasz, nie dajg si¢ sprzedac.
Pomimo wszelkich twych usitowan — sam wiesz o tym najlepiej — redakcje zadnego nie
chcialy przyjac.

— Zostaw mi, kochanie, troche czasu — btagal, — Sieczka literacka jest tylko przejSciowym
zajeciem, ktorego nie traktuje powaznie. Poczekaj dwa lata. W ciggu tego okresu zdobede
powodzenie, a redaktorzy sami bedg si¢ ubiegali o moje dobre rzeczy. Wiem, co mowig, i
mam wiar¢ w siebie, bo znam warto$¢ tego, co we mnie jest. Orientuje si¢ juz teraz, czym jest
literatura; znam przecigtng warto$¢ tej lichoty, jakiej tak wiele ptodza rézne karzetki.
Wszystko to daje mi pewno$¢, ze za dwa lata bede juz na drodze do stawy. Natomiast w
dziedzinie interesow nigdy nie zdobytbym powodzenia. Nie mam do tego przekonania. Te
sprawy wydaja mi si¢ nudne, ghipie 1 nieszlachetne, a nawet czesto oszukancze. W kazdym
razie nie nadaje si¢ do tego. Nie zaszedtbym nigdy wyzej nad szarego urzednika, a czyz
mogliby$my zy¢ szczesliwie z takich ngdznych zarobkow? Pragng zdoby¢ dla ciebie
wszystko, co jest najlepszego w $wiecie, a jesli kiedykolwiek zmieni¢ zdanie, to w tym
tylko wypadku, gdybym si¢ przekonatl o istnieniu czegos jeszcze wspanialszego. 1
zobaczysz, ze zdobede to naprawde, wszystko bez wyjatku. Wobec dochodéw poczytnego
pisarza nich si¢ schowajg zarobki panow Butle-réw! Ksigzka o szczytowym powodzeniu
przynosi od pig¢dziesieciu do stu tysiecy dolardw, czasem moze troche wigcej, czasem troche
mniej, ale na ogot w tych granicach.

Ruth nie przestawata milcze¢. Najwyrazniej ogarnelo jg rozczarowanie.

— No wigc co? — zapytal.

— Marzylam o czyms$ innym, inaczej ukladatam sobie nasze zycie. Sadzitam 1 nadal sadze,
ze najlepiej bytoby, gdybys$ nauczyl si¢ stenografii — pisa¢ na maszynie i tak juz umiesz
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— 1 przyjat prace w biurze ojca. Masz dobrg glowe i pewna jestem, ze moglby$s zostac¢
wybitnym prawnikiem.

ROZDZIAL DWUDZIESTY TRZECI

To, ze Ruth nie wierzyta w powodzenie Martina jako pisarza, nie obnizato jej wartosci w jego
oczach ani nie umniejszato jej uroku.

Odpoczywajac w okresie wakacji, ktorych sam sobie udzielit, Martin wiele godzin spedzit na
analizowaniu wiasnej duszy 1 niemalo dowiedziat si¢ o samym sobie. Odkryt miedzy innymi,
ze kocha pigkno glebiej niz stawe, ktorej pragnie raczej tylko przez wzglad na Ruth. Dlatego
tylko pozadanie rozglosu bylo w nim tak silne. Chciat by¢ wielki w oczach $§wiata; chciat
,WY]$¢ na ludzi", jak to sam méwit, aby ukochana kobieta mogta by¢ z niego dumna 1 uznaé
go za prawdziwie godnego mitosci.

On sam natomiast namigtnie uwielbiat pigkno, a rado$¢ shuzenia mu byta dlan dostateczng
nagroda za wszystkie wysitki. Bardziej zas jeszcze niz pigkno kochat Ruth. Milo§¢ uwazat za
najwspanialszg rzecz na swiecie. To ona sprawila w nim wielki przelom, ktory z nieobytego
marynarza przeobrazil go w adepta nauki 1 sztuki; a przez to samo najwigksza 1 naj-
wspanialszg potega, silniejszg ponad wiedze i artyzm, byta wlasnie mitos¢. Martin zdazyt si¢
juz przekonac, ze intelektualnie przerasta Ruth i jej braci, a nawet ich ojca. Pomimo calej
przewagi, jaka dawalo jej uniwersyteckie wyksztatcenie, pomimo dyplomu magistra Ruth
musiata ustgpi¢ w cien wobec umystowej sprawnosci Martina, ktoremu jeden zaledwie rok
samoksztatcenia dal tak gruntowne, opanowanie

spraw $wiata, sztuki i zycia, o jakim dziewczyna nie mogla nawet marzy¢.

Z tego wszystkiego zdawat sobie jasno sprawe, ale w jego przekonaniu nie wptywato to na
ich wzajemne uczucia. Mito$¢ uwazat za zjawisko zbyt wznioste i szlachetne, sam za$ byt
kochankiem zanadto lojalnym, aby mial ten cud kala¢ jakgkolwiek krytyka. C6z mito§¢ mogta
mie¢ wspolnego z odmiennymi poglagdami Ruth na sztuke, zasady postgpowania, rewolucje
francuska lub rowno$¢ wyborcza obywateli? Poglady te byty funkcjami rozumu, mito$¢ zas,
jako wladza ponadrozumowa, stata zawsze z data od spraw umystu. Jako korny czciciel
mito$ci, Martin nie mogt jej pomniejsza¢. Milos¢ lezata na szczytach gor, wysoko, ponad
nizinng dziedzing rozsadku. Byta najwznio$lejsza formg bytu, szczytowa fazg istnienia,
niezmiernie rzadko dostepng. Dzieki znajomosci filozofii przyrody, ktorg wyznawal, Martin
rozumial biologiczne znaczenie mitosci; drogg jednak subtelnego, a niemniej naukowo
Scistego rozumowania doszedt do wniosku, ze organizm ludzki o0siagga swoéj cel szczytowy
wlasnie w milos$ci, ktorej nie wolno podawa¢ w watpliwos$¢, skoro uznaje si¢ ja za najwyzszy
szczebel zycia. Czlowieka z darem miloS$ci uwazat wigc Martin za istote blogostawiona,
wyzsza od reszty stworzenia, 1 upajat si¢ mysla o ,,bogéw kochanku szalonym", co wznidst
si¢ ponad wszystko, co ziemskie, ponad ludzkie bogactwa 1 ludzkie sady, ponad opini¢
publiczng 1 poklask thuméw, a wreszcie ponad samo zycie, by ,,umrze¢ za pocalunek".

Wiele z tych spraw Martin zdazyt juz sobie u§wiadomié, inne miat zrozumie¢ w peni dopiero
po6zniej. Tymczasem pracowal gorliwie, odpoczywajac jedynie wtedy, gdy szedt odwiedzic¢
Ruth, 1 zyjac prawdziwie po spartansku. Placit dwa i pot dolara miesigcznie komornego za
pokoik, ktory wynajmowat od swej portugalskiej gospodyni, wdowy, Marii Silva, herod-
baby. Niewiasta ta pracowata ci¢zko, ci¢zsze jeszcze miata usposobienie; cudem jakims$
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wychowywata wielkg gromadg¢ dzieci, topigc w nieregularnych odstepach czasu swe troski i
znuzenie w dzbanie kwasnego cienkusza, kupowane-

g0 za pigtnascie centow w naroznym sklepiku z wyszynkiem. Martin, ktory z poczatku nie
znosil Marii za jej cigty jezor, stopniowo nauczyt si¢ ja podziwia¢, widzac, jak dzielnie bo-
ryka sie z losem. W domku byly wszystkiego cztery izby, po odliczeniu pokoiku Martina
zostato ich trzy. Jedna z nich, odgrywajaca rolg bawialni, rozweselat samodziatowy dywan,
zalobg za$ przesycal poSmiertny wizerunek jednej z licznych latorosli, ktore gospodyni ongis
utracita. Pokéj ten przeznaczony byt wytacznie dla gosci. Rolety byly stale spuszczone, a
bosonogiej zgrai surowo zakazano wstepu do tego sanktuarium, z wyjatkiem chwil
szczegOlnie uroczystych. Maria gotowata strawe i podawata jg wszystkim domownikom w
kuchni, w ktorej poza tym prata, krochmalita i prasowala codziennie procz niedziel; dochody
swe bowiem czerpala w Iwiej czgsci z prania bielizny zamozniejszych sasiadow. W sypialni,
rownie malej jak pokoik Martina, mrowilo si¢ 1 spato siedmioro malenstw wraz z matka.
Martin z nie gasngcym zdumieniem przystuchiwat si¢ co wieczor ceremonii uktadania do snu
tego drobiazgu, ktorej towarzyszyty dolatujace don spoza cienkiego przepierzenia krzyki,
ktotnie, ciche pogaduszki i przedsenne szczebioty przypominajgce swiergot ptasich pisklat.
Drugim zrédtem dochodow Marii byly dwie krowy, dojone rano i wieczor, ktore zdobywaty
sobie bezprawnie srodki utrzymania skubigc trawe na nie zajetych parcelach i przy drogach.
Karmicielek tych strzegl zawsze jeden lub kilku sposrdd obdartych synkéw Marii, ktorych
czujne strébzowanie polegato gldwnie na wypatrywaniu, czy nie zbliza si¢ policja. W swoim
witasnym matym pokoiku Martin mieszkat, spat, uczyt sie, pisal i gospodarowat. Pod jedynym
oknem, wychodzgcym na malenki frontowy ganeczek, stat stot kuchenny zastepujacy
jednoczes$nie biurko i szafe biblioteczng, stanowigcy ponadto podstawe maszyny do pisania.
L67Zko, oparte o tylng Sciang, zaymowato dwie trzecie powierzchni pokoju. Do stotu
przylegata z jednego boku nieco pretensjonalna komodka, zrobiona raczej na pokaz niz do
uzytku, z ktoérej cienkie warstwy forniru odpryskiwaty dzien po dniu. Komodka:

223 ta zajmowata jeden z katow izdebki, po drugiej za$ stronie stotu, w przeciwlegtym kacie,
stata kuchenka, sktadajaca si¢ z maszynki naftowej ustawionej na skrzyni od sucharéow, w
ktorej miescily sie¢ przybory kuchenne wraz z zastawg stolowg. Catosci dopetniata przybita do
Sciany poika-spizarnia oraz stojgce na podtodze wiadro z wodg. Po wod¢ musiat Martin
chodzi¢ do znajdujacego si¢ w kuchni zlewu, w pokoiku bowiem kranu nie byto. W dniach
kiedy czynnosci kucharskie powodowaty wydzielanie si¢ znacznych ilo$ci pary, zbidr forniru
z komody byt szczegdlnie obfity. Nad 16zkiem wisiat rower przytwierdzony u sufitu. Z
poczatku Martin probowat przechowywaé rower w piwnicy, jednak do zaniechania tego
zmusilo go plemi¢ Silvow, zabawiajace si¢ rozkrecaniem $rubek 1 nakluwaniem opon. Z kolei
chciat zuzytkowac na garaz maly frontowy ganeczek, ale kiedy$ szalejaca przez catg noc
potudniowo-wschodnia nawatnica tak gruntownie zmoczyta rower, ze Martin zmuszony byt
wprowadzi¢ go do swej izdebki 1 urzadzi¢ mu tam powietrzng przystan.

W matej szafce §ciennej byla bielizna, a takze nadmiar nagromadzonych ksiazek, ktorych nie
dato si¢ juz pomiescic na stole ani pod stolem. Martin przyzwyczait si¢ do robienia w czasie
czytania notatek, ilo$¢ ich za$ tak szybko wzrastata, ze nie miatby wprost gdzie si¢ poruszac,
gdyby nie to, ze poprzeciagal migdzy scianami kilka sznuré6w od bielizny, do ktorych
przyczepial cenne kartki. Nawet i po zastosowaniu tego ulepszenia izdebka tak byta
zatloczona, ze zegluga po niej stanowila nielatwe zadanie. Nie mozna bylo otworzy¢ drzwi,
nie zamkngwszy uprzednio drzwiczek szafki 1 odwrotnie. Niepodobienstwem tez bylto
przej$cie pokoju po linii prostej w jakimkolwiek kierunku. Od drzwi do wezglowia t6zka
nalezato si¢ przemykac¢ zygzakiem, czego Martin po ciemku nie mogt nigdy dokona¢ bez
zderzen. Rozwigzawszy pomyslnie zagadnienie skloconych z sobg drzwi, nalezato gwattow-
nie wzig¢ kurs na prawo, zeby nie natkna¢ si¢ na kuchni¢. Zaraz potem nastepowat wiraz w
lewo celem ominigcia nogi 16zka? jesli jednakze zwrot ten wykonany byt odrobing za
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ostro, wpadato si¢ niechybnie na rég stolu. Warunkiem szczesliwego wybrnigcia z tego
manewru byt nagly skret i wypad, wyprowadzajacy zblakany korab na rowniejsze wody
biegnagcego w prawo kanatu, ktéremu za wybrzeza stuzyty z jedne;j strony t6zko, z drugiej za$
stol. Jesli jedyne w pokoju krzesto statlo w swym zwyklym miejscu przed stotem, kanat
przestawat by¢ splawny. Kiedy wigc krzesto nie bylo w uzyciu, spoczywato na t6zku, cho¢
niekiedy Martin zasiadat na nim w czasie pelienia funkcji kucharskich, czytajac w
oczekiwaniu chwili, gdy woda si¢ zagotuje, a czasem udawato mu si¢ nawet dokazac takie;]
sztuki, by przestudiowa¢ jeden lub dwa rozdziaty ksigzki w trakcie smazenia befsztyka.
Rozmiary kata stuzacego za kuchni¢ tak byly szczupte, ze Martin siedzagc mogt siggnaé
wszedzie, gdzie mu bylo potrzeba. W rezultacie gotowanie na siedzgco okazato si¢ pomystem
praktycznym, stojac bowiem zawadzal zbyt czgsto samemu sobie.

Majac wspaniaty zoladek, ktory potrafil strawi¢ wszystko, Martin posiadal tez umiejetnosc¢
dobierania potraw jednoczesnie pozywnych i tanich. Zupa grochowa zajmowata poczesne
miejsce w jego jadtospisie, podobnie jak ziemniaki 1 duza, bura fasola, przyrzadzana po
meksykansku. Ryz, przyprawiony sposobem, ktorego gospodynie amerykanskie nie znajg 1
nigdy si¢ nie nauczg, pojawial si¢ na stole Martina przynajmniej raz na dzien. Suszone owoce
kosztowaly mniej niz Swieze, totez miat ich zazwyczaj caty garnek w zapasie 1 jadat z
chlebem zamiast masta. Z rzadka urozmaicat swoje menu kawaltkiem befsztyka lub sztuki
mig¢sa. Dwa razy dziennie pijat kawe bez mleka ani §mietanki, wieczorem za$ zastepowat ja
herbatg; zarowno kawa, jak 1 herbata przyrzadzone byly znakomicie.

Oszczedzanie bylo dla Martina koniecznoscig. Okres wywczasoOw pochlongl prawie wszystko,
co zdotat zarobi¢ w pralni, a obecny rynek zbytu jego produktéw lezat tak daleko, ze musiaty
uptyna¢ tygodnie, zanim mogt si¢ spodziewac pierwszych dochodow z literackiej sieczki. Z
wyjatkiem spo tkan z Ruth 1 krotkich odwiedzin u siostry Gertrudy Martin wiodt zycie
odludka, wykonujac codziennie prace, na ktorg kto inny zuzytby trzy dni. Spat skape pigé
godzin, a mimo to, bedac obdarzony wprost zelaznym organizmem, umiat si¢ zmusi¢ do
dziewigtnastu godzin systematycznej pracy na dobe, bez trwonienia ani jednej chwili. Do
lustra poprzyczepial sobie wykazy definicji i stéw o trudnej wymowie; w ten sposéb golac
sig, ubierajac lub czeszac, mogt jednoczesnie uczyC si¢ tych wykazéw na pamiec. Podobne
spisy wisiaty tez na $cianie nad maszynka naftowa, co umozliwiato mu kucie w czasie
gotowania lub zmywania naczyn. Nowe kartki nieustannie zastepowaly dawne, juz
opanowane; ilekro¢ przy czytaniu napotkal wyraz nie znany lub czesciowo tylko zrozumiaty,
zapisywal go natychmiast, a skoro tylko zebrala si¢ dostateczna ilo$¢, odbijat je na maszynie 1
przymocowywat te notatki do lustra lub Sciany. Posuwat si¢ w gorliwosci az tak daleko, ze
kartki takie nosit rowniez w kieszeni, zeby méc w wolnych chwilach przegladaé je na ulicy
albo czekajac w sklepie spozywczym czy u rzeznika.

W swych wysitkach poszedt nawet jeszcze dalej. Czytajac utwory poczytnych autorow,
Martin notowal osiggnigte przez nich rezultaty, starajac sie¢ wysledzi¢ drogi, jakimi do nich
doszli, 1 wylawiajac w toku fabuty zreczne chwyty w tresci 1 w stylu, jak réwniez wszelkie
osobliwo$ci w sposobie interpretacji zjawisk, w uzyciu przeciwstawien i stosowaniu
epigramow; z materiatdw tych uktadat metodyczne wyciagi, ktorych si¢ nastepnie uczyt. Nie
miat bynajmniej zamiaru matpowac¢ cudzych wzordéw; starat si¢ tylko odkry¢ zasady, ktorych
stosowanie doprowadzatlo do zamierzonego celu. Sporzadzal spisy efektownych 1
zwracajacych uwage odrebnosci stylu, aby pordwnawszy ich przyklady, zaczerpnigte z prac
wielu autoréw, méc zrozumie¢ 0go6lng zasade powstawania takich osobliwosci pisarskich.
Wyposazony w ten sposdb, miat nadzieje wyhodowac w przysztosci wiasne, swoiste
odregbnosci, przesiane przez sito nalezytej krytycznej oceny. Analogicznie gromadzit tez
przyktady zwrotow szczegllnie

$miatych, zdan tgtnigcych zyciem, powiedzen zracych jak kwas 1 palacych jak ogien lub tez
jasniejacych tagodnym blaskiem na tle jalowej pustyni pospolitej ludzkiej mowy.
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Niezmiennie za$§ szukal zasady tkwigcej w zapleczu czy u zrédia jednostkowych zjawisk.
Chcial dowiedzie€ sig, jak te rzeczy powstaja, by pézniej moc samemu je tworzy¢. Nie
zadowalato go samo tylko ogladanie oblicza pickna. Rozkrawat piekno 1 dociekat tajnikow
jego budowy w laboratorium swej matej, zatloczonej gratami izdebki, gdzie kuchenne za-
pachy mieszaly si¢ z dochodzacym z zewnatrz hatasliwym gwarem plemienia Silvow;
dokonawszy za$ sekcji pickna 1 poznawszy gruntowniej jego anatomi¢, czut si¢ bardziej juz
powolany do samodzielnego tworzenia pigkna.

Takga juz miat nature, Ze pracujgc musiat mie¢ petng swiadomos$¢ tego, co robi. Nie umiat
wykonywa¢ roboty na $lepo, po omacku, nie wiedzac dobrze, dokad dazy, 1 liczac na to, ze
przypadek czy szczesliwa gwiazda zapewnig uzyskanie pozadanego i pigknego efektu. Nie
znosit wynikow przypadkowych. Pragnal zawsze dowiedzie¢ sig, jak 1 dlaczego co$ si¢ dzieje.
Jego geniusz tworczy zwykt budowac¢ na trwatych fundamentach rozsadku, wobec czego juz
przed zaczeciem nowej opowiesci czy poematu caly utwor musiat rysowaé mu si¢ wyraznie w
umysle, nie wylaczajac zakonczenia i drég swiadomego don dojscia. W przeciwnym wypadku
uwazalby swe wysifki za skazane z gory na niepowodzenie. Nie znaczy to jednak, by nie
doceniat przypadkowych efektow w uktadzie wyrazoéw i zdan, co zakwitaty nieraz w mysli
lekko 1 swobodnie, a potem przechodzily zwycigsko przez wszelkie proby krytyczne, zdobiac
w pigkno 1 potege glebokie a jedyne w swej niepowtarzalnej tresci w/razenia. Przed tego
rodzaju osiggnigeciami chylit czolo w podziwie, uznajac, ze wykraczaja one poza swiadome
czynnosci tworcze cztowieka. Bez wzgledu zas na to, jak usilnie analizowat pigkno,
doszukujac si¢ zasad, ktore warunkujg jego powstawanie, Martin nie zapomniat nigdy 0
istnieniu doglebnej tajemnicy Pigkna, do ktorej sam nigdy nie dotart i ktorej odstoni¢ nie
zdotal dotad nikt z ludzi. Wiedziat o tym dobrze od Spencera, ze cztowiek nie moze nigdy
osiagna¢ pelnego poznania czegokolwiek oraz ze tajemnica pigkna glgbig nie ustgpuje cudowi
zycia; co wigcej, widkna sktadajace si¢ na piekno i zycie nierozdzielnie przeplataja si¢ z soba,
a on sam nie jest niczym innym, jak tylko czastka tej niepojetej tkaniny dzierganej z promieni
stonca, pytu gwiezdnego 1 wieczystego cudu. Pod wrazeniem tych mys$li Martin napisat szkic
zatytutlowany Pyt gwiezdny, w ktorym dobrat si¢ nie tyle do naczelnych zasad krytyki, co do
czotowych krytykow wspolczesnych. Utwor ten byt btyskotliwy w formie, a jednoczes$nie
gleboko filozoficzny 1 przesycony humorem. Totez wszystkie czasopisma po kolei odrzucaly
go niezwlocznie. Ulzywszy sobie jednak przez te szczerg wypowiedz, Martin z catym
spokojem szedt dalej wytknigta droga. Wyrobil sobie zwyczaj cierpliwego czekania, az jaki$
pomyst wykluje si¢ i dojrzeje calkowicie w jego mysli, a potem rzucania go od razu na papier
w postaci wykonczonego maszynopisu. Problem, czy rzecz ta ukaze si¢ kiedykolwiek w
druku, nie miat dla niego wigkszego znaczenia. Glowna warto$¢ miato samo pisanie, jako
szczytowa czynnos¢ dlugiego procesu rozumowego, polegajacego na spleceniu
rozpierzchtych nici myslowych 1 wysnuciu ostatecznego uogdlnienia z danych, ktore przepet-
nialy mu umyst. Napisanie takiego utworu stanowito swiadomy wysitek, ktérym Martin
oswobadzal swoj médzg, przygotowujac go do wchionigecia nowych wrazen, umozliwiajacych
rozwigzanie innych juz zagadnien. Do pewnego stopnia przypominato to rozpowszechniony
zarOwno wsrod mezcezyzn, jak 1 kobiet zwyczaj, by doznajac rzeczywistej lub urojone;j
przykrosci, co pewien czas przerywac dlugo 1z trudem zachowywane milczenie 1 ,,wygadac
si¢ za wszystkie czasy", az w potokach niepowstrzymanej wymowy wyczerpia si¢ do ostatka
stowa, tesknic wyczekujace owej chwili wielkiego wytadowania.

ROZDZIAY. DWUDZIESTY CZWARTY
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Mijaly tygodnie, Martin pozbyt si¢ .juz resztek pieniedzy, czeki zas wydawcow wceigz jeszcze
unosity si¢ w sferze marzen. Wszystkie wybitniejsze jego utwory powrocity 1 wystane zostaty
w dalszg wedrowke, a rzemiesSlniczej sieczce roOwniez nie wiodlo si¢ lepiej. Mata kuchenka
nie mogla si¢ juz pochlubi¢ urozmaicong strawg. Wobec tego, ze gotowki zabraklo wilasnie w
chwili, gdy na sktadzie miat niecaty worek ryzu 1 kilka funtow suszonych moreli, ryz z
morelami stat si¢ potrawa, ktorg Martin jadat trzy razy dziennie przez pi¢¢ dni pracy. Potem
musial juz bra¢ Zzywnos$¢ na kredyt. Sklepikarz, Portugalczyk, ktéremu Martin dotychczas
placit gotdéwka, zaprotestowat stanowczo, gdy naleznosci dosiegly imponujacej sumy trzech
dolar6w 1 osiemdziesigciu pigciu centow.

— Bo to, widzisz pan — méwit — jak pan nie dostaniesz roboty, to ja nie zobacze juz mojej
forsy.

Na to Martin nic nie mégt odpowiedzie¢. Nie bylo sposobu przekonania kupca, bo¢ istotnie
zdrowe zasady handlowe nie pozwalaty udziela¢ kredytu rostemu jak dab chtopakowi ze sfery
robotniczej, ktory zbyt byt leniwy, aby wzia¢ si¢ do pracy.

— Jak pan znajdziesz zajecie — zapewniat sklepikarz — to ci zaraz dam Zarcia. Ale bez
pracy nie ma kolaczy. Takie to juz panuje prawo w interesach. — Zeby za$ udowodni¢, ze
wchodzi tu w gre wyltacznie przezorno$é kupiecka, nie zas

osobista nieche¢, dodal: — Chodz pan, napijemy si¢ na koszt firmy po starej przyjazni.

Tak wigc Martin napit si¢, nie robigc ceremonii, dla zadokumentowania przyjaznych uczu¢,
po czym na gltodno potozyt si¢ spac.

Sklep owocowo-warzywniczy, gdzie Martin zaopatrywat si¢ w jarzyny, prowadzony byt
przez Amerykanina, ktory miat o tyle tagodniejsze zasady handlowe, ze wstrzymat Martinowi
kredyt dopiero z chwilg, gdy rachunek dosiegng! pieciu dolaréw. Piekarz stanagt na dwoch
dolarach, rzeznik za$ na czterech. Martin zsumowal wszystkie swoje dlugi i przekonat sig, ze
na przestrzeni calego $wiata szczyci€ si¢ moze ogdlnym kredytem w sumie czternastu
dolaréw i osiemdziesieciu pieciu centow. Nie zalegal chwilowo z oplatg za wypozyczenie
maszyny do pisania, spodziewat si¢ jednak, ze mogtby tu liczy¢ na kredyt dwumiesieczny, co
odpowiadaloby dalszym o$miu dolarom. Na tym jednak wyczerpywaty si¢ wszelkie
mozliwosci finansowe.

Ostatnim nabytkiem Martina w sktadzie warzyw byl worek ziemniakow, teraz zatem przez
tydzien jadat ziemniaki, 1 nic wigcej, trzy razy dziennie, Spozywany od czasu do czasu obiad
w domu Ruth dopomagat do podtrzymania stabngcych sit fizycznych, lecz prawdziwg meke
sprawiato odmawianie dokfadek w chwili, gdy apetyt szalal na widok mnostwa jadta na stole.
Czasem, cho¢ wstydzit si¢ tego sam przed sobg, Martin zachodzit do siostry w porze positkéw
i jadl tyle, na ile starczylo mu odwagi — w kazdym razie wigcej niz u panstwa Morse.

Dzien po dniu pracowat wytrwale, a listonosz dzien w dzien dorgczal mu zwracane rgkopisy.
Nie miat juz pieniedzy na znaczki, totez pod stotem rost stos odrzucanych prac. Nadeszta
wreszcie chwila, kiedy chiopiec od czterdziestu godzin nie miat nic w ustach. Nie mogt
spodziewac¢ si¢ obiadu u Ruth, gdyz dziewczyna wyjechala do San Rafael na dwutygodniowy
pobyt u znajomych, wstyd za$ wstrzymywat go przed szukaniem pomocy u siostry. Na
domiar zfego listonosz w czasie

popotudniowego obchodu przynidst mu pie¢ dalszych zwrotéw. Wtedy Martin zabrat do
Oakland swoj ptaszcz i tam go pozostawil, wiozac w zamian pig¢ pobrzekujacych w kieszeni
dolarow. Kazdemu ze swych czterech wierzycieli wplacit po dolarze na poczet dlugu, po
czym na swej kuchence usmazyt befsztyk z cebula, naparzyt kawy i przyrzadzit duzy garnek
kompotu z suszonych sliwek. Posiliwszy si¢ Martin zasiadl przy stole 1 do pétnocy wykonczyt
rozprawke, ktoérag nazwat Godno$¢ lichwy. Przepisany juz na maszynie utwoér rzucit pod stot,
gdyz z pieciu dolaréw nie pozostato ani centa na zakup znaczkdéw.

Wkroétce potem zastawit zegarek, a niecbawem takze 1 rower, pd czym kwot¢ przeznaczong na
zycie uszczuplil przez kupno znaczkéw w ilosci umozliwiajacej rozestanie raz jeszcze w
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swiat wszystkich rekopisow. Gigboki zawod sprawita mu sieczka literacka, ktorg nikt sie
jakos nie interesowal. Martin pordwnywat swa robote z tym, co drukowano w gazetach,
tygodnikach 1 tanszych miesigcznikach, lecz cho¢ wlasne jego utwory géorowaty niewatpliwie
nad przecigtnym poziomem czytanych prac, nie bylo na nie amatoréw. Po pewnym czasie
przekonat si¢, ze wigkszo$¢ pism korzysta w przewazajacej mierze z tak zwanej gotowe;j
strawy", dostarczanej przez specjalne syndykaty, i postarat si¢ o adres instytucji uprawiajgcej
ten proceder. Przestane tam probki wlasnych prac otrzymal wkrotce z powrotem wraz z
drukowanym stereotypowym zawiadomieniem, informujacym, ze personel biura sam
zaspokaja cale zapotrzebowanie.

W jednym z wielkich czasopism przeznaczonych dla mlodziezy Martin zauwazyt cale szpalty
drobnych wzmianek i anegdot. Nasuwala si¢ tu obiecujgca sposobnos¢. Jednakze wszystko,
co tam postal, zostalo mu zwrocone i mimo ponawianych prob nigdy nie udato mu sig¢
umiesci¢ najmniejszej hawet pracy. W pozniejszych czasach, kiedy sprawa ta utracita juz dlan
wszelkie znaczenie, Martin dowiedziat si¢, ze redaktorzy oraz ich pomocnicy zwykli
zwigksza¢ swe zarobki wypehniajac sami wspomniane szpalty. Tygodniki humorystyczne
odrzucaty jego kawaty i dowcipne wierszyki, a lekkie fraszki rymowane, ktére rozsytat do
najpoczytniejszych czasopism rozrywkowych, rowniez nie znajdowaly nabywcy. Pozostawaty
jeszcze krotkie, pocieszne opowiastki dla dziennikow. Martin nie watpit, ze potrafi pisac je
lepiej niz wiekszo$¢ autoréw, ktorych prace oglaszano. Zdobyt adresy dwoch syndykatow
dziennikarskich 1 zasypat je stosami takich opowiastek. Gdy napisat ich ze dwadziescia i
postal bez zadnego wyniku, dat wreszcie za wygrang. A jednak stale, dzien po dniu, dzienniki
1 tygodniki drukowaty podobne historyjki catymi dziesigtkami, mimo Ze Zzadna z nich nie
mogla si¢ rOwnac z jego wilasng produkcja. Popadlszy w ostateczne przygnebienie, Martin
doszedt do wniosku, ze widocznie brak mu wszelkiego rozeznania, ze daje si¢ powodowac
autosugestii i w rezultacie jest tylko zarozumiatym grafomanem.

Pozbawiona cech ludzkich maszyna redakcyjna dziatata z niezmienng sprawnoscig. Martin
dofaczat do rekopisu znaczki na odpowiedz 1 wrzucat list do skrzynki, a po uptywie trzech do
czterech tygodni listonosz wstgpowal na schodki ganku 1 wrgczal mu tenze rgkopis. Z
pewnoscig tam, po drugiej stronie, nie byto redaktoréw z krwi 1 kosci. Mogty tam by¢ tylko
trybiki, dzwignie i oliwiarki — sprytny mechanizm wprawiany w ruch przez automaty. W
konicu zrozpaczony Martin zwatpit w ogole w istnienie redaktorow. Ani razu przeciez nie
otrzymal dowodu ich $wiadomej dziatalnosci, a brak jakiejkolwiek logiki w odrzucaniu
wszelkich bez wyjatku jego prac doprowadzit go do wielce prawdopodobnego wniosku, ze
redaktor jest w istocie postacig mityczng, stworzong i podtrzymywang przez goncow
biurowych, drukarzy i dziennikarzy.

Jedyne mile godziny Martin spedzal z narzeczona, ale i te nie zawsze dawaty mu szczescie.
Trapit go nieustanny, dokuczliwy niepokoj, bardziej drgczacy niz w czasach, gdy uczucia jego
nie byly jeszcze odwzajemnione, teraz bowiem, kiedy pozyskat jej mito$¢, nie stat si¢ przez to
bynajmniej blizszy posiadania celu swych uczu¢. Prosilt o dwa lata zwloki?

czas uptywal, a on nie posuwat si¢ wcale naprzod. Natomiast stale u§wiadamiat sobie fakt, ze
dziewczyna nie pochwala jego poczynan. Nie mowita mu tego wprost, ale dawata mu to do
zrozumienia w sposob jasny 1 najzupeiiej niedwuznaczny. Nie zywila zreszta do niego urazy,
byta tylko niezadowolona, cho¢ kobiety mniej tagodnego od niej usposobienia dawno swe
rozczarowanie zamienityby na bardziej zdecydowany stan niecheci. Rozczarowanie wynikato
z tego, ze czlowiek, ktorego chciata uksztattowac po swojemu, nie pozwalat przerabiac si¢
dowolnie. Glina do pewnego tylko stopnia okazatla si¢ postuszna zyczeniom Ruth, po czym
zakrzepla i odmawiata przybrania ksztaltéw jej ojca czy tez pana Butlera.

Tego, co w Martinie bylo prawdziwie wartosciowe 1 mocne, Ruth nie dostrzegata albo, co
gorsza, nie rozumiata nalezycie. Cztowiek ten, urobiony z gliny tak podatnej, ze mégt bez
trudu zmiesci¢ si¢ w kazdej szufladce ludzkiego bytu, w jej mniemaniu byt krnabrny 1 uparty
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dlatego tylko, ze nie dawat si¢ wtloczy¢ do tej jednej szufladki, ktora jej byta znana. Nie
mogta nadazy¢ za lotnymi zrywami jego umystu 1 kiedy przebywal w zbyt gornych dla niej
dziedzinach, sadzita po prostu, ze btadzi. Nikt inny sposrod jej znajomych nie siggat mysla do
krain dla niej niedostgpnych. Bez trudu mogta nadazy¢ za tokiem rozumowania swych
rodzicéw, braci czy Olneya; kiedy wiec nie mogta zrozumie¢ Martina, uznata, ze wina za ten
stan rzeczy jego tylko obcigza. Byla to stara jak $wiat tragedia ograniczonej umystowosci
pragnacej przewodzi¢ §wiatu.

— Uwielbiasz to tylko, co jest uznane i powszechnie czczone — rzekt jej raz Martin w czasie
dyskusji na temat Prapsa i Vanderwatera. — Przyznaje, ze jako autorytety, na ktore mozna si¢
powota¢, ci dwaj czotowi krytycy Standw Zjednoczonych sg niezastgpieni. Kazdy nauczyciel
w naszym kraju uwaza Vanderwatera za niecomylng wyroczni¢ w sprawach krytyki. Czytalem
jednak jego dzieta 1 wydaty mi si¢ klasycznym przyktadem wytwornego wyrazania nicosci. W
rezultacie nie jest on niczym wigcej, jak oci¢zalym nudziarzem — wedlug okreslenia Gelett
Burgessa. A Praps tez nie wigcej jest wart. Jego Trujace porosty na przyktad napisane sg pig-
knie. Kazdy przecinek stoi na wlasciwym miejscu, a styl jest nieskonczenie wzniosty. To
najlepiej optacany krytyk w calych Stanach Zjednoczonych, chociaz — Bog mi $wiadkiem!
— nie jest w og6le krytykiem. W rzeczach krytyki Anglicy sg juz szcze$liwsi.

Powodzenie krytykdéw amerykanskich polega na tym, ze uderzajg oni w popularny ton
dzwigczacy tak pieknie, nierealnie i ufnie. Ich artykuly literackie przypominajg kazania nie-
dzielne w Anglii. Gloszg oklepane prawdy. Krytycy podtrzymuja waszych profesorow
literatury, ktorzy odptacajg im si¢ tym samym. W czaszkach jednak tych wszystkich panow
trudno si¢ doszukac choc¢by jednej oryginalnej mysli. Znajg tylko uswigcong rutyne i w
gruncie rzeczy sami s3 jednym wielkim komunatem. Jako ludzie stabego umystu, pozwalaja,
by wszystko, co banalne 1 powszechnie uznane, odciskato si¢ w nich rownie trwale, jak nazwa
browaru na butelce piwa. Zadaniem ich jest chwytanie mlodziezy studiujgcej na uniwersy-
tetach, wymiatanie z jej gtow wszelkich iskier samodzielnej mysli, jakie moglyby sie tam
zatli¢, oraz opatrywanie ich pieczgcig ustalonej prawomys$lnosci.

— Wydaje mi si¢ — odparta Ruth — iz blizsza jestem prawdy trzymajac si¢ pogladow
uznanych anizeli ty z ta twojg obrazoburczg pasja, godng dzikiego wyspiarza z morz
potudniowych.

— Nie zapomnij, Ze obrazoburcami byli tam wla$nie misjonarze — zasmiat si¢ Martin. —
Niestety jednak wszyscy oni udali si¢ miedzy pogan i w domu nie zostat nikt zdolny do
obalenia tych starych batwanéw, jakimi sg panowie Vander-water i Praps.

— A wraz z nimi wszyscy profesorowie uniwersytetow — dodata Ruth.

Martin zdecydowanie potrzasnat glowa.

— O nie! Profesorowie nauk $cistych musza pozostac. Sa

prawdziwie niezastgpieni. Ale istotnym dobrodziejstwem byloby rozwalenie tbow dziewigciu
dziesigtym sposrod profesordw literatury, tych papug o skarlatych mézdzkach.

Ocena profesorow byla dos¢ bezwzgledna, a w uszach Ruth zabrzmiata wprost jak
bluznierstwo. Nie mogta si¢ powstrzymaé¢ od poréwnania owych profesoréw — ogtadzonych,
pelnych wiedzy, doskonale ubranych, wyrazajacych si¢ wytwornie 1 dzwiecznie, tchnacych
wykwintng kulturg — z tym nieprawdopodobnym wprost mtodziencem, ktorego jakims dziw-
nym trafem pokochata, cho¢ odziany byl ponizej wszelkiej krytyki, miat na sobie §lady
cigzkiej fizycznej pracy i nie umiat w czasie dyskusji zachowaé rownowagi, zastepujac w
zapale spokojne stwierdzenia obelgami i zamiast chlodnego opanowania wykazujac w
wystowieniu niepohamowang namietnos$¢. Tamci mieli przynajmniej wysokie uposazenie i
byli — czemu zaprzeczy¢ nie podobna — dzentelmenami, gdy tymczasem on nie potrafi
zarobi¢ ani grosza 1 w niczym nie jest do nich podobny.

Ruth nie wazyta stéw Martina i nie chciala ich miarg ocenia¢ jego argumentow. Wniosek 0
falszywosci jego wywodoéw wyprowadzata — co prawda nieswiadomie — na zasadzie po-
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roOwnania pozoréw. Oni, profesorowie, musieli formutowac stuszne poglady na literature,
skoro dopisato im powodzenie. Poglady Martina na te same zagadnienia byly niewatpliwie
btedne, bo przeciez nie umiat spienigzy¢ swego towaru. By uzy¢ jego wlasnego wyrazenia,
oni potrafili ,,wyj$¢ na tudzi", a on jednak nie zdotal. A zresztg niedorzecznos$cia byloby
oczekiwac, ze stuszno$¢ mogtby mie¢ czlowiek, ktory tak jeszcze niedawno stal w tym
salonie sptoniony 1 niezdarny w czasie ceremonii zapoznawania si¢ z obecnym
towarzystwem, i spogladajac ze strachem na przedmioty, ktorym niesforne ruchy jego ramion
grozity rozbiciem, zapytywat, kiedy umart Swin-burne, i chelpliwie oglaszal, ze czytat
Excelsior i Psalm zycia.

Ruth bezwiednie sama potwierdzata sagd Martina, iz otacza czcig to, co znane 1 uznane. Martin
za$ §ledzit wprawdzie bieg jej mysli, lecz dalej wolat si¢ nie posuwac. Nie kochat przeciez
Ruth za jej zdanie o Prapsie, Vanderwaterze i profesorach literatury, a poza tym zaczynat
uswiadamiac sobie z coraz wigkszg pewnoscia, ze niektore z poznanych przezen dziedzin
mysli 1 zakresdw wiedzy stanowig dla Ruth kraing catkowicie niedostgpna, ktorej istnienia
nawet domysli¢ si¢ nigdy nie zdota.

W sprawach muzyki Ruth uznawata go za niepoczytalnego, a jego poglady na oper¢ uwazata
nie tylko za niedorzeczne, ale wprost za zlosliwie przewrotne.

— Jakze ci si¢ podobalo? — zagadneta go pewnego wieczora, gdy wracali do domu z opery.
Martin zaprosil narzeczong na to widowisko kosztem najdalej posunigtego oszcz¢dzania na
jedzeniu w ciggu catego miesigca. Ruth, wyraznie podniecona tym, co przed chwilg styszata i
widziala, na prézno oczekiwata wrazen Martina, az wreszcie sama zadala mu pytanie.

— Podobata mi si¢ uwertura — odrzekt. — Byta doprawdy wspaniata.

— Tak, ale sama opera?

— Tez byla wspaniata, a w kazdym razie dotyczy to orkiestry, cho¢, moim zdaniem, muzyka
zyskataby tylko, gdyby te pajace zamilkty lub zeszly ze sceny.

— Nie masz chyba na mysli Barilla ani Tetralani? — rzucita niespokojnie.

— Owszem, ich wszystkich, calg te¢ gromade blaznoéw.

— Ale przeciez to wielcy artySci! — oponowata.

— By¢ moze; niemniej psuja muzyke swoja sztucznoscig i pretensjonalnoscia.

— Czy nie zachwyca ci¢ glos Barilla? — spytata Ruth. — To podobno drugi Caruso.

— Niewatpliwie §piewa dobrze, a Tetralani nawet jeszcze lepiej. Glos jej jest niezrOwnany,
tak mi si¢ przynajmniej zdaje.

— No to jakze... — Ruth zajakneta sie. — Nie rozumiem w takim razie, o co ci chodzi.
Podziwiasz ich glosy, a jednoczes$nie utrzymujesz, ze psuja muzyke.

— Oto6z wilasnie! Wiele datbym za to, by mdc ich uslysze¢ na koncercie, ale wigcej jeszcze
gotow jestem ofiarowac, bym nie musiat ich stluchac¢, kiedy gra orkiestra. Obawiam sig, ze
jestem niepoprawnym realista. Wybitni $piewacy nie zawsze sg wielkimi aktorami.
Przystuchiwanie si¢, jak Barillo anielskim glosem $piewa ari¢ milosng, Tetralani
odpowiada mu niby drugi aniol, a duetowi temu towarzyszy prawdziwa orgia plomiennej 1
barwnej muzyki — jest bez watpienia rozkosza, ogromng rozkosza. Nie tylko przyznajg, ale
podkreslam to z caltym naciskiem. Cate jednak wrazenie ginie, kiedy rzuce na scen¢ okiem 1
zobacze aktoréw: oto Tetralani, mierzaca piec stop dziesie¢ cali bez obuwia 1 wazaca sto
dziewigcédziesigt funtdéw, a obok niej Bariilo, skape pig¢ stop 1 cztery cale, z opasty twarza 1
postacig krepego kowala na przykrotkich nogach. Coz dopiero, gdy ta dobrana para poczyna
przybiera¢ sztuczne pozy, thucze si¢ w piersi i wyrzuca w gore ramiona niby opetancy w
domu wariatow! A jesli jeszcze w dodatku mam uzna¢, Ze jest to obraz wiernie odtwarzajacy
scen¢ mitosng migdzy piekna, smukig krolewng a urodziwym 1 romantycznym mtodym
ksieciem, wtedy musze stwierdzi¢, ze to ponad moje sity! To jest bujda, niedorzecznos¢ i
fikcja! W tym wlasnie tkwi sedno sprawy: nic tu nie przypomina zycia. Nie powiesz mi chyba
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powaznie, ze ktokolwiek na §wiecie mogt kiedykolwiek tak wiasnie wyraza¢ swojg mitos$¢?
Gdybym ja $miat zalecac si¢ do ciebie w ten sposob, natartaby$ mi za to uszu!

— Alez to nieporozumienie! — sprzeciwiala si¢. — Kazdy rodzaj sztuki z natury rzeczy
stosowac si¢ musi do pewnych ram. (Starata si¢ usilnie przypomnie¢ sobie wyktad o umow-
nych wlasciwosciach poszczegdlnych sztuk, jakiego niegdys wystuchata na uniwersytecie).
Malarstwo rozporzadza tylko dwoma wymiarami na pt6tnie, a mimo to przyjmujemy pozory
trojwymiarowosci, ktore zdolny artysta umie nadaé obrazowi. W sztuce za$ pisarskiej autor
musi by¢ wszechmocny.

Czytelnik uznaje za fakt najzupetniej oczywisty, ze autor zna najskrytsze mysli bohaterki,
cho¢ wiadomo dobrze, Ze osoba ta dumala w samotnosci 1 ze ani autor, ani nikt inny nie mogt
ich podstucha¢. Podobnie rzeczy si¢ maja, gdy chodzi o teatr, rzezbe, opere czy jakikolwiek
inny rodzaj sztuki. Musimy z géry zalozy¢ umowne przyjmowanie na w'iar¢ pewnych spraw,
ktorych nie da si¢ calkowicie uzgodni¢ z rzeczywistoscia.

— Owszem, rozumiem to dobrze — odrzekt Martin. — Kazda ze sztuk ma wlasciwe sobie
konwencje. (Ruth byta zdumiona styszac ten wyraz: mogloby si¢ zdawac, ze on takze stuchat
uniwersyteckich wyktadow, a nie karmit si¢ strzgpkami wiedzy, pozbieranymi z przypadkowo
napotkanych w czytelni ksigzek). Ale nawet konwencje muszg nosi¢ pigtno prawdopo-
dobienstwa. Drzewa namalowane na ptaskim kartonie ipoustawiane po obu stronach sceny
zgadzamy si¢ uwazac za las. Jest to umowa o dostatecznych cechach wiarygodnos$ci. Na-
tomiast krajobrazu morskiego nie uznamy juz nigdy za puszczg. Nie potrafimy uznac.
Zadawaloby to gwalt naszym zmystom. Podobnie tez nie zechcesz chyba — a raczej nawet
nie powinna$ — uzna¢ dzisiejszych niesamowitych podrygdéw, przeginan i opetanczych
skretow tych dwojga szalencow za przekonywajacy obraz sceny mitosne;.

~— Jakze jednak mozesz poczytywac si¢ tu za bardziej kompetentnego sedziego od
wszystkich zawodowych krytykow muzycznych? — zapytata ze wzburzeniem w glosie.

— Alez nie, ani przez chwilg nie miatem tego zamiaru! Po prostu broni¢ tylko moich praw
jednostki. Po prostu powiedziatem, co myslg, aby wytlumaczy¢ ci, dlaczego stoniowate
podskoki pani Tetralani psuja w mym mniemaniu piekno muzyki. Swiatowe autorytety
muzyczne moga sobie mie¢ stusznos¢. Ale ja pozostang sobg 1 nie potrafi¢ podporzadkowac
swych osobistych odczu¢ nawet jednoglo$nej opinii catej ludzkosci. Jesli co§ mi si¢ nie
podoba, mowi¢ o tym i rzecz skonczona; a nie widze¢ zadnej racji pod sloncem, abym miat
udawac zachwyt dlatego tylko, ze wigkszo$¢ podobnych mi istot ujawnia go albo usituje go w
siebie wmowi¢. W sprawie mych
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upodoban i niecheci nie umiem stosowac si¢ do zadnych przepiséw mody.

— Ale gruntowne znawstwo muzyki nie moze by¢ osiggniete bez dtugich studidw, jak ci
chyba wiadomo — upierata si¢ dalej Ruth — a opery dotyczy to chyba w najsilniejszym stop-
niu. Czy wigc nie o to chodzi...

— Ze brak mi dostatecznego przygotowania, zeby wydawaé sady o operze — ubiegt ja
Martin.

Skingta glowa.

— Tak jest — przyznal, — Uwazam tez za wielkie swoje szczescie, ze nie schwytano mnie
w sidta za mlodu. Gdyby tak si¢ stato, bylbym dzi$ wieczor ronit sentymentalne tzy, a
btazenskie wyczyny tej nieocenionej pary podnosityby w moim mniemaniu pickno $piewu
oraz towarzyszace] mu muzyki. Masz zupelng stusznos$¢. Jest to przede wszystkim kwestia
systematycznego wpajania pewnych poje€. Ja za$ jestem juz teraz na to za stary, chce prawdy
1 nic innego mnie nie zadowoli. Zludzenie, ktdre nie przekonywa, jest namacalnym
ktamstwem i tym wiasnie jest dla mnie wielka opera, gdy malutki Barillo w napadzie
konwulsji chwyta w objgcia potezng Tetralani, rowniez miotajacg si¢ w epileptycznych
drgawkach, i obwieszcza przy tym, jak namigtnie jg miluje.
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I znowu Ruth ocenita poglady Martina, porownujac pozory i opierajac si¢ na, nieztomnej
wierze w ustalone autorytety. Kimze jest ten cztowiek, aby mogt mie¢ stusznos¢ na przekor
catemu cywilizowanemu §wiatu? Jego stowa 1 mys$li nie wywieraly na niej zadnego wrazenia.
Zbyt silnie wrosta w $wiat rzeczy uznanych, aby moc sympatyzowac z jakakolwiek ideg
wywrotowg. Od dziecinstwa nawykla do muzyki i rozkoszowata si¢ opera, nasladujac w tym
cate swe otoczenie. Jakim wiec prawem staje teraz przed nig ten Martin Eden, ktory w tak
niedawnych jeszcze czasach, zyjac w nizinach spotecznych, mogt zna¢ tylko popularne,
lekkie piosenki robotnicze, i o$miela si¢ wyrokowac o stawnych dzietach muzyki swiatowej?
Poczula si¢ dotknigta jego zachowaniem, a nawet, idac teraz u jego boku, uswiadomita
sobie, ze ma do niego zal

W najlepszym wypadku, nawet w chwilach, gdy byta usposobiona wyjatkowo pojednawczo,
poglady jego musiata poczyta¢ za dziki kaprys, za niestosowny wybryk. Kiedy jednak przed
brama jej domu wziat ja w ramiona i1 ucalowat na dobranoc z mitosnym uniesieniem pod
naporem wiasnych uczu¢, zapomniata o wszelkich nieporozumieniach. Potem zas, lezac
bezsennie w t6zku, zaczeta rozmysla¢ — jak to jej sie czesto w ostatnich czasach zdarzato —
nad zrzadzeniem losu, ktore kazalo jej kocha¢ tego dziwnego czlowieka wbrew opinii calej
rodziny.

Nazajutrz Martin Eden odlozyl na bok sieczke literackg 1 na gorgco wykut szkic, ktory
zatytulowat Filozofia zludzenia. Znaczek umozliwit tej pracy wyruszenie w droge, z woli
przeznaczenia jednak w najblizszych miesigcach niejeden jeszcze znaczek mial jej
towarzyszy¢ w licznych innych podrozach.

ROZDZ1Axz, DWUDZIESTY PIATY

Maria Silva zyta w biedzie i zadna ze $ciezek nedzy nie byla jej obca. Dla Ruth bieda byta
slowem oznaczajacym niemite warunki bytowania. Na tym z jej strony konczyta si¢ cata
znajomos$¢ tego przedmiotu. Wiedziata, ze Martin jest ubogi, a ten stan kojarzyt si¢ w jej
mys$lach z mlodoscig Abrahama Lincolna, pana Butlera i innych ludzi, ktdrzy zaszli wysoko.
Poza tym cho¢ zdawata sobie sprawe, ze niedostatek nie jest rzeczg rozkoszng, piastowala
jednoczesnie tak rozpowszechnione w §rednich warstwach blogie mniemanie, ze jest to w
gruncie rzeczy zjawisko zbawienne, dodajace silnego bodzca w dazeniu do osiggnigcia
powodzenia wszystkim ludziom nie grz¢zngcym w upodlajgcej toni beznadziejnego
nierobstwa. Totez wiadomos$¢, ze sytuacja materialna Martina zmusita go do zastawienia
zegarka 1 ptaszcza, nie zmacita bynajmniej jej spokoju. Widziata w tym nawet objaw
pocieszajacy, wierzac, ze wczesniej czy pozniej okolicznos¢ ta zmusi mtodzienca do
porzucenia pisania.

Ruth nigdy nie dostrzegata na twarzy Martina oznak glodu, cho¢ rysy jego Sciggnety sig, a
policzki wyraznie zapadly. W gruncie rzeczy zmiany te sprawiaty jej raczej zadowolenie.
Zdawaly si¢ go one wysubtelnia¢, uwalniajac od tego nadmiaru ciata i zwierzgcej tezyzny,
ktory budzac w niej wzgardg, jednoczesnie jg przyciaggat. Przestajac z nim sam na sam,
chwytala niekiedy w jego oczach niezwykly blask, ktorym zachwycala si¢, gdyz upodabniat
go do poety lub uczonego, przyblizajac do tych ideatow, do ktérych w mniemaniu obojga
powinien zmierzac.

Maria Silva jednak inng zgota opowie$¢ wyczytywala z tych zapadnigtych lic 1 gorejacych
oczu, a $ledzac dzien po dniu zmiany w jego powierzchownos$ci, dowiadywata si¢ znich
0 zmiennych kolejach losu swego lokatora. Widziala, jak opuszczat dom w plaszczu, a
powracat bez niego, mimo ze dzien byt chfodny 1 wietrzny; wkrotce potem policzki
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zaczynaly mu si¢ z lekka wypetnia¢, a z oczu nie wyzierat juz zar gtodu. W podobny sposob
byla swiadkiem zniknigcia roweru

1 zegarka, a po kazdym takim zdarzeniu zdrowie Martina zdawalo si¢ zakwita¢ na nowo.

Z réwna Scistoscig Maria obserwowatla dzieje jego trudow, znata prawde o przepracowanych
nocach. Praca! Gospodyni wiedziata dobrze, Ze lokator przescignat ja pod tym wzgledem,
cho¢ miat innego rodzaju robote¢. Dziwito ja tylko, ze im mniej jadl, tym cigzej pracowat. Od
czasu do czasu, gdy zdawalo si¢ jej, ze gtod dokucza mu najsilniej, ofiarowywata mu — jak
gdyby mimochodem — $wiezo upieczony bochenek chleba, thumaczac ten uczynek
niezr¢cznym wybiegiem, ze on sam tak dobrze piec nie potrafi. Kiedy indziej zndw posytata
mu przez ktoregos ze swych brzdacow duza miske goracej zupy, rozwazajac jednoczesnie w
duszy, czy stusznie czyni odejmujac strawe¢ od ust wlasnego potomstwa. Martin zywil dla nie;j
gleboka wdziecznos¢, gdyz znajac dobrze zycie biedoty, zdawat sobie sprawe, ze jesli istnieje
na $wiecie prawdziwe miltosierdzie, to wiasnie tutaj.

Pewnego dnia Maria rozdawszy miedzy dziatwe to, co jeszcze bytlo w domu do zjedzenia,
przeznaczyta ostatnie pigtnascie centow na zakup kwarty taniego wina. Martin, ktory wlasnie
zaszedt do kuchni po wodg, zaproszony zostal do udziatu w tej uczcie. Wypit z duszy i serca
za jej zdrowie, ona za$ odwdzigczyta mu si¢ tym samym. Potem wzniosla toast za powo-
dzenie przedsigwzie¢ Martina, a on znow wyrazit nadzieje, ze Jakub Grant zjawi si¢
niebawem 1 zaptaci za pranie. Jakub

Grant byt pracujagcym na dniowki ciesla, ktory nie zawsze placit swe dlugi, a Marii winien byt
trzy dolary.

Zarowno Maria, jak 1 Martin pili na czcze zoladki 1 kwasne mtode wino szybko uderzylo im
do glowy. Mimo iz dwoje tych ludzi biegunowo roznito si¢ miedzy sobg, oboje byli samotni
w swej nedzy, a ta wspolna bieda, cho¢ jawnie si¢ do niej nie przyznawali, wytworzyta wiezy,
ktore zblizyty ich ku sobie, Maria ze zdumieniem dowiedziata si¢, ze Martin zna Azory, gdzie
ona przebywata do jedenastego roku zycia. Bardziej jeszcze zdziwita j3 wiadomos¢, ze
lokator jej byt rowniez na Wyspach Hawajskich, dokad w swoim czasie przeprowadzita si¢ z
Azoréw wraz z rodzicami. Jednak rados¢ jej przeszta wszelkie granice na wies¢, ze Martin
odwiedzil rowniez Maui, a wigc t¢ wyspe, na ktorej ona osiggneta kobiecg dojrzatos¢ 1 wyszia
za m3az. Byl nawet dwukrotnie na Kahului, gdzie po raz pierwszy spotkata przysztego swego
matzonka! Tak, tak, Maria pamigta doskonale te parowce natadowane trzcing cukrowa, gdzie
wsrdd zatogi i on sie znajdowat, okazuje sie¢ wiec, ze ten nasz Swiat nie jest zndw taki bardzo
wielki!

A Wailuku? I t¢ miejscowos$¢ zna rowniez? Spotykat si¢ moze z nadzorcg tamtejszych
plantacji? A jakze, wypili nawet razem cos$ niecos.

Tak wymieniali wspomnienia 1 topili gtdd w nie przefermentowanym, kwasnym winie.
Martinowi przysztos¢ nie przedstawiata si¢ w zbyt ponurych barwach. Powodzenie zdawato
si¢ czekac tuz blisko. Wystarczalo siggna¢ rgka, by je pochwyci¢. Nagle, patrzac na zorang
bruzdami twarz spracowanej kobiety, przypomniat sobie owe polewki i $wieze bochenki, a
serce wezbrato mu najglebsza wdzigcznoscig 1 pragnieniem odptacenia jej réwng dobrocig.
— Mario! — zawolat raptownie. — Co chcieliby$cie mie¢? Spojrzata nan zdumiona.

— Co chcielibyscie dostac teraz, w tej chwili, gdyby to byto mozliwe?

— Buty dla catej dzieciarni, siedem par butow.

— Bedziecie je mieli! — oswiadczyl Martin, podczas gdy

ona uroczyscie kiwata glowg. — Ale ja pytam o co$ wiecej,

o0 prawdziwie wielkie wasze marzenie.

Oczy Marii blysnety pogodnie. Ten chlopiec widocznie postanowil pozartowac sobie z nig, z
ktora juz od dawna nikt nie zartowal.

— Tylko namyslcie si¢ dobrze — ostrzegt Martin, gdy miata otworzy¢ usta.

Create PDF files without this message by purchasing novaPDF printer (http://www.novapdf.com)



http://www.novapdf.com
http://www.novapdf.com

— Dobra jest — odpowiedziata. — Namyslitam si¢ rzetelnie. Chciatabym, aby domek, o
tentu domek, nalezal caty do mnie, tak zebym nie ptacita komornego, siedem dolaréw
miesiecznie.

— Dostaniecie dom — zapewnit Martin — i to juz niedtugo. — No, a teraz to wielkie
zyczenie! Wyobrazcie sobie, ze ja jestem Bogiem 1 w mojej mocy jest ofiarowa¢ wam wszyst-
ko, czego zapragniecie. Wymiencie wasze zadania. Sucham.

Maria zagtebita si¢ na chwile w uroczystym dumaniu.

— A nie boisz si¢ pan czasem? -— spytala ostrzegawczo.

— Skadze znowu? — za$mial si¢ Martin. — Nie boje si¢ wcale. Jazda na calego!

-- Bo to nie byle jakie zyczenie! — ostrzegta raz jeszcze. —- A niech tam! Walcie,
powiadam.

— No wigc... — - Zaczerpneta gleboko powietrza 1 z dziecinnym przejeciem, jak mogta
najglosniej, wyrazita goragce marzenie swego zycia: — Chciatabym mie¢ farme¢ mleczng... po-
rzadng farme¢ mleczng! Duzo krow, duzo gruntu, duzo paszy. Niech lezy blisko San Leandro,
bo tam mam siostre. Sprzedawatabym mleko do Oakland 1 zarabiatabym fadng forse. Joe

1 Nick nie pasaliby krow. Postalabym ich do szkoty. Z czasem wyros$liby na tegich
maszynistdw kolejowych. O tak, chciatabym mie¢ takg farme!

Zamilkfa 1 spojrzata na Martina z btyskiem w oczach.

— Dostaniecie jg — odrzekt szybko.

Maria skingta glowa i uprzejmie przepita winem do hojnego dawcy prezentow, ktérych, rzecz
prosta, nigdy nie spodziewala si¢ otrzymaé. Wiedziata jednak, ze Martin mowit ze szczerego
serca, totez we wlasnym sercu oceniata jego obietnice nie mniej gorgco, niz gdyby
towarzyszy¢ im mialy czyny.

— Zapewniam was, Mario — ciagnat dalej Martin — ze Nick i Joe nie beda musieli roznosi¢
mleka na sprzedaz. Wszystkie dzieciaki bedg mogty chodzi¢ do szkoty i nosi¢ buty przez caly
rok. A ferma bedzie pierwszorzgdna, niczego w niej nie zbraknie. Bedzie 1 dom mieszkalny, i
stajnia, no i oczywiscie obory. A poza tym kurczeta, $winie, warzywnik, sad owocowy —
jednym slowem wszystko, co nalezy. Krow bedzie tyle, ze oplaci si¢ trzymac parobka albo 1
dwoch. Wy sami nie bedziecie mieli nic do roboty procz dogladania dzieci. A gdyby wam si¢
trafit kto$ odpowiedni, powinniscie wyj$¢ za maz i m¢zczyznie zda¢ trud zarzadzania farma, a
samej si¢ nie przemeczac.

Z tych hojnych obietnic na rachunek przysziego powodzenia przerzuci¢ si¢ musiat Martin
bezposrednio do terazniejszosci i zanie$¢ do lombardu swoje jedyne porzadne ubranie. Byl to
krok rozpaczliwy, gdyz odcinat go od Ruth. Innego przyzwoicie wygladajacego ubrania nie
miat, a cho¢ w tym, ktore mu pozostato, moégt od biedy zaj$¢ do rzeznika, piekarza czy nawet
czasem do siostry, pokazanie si¢ w tak ngdznym stroju u panstwa Morse bylo rzecza nie do
pomyslenia.

Pracowal wiec dalej w zwatpieniu, bliski rozpaczy. Zaczeto mu si¢ wydawac, ze przegrat
takze 1 drugg bitwe 1 ze nie pozostanie mu nic innego, jak przyjac¢ jakas posadg. Robigc to do-
godzilby wszystkim: sklepikarzom, siostrze, narzeczonej, a nawet 1 Marii, ktorej zalegat z
miesi¢gcznym komornym. Od dwdch miesigcy nie optacat maszyny do pisania i agencja
natarczywie zgdata pienigdzy lub zwrotu maszyny. Ci¢zko strapiony i niemal juz gotow uznad
si¢ za zwycigzonego czy zmuszonego do zawieszenia broni na pewien czas, Martin stangt do
egzaminu panstwowego dla kandydatow do shuzby pocztowej na kolejach. Ku swemu
zdziwieniu egzamin ten zdal z pierwsza lokatg. Posade mial wigc zapewniona, cho¢ nie
wiadomo bylo, kiedy zostanie powotany do objecia obowigzkdw.

W tym wias$nie czasie najwigkszej niedoli w sprawnie dziatajacej maszynie redakcyjnej cos
si¢ nagle popsuto. Wypadta widocznie jaka$ §rubka czy tez wyschta nie dopetniona w pore
oliwiarka, gdyz pewnego ranka listonosz przyniost krotka, cienka koperte. Martin spojrzat na
jej lewy gorny rdg i odczytat nazwe i adres wydawnictwa miesiecznika ,,Od Morza do
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Morza". Serce uderzytlo mu mocno w piersi, kolana zadrzaly 1 opanowato go dziwne uczucie
omdlenia. Z nie odpieczetowang koperta w rgku dowlokt si¢ do swego pokoju 1 usiadt na
t6zku, 1 w tej chwili zrozumial, Ze mozna pas¢ na miejscu trupem, otrzymawszy nagle
niezwykle pomys$lng nowing.

Nowina za$ byta niewatpliwie pomys$lna. W cienkiej kopercie nie bylo zadnego rekopisu,
musiato wigc by¢ zawiadomienie 0 przyjeciu pracy. Martin pamigtal, jaki utwor wystat do
miesiecznika ,,0d Morza do Morza". Chodzito o Dzwigk dzwonéw, jedng z jego Opowiesci
niesamowitych, zawierajaca okragle pie¢ tysiecy stow. Ze za$ pierwszorzedne czasopisma
placity zawsze z gory, wewnatrz musial by¢ czek. Dwa centy za wyraz — to dwadziescia
dolaréw za tysigc, czek powinien wigc opiewac na sto dolarow. Sto dolardéw!

Kiedy otwierat kopertg, wszystkie dlugi stangly mu z calg wyrazisto§cig w pamigci: trzy
dolary osiemdziesiat pig¢ centdéw

winien byt w sklepie kolonialnym; u rzeznika doktadnie cztery dolary; u piekarza dwa; w
owocarni pie¢; ogotem czternascie dolaréw 1 osiemdziesiat pie¢ centéw. Do tego dochodzi
zalegte komorne — dwa i p6t dolara; nalezno$¢ za nastepny miesige drugie tyle; wynajem
maszyny za dwa ubiegle miesigce — osiem dolardw 1 za trzeci miesigc z gory dalsze cztery,
facznie z poprzednig sumg daje to trzydziesci jeden dolarow osiemdziesiat pig¢ centow.
Wreszcie doliczy¢ jeszcze nalezy sumy na wykup zastawionych rzeczy oraz odpowiednie
odsetki: za zegarek przypada pie¢ 1 pot dolara; za ptaszcz tez pigé 1 pol; za rower siedem
siedemdziesiat pig¢; za garnitur jeszcze raz pigc 1 pot dolara ¢ (lichwiarski zarobek wynosi
wprawdzie szes¢dziesigt procent w stosunku rocznym, ale jakiez to moze mie¢ znaczenie?) —
ogolna suma: piecdziesiat szes¢ dolaréw 1 dziesie¢ centdw. Martin ujrzal t¢ kwote unoszaca
si¢ w powietrzu przed jego oczyma w postaci cyfr ognistych, a w tenze sam sposob ukazat mu
si¢ ostateczny wynik odejmowania, wyrazony w reszcie rownej czterdziestu trzem dolarom i
dziewigcédziesieciu centom. A zatem kiedy splaci wszystkie, do ostatniego, dtugi 1 wykupi z
lombardu zastawione rzeczy, pozostanie mu jeszcze w kieszeni magnacka kwota czterdziestu
trzech dolaréw 1 dziewiecdziesigciu centow! A do tego komorne 1 maszyn¢ bedzie miat
oplacone za miesigc z gory.

Tymczasem Martin wydobyt z koperty pojedyncza kartke maszynowego pisma i rozwinat j3.
Czeku zadnego nie bylo. Zajrzal do wnetrza koperty, potrzymat ja pod $wiatto, az w koncu,
nie dowierzajac wlasnym oczom, rozerwat ja drzacymi z pospiechu palcami. Czeku z calg
pewnoscig nie byto. Odczytal wige list, skaczac wzrokiem po kazdym wierszu z kolei, by jak
najszybciej dotrze¢ poprzez redaktorskie zachwyty nad utworem do sedna sprawy, a
mianowicie do wyjasnienia przyczyny, dla ktorej nie dotgczono czeku. Wyjasnienia takiego
nie znalazt, natrafil natomiast na co$, od czego twarz jego nagle jak gdyby zwiedta. List
wysunal mu si¢ z r¢ki, oczy zmetniaty 1 opadt bezsilnie na poduszke, podciagajac kotdre az
pod samg brode.

Pig¢ dolaréw za Dzwiek dzwonow! Pig¢ dolarow za pigc tysigcy stow! Zamiast dwoch
centow za stowo wypada dziesie¢ wyrazow za jednego centa! A w dodatku redaktor
pochwalit nowele. Nalezno$¢ za$ otrzyma po ukazaniu si¢ opowiesci w druku. A wiec
wszystko to bylo zwyklym lgarstwem, owe dwa centy minimalnej stawki za stowo 1 wyptata
w chwili przyjecia. Wierutne ktamstwo, na ktére dat si¢ po glupiemu nabra¢. Nigdy nie bratby
si¢ do zarobkowania pidrem, gdyby o tym wiedziat. Bylby przyjat posade 1 pracowat dla
Ruth. Powrocit mysla do dnia, w ktorym po raz pierwszy przystapil do pisania, i przerazit go
ogrom czasu zmarnowanego po to tylko, by doczeka¢ si¢ centa za dziesie¢ stow. Zapewne i
pogloski o olbrzymich wynagrodzeniach niektorych pisarzy tez byty

fatszywe. Wszystkie te wiadomosci z drugiej rgki o rzemiosle pisarskim sg wyssane z palca, a
tu lezy tego dowod.

Egzemplarz ,,0d Morza do Morza" kosztuje dwadziescia pig¢ centéw, a petna godnosci,
artystycznie wykonana okladka nie pozwala watpi¢, ze chodzi tu o czasopismo
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pierwszorzedne. Jest ono solidne, powazne i ukazuje si¢ bez przerwy od czaséw
poprzedzajacych narodziny Martina. Przeciez na zewngetrznej stronie oktadki drukowane sg
stale stowa jednego z pisarzy wszechswiatowej stawy, gloszace szczytne postannictwo
miesi¢cznika. A stowa te zostaty wypowiedziane przez gwiazdg literacka, ktorej tworcze
pierwociny ujrzaty §wiatto dzienne pod tg samg wilasnie oktadka. I ten wzniosty, gérny, z
niebios czerpigcy natchnienie miesi¢cznik ,,0d Morza do Morza" ptaci pie¢ dolaréw za pigé
tysigcy stow! Stawny 6w pisarz zmart niedawno na obczyznie w skrajnej nedzy, jak

0 tym przypomniat sobie Martin; nic dziwnego wobec wspaniatego wynagrodzenia autoréw.
Nie ulega kwestii, ze dat si¢ ztapac¢ na przynete. Gazety ktamig o pisarzach 1 ich zarobkach, a
on zaplacit za swa naiwno$¢ dwoma zmarnowanymi latami zycia. Teraz za to wykrztusi z
siebie przynete. Nigdy juz sfowa wigcej nie napisze. Zrobi to, czego oczekuje po nim Ruth 1
wszyscy inni — wezmie posade. Mysl o posadzie przywotata mu na pamigé¢ postaé Joego,
wedrujacego teraz przez kraine blogiego proznowania. Martin westchnat z gleboka
zazdroscig. Wspomnienie dziewigtnastogodzinnej codziennej pracy, wykonywanej przez diu-
gie tygodnie, cigzyto mu nieznosnie. Ale Joe nie byt przeciez zakochany, nie ponosit
odpowiedzialno$ci zwigzanej z mitoscig, wobec tego mogt sobie pozwoli¢ na zbytek obijania
si¢ po kraju prozniactwa. On za$, Martin, ma na kogo pracowac

1 od pracy si¢ nie uchyli. Zaraz jutro, z samego rana, zacznie rozgladac si¢ za posada.
Zawiadomi tez Ruth, ze zmienit poglady na zycie 1 gotow jest przyjac zajecie w biurze jej
ojca.

Pig¢ dolarow za piec tysigey stow, dziesie¢ wyrazow za centa — taka jest zatem rynkowa
cena sztuki! Nedza, zaktamanie 1 podto$¢ tego faktu wypehity mysl Martina po brzegi, a pod
jego zamknigtymi powiekami gorzata ogniscie suma trzech dolaréw i osiemdziesigciu centow,
jaka winien byl w sklepie kolonialnym. Wstrzasnat si¢ od naglego dreszczu i poczul dotkliwy
bol w kosciach. Najmocniej dokuczal mu krzyz. Bolata go glowa, wierzcholek 1 tyt czaszki, 1
mozg w jej wnetrzu, zdajacy si¢ puchngc, a ucisk nad brwiami byt wprost nie do zniesienia.
Ponizej zas brwi, gdzie$ pod powiekami, tkwila bezlitosna liczba 3,85. Na prozno otwierat
oczy, chcac uwolnié si¢ od tego widoku — biate §wiatto dzienne razito zbyt silnie jego gatki
oczne, totez zmuszony byt ponownie zamkng¢ powieki 1 poddac si¢ torturze upartych cyfr.
Pig¢ dolardw za piec tysiecy stow, dziesig¢ wyrazow za centa — mysl ta zakradta mu sie do
modzgu 1 przesladowala go tak natarczywie, ze nie mégt si¢ od niej uwolni¢, podobnie jak od
liczby 3,85 pod powiekami. W liczbie tej jednak zaczety zachodzi¢ jakie§ zmiany 1z
ciekawoscig spostrzegt, ze przybiera ona posta¢ 2,00. Aha — pomyslat sobie — to bedzie pie-
karz! — Nastepnie ukazala si¢ suma 2,50. Zjawisko to zaskoczylo go, zaczat si¢ wigc nad nim
zastanawiac tak usilnie, jak gdyby jego zycie zalezato od rozwigzania tej sprawy. Nie ulegato
watpliwosci, ze komus$ winien jest dwa 1 po6t dolara, ale komu? Znalezienie odpowiedzi na to
pytanie bylo zadaniem narzuconym mu przez wszechwtadny, przewrotny $wiat, Martin zaczat
wigc wedrowaé po nieskonczonych zakamarkach pamigci, otwierajac wszelkiego rodzaju
schowki 1 rupieciarnie zawalone strzepkami wspomnien i1 wiadomos$ci, nadaremnie
szukajac rozwigzania. Po uptywie kilku stuleci nagle z fatwoscig 1 bez wysitku pojat, ze
chodzi tu o nalezno$¢ Marii. Z niezmierng ulga skierowat teraz uwage na miejsce kazni pod
powiekami. Rozwigzat przeciez zagadnienie i nalezy mu si¢ wreszcie odpoczynek.
Niestety: liczba 2,50 rozwiala si¢ wprawdzie, lecz na jej miejsce zaptongto 8,00. A to
zndw kto? Trzeba bedzie jeszcze raz odbyc¢ te ponurg wedrowke, by i na to znalezé
odpowiedz.

Jak dhugo trwaly te poszukiwania, Martin nie wiedzial, ale po jakims czasie, ktory wydat

mu si¢ nieskonczenie dlugi,

przywrocito mu przytomnos$¢ stukniecie do drzwi i pytanie Marii, czy nie czuje si¢ chory.
Odpowiedziat zduszonym glosem, ktorego sam nie poznal, ze po prostu zdrzemnat si¢ przez
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chwilg. Ze zdziwieniem zauwazyl, ze pokdj pograzony jest w wieczornym mroku. List
otrzymal przeciez o drugiej po poludniu. Martin zrozumiat, ze musi by¢ chory.

Potem liczba 8,00 rozzarzyta mu si¢ znowu pod powickami, biorgc go raz jeszcze w niewole.
Tym razem jednak wzial si¢ na sposob. Nie ma przeciez potrzeby tula¢ si¢ z mozotem po
wszystkich zautkach mysli. Glupi byl, Ze tego dotad nie spostrzegl. Nacisnat dzwignie 1
sprawil, ze umyst obracac si¢ zaczat wokol niego niby potwornie wielkie koto szczescia, ka-
ruzela wspomnien, wirujaca kula wiedzy. Ruch obrotowy stawat si¢ coraz szybszy, az
wreszcie zawrotny ped wessat go w siebie 1 krecac nim, cisngt w czarny chaos.

Naturalng rzeczy kolejg znalazt si¢ przy maglu, w trakcie tadowania sztywnych mankietow.
Pracujac zauwazyt liczby odci$niete na mankietach. Pomyslat sobie, ze to jaki§ nowy sposéb
znaczenia bielizny, az wreszcie, przypatrzywszy si¢ blizej, dostrzegt na jednym z mankietow
3,85. Wtedy uswiadomit sobie, ze jest to suma jego dtugu w sklepie kolonialnym i ze na
bebnie magla wirujg wszystkie jego dlugi. Przyszedl mu do glowy cudowny pomyst: rozrzuci
rachunki po podfodze 1 w ten sposob uniknie ptacenia ich. Wprowadzajac niezwlocznie te
mys$l w czyn, zaczal wzgardliwie mig¢ mankiety 1 ciska¢ je na niezwykle brudng podlogg.
Stos wzrastal bez przerwy, a chociaz kazdy z rachunkéw powtarzat si¢ tysigce razy, raz jeden
tylko napotkat liczbe dwa 1 p6t dolara, stanowigca naleznos¢ Marii. Oznaczatlo to, ze Maria
nie bedzie nalegata o szybka sptate, wobec czego Martin wspanialomys$lnie postanowit
uregulowac wlasnie ten jedyny rachunek; zaczat wiec przetrzasa¢ caty stos, by go odnalez¢.
Szukal rozpaczliwie cate wieki 1 nie skonczyt jeszcze tej pracy, gdy do pokoju wszedt
zarzadzajacy hotelem, gruby Holender. Twarz jego ploneta gniewem; dono$nym glosem,
budzacym echa w calym wszechswiecie, jat wykrzykiwac: ,,Wartos$¢ tych mankietow
potrace z waszego wynagrodzenia!" Kupa mankietow przybrata juz rozmiary gory i Martin
zdat sobie sprawe, ze skazany jest na tysigcletnig prace, aby pokry¢ takg strate. Nie pozo-
stawato nic innego do zrobienia, jak tylko zabi¢ dyrektora i spali¢ pralni¢. Jednakze ttuscioch
uprzedzit jego zamiary, chwytajac go za kothierz i potrzasajac nim w gorg i na dot; w ten
sposob przehustat go ponad stotami do prasowania, piecem 1 maglami i wniost do wtasciwe;j
pralni, nad wyzymaczke i kadz. Martin bujat si¢ tak dtugo, ze az zgby poczely mu szczgkacd 1
rozbolata go glowa. W zdumienie wprowadzata go sita Holendra.

Wreszcie ponownie znalazt si¢ przed maglem, tym razem jednak odbierat mankiety, ktore
redaktor jednego z czasopism wpuszczat do maszyny z drugiej strony. Kazdy z mankietow
byt czekiem 1 Martin przegladat je pilnie w goraczce oczekiwania, lecz zaden z nich nie byt
wypetniony. Stat tak przez milion lat, odbierajac puste czeki 1 nie pomijajac ani jednego, w
obawie, ze moglby si¢ okaza¢ wypetniony. Wreszcie znalazt go 1 drzagcymi palcami podniost
do $wiatta. Czek opiewal na pie¢ dolarow. ,,Cha! cha!" — zasmiewat si¢ redaktor po drugiej
stronie magla. ,,Kiedy tak, to ci¢ zabije!" — rzekl Martin; wyszedt do pralni po siekiere i
zastat tam Joego krochmalgcego rekopisy. Nadaremnie starat si¢ go powstrzymac, a wreszcie
zamierzyt si¢ nan siekierg. Zawista jednak nieruchomo w powietrzu, a Martin znalazt si¢ w
prasowalni, posrdd srogiej zamieci $nieznej. Ale nie, to nie $nieg padat: to sypaty sie czeki
wystawione na ogromne sumy, z ktérych zadna nie byla nizsza od tysigca dolarow. Poczat je
zbierac¢, uktadac¢ 1 zwigzywac starannie w paczki po sto sztuk.

Nagle podniost glowe znad roboty i ujrzat przed soba Joego zonglujacego zelazkami,
nakrochmalonymi koszulami i regkopisami. Od czasu do czasu siegal po czeki 1 dorzucat
paczke do pstrego kiebu, co poprzez putap 1 dach ulatywat w poteznym wirze i znikat z oczu.
Martin chceiat Joego uderzy¢, ale ten odebrat mu siekiere 1 wrzucit do wirujgcego kota. Potem
chwycit Martina i rowniez postat w §lad za siekierg. Martin wzniost si¢ ponad dach,
chwytajac po drodze rekopisy, tak iz opadlszy na ziemig¢ trzymat ich cate narecze. Zaledwie
si¢ jednak opuscit, znow zostat poderwany w gorg, a powtarzato si¢ to raz i drugi, az wreszcie
nieskonczong ilos¢ razy wzlatywat w okrezng podroz. Z oddali styszat dziecinny, drzacy
glosik nucacy przyspiewke: ,,Raz jeszcze zakre¢ mna, Willie, zakrgc
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dokota, dokofta..."Odzyskawszy siekiere gdzies w samym $rodku Mlecznej Drogi czekéw,
nakrochmalonych koszul i1 rekopisdéw, Martin przygotowywatl si¢ do zabicia Joego po
powrocie na ziemi¢. Ale nie wrocit weale na dot. Natomiast Maria, ktora o drugiej nad ranem,
ustyszawszy przez cienkg $cian¢ jeki, weszta do pokoju Martina, musiata oblozy¢ jego ciato
goracymi zelazkami do prasowania, a zmeczone bdlem oczy przykry¢ mokrag chustka.

ROZDZIAL. DWUDZIESTY SZOSTY

Martin Eden nie wyruszyt rano na poszukiwanie pracy. Dopiero przed wieczorem odzyskat
przytomnosc 1 rozejrzat si¢ obolatymi oczami po pokoju. Marysia, o$Smioletnia latorosl ple-
mienia Silvow, ktora pehita straz przy jego 16zku, podniosta krzyk, widzac, ze chory si¢
ocknal. Maria szybko wpadta z kuchni do pokoju, stwardniatg od pracy dlon potozyla na
czole Martina 1 zbadata mu tetno.

— Chciatby pan co zje$¢? — zapytata.

Potrzasnat glowa. Nie odczuwal najmniejszej potrzeby jedzenia i dziwit si¢, ze kiedykolwiek
w zyciu mogt by¢ glodny.

— Chory jestem, Mario — odezwat si¢ stabym gtosem. — Czy wiecie moze, co mi jest?

— To grypa — odrzekta. — Za dwa, trzy dni wszystko bedzie w porzadku. Lepiej teraz nic
nie je$¢. Niedhugo przyjdzie na to pora, moze juz jutro.

Martin nie byl przyzwyczajony do chorowania, totez po odejsciu Marii z coreczka probowat
wstac 1 ubrac si¢. Czujac w glowie kotowrot, a w oczach tak gwaltowny bol, ze nie mogt
utrzymac¢ rozwartych powiek, najwyzszym wysitkiem woli zmusit si¢ do dzwigniecia z t67ka,
zaraz jednak opadt nieprzytomny na stét. Po uptywie p6t godziny zdotal jakos$ dostac si¢ z
powrotem do 16zka, gdzie wyciagnat si¢ blogo z zamknietymi oczami 1 zajal si¢
analizowaniem rozmaitych swych cierpien i dolegliwo$ci. Maria odwiedzata go kilkakrotnie,
odswiezajac chtodne oktady na czole. Poza tym zostawila go w spokoju, zbyt rozsadna na to,
by nuzy¢ go gadaning. Wzbudzilo to w nim uczucie wdzigcznosci. Szepnagt do siebie: —
Dostaniesz farm¢ mleczng, Mario, dostaniesz na pewno. Potem przypomniat sobie
zamierzchly przeszto$¢ dnia wezorajszego. Zdawalo sig, ze caty wiek uptynat od nadejscia
listu miesiecznika ,,0d Morza do Morza", to jest od chwili, kiedy skonczyt z dawnym
zyciem 1postanowit rozpocza¢ nowy okres. Wyrzucit ostatni pocisk z cieciwy, zuzyl na to
calg sile, a teraz lezy powalony na wznak. Gdyby si¢ nie glodzit, nie dosiegtaby go choroba.
Byt wycieficzony do ostatka i w tym stanie nie zdotat oprze¢ si¢ zgubnym zarazkom, ktére
wtargnety do organizmu. Byt to logiczny skutek dotychczasowego trybu zycia.

— Na co zda si¢ cztowiekowi napisac catg biblioteke, jesli przy tym straci zycie? —
powiedziat glosno. — Nie tu moje miejsce. Do$¢ mam tej literatury. Przyszto$¢ moja to biuro,
ksiegi rachunkowe, stale uposazenie miesigczne 1 wspdlne

z Ruth gniazdko.

W dwa dni p6zniej zjadt jajko, dwie grzanki, popit szklankg herbaty 1 zazadat swej poczty, ale
oczy zbyt go jeszcze bolaty,

aby sam mogt czytac.

— Prosze pomOc mi w czytaniu, Mario — rzekt. — Nie ma co zwraca¢ uwagi na te dlugie
koperty. Pod st6t z nimi! Wazne

sg tylko mate listy.

— Nie dam rady — brzmiata odpowiedz. — Tereska chodzi

do szkoly, to potrafi.

Tak wigc dziewigcioletnia Teresa Silva zaczela otwierac 1 odczytywac mu listy. Martin
shuchat jednym uchem dlugiego "upomnienia wystosowanego don przez agencje wynajmu
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maszyn do pisania, myslgc przez ten czas o sposobach znalezienia pracy. Nagle raptowny
wstrzas przywrocit mu calg czujnos¢.

— ,,Ofiarujemy panu czterdziesci dolarow za odstgpieniec nam praw do panskiej opowiesci
— sylabizowata powoli Tereska — pod warunkiem zgody na dokonanie zmian, jakie uznamy
za konieczne".

+— Z jakiej redakcji to pisza?! — krzyknat Martin. — Daj no mi zaraz ten list!

Teraz odzyskat wzrok na tyle, ze mégt sam czyta¢ 1 nawet zapomniat o bolu oczu. Propozycja
czterdziestu dolarow pochodzita od ,,Biatej Myszy", a chodzito o Wir, jedng z dawniejszych
jego opowiesci niesamowitych. Kilka razy przeczytat ten list od deski do deski. Redaktor
szczerze wyrazal poglad, Zze pomyst nie zostat nalezycie opracowany, ale ze czasopismo
reflektuje wlasnie na sam pomyst ze wzgledu na jego oryginalno$¢. Jesli uzyskaja zgode na
skrdcenie utworu o jedng trzecig, nabeda go 1 przesla czterdziesci dolarow odwrotng poczta.
Martin, zazagdawszy piora 1 atramentu, odpisat redaktorowi, zeby skrdcit nowelg chocby
nawet o trzy trzecie, jesli mu si¢ tak spodoba, a naleznos¢ wystat bez zwloki.

Gdy Tereska pobiegta wrzuci¢ list do skrzynki pocztowej, Martin lezac na wznak oddawat si¢
rozmyslaniom. A wigc jednak to nie bylo klamstwo! ,,Biala Mysz" placita za utwory zaraz po
ich otrzymaniu. Wir liczyt trzy tysigce stow. Po skroceniu noweli o jedng trzecig pozostanie
dwa tysigce. Honorarium w wysokosci czterdziestu dolaréw odpowiada stawce dwu centow
za stowo. Zaptata z chwilg przyjecia, po dwa centy za wyraz — gazety mowily prawde. A on
sadzil, Zze ,,Biata Mysz" jest trzeciorzgdnym pismem! Jasne bylo, Ze si¢ nie znal na
czasopismach. ,,0d Morza do Morza™ uwazat za pismo wysokiej klasy, a okazalo sig, ze ptaci
centa za dziesig¢ stow. Natomiast ,,Biata Mysz", do ktorej odnosit si¢ z lekcewazeniem, ptaci
dwudziestokrotnie wigcej niz ,,Od Morza do Morza", 1 w dodatku ptaci z gory.

Jedno bylo pewne: skoro odzyska zdrowie, nie bedzie rozgladat si¢ za posada. Glowe miat
petng opowiesci nie gorszych od Wiru, a obliczajac je po czterdziesci dolaréw za sztuke, za-
robi z pewnos$cig znacznie wigcej niz na jakiejkolwiek posadzie czy stanowisku. Wlasnie w
chwili gdy juz miat si¢ pogodzi¢ z kleska, bitwe zakonczylo nieoczekiwane zwycigstwo.
Proba zyciowa sama zadecydowala o jego przyszlej karierze. Widziat przed sobg jasng droge.
,Bilata. Mysz" zapoczatkuje stopniowo zwigkszajacy sie wykaz wydawnictw popieraja-
cych jego tworczos¢. Bedzie mozna skonczy¢ z sieczkg literacka. Prawde mowigc, pomyst ten
okazat si¢ stratg czasu, gdyz nigdy nie przynidst mu nawet dolara. Teraz poswigci si¢ cat-
kowicie pracy, rzetelnej pracy, i dawac¢ bedzie z siebie wszystko najlepsze, na co go stac.
Zalowal, ze nie ma przy nim Ruth, z ktérg mogtby dzieli¢ swa rado$é, kiedy za$ poczat
przegladac lezaca na t6zku korespondencje, znalazt tam takze 1 list od niej. Zawierat on
tagodne wyrzuty 1 wyrazat zdziwienie, czemu Martin od tak strasznie dtugiego czasu nie
pokazuje si¢ u niej. Odczytywal ten list z nabozenstwem, przygladajac si¢ z luboscia
charakterowi jej pisma, wielbigc kazde pociggnigcie piora i wreszcie catujac ztozony na
koncu podpis.

W swojej odpowiedzi przyznat si¢ szczerze, ze nie mogt jej odwiedzac, bo zastawit w
lombardzie jedyne porzadne ubranie. Doniost rowniez o swej chorobie 1 o tym, Ze wobec pra-
wie zupetnego powrotu do zdrowia zamierza przed upltywem dziesigciu dni lub najwyzej
dwoéch tygodni (a wiec czasu, jaki zajmie wymiana listow z Nowym Jorkiem) wykupic¢
garnitur 1 zjawi¢ si¢ u niej.

Ruth jednak nie chciata czeka¢ dziesigciu dni lub dluzej, zwlaszcza Ze jej narzeczony byt
chory. Nazajutrz po potudniu zajechala w towarzystwie Artura powozem Morse'6w przed
domek, budzac nieopisany zachwyt miodocianych latorosli plemienia Silvow 1 dzieciarni
z calej ulicy. Przerazona Maria rozdawata kuksance gromadzie pedrakow ttoczacych si¢ wo-
kot gosci na ganeczku 1 jeszcze okropniejsza niz zwykle angielszczyzng prosita, aby jej
wybaczono nieodpowiedni stroj. Zakasane rgkawy, rece unurzane w mydlinach 1 mokra
plachta uwigzana u pasa niedwuznacznie $wiadczyty o zajeciu, od ktérego si¢ oderwata.
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Przybycie dwojga tak dostojnych mtodych ludzi, zapytujacych o jej lokatora, onie§mielito
jado tego stopnia, ze zapomniata poprosi¢, by zechcieli spocza¢ na chwile w saloniku. Aby
dosta¢ si¢ do pokoju Martina, musieli przej$¢ przez kuchnig, goraca, wilgotng i parng od
wielkiego prania, jakie si¢ tam wlasnie odbywato. Maria w podnieceniu doprowadzita do
zderzenia drzwi sypialni z drzwiczkami szafki $ciennej, wskutek czego przez dobre pieé
minut nie domknigte drzwi wpuszczaty do pokoju chorego kigby pary cuchngcej mydlinami i
brudem.

Ruth zdotata z powodzeniem przemkna¢ si¢ w prawo, w lewo i jeszcze raz w prawo, po czym
waska ciesning migdzy stotem a t6zkiem dotarla do Martina, Artur jednak wycelowat nieco
zbyt pochopnie, na skutek czego w kacie stuzacym Martinowi za kuchni¢ ozwat si¢ brzgk 1
stukot potrgconych garnkdw i patelni. Artur nie bawit zresztg dlugo. Gdy Ruth juz usiadta na
jedynym krzesle, uznat, ze wywiazat si¢ z obowigzku, 1 wyszedt na dwor, gdzie
zatrzymawszy si¢ u furtki wejsciowej, stal si¢ osrodkiem zainteresowania siedmiorga zaga-
pionych Silvow, ktérzy przygladali mu si¢ niby jakiemus$ jarmarcznemu dziwowisku.
Dookota powozu zgromadzita si¢ dzieciarnia z tuzina chyba okolicznych kamienic, zdajac si¢
oczekiwac jakiego$ wielce tragicznego i straszliwego rozwigzania. Powozy widywano na tej
ulicy jedynie z okazji sluboéw i pogrzeboéw; obecnie nie zachodzita zadna z dwoch wymie-
nionych okolicznos$ci, z czego wynikato, ze dzieje si¢ cos, co przekracza granice zwyklego
ludzkiego doswiadczenia i czemu warto z pewnos$cig poswigci¢ nieco czasu.

Martin na widok Ruth oszalat z radosci. Nature miat gleboko uczuciowa, w rzadko u
mezczyzn spotykanym stopniu spragniong sympatii. £aknat tej sympatii wprost rozpaczliwie,
upatrujac w niej petne zrozumienia wspoltczucie, nie wiedziat za$ jeszcze, ze sympatia Ruth
nosi wyraznie charakter sentymentalny i grzeczno$ciowy, wynikajacy raczej z fagodnego
usposobienia dziewczyny niz z glebszego zrozumienia cztowieka wzbudzajacego uczucie.
Kiedy wigc Martin trzymat jej dfonh w swojej 1 radosnie rozprawial, mito$¢ do niego kazata jej
oddac uscisk, a oczy jej wilgotniaty 1 jasniaty tkliwoscig na widok bezsilnos$ci chiopca i
sladow cierpienia wyrytych na jego twarzy .Kiedy jednak zaczat opowiadac¢ o przyjeciu
dwodch nowel,

0 rozpaczy, w jakg wprawit go list ,,Od Morza do Morza",

i 0 rownie wielkiej rados$ci, z jakg dowiedziat sie¢ o propozycji ,,Biatej Myszy", dziewczyna
pozostala catkowicie obojetna. Styszala wymawiane stowa i rozumiata ich tres¢, nie
dzielita jednak jego strapienia ani radosci. Nie mogta wykroczy¢ duchem poza sfere wlasnych
zainteresowan. Sprzedawanie opowiadan czasopismom nie obchodzito jej wcale. Wazna dla
niej byta tylko kwestia matzenstwa. Sama nie zdawala sobie z tego sprawy, podobnie jak nie
wiedziala, ze pragnienie ujrzenia Martina na stanowisku wyptywalo z instynktu,
stanowigc wstgpny objaw popedu macierzynskiego. Ruth bytaby si¢ zawstydzita, gdyby
powiedziano jej o tym nie owijajac w bawelne, a moze nawet oburzytaby si¢ 1 zapewniala
goraco, ze jedyng jej troska jest dobro kochanego m¢zczyzny i zapewnienie mu  jak
najwigkszych osobistych korzysci. Kiedy wigc Martin odstanial przed nig serce,
uradowany pierwszym powodzeniem swej umitowanej pracy, uSwiadamiata sobie jedynie
puste dzwigki, rozgladajac si¢ raz za razem po pokoju i nie kryjac zgorszenia, jakie widok ten
w niej wywotywat.

Po raz pierwszy w zyciu Ruth spogladata w ponure oblicze nedzy. Kochankowie
przymierajacy glodem wydawali jej si¢ zawsze nad wyraz romantyczni, ale nie miala pojecia
o tym, jak owi glodujacy kochankowie mieszkajg. Nigdy nie $nilo jej si¢, ze moze to w
podobny sposob wygladaé. Wzrok jej nieustannie przesuwat si¢ z izby na niego i znéw z
powrotem. Przesigknigta para won brudnej bielizny przyprawiata ja o mdlosci. Martin musi
by¢ catkowicie przepojony tym odorem, jesli ta okropna baba cze¢sto urzadza pranie —
przemkneto dziewczynie przez mysl. Ponizenie jest zatem az tak dalece zarazliwe! Kiedy
patrzyta na Martina, zdawata si¢ dostrzega¢ skaze pozostawiong na nim przez nieczyste
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otoczenie. Nigdy nie widziata go nie ogolonego, a trzydniowy zarost, ktory pokryt mu twarz
w czasie choroby, budzit w niej odrazg. Nie tylko nadawal on Martinowi to samo ponure 1
obmierzle pigtno, jakie nosito wewnatrz 1 zewnatrz cate domostwo Silvow, ale

258

ponadto podkreslat t¢ jego zwierzeca sife, ktorej tak nienawidzita. A na domiar zlego
przyjecie dwoch rekopisow, o ktorym z taka duma jej opowiadal, utwierdzito go w jego
szalenstwie. Niewiele juz przeciez brakowalo, by dat za wygrang 1 wziat si¢ do pracy. Teraz
za$ przez kilka najblizszych miesigcy pozostanie w tej wstr¢tnej dziurze, bedzie pisat 1
glodowal.

— Co to za zapach? — spytala nagle.

— A to pewnie pranie Marii — odrzekt, — Juz si¢ do tego przyzwyczaitem.

— Nie, nie, to nie to! Co$ mnego — jaki$ stechty, mdlacy zaduch.

Martin, zanim odpowiedziat, wciggnat powietrze w nozdrza.

— Nie czuj¢ nic poza zastarzalym dymem z papierosow — oswiadczyl wreszcie.

— Oto6z to wiasnie. To jest okropne. Dlaczego ty tyle palisz?

— Nie mam pojecia. Tyle tylko wiem, ze w samotnos$ci pale wigcej. A poza tym to z
dawna zakorzeniony natdég. Nawyklem do palenia, kiedy jeszcze bytem chlopakiem.

— Niezbyt to pigkne przyzwyczajenie, jak sam przyznasz — ciggne¢ta dalej panna
karcagcym tonem. — Cuchnie az pod niebo.

— To juz wina lichego tytoniu. Mogg sobie pozwoli¢ tylko na najtanszy. Ale poczekaj tylko,
az dostang ten czek na czterdziesci dolarow. Wtedy sprawi¢ sobie takg mieszanke, na ktorg
nie uskarzaliby si¢ nawet aniotlowie. Ale to wyszto wcale niezle, prawda? Dwa rekopisy
przyjete w ciggu trzech dni. Tym i czterdziestoma pigcioma dolarami sptace chyba
wszystkie moje dhugi.

—- Dostajesz to za dwuletnig prace? — zapytala z przekgsem.

— Nie, za tydzien niespelna. Podaj mi zeszyt, ktory lezy na tamtym koncu stotu, o, ten
notatnik rachunkowy w szarej oktadce. — Otworzywszy go zaczat szybko odwracac¢ karty. —
Tak, nie mylitem si¢. DZzwiek dzwondw zajat cztery dni. Wir dwa dni. Czterdziesci pie¢
dolarow za tydzien pracy to wynositoby sto osiemdziesiagt dolaréw miesigcznie. Przewyzsza
to kazda pensj¢ biurowa, o jakie] mégibym marzy¢. A zresztg ja przeciez dopiero zaczynam.
Tysigc dolarow miesigcznie nie byloby wcale za wiele na to wszystko, co chcialbym ci spra-
wic. Pensja pigciuset dolarow nie wystarczytaby mi bynajmniej. Te czterdziesci pig¢ dolarow
do dopiero poczatek. Zobaczysz, co bedzie, gdy si¢ naprawde rozruszam. Dopieroz to bedzie
dymu!

Ruth nie zrozumiata gwarowego wyrazenia 1 wrécita do sprawy papierosow.

— Juz teraz palisz stanowczo za wiele, a gatunek tytoniu nic tu nie pomoze. Palenie jest
zawsze wstretng przywara, bez wzgledu na jako$¢ tytoniu. Stajesz si¢ kominem, zywym
wulkanem, przeno$na wedzarnig — 1 w ogoble jestes okropny, sam dobrze wiesz, kochanie.
Pochylita si¢ ku niemu z blagalnym wyrazem oczu, a kiedy spojrzal na jej delikatng twarz i
zatongt w jej wzroku tak czystym 1 jasnym, ogarngto go z dawna juz znane poczucie wilasnej
nikczemnosci.

— Bardzo bym chciata, abys przestal pali¢ — szepneta. — Zréb to, proszg... dla mnie.

— No dobrze, rzuce palenie! — wykrzyknal. — Wiesz przeciez, najdrozsza, ze zrobig
wszystko, czego zazadasz.

Dziewczyng¢ naszta wielka pokusa. W miarg nalegan, z jakimi zwracala si¢ don dotychczas,
przekonywata si¢ o tkwigcej w jego naturze daleko posunietej ustgpliwosci, totez pewna byta,
ze gdyby zazadata od niego, by przestal pisa¢, Martin spetnitby 1 to zyczenie. Przez krotka
chwile stowa takie drzaty na jej wargach. Nie wymowita ich jednak. Nie starczylo jej
$miatos$ci; nie mogta si¢ jako§ odwazy¢. W zamian za to przechylifa si¢ bardziej jeszcze ku
wyciggnietym po nig ramionom i juz w jego objeciach wyszeptata:
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— Zareczam ci, Zze w gruncie rzeczy nie chodzi tu o mnie, lecz o twoje wlasne dobro. Palenie
z calg pewnoscig szkodzi ci, poza tym niedobrze jest by¢ niewolnikiem czegokolwiek,

a najgorszym juz chyba nieszczegs$ciem jest popas¢ w niewolg natogu.

— Twoim niewolnikiem bed¢ zawsze — rzekl z usmiechem.

— Skoro tak, zaczynam wydawac rozkazy.

Spogladata nan z szelmowska filuternoscia, w glgbi duszy zatujac juz, ze nie zdobyla si¢ na
wypowiedzenie glownego swego zyczenia.

— Jedynym celem mego zycia jest wypelianie polecen waszej krdlewskiej mosci.

— A zatem pierwsze moje przykazanie brzmi: ,,Nie bedziesz zaniedbywat codziennego
golenia”. Popatrz, jak poktute$ mi policzki...

Tak wiec sprawa skonczyta si¢ na pieszczotach i mitosnych zartach. Zapisawszy na swoje
dobro jeden sukces, Ruth nie mogla juz oczekiwaé dalszych natychmiastowych zdobyczy.
Czuta kobiecg dume na mysl o tym, ze wymogla na nim wyrzeczenie si¢ palenia. Nastgpnym
razem zmusi go do wzigcia posady — czy bowiem sam nie o$wiadczyl, ze zastosuje si¢ do
wszelkich jej zyczen?

Podniosta si¢ z zamiarem zwiedzenia izdebki; obejrzala rzgdy notatek zwieszajacych si¢ z
bielixznianych sznuroéw, poznala tajemnicze urzadzenie umozliwiajace zawieszenie roweru
pod sufitem 1 zmartwita si¢ na widok lezacego pod stotem stosu rekopiséw, ktory w jej
oczach odzwierciedlat bezmiar straconego czasu. Piecyk naftowy wzbudzit jej zachwyt, kiedy
jednak chciata zbada¢ zawartos¢ spizarki, przekonala sie, iz poiki jej $wieca pustkami.

— Przeciez ty nie masz nic do jedzenia, biedaku! — rzekla z serdecznym wspotczuciem. —
Musisz umiera¢ z gtodu.

— Trzymam swoje zapasy w skrytce i w spizarni Marii. Lepiej si¢ tam przechowuja. Nie
ma obawy, zeby gtdd dat mi si¢ we znaki, spojrz tylko!

Powrdciwszy w poblize 16zka ujrzata, jak Martin zgiagl rami¢ w fokciu, przy czym mig$nie
wezbraly mu pod rekawem koszuli w cigezki, twardy splot. Ten widok razit dziewczyng.
Strona uczuciowa jej istoty nie znosita go. Natomiast tetno krwi i kazde widkno jej ciata
tesknito do tego widoku 1 lubowato si¢ nim, totez dawny, niewytlumaczony odruch zdziatat,
ze przylgneta don, zamiast si¢ oddali¢. W nastgpnej zas§ chwili, gdy juz ja miazdzyt w uscisku,
jej mézg, zaprzatniety powierzchowng strong zycia, podnidst wprawdzie bunt, ale serce i cale
kobiece jestestwo, zwigzane z najglebsza trescig zycia, dyszalo radosnym upojeniem. W
takich wtasnie chwilach odczuwata w najsilniejszym stopniu ogrom swej mitosci do Martina,
gdyz chwyt jego poteznych ramion, gniotgcych jg w zarliwym uniesieniu mocno i bolesnie,
przyprawial ja niemal o rozkoszne omdlenie. W takich chwilach Ruth znajdowata
usprawiedliwienie dla popelnionej przez siebie zdrady wlasnych zasad, dla pogwatcenia
najwznioslejszych ideatdéw 1 milczacego sprzeniewierzenia si¢ woli rodzicow. Oni nie chcieli,
by poslubita tego czlowieka. Razita ich nawet jej mito$¢ do niego. Co prawda i ona sama
odczuwata niekiedy podobne zgorszenie, kiedy z dala od niego stawala si¢ istotg chtodng i
rozsadng. W jego obecnosci kochata go, uczuciem czasami, prawde mowiac, strapionym 1
sktopotanym, ale bedacym niewatpliwa mitoscia, silniejszg od niej same;.

—- Tagrypa to nic wielkiego — mowit. — Trochg dokucza i powoduje paskudny bol glowy,
ale nie moze si¢ nawet rownac ze srozacg si¢ pod zwrotnikami goraczka zwang
famignatem.

— Czy ina to chorowates? — spytata bezmyslnie, cala pochloni¢ta zestanym z nieba
usprawiedliwieniem, znalezionym w jego ramionach.

Podtrzymywata dalej jego opowiadanie wtracanymi od niechcenia pytaniami, az nagle jego
stowa wstrzasnety nia.

Chorowat na te goraczke w ukrytej osadzie trzydziesciorga tredowatych na jednej z Wysp
Hawajskich.

— Ale po co$ tam poszedt? — zagadneta.
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Taka krolewska niedbatos$¢ o zycie wydata jej si¢ wprost zbrodnia.

— Bo nie wiedziatem -0 niczym — odpart. — Ani mi si¢ $nito o tredowatych. Kiedy
uciektem ze szkunera 1 wylagdowalem

na tym wybrzezu, udalem si¢ w glab wyspy w poszukiwaniu jakiego$ schronienia. Przez trzy
dni zywilem si¢ guawa, jablkami ohia 1 bananami, ktore rosty dziko w dzungli. Czwartego
dnia natrafitem na jakie$ tropy — byla to piesza §ciezyna. Prowadzita w glab ladu, pod gore.
Tg drozka wiasnie zamierzatem p6j$¢; byly na niej $wieze $lady ludzkich stop. W jednym
miejscu biegla po krawedzi grzbietu gorskiego, waskiej jak ostrze noza. Szeroko$¢ Sciezki na
grani nie przekraczala trzech stop, a po obu stronach ziaty przepascie kilkuset stopowej
glebokosci. Jeden czlowiek dostatecznie zaopatrzony w amunicje¢ mogtby broni¢ tego
przej$cia przed stutysigczng armig. Byla to jedyna droga prowadzaca do kryjowki. W trzy
godziny po dostrzezeniu tropu znalazlem si¢ na miejscu w matej gérskiej dolince, tworzace;j
jakby fatd wsrod uksztaltowanych z lawy turni. Cate ustronie podzielone byto na tarasy w
celu umozliwienia uprawy jadalnej rosliny taro. Rosty tam tez drzewa owocowe 1 stato osiem
do dziesigciu darniowych chat. Skoro jednak zobaczytem mieszkancoéw, zrozumiatem, gdzie
trafitem. Wystarczylo raz na nich spojrzec.

— 1 ¢6z zrobite§? — z trudem fapigc dech spytata Ruth, ktéra niby Desdemona
przystuchiwata si¢ opowiadaniu, przerazona 1 jednoczes$nie oczarowana.

— Niewiele moglem poradzi¢. Wodzem tych nieszcze$nikow byt zacny, stary czlek, silnie
Juz posunicty w chorobie, ktory rzadzit tam jak krol. Sam odkryt niegdys te kotlinke i zalozyt
osiedle. Wszystko to uczynit wbrew prawu. Ale strzelb i tadunkow miat pod dostatkiem,
a ci Kanakowie, wyéwiczeni w fowach na bawoty i dziki, byli nicomylnymi strzelcami. Nie, 0
ucieczce Martin Eden nie mogt nawet marzy¢. Totez zostat tam na okres trzech miesiecy.

— A jak potem uciektes?

— Tkwilbym tam dotychczas, gdyby nie pewna dziewczyna, potkrwi Chinka, w czwarte;j
czesci biata 1 w czwartej cze$ci Hawajka. Pigkna byta, biedaczka, 1 wyksztatlcona. Majatek jej
matki liczono w Honolulu na co$ okoto miliona. Ta wlasnie dziewczyna uwolnita mnie w
koncu. Matka jej, widzisz, utrzymywata na wilasny koszt calg t¢ kolonie, tak ze dziewczyna
nie bala si¢ kary za wypuszczenie mnie. Ale przedtem kazala mi przysiac, ze nikomu nie
wydam ich kryjowki. Obietnicy tej dotrzymalem. Dzisiaj dopiero po raz pierwszy w ogodle o
tej sprawie wspominam. Dziewczyna miala zaledwie pierwsze oznaki choroby. Palce jej
prawej reki byty z lekka skrzywione, a na ramieniu miata drobne pigtno. Nic wigcej. Dzi$ juz
na pewno nie zyje.

— A czy nie bales$ si¢? Musiale$ chyba bardzo si¢ cieszy¢, ze$ zdazyt odejs¢ nie zarazony?
— Pewnie, ze tak — wyznal. — Z poczatku czulem si¢ niewyraznie, potem jednak
przyzwyczaitem sie. Zal mi bylo tej biednej dziewczyny i to mi kazato zapomnie¢ o strachu.
Taka byta pickna, zar6wno duchowo, jak fizycznie, przy tym tak lekko tylko tknieta przez
potworng chorobe, a mimo to skazana na prowadzenie tam pierwotnego zycia dzikich ludzi i
powolne gnicie. Trad jest znacznie straszliwszym nieszczesciem, niz to sobie ludzie
wyobrazaja.

— Biedactwo — szepneta Ruth migkko. — To istny cud, ze pozwolita ci odejs¢.

— Jak to rozumiesz? — spytat Martin nie domyslajac sig,

0 co jej chodzi.

— Bo musiata si¢ w tobie kocha¢ — cichym glosem wyjasnita Ruth. — A teraz powiedz
szczerze, czy tak nie bylo?

Opalenizna Martina znikta czesciowo od pracy w pralni

i prowadzonego ostatnio trybu zycia w czterech Scianach pokoju, gtod zas i choroba
wybielily jego twarz jeszcze wigcej, poprzez blados¢ policzkow przebita si¢ jednak
narastajaca stopniowo fala rumienca. Otwierat juz usta, chcac odpowiedzieé, lecz dziewczyna
powstrzymata go.
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— Nie trudz si¢, mozesz nie odpowiadac; to niewazne — zasmiala sig.

Martin odnidst wrazenie, ze w tym $miechu stycha¢ bylo jak gdyby dzwigk metalu, a blask w
jej oczach zal$nit chtodem. Pod wplywem chwili przypomniat sobie huragan, ktory przezyt
niegdy$ w potnocnej czgsci Pacyfiku. Przez krotkie mgnienie stangt mu przed oczyma obraz
tej nocnej burzy pod czystym niebem oswietlonym petnig ksiezyca, w ktdrego promieniach
olbrzymie batwany mienily si¢ zimnym potyskiem. Nastepnie ujrzat dziewczyne z ustronia
tredowatych 1 u§wiadomit sobie, ze to z mitosci go wypuscita.

— Byla szlachetna — powiedziat z prostotg. — Zawdzigczam jej zycie.

Nie bylo juz wigcej mowy o tym zdarzeniu, lecz Martin dostyszat, jak dziewczyna zdusita w
krtani suchy szloch, i zauwazyt, ze odwrdcita si¢ chcae rzekomo wyjrzeé przez okno. Kiedy
spojrzata znow w jego strong, twarz miata spokojna, a w oczach nie bylo juz sladu minionej
burzy.

— Taka jestem ghlupia — skarzyta si¢ zatlosnie. — Ale nic na to nie moge poradzi¢. Martin, ja
cie przeciez naprawde bardzo, bardzo kocham. Z czasem bede bardziej wyrozumiala, ale na
razie nie moge zwalczy¢ zazdrosci wobec tych widm, ktérych twoja przesztos¢, jak sam
wiesz, jest peha.

To zupehie zrozumiate — uprzedzita jego sprzeciwy. — Nie moze by¢ inaczej. A tymczasem
ten biedak Artur mnie wola. Znudzito mu si¢ juz czekanie. Wigc do widzenia, kochany!
Wiesz co, aptekarze wyrabiajg podobno jaka$ miksturg utatwiajacg odzwyczajenie si¢ od
palenia! — krzyknela jeszcze od progu. — Postaram si¢ przystac ci ten preparat.

Drzwi si¢ zamknely, lecz uchylity si¢ raz jeszcze.

— Bardzo a bardzo, naprawdg... — szepnela 1 tym razem znikta juz na dobre.

Maria odprowadzita pann¢ do powozu z wyrazem czci w oczach, ktore niemniej jednak nie
zaniedbaty oceni¢ materiatu jej sukni i zauwazy¢ osobliwego kroju, sprawiajgcego tajemniczo
pigkne wrazenie. Gromada zawiedzionych bachoréw gapita si¢ na powo6z az do chwili jego
zniknigcia, po czym przeniosta cieckawy wzrok na Marie, ktora nagle stata si¢ najwybitniejsza
osobistoscig ulicy. Ale jedna z jej wlasnych latorosli rozwiala stawg Marii oswiadczajac, ze
wspaniali goscie przybyli w odwiedziny do jej lokatora. Maria zostala wigc

ponownie zepchnigta w dawny mrok, Martin za$§ poczal spotykac si¢ z objawami szacunku ze
strony okolicznej mtodziezy. W opinii Marii ur6st co najmniej o sto procent, gdyby za$
sklepikarz Portugalczyk zobaczyt powoz, kredyt Martina urdstby niewatpliwie o dalsze trzy
dolary 1 osiemdziesiat pi¢¢ centow.

ROZDZIAZ DWUDZIESTY SI10DMY

Przed Martinem rozbtysta gwiazda powodzenia, Nazajutrz po odwiedzinach Ruth otrzymat
czek na trzy dolary od pewnego nowojorskiego tygodnika Zerujgcego na sensacjach jako
wynagrodzenie za trzy trioletowe fraszki. Po dalszych dwoch dniach jaki$ dziennik wycho-
dzacy w Chicago przyjat Poszukiwaczy skarbdw, przyrzekajac wyplaci¢ autorowi dziesig¢é
dolaréw z chwilg opublikowania opowiesci. Cena byta niewysoka, lecz wchodzita tu w gre
najdawniejsza praca, pierwsza proba przelania wtasnych mysli na zadrukowang karto. Serig
sukcesOw uwienczyt fakt przyjecia przed uptywem tygodnia drugiej z kolei pracy Martina, a
mianowicie cyklu przygod dla chtopcow, przez miesigcznik mtodziezy wychodzacy pod
nazwa: ,,Mlodos¢ 1 Wiek Dojrzaty"'. Co prawda cykl liczyl dwadziescia jeden tysiecy stow, a
wydawcy ofiarowywali szesnascie dolarow platnych w chwili ogloszenia drukiem, co
wynosito okolo siedemdziesigciu pigciu centdw za tysige stow, byta to jednak zaledwie druga
W jego zyciu proba literacka 1 on sam przekonany byt o jej miernej wartosci.
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Ale nawet najwczes$niejsze ptody jego pidra nie nosily pigtna szarej pospolitosci. Cechowata
je natomiast innego rodzaju sztubacka wada: uruchomienie nadmiernych zasobow sity, dajace
si¢ przyrowna¢ do miazdzenia motyli taranami oblezniczymi lub wytlaczania ozdobnych
winiet za pomocg maczug bojowych. Biorgc to pod uwagg, Martin z radoscig spieni¢zat

za bezcen pierwociny swego talentu. Wiedziat, ile sg warte, i nie potrzebowat zbyt dlugiego
czasu, by si¢ co do tego upewni¢. Calg swa wiare opart na utworach pdzniejszych. Usitowat
wyrosng¢ ponad poziom tuzinkowych dostawcow strawy dla czasopism. Starat si¢ wyposazy¢
swoj warsztat pisarski w §rodki artystycznej ekspresji. Nie oznaczalo to zreszta wcale, by dla
tych celow wyzby¢ si¢ miat swej przyrodzonej sity. Przeciwnie, z rozmystem zmierzat do
wzmozenia sity przez unikanie jej nadmiaru. Nie sprzeniewierzyt si¢ tez nigdy umitowaniu
zyciowe] prawdy. Jego dzieta nacechowane byty realizmem, cho¢ z calg Swiadomoscig
wplatat w nie ptody fantazji i klejnoty wyobrazni. Realizm, do ktérego dazyl, ozywiony byt
tchnieniem namigtnosci, przeswietlony wzniostymi aspiracjami i wiarg. Szukat nie
sfalszowanego zycia, tchnacego petnig najgtebszych porywoéw 1 uduchowienia.

Z lektury Martin zapoznat si¢ z dwiema szkotami literackimi. Jedna z nich upatrywata w
cztowieku boga, nie biorgc pod uwage jego ziemskiego pochodzenia; druga za$ czynila zen
bezduszny stwor, pozbawiony wszelkich niebianskich natchnien 1 boskich wzlotow. Zdaniem
Martina oba te kierunki popehiaty rownie wazki btad, grzeszac zbytnig jednostronnos$cia
punktéw widzenia, a tym samym i postawionych sobie zamierzen. Istniata jakas bliska
prawdy droga posrednia, ktora nie schlebiajac ubdstwianiu czlowieka, przeciwstawiata si¢
zamykaniu go w ramach brutalnej zwierzecosci. W swym opowiadaniu pod tytutem
Przygoda, ktore tak znudzito Ruth, Martin we wlasnym mniemaniu zblizyt si¢ do idealu
prawdy o tworczej fikeji, w rozprawie za§ BOg a proch zawart swoje ogdlne poglady na istote
cztowieka.

Jednak Przygoda i te wszystkie prace, ktdre Martin sam uwazat za najlepsze, odbywaty nadal
zebraczg wedrowke od jednej redakcji do drugiej. Najwczesniejsze utwory nie przedstawiaty
w jego oczach innej wartosci poza dochodem, jaki mogty przynies$¢, opowiesci za$
niesamowitych, z ktorych dwie udato mu si¢ sprzedac, nie uwazat ani za swe najlepsze dzieta,
ani w ogole za produkcje wyzszej miary. Byly po prostu przepojone bujng fantazjg 1
swiadczyty o $mialym locie wyobrazni, co w polaczeniu z niewatpliwa prawda zyciowa
nadawalo im pewng site. Takie skojarzenie groteskowosci i nieprawdopodobienstwa z
realizmem sam Martin uwazatl za pewnego rodzaju sztuczke, w najlepszym razie za sztuczke
udang. Wielka literatura na takim polu nie wyrosnie. Byt tu wprawdzie artyzm nieposledni,
lecz Martin odmawiat istotnej warto$ci sztuce oderwanej od spraw ludzkich. Kuglarstwo po-
legato na tym, ze kunszt literacki przestonigty zostal maskg humanitaryzmu, co odnosito si¢
zbiorowo do tych kilku niesamowitych opowiesci, ktore Martin napisat przed wzniesieniem
si¢ na wyzszy szczebel tworczos$ci, reprezentowany przez Przygode, Rado$¢, Garnek 1 Wino
zycia.

Trzy dolary otrzymane za triolety zuzyte zostaty na przetrwanie z biedg do czasu nadejscia
czeku od ,.Biatej Myszy". Pierwszy czek Martin wymienit na gotowke u podejrzliwego
portugalskiego sklepikarza, wptacajagc mu dolara na poczet dlugu i rozdzielajgc pozostate dwa
dolary pomigdzy piekarza i owocarni¢. Na mi¢so wcigz jeszcze nie mogt sobie pozwoli€ 1
bardzo juz cienko $piewat, kiedy nadszedt upragniony czek ,,Biatej Myszy". Martin
zastanawial si¢ nad najwlasciwszym sposobem zrealizowania go. Jeszcze nigdy w Zyciu nie
byl w banku, nie méwigc juz o zalatwianiu tam swoich interesow, wobec czego odczuwat
naiwne i dziecinne pragnienie wkroczenia do ktoregos z wielkich domow bankowych w
Oakland i zazgdania tam realizacji czterdziestodolarowego czeku, opatrzonego na odwrocie
wlasnym podpisem. Z drugiej strony zdrowy rozsadek nakazywal mu uptynnic¢ czek w
miejscowym sklepie kolonialnym i w ten spos6b wywota¢ korzystne wrazenie, co mogtoby w
przysztosci spowodowac zwiekszenie kredytu. Aczkolwiek z zalem, Martin zdecydowat sig¢
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na t¢ drugg droge, splacit sklepikarzowi catg naleznos$¢ i otrzymat reszt¢ w postaci garsci
brzgczacych monet. Uregulowal rowniez dlugi w pozostatych sklepach, wykupit ubranie i
rower, oplacit miesigczng rat¢ za maszyn¢ 1 wreczyt Marii naleznos$¢ zaro6wno za miesigc
ubiegly, jak 1 za nastepny. W wyniku pozostatlo mu w kieszeni na biezagce potrzeby niespeina
trzy dolary.

Niewielka ta kwota wydawata si¢ Martinowi skarbem. Natychmiast po odzyskaniu garnituru
wyruszyt w odwiedziny do Ruth. i po drodze nie mogt si¢ powstrzyma¢ od pobrzekiwania
kilku tkwigcymi w kieszeni sztukami srebra. Tyle czasu byt bez pieniedzy, ze — niby ocalony
zglodniaty rozbitek, nie spuszczajacy ani na chwile oka z nie dojedzonej zywnosci — nie
mogt oderwac reki od pieniedzy. Nie byt matodusznym cheiwcem ani sknerg, ale ta sumka
oznaczala dlan wigcej niz tyle a tyle dolaréw 1 centow. Byta zadatkiem zyciowego po-
wodzenia, a orty wybite na monetach wydawaly mu si¢ skrzydlatymi béstwami zwycigstwa.
Niepostrzezenie przyszto na mysl Martinowi, ze zyje w prawdziwie dobrym $wiecie. Stawat
si¢ on doprawdy coraz pickniejszy. Przez cate tygodnie $wiat ten byt ponury 1 mroczny, teraz
jednak, gdy Martinowi udato si¢ sptaci¢ prawie wszystkie dlugi, w kieszeni miat trzy dolary, a
dusze rozpierata mu pewno$¢ powodzenia — stonce zdawato si¢ §wieci¢ jasniej 1 gorgcej, a
nawet krotka ulewa, ktora zmoczyta do nitki nie przygotowanych przechodniow, stata si¢ w
jego oczach pociesznym zdarzeniem. W czasach gdy przymierat glodem, czesto miewat przed
oczyma tysigce podobnych ngdzarzy, rozsianych po catym §wiecie; teraz jednak, najadlszy si¢
do syta, nie myslat juz o losie owych glodujacych tysiecy. Zapomniat o nich po prostu, a sam,
bedac zakochany, pamigtat raczej o niezliczonych parach kochankéw, od ktérych roit sig
$wiat. Cho¢ $wiadomie o tym nie myslat, zaczety mu krazy¢ w glowie pomysty lirykow
mitosnych. Pochloniety goraczkg tworcza, mingt wlasciwy przystanek i bez szczegOlnej
przykrosci wysiadt z tramwaju dopiero o pare przecznic dale;j.

U panstwa Morseow zastat wigksze grono gosci. Dwie kuzynki Ruth przyjechaty do niej w
odwiedziny z San Rafael, pani domu za$, pod pretekstem zapewnienia im rozrywki, wcielata
w zycie swoj plan otoczenia corki mtodziezg. Kampania ta rozpoczeta si¢ w czasie
przymusowe] nieobecno$ci Martina 1 w tej chwili pomysSlnie si¢ rozwijata. Pani Morse
postawita sobie jako glowne zadanie zaprasza¢ do swego domu jedynie mezczyzn na
stanowiskach. Zdarzyto si¢ wiec, ze procz wspomnianych panien, Doroty i Florencji, Martin
poznal dwoch profesorow uniwersytetu, z ktérych jednego specjalnoscia byta lacina, drugiego
za$ literatura angielska; mlodego oficera wojsk ladowych, ktory dopiero co powrdcit z Filipin,
a niegdys$ w szkole kolegowal z Ruth; mlodzienca nazwiskiem Melville, petnigcego
obowigzki sekretarza osobistego u Jozefa Perkinsa, dyrektora Zwigzku Trustow w San
Francisco; wreszcie ostatnim z me¢zczyzn, ktorych Martin poznat, byl energiczny kasjer
bankowy, Charlie Hapgood, wygladajacy najwyzej na trzydziesci pigé lat, absolwent
uniwersytetu w Stanford, cztonek kluboéw ,,Nil" i ,,Jednos¢", a ponadto wytrawny agitator
Partii Republikanskiej, wyrdzniajacy si¢ w czasie kampanii wyborczych, jednym stowem,
osobistos$¢ pod kazdym wzgledem obiecujgca. Sposrdd kobiet jedna byta portrecistka, druga
uprawiata zawodowo muzyke, trzecia za$ posiadala stopien doktora socjologii i cieszyta si¢
lokalng stawg z tytutu prowadzenia, prac spofeczno-oswiatowych w najbiedniejszych
dzielnicach San Francisco. Jednakze kobiety nie odgrywaty wigkszej roli w planach pani
Morse, ktdra traktowala je w najlepszym wypadku jako niezbedng okrase towarzystwa.
Wazne bylo $ciggnigcie do domu za wszelka ceng mezczyzn rokujagcych pewng przysztosc.

— Nie zapalaj si¢ zanadto w czasie rozmowy — pouczyta Ruth narzeczonego przed
przystapieniem do wzajemnych prezentacji.

Martin z poczatku zachowywat si¢ nieco sztywno, przyttoczony poczuciem wilasne;j
niezrgcznos$ci, zwlaszcza w odniesieniu do ramion, ktére po dawnemu zdawaly si¢ grozic
zniszczeniem meblom i ozdobnym drobiazgom. Oniesmielato go takze zebrane towarzystwo.
Nigdy dotychczas nie stykat si¢ z tak wysoko postawionymi osobistosciami, 1 to w dodatku z
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tak licznym ich gronem. Ogromne wrazenie wywart na nim miody kasjer Hapgood,
postanowit wigc wybadac go przy pierwszej

sposobnosci. Pod powierzchownym Iekiem tkwita w Martinie silna, $wiadoma swoje;j
warto$ci osobowos¢; odczuwatl potrzeba zmierzenia si¢ z tymi ludzmi, zeby si¢ przekonac,
czy ksigzki i zycie nauczyly ich czego$ takiego, czego on si¢ jeszcze nie zdotat nauczy¢.

Ruth co chwila spogladata w jego strong, by si¢ przekonad, jak daje sobie radg, 1 mile byta
zdziwiona tatwoscia, z jaka nawigzat blizszy kontakt z jej kuzynkami. Z cata pewnoscig nie
dawat si¢ unosi¢ podnieceniu, a okolicznos¢, ze w czasie rozmowy siedziat, uwalniata go od
troski 0 ramiona. Ruth wiedziata, Ze jej krewne sg towarzysko wyrobione i potrafig zabtysnac¢
w powierzchownej wymianie zdan, totez w zdumienie wprawit jg zachwyt, z jakim
dziewczgta te wyrazaty si¢ o Martinie w poufnym gronie po rozej$ciu si¢ gosci. On sam zas,
ktory niegdys stynat w swej sferze z dowcipu 1 zartobliwos$ci, a na wieczorkach tanecznych i
niedzielnych majéwkach umiat roz§mieszy¢ cate towarzystwo, przekonat si¢, ze 1 w tym no-
wym dlan otoczeniu bez trudu potrafi przetamac lody 1 bawi¢ obecnych niefrasobliwg
rozmow3. Przez caly wieczor czul, ze powodzenie stoi u jego boku, klepie go zachecajaco po
ramieniu i pochwala jego starania, tak ze z calg swobodg bawit si¢ sam i innych wprawiat w
dobry humor.

P&zniej dopiero okazato si¢, ze obawy Ruth niezupetnie byty ptonne. Martin zetknat si¢ w
rogu salonu z profesorem Caldwellem; wprawdzie rozmawiajac nie wymachiwat rekami, ale
wedhug oceny krytycznie usposobionej Ruth pozwalat sobie na niepokojaco gwattowne btyski
oczu, a przy tym mowit tak szybko i zapalczywie, Zze z podniecenia krew uderzata mu do
twarzy. Stracit poczucie rownowagi duchowej 1 chlodnego panowania nad sobg, tworzac
jaskrawy kontrast z mtodym profesorem anglistyki, z ktorym wiodt dyskusje.

Ale Martin niewiele sobie robit z pozoréw. Szybko ocenit wyrobienie umystowe swego
rozmowcy i jego wybitne opanowanie wiedzy. Co wigcej, profesor Caldwell nie odpowiadat
wecale pojeciu, jakie Martin wytworzyt sobie o przecigtnym profesorze angielskiego. Cho¢ z
poczatku niezbyt che¢tnie omawiat sprawy z zakresu swej specjalnosci, w koncu jednak po-
zwolil Martinowi skierowa¢ dyskusje na fachowe tory. Martin bowiem nie rozumial, dlaczego
prowadzenie rozméw zawodowych w towarzystwie mialoby by¢ uwazane za rzecz niewlas-
ciwa.

— To uprzedzenie do dyskusji o zagadnieniach fachowych jest niedorzeczne 1 krzywdzace
— tlumaczyt narzeczonej kilka tygodni przedtem. — Po co m¢zczyzni i kobiety maja si¢ spo-
tykac, jesli nie wolno im dzieli¢ si¢ tym, co jest w nich najlepszego? Tym najlepszym za$ jest
przedmiot ich zainteresowan, zrodlo, z ktoérego czerpia $rodki utrzymania, to, co jest ich
specjalno$cia i zaprzata im mysli w dzien, w nocy i nawet we $nie. Wyobraz sobie tylko pana
Butlera, stosujacego si¢ do wymogow towarzyskiej etykiety 1 wygtaszajacego wiasne poglady
na Verlaine'a, dramat niemiecki czy powiesci d'Annunzia. Zanudzitby nas przeciez na $mier¢.
Co do mnie, jesli juz musze stucha¢ pana Butlera, wole, zeby mowit o swoim prawie, bo to
jest w nim najlepsze, a zycie jest tak krotkie, ze od spotykanych ludzi powinni$my zadac
tylko tego, co najwartosciowsze.

— Ale przeciez — sprzeciwita si¢ Ruth — istniejg tematy interesujace wszystkich.

— Tu si¢ wlasnie mylisz — przerwat gwaltownie Martin. — Wszyscy ludzie i kliki
towarzyskie, a $cislej mowigc, znaczna wickszo$¢ jednostek 1 klik matpuje lepszych od siebie.
A kto jest najlepszy sposrdd tych lepszych? Oczywiscie prozniacy, bogate nieroby. Z reguty
nie maja oni pojecia o sprawach znanych ludziom, ktorzy zajmuja si¢ czyms$ powaznym.
Przystuchiwanie si¢ rozmowie o takich sprawach musiatoby dla nich by¢ nudne, wiec
poznigcy uchwalaja, ze o tym wszystkim, jako o rzeczach fachowych, w towarzystwie
nie wolno méwic.

Podobnie orzekaja tez, jakie sprawy wolne sg od zarzutu fachowos$ci i mogg by¢ omawiane, a
do takich zaliczaja si¢ ostatnie opery, najnowsze powiesci, gra w karty, bilard, coctaile,
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samochody, wystawy koni, fowienie pstragdw 1 tunczykow,lowy na grubego zwierza, zegluga
na jachtach 1 tym podobne, czyli, zauwaz: same sprawy, na ktorych wtasnie prézniacy si¢
znaja, a wigc prowadzg w gruncie rzeczy wlasne rozmowy fachowe. A najzabawniejsze ze
wszystkiego jest to, ze wiele ludzi rozumnych, nie méwiac juz o rzekomych madralach, po-
zwala nierobom gorowac w ten sposob nad sobg. Ja natomiast od kazdego chce tego, co w
nim jest najwigcej warte, a nic mnie nie obchodzi, czy $wiat nazwie to nietaktem towarzyskim
czy tez czymkolwiek innym.

Ruth nie zrozumiata go wtedy. Atak Martina na ustalone poglady wydat si¢ jej po prostu
zuchwatym wybrykiem.

W czasie rozmowy z profesorem Caldwellem miodziencowi udalo si¢ zarazi¢ go wiasnym
zapatem i zmusi¢ do szczero$ci. Przechodzac obok, Ruth dostyszata stowa Martina:

— Chyba z katedry uniwersyteckiej nie wygtasza pan tego rodzaju herez;i?

Profesor wzruszyl ramionami.

— Jestem tylko uczciwym platnikiem podatkéw i troche dyplomata. Miasto Sacramento daje
nam subsydia, wobec czego usitujemy mu si¢ przypodobac, jak rowniez Radzie Regentow 1
prasie partyjnej albo raczej prasie obu stronnictw.

— Tak, to jasne, ale jak pan sobie w tych warunkach radzi? Musi si¢ pan czu¢ jak ryba
wyciggnieta z wody?

— Istotnie, nie wydaje mi si¢, by bylo duzo takich jak ja w uniwersyteckim stawku. Czasem
jestem przeswiadczony, ze zyj¢ w niewtasciwym Srodowisku i bylbym bardziej na miejscu w
Paryzu, na Grab Street, w celi pustelnika czy tez w zalosnym gronie jakiej$ dzikiej cyganerii,
gdzie pitbym miode czerwone wino — wloska lure, jak powiadaja w San Francisco —
stolowalbym si¢ w tanich jadlodajniach Dzielnicy Lacinskiej 1 krzykliwie wyrazatbym
radykalne sady na wszelkie mozliwe tematy. Chwilami wydaje mi si¢, ze w gruncie rzeczy
stworzony jestem na radykata. Ale z drugiej strony tyle znéw jest spraw, co do ktérych nie
mam tej pewnosci. Staje si¢ niesmiatly, gdy spogladam w twarz wlasnej ludzkiej stabosci, kto-
ra nigdy nie pozwala mi obja¢ mysla wszystkich aspektow zagadnienia — chodzi mi, wie
pan, o te prawdziwie zywotne problemy ludzkie.

Kiedy profesor to mowit, na usta Martina nadptyneta mimo woli zwrotka Pie$ni pasatu:

Najwigksza site mam W potudnie, Lecz kiedy ksiezyc zal$ni cudnie, Sztywno napinam zagla
skraj.

Martin zanucit prawie te stowa i przyszto mu wtedy na mysl, ze Caldwell dziwnie
przypomina pasat, ten pélnocno-wschodni pasat, staty, chlodny i mocny. Profesor byt
zrOwnowazony, czuto si¢, ze mozna na nim polega¢, a mimo to promieniowata od niego jakas
powsciggliwos¢, graniczgca z niezdecydowaniem. Martin odniost wrazenie, ze Caldwell
nigdy nie wypowiada si¢ do konca, blizniaczo w tym podobny do pasatu, ktory zdaje si¢
nigdy nie da¢ z calej sity, zachowujac zawsze rezerwy mocy, cho¢ nie zdarza mu si¢ z nich
korzysta¢. Zdolno$ci wizjonerskie znow zakwitly w Martinie w calej petni. Mozg zamienit
mu si¢ w fatwo dostepny sktad zapamigtanych faktow 1 fantastycznych urojen, a jego
zawarto$¢, systematycznie posegregowana, zdawata si¢ czekac tylko na inspekcje
swiadomosci. Cokolwiek dziato si¢ w terazniejszosci, umyst Martina natychmiast podsuwat
skojarzenia przeciwienstw lub podobienstw, najczesciej] wyrazajace si¢ w obrazach. Odbywa-
fo si¢ to najzupetniej automatycznie, tak iz wizja towarzyszyta wiernie przezyciom biezacej
chwili. Podobnie jak twarz Ruth, pod wptywem przejsciowej zazdrosci, przywolata kiedys
przed jego oczy dawno zapomniany widok burzy, srozacej si¢ w noc ksiezycowa, 1 jak przed
chwilg profesor Caldwell nasungt mu na mysl pé6tnocno-wschodni pasat pedzacy przez
purpure morza trzode biatych barankdw — tak od czasu do czasu coraz to nowe obrazy

Create PDF files without this message by purchasing novaPDF printer (http://www.novapdf.com)



http://www.novapdf.com
http://www.novapdf.com

wspomnien stawaly przed nim, wpetzaly mu pod powieki lub staty si¢ na ekranie jego wy-
obrazni, nie burzac toku mysli, lecz raczej wprowadzajac fad

1 zwigkszajac ich jasnos¢. Obrazy te wyptywaly z czyndw 1 wrazen przesztosci, z rzeczy,
zdarzen 1 ksigzek doby wczorajszej 1 ostatniego tygodnia, tworzac niezliczony orszak zjaw,
ktore bez przerwy, na jawie 1 we $nie, tloczyly mu si¢ w pamieci.

Nie przestajac wigc §ledzi¢ potoku gladkiej wymowy profesora Caldwella — rozprawiajacego
tak, jak przystato czlowiekowi §wiatlemu i wszechstronnie wyrobionemu — Martin je-
dnocze$nie widziat siebie kroczacego szlakami minionych czasow. Widziat siebie jako
urwipolcia o rozkotysanym chodzie, w kapeluszu ze sztywnym rondem i w kanciasto
skrojonej dwurzedowej kurtce, stawiajagcego sobie za punkt honoru zachowywac si¢
najbezczelniej, jak tylko to si¢ dalo nie popadajac w konflikt z policjg. Dzi$ nie starat si¢
wecale oszukiwa¢ samego siebie ani fagodzi¢ tego obrazu. Istniala w jego przesztosci epoka,
kiedy byl pospolitym fobuzem, przywoddca szajki niepokojacej policje 1 bedacej utrapieniem
spokojnych mieszkancoéw robotniczej dzielnicy. Idealy jego jednak zmienily si¢ od tego
czasu. Rozgladajac si¢ teraz po otaczajacych go dobrze wychowanych i elegancko ubranych
mezczyznach 1 kobietach, wdychat atmosfere kultury 1 wykwintu, a jednocze$nie widmo jego
szczenigcych lat snulo sie po salonie, w sztywnym kapeluszu 1 kanciastej kurcie, z niedbatym
kotysaniem ramion i bezczelnym wyrazem twarzy. Po chwili ten postrach miejskich zautkow
potaczyt si¢ w jedno z nim samym, siedzagcym obok profesora uniwersytetu i prowadzagcym z
nim 0Zywiong rozmowg.

W gruncie rzeczy bowiem Martin nigdy dotychczas nie zdotat znalez¢ dla siebie stalego
miejsca. Wszedzie, gdzie go los rzucal, dopasowywat si¢ do miejscowego otoczenia i
zyskiwal sobie uznanie dzigki gorliwosci zarowno w pracy, jak 1 zabawie, a takze wskutek
umiejetnosci, z jakg walczyt o swoje prawa 1 zdobywat nalezne sobie powazanie. Nigdzie
jednak nie zapuscit glebiej korzeni. Zzywat si¢ ze srodowiskiem w stopniu wystarczajagcym
dla towarzyszy, lecz nie dajacym jemu samemu zadowolenia. Niezmiennie trapito go
poczucie jakiego$ niepokoju, styszat glosy nawotujgce go z zewnatrz i wedrowat tak przez
$wiat w pogoni za prawdziwym zyciem, az wreszcie znalazl na swej drodze ksigzki, sztuke 1
mitos¢. A teraz jest tu, posrod tych wszystkich dziwow, jako jedyny przedstawiciel grona
dawnych towarzyszy przygdd, ktory stat si¢ godny nawigzania blizszych stosunkdéw z domem
panstwa Morse'ow.

Tego rodzaju mysli 1 widzenia nie przeszkadzaty mu stucha¢ uwaznie profesora Caldwella.
Stuchajac zas ze zrozumieniem, a jednoczesnie z nastawieniem krytycznym, podziwial rozle-
glos¢, jaka cechowala zakres wiedzy jego rozméwcy. W sobie samym przy sposobnosci
prowadzonej dyskusji coraz to dostrzegat luki i wyrwy; cale dziedziny byly mu najzupetniej
obce. Niemniej przekonat si¢, ze dzigki Spencerowi zyskat solidny, cho¢ tylko szkicowy zarys
caloksztattu wiedzy. Wypetnienie tych konturéw bardziej szczegdlowsg trescig bylo juz tylko
kwestig czasu. A wtedy: bacznos$¢, jeden z drugim! — pomyslat. Zdawato mu sig¢, ze siedzac
jak gdyby u stop profesora w pelnym czci i skupienia zastuchaniu, wyczuwa jednak w jego
wywodach jakis brak, jakas usterke, tak ulotng 1 nieuchwytna, ze nie zauwazylby jej wcale,
gdyby nie to, ze raz po raz przypominata o swym istnieniu. A kiedy ja juz pochwycil, od razu
poczul, Ze stoi na wysokos$ci zadania.

Ruth po raz drugi podeszta ku nim, wtasnie kiedy Martin zaczynatl przemowe.

— Powiem panu, w czym pan nie ma stusznosci albo raczej, w jakim punkcie panskie
wywody brzmig najmniej przekonywajaco — rzekl. — Pomija pan biologie, ktora w Swiecie
panskiej mysli nie zajmuje okreslonego miejsca. Mam tu oczywiscie na uwadze biologi¢ w
najbardziej wszechstronnym znaczeniu, ktéra nadawataby si¢ do wyjasniania spraw najog6l-
niejszych 1 obejmowata caly zakres wiedzy, poczynajac od prac laboratoryjnych, probowek 1
ozywiania materii nieorganicznej, a dochodzac az do najszerszych uogdlnien estetycznych i
socjologicznych.
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Ruth byla przerazona. Wystuchata dwa kursy wyktaddéw profesora Caldwella 1 widziata w
nim zywe zrodlo wszelkiej wiedzy.

— Niezupehie pana rozumiem — odpart z wahaniem uczony. Martin jednak sadzit, Ze
zrozumiany zostal catkiem dobrze.

— Postaram si¢ blizej wyjasni¢ moja mysl — rzekl. — Wyczytalem kiedy$ w historii Egiptu,
Ze nie mozna sobie wyrobi¢ trafnego pogladu na sztuke egipska bez zapoznania si¢ z
warunkami naturalnymi tego kraju.

— Zupehnie stusznie — zgodzit si¢ profesor.

— A wydaje mi si¢ tez — ciagnat dalej Martin — Ze znajomos$ci warunkéw naturalnych
nie podobna uzyska¢ bez uprzedniego zbadania tworzywa i uktadu zycia jako takiego. Jak
mamy by¢ zdolni zrozumie¢ prawodawstwo, ustréj, wierzenia i obyczaje, nie majgc pojecia
ani o naturze istot, ktore je wytworzyly, ani tez — co jest niemniej wazne — 0 budowie
tworzywa, z ktorego istoty te powstaty? Czyz literatura mniej zwigzana jest z Zyciem niz
architektura i rzezba starozytnego Egiptu? Czyz w calym znanym nam wszechs$wiecie
mozna znalez¢ chocby jedng rzecz, ktora nie podlegataby prawom ewolucji? Tak, wiem o tym
dobrze, ze istniejg misternie opracowane systemy tlumaczace rozwo6j poszczeg6dInych sztuk,
wydaja mi si¢ one jednak zbyt mechaniczne. Nie uwzgledniajg istoty cztowieczenstwa.
Ewolucja narzedzi, lutni, muzyki, $piewu 1 tahca ujeta zostala znakomicie, ale co wiadomo o
ewolucji funkcjonalnej samego cztowieka, o rozwoju tych podstawowych i najbardziej
istotnych jego cech, ktorych zaczatek tkwit w nim, zanim wykonat pierwsze narzedzie czy
zanucit pierwszy $§piew? Oto sg sprawy, ktorych nie bierze pan w rachube, a ktore ja
nazywam biologig. Na tym wlasnie polega biologia w najszerszym znaczeniu tego stowa.
Wiem, ze wyrazam si¢ do$¢ chaotycznie, ale staralem si¢ wyciosa¢ mojg mysl, jak umiatem
najlepiej. Zrodzita si¢ we mnie dopiero, gdym stuchal przed chwilg panskich wywodow,
wobec czego nie mogltem si¢ nalezycie przygotowac do jej wypowiedzenia. Poruszyt pan
spraw¢ ludzkiej stabosci, ktora nie pozwala nam bra¢ pod uwage wszystkich istotnych czyn-
nikow. T wlasnie pan sam — tak mi si¢ przynajmniej wydaje — wylgcza ze swych rozwazan
czynnik biologiczny, czyli podstawowe tworzywo, z ktorego utkane zostaty wszelkie sztuki,
wiasciwg osnowe 1 watek ludzkich poczynan 1 dokonan.

Ku zdumieniu Ruth Martin nie zostal zdruzgotany na miejscu, sposob zas, w jaki profesor
sformutowat swg odpowiedz, thumaczyt si¢ w jej oczach jedynie pobtazliwosciag okazywang
miodemu wiekowi Martina. Profesor Caldwell przez dobrg minute siedziat w milczeniu,
przebierajac w palcach fancuszek zegarka.

— Czy pan wie — powiedzial wreszcie — Ze juz raz w zyciu spotkaty mnie podobne
zarzuty. Postawit mi je bardzo wybitny cztowiek, jakim byt J6zef Le Conte, uczony i znawca
teorii ewolucji. On jednak umart 1 przypuszczalem, ze pozostan¢ nie zdemaskowany, az tu
nagle zjawia si¢ pan 1 odslania mojg tajemnic¢. Jesli mam by¢ zupetnie szczery — prosze te
sfowa uwazac¢ za rodzaj spowiedzi — wydaje mi si¢, ze w pana twierdzeniu tkwi sporo, a
moze nawet bardzo wiele prawdy. Poglad moj na dajace najglebsza perspektywe dziedziny
wie-uzy Scisltej jest zbyt klasyczny i przestarzaty, a jako na okoliczno$¢ tagodzacg powotac
si¢ moge tylko na jednostronno$¢ mego wyksztalcenia i pewna wrodzong oci¢zatos¢, ktéra
powstrzymuje mnie od podjecia zaniedbanej we wlasciwym czasie pracy. Czy uwierzytby
pan, ze nigdy w zyciu nie przestgpitem progu pracowni fizycznej ani chemicznej? A jednak
tak jest w istocie. Le Conte mial stluszno$¢ i nie moge tez, przynajmniej w pewnej mierze,
odmowic racji panu, panie Eden, cho¢ nie zdaje sobie $cisle sprawy z tego, jak daleko sigga
trafho$¢ panskiego sadu.

Ruth pod jakim$ pozorem odciggneta Martina na strone, aby nikt ich nie styszal, 1 szepneta:
— Nie powiniene$ byt zagarnia¢ w ten sposoéb profesora Caldwella na swoj wylaczny
uzytek. Moze 1 inni goscie chcieliby z nim porozmawia¢.— Masz racje — przyznal Martin ze
skruchg. — Ale rozruszatem go i stat si¢ taki zajmujacy, ze zapomniatem o wszystkim innym.
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Czy wiesz, ze to jest najbystrzejszy 1 najbardziej umystowo rozwiniety cztowiek, z jakim
kiedykolwiek rozmawiatem? I wigcej jeszcze ci powiem. Kiedys$ sadzitem, ze podobne
umysty posiadaja wszyscy ludzie, ktorzy maja za sobg uniwersyteckie wyksztalcenie lub
piastujg wysokie godnosci w spoteczenstwie.

— Ach, on jest wyjatkiem — przyznata.

— I ja tak mysle. A teraz z kim z kolei kazesz mi porozmawia¢? Moze by$ mnie
zaprowadzifa do tego kasjera?

Martin gawedzit z nim przez pigtnascie minut 1 Ruth nic nie mogla zarzuci¢ jego zachowaniu.
Ani razu nie rozbtysty mu oczy ani policzki nie zabarwily si¢ rumiencem, spokoj zas 1 umiar,
z jakim prowadzit rozmowe, wprost ja zadziwil. W opinii Martina natomiast cale plemi¢
kasjerow bankowych spadlo o pareset procent, a na reszt¢ wieczoru pozostato mu
przeswiadczenie, ze termin ,.kasjer bankowy" stanowi synonim glosiciela komunatow. Miody
oficer za to wywarl na Martinie wrazenie czlowieka pogodnego, prostego, zdrowego 1
zrOwnowazonego, najzupetniej zadowolonego z miejsca, jakie mu w zyciu przypadio z
urodzenia i z woli losu. Dowiedziawszy si¢, ze wojskowy ten w swoim czasie byt dwa lata na
uniwersytecie, Martin nie mégl zrozumie¢, gdzie podziat nabytg wiedze¢. Niemniej jednak
oficer podobat mu si¢ znacznie bardziej niz na wskro$ banalny kasjer.

— Nic bym wtasciwie nie mial przeciwko komunatom jako takim — powiedzial p6zniej do
narzeczonej — ale moje nerwy buntujg si¢ na widok tej napuszonej, obludnie ugrzecznione;j i
przesigknigte] wyzszo$cig pewnosci siebie, z jakg bywaja wyglaszane, a takze oburza mnie
wielka ilo$¢ czasu, ktora si¢ na to zuzywa. Potrafitbym przeciez wylozy¢ temu cztowiekowi
calg histori¢ reformacji w czasie, ktory on zuzyl na oznajmienie mi, ze Zwigzkowa Partia
Pracy potaczyla si¢ ze Stronnictwem Demokratycznym. Czy wiesz, ze on wazy kazde stowo
na podobienstwo zawodowego gracza, przebiegajacego otrzymane przy rozgrywce
pokerowej karty. Pokaze ci ktoregos dnia, co checialem przez to powiedziec.

— Bardzo mi przykro, ze tak ci si¢ nie spodobat. Jest to ulubieniec pana Butlera, ktory
nazywa go wzorem solidnosci 1 uczciwosci 1 przyrownuje do opoki Piotrowej, na ktorej zbu-
dowa¢ mozna cho¢by najwieckszy bank.

— Sadzac z tego, co widziatem i styszatem od niego, nie ma powodu watpi¢ o tym. O
bankach jednak nie mam juz tak wysokiego wyobrazenia jak niegdys$. Nie gniewasz si¢
chyba, ze mowi¢ o tym tak szczerze?

— Alez bynajmniej, bardzo mnie to interesuje.

— No widzisz — ciggnat wesoto Martin. — Jestem barbarzynca, ktory po raz pierwszy styka
si¢ z cywilizowanym $§wiatem. Wrazenia, jakie przy tej sposobnosci odbieram, muszg by¢ dla
0sOb prawdziwie cywilizowanych czyms zupetnie nowym.

— A co myslisz o moich kuzynkach? — zagadneta Ruth.

— Podobaly mi si¢ bardziej niz inne kobiety. Sg pelne zycia, wesote 1 bezpretensjonalne.

— Ale przeciez i tamte inne podobaty ci si¢ takze? Martin potrzasnat glowa:

— Ta specjalistka od spraw socjalno-bytowych jest po prostu wyszkolong w zakresie
socjologii papuga. Pewien jestem, ze po przeswietleniu jej na wskro$ nie znalezlibySmy w
niej ani jednej mysli oryginalnej. Portrecistka okazala si¢ wyjatkowa pitag. W sam raz bytaby z
niej dobra zona dla naszego kasjera. A ta pianistka! Mato mnie wzrusza bieglo$¢ jej palcow,
doskonato$¢ techniki 1 petnia osigganego wyrazu, skoro wiem z calg pewnoscia, ze o muzyce
nie ma najmniejszego pojecia.

— Qra przeciez bardzo pigknie — protestowala Ruth.

— Niewatpliwie wy¢wiczona jest wspaniale w operowaniu zewnetrznymi przejawami
muzyki, ale istnienia najglebszego jej ducha nie domysla si¢ nawet. Zapytalem, czym jest dla
niej muzyka — wiesz, ze ta sprawa szczegolnie mnie zawsze interesuje — a ona nic nie
potrafita mi odpowiedzie¢ ponad to,ze ubdstwia jg jako najwieksza ze wszystkich sztuk, ktorg
ceni wyzej niz wlasne zycie.
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-— Zmuszale$ wszystkie te osoby do prowadzenia rozmoéw zawodowych — rzekla
dziewczyna z wyrzutem.

— Tak, przyznaje si¢ do tego. A jesli osoby te nie zdotalty mnie zainteresowac nawet
moéwigc na tematy fachowe, c6z dopiero musiatbym wycierpie¢, gdyby zaczely
rozprawia¢ o czym$ innym. Zdawalo mi si¢ dawniej, Ze tu, na szczytach spotecznych, gdzie
mozna korzysta¢ z wszelkich dobrodziejstw kultury... — Przerwat na chwile, by przyjrze¢ si¢
wiasnemu miodocianemu cieniowi, jak w sztywniaku i kanciastej kurtce wchodzi przez drzwi
1 bunczucznie przechadza si¢ po pokoju. - — Jak wlasnie moéwitem, sadzilem
dotychczas, ze wszyscy mezczyzni 1 kobiety w tej sferze btyszcza 1 promieniujg wiedza.
Teraz jednak, poznawszy ich co$ niecos, przekonatem si¢, ze wickszos$¢ z nich to zera,
pozostala za$ cze$¢ sktada si¢ w dziewigcédziesieciu procentach z nudziarzy. Przyznaé jednak
trzeba, ze taki profesor Caldwell jest zupetnie inny. To cztowiek w kazdym calu, w kazdym
atomie szarej substancji swego mézgu.

Twarz Ruth rozjasnita sig.

— Opowiedz mi co$ o nim — nastawata. — Nie o tym, co w nim jest wielkie 1 wybitne, gdyz
te jego cechy sama dobrze znam, ale ogromnie jestem ciekawa tego, co wydaje cisig¢ w
nim niezadowalajace.

— Nie chciatbym si¢ zbtazni¢ — rzekt Martin ociagajac si¢ zartobliwie przez chwilg. —
Moze bys tak ty sama wypowiedziata si¢ najpierw na ten temat? Chyba ze wedtug ciebie jest
to chodzaca doskonatosc...

— Woystuchatam dwoch serii jego wyktadow i stykalam si¢ z nim osobiscie przez dwa lata,
dlatego wlasnie tak jestem ciekawa pierwszych twoich wrazen.

— Masz na mysli niekorzystne wrazenia. A wigc niech 1 tak bedzie! Przypuszczam, ze
zastuguje on na wszystkie gorgce pochwaly, jakimi go obdarzasz. W kazdym razie jest
najpiekniejszym okazem intelektualisty, jakiego kiedykolwiek spot-

katem; nie zmienia to jednak faktu, ze kryje w sobie co$ jakby wstydliwe pietno.

Ach nie, nigdy w zyciu! — wykrzyknal pospiesznie. — Nie miatem na mysli nic niskiego ani
wulgarnego. Chce tylko powiedzie¢, ze robi na mnie wrazenie czlowieka, ktory zglebil pewne
rzeczy do dna 1 tak si¢ przerazit tym, co tam dostrzegt, iz stara si¢ wmowi¢ w siebie, ze nic
nie widzial. Moze nie wybratem najwlasciwszej drogi wyrazenia mojej mysli. Sprobuje
jeszcze naczej. Jest to czlowiek, ktory odnalazl §ciezke wiodaca do ukrytej $wiatyni, ale nie
zapuscit si¢ w nia; ktory, by¢ moze, dostrzegt nawet przez mgnienie zarysy owej Swiatyni,
lecz usitowat potem przekonaé sam siebie, ze to tylko miraz stworzony przez listowie. Albo
jeszcze inne ujecie: Czlowiek, ktory moglby dokonac wielu rzeczy, ale nie przywigzywat
wagi do ich istotnego dokonania, a ktory jednoczesnie w najglebszych zautkach duszy
wstydzi si¢ swej opieszalosci, ktory skrycie drwi z nagrod, a w wigkszej jeszcze tajemnicy
teskni za nimi 1 za samg rado$cig tworzenia.

— Nie patrzalam na niego pod tym katem — powiedziata Ruth. — A poza tym, jesli mam
by¢ szczera, nie wiem, o co ci chodzi.

— Jest to z mojej strony jakby mgliste wrazenie — starat si¢ zyska¢ na czasie Martin. — Nie
mam na to dostatecznych dowodoéw. Raczej tylko uczucie, a uczucia czesto myla. Z pew-
noscig ty znasz go lepiej ode mnie.

Z wieczoru spedzonego u panstwa Morse Martin wynidst dziwnie pomieszane pojecia i
sprzeczne uczucia. Rozczarowat si¢ co do wartosci ludzi, ku ktorym piat si¢ tak uporczywie.
Z drugiej strony otuchy dodawat mu odniesiony sukces. Wspinanie si¢ na wyzyny bylo
fatwiejsze, niz si¢ tego mogt spodziewac. Droga nie nastreczata mu juz zadnych trudnosci, a
nawet czego nie kryl przed sobg w fatszywej skromnosci) przerost te osoby, migdzy ktore
zdotat si¢ dostaé, z wyjatkiem oczywiscie profesora Caldwella. O zyciu 1 ksigzkach wiedziat
wiecej od nich 1 weigz nie mogt zrozumied, do jakich skrytek 1 zakamarkéw poodktadali ci
ludzie nabyte wyksztatcenie. Nie zdawal sobie sprawy, ze sam rozporzadza umystem o
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niepospolitej zywosci. Nie wiedziat tez, ze ludzi zdolnych do zanurzania si¢ w glebiny 1
docierania do krancowych wnioskow nie spotyka si¢ w salonach réznych Morse'6w tego
$wiata, 1 nie marzylo mu si¢ wcale, Ze tego rodzaju ludzie przypominaja owe krolewskie orly,
co zegluja samotnie po lazurze niebios wysoko nad ziemig 1 skiebionym rojowiskiem jej stad-
nego zycia.

ROZDZIAL. DWUDZIESTY OSMY

Los odwrocit si¢ od Martina 1 zwiastuni powodzenia przestali odwiedza¢ jego dom. Przez
dwadziescia pig¢ dni z rzedu, nie wylaczajac niedziel 1 $wiat, meczyl si¢ nad Hanbg stonca —
pokazng rozprawg obejmujaca okoto trzydziestu tysiecy stow. Byt to ostry atak na mistycyzm
szkoly Maeterlincka *, atak prowadzony z szancow nauki $cistej przeciwko marzycielom
rozmitowanym w cudownosci, lecz bronigcy zarazem tych rozlegtych dziedzin pigkna i czasu,
ktore nie sprzeciwiajg si¢ stwierdzonym faktom. W nieco p6zniejszym czasie uzupetnit ten
szturm dwoma krétkimi szkicami, ktore nazwat Lowcy majakdw i Jazn miarg wartoSci. |
zndw zaczat oplacac koszty podrozy okreznej, jaka odbywaty po redakcjach wszystkie ptody
jego mysli.

W ciggu dwudziestu pigciu dni, ktore spedzit nad Hanbg stonca, udato mu sie sprzedac sieczki
literackiej za ogolng sume szesciu dolarow 1 pie¢dziesigciu centow. Pewien zarcik przyniost
pig¢dziesiat centdw, inny, nabyty przez pierwszorzedny tygodnik humorystyczny, dat
autorowi az dolara. Wreszcie dwa krotochwilne wierszyki wniosty kolejno dwa i trzy dolary.
W ostatecznym wyniku, po wyczerpaniu kredytu u kupcow (mimo iz w sklepie kolonialnym
rozporzadzat teraz kredytem do wysokosci pieciu dolarow), rower i garnitur

Martina ponownie powedrowaty do lombardu. Agenci biura wynajmu maszyn znéw
upominali si¢ gwaltownie o gotowke, natarczywie przypominajac, ze zgodnie z umowa
nalezno$¢ powinna by¢ wptacana bezwarunkowo z gory.

Zachecony kilku drobnymi transakcjami, Martin powrdcit do literackiej sieczki. Moze jednak
datoby si¢ z tego jako$ wyzyc¢? Na stosie pod stofem lezat calty komplet dwudziestu opo-
wiastek odrzuconych przez syndykat dostarczajacy gazetom nowel. Odczytat je raz jeszcze,
aby nauczyc¢ sig, jak tego rodzaju opowiastek pisa¢ nie nalezy, i w trakcie tej lektury sfor-
mutowat sobie idealny schemat. Przekonat sig, ze taka powia-stka nigdy nie powinna by¢
tragiczna, nie moze konczy¢ si¢ nieszczesliwie 1 musi jak najstaranniej unikac picknego wy-
stowienia, subtelniejszych mysli i prawdziwej delikatnosci uczué. Sentyment jest konieczny,
w duzym nawet wymiarze, ale musi by¢ czysty, szlachetny i traci¢ melodramatem wedhug
recepty ,,Za Boga, ojczyzne i cara" lub tez ,.Biedny jestem chlopek, lecz uczciwy", a wiec
tym, co we wczesnej mtodosci sam oklaskiwat zawzigcie z galerii teatrow.

Zdobywszy te praktyczng wiedze¢, Martin dla nabycia wlasciwego tonu poczytat sobie
Ksigzniczke 1 zaczal preparowac utwory scisle wedtug recepty. Zalecony model sktadat si¢ z
trzech czeSci: w pierwszej — rozlaczenie pary kochankow; w drugiej — dzigki jakiemus
czynowi lub zdarzeniu rozdzieleni znowu si¢ jednoczg; w trzeciej — dzwony weselne. Czes$¢
trzecia stanowita sktadnik niezmienny, lecz cze¢sci pierwsza 1 druga ulega¢ mogly
niezliczonym ilosciom odmian. Tak wigc kochankowie mogli zosta¢ rozlaczeni wskutek
nieporozumienia lub zrzadzenia losu, za sprawg zazdrosnych rywali, zagniewanych rodzicow,
chytrych opiekunéw, intryganckich krewnych i tak dalej, w nieskonczonos$¢. Zjednoczenie za$
mogtlo by¢ wynikiem dzielnego czynu kochanka lub oblubienicy, zmiany uczué
ktoregokolwiek z nich, wymuszonego wyznania chytrego opiekuna, intrygujacego krewniaka
lub zawistnego rywala, dobrowolnego wyznania jednej z wymienionych oséb, ujawnienia si¢
niespodziewanej tajemnicy, zdobycia serca
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dziewczyny przez zdecydowanego na wszystko kochanka lub jego dlugotrwatego,
szlachetnego poswigcenia — i innych niezliczonych wariantow tego rodzaju. Doskonatym
chwytem bylo doprowadzenie do wyznan mitosnych ponownie pozyskiwanego dziewczecia,
stopniowo Martin odkryt szereg rownie pomystowych i podniecajacych wyobrazni¢ trikow.
Natomiast dzwony weselne przy koncu powiastki byly jedyng rzecza, co do ktorej nie wolno
byto dopusci¢ si¢ nawet najlzejszych odchylen. Chocby niebiosa si¢ zawalily, a gwiazdy
spadaly na ziemie¢, dzwony weselne muszg dzwiecze¢ jakby nigdy nic. Pod wzgledem
objetosci recepta zalecata utrzymanie si¢ w granicach od tysigca dwustu do tysigca pigciuset
stow.

Zanim Martin zdotat si¢ wydoskonali¢ w sztuce produkowania opowiastek tego rodzaju,
opracowat sobie cos z po6t tuzina gotowych schematow, ktorymi positkowat si¢ przy
uktadaniu kazdego z kolejnych utworow. Wzory te przypominaty przemysine tablice uzywane
przez matematykow, ktore mogg by¢ dowolnie wykorzystywane, poczynajac od gory, od dotu
lub od ktoregokolwiek boku, sktadaja si¢ z mnostwa dziatlow i tuzindw rubryk, a pozwalaja
osiggna¢ bez najmniejszego wysitku myslowego tysigce najrozmaitszych wynikow, zawsze
nieomylnie Scistych i prawdziwych. Tym wiec sposobem, operujgc swymi schematami, mogt
Martin w ciggu p6t godziny naszkicowac z tuzin opowiastek, ktore pozniej w dogodnej chwili
wypetniat dowolnie zréznicowang trescig. Przekonat si¢, ze na ostateczne wykonczenie
jednego takiego utworu wystarcza na og6t godzina przed spaniem, po catodziennej wytezonej
pracy. Martin wyznat kiedy$ Ruth, ze te¢ prace potrafitby wykona¢ nieledwie we $nie.
Wszystko zalezato tu od umiejgtnego ustawienia ram, a i ta czynno$¢ byta czysto
mechaniczna.

Co do skutecznosci swej recepty nie zywil najmniejszych obaw 1 tym razem trafnie ocenit
dziatanie redaktorskich umystow, obiecujac sobie, ze pierwsze dwa wystane opowiadania
tego typu niechybnie przyniosg mu czeki. Istotnie, po uptywie dwunastu dni czeki nadeszty,
kazdy na cztery dolary.

Jednoczesnie poczynil nowe, zatrwazajace odkrycia dotyczace czasopism. Cho¢ miesigcznik
,,Od Morza do Morza" oglosit Dzwigk dzwonow, czeku jako$ nie bylo wida¢. Martinowi
bardzo zalezalo na kazdym cencie, totez upomniat si¢ listownie o t¢ naleznos¢. Odpowiedz
otrzymat wymijajaca, okraszong prosba o nadestanie dalszych prac. W ciggu dwoch dni
oczekiwania na t¢ odpowiedz Martin znéw chodzit glodny 1 raz jeszcze musial zastawi¢ swoj
rower. Regularnie dwa razy na tydzien pisywat teraz do redakcji miesi¢gcznika z zgdaniem
nadestania pigciu dolaréw, cho¢ odpowiedzi otrzymywat z rzadka 1 jak gdyby przypadkowo.
Martin nic o tym nie wiedziat, ze ,,0d Morza do Morza" juz od wielu lat goni ostatkiem, ze
jest pismem czwartego czy moze nawet dziesigtego rzedu, pozbawionym jakichkolwiek
statych podstaw finansowych, a utrzymujacym sie czeSciowo z garstki prenumeratorow
chwytanych natrectwem lub patriotycznym frazesem, czg$ciowo za$ z ogloszen dawanych
raczej z taski. Nie mial tez pojecia, ze pismo stanowito jedyny srodek utrzymania redaktora 1
kierownika administracyjnego, ktorzy opierali swoj byt na ciggltym przenoszeniu si¢ z lokalu
do lokalu celem uniknigcia ptacenia komornego oraz, w granicach mozliwosci, na
nieregulowaniu zadnych rachunkow. Nie mogt tez domysli¢ sig, ze nalezna mu kwota pieciu
dolarow przywlaszczona zostata przez kierownika administracyjnego, ktory zuzyt ja na od-
malowanie swego domku w Alameda. Prace t¢ wykonal pan kierownik, osobiscie,
poswiecajgc na nig popotudnia dni powszednich, a to dlatego, ze nie sta¢ go bylo na optacenie
rzemie$lnika wedtug taryfy zwigzkowej, pierwszy zas zwerbowany przezen do tej roboty nie-
zwigzkowiec spadt z drabiny, ztamat obojczyk 1 odstawiono go do szpitala.

Kwota dziesigciu dolarow, za ktorg Martin sprzedat swych Poszukiwaczy skarbu pismu z
Chicago, nie doszta dotad do autora. Opowiadanie zostato wydrukowane, jak to sprawdzit
Martin w Czytelni Centralnej, ale redakcja milczata uparcie. Listy nie odnosily zadnego
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skutku. Aby upewnic sie¢, ze docieraja do miejsca przeznaczenia, kilka z nich nadat jako
polecone. W rezultacie doszedt do przekonania, ze zachodzi tu najzwyklejszy rabunek,
kradziez z zimng krwig. Gdy on glodowal, ci rabusie odzierali go z jego wiasnosci, z jedy-
nego towaru, ktorego sprzedaz zapewni¢ mu mogta kawalek chleba.

Tygodnik ,,Mlodos¢ i Wiek Dojrzaty" wydrukowat juz wtasnie dwie trzecie utworu,
zawierajacego dwadziescia jeden tysiecy stow, kiedy nagle zbankrutowat. W ten sposob
pogrzebana zostata wszelka nadzieja ujrzenia kiedykolwiek naleznych szesnastu dolarow.

Na domiar ztego Martin stracil nadziej¢ uzyskania czegokolwiek za Garnek, ktory uwazat za
jedna z najlepszych swych nowel. W swoim czasie, obijajac si¢ na chybit trafit wsrod
mndstwa czasopism, wystat jg do ,,Fali", tygodnika poswieconego sprawom towarzyskim,
wychodzacego w San Francisco.

O wyborze pisma zadecydowalo zwlaszcza jego bliskie sgsiedztwo, wobec czego
odpowiedz, majac do przebycia jedynie zatoke, nie powinna zwlekac z nadejsciem. W dwa
tygodnie pdzniej Martin ku wielkiej rado$ci ujrzat w budce z dziennikami  swdj utwor
zamieszczony na honorowym miejscu ostatniego numeru ,,Fali", wydrukowany w calos$ci
i 0zdobiony ilustracjami. Wrécit do domu z bijgcym sercem, rozwazajac w mysli, ile tez
otrzyma za jedng ze swych najlepszych prac. Pochlebialta mu rowniez szybkos¢, z jaka
przyjeto ja

1 ogloszono. Okoliczno$¢, 1z redakcja nie powiadomila go o jej przyjeciu, czynita
niespodzianke jeszcze bardziej radosng. Po daremnym wyczekiwaniu, trwajacym tydzien,
drugi tydzien i jeszcze kilka dni, rozpacz wzigta gore nad niezdecydowaniem 1 Martin
wystosowat list do redakcji ,,Fali", wyrazajac przypuszczenie, ze zapewne wskutek
niedopatrzenia ze strony kierownictwa administracyjnego skromne jego honorarium zostato
przeoczone.

Cho¢by naleznos$¢ nie przekraczala nawet pieciu dolaréw, ttumaczyt sobie Martin,
pozwolitaby mu zrobi¢ zapas fasoli i zupy grochowej, dzieki czemu zdotalby napisa¢ jeszcze
z pot tuzina rownie udanych nowel.Nadeszta wreszcie w chlodnym tonie utrzymana
odpowiedz redaktora, ktora, przyznaé trzeba, wywotala w Martinie pewien podziw.

Dzigkujemy — brzmiat list — za Panski znakomity utwor. Wszystkim czlonkom naszego
grona podobat si¢ on niezmiernie, totez jak si¢ Pan o tym mogt przekona¢, oglosilismy go
niezwlocznie, i to na honorowym miejscu. Zywimy nadzieje, ze ilustracje nie sprawity Panu
zawodu.

Po ponownym dokladnym odczytaniu Panskiego listu odniesliSmy wrazenie, ze Pan dawat si¢
powodowac¢ btednemu mniemaniu, jakoby redakcja nasza ptacita za rekopisy nie zaméwione.
W rzeczywisto$ci nie mamy takiego zwyczaju, a nie ulega kwestii, ze pracy Panskiej nie
zamawiali§my. Otrzymawszy ja, uwazaliSmy za rzecz oczywista, ze Pan orientuje si¢ W
sytuacji. Mozemy jedynie wyrazi¢ gleboki zal z powodu tego niefortunnego nieporozumienia
1 zapewni¢ Pana o naszym niezachwianym uznaniu. Dzi¢kujac raz jeszcze za taskawg pamieé
o0 nas i wyrazajgc nadzieje, ze W niedalekiej przyszto$ci zaszczyci nas Pan dalszg wspolpraca,
pozostajemy itd.

W liscie byt jeszcze dopisek gloszacy, ze choé ,,Fala™ nie ma zwyczaju prowadzenia
prenumerat bezplatnych, redakcja bedzie poczytywata za swoj mity obowigzek
bezinteresowne przesylanie mu czasopisma w nadchodzacym roku.

Po tym doswiadczeniu Martin wypisywat zawsze na pierwszej stronie kazdego rekopisu
wzmianke: ,,Honorarium nalezy liczy¢ wedtug zwyktej taksy redakcji".

Nadejdzie kiedy$ dzien — pocieszat si¢ — ze to wydawnictwa bedg sie musiaty stosowac do
moich warunkow.
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W tym okresie Martin odkryt w sobie namigtne dazenie do doskonatos$ci, pod wptywem czego
przerobit i wygtadzit Gwarng ulice, Wino zycia, Rados¢, Liryki morza i Kilka innych
wczesniejszych utworow. Podobnie jak dawniej, dziewigtnascie godzin pracy dziennie nie
zaspokajato bynajmniej jego aspiracji. Pisal bez wytchnienia i rOwnie zapamigtale czytat,
zapominajac w ogniu pracy o mgkach spowodowanych wyrzeczeniem si¢ tytoniu. Nadestany
przez Ruth, zgodnie z zapowiedzia, srodek odzwyczajajacy, opatrzony jaskrawg etykiets,
rzucit w najmniej dostgpny kat komody. Zwlaszcza w okresach glodu niepalenie dotkliwie
dawalo mu si¢ we znaki. Pomimo tylokrotnego przezwyci¢zania nalogu zadza tytoniu nie
stabta w nim wcale. Ofiar¢ t¢ uwazat za najwigkszy czyn, jakiego kiedykolwiek dokonat.
Zdaniem jednak Ruth wypetniat tylko po prostu swa powinnos¢. Przystata mu obiecany pre-
parat, zakupiony z pieni¢dzy otrzymywanych od rodzicow na drobne wydatki osobiste, 1 po
paru dniach najzupetniej zapomniata o calej tej sprawie.

Automatycznie produkowane opowiastki Martina miaty niewatpliwe powodzenie, cho¢ w
samym autorze budzity nienawi$¢ 1 wzgarde. Za ich sprawg wykupit z lombardu wszystkie
zastawione rzeczy, poptacit wigkszo$¢ rachunkow i zaopatrzyt rower w nowe opony.
Opowiastkom tym tyle przynajmniej zawdzigczal, ze miat co wlozy¢ do garnka 1 mogt
poswigcac¢ niemalo czasu prawdziwie tworczej pracy; jedynym za$ oparciem moralnym byta
dlan suma czterdziestu dolaréw otrzymanych z ,,Biatej Myszy". Na tym fakcie zakotwiczyt
Martin swa wiar¢ w jutro, ufajac jednoczesnie, ze prawdziwie pierwszorzedne czasopisma
placi¢ beda nie znanemu autorowi przynajmniej wedlug tejze stawki, jesli nie lepiej. Cata
trudnos$¢ polegata tylko na tym, zeby sie dosta¢ do tych pierwszorzednych pism. Najlepsze
jego nowele, rozprawy i wiersze tulaty si¢ wérdd nich na proézno, a jednoczesnie drukowano
co miesigc pod réoznorodnymi oktadkami tychze pism cate mndéstwo nudnych, przyziemnych i
pozbawionych wszelkiej artystycznej wartosci fabrykatow. Gdybyz cho¢ jeden redaktor —
myslat czasem Martin — raczyt zstgpi¢ z wysokiego stolca swej pychy, by napisa¢ do mnie
stowko zachety! Chocby nawet istotnie prace moje odbiegaty od zwyktych norm 1 ze wzgledu
na ostrozno$¢ nie nadawatly si¢ do opublikowania na tamach ich pism, to jednak nie uwierze,
aby gdzies tam nie tkwilo w nich parg iskier zdolnych roznieci¢ cho¢ troch¢ uznania. W
takich chwilach chwytat ktorys ze swych ulubionych r¢kopiséw, na przyktad Przygode, i
odczytywat go kilkakrotnie, daremnie usitujgc usprawiedliwi¢ milczenie redaktorow, Z
nadej$ciem cudnej wiosny kalifornijskiej okres powodzen Martina skonczyt si¢ ostatecznie.
Od kilku juz tygodni niepokoit go zupelny brak wiesci ze strony syndykatu dostarczajagcego
gazetom powiastek. Potem pewnego dnia poczta zwrocita mu nagle az dziesi¢¢ nie tknigtych,
szablonowych historyjek. Towarzyszylo im krotkie pisemko donoszace, Zze syndykat jest
zawalony materialem 1 ze uptynie kilka miesi¢cy, zanim zno6w bedzie popyt na rekopisy.
Tymczasem Martin juz sobie pozwolit na pewng rozrzutnos¢, liczac na niezawodny dochdd z
tych utworéw. Ostatnio syndykat ptacit mu po pie¢ dolardéw za sztuke 1 nigdy zadnego nie
odrzucat. Uwazat wigc te dziesie¢ powiastek za sprzedane 1 zachowywat sie tak, jak gdyby
miat ztozone w banku pie¢dziesiat dolarow. Teraz popadt nagle w ciezkie tarapaty, nie
przestajac zresztg obdarza¢ wezesniejszymi probami literackimi pism, ktore nie cheialy
placié, i czgstowac dojrzalszymi pracami wydawnictw, ktore nie chciaty ich nabywac.
Odnowit tez blizszy kontakt z lombardem w Oakland. Sprzedaz kilku Zarcikow 1 wierszo-
wanych humoresek nowojorskim tygodnikom dostarczyta mu na razie srodkoéw na zycie
graniczace z ngdzg. Wtedy to Martin wystosowat szereg listOw z prosbg o wyjasnienia do naj-
powazniejszych miesigcznikow 1 kwartalnikow, ktére w odpowiedzi powiadomity go, ze
tylko wyjatkowo korzystaja z utworéw nie zamoéwionych, zapetniajac przewaznie szpalty
pracami dostarczanymi na zlecenie przez znanych specjalistow, cieszacych si¢ autorytetem w
roznych dziedzinach.
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ROZDZIAY. DWUDZIESTY DZIEWIATY

Bylo to cigzkie lato dla Martina. Lektorzy rekopisow i redaktorzy porozjezdzali si¢ na urlopy,
wydawnictwa za$, ktore zazwyczaj nadsylaty decyzje w ciggu trzech tygodni, trzymatly teraz
rekopisy co najmniej po trzy miesigce. Jedyna, watpliwg zreszta, pocieche dawalta mu
okolicznos¢, ze wskutek tego zastoju oszczedzal na znaczkach pocztowych. Tylko wy-
dawnictwa rabunkowe nie przerwaly swej dzialalnosci w tym okresie, wobec czego Martin
oddat im wszystkie swe wczesne prace, jak Polow peret, Zawodd zeglarza, Lowy na zotwie |
Pasaty potnocno-wschodnie. Za r¢kopisy te nigdy zresztg nie dostat ani centa. Przyznaé
jednak trzeba, Ze po potrocznej wymianie listow osiagnat wynik kompromisowy: za Lowy na
z0twie przyznano mu maszynke do golenia, pismo zas ,,Akropol" zobowigzalo si¢ da¢ za
Pasaty ponocno-w schodnie pig¢ dolaréw w gotowce oraz pigcioletnig bezptatng prenumerate
1 wypehito tylko druga czgs¢ powyzszego zobowigzania.

Za sonet o Stevensonie zdotal Martin wydoby¢ dwa dolary od pewnego redaktora z Bostonu,
ktory wydawat swe czasopismo ze smakiem godnym Matthew Arnolda, lecz z chroniczng
pustka w kieszeni. Peri i perfa, peten uroku poemacik o dwustu wierszach, natychmiast po
wykonczeniu zdobyl na gorgco uznanie redaktora pewnego czasopismo, wydawanego w San
Francisco przez jedno z wielkich przedsigbiorstw kolejowych. Redaktor zaproponowat
Martinowi honorarium

W postaci gratisowego biletu kolejowego. Martin w odpowiedzi zapytat, czy taki bilet moze
by¢ odstagpiony osobie postronnej. Jak si¢ okazato, nie bylo to dopuszczalne, wobec czego
Martin, nie widzac zysku z takiej transakcji, zazadat zwrotu swego utworu. Redaktor odeslat
go niebawem wraz z wyrazami zalu, Martin za$ skierowat go ponownie do San Francisco,
tym razem pod adresem redakcji ,,Szerszenia", miesiecznika o dos¢ gornych aspiracjach,
ktéremu zatozyciel, wybitny dziennikarz, potrafil wyrobi¢ w swoim czasie znaczng
poczytnos¢ 1 stawe. Jednakze gwiazda ,,Szerszenia" zmierzenia juz na dlugo przed
urodzeniem si¢ Martina. Redaktor obiecal mu pigtnascie dolarow za poemat, z chwilg
wydrukowania go jednak zapomniat, jak si¢ zdaje, o wszystkim. Gdy na kilka listéw w ogéle
nie zareagowano, Martin wystal ostre pismo, na ktore w koncu nadeszta odpowiedz. Byta
napisana przez nowego redaktora, ktory z catkowitym spokojem zawiadamiat Martina, iz nie
mysli ponosi¢ odpowiedzialno$ci za omytki swego poprzednika, a niezaleznie od tego o
poemacie Perl i perla nie ma wysokiego wyobrazenia. Najokrutniej jednak potraktowato go
wychodzace w Chicago czasopismo ,,Glob". Przez dluzszy czas Martin nie chcial zglosi¢ do
druku swych Lirykdw morza, az wreszcie gtod go do tego zmusit. Odrzucony przez tuzin
pism, cykl osiadt w koncu na state w biurach ,,Globu". Zbior sktadat si¢ z trzydziestu
poemacikow, a za kazdy z nich autor miat dosta¢ po dolarze. Zaraz w pierwszym miesigcu
ukazaly si¢ cztery wiersze, Martin za$ otrzymat wkrotce czek na cztery dolary, kiedy jednak
otworzyl numer miesigcznika, przerazit si¢ na widok dokonanego mordu. W niektorych
wypadkach, zmienione zostaly tytuly: Finis na przyktad przechrzczono na Zakonczenie, Piesn
zewngtrznej raiy za$ na Piesn raiy koralowej. Jednemu wierszowi nadano zupehie dowolny i
nieodpowiedni tytul. Zamiast nadanej przez autora nazwy Swiatla meduzy redaktor
wydrukowat Powrotny szlak. Ale wszystkie te znieksztalcenia bladty wobec barbarzynskiego
okaleczenia samej tresci. Martin jeczal, pocit si¢ i targat wlosy. Zdania, wiersze,

a nawet cate zwrotki poopuszczano lub pozamieniano, przerzucajac je w najzupetniej
niezrozumiaty sposob. Niekiedy iego wilasne strofy zastgpiono ustgpami, ktérych Martin
nigdy w zyciu nie napisal. Nie mogt wprost zrozumiec, jak bedacy przy zdrowych zmystach
redaktor mégt popehic tego rodzaju niedorzecznos$¢. Wysnul wigc hipoteze, ze musi to by¢
dzieto gonca biurowego lub maszynistki. Martin napisat niezwtocznie do redakcji zadajac
wstrzymania dalszego druku oraz zwrotu catego cyklu. Listy takie ponawiat wielokrotnie, na
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przemian btagajac, przekonywajac i grozac, ale nie odnosito to najmniejszego skutku. Miesigc
za miesigcem trwata ta rzez, az do chwili wydrukowania wszystkich trzydziestu poemacikow,
1 co miesigc otrzymywat czek na pokrycie naleznosci za utwory ogloszone w biezacym
numerze.

Na przekor roznorodnym niepowodzeniom pamigé o czterdziestodolarowym czeku ,,Biate]
Myszy" nie pozwolita Martinowi opuscic¢ rak, cho¢ w coraz silniejszym stopniu zdany byt na
uprawianie sieczki literackiej. Moznos¢ skromnego zarobkowania odkryt w tygodnikach
rolniczych i innych zawodowych, stwierdzil natomiast, ze wspolpracujac z pismami reli-
gijnymi bylby narazony na $mier¢ glodowa. W najkrytyczniejszej chwili., gdy czarne ubranie
powedrowato do lombardu, fortuna u§miechneta si¢ nagle do Martina — tak mu si¢
przynajmniej zdawato — gdyz wygrat konkurs zorganizowany przez powiatowy komitet
Partii Republikanskiej. Zawody te skladaty si¢ z trzech dzialow, Martin za$§ sprobowat swych
sit we wszystkich konkurencjach, $miejac si¢ gorzko z siebie, ze zycie zmusza go do
korzystania z tego rodzaju drég. Poemat 1 ego zdobyt pierwsza nagrod¢ w wysokosci
dziesieciu dolarow,, piesn propagandowa przyniosta druga nagrode w wysokosci pieciu
dolaréw, rozprawa za$ na temat zasad ideowych Partii Republikanskiej zajeta znow pierwsze
miejsce, z ktorym owigzana byta nagroda wynoszaca az dwadzie$cia pie¢ dolarow. Wszystkie
te zwycigstwa bardzo cieszyly Martina az do czasu, gdy zapragnat zrealizowa¢ ich owoce. W
komitecie powiatowym zaszly jakie$ powiktania, wobec czego — mimo iz zasiadat w nim
bogaty bankier i jeden z senator6w stanowych — pieniedzy nie mozna si¢ byto doprosi¢. Gdy
sprawa ta czekala jeszcze na zalatwienie, Martin dowidodt wielostronnosci swego talentu
zdobywajac roOwniez pierwszg nagrod¢ w podobnym konkursie ogloszonym przez
Stronnictwo Demokratyczne i majacym za temat ideologie tegoz ugrupowania. Co wigcej,
otrzymat nawet w gotowce dwadzie$cia pie¢ dolardw, natomiast czterdziestu zarobionych w
pierwszym konkursie nigdy nie ujrzat.

Zmuszony do przemyslnosci, aby méc widywa¢ Ruth, Martin uznat, ze piesze przechadzki z
potocnego Oaklandu do jej domu 1 z powrotem powodowatyby zbyt wielkg strat¢ czasu,
wobec czego postanowit zastawi¢ w lombardzie garnitur, zapewniajac sobie natomiast
uzywalno$¢ roweru. Decyzji tej zawdzigczat uprawianie zdrowego ¢wiczenia i 0szczednos¢
kilku godzin, ktére mogt poswigcic pracy, dziewczyne za§ mimo wszystko widywal.
Sportowe ptdcienne spodnie i stary sweter stanowily wcale znos$ny stréj kolarski, pozwalajacy
odbywa¢ wspodlnie z Ruth popotudniowe przejazdzki na rowerach. Sposobnosci widywania
si¢ z narzeczong w domu jej rodzicOw nie miat teraz wiele, gdyz zainicjowana przez panig
Morse kampania rozrywkowa rozgorzata w cale] petni. Wznioste istoty, ktore tam spotykal, a
na ktore jeszcze tak niedawno spogladal z nabozng czcig, nudzity go teraz. Przestaty juz by¢
wzniostymi istotami. Nedza, szereg rozczarowan 1 nadmierny wysiltek uczynity Martina
nerwowym 1 skfonnym do rozdraznien, totez rozmowy z tego rodzaju ludzmi doprowadzaty
go do szatu. Nie byt bynajmniej egoistg. Ograniczono$¢ ich umystow mierzyt wedhug
umystow filozoféw, ktorych dzieta poznawat w czytanych ksigzkach. W domu Ruth nie
spotkat zadnego wybitniejszego umystu z wyjatkiem jednego profesora Caldwella, ktorego
zresztg widzial tam raz tylko. Cale pozostate grono sktadalo si¢ z pustoglow, miernot,
nieukow, istot bezmys$lnych lub mys$lacych powierzchownie i dogmatycznie. Najwigcej
zastanawiato go nieuctwo tych ludzi. Co si¢ z nimi moglo sta¢? Gdzie podzieli nabyte
wyksztalcenie? Mieli przeciez dostep do tych samych ksigzek, z ktorych 1 on korzystat. Jakze
to si¢ stato, ze nie wyniesli z nich zadnego pozytku?

Martin wiedziat, ze nie brak na swiecie wielkich umystéw, glebokich i racjonalnych
myslicieli. Dowodem tego byly ksigzki, te same ksigzki, ktore pozwolity mu przerosna¢
wyksztatceniem poziom takich Morse'éw. Nie watpit tez, ze mozna spotkaé wiele 0s6b
bedacych wyzej intelektualnie niz sfera tych panstwa. Czytywat angielskie powiesci
towarzyskie, w ktorych mezczyzni 1 kobiety rozprawiali o polityce i filozofii. Dowiadywat si¢
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tez o istnieniu w wielkich miastach salonéw, nawet na terenie Stanéw Zjednoczonych, ktore
stanowity ogniska zycia artystycznego i intelektualnego. Dawniej naiwnie wyobrazat sobie,
ze wszystkie osoby nie pracujgce zarobkowo, zaliczajace si¢ do tak zwanych sfer dobrze
wychowanych obdarzone sg poteznym umystem i wrazliwoscig na pigkno. Zdawato mu si¢
woweczas, ze kultura i pienigdz idg z soba w parze. Poddawat si¢ tez zudnemu mniemaniu, ze
akademickie wyksztalcenie rdwnoznaczne jest z mistrzowskim opanowaniem wiedzy.
Cokolwiek miatoby si¢ zdarzy¢, wywalczy sobie dalszg droge naprzod 1 wzwyz. Pociggnie za
sobg Ruth. Kochat te¢ dziewczyne z calego serca i byt prze§wiadczony, ze wszedzie potrafi
ona zabtysna¢. Zdajac sobie doskonale sprawe z hamujacego wptywu, jaki wywarlo na niego
dawne otoczenie, dochodzit teraz do przekonania, ze i Ruth podobnie skr¢powana jest
ograniczeniami wtasnego srodowiska. Nie miata dotad sposobnos$ci prawdziwie swobodnego
rozwoju. Ksigzki w bibliotece jej ojca, malowidla na $cianach rodzinnego domu, nuty
zalegajace fortepian — wszystko to bylo tylko szychem roztaczanym dla pozoréw. Dla
prawdziwej literatury, prawdziwego malarstwa i prawdziwej muzyki Morseowie wraz z calg
swojg sferg nie mieli Zadnego zrozumienia. A najwigksze znaczenie ze wszystkiego miato
przeciez samo zycie, wobec ktorego okazywali tepote 1 beznadziejng nieswiadomos¢. Wbrew
sktonnosciom do niezaleznej mysli 1 pozorom szerokiej tolerancji byli zapdznieni o cate dwa
pokolenia w stosunku do zdobyczy wiedzy wspotczesnej, ich procesy myslowe byly
sredniowieczne, a poglady na zasadnicze zagadnienia bytu i wszech§wiata przepojone tg samg
metodg metafizyczng, ktora bedac rownie mloda jak najmiodsza z ras, jednoczesnie
odwiecznos$cig swa siega do jaskiniowca lub dalej jeszcze; tym samym popedem, ktory
pierwszemu matpoludowi z pleistocenu kazat lekaé si¢ ciemnosci, a dzikiemu i lekkomys$lne-
mu Hebrajczykowi wywodzi¢ Ewe z zebra Adamowego; ktéry podsungt Kartezjuszowi
pomyst wybudowania idealistycznego systemu wszechswiata w drodze rzutowania cech
wysnutych z wlasnej, mizernej jazni; ktory wreszcie sklonit stynnego angielskiego
duchownego * do wydrwienia teorii ewolucji w tak gryzacej satyrze, iz zyskat sobie tani
poklask wspodlczesnych, cho¢ na kartach historii zdobyt aureole raczej watpliwej chwaty.
Doszedtszy do takich wnioskéw, Martin nie przestawat mysle¢ dalej, az w koncu zaswitato
mu w glowie przekonanie, ze roznica mi¢dzy tymi wszystkimi prawnikami, oficerami, han-
dlowcami 1 finansistami, ktorych spotykat obecnie, a robotnikami, z ktorymi obcowat
niegdys, stanowi tylko odpowiednik réznic w sposobie odzywiania si¢, ubierania oraz w
dzielnicach mieszkaniowych. Niewatpliwie zaréwno jednym, jak i drugim brakowato tego
nieuchwytnego czegos$ wiecej, co znajdowal w samym sobie 1 w ksigzkach. Dom panstwa
Morse ukazat mu wszystko najwartosciowsze, co ich sfera spoteczna mogta wytworzy¢, ale
nie wywarlo to na nim wigkszego wrazenia, Cho¢ sam byt ngdzarzem 1 wil si¢ w szponach
lichwiarzy, dobrze wiedzial, ze goruje nad ludZzmi spotykanymi u Morseow, Kiedy za$
wykupit z zastawu swoje porzadne ubranie, poruszat si¢ wsrdd nich jak wladca wszechswiata,
odczuwajacy w Ich towarzystwie podobng odraze, jakg objawiatby

ksigze zmuszony do obcowania z pastuchami,

—- Widzg, ze pan nienawidzi socjalistow i boi si¢ ich-zwrécit si¢ pewnego wieczoru przy
obiedzie do pana Morse, —

Ale dlaczego? Przeciez nie zna pan ani ich samych, ani ich doktryn,

Rozmowe pchneta w tym kierunku pani Morse, ktora ze zlosliwym zadowoleniem opiewala
zalety pana Hapgooda. Kasjer bankowy odgrywat rolg przystowiowej czerwonej plachty,
totez na wzmianke o glosicielu komunalow rownowaga Martina zostala wyraZnie zachwiana.
— Tak jest — potwierdzit. — Charlie Hapgood jest w catym tego stowa znaczeniu
miodziencem z przyszioscig. Styszatem juz od kogo$ ten poglad 1 podzielam go w zupetnosci.
Z pewnoscig osiggnie godnos¢ gubernatora stanu, a kto wie, czy nie zasigdzie w senacie
Stanéw Zjednoczonych.

— Na jakiej podstawie pan tak sadzi? — zagadneta pani Morse.
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— Styszalem jego mowe przedwyborczg. Byta tak wyrafinowanie ghupia i nicoryginalna, a
jednoczesnie tak przekonywajaca, ze przywddcy partii muszg uwazac go za cztowieka
pewnego 1 godnego zaufania. Gloszone za$ przez niego komunaty tak swietnie zgadzajg si¢ z
pogladami przecigtnego wyborcy, ze... co tu duzo gada¢, wiadomo przeciez powszechnie, 1z
kazdemu to pochlebia, gdy mu si¢ ukaze wilasne jego mysli w ozdobnym przybraniu.

— Woydaje mi sig, ze po prostu zazdroscisz panu Hapgoodowi — wtracita ztosliwie Ruth,
— Alez uchowaj Boze!

Wyraz zgrozy na twarzy Martina podniecit wojowniczo$¢ pani Morse.

— Nie chce pan chyba powiedzie¢, ze pan Hapgood jest ghupi? --+ spytata lodowatym
tonem.

— Nie wigcej niz przecigtny republikanin — brzmiata od* powiedz. — Albo zresztg i
przecigtny demokrata. Wszyscy oni sg glupi, skoro brak im przebieglosci, a cwaniakow jest
wsrod nich bardzo niewielu. Jedynymi madrymi republikanami sg milionerzy 1 ich $wiadomi
poplecznicy, Wiedza, z ktérej strony wiatr wieje 1 dlaczego.

— I jarowniez jestem republikaninem — witracit z udang

obojetnoscig pan Morse. — Prosze¢ mi wyjasni¢, do jakiej kategorii pan mnie zalicza?

— Ach, pan jest raczej nie§wiadomym poplecznikiem.

— Poplecznikiem?

— A tak. Pracuje pan przeciez jako radca prawny towarzystw akcyjnych. Nie ma pan
klientow sposrod warstwy robotniczej ani nie broni pan przestepcow. Byt panski nie jest
uzalezniony od ngdznych awanturnikéw ani zlodziejaszkéw. Srodkéw utrzymania
dostarczajag panu mozni tego S$wiata, a ten, kto nas Zywi, jest z natury rzeczy naszym
panem. Tak wigc jest pan poplecznikiem bogaczy, zainteresowanym osobiscie w pomys$lnym
rozwoju intereséw tych akumulacji kapitatu, ktorym pan stuzy.

Twarz pana Morse zaczerwienila si¢ z lekka.

— Nie mozna zaprzeczy¢é — rzekt — ze wyraza si¢ pan jak pierwszy lepszy z tych
tajdakéw socjalistow.

Wtedy to wiasnie Martin wtracit owa uwage: ,,Widze, ze pan nienawidzi socjalistow 1 boi si¢
ich. Ale dlaczego? przeciez nie zna pan ani ich samych, ani ich doktryn".

— Gloszone przez pana teorie najwyrazniej tracg socjalizmem — odpart pan Morse.

Ruth tymczasem z niepokojem spogladata to na ojca, to na narzeczonego, pani Morse za$
promieniata radoscia, ze nadarzyla si¢ sposobno$¢ wzbudzenia nienawisci jej pana i wladcy
do Martina.

— Z tego, ze uwazam republikanéw za ghupcow, a ostawione hasto wolnosci, réwnosci i
braterstwa za peknietg banke mydlang, nie wynika bynajmniej, bym miat by¢ socjalista —
odciat si¢ Martin z uSmiechem. — Okolicznos$¢, ze nie uznaj¢ pogladow Jeffersona ani
niedouczonego Francuza, ktory kierowat jego umystem, réwniez nie $wiadczy wcale o
mych socjalistycznych przekonaniach. Prosz¢ mi wierzy¢, ze z nas dwoch pan wiasnie o wiele
blizszy jest socjalizmu niz ja, ktory jestem jego zaprzysi¢zonym wrogiem.

— Widzg, ze pan pozwala sobie na zarty — wyrzucit z siebie przeciwnik. Martina, ktorego
nie sta¢ bylo na lepsza odpowiedz.

— Nic podobnego. Méwie najzupetniej powaznie. Pan wierzy nadal w rownos¢, chod
pracuje pan na korzys¢ towarzystw akcyjnych, ktore robig, co moga, aby te réwnos¢ znisz-
czy¢. Socjalista za§ nazywa pan mnie, ktory odrzucam rownos¢, a glosze te wlasnie prawdy,
ktore panem w zyciu kieruja. Republikanie sg wrogami rownosci, przy czym wigkszos¢ ich
jednoczes$nie zwalcza jg czynem, a wielbi stowem. Burzg oni rdwno$¢ w imig¢ tejze
rownosci. Dlatego nazwalem ich glupcami. Co do mnie — jestem indywidualista. Wierze,
7Ze W wyscigu wygrywaja najszybsi biegacze, a z walki zwycigsko wychodza najsilniejsi.
Tego nauczyta mnie biologia, a w kazdym razie tak mi si¢ wydaje. Jak juz powiedzialem,
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wyznaj¢ indywidualizm, a kierunek ten jest dziedzicznym i wieczystym wrogiem
socjalizmu.

— Chodzi pan jednak na wiece socjalistow — wystgpit z nowym zarzutem pan Morse.
— Oczywiscie, podobnie jak szpiedzy odwiedzaja nieprzyjacielskie obozy. Jakze inacze]
mozna pozna¢ zamysty wroga? Poza tym na zebraniach tych doskonale si¢ bawi¢. Ludzie ci
nastawieni s3 bojowo 1 badz co badz oczytani. Kazdy z nich stokro¢ wigcej wie o socjologii i
naukach pokrewnych niz przecigtny magnat przemystowy. Tak jest, bylem obecny na kilku
wiecach socjalistycznych, ale nie statem si¢ przez to socjalistg, podobnie jak wystuchiwanie
gornolotnych kazan Charlie Hapgooda nie zrobilo ze mnie republikanina.

— Nic na to nie poradz¢ — powiedzial stabo pan Morse — ale mysle nadal, Zze pan jednak
sktania si¢ ku temu kierunkowi.

Boze, zmihyj si¢ — pomyslal Martin. — Przeciez on w ogéle nie wie, o czym mowitem. Nie
zrozumial z tego ani stowa. Na co mu si¢ przydalo cale jego wyksztatcenie?

W taki sposob Martin w toku swego rozwoju zetknal si¢ z moralno$cig ekonomiczng czy tez
raczej z etyka klasowa, ktora wkrotce stala si¢ dlan ohydnym potworem. Osobiscie

byt w sprawach etyki intelektualistg i mniej go razita nawet napuszona ptytkos¢ anizeli
gloszone przez jego obecne otoczenie zasady bedace dziwacznym zlepkiem ekonomiki, me-
tafizyki, sentymentalizmu 1 manii nasladowczej.

Probke tego ciekawego bigosu znalazl Martin rowniez 1 wérdd swoich najblizszych. Jego
siostra Marianna wiele ostatnio przebywata w towarzystwie mtodego pracowitego mechanika,
z pochodzenia Niemca, ktory po gruntownym wyuczeniu si¢ swego fachu zatozyt wlasny
warsztat naprawy roweréw. Wystaral si¢ tez o przedstawicielstwo jakiej$ posledniejszej
fabryki rowerdw 1 mial si¢ materialnie wcale niezle. Marianna odwiedzita niedawno Martina
w jego izdebce, aby go zawiadomi¢ o swych zargczynach. Podczas rozmowy obejrzata w
zartach dlon brata 1 przepowiedziata mu przysztos¢. Nastepnym razem przyprowadzita ze
soba Hermana Schmidta. Martin czynit honory domu i ztozyt obojgu Zyczenia jezykiem tak
swobodnym 1 pelnym wdzigku, ze wywotal tym nieche¢ w prostackim umysle narzeczonego
siostry. To niekorzystne wrazenie poglebilo si¢ jeszcze, kiedy Martin odczytal na glos
zlozony z kilku zwrotek wierszyk, ktorym upamigtnit poprzednig wizyte Marianny. Byt to
lekki 1 subtelny utwoér okoliczno$ciowy, zatytutowany Wrozka. Skonczywszy czytanie Martin
ku swemu zdziwieniu nie zauwazyt na twarzy siostry oznak zadowolenia, natomiast oczy
utkwione miala niespokojnie w narzeczonego, a Martin, idac za jej wzrokiem, dostrzegt wy-
raznie, jak z gruba ciosane rysy tego dostojnego jegomoscia pokryty si¢ ponurym cieniem
bezwzglednego potepienia. Zdarzenie nie miato zreszta dalszego ciagu, mloda para szybko si¢
ulotnita 1 Martin zapomniat o wszystkim, mimo iz w pierwszej chwili zdziwito go bardzo, ze
jakakolwiek mioda kobieta, cho¢by z warstwy robotniczej, moze nie czu¢ si¢ dumna i
uszczesliwiona faktem, iz stala si¢ natchnieniem poezji.

W kilka dni potem Marianna znéw wieczorem odwiedzita Martina, tym razem sama. Nie
tracac czasu przeszia do sedna sprawy i1 zaczeta robi¢ bratu gorzkie wymoéwki za klopot, na
jaki ja narazit.

— Z twoich stow zdawaloby si¢, Marianno — powiedzial z wyrzutem — ze wstydzisz si¢
swej rodziny, a w kazdym razie brata.

— Bo tak jest wlasnie! — odparta hardo.

Martina zdumiaty tzy zmartwienia, jakie dostrzegl w oczach siostry. Jej nastroj, bez wzgledu
na przyczyny, byl w kazdym razie szczery.

~ Ale powiedz mi, Marianno, dlaczego twéj Herman miatby sie czu¢ zazdrosny o to, ze
napisatem wiersz o wlasnej siostrze?

— Kiedy on wecale nie jest zazdrosny — zaszlochata. — On powiada, ze to bylo
nieprzyzwoite, ze to bylo... sprosne.
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Martin wydat przeciagty i cichy gwizd zdziwienia, po czym wydobyt kopie Wrézki i
od$wiezyt sobie w pamigci jej tres¢.

— Nic takiego tu nie widze¢ — oznajmit w koncu, podajac rekopis siostrze. — Przeczytaj
sama 1 pokaz mi, co mianowicie uwazasz za sprosne... bo tego przeciez stowa uzytas?

— Kiedy on tak twierdzi, to juz musi wiedzie¢ dlaczego — odparta odsuwajac wiersz z
wyrazem obrzydzenia, — Powiada tez, ze musisz to podrzeé. Oswiadczyt, Ze nie chce zony,
0 ktorej kazdy moze czytac takie rzeczy. Powiedzial, Ze to hanba i1ze wyprasza sobie
podobne rzeczy.

— Stuchaj no, Marianno, przeciez to wszystko sa wierutne brednie — zaczal Martin,;
zmieniwszy jednak zamiar, urwal nagle.

Mial przed sobg strapiong dziewczyne, czul catg beznadziejno$¢ przekonywania ich obojga i
wobec tego — mimo iz sytuacja byla najzupehiej niedorzeczna i §mieszna — postanowit si¢
poddac.

— No dobrze — o$wiadczyt drac r¢kopis na drobne kawatki

1 wrzucajac je do kosza od $mieci.

Pocieszata go swiadomos¢, ze juz wtedy oryginal wiersza spoczywat w tece jednego z
nowojorskich czasopism. Marianna i jej maz nigdy si¢ o tym nie dowiedza, ani za$ oni, ani
nikt inny nie poniesie zadnej szkody, jesli ten niewinny, mity poemacik kiedykolwiek ukaze
si¢ w druku. Marianna siggneta reka w stron¢ kosza, lecz wstrzymata si¢ niepewnie.

— Czy mozna? — spytala z prosba w glosie.

Martin skingt glowg 1 patrzat w zadumie, jak dziewczyna starannie zbiera strzgpki rekopisu 1
wklada je do kieszonki zakietu, by mie¢ rzeczowy dowod, ze skutecznie wypetnita zlecenie.
Siostra przywiodta mu na pamig¢¢ Lizzie Connolly, cho¢ mniej miata ognia 1 bujnosci zycia
niz tamta robotnica, ktorg widziat dwa razy w zyciu. Byly jednak podobne do siebie w
ruchach, ubraniu 1 sposobie bycia, totez Martin usmiechnat si¢ w duchu, gdy kaprys
wyobrazni ukazal mu obie dziewczyny wkraczajace jedna za drugg do salonu pani Morse.
Niebawem jednak rados$¢ zgasta, pozostato za$ poczucie zalosnego osamotnienia. Ta jego
siostra i salon panstwa Morse stanowity kamienie milowe, znaczace dtugi odcinek przebytej
drogi. Zostawit je juz daleko za sobg. Rozejrzat si¢ wokoto, czutym wzrokiem ogarniajgc swe
nieliczne ksigzki. Byli to jedyni towarzysze, jacy mu pozostali.

— A'to co znowu? — zapytat nagle w najwyzszym zdumieniu.

Marianna powtorzyta pytanie.

— Dlaczego nie biorg si¢ do pracy? — Wybuchnat glosnym $miechem, w ktérym niewiele
dzwieczato radosci. — To ten twdj Herman naktadt ci tego do fepetyny.

Potrzasneta glowa.

— Nie kfami — rzekt rozkazujaco, a skinienie potwierdzito jego domysty.

— No to powiedz temu catemu Hermanowi, zeby pilnowat swego nosa. Kiedy pisze wiersze
o dziewczynie, z ktora on chce si¢ Zzeni¢, moze go to obchodzi¢, ale poza tym nie ma nic do
gadania. Zrozumiata$? A wigc nie wydaje ci si¢, zebym moégt zdoby¢ powodzenie jako pisarz,
c0? — moéwil dalej. — Sadzisz, ze nic nie jestem wart? Ze upadlem calkiem nisko i przynosze
wstyd rodzinie? Prawda?

— Mysle, ze byloby duzo lepiej, gdybys si¢ wzial do pracy — rzekla z przekonaniem, a
Martin wyczul, ze mowila szczerze. — Herman powiada...

— Nie zawracaj mi glowy Hermanem — przerwat jej dobrodusznie. — Powiedz mi lepiej,
kiedy zamierzacie si¢ pobra¢. Dowiedz si¢ takze, czy twdj Herman zezwoli ci taskawie na
przyjecie ode mnie §lubnego podarunku.

Po odejsciu Marianny Martin jeszcze przez pewien czas rozpamigtywat t¢ rozmowe 1
parokrotnie roze$Smiat si¢ gorzko, myslac o tym, jak to siostra, jej narzeczony, cale ich otocze-
nie, a takze 1 otoczenie Ruth poddaja swoje ciasne, mizerne bytowanie wtadzy ciasnych,
mizernych formulek; jak ci biedacy ttoczg si¢ w $cisku i krgpuja wzajemnymi opiniami 0 So-
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bie, rezygnujac z wszelkiej osobistej odrebnosci 1 z prawdziwego zycia po to tylko, by
uczyni¢ zados¢ dziecinnym przepisom, ktorym slepo ulegaja. Przed oczyma Martina zaczeli
sung¢ w zjawiskowym pochodzie Bernard Higginbotham pod rami¢ z panem Butlerem,
Herman Schmidt w braterskiej komitywie z Charlie Hapgoodem... Kazdego z nich, w miare
przesuwania si¢ par, Martin osagdzat 1 odprawiat — osadzat wedle wytycznych rozumu 1 etyki,
jakie znalazt w ksigzkach. Na prozno zapytywal: Gdzie sg wielkie dusze, wielcy megzczyzni i
kobiety? Z catg pewnoscia nie bylo ich posrdod tych beztroskich, gruboskornych i ghupich
postaci, ktore na zew jego wyobrazni zjawily si¢ w tym ciasnym pokoiku. Przejmowaty go
tak silng odraza, jakg musiata czu¢ Circe do swego stada swin. Kiedy juz odprawit ostatnig
zjawe 1 zdawalo mu sie, ze pozostat sam, do izby wkroczyla jeszcze jedna, zapdzniona postac,
ktorej nie wzywat 1 nie spodziewat si¢ wcale. Przyjrzawszy si¢ lepiej Martin dostrzegt
sztywny kapelusz, kanciastg kurtke i kotyszace si¢ ramiona mtodocianego tobuza, ktorym sam
byt niegdys.

— Podobny bytes, bracie, do nich wszystkich — szepnat drwigco Martin. — Twoja
moralnos$¢ 1 cala umystowos$¢ stosowaly si¢ scisle do wzoréw srodowiska. Nie mys$lates ani
nie dziatates samodzielnie. Poglady swoje, podobnie jak i1 ubranie, brates gotowe z hurtowe;j
wytwarni. Twoje czyny dyktowane byty przez poklask gawiedzi. Byle$ hersztem swojej ban-
dy, bo widziano w tobie uosobienie dazen ogotu. Walczytes$ 1 przewodziles bandzie nie
dlatego, ze sprawiato ci to przyjemno$¢ — sam wiesz najlepiej, ze§ w gruncie rzeczy tym
gardzil — ale po prostu dlatego, ze towarzysze klepali ci¢ po ramieniu. Sprawiles lanie
Pyskowi jak ser, bo$ nie chciat ustapi¢, nie chciate$ za$ ustagpic¢ dlatego, ze dawales si¢ po-
wodowac najnizszym zwierzecym narowom, a poza tym, poniewaz wraz z calym otoczeniem
wierzyte$, ze miarg mestwa jest drapiezne okrucienstwo objawiajace si¢ w kaleczeniu
bliznich 1 przetrgcaniu im gnatow. Przeciez ty, nicponiu, odbijates kolegom dziewczeta nie
dlatego, ze ci na nich naprawde zalezato, lecz tylko wskutek tego, ze w szpiku kosci tych to-
warzyszy, ktorzy ksztattowali twa postawe moralng, tkwit glgboko ten sam instynkt, ktory
jeleniom kaze stacza¢ krwawe walki o samice. Tymczasem lata minely i co ty teraz sam o tym
mys$lisz?

Jak gdyby w odpowiedzi wizja podlegta szybkiej przemianie. Sztywne rondo i kanciasta
kurtka zniktly, zastapione przez spokojniejsza odziez; z rysow pierzchta bezczelnosé¢, wyraz
oczu zlagodniat; twarz cala, wyszlachetniona i subtelniejsza, rozjasnita si¢ blaskiem
wewnetrznym, $wiadczacym o zywym kontakcie z pigknem 1 wiedza. Zjawisko bardzo
przypominalo obecng posta¢ Martina, on sam za$, patrzac na nie, zauwazyl, ze oSwieca je
stojaca lampa, ktorej blask padat na karty ksigzki. Spojrzat na tytut: byta to Nauka estetyki.
Po chwili sam wsigkt w owa zjawe, rozjasnil lampe 1 pograzyt si¢ w czytaniu podrecznika
estetyki.

ROZDZIAL TRZYDZIESTY

Pewnego picknego dnia w jesieni, o tej samej porze babiego lata, ktora przed rokiem byta
swiadkiem ich wyznan mitosnych, Martin odczytat narzeczonej swoj Cykl mitosny. Jak
zwykle wyjechali po potudniu na rowerach za miasto 1 zatrzymali si¢ na ulubionym wzgorku.
Dziewczyna raz po raz przerywata czytanie okrzykami zachwytu, teraz zas$, odtozywszy
ostatnig karte, Martin oczekiwat jej wyroku.

Ruth zwlekata, wreszcie zaczeta mowi¢ zwolna, jakby wzdragajac si¢ ubra¢ w stowa szorstka
tres¢ swych mysli.

— Uwazam, ze to pickne, rzeczywiscie bardzo piekne, ale sprzedac tego jednak nie mozesz,
prawda? Rozumiesz chyba, co mam na mys$li — rzekta tonem niemal btagalnym. — To twoje
pisanie nic w praktyce nie daje. Musi by¢ jaka$ przyczyna, by¢ moze ze strony rynku, ktora
nie pozwala ci zarabia¢ w ten sposob na utrzymanie. Prosze ci¢, zeby$ mnie zle nie zrozumial.
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Czuje si¢ oczywiscie bardzo zaszczycona, dumna i jakby ci to jeszcze powiedzie¢, nie
bytabym chyba kobietg, gdyby mi nie pochlebialo, ze dla mnie napisates te wiersze. Ale
mimo to nie stwarzajg one warunkow umozliwiajacych nasze matzenstwo. Czy ty tego nie
widzisz? Nie mys$l, ze przemawia przeze mnie wyrachowanie. Powoduje mng tylko mito$¢ i
troska o nasza przyszto$¢. Minat caly rok, odkad wyznaliSmy sobie wzajemne uczucia, a
dzien naszego $lubu nic si¢ od tej pory nie przyblizyl. Nie zarzucaj mi nieskromnosci
dlatego, ze tyle mowie o Slubie, bo przeciez rozstrzygaja si¢ tu losy mego serca, calej moje;j
przysztosci. Dlaczego nie postarasz si¢ o prace w dziennikarstwie, jesli tak bardzo zalezy ci
na pisaniu? Czemu nie miatby$ zostac reporterem... choc¢by tylko na razie?

— Zepsuloby mi to styl — odpowiedzial Martin cichym i bezbarwnym glosem. — Nie
mozesz sobie wyobrazi¢, jak bardzo pracowalem ostatnio nad stylem.

— A'te twoje opowiastki? — sprzeciwila si¢. — Nazywales je sieczka literackg i niemato ich
przeciez napisates. Czy one nie psuty ci stylu?

— Tych rzeczy nie mozna porownywac. Tamte opowiastki pisalem mechanicznie na
zakonczenie dlugiego dnia spedzonego na doskonaleniu stylu. W przeciwienstwie do tego
zycie reportera wypehione jest od rana do nocy produkowaniem sieczki, ktdra staje si¢
jedynym celem istnienia. Dziennikarz pracuje w nieustannym wirze, zyje wytacznie chwilg
biezaca, nie dbajac o przesztos$¢ ani o jutro 1 z pewnoscia nie troszczac si¢ o styl poza
reporterska rutyng, ktora z literaturg nie ma nic wspdlnego. Gdybym wtasnie teraz, kiedy moj
styl krzepnie i krystalizuje si¢, przeszedt na reportaz, byloby to rownoznaczne z literackim
samobodjstwem. I tak kazdy z tych rzemieslniczych wyrobow, a nawet kazdy ich wyraz byt
pogwatceniem mojej istoty, szacunku dla samego siebie, mego kultu dla pigkna. Powiadam ci,
ze to bylo nie do zniesienia. Czutem si¢ winny $miertelnego grzechu. I po cichu cieszylem
si¢, gdy popyt na te rzeczy ustal, cho¢by to nawet powodowato zastawienie ubrania. Ale za to
ile szczgscia dato mi pisanie Cyklu mitosnego. Rozkosz twdrcza w najszlachetniejszej
postaci Wynagrodzito mi to wszystkie biedy 1 upokorzenia.

Martin nie wiedziat o tym, ze Ruth nie ma zadnego zrozumienia dla rozkoszy tworczej.
Owszem, uzywata tego wyrazenia — nawet z jej ust ustyszat je po raz pierwszy. Czytala o
tym 1 uczyla si¢ na uniwersytecie, w trakcie zdobywania dyplomu; nie miata jednak w sobie
nic oryginalnego ani tworczego, a wszelkie przejawy kultury z jej strony byty tylko echem
strun tragcanych przez innych.

— Czy czasem ten redaktor nie miat shusznos$ci przerabiajac twoje Liryki morza? —
zagadneta. — Nie zapominaj, ze kazdy redaktor musi przeciez mie¢ kwalifikacje, bo inaczej
nie bylby na tym stanowisku.

— To, co méwisz, wynika ze Slepej wiary w nieomylno$¢ poje¢ ustalonych — rzucit goragco
Martin, w ktérym zadawniona niech¢¢ do redaktorskiego rodzaju zaczynala juz bra¢ gore nad
rozsadkiem. — To, co istnieje, nie tylko jest stuszne, ale nawet najlepsze ze wszystkiego, co
mozliwe. Istnienie jakiejkolwiek rzeczy uchodzi za dostateczny dowod jej prawa do istnienia,
i to w dodatku — wedtug nie§wiadomego przekonania przecigtnego $miertelnika — nie tylko
w warunkach obecnych, lecz we wszelkich w ogéle warunkach. Tylko nieswiadomos¢, rzecz
prosta, 'kaze ludziom wierzy¢ w takie brednie — nieswiadomos$¢ wyrazajgca si¢ w owym
henidycznym procesie umystowym, o ktorym wiemy od Weiningera. Ludzie ci mysla, Zze
mysla, i te bezmyslne stworzenia stajg si¢ wyroczniami decydujacymi o zyciu tych
nielicznych, ktérzy mys$la naprawde.

Tu Martin przerwat zrozumiawszy, ze mowi rzeczy przerastajagce umyst Ruth.

—- Nie mam najmniejszego pojecia, kim jest Ow Weininger — odparta z przekagsem. — Poza
tym mowisz tak okropnie ogolnikowo, ze naprawde nie wiem, o co ci chodzi. Ja mowitam
przeciez o kwalifikacjach redaktorow...

— A jaci nato odpowiem — przerwal Martin. — Glowng kwalifikacja redaktora jest w
dziewiecdziesigciu dziewigciu wypadkach na sto doznana kleska. Przegrali oni stawke jako
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pisarze. Nie mysl czasem, ze kierat biurowej pracy, zalezno$¢ od cyfry naktadu 1 od
kierownictwa finansowego pociagaja ich wiecej niz rados¢ tworzenia. I oni tez probowali
pisac, ale bez powodzenia. I na tym wlasnie polega caly przeklety paradoks sytuacji.
Wszelkiego dost¢pu do powodzenia w piSmiennictwie strzegg te psy fancuchowe — niedoszli
pisarze.

Znaczna wigkszos¢ redaktorow, ich zastepcOw 1 pomocnikdéw oraz przytlaczajaca wigkszosé
recenzentow, oceniajgcych utwory z ramienia czasopism i firm wydawniczych, to ludzie,
ktorzy ubiegali si¢ o miejsce w literaturze 1 z jej sita odpadli wraz z plewa. I to oni wlasnie,
ktorzy z wszystkich istot na $wiecie najmniej si¢ do tego nadaja, majg orzekac, co powinno
ukaza¢ si¢ w druku, a co na to nie zastuguje. Wiasnie im, ktérym brak oryginalnosci 1 tego, co
nazywamy iskrg boza, przypadlo w udziale wydawanie wyrokéw w sprawach dotyczacych
oryginalnosci 1 geniuszu.

A prdcz tego mamy jeszcze sprawozdawcOw, ktdrzy rekrutujg sie z tego samego grona
wybrakowanych tworcow. Nie wmawiaj we mnie, ze ci krytycy nie przezyli kiedy$ snu o
wielkosci 1 ze nie probowali swych sil na polu poezji czy powiesciopisarstwa; na pewno tak,
ale odpadli w zawodach. Czyz przecigtna recenzja nie jest bardziej mdta od tranu? Wiesz
zreszta, co sadze o recenzentach 1 tak zwanych krytykach. Istniejg wielcy krytycy, ale trafiajg
si¢ rownie rzadko jak komety. Jesli powinie mi si¢ noga jako pisarzowi, tym samym zdobede
sobie redaktorskie szlify. Tak czy owak, zapewniony mam niezle omaszczony kawatek
chleba.

Ruth miata lotny umyst, totez ujemna ocena pogladéw Martina poglebita si¢ wkrotce przez
sprzeczno$¢, jakiej dopatrzyta si¢ w jego wywodach.

— Alez, Martinie, jesli to prawda, ze wszelkie bramy sg zamknigte, jak tego tak
przekonywajaco dowiodles, to w jaki sposob zdotali si¢ przez nie przedosta¢ wielcy pisarze?
— Dopigli swego dokonawszy niemozliwosci — odpart. — Stworzyli rzeczy tak wspaniale i
ogniste, ze w ich zarze wszelkie przeszkody obrdcity si¢ w popidt. Doszli do mety cudem,
majac jedng szanse na tysigc. Osiggneli cel dlatego, ze jak hartowne olbrzymy Carlyle'a —
nie dali si¢ pokona¢ w walce. Przede mng stoi to samo zadanie: musz¢ dokona¢ niemo-
zliwosci.

— A jesli ci si¢ nie uda? Musisz przeciez mie¢ wzglad 1 na mnie.

— Jesli mi si¢ nie uda? — Martin popatrzyt na dziewczyne, jakby wyrazone przez nig
przypuszczenie bylo w ogole nie do pomyslenia. Po chwili §$wiadomy btysk rozjasnit mu
oczy. — Jesli mi si¢ nie uda, zostang redaktorem, a ty czcigodng panig redaktorowa.

Ruth lekko zmarszczyta brwi na t¢ zartobliwg uwagg, ale zrobita to tak czarujgco, ze Martin
chwycit j3 w objecia 1 scalowat chmure.

— Nie, dosy¢ juz tego — powtarzala, wysitkiem woli uwalniajac si¢ spod uroku jego sity. —
Rozmawiatam z rodzicami. Nigdy dotad tak si¢ im nie przeciwstawitam. Zazadatam, by mnie
wystuchali do konca. Bylam bardzo krngbrna. Oni ci nie sprzyjaja, jak sam o tym wiesz. Ja
jednak zapewnialam ich ciaggle o mojej wielkiej mito$ci do ciebie, az wreszcie ojciec zgodzit
si¢ przyjac cie¢ chocby zaraz do swego biura, jesliby$ chciat. Potem z wlasnej woli obiecat
wyptaca¢ ci juz na poczatek taka pensje¢, ktora by pozwolita nam si¢ pobrac¢ 1 urzadzi¢ sobie
gdzie$ wlasny domek. Uwazam, Ze to bardzo tadnie ze strony ojca, prawda?

Martin z tepym bolem rozpaczy w sercu mimo woli zaczat szuka¢ tytoniu 1 bibuiki, ktorych
nie nosit juz przy sobie, a nie mogac skreci¢ papierosa, mruknat co$ niezrozumiale. Tym-
czasem Ruth ciggneta dale;:

— Powiem ci jednak szczerze, ale nie powiniene$ si¢ o to obraza¢ — méwig o tym dlatego,
by$ doktadnie wiedzial, jak rzeczy stojg — Ze ojciec bardzo jest niezadowolony z twoich
radykalnych pogladéw 1 uwaza ci¢ za prozniaka. Ja oczywiscie wiem dobrze, ze tak nie jest 1
ze cigzko pracujesz.

Jak bardzo ci¢zko, o tym nawet i ona nie moze mie¢ pojecia — pomyslat w duchu Martin.
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— A co do tych pogladéw — zapytat — jakie jest twoje osobiste zdanie? Czy takze uwazasz,
ze sa tak bardzo krancowe?

Nie spuszczajac z niej wzroku oczekiwat odpowiedzi.

— W kazdym razie sadzg, ze sg bardzo niepokojgce — odrzekta.

Tyle wigc tylko miata mu do powiedzenia! Martin poczul, jak zycie zasnulo si¢ szarzyzng tak
gesto, ze w mroku jej zapomniat zgota o propozycji objecia posady, uczynionej mu przez
Ruth. Ona zas$, osmieliwszy si¢ doprowadzi¢ sprawg az tak daleko, chetnie godzita sig
poczekac na jego decyzje do nastgpnej sposobnosci.

Oczekiwanie nie trwato dlugo. Martin ze swej strony takze chciat zada¢ jej pewne pytanie.
Chciat si¢ mianowicie przekonac, jak daleko siega jej wiara w niego. Tydzien nie minat, a
oboje doczekali si¢ rozstrzygniecia swych watpliwosci. Martin przyspieszyt je, odczytujac
dziewczynie swg Hanbg stonca.

— Dlaczego nie chcesz zostac reporterem? — zapytata, gdy skonczyt. — Tak przeciez lubisz
pisa¢ 1 Przekonana jestem, ze poszloby ci doskonale. Moglby$§ wyrobi¢ sobie marke w dzien-
nikarstwie 1 zajs¢ wysoko. Sg przeciez wybitni korespondenci, ktorym powierza si¢
specjalne zadania. Otrzymuja wysokie honoraria, a terenem ich pracy jest caly swiat.
Wysyla si¢ ich wszegdzie: w glgb Afryki, jak Stanlcya, na wywiad z papiezem czy na
zwiedzanie nie zbadanego Tybetu.

— A wigc nie podoba ci si¢ moj szkic? — nie dal si¢ zbi¢ z tropu Martin. — Uwazasz, ze
miatbym co$ do powiedzenia w dziennikarstwie, ale nigdy w literaturze?

— Nie, nie. Szkic mi si¢ podoba. Czyta si¢ go bardzo dobrze. Obawiam si¢ tylko, ze
czytelnicy go nie zrozumiejg. Widz¢ to po sobie samej. Utwor brzmi bardzo przyjemnie, ale
go nie rozumiem. Uzywane przez ciebie terminy naukowe sg mi obce. Bo widzisz, kochanie,
lubisz by¢ przesadny; to, co dla ciebie jest jasne, moze nie by¢ zrozumiate dla innych.

— Widocznie terminologia filozoficzna sprawia ci trudno$¢. — Na inng odpowiedz
Martin nie mogt si¢ zdoby¢.

Byt jeszcze pod wrazeniem $wiezo odczytanego najdojrzalszego wyrazu swych mysli, a
ocena dziewczyny zupelnie go zmrozila.

— Bez wzgledu jednak na braki formy — nalegal — czy nic w tym nie przemawia do ciebie?
Chodzi mi oczywi$cie o zasadniczg mysl.

Ruth przeczaco potrzasneta glowa.

— Nie, to za bardzo odbiega od wszystkiego, co kiedykolwiek czytatam. A takiego
Maeterlincka rozumiem doskonale.

— Powiadasz, ze rozumiesz jego mistycyzm? — wybuchnat.

— Tak jest. Nie rozumiem natomiast tego, co$ ty napisat jako atak na niego. Jesli, rzecz
prosta, uznajemy oryginalnosc...

Martin przerwat jej niecierpliwym gestem 1 nic nie powiedziat. Po pewnym czasie zdat sobie
sprawg, ze dziewczyna mowi dalej, i1 to juz od dluzszej chwili.

— Ostatecznie cate to pisanie bylo dla ciebie zabawkg — mowita. — Ale bawiles si¢ juz
chyba do$¢ dlugo. Czas bytby pomysle¢ powaznie o zyciu... 0 naszym zyciu, Martinie. — Do-
tychczas obchodzilo ci¢ wylacznie twoje zycie.

— Chcesz, abym objat posade? — zagadnal.

— Oczywiscie. Ojciec proponuje Ci przeciez...

— Wiem o tym — nie dat jej dokonczyé. — Chceiatbym jednak przede wszystkim wiedziec,
czy stracifa§ wiar¢ we mnie, czy nie?

W milczeniu $cisngta mu dlon, a oczy jej zaszty mgla.

— Jesli chodzi o twoje pisanie, to niestety tak, moj drogi — przyznata niemal szeptem.

— Czytala$ wiele moich prac — ciagnat dalej z bezwzglgdnym uporem. — Co 0 nich
myslisz? Czy nie majg zadnej wartosci? Jak przedstawiajg si¢ w porOwnaniu z utworami in-
nych?
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— Przeciez inni sprzedajg swoje dzieta, a ty... nie.

— To nie jest odpowiedz na moje pytanie. Czy sadzisz, ze literatura nie moze by¢ moim
powotaniem?

— Wigc dobrze, odpowiem szczerze — wzieta na odwage. — Nie wydaje mi si¢, bys
byt stworzony do pisania. Daruj mi, mdj kochany. Zmusite§ mnie do powiedzenia tego, a
wiesz przeciez, ze lepiej od ciebie znam si¢ na literaturze.

— No pewno, masz dyplom — rzekt w zadumie. — Wigc chyba powinnas si¢ znac.

Ale na tym sprawa si¢ nie konczy — mowit dalej po przykrej dla obojga przerwie. — Wiem,
co jestem wart. Wiem lepiej niz ktokolwiek inny. Pewien jestem powodzenia! Nie pozwole
nikomu zepchna¢ si¢ z tej drogi! Plong caty tym, co we mnie oczekuje wypowiedzi w formie
poezji, powiesci czy publicystyki. Nie zagdam jednak, by$s w to wierzyla. Nie wymagam wiary
ani we mnie, ani w moje dzieto. Proszg ci¢ tylko, by§ mnie kochata i zaufata mitosci.

Rok temu prositem o dwa lata cierpliwosci. Jeden rok mam jeszcze przed sobg. A wierze —
daje ci na to najswigtsze stowo — ze przed uptywem tego roku odniose zwyciestwo. Pa-
migtasz, co§ mi juz dawno mowila, ze nie zostan¢ pisarzem bez odbycia terminu? No i
terminowatem rzetelnie. Faszerowalem si¢ wiedzg, chfonatem ja, skad tylko moglem. Nigdy
nie opuszczatem rak, wiedzac, ze u kresu czekasz ty. Czy wiesz, ze zapomniatem juz, co to
znaczy usngc spokojnie? Przed paru milionami lat zdarzylo mi si¢ wyspac¢ do syta 1 obudzi¢ w
poczuciu, ze dluzej juz wypoczywac nie zdotam. Teraz ze snu zrywa mnie zawsze budzik.
Nastawiam go niezaleznie od tego, czy ktade si¢ spa¢ wczesniej czy pdzniej; jest to obok
gaszenia lampy moja ostatnia $wiadoma czynnos¢.

Kiedy czuje, Zze znuzenie bierze nade mng gore, zmieniam trudng ksigzke na lzejsza, a kiedy 1
ta rowniez mnie zmeczy, oktadam glowe pigsciami, zeby odegna¢ sennos¢. Czytatem gdzies o
cztowieku, ktory bat si¢ snu. Pisat o tym Kipling. Czlowiek ten skonstruowat rodzaj ostrogi,
ktora w chwili zapadania w nieSwiadomo$¢ wpijata mu si¢ zelaznymi zebami w nagie ciato. I
ja poszedtem za tym przyktadem. Spogladam na zegarek 1 postanawiam nie zwolni¢ ostrogi
az do pdnocy, do pierwszej, drugiej czy tez trzeciej. I tak zmuszam si¢ bezlitosnie do
czuwania az do nadej$cia wyznaczonej godziny, Z tg ostroga nie rozstaje si¢ w t6zku od
catych miesi¢cy. Doszedtem w mym zacietrzewieniu do tego, ze pie¢ 1 pot godziny snu
uwazam za karygodny zbytek. Obecnie sypiam zaledwie cztery godziny. Jestem spragniony
snu do ostatecznosci. Zdarzajg si¢ chwile, kiedy z niewyspania zaczynam majaczy¢, kiedy
$mier¢ ze swym wieczystym spoczynkiem wydaje mi si¢ szczytem rozkoszy, kiedy
przesladuje mnie uporczywie strofa Longfellowa:

Cicha jest morska glgb,
Spokojne wody $pig —

/ tylko jeden krok:

Plusk, banka — wieczny mrok

Oczywiscie, ze to niedorzeczno$¢. Ale pochodzi ze zdenerwowania, z przemeczenia pracg
umystowa. Chce jednak, by$§ wiedziala, dlaczego w ten sposob zylem. Dla ciebie. Aby skroci¢
okres terminowania. Aby gwaltem przys$pieszy¢ chwilg powodzenia. A teraz okres nauki juz
jest poza mng. Wiem, ile mam w glowie. Klng¢ si¢, ze wigcej wiadomosci zdobywam w
miesigc niz przecigtny student uniwersytetu w ciggu catego roku. Mowig ci, jestem tego
pewien. Ale gdyby mi tak straszliwie nie bylo potrzeba zrozumienia z twej strony, nigdy bym
ci o tym nie mowil. To nie jest czcze samochwalstwo. Oceniam wyniki wedtug ksigzek. Twoi
bracia sg dzisiaj barbarzynskimi nieukami w poréwnaniu ze mng 1 z t3 wiedzg wydarta ksigz-
kom w chwilach, ktére oni przesypiali. Kiedys$, dawno temu marzylem o stawie, teraz nie
dbam o nig. Pragneg po prostu ciebie; potrzeba mi ciebie bardziej niz chleba, odziezy, uznania.
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Marzeniem moim jest ztozy¢ glowe na twojej piersi 1 przespa¢ w ten sposob nieskonczony
szereg stuleci, a marzenie to spelni si¢, zanim uptynie rok.

Potega jego osobowosci bita w nig fala za falg 1 wtasnie w chwilach, gdy wola chlopca
najostrzej przeciwstawiata si¢ jej woli, najwyrazniej czula jego przyciagajaca site. Moc, ktora
zawsze promieniowala z niego ku niej, tetnita obecnie w jego wzruszonym glosie,
btyszczacych oczach 1 w tym napigciu zywotnosci i inteligencji, co zdawatlo si¢ go rozsadzac.
W tej chwili 1 tylko na chwile Ruth poczuta, Zze w jej pewnosci siebie powstaje jakis wytom, a
w tej szczelinie ukazuje si¢ obraz prawdziwego Martina Edena, wspaniatego 1
niezwyci¢zonego. Podobnie jak pogromcy drapieznikow miewajg chwile zwatpienia, tak i ona
na chwilg stracita pewnos¢, czy uda jej si¢ poskromi¢ tego dzikiego ducha.

— | jeszcze jedno — konczyt swa mysl. — Ty mnie kochasz. Ale dlaczego mnie kochasz?
To ta sama moc, ktéra zmusza mnie do pisania, przycigga tez twoja mitos¢. Kochasz mnie,
poniewaz rozni¢ si¢ w jakis sposob od innych mezczyzn, ktorych znalas 1 moglas pokochac.
Nie zostatem stworzony do pracy biurowej 1 $leczenia w rachunkach, do watpliwych
interesikéw 1 adwokackich kruczkow. Jesli kazesz mi robi¢ tego rodzaju rzeczy, jesli tak
dalece upodobnisz mnie do tych innych ludzi, ze bed¢ musialt wykonywac ich prace,
oddychac¢ ich powietrzem i dzieli¢ ich poglady — zniknie cata r6znica, znikng ja, zniknie to,
co we mnie kochasz. Pragnienie pisania jest najzywotniejszym z mych uczu¢. Gdybym byt
miernota, ani ja nie pragnatbym pisac, ani ty nie chcialaby$ mnie na megza.

— Zapominasz jednak o czym§ — przerwala, powierzchowng bystros$cig umystu
dostrzegajgc nasuwajacg sie analogie. — Istnieli wszak ekscentryczni wynalazcy, ktérzy
glodzili swoje rodziny gonigc za chimerami W rodzaju perpetuum mobile. Niewatpliwie zony
ich, cierpigc z nimi i dla nich, kochaty ich nie z powodu ich urojen, lecz raczej wbrew nim.
— To prawda — brzmiata odpowiedz. — Byli jednak rOwniez wynalazcy, ktorzy wcale nie
zdziwaczeli 1 glodowali pracujagc nad wynalezieniem rzeczy praktycznych, a niektorzy z
nich nawet, jak wiemy, odniesli sukces. Ja z pewnoscig nie stawiam sobie zadan
niemozliwych...

— Sam nazwale$ to dokonywaniem niemozliwos$ci — sprzeciwita si¢ Ruth.

— Mowilem w przeno$ni. Staram si¢ robi¢ to, co udawato si¢ innym ludziom przede mna:
pisac 1 pisaniem zarabia¢ na zycie.

Milczenie jej ubodio go do zywego.

— Zatem dla ciebie moje zamiary sg rOwnie chimeryczne jak wynalezienie perpetuum
mobile?

Odpowiedz wyczut w uscisku jej dloni, litosciwej dloni matki pocieszajacej skrzywdzone
dziecko. I rzeczywiscie dla Ruth byl Martin w tej chwili godnym pozalowania dzieckiem, za-
$lepionym cztowiekiem uganiajagcym si¢ za czyms nieosiggalnym.

Pod koniec rozmowy dziewczyna raz jeszcze przestrzegla go przed niechgcig swych
rodzicow.

— Ale ty kochasz mnie przeciez?

— Kochami Kocham! — zawotata.

— Ja za$ kocham ciebie, a nie ich, wigc zadne ich posunigcia nie mogg mnie zrani¢. — W
jego glosie dzwigczat tryumf. — Zywie bowiem wiare w twoja mito$¢, a nie lek przed ich
wrogoscig. Wszystko na tym $wiecie moze zawie$¢ procz mitosci. Ona nie btadzi nigdy,
chyba ze jest tak watla, ze mdleje 1 utyka na drodze do szczescia.

ROZDZIAL TRZYDZIESTY PIERWSZY
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Martin spotkat kiedy$ przypadkiem na Broadway swa siostr¢ Gertrudg, a przypadek ten, cho¢
bardzo pomysiny, okazat si¢ jednocze$nie w pewnej mierze klopotliwy. Stojac na rogu w
oczekiwaniu na tramwaj, Gertruda pierwsza spostrzegla brata i zauwazyla jego wychudia z
glodu twarz 1 przygaszone, zmeczone spojrzenie. Bo tez byl istotnie przygngbiony 1 skotatany
do ostatnich granic. Wtas$nie wracat od lichwiarza, gdzie bezskutecznie starat si¢ wyprosi¢
dodatkowg pozyczke pod zastaw roweru. Wobec bowiem nadejscia jesiennej szarugi Martin
odstawit do lombardu rower zatrzymujgc ciemne ubranie.

— Ma pan przeciez jeszcze czarny garnitur — odrzekt lichwiarz, ktéry znat na
pamie¢ calg wlasno$¢ swych klientdw. — Nie powie mi pan chyba, ze go pan zastawit u tego
Zyda Lipki. Bo jeéli tak...

Handlarz spojrzat tak groznie, ze Martin czym predzej wykrzyknat:

— Alez nie, nie! Mam go u siebie. Ale potrzebny mi jest do zatatwienia kilku waznych
spraw.

— No dobrze — odpart udobruchany lichwiarz. — Ja tez potrzebuj¢ go w waznej sprawie,
zanim wyplace panu jeszcze trochg grosza. Nie wyobraza pan sobie chyba, ze prowadze ten
interes dla zabawy.

— Ale moj rower kosztowal przeciez czterdziesci dolarow 1 jest w doskonatym stanie —
thumaczyt Martin. — A pan dat

mi za niego tylko siedem dolarow. Nawet nie siedem. Szes¢ 1 ¢wier¢, bo pobrat pan procent z
gory.

— Jesli chee pan dosta¢ wigcej, musi pan przynie$¢ ubranie — zabrzmiata odpowiedz, ktora
wypchngta Martina z dusznego kramiku na ulice z takg rozpacza w sercu, ze az odbita si¢ na
twarzy 1 wzbudzila lito$¢ siostry.

Zaledwie si¢ przywitali, nadjechatl woz idacy na Telegraph Avenue i zatrzymat si¢, by
wpusci¢ thum wybierajacych si¢ na popotudniowe zakupy. Sadzac z ruchu, jakim brat
podsadzit ja do tramwaju, pani Higginbotham wywnioskowala, ze sam nie zamierza wsias¢,
odwrocita si¢ wigc na stopniu 1 spojrzata w dot na Martina, Zbiedzona twarz brata poruszyta
ja znowu do glebi.

— Nie jedziesz? — zagadngta, po czym zaraz wysiadla i stangta obok niego.

— Wole i8¢ pieszo... potrzebujg, wiesz, ruchu — wyjasnit.

— No to 1 ja przejdg si¢ z tobg troch¢ — oswiadczyla. — Moze 1 mnie to wyjdzie na
zdrowie. W ostatnich czasach nie czulam si¢ wcale swietnie.

Martin przyjrzat si¢ siostrze uwazniej i przekonat o prawdzie jej stow. Swiadczyty o tym
dobitnie niechlujny wyglad, chorobliwa otylo$¢, obwiste ramiona, znuzenie na mizerne;j i
pomarszczonej twarzy oraz ci¢zki, pozbawiony sprezystosci chod — istna karykatura ruchéw
osoby zdrowej i zadowolone;j.

— Lepiej zatrzymaj si¢ tu — rzekl, cho¢ siostra juz sama przystaneta na najblizszym rogu —
1 wsigdz do nastepnego wozu.

— O rety, jakzem ja si¢ juz zmachata! — biadata zadyszana. — Ale chodzi¢ mogg¢ wcale nie
gorzej niz ty na tych twoich podeszwach. Takie juz sa zdarte, ze rozleca si¢, nim dobrniesz do
potnocnego Oaklandu.

— Mam w domu lepszg parg butow — odrzekl Martin.

— Nie zaszedibys tak do mnie jutro na obiad? — zmienita nagle temat. — Pana
Higginbothama nie bedzie w domu. Jedzie do San Leandro za interesem. Martin potrzasnat
glowa, lecz nie zdotat ukry¢ wilczego btysku glodu, ktory zamigotat mu w oczach na
wzmiank¢ o obiedzie.
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— Nie masz grosza przy duszy, Mart, i dlatego ganiasz piechotg. Ruchu mu potrzeba,
widzicie go! — Gertruda chciata prychng¢ pogardliwie, ale wydala tylko jakie$ nicokreslone
chrzagknigcie. — Poczekaj no chwilg...

Pogrzebawszy w torebce wcisneta bratu do reki pigciodolarowg monetg. — Zdaje mi sig, ze
zapomniatam o twoich ostatnich urodzinach — mrukngta zmieszana.

Re¢ka Martina odruchowo zatrzymata zloty pienigdz. W tej samej jednak chwili uprzytomnit
sobie, ze nie powinien go przyjmowac 1 zaczat toczy¢ walke z sobg. Ten kawatek ztota
oznaczatl strawe, zycie i $wiatlo dla jego ciata i duszy, a takze mozno$¢ pisania dalej i — kto
wie — moze napisania czego$, co przyniesic mu wiele podobnych zlotych krazkoéw. Zobaczyt
nagle wyraznie obraz dwoch szkicoOw, ktore dopiero co ukonczyt. Dostrzegt je pod stotem na
samym wierzchu stosu prac zwroconych, na ktérych ponowne rozestanie nie miat juz
znaczkow, i odczytat ich tytuly, takie, jak sam odbit je na maszynie: Arcykaptani tajemnicy i
Kolebka pigkna. Nigdzie ich jeszcze nie posytat. Zaliczaly si¢ z pewnos$cig do najlepszych
jego prac z tego zakresu. Gdyby tylko sta¢ go bylo na znaczki! I oto teraz zrodzita si¢
pewnosC¢ ostatecznego zwycigstwa, ktora sprzymierzywszy si¢ z glodem, sprawita, ze szyb-
kim ruchem wpuscit monete do kieszeni.

— Zwrocg ci, Gertrudo, zwroce ci stokrotnie! — wykrztusit z gardia Scisnigtego bolem, a w
oczach zal$nity mu tzy. — Zapamietaj sobie moje stowa! — krzyknat z nagtym zdecydowa-
niem. — Zanim rok minie, wsun¢ ci do r¢ki sto takich zlociszow. Nie wymagam, by$ mi
wierzyta na stowo. Masz tylko czekac 1 patrzec.

Istotnie nie wierzyla mu wcale. Ale ta nieufnos$¢ krepowata jg sama, wigc nie znajdujac juz
dalszych wykretow, wygarneta bez ogrodek:

— Wiem dobrze, ze glodujesz, Mart. Rzuca si¢ to przeciez w oczy. Zachodz pozywic sie,
kiedy tylko zechcesz. Uprzedzg ci¢ przez ktores z dzieci, ilekro¢ Bernarda nie bedzie. Ale
wiesz co, Mart...

Martin czekal, cho¢ w glebi duszy wiedziat dobrze, co ustyszy, gdyz bez trudu odgadywat
bieg jej mysli.

— Czy nie myslisz, ze juz bylby czas wzig¢ si¢ do roboty?

— Nie wierzysz, bym potrafit si¢ wybi¢? — spytal. Gertruda potrzasneta glows.

— Nikt nie wierzy we mnie, Gertrudo, opr6cz mnie samego. — Jego stowa dyszaty
nami¢tnym buntem. — Odwalitem juz sporo dobrej roboty 1 wczesniej czy pézniej zbiorg

jej owoce.
— Skad wiesz, ze robota jest dobra?
— Poniewaz... — Glos zatamal mu si¢, gdy pomyslat o ogromie dziedzin literatury oraz

dziejow pismiennictwa 1 uswiadomit sobie catg beznadziejnos$¢ prob przekazania siostrze pod-
staw przepajajacej go ufnosci. — Poniewaz to, co napisalem, lepsze jest niz dziewiecdziesiat
dziewig¢ procent rzeczy drukowanych w czasopismach.

— Chciatabym, zeby$ raz wreszcie nabrat rozsadku — odparta stabo, lecz z niezachwiang
wiarg w stuszno$¢ swego sadu co do przyczyn trapigcego go zta. — Chcialabym, zebys raz
wreszcie nabrat rozsagdku — powtorzyta — 1 przyszedt jutro na obiad.

Pomoglszy siostrze wsig$¢ do tramwaju, Martin pospiesznie udat si¢ na pocztg 1 wydat cate
trzy dolary z otrzymanych pieciu na znaczki, kiedy za$ pdzniej tego samego dnia po drodze
do domu Morse'é6w wstapit ponownie do urzedu pocztowego celem zwazenia ogromne;j
nar¢czy dtugich i pgkatych kopert, musiat zuzy¢ caty nabyty zapas z wyjatkiem tylko trzech
znaczkdéw po dwa centy.

Wieczor ten stal si¢ pamigtny dla Martina, gdyz po obiedzie poznat Russa Brissendena.
Dzigki jakiemu przypadkowi cztowiek ten tam si¢ zjawil, czyim byt przyjacielem, czy tez kto
ze znajomych go wprowadzit — Martin nie mial pojecia. Nie uwazat tez za potrzebne pytac
o to Ruth. Prawd¢ mowiac, Brissenden wydal mu si¢ cherlawym narwancem, ktoremu nie
warto poswigca¢ wigkszej uwagi. Po godzinie uznat go ponadto za gbura, sagdzac z beztroski,
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z jakg gos$¢ ten walesat si¢ po wszystkich pokojach, przygladat si¢ obrazom i wtykat nos w
pozbierane ze stolu lub powyciggane z potek ksigzki i czasopisma. Cho¢ obcy w tym domu,
odseparowat si¢ wreszcie od reszty towarzystwa, zaglebiwszy sie¢ w przepascistym fotelu i
pograzywszy w lekturze cienkiego tomiku, ktory wydobyt z kieszeni. Czytajac, odruchowo
przeczesywat wlosy pieszczotliwym ruchem palcdw. Tego wieczoru Martin nie myslat o nim
wiecej z wyjatkiem jednej tylko chwili, gdy zauwazyt, jak Brissenden z widocznym
powodzeniem zabawiat grono mtodych niewiast.

Przypadek zdarzyt, ze Martin opuszczajagc dom Morse'6w spostrzegt przed sobg Brissendena,
ktory wyszedt chwile przed nim 1 byt juz w potowie alejki wiodacej na ulice.

— Halo? To pan? — odezwat si¢ Martin.

Tamten odmruknat co$ niezbyt uprzejmie, ale zaczal iS¢ noga w noge z Martinem, ktory nie
silit si¢ na dalsze nawigzywanie rozmowy. Totez mingli kilka przecznic w nieprzerwanym
milczeniu.

— Co za pompatyczny stary osiot

Nagtos¢ 1 gwaltownos$¢ tego okrzyku uderzyta Martina. Ubawito go to, lecz jednoczes$nie
poczul rosngcg nieche¢ do tamtego.

— Po jakie licho pan tam chodzi? — rzucit nagle w strong¢ Martina, gdy mingli dalszy blok
kamienic.

— A pan? — odciat si¢ Martin.

— Doprawdy, sam nie wiem — ustyszat w odpowiedzi. — Ale zdarza mi si¢ to w kazdym
razie po raz pierwszy. Kazda doba skifada si¢ z dwudziestu czterech godzin, ktore jako$ trzeba
zapehi¢. Chodzmy si¢ czego$ napic.

— Z przyjemnoscig — odparl Martin.

Juz w nastepnej chwili zdziwit si¢ swojej gotowosci. W domu czekata kilkogodzinna porcja
sieczki literackiej, ktorg nalezato odrobi¢, zanim pojdzie do t6zka, a przed zasnigciem jeszcze
tom Weismanna, nie moéwigc juz o autobiografii Herberta Spencera, ktora miata dla niego tyle
romantycznego uroku, co najcickawsza opowies¢. Na c6z wigc marnowac czas z tym
cztowiekiem, ktory mu si¢ nie podobat? — przemkneto mu przez mysl. Ale w gruncie rzeczy
dobrze wiedzial, ze wtasciwie nie chodzi mu ani o tego czlowieka, ani o samo picie, tylko
raczej o zwigzane z tym otoczenie: jarzace Swiatla, ISnienie luster, migotanie roznobarwnych
szkiel, rozgrzane, wesole twarze i donosny gwar meskich glosow. Na tym mu zalezalo — na
mowie ludzi zadowolonych z losu, tchngcych powodzeniem 1 pijacych beztrosko za wlasne
pieniadze, jak na mezczyzn przystato. Martin czut si¢ samotny, oto co mu dolegato. Dlatego
tylko uczepit si¢ zaproszenia rownie skwapliwie, jak bonita tapie za biaty gatganek na koncu
rybackiego haka. Od czasu libacji z Joem w Goracych Zrédtach w Shelly Martin ani razu nie
pit w publicznym lokalu, jesli poming¢ szklanke wina, jakg tracil si¢ z portugalskim
sklepikarzem. Wyczerpanie umystowe nie wytwarzato tak silnego pragnienia alkoholu, jak
zmeczenie fizyczne, totez Martin nie odczuwat potrzeby picia. Teraz jednak zapragnat
doraznie trunku albo raczej tej atmosfery, jaka zwykle towarzyszy napelnianiu 1 opréznianiu
kielichow. Odpowiednim przybytkiem okazat si¢ bar zwany ,,Pieczarg", gdzie wraz z
Brissendenem zasiedli w gigbokich, skorg obitych fotelach, popijajac szkocka whisky z woda
sodowa.

Zaczgli rozmawiac. Poruszali najrozniejsze tematy, przy czym na zmiang to Brissenden, to
zndéw Martin stawiali kolejki whisky. Martin styngcy z nadzwyczaj silnej glowy podziwiat
jednak wyjatkowa wytrzymatos¢ towarzysza 1 wpadt w zachwyt nad jego swada. Jak si¢
wkrotce okazalo, nie bylo rzeczy, na ktorej by si¢ Brissenden nie znal, tak ze Martin musiat
go uzna¢ za drugiego z kolei inteligentnego cztowieka, z jakim si¢ zetknat. Zauwazyt tez, ze
Brissenden miat w sobie to, czego brakto Caldwellowi, a mianowicie ogien wewnetrzny, dar
przenikania do jadra rzeczy, lotno$¢ spostrzezen i zdolno$¢ do nieoczekiwanych przerzutow
mysli. Tryskaly zen potoki zywej mowy. Jego waskie wargi, niby ostrzem maszyny, wybijaty
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zdania tnace 1 ktujace albo zndéw pieszczotliwie gtaszczac wydawane dzwigki, ksztaltowaty je
w przedziwne jakie$ migkkie i aksamitne twory, w czarowne sploty wyrazow petnych blasku i
chwaly, urzekajaco pigknych, tchngcych niedocieczong tajemnicg zycia. To znowu te same
waskie wargi grzmialy niby rog bajeczny, z ktérego wylewat si¢ trzask i1 zgietk kosmicznych
star¢, wyrazony w zdaniach dzwonigcych czystym srebrem, promieniejacych blaskiem §rod-
gwiezdnego przestworza, gloszacych ostatnie stowo wiedzy, a jednocze$nie dajacych cos$
wiecej ponadto: wieszcza madros¢ poety, te prawde niejako nadprzyrodzong, nieuchwytng i
nie majacg godnego odpowiednika w mowie, a mimo t0 cudownym sposobem zawartg w
niepojetym wspoibrzmieniu najprostszych wyrazoéw. Brissenden potega swego jasnowidzace-
g0 wyczucia si¢gat poza najdalsze granice empiryzmu, w $wiaty, ktoérych ludzki jezyk opisaé
nie jest zdolny, a przeciez czarodziejskim zaklgciem stowa umiat tchngé nowe znaczenie w
utarte dzwigki 1 Swiadomie przekaza¢ Martinowi wiesci nie majgce dostepu do przecigtnych
dusz ludzkich.

Martin zapomniat o swym pierwszym, niekorzystnym wrazeniu. Wiasnie wcielata si¢ w czyn
najglebsza tres¢ przeczytanych ksigzek. Oto byt umyst godny tego miana, zywy cztowiek
wart nasladowania.

Korzg si¢ w prochu u twoich stop — powtarzat ciggle w duchu Martin.

— Studiowat pan biologi¢ — odezwat si¢ glosno i z naciskiem.

Ku zdziwieniu Martina Brissenden zaprzeczyt ruchem glowy.

— Jednak glosi pan prawdy, ktore tylko w biologii moga znalez¢ potwierdzenie — nastawat
Martin, lecz spotkat si¢ ze spojrzeniem najzupetniej obojetnym. — Panskie wnioski zgadzaja
si¢ z trescig dziel, ktore zapewne musiat pan czytac.

— Cieszy mnie to bardzo — brzmiata odpowiedz. — Mito mi pomysle¢, ze moj szczupty
zasob wiedzy pozwala mi przebijac si¢ $miatymi skrotami ku prawdzie. Co do mnie, nie
troszcze si¢ nigdy o to, czy mam stusznos¢, czy nie. Tak czy owak, nie ma to wigkszego
znaczenia. Cztowiek nigdy nie pozna prawd ostatecznych.

— Jest pan zatem uczniem Spencera! — krzykngl Martin z tryumfem.

— Nie miatem w reku jego dziel od wczesnej mtodosci, a 1 wtedy czytalem tylko
Ksztalcenie umystu.

— Chciatbym umie¢ gromadzi¢ wiedze w sposob rownie beztroski — zawotat Martin w
pot godziny pdzniej, poddawszy gruntowne] analizie wyposazenie umystowe
Brissendena. —Jest pan zdecydowanym dogmatystg i to jest wlasnie w tym wszystkim takie
zdumiewajace. Glosi pan w formie aksjomatow najswiezsze wyniki, ktére nauka zdotata
ustali¢ dopiero w drodze Zzmudnych rozumowan indukcyjnych. Jednym skokiem osigga pan
od razu trafne wnioski. Korzysta pan ze skr6tow wprost nieprawdopodobnych. Toruje pan
sobie droge do prawdy w jaki$ ponad rozumowy sposob, i to z szybkoscig $wiatta.

— Tak, to wlasnie bardzo niepokoito Ojca Jozefa i Brata Duttona — odrzekt Brissenden. —
O nie, nie jestem kim$ nadzwyczajnym — dodal. — Po prostu szczg$liwy przypadek zrzadzit,
ze ksztalcilem si¢ w szkole katolickiej. A pan skad czerpat swoje wiadomosci?

Martin, opowiadajac mu o sobie, jednoczes$nie pilnie obserwowatl Brissendena, poczynajac od
jego dhugiej, waskiej, arystokratycznej twarzy 1 spadzistych ramionach, a konczac na
przerzuconym przez porecz sasiedniego fotela plaszczu, ktorego kieszenie porozpychane byty
i wydgte przez czesto noszone w nich ksigzki. Twarz i dtugie, wysmukte rece Brissendena
byly opalone silnie, niemal nadmiernie. Opalenizna ta zdziwita Martina. Jasne bylo, ze
Brissenden nie zalicza si¢ do ludzi spedzajgcych wiekszg czgs¢ zycia pod gotym niebem.
Gdziez wigc mogto mu si¢ stonce tak bardzo da¢ we znaki? Co$ waznego 1 chorobliwego
wigzac si¢ musi z tg ogorzato$cig — pomyslat Martin, nie przestajac si¢ uwaznie przygladac
szczuptej twarzy o wydatnych kosciach i zapadnietych policzkach, ozdobionej orlim nosem
tak pigknym 1 ksztaltnym, jakiego Martin nigdy dotad nie widzial. Oczy, nieokreslonej, bure;j
barwy, nie odznaczaly si¢ szczegdlng wielkoscia, lecz na ich dnie zarzyt si¢ ogien jakis, czy

Create PDF files without this message by purchasing novaPDF printer (http://www.novapdf.com)



http://www.novapdf.com
http://www.novapdf.com

tez raczej wyczuc¢ si¢ dawat wyraz przekory i osobliwego kontrastu. Wyzywajace,
nieposkromione, a nawet surowe jednoczesnie, budzity litos¢. Martin uswiadomit sobie, ze
nie wiadomo dlaczego zal mu si¢ robi Brissendena, lecz jego watpliwosci rozwialy si¢ nieba-
wem.

— Bo trzeba panu wiedzie¢, ze jestem suchotnikiem — o$wiadczyt po chwili
mimochodem Brissenden, ktdry wspomniat juz uprzednio o swym niedawnym powrocie z
Arizony. — Spedzitem tam pare lat ze wzgledu na zdrowy klimat.

— A nie boi si¢ pan naraza¢ zycia w tutejszym klimacie?

— Czy si¢ nie boje?

Powtorzylt stowa Martina bez szczeg6lnego nacisku. Martin jednak wyczytatl z tej ascetycznej
twarzy, ze nie ma rzeczy, ktora by w niej wzbudzita lgk. Oczy zwezity mu si¢ jak u orla,
Martinowi niemal brak bylo tchu, gdy spogladat na orli dziéb z nozdrzami wydetymi
wyzywajaco, zuchwale, napastliwie. Musiat przyzna¢ w duchu, ze ta twarz jest wspaniata, 1
krew silniej w nim na ten widok zatetnita. Glosno wyrecytowat:

Pod morderczymi ciosami losu Gtowa ma krwawi, lecz si¢ nie chyli-

— Lubi pan, jak widze, Henleya — powiedziat Brissenden, a twarz rozjasnita mu si¢ nagle
wyrazem migkkim 1 dziwnie tkliwym. — Powinienem si¢ byt tego po panu spodziewac. Ach,
ten Henley! Dzielna z niego dusza. WyrOznia si¢ sposrod wszystkich wspotczesnych
rymopisbw — dziennikarskich wierszokletdbw — niby gladiator spo$rod zgrai rzezancow.
— Nie lubi pan widocznie czasopism — rzucit migkko Martin.— A czy pan je lubi? —
odburknigto mu w odpowiedzi z tak dzikg pogarda, ze Martin az si¢ zmieszal.

— No ¢0z... pisze jednak dla nich albo raczej usituje pisac

— wyznat wstydliwie.

— To juz brzmi nieco lepiej — odpart tamten tagodniej. — Probuje pan pisac, ale bez
widocznego skutku. Szanuje 1 podziwiam panskie niepowodzenie. Wiem, co pan pisze. Z lat-
woscig domys$lam sig, Ze jest tam pewna przyprawa, ktora odstrasza czasopisma. Jest nig
bezkompromisowo$¢, wydawnictwa za$ nie poszukujg towaru tego rodzaju. Potrzebuja za to
szmiry i bzdur, ktoérych, Bog swiadkiem, dostajg dosy¢, tylko nie od pana.

— Wecale nie przerastam literackiej sieczki — zauwazyt Martin.

— Przeciwnie nawet... — Brissenden przerwat i bezczelnym wzrokiem powiodt po jawnych
dowodach ubdstwa Martina, przechodzac od znoszonego krawatu i1 postrzepionego kotnie-
rzyka do wySwieconych rekawow oraz lekko przetartych mankietow, a w koncu
siegajac wyzej 1 zatrzymujac si¢ dluzsza chwile na zapadnigtych policzkach towarzysza. —
Przeciwnie, owa sieczka tak pana przerasta, ze nie ma nadziei, aby pan kiedykolwiek osiggnat
jej poziom. Widze, czlowieku, ze obrazitbym ci¢ zapraszajac na kolacje.

Martinowi mimo woli krew uderzyta do twarzy. Brissenden zasmiat si¢ tryumfalnie.

— Czlowiek syty nie obraza si¢ o to — zawyrokowal.

— Szatan z pana | — rzucit z wsciekloscig Martin.

— Jak dotad nie zaprosilem pana przeciez.

— Nie o$mielilby si¢ pan.

— Nic mi o tym nie wiadomo. Zapraszam pana teraz. Mowigc to Brissenden uniost si¢ z
lekka na siedzeniu, jak

gdyby w zamiarze natychmiastowego przeniesienia si¢ do restauracji.

Martin zacisngt mocno pigsci, a krew ogluszajaco tetnita mu w skroniach.

— Uwaga, panowie i panie! On zjada je zywcem, zjada je zywcem! — wolal Brissenden
nasladujac naganiacza, ktory zachwala na jarmarku cieszacego si¢ lokalng stawa pozeracza
WeZOW.

— Istotnie, gotdw bym pana zywcem pozre¢ — rzekt Martin, obrzucajac z kolei zuchwatym
wzrokiem wymizerowang posta¢ towarzysza.

— Tylko Ze niewart jestem tego.
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— Przeciwnie — zastanowit si¢ Martin. — To caty ten incydent niewart jest funta ktakow.
— Wybuchnal nagle serdecznym, zdrowym $miechem. — Przyznaje, Brissenden, ze§ mnie
pan wystrychnat na dudka. Fakt, ze jestem glodny 1 Ze pan to zauwazyt, jest zupehie
zwyktym zjawiskiem, w ktorym nie ma nic ublizajacego. Jak pan widzi, cho¢ niby drwig
sobie z marnych konwencjonalnych przesagdéw stada, wystarczy, by pan rzucit mi stowo
nagiej prawdy, a natychmiast staj¢ si¢ niewolnikiem tych §miesznych zwyczajow.

— Uwazat si¢ pan za obrazonego — stwierdzil Brissenden.

— Z pewnoscig jeszcze przed chwilg tak bylo. To skutki nawykdéw wezesnej mlodosci.
Nasigktem wtedy roznymi gtupstwami, ktore az dotad jeszcze podwazajg to, czegom si¢
potem nauczyl. Jest to co$ jakby szkielet w mojej wilasnej, prywatnej skrytce.

— Ale teraz zamknat jg pan juz na dobre?

— Otak.

— Na pewno?

— Na pewno.

— W takim razie p6jdziemy cos zjes¢.

— Zgoda! — odpart Martin i chcial zaplaci¢ za ostatnig kolejke resztg drobnych, jakie mu
pozostaty z dwoch dolarow, dostrzegt jednak, ze Brissenden zmusza kelnera do potozenia
tych pienigdzy z powrotem na stole.

Martin skrzywil si¢ wrzucajac monety do kieszeni i w tejze chwili poczut na ramieniu
zyczliwa reke Brissendena.

ROZDZIA%L TRZYDZIESTY DRUGI

Juz nastepnego dnia po potudniu Maria zostata poruszona widokiem drugiego goscia Martina.
Tym razem jednak nie stracita glowy i usadowita Brissendena w godnym wielkich okazji,
uroczystym przybytku swej bawialni.

— Mam nadziej¢, ze nie pogniewasz si¢ za najscie? — zaczal Brissenden.

— Alez nie, nie, bynajmniej — odrzekt Martin, $ciskajgc gosciowi dton i wskazujgc mu
jedyne w swej izdebce krzesto, sam za$ kierujac si¢ w strone 16zka. — Ciekawe, jak dowie-
dziales si¢, gdzie mieszkam.

— Zadzwonitem do Morse'ow, a do telefonu podeszta panna Morse. | oto jestem. — Siggnat
do kieszeni kurtki i wydoby? z niej cienka ksigzeczke, ktora rzucit na stot. — To jest dzieto
poety. Przeczytaj je i zachowaj sobie. — Kiedy zas$ Martin probowat si¢ sprzeciwic, ciggnat
dalej: — Na co mi ksigzki? Znow dzi$ rano miatem krwotok. Nie masz czasem wodki?
Rozumie sig¢, ze nie. Poczekaj chwilke.

Wstat 1 wyszedt. Martin §ledzil wzrokiem wychudta posta¢ schodzacg ze stopni ganeczku, a
gdy gos¢ odwrdcil sig, by zamkna¢ furtke, zauwazyt z bolesnym wzruszeniem barki, ktore
kiedy$ musialy by¢ krzepkie, teraz zas pochylaty si¢ nad ruing zapadnietej piersi. Przygotowat
dwa kubki 1 zabrat si¢ do czytania tomu wierszy, ktory okazat si¢ ostatnim zbiorem poezji
Henryka Vaughan Marlow.

— Nie ma szkockiej whisky — o$wiadczyt wchodzac Brissenden. — Ten tajdak sprzedaje
tylko amerykanska wodke. Przyniostem za to catg kwarte.

— Posle ktorego$ z malcOw po cytryny i przyrzadzimy sobie smaczny napdj —
zaproponowal Martin. — Chcialbym wiedzie¢, ile tez Marlow moze zarobi¢ na takiej
ksigzce? — zapytat wskazujgc na otrzymany tomik.
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— Pewnie z pig¢dziesiat dolarow — brzmiata odpowiedz — cho¢ powinien cieszy¢ si¢ 1
wtedy, gdy uda mu si¢ pokry¢ koszty lub znalez¢ wydawce, ktory by przejat na siebie ryzyko.
— Nie mozna zatem utrzymac si¢ z pisania poezji?

Z wyrazu twarzy i tonu glosu Martina przebijato przygnebienie.

— Oczywiscie, ze nie. Wariat chyba liczylby na co$ podobnego. Wierszoklectwo daje
dochdd nienajgorszy. Wezmy takiego Bruce'a, Wirgini¢ Spring czy Sedgwicka. Powodzi im
si¢ wcale dobrze. Co innego jednak poezja... Czy wiesz, z czego zyje Vaughan Marlow? Uczy
w jakiejs$ szkole dla potgtowkow w Pensylwanii, ze wszystkich za$ prywatnych piekietek taka
posada jest chyba najdokuczliwsza. Nie zamienitbym si¢ z nim, cho¢by nawet miat
pigcdziesiat lat zycia przed sobg. A przeciez dzielo Marlowa odbija od calej tandety
nowoczesnych wierszydet jak blady rubin wérdd pekow marchwi. A jakie zbiera recenzje |
Niech licho porwie calg te zgraje podtych kartowi

— Ludzie nie umiejacy pisac pisza zbyt wiele o tych, co pisa¢ potrafia — potwierdzit Martin.
— Zdumiony bytem stekiem bredni, jakie wypisano o Stevensonie i jego dziele.

— To wampiry i harpie! — warknat Brissenden zgrzytajac zebami. — Znam dobrze cate to
plemig; o malo go przeciez nie zadziobali z catym spokojem, gdy zaczeli analizowac 1 roz-
trzasa¢ List do ojca Damiana.

— Mierzagc go lokciem wlasnych nikczemnych jazni — wtracit Martin.

— O to, to dobrzes$ to powiedziat: kalajac plwocinami 1 blotem Prawde, Pigkno 1 Dobro, by w
koncu poklepa¢ go po plecach ze stowami: ,,Dobry z ciebie piesek, Azorkul", Toz to hanba!
Ryszard Realf, umierajac, nazwat to towarzystwo krzykliwymi sjkami w ludzkim ciele.

— Porywaja si¢ z motyka na stonce — podjat zarliwie Martin. — Chcg speta¢ podgwiezdny
lot ludzi wielkich. Napisatem kiedys cietg rozprawke przeciwko krytykom czy raczej
recenzentom.

— Pokaz to — zywo poprosit Brissenden.

Martin wygrzebat odbitke Pylu gwiezdnego, podczas czytania ktorej Brissenden parskat z
radosci, zacierat rgce i az zapomniat o piciu.

— Przychodzi mi na mysl, ze ty sam jeste$ jak gdyby drobing pytu gwiezdnego, rzucong
migdzy zakapturzonych, slepych kartéw —odezwat si¢ w koncu. — Ten szkic zostat oczy-
wiscie porwany przez pierwsze zaraz pismo, do ktorego go wystates?

Martin przejrzat kartki swego notesu.

— Odrzucito go dotychczas dwadziescia siedem wydawnictw.

Brissenden wybuchnat dlugim, serdecznym $miechem, ktéremu nagle potozyt kres
gwattowny atak kaszlu.

— Nie bedziesz we mnie wmawial, Zze nigdy nie probowates swoich sit w poezji? — zapytat
schwyciwszy oddech. — Pokaz mi co$ z tego.

— Chgtnie, ale przeczytasz sobie pdzniej — prosit Martin, — Chciatbym jeszcze pogadac z
toba. Zrobie ci paczuszke, ktorg bedziesz mogt zabra¢ do domu.

Brissenden wziat z sobg Cykl mitosny oraz Peri i perfa, nastgpnego dnia za$ powrdcit witajac
Martina stowami:

— Daj mi jeszcze!

Brissenden nie tylko zapewnit Martina, ze uwaza go za prawdziwego poete, ale wyznal mu,
ze sam rOwniez pisze wiersze. Poezje jego wywarly ogromne wrazenie na Martinie, ktory nie
mogt uwierzy¢, ze nie starano si¢ ich dotagd wydac.

— A bodajby ich morowe powietrze! — odpowiedziat Brissenden, gdy Martin ofiarowat si¢
zalatwi¢ mu sprawg rozsylania tych prac do redakcji. — Kochaj Pigkno dla niego samego —
poradzit — a czasopisma zostaw w spokoju. Jesli mi ufasz, wro¢ do swych okretow i swojego
morza, Martinie Edenie ! Czego tu szukasz w zarazonych i zgnitych miastach ludzkich?
Zabijasz sam siebie 1 z kazdym dniem, ktory tu marnujesz, usitujgc splugawic¢ Pigkno na
uzytek sprzedajnych pismakow. Jaki to zwrot przytaczate§ mi wezoraj? Chyba: ,,Czlowiek
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ostatnia z efemeryd". Na c6z wigc ty, ostatnia z efemeryd, uganiasz si¢ za stawa? Gdybys ja
nawet zdobyl, zatrujesz si¢ nig tylko. Zbyt jeste$ prosty, zbyt zywiotowy i racjonalny, by
mogla ci, stowo daje, shuzyé taka strawa. Zycze ci, by$ nigdy ani wiersza nie zdotat sprzedad
czasopismom. Pigkno jest jedynym panem, ktoremu warto stuzy¢. Stuz mu i poslij do diabta
wzglad na pospolstwo! Powodzenie! Gdziez, u licha, ono tkwi, jesli nie w samym twoim
sonecie o Stevensonie, ktory przewyzsza Zjawg Henleya, jesli nie w tym Cyklu mitosnym i
morskich poematach?

Rados$¢ znajdujesz przeciez nie w tym, co uda ci si¢ stworzy¢, lecz w samym procesie
tworzenia. Nie mow, ze jest inaczej. Wiem o tym. I ty sam wiesz takze. Pigkno sprawia ci bol.
Tkwi w tobie jak m¢ka wieczysta, rana nie zagojona czy miecz ognisty. Na co ci to cale
zawracanie glowy z czasopismami? Pigkno niech bedzie jedynym twoim celem. Czemuz
miatby$ przetapiac¢ pigkno na zloto? I tak ci si¢ to nie uda, nie ma wigc si¢ czym przejmowac.
Choc¢bys przez tysigc lat czytal miesieczniki, nie znajdziesz tam nic, co dorownaloby war-
toscig jednej linijce Keatsa. Machnij reka na stawe i forse, zaciggnij si¢ zaraz jutro na statek i
wracaj na morze.

— Tu nie o stawe idzie, lecz o milo§¢ — za$miat si¢ Martin. — W twoim wszechswiecie, jak
si¢ zdaje, mito$¢ nie zajmuje poczesnego miejsca; za to w moim Piekno jest paziem Mitosci.
Brissenden spojrzat nan z politowaniem i z podziwem jednoczesnie.

— Jakis$ ty jeszcze mlody, chlopcze drogi, ach, jaki mtody! Wzlecisz na wyzyny, ale
skrzydla masz z najcienszej gazy przetkanej najpigkniejszymi barwami teczy. Pilnuj, bys ich
nie spalil. Cho¢ juz i tak je opalites. Na dnie tego Cyklu mitosnego tkwi przeciez nie lada
jaka kiecka — i stad cala

hanba.

— Poemat czci takze 1 milo$¢, a nie samg tylko kiecke — zasmiat si¢ Martin.

— To filozofia szalenstwa — brzmiata odpowiedz. — Zapoznatem si¢ 1 ja z nig, btadzac w
tumanach haszyszu. Strzez si¢ jednak! Burzuazyjne miasta zabijg ci¢. Pomysl tylko o tej no-
rze handlarzy, gdziesmy si¢ spotkali. Nawet miano robaczywego proéchna byloby dla nich
zbyt zaszczytne, w tak skazonej atmosferze nie podobna zachowa¢ zdrowych zmystow. To po
prostu ponizajace. Nikt sposrod tych ludzi nie unika upodlenia: zaréwno mezczyzni, jak 1
kobiety odgrywaja role ozywionych zoladkéw, kierowanych odczuciami
intelektualnymi 1 artystycznymi na poziomie matzy.

Brissenden przerwat raptownie 1 bacznie przyjrzat si¢ Martinowi. W nagltym btysku
zrozumienia pojat calg prawde. W wyrazie jego twarzy odbilo si¢ zdumienie petne grozy.

— [ ty$ napisat ten wspaniaty Cykl mitosny dla niej... dla tej mizernej, przywigdtej samiczki!
Juz w nastepnej chwili prawa dlon Martina zacisneta si¢ niby kleszcze na gardle Brissendena,
wstrzasajac jego ciatem tak silnie, ze az dat si¢ stysze¢ szczek zebow. Spogladajac mu jednak
w oczy, Martin nie dostrzegt ani sladu trwogi; wyzieral z nich tylko chochlik drwiny 1
zaciekawienia. Martin opamigtat si¢ i cisnagt Brissendena na t6zko, rozluzniajac jednocze$nie
uchwyt reki.

Brissenden dyszat i krztusil si¢ przez chwile bolesnie, po czym zaczat chichotac.

— Czulbym si¢ na wieki twoim dtuznikiem, gdybys wytrzasnat ze mnie reszte zycia —
rzekt.

— Moje nerwy sa ostatnio zupehie rozklekotane — thumaczyt si¢ Martin. — Mam nadziejg,
ze nie zrobitem ci krzywdy. Zaraz przygotuj¢ cos do picia.

— Ach, ty grecki atleto! — ciggnat Brissenden. — Nie wiem, czy do$¢ czerpiesz
chluby z tego twojego ciata. Jestes$ diabelnie silny. Niczym mloda pantera czy podrastajacy
lew. No i za t¢ krzepg sam musisz ptacic.

— Co masz na mysli? — spytat ciekawie Martin podajac szklanke gosciowi. — Wychyl to i
nie miej do mnie zalu.
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— Chodzi mi... — Brissenden wysaczyt trunek usmiechajac si¢ z uznaniem. — Chodzi mi o
kobiety. Zameczg ci¢ na Smier¢, zresztg 1 dotad nie dawaty ci spokoju? juz ja wiem, przeciez
nie urodzitem si¢ wczoraj. Nie probuj tylko mnie zadusi¢, bo 1 tak powiem, co mam na sercu.
To niewatpliwie twoja cieleca mitos¢, ale na drugi raz zrob lepszy wybor, jesli ci Pickno dro-
gie. Czegdz, na mity Bog, mozesz oczekiwac¢ od burzujskiej cory? Rzuc to czym predzej 1
Znajdz sobie jaka bujna, plomienng kobiete, ktdra Smieje si¢ do zycia, kpi ze smierci i kocha,
poki czas. Kobiety takie istniejg 1 z pewnoscig kocha¢ ci¢ beda z nie mniejszym oddaniem niz
matoduszne twory burzujskiego, cieplarnianego zycia.

— Matoduszne? — obruszyt si¢ Martin.

— A zeby$ wiedzial, ze wilasnie tak: matoduszne, powtarzajace jak papugi nedzne moralne
prawidetka, ktorych je nauczono, a lekajace si¢ spojrze¢ zyciu w twarz. Beda ci¢ kochaty,
Martinie, nie watpie, ale zawsze wyzej beda ceni¢ swoje drobne przesady. Tobie za$
potrzeba wspaniatej swobody, obcowania z wolnymi duchami, ol$niewajacych motyli, nie
za$ marnych, szarych ciem. Zapewniam ci¢ tez, ze zbrzydng ci one jak 1 wszystkie sprawy z
nimi zwigzane, jesli bedziesz miat nieszczescie zy¢ dtugo. Ale ci to nie grozi. Nie chcesz
wraca¢ do okretow 1 do morza, bedziesz wigc skazany na obijanie si¢ po tych zatrutych
miastach, az zgnijesz do szpiku kos$ci i umrzesz.

— Mozesz mnie raczy¢ kazaniami, ale nie zmusisz mnie do zmiany pogladow — rzekt
Martin. — Ostatecznie przemawia przez ciebie jedynie madros¢ twego temperamentu, a nie
widze powodu, by madro$¢ mego wlasnego temperamentu miata by¢ gorsza od twoje;.
Ro&znili si¢ w pogladach na mitos¢, na czasopisma i na wiele innych rzeczy, lecz mimo to
lubili si¢ nawzajem, a ze strony Martina wytworzylo si¢ nawet glgbokie przywigzanie. Spo-
tykali si¢ codziennie, przynajmniej na godzing, ktorg Brissenden spgdzal niezmiennie w
ciasnej izdebce Martina. Nie przychodzit nigdy bez kwarty wodki, kiedys$ zas razem jedli
obiad na miescie, Brissenden pit whisky z wodg sodowg przez caly czas positku. On tez
zawsze placit rachunek za obu i1 dzigki niemu Martin oswoit si¢ z tajnikami wykwintne;]
kuchni, napit si¢ po raz pierwszy szampana i poznat uroki wina renskiego.

Brissenden byt jednak nadal zagadka. Na przekor ascetycznej twarzy pragnat rozkoszy calg
potega swej stygngcej krwi. Nie bat si¢ Smierci 1 z gorzkim cynizmem odnosit si¢ do
wszelkich spraw zyciowych; mimo to u progu $mierci kochat kazdy atom zycia. Opanowany
byt szalong zadzg doznania wszelkich upojen ,,wyzlobienia sobie wlasnego kacika w tym pyle
kosmicznym, z ktorego powstal", jak sam si¢ kiedys wyrazit. Proébowat juz narkotykow i
roznych osobliwych sposobow, byleby pozna¢ nowe dreszcze 1 nie znane wrazenia. Jak sam
wyznat Martinowi, nie pit raz dobrowolnie wody przez trzy dni, aby odczu¢ potem
wyszukang rozkosz zaspokajania tak wielkiego pragnienia. Kim i czym byt w istocie, Martin
nie dowiedziat si¢ nigdy. Byt to czlowiek bez przesztosci, ktory przed sobg miat bliski grob, a
dzien dzisiejszy spedzal w gorzkiej 1 gorgczkowej pogoni za uchodzacym zyciem.

ROZDZIAY.  TRZYDZIESTY TRZECI

Martin stopniowo, lecz stale przegrywat bitweg. Pomimo najwigkszej oszczednosci dochody z
sieczki literackiej nie wystarczaly na pokrycie wydatkéw. Przed Swietem Dzigkczynienia
Musiat jeszcze raz zastawi€ czarne ubranie 1 nie mogt przyjac zaproszenia Morse'6w na obiad.
Ruth nie byta zachwycona przyczyng jego odmowy, sam Martin za$ popadl niemal w rozpacz.
Obiecat jej, ze przyjdzie mimo wszystko, ze wybierze si¢ do San Francisco i tam w biurze
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redakcji ,,Od Morza do Morza" wyegzekwuje nalezne pi¢¢ dolarow, co pozwoli mu odzyskac
garnitur.

Rano pozyczyl od Marii dziesig¢ centow. Wolatby pozyczy¢ te sume od Brissendena, lecz ten
nieuchwytny osobnik przepadt gdzie$ bez wieéci. Martin nie widziat go juz od dwoch tygodni
1 na prozno tamat sobie glowe doszukujac si¢ przyczyn mozliwej obrazy. Dzigki dziesieciu
centom zdotal przeprawic¢ si¢ promem do San Francisco, a idgc ulicg Targowg rozwazal, co
robi¢, jesli zawioda nadzieje odebrania dlugu. Nie miatby za co wtedy wroci¢ do Oakland, w
San Francisco za$ nie znat nikogo, kto mogltby go poratowa¢ druga dziesigciocentowka.
Drzwi redakeji ,,Od Morza do Morza" byly uchylone 1 Martin, ktory chciat otworzy¢ je
szerzej, zatrzymat si¢ nagle, styszac dochodzacy z gigbi czyj$ donosny glos:

— Nie w tym rzecz, panie Ford (Martin wiedziat z korespondencji, ze tak wiasnie brzmi
nazwisko redaktora). Chodzi o to, czy pan ma zamiar zaptaci¢. Oczywiscie gotdéwka, 1to od
reki. Nic mnie nie obchodzg dalsze perspektywy rozwojowe ,,0d Morza do Morza" ani
panskie zamiary na rok nastepny. Zadam tylko zaptaty za to, co teraz robi¢. I powiadam panu
bez zartow, ze numer gwiazdkowy nie pojdzie do druku, jesli natychmiast nie dostane
pieniedzy. Zegnam pana. Kiedy bedzie pan mial gotéwke, prosze sie do mnie zglosic.

Drzwi, silnie pchnigte, otworzyty si¢ na rosciez, a wzburzony interesant mingt Martina 1
ruszyt dalej korytarzem, mamroczac pod nosem przeklenstwa i zaciskajac pigsci. Martin
postanowit przeczekaé chwilg przed wejsciem 1 prawie kwadrans krazyl po zakamarkach
sieni. Wreszcie chwycit za klamke 1 wkroczyt do biura. Bylo to nowe doswiadczenie,
pierwszy raz w zyciu Martin znalazt si¢ wewnatrz redakcji. Bilety wizytowe nie byty tu
widocznie wymagane, gdyz goniec pospieszyt po prostu do sgsiedniego pokoju z wiescia, ze
kto$ chce si¢ widzie¢ z panem Fordem. Wrociwszy, chlopiec nie zadal sobie trudu podejscia
do Martina, lecz kiwnal nan z daleka, wskazujac droge do gabinetu kryjacego najswietszy
przybytek redakcji. Gdy Martin wszedt do pokoju, uderzyt go przede wszystkim okropny
nieporzadek. Nastepnie zauwazyt dos$¢ jeszcze mtodo wygladajacego cztowieka z baczkami,
ktory siedzac przy biurku z zasuwang pokrywa, badawczo mu si¢ przygladatl. Martin
podziwiat spokoj rozlany na jego twarzy. Widoczne byto, ze niedawny zatarg z drukarzem nie
wytracit go bynajmniej z rOwnowagi.

— Jestem... nazywam si¢ Martin Eden — zagail Martin rozmowg¢ (a najchetniej dodatby
zaraz: ,,I przychodze po swoje pie¢ dolarow").

Byly to jednak pierwsze jego odwiedziny u redaktora, wigc bat si¢ go zrazi¢ na samym
poczatku zbyt obcesowym zachowaniem. Tymczasem ku jego niematemu zdziwieniu pan
Ford skoczyt na rowne nogi z okrzykiem: ,,Co ja styszg!" 1 zaczal niezwlocznie $Sciskac
oburgcz dton Martina z oznakami wielkiej serdeczno$ci— Nie potrafi¢ wyrazi¢, panie Eden,
jak bardzo si¢ ciesze, ze pana poznalem. Nieraz zastanawiatem sig, jak tez pan moze
wygladac.

Mowiac to trzymal Martina na odleglo$¢ wyciagnigtego ramienia i pelnym zyczliwosci
wzrokiem obserwowat ,,drugi z kolei" garnitur goscia, bedacy zarazem najgorszym jego
ubraniem, postrze¢pionym i nie nadajgcym si¢ juz do naprawy, mimo iz spodnie zachowaty
nieskazitelny kant uzyskany za pomocg zelazka Marii.

— Wyznam szczerze, nie przypuszczatem, ze pan jest taki mlody. Panski utwor wykazuje
tyle wszechstronnosci i sity, takg dojrzatos¢ 1 glebie mysli! To po prostu arcydzieto; stwier-
dzitem to juz po przeczytaniu kilku poczatkowych wierszy. Muszg panu opowiedzie¢, jak
czytatlem nowele po raz pierwszy. Ale nie; przede wszystkim zapoznam pana z personelem
redakcji.

Nie przestajgc moéwi¢ pan Ford zaprowadzil Martina do gtéwnej kancelarii, gdzie przedstawit
go swemu zastepey, panu White, szczuptemu 1 wattemu czlowieczkowi, ktérego dlon byta
dziwnie chtodna w dotknigciu, jak gdyby stale cierpiat na przezigbienie, rzadkie zas faworyty
1$nity jedwabistym potyskiem.
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— A oto, panie Eden, jest pan Ends, nasz kierownik administracyjny.

Tym razem Martin uécisngt dlon tysego jegomoscia o bystrych oczkach i stosunkowo mtodo
wygladajacej twarzy, sadzac po tej niewielkiej czgsci, jaka mozna byto dostrzec spod
$nieznobialej brody, starannie podstrzyzonej reka jego matzonki, ktéra poza tym w kazda
niedzielg zwykta takze wygala¢ kark swego meza.

Trzej panowie otoczyli teraz Martina, wychwalajac go na wyScigi tak zapamigtale, ze
sprawiato to wrazenie, jak gdyby zatozyli sig, ktdry z nich potrafi przegadaé pozostatych.
Nieraz dziwiliSmy si¢, dlaczego nas pan nie odwiedza — rzekt pan White.

— Nie mialem na optacenie promu, a mieszkam po drugiej stronie zatoki — odpart Martin
hardo, chcac w ten sposob da¢ do zrozumienia, jak bardzo potrzeba mu pieniedzy.

Zreszta — myslal sobie — moja ,,od$§wigtna" odziez swiadczy chyba i tak dos¢ wyraznie o
mojej nedzy. — Kiedy tylko nadarzata si¢ sposobno$¢, raz po raz wspominat o celu swych
odwiedzin. Wielbiciele jego jednat: glusi byli na te wzmianki, pieli natomiast hymny na jego
czes¢, opowiadajac, jakie wrazenie wywarla na nich nowela w pierwszej chwili, co pomysleli
0 niej potem oraz jakie jest na ten temat zdanie ich zon i1 rodzin. Ale ani jednym stowkiem nie
zdradzali zamiaru zaptacenia mu za to mistrzowskie dzieto.

— Czy mowilem juz panu, w jakich okolicznos$ciach zapoznatem si¢ z tg nowelg? —
zagadnat pan Ford. — Nie, oczywiscie, ze nie. Ot6z wracalem wiasnie na zach6d z Nowego
Jorku, a kiedy pociag zatrzymat si¢ w Ogden, rozpoczynajacy swoja zmiang chlopiec z
obshugi wagonu przyniost mi najswiezszy numer ,,Od Morza do Morza".

Moj Boze! — pomyslat Martin. — Taki podrézuje sobie pulmanowskim wagonem, gdy ja
tymczasem gloduje dlatego, ze nie przyjdzie mu na mysl wyptaci¢ mi tych glupich pieciu do-
larow, ktore jest winien. — Fala gniewu zalata go nagle. Krzywda wyrzadzona mu przez ten
miesiecznik urosta do rozmiar6w goéry na wspomnienie straszliwych miesi¢gcy daremnych
wysitkow, glodu 1 wyrzeczen, teraz za$ na dobitke odezwat si¢ Swiezy gtdd, dotkliwie
przywodzac na pamigé, ze nic nie miat w ustach od wczoraj, kiedy tez nie byt syty. Na chwilo
wsciektos$¢ przestonita mu oczy czerwonym tumanem. Te kreatury nie zastugiwaty nawet na
miano zb6jow: byli po prostu fotrzykami. Ktamstwami i falszywymi obietnicami wytudzili od
niego te nowelg. Ale teraz on im pokaze! Wolg jego opanowalo niezlomne postanowienie, ze
nie opusci tego biura, dopoki nie wydebi swej naleznosci. Pamigtat dobrze, ze w przeciwnym
razie miatby odcigta droge powrotu do Oakland. Z trudem si¢ opanowat, nie do$¢ szybko
jednak, by wilczy wyraz jego twarzy mogt ujs¢ ich uwagi i nic przeja¢ ich niepokojem.
Potoki uprzejmej wymowy przybraty jeszcze na sile. Pan Ford powrdcit do zdawania sprawy
Z pierwszego swego zetkniecia z Dzwigkiem dzwondw, pan Ends za$ jednoczesnie usitowat
godnie wyrazi¢ zachwyty, jakie tenze Dzwick dzwonOw wzbudzit w jego siostrzenicy,
piastujacej godnos¢ nauczycielki w Alameda.

— Teraz wyjasni¢ ostatecznie cel mego przybycia — rzekt w koncu Martin. — Jest nim
odbior naleznos$ci za t¢ nowele, ktora tak bardzo si¢ wszystkim panom podoba. Jesli si¢ nie
myle, byta mowa o pigciu dolarach zaraz po wydrukowaniu.

Pan Ford, ktorego twarz zajasniata natychmiast wyrazem radosnej gotowosci, siegnat reka do
kieszeni, po czym nagle zwrocit si¢ do pana Endsa oznajmiajac, ze zapomniat zabra¢ z domu
pieniedzy. Najwyrazniej wiadomo$¢ ta sprawita panu Endsowi przykro$¢; Martin zdotat
zauwazy¢ odruch, jakim jego reka zdawata si¢ ostania¢ kieszen u spodni. Nie ulegato
watpliwosci, ze tam wlasnie byly pienigdze.

— Niezmiernie mi przykro — rzekt pan Ends — lecz przed niespetna godzing optacitem
drukarza, oddajac mu calg gotowke. Bylo moze lekkomys$Ino$cia z mej strony, ze nie za-
opatrzytem si¢ w wigkszy zapas pieniedzy, ale rachunek nie byt jeszcze wlasciwie platny, a
nagla prosba drukarza, bym mu w drodze wyjatku udzielit zaliczki, zupelnie mnie zaskoczyta.
Obaj panowie spojrzeli teraz z nadziejg na pana White, ten jednak zasmiat si¢ tylko 1 wzruszyt
ramionami. On przynajmniej miat czyste sumienie. Objat prace w miesieczniku ,,0d Morza
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do Morza", zeby sie zapozna¢ z literaturg wiasciwag temu rodzajowi czasopism; zamiast tego
jednak uczyt si¢ przewaznie, jak dawac sobie rade¢ z kfopotami pienigznymi. Wydawnictwo
zalegato mu z pensjg za cztery miesigce, wiedziat za§ dobrze o tym, ze pretensje drukarni
maja pierwszenstwo przed nalezno$cig zastgpcy redaktora.

— Gtlupio si¢ doprawdy sktada, panie Eden, ze zglosit si¢ pan do nas w takiej wtasnie chwili
— zaczal pan Ford z udang swobodg. — To wszystko przez roztargnienie, zapewniam

pana. Powiem panu jednak, co zrobimy. Wyslemy panu czek poczta jutro z samego rana. Zna
pan adres pana Edena, prawda, panie Ends?

Tak jest, pan Ends miat adres zanotowany, czek za$ zostanie z calg pewnos$cig wyslany z
samego rana. Martin mial mgliste pojecie o manipulowaniu czekami w bankach, nie widziat
jednak zadnego powodu, dla ktorego czek miatby zosta¢ wystawiony jutro, a nie dzisiaj.

— A wiec umawiamy si¢, panie Eden, ze wyslemy panu czek jutro — rzekt pan Ford.

— Pieniadze sg mi potrzebne dzisiaj — odpart Martin nieubtaganie.

— Nieszcze$liwy zbieg okolicznosci... Gdyby pan zjawit si¢ ktéregokolwiek innego dnia —
przemowit stodko pan Ford, lecz natychmiast wpadl mu w stowa pan Ends, ktorego swidru-
jace oczka swiadczyty o popedliwosci charakteru.

— Pan Ford dostatecznie jasno przedstawit panu sytuacje — rzekt oschle — i ja tez. Czek
zostanie wyslany...

— Ja takze wyrazitem si¢ jasno — przerwat mu Martin — a mianowicie oswiadczytem, ze
pienigdze muszg dosta¢ dzis.

Czul, ze tetno nieco zywiej zaczyna mu pulsowac pod wptywem bezczelnego zachowania
kierownika administracyjnego, z ktérego nie spuszczat bacznego oka ani na chwile, zgadujac,
ze w jego to wlasnie kieszeni spoczywa gotowka miesi¢cznika ,,Od Morza do Morza".

— Jakiez to doprawdy przykre... — zaczal pan Ford.

Ale w tej samej chwili pan Ends odwrdcit si¢ niecierpliwie, jak gdyby zamierzal wyjs¢ z
pokoju. Jednoczesnie Martin skoczyt ku niemu 1 jedng rgka chwycit go za gardlo w taki
sposob, ze $nieznobiala broda kierownika administracyjnego, zachowujac wcigz swa ozdobng
falistos¢, zwrocita sig. ku sufitowi pod katem czterdziestu pigciu stopni. Panowie White 1
Ford ku swej nieopisanej grozie ujrzeli, jak ich kolega poddany zostaje wstrzagsom
przypominajacym trzepanie astrachanskiego dywanu.

— Wyktadaj forse, czcigodny gasicielu rosngcych mtodych talentow! — zachecat Martin, —
Wykladaj mi jg zaraz, bo inaczej sam ja z ciebie wytrzasne, chocby to byly same miedziaki.
— Zwracajac si¢ za$ do obu przerazonych widzéw dodat jeszcze: — A wy nie petajcie si¢
lepiej za blisko, bo tez mozecie oberwac.

Pan Ends zaczynat si¢ juz dlawi¢ 1 dopiero po zelzeniu chwytu Martina zdolny byt wyrazi¢
zgode na realizacj¢ programu dobrowolnego wykladania forsy. Po wielokrotnym zaglebianiu
roki okazato sig, ze kieszen jego spodni zawierata facznie cztery dolary 1 pigtnascie centow.
— Wywrd¢ ja do gory dnem — rozkazal Martin. Wypadlo jeszcze dziesie¢ centow. Martin
dla upewnienia

si¢ przeliczyt powtornie wyniki polowu.

— Teraz na pana kolej! — krzyknat do pana Forda. — Brak mi jeszcze siedemdziesi¢ciu
pigciu centow.

Pan Ford, nie czekajac dluzej, sam przetrzasnal kieszenie, z ktorych wydobyt szes¢dziesiat
centow.

— Czy to aby na pewno wszystko? — zapytat groznie Martin, biorgc w posiadanie zebrang
sumke. — A co pan tam ma w kieszeniach kamizelki?

Na dowdd swej rzetelnosci pan Ford wywrocit dwie kieszonki. Na podloge wypadt z jednej z
nich kawalek tektury. Redaktor podnidst go i chciat schowac z powrotem, lecz Martin
zawolal:
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— A to co? Bilet na prom? Akurat mi si¢ przyda. Wart jest dziesig¢ centow 1 tylez zapisze na
panskie dobro. Dostalem wigc ogdtem, tacznie z biletem, cztery dolary i1 dziewiecdziesiat
pig¢ centow. Nalezy mi si¢ jeszcze pig¢ centow.

Straszliwy wzrok, jakim spojrzat na pana White, zdziatat, ze to watle -stworzenie wreczyto
mu zadany pienigzek.

— Dziekuje — rzek! Martin zwracajac sie do calej trojki. — Zycze panom miltego spedzenia
wieczoru.

— Zbdj! — sarknat za nim pan Ends.

— Zlodziejaszki! — odrzucit Martin zatrzaskujac za sobg drzwi.

Byt w swietnym humorze, tak dalece, 1z przypomniawszy

sobie, ze ,,Szerszen" winien mu jest pigtnascie dolarow za Peri 1 peri¢, postanowit
niezwlocznie wyegzekwowac te sumg. Personel redakcyjny ,,Szerszenia" sktadat si¢ jednak z
gromady mtodych ludzi, gladko wygolonych i zbudowanych na schwat, cwanych rabusiow,
hupigcych wszystko od wszystkich, nie wylaczajac samych siebie nawzajem. Totez po
cze$ciowym zdemolowaniu biura, redaktor (byty atleta akademicki), dzielnie wspomagany
przez kierownika administracyjnego, akwizytora ogtoszen i woznego, zdotal wypchnaé
Martina z lokalu i nadajac mu pewne przyspieszenie zrzucic z pierwszej kondygnacji

schodow.

— Proszg¢ o nas nie zapominaé, panie Eden; zawsze bedziemy panu radzi — stychac bylo z
gory kpiny.

Martin, pozbierawszy si¢ do kupy, wesolo rozesmiat sig.

— Fiu, fiu! — gwizdnagt w odpowiedzi. — Tamta hotota z ,,Od Morza do Morza" to

niedofegi, a z was znd6w same asy zapasnictwa.

Dalsze wybuchy $miechu powitaty te stowa.

— Muszg stwierdzi¢, panie Eden — krzyknat w dot redaktor ,,Szerszenia" — Ze jak na poetg
sprawia si¢ pan wcale, wcale... Gdzie si¢ pan nauczyt tego prawego sierpowego, jesli wolno
spytac?

— Tam, gdzie pan swego poinelsona — odpart Martin. — W kazdym razie oko bedzie pan
miat podbite.

— Mam nadzieje¢, ze kark panu nie zesztywnieje — odezwat si¢ zyczliwie redaktor. — A €0
pan na to, zeby$my tak calag kompanig poszli to zapi¢?... Oczywiscie nie tyle kark, co te matg
chryje. _

— Zgoda! Cho¢by na mnie wypadto ptaci¢ — odpowiedzial Martin.

Tak wigc ztodzieje tracili si¢ z okradzionym i ustalili zgodnie, Ze zwycigstwo przypada
silniejszym, wobec czego shuszng jest rzecza, aby suma pigtnastu dolarow za Per 11 perle
uznana zostata za wlasnos¢ redakcji ,,Szerszenia".

ROZDZIAL TRZYDZIESTY CZWARTY

Artur zostat przy furtce, Ruth za$ weszla sama na schodki wiodace do mieszkania Marii. Do
uszu jej dochodzito szybkie terkotanie maszyny, kiedy za§ weszta do pokoju Martina, zastata
go nad ostatnig stronicg Swiezego rekopisu. Chciata si¢ upewnic¢, czy narzeczony na pewno
przyjdzie na obiad w Swieto Dzickczynienia; zanim jednak zdazyta poruszyé te sprawe,
Martin zaczat moéwi¢ o tym, co go obecnie pochlaniato.
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— Pozwél, Ze ci to przeczytam — zawotat oddzielajgc poszczegdlne kopie 1 doprowadzajac
do porzadku czystopis. — To ostatnie moje dzieto, inne niz wszystko, co stworzylem do-
tychczas. Tak dalece odrebne, ze az si¢ boje, ale chyba naprawde dobre. Zechciej osadzi¢
sama. Dzieje si¢ na Hawajach. Nazwalem nowelg Wiki-Wiki.

Twarz Martina plone¢ta tworczg radoscia, cho¢ Ruth drzata w zimnej izdebce 1 przy powitaniu
wzdrygneta si¢ od chlodu jego dloni. Stuchata uwaznie lektury, a Martin, cho¢ od czasu do
czasu dostrzegal na jej twarzy jedynie oznaki niecheci, zapytat po skonczeniu:

— A wiec szczerze, co o tym sadzisz?

— Ja... doprawdy sama nie wiem — odpowiedziata. — Czy myslisz, ze znajdziesz na to
kupca?

— Obawiam si¢, ze chyba nie — wyznat otwarcie. — To za mocne dla czasopism. Ale za to
prawdziwe, recze, ze prawdziwe

— Po ¢6z jednak upierasz si¢ pisac rzeczy, na ktore, jak sam wiesz, nie ma popytu? —
ciggnela dalej nieublaganie. — Piszesz przeciez dlatego, zeby mie€ z czego zy¢, czy nie tak?
— Oczywiscie. Ale ta nieszczesna historia wzigta mnie sita. Nie moglem si¢ jej oprzec.
Domagata si¢ bezwzglednie napisania.

— A czemu tej postaci, ktorg nazwates Wiki-Wiki, kazesz mowié¢ takim ordynarnym
jezykiem? To przeciez musi razi¢ twych czytelnikow 1 dlatego redaktorzy majg niewatpliwie
shusznos$¢ nie przyjmujac twoich prac.

— Bo rzeczywisty Wiki-Wiki tak wiasnie by si¢ wyrazal.

— Przeciez to nie jest w dobrym tonie.

— Zato zgodne z zyciem — odpart §miato Martin. — Jest rzeczywiste! Jest prawdziwe! A ja
muszg opisywac zycie tak, jak je widze.

Ruth nie odpowiedziata i na dtuzsza chwilg zapanowato ktopotliwe milczenie. On nie
rozumial jej dos¢ dobrze dlatego, zZe ja kochal, ona za$ nie mogta go zrozumie¢, poniewaz stat
si¢ tak wielki, 1z zdecydowanie przerastat jej myslowe horyzonty.

— Udalo mi si¢ w koncu $ciggna¢ nalezno$¢ z miesiecznika ,,0d Morza do Morza" —
odezwat si¢ Martin, skierowujac z wysitkiem rozmowe na mniej drazliwe tory. Na wspomnie-
nie zdobnej w bokobrody trojcy redakcyjnej, oburzonej stratg czterech dolaréw
dziewigcédziesieciu centow 1 biletu na przejazd promem, nie mégt powstrzymac lekkiego
chichotu.

— A wiec przyjdziesz do nas! — zawotata rados$nie. — Jestem tu specjalnie po to, zeby si¢
upewnic.

— Czy przyjde? — szepnat z roztargnieniem. — A dokad?

— No przeciez do nas, jutro na obiad. Mowile$, ze wykupisz ubranie, jesli uda ci si¢
wydostac te sume.

— Zapomniatem o tym zupeitnie — rzekl pokornie. — Bo widzisz, dzi$ rano dozorca zajat
Marii dwie krowy i cielg, no i... jednym stowem, tak si¢ ztozylo, ze Maria byta bez grosza i ja
musiatem wykupi€ za nig te zwierzeta. Poszta na to cala zdobyta od redakcji suma pieciu
dolarow, czyli innymi stowy, DZzwigk dzwondw przeniost si¢ do kieszeni dozorcy.— Nie
przyjdziesz wigc? Martin spojrzal na swoje ubranie.

— Niestety, nie moge.

W biekitnych oczach Ruth zabtysty tzy rozczarowania 1 wyrzutu, nie odezwata si¢ jednak ani
stowem.

— W nastgpne Swieto Dzigkczynienia zaprowadze cie na obiad do Delmonico — rzekt
Martin wesoto — albo spedzimy je w Londynie, w Paryzu lub gdziekolwiek zapragniesz.
Wiem, ze tak bedzie!

— Czytalam w gazecie parg dni temu — o$wiadczyta nagle — Ze powotano kilku nowych
urzednikéw do kolejowej obstugi poczty. Miales tam pierwszg lokate, jesli si¢ nie myle?
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Martin zmuszony byt przyzna¢, ze otrzymal wezwanie, ale nie zglosit sie. — Bylem... a racze;j
jestem najzupehiej pewny siebie — zakonczyt. — Od dzi$ za rok be¢de zarabia¢ wigcej niz
dwunastu urzednikow pocztowych razem wzigtych. Poczekaj tylko, a przekonasz si¢ sama.
— Ach, tak! — rzekta tylko, gdy skonczyt. Wstata i zaczeta wciggaé rekawiczki. — Musze
juz 18¢. Artur czeka.

Wziat ja w ramiona 1 ucatowat, ona jednak biernie przyjeta pieszczote. Nie bylo w niej
zarliwo$ci, jej ramiona nie otoczyly go, wargi za§ poddawaty si¢ pocalunkom bez zwyktego
oddania.

Gniewa si¢ na mnie — pomyslat wracajac od furtki. — Ale dlaczego? Pewnie, ze fakt zajecia
krow Marii byl niemitym zdarzeniem, ale to zwykly przypadek. Nikt nie byt tu winien.

Nie przyszto mu nawet do glowy, ze mogt inaczej postapi€. Jesli mozna by mu cokolwiek
zarzuci¢, rozwazal, to chyba tylko w zwigzku z odrzuceniem posady na kolei. A w dodatku
nie podobato si¢ jej Wiki-Wiki.

Przy schodkach ganku zawrocil, by odebra¢ poczte od listonosza odbywajacego swoj
popotudniowy obchdd. Wiecznie zywa gorgczka oczekiwania ogarngta znow Martina, kiedy
wziat do reki pek dhugich kopert. Wsrdd nich spostrzegt jedng o innych wymiarach. Byta
krétka i cienka, opatrzona z jednej strony nagltowkiem i adresem ,,Przegladu Nowojorskiego".
Martin otwierajac koperte zastanowit si¢ chwile. Nie mogto to by¢ zawiadomienie o przyjgciu
utworu do druku, gdyz wydawnictwu temu nie posytat zadnych prac. A moze — tu serce
zamarto w nim niemal na tak $miatg mys$l — moze chcg zamowi¢ u niego artykut. Pomyst ten
jednak natychmiast odrzucit jako bezwzglednie nieprawdopodobny.

Bylo to krotkie formalne pismo, podpisane przez kierownika biura, donoszace, ze do redakcji
wptynat anonim, ktory niniejszym przesyla si¢ zainteresowanemu z zapewnieniem, iz
wydawnictwo ,,Przeglad" nic przywigzuje nigdy najmniejszej wagi do tego rodzaju
bezimiennych wypowiedzi.

Zalaczony list, jak to Martin zauwazyl, napisany byt niewprawnie, pismem nasladujagcym
druk i zawierat stek niedorzecznych napasci na Martina oraz o$wiadczenie, ze ,,tak zwany
Martin Eden", proponujacy czasopismom kupno swych nowel, nie jest wcale pisarzem, gdyz
w rzeczywistos$ci trudni si¢ wykradaniem ze starych pism utwordw, ktdre przepisuje na
maszynie 1 rozsyla jako wlasne. Koperta nosita pieczatke pocztowa z San Leandro. Martin bez
najmniejszego trudu domyslit si¢, czyje to dzieto. Sktadnia, sposdb wyrazania si¢ 1 swoiste
chwyty myslowe pana Higginbothama przebijaty z kazdego zdania. Z calej tresci wida¢ bylo,
ze list wyszedt nie spod delikatnych palcéw Wiocha, lecz spod prostackiej tapy szwagra
Martina, sklepikarza. Ale dlaczego, Martin nie mogt zrozumie¢. Jaka krzywde wyrzadzit
kiedykolwiek Bcrnardowi Higginbothamowi? Pomyst byt tak bezsensowny, ze az niesamo-
wity. Nie bylo sposobu wytlumaczenia go. W ciggu tygodnia jeszcze z tuzin podobnych
listéw nadeszto do Martina z redakcji réznych czasopism wychodzacych na wschodzie kraju.
Martin musiatl przyzna¢, ze redaktorzy zachowali si¢ przyzwoicie. Byl przeciez dla nich osoba
najzupetniej obco, a mimo to kilku okazato mu wyrazng sympati¢. Jasne bylo, ze brzydzg si¢
anonimami. Przekonat si¢, ze ztosliwa che¢¢ zaszkodzenia mu spalita na panewce. Jesli
cokolwiek wynikng¢ dlan moglo z calej tej sprawy, to raczej chyba korzys¢, bo przynajmniej
szereg redaktorow zapoznalo si¢ z jogo nazwiskiem. Moze kiedy$ w przysziosci, czytajac
nadestany utwor, przypomng sobie, ze autorem jest ten, w ktorego sprawie otrzymali ongi$
zlo§liwy anonim. | kto wie, czy to nie przechyli cho¢ troche szali na jego strong, przesadzajac
w koncu

0 przyjeciu pracy?

W tym mniej wigcej czasie Martin bardzo spadt w opinii Marii. Ktorego$ ranka zastat ja w
kuchni jeczacg z bolu, ostabiong az do tez i daremnie usitujgcg uporac si¢ z odprasowaniem
duzej partii bielizny. Martin szybko zadecydowat, ze to grypa, zastosowat wiec grzang wodke
(resztki z butelek przynoszonych przez Brissendena) i kazal chorej potozy¢ si¢ do t6zka.
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Maria jednak opierata si¢. Prasowanie musi by¢ koniecznie skoficzone 1 bielizna oddana
jeszcze tego samego wieczoru, bo w przeciwnym razie siedmioro matych, glodnych Silvow
nie bedzie jutro miato co jesc.

Ku wielkiemu zdziwieniu Marii (byto to zdarzenie, o ktérym nie przestata opowiada¢ az do
konca zycia) Martin Eden schwycit wtedy stojace na piecyku zelazko 1 rzucit strojng
bluzeczke na deske do prasowania. Byla to najlepsza od$§wigtna bluzka panny Kate Flanagan,
ktoéra w calym otoczeniu Marii cieszyla si¢ stawg osoby najpigkniej 1 najwytworniej si¢
ubierajgcej. Wspomniana panna Flanagan zaznaczyta tez z naciskiem, ze owa bluzka musi
by¢ odniesiona dzis$ jeszcze. Jak wszystkim bylo wiadomo, spedzata ona wiele czasu z ko-
walem Johnem Collinsem. Maria za$ dowiedziata si¢ w zaufaniu, ze panna Flanagan i pan
Collins wybierajg si¢ nazajutrz razem na zabawe do parku Za Ztotg Bramg. Maria na pr6zno
usitlowata odebra¢ Martinowi cenny stroj. Staniajac si¢ na nogach, data mu si¢ w koncu
zaprowadzi¢ silag do krzesta

1 usiadiszy spogladata wybatuszonymi oczyma na dalszy bieg wydarzen. 1 oto w
czterokrotnie krotszym czasie, niz sama by na te czynno$¢ zuzyta, bluzka zostata
wyprasowana doskonale. Maria musiala lojalnie przyznac, ze sama nie zrobilaby tego lepie;.
— Mogltbym to skonczy¢ znacznie szybciej — thumaczyt si¢ — gdyby wasze zelazka byty
goretsze.

Tymczasem Maria nigdy si¢ nie odwazylta uzywac tak silnie nagrzanych zelazek, jakimi przed
chwilg postugiwat si¢ Martin.

— Skraplacie catkiem niewlasciwie — zaczgt narzeka¢ Martin. — Pozwdlcie, ze wam
pokazg, jak nalezy to robi¢. Konieczne jest cisnienie. Kto chce predko prasowaé, musi skra-
pla¢ pod ci$nieniem.

Tu wywlokt spod stosu drewna w piwnicy skrzynke, dopasowat do niej pokrywe 1 przyciagnat
stare zelastwo, ktore plemi¢ Silvow zbieralo dla handlarza odpadkow. Nastepnie utozyt w
skrzynce parti¢ $wiezo skropionej bielizny, przycisnal pokrywa 1 obcigzyl z wierzchu
zelastwem, dzigki czemu czynnos$ci przygotowawcze zostalty w calosci pomysinie ukonczone.
— Teraz popatrzcie uwaznie — rzekt Martin, po czym zdjat wierzchnig odziez i chwycit
zelazko, ktore jak sam stwierdzit, bylo tym razem ,,prawdziwie gorace".

— A kiedy juz skonczyt z prasowaniem, wziat si¢ z kolei do prania welny — opowiadala
potem kumoszkom. — Powiada do mnie: ,,Wy, Mario, nie macie o tym pojecia. Ja was na-
uczg, jak si¢ pierze wetng". No 1 nauczyt mnie, dalibog ! W jakie dziesig¢ minut zbudowat
maszyne: beczka, o$ od starego kota, dwa krazki i na tym koniec.

Martin postuzyt si¢ przyrzadem wymyslonym przez Joego w Shelly przy Goracych Zrodtach.
Starg oS, umocowang u konca drazka, a polaczong ze sprezynowym uchwytem przytwier-
dzonym do kuchennych belek sufitowych, zanurzalo si¢ w beczce, uciskajac ztozone tam
welhniane sztuki. Dzigki temu urzadzeniu mozna je bylo nalezycie ugnies¢ jedna reka.

— Juzem nigdy wigcej sama nie prata welny — konczyla niezmiennie swe opowiadanie. —
Kaze po prostu dzieciakom robi¢ dragiem 1 o§ka w beczce. Sprytny chlop z tego pana Edcna!
Niemniej jednak wskutek swej mistrzowskiej umiejetnosci prasowania i pomystowemu
ulepszeniu jej domowej pralni Martin ogromnie stracit w oczach Marii. Nimb
romantycznosci, ktory go dotad otaczat w jej wyobrazni, rozwiat si¢ nagle w bezlitosnym
swietle faktu, iz kiedys zarabial na Zycie praniem. Mnostwo ksigzek oraz wspaniali goscie
zajezdzajacy w powozach lub znoszacy niezliczone ilosci butelek wodki — wszystko to
przestato wchodzi¢ w rachube. Byt przeciez w gruncie rzeczy zwyktym robotnikiem,
cztonkiem jej wilasnej sfery 1 kasty. Stal si¢ przez to blizszy jej 1 bardziej ludzki, ale utracit
urok tajemniczo$ci.

Odsuniecie si¢ calej rodziny od Martina trwato nadal. Wkrétce po niewyttumaczonym
wybryku pana Higginbothama réwniez i pan Herman Schmidt pokazat, co potrafi. PomyS$Ina
sprzedaz kilku opowiastek, pewnej ilosci wesolych wierszykoéw i paru zartOw przyniosta
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Martinowi chwilowe ztudzenie dobrobytu. Nie tylko zdotat cz¢sciowo sptaci¢ dtugi, ale pozo-
stalo mu nawet tyle, ze moégt odzyskac czarne ubranie i rower. Potrzebna byta drobna
naprawa w zwigzku z wygieciem jednego z pedatow, wobec czego Martin, powodowany
zyczliwoscig dla przysztego szwagra, postat rower do warsztatu Schmid-ta.

Tego samego dnia po potudniu Martin mite byl zdziwiony widzac, ze jakis maty chlopiec
odprowadzil mu rower z powrotem. Widocznie Schmidt tez postanowit by¢ uprzejmy —
pomyslat Martin na widok tej niecodziennej grzecznosci. Po odbidr naprawionego roweru
nalezalo bowiem zwykle zglasza¢ si¢ samemu. Obejrzawszy jednak rower doktadnie, prze-
konat si¢, ze zadnych napraw nie dokonano. Nieco pdzniej, kiedy zadzwonit do narzeczonego
siostry, dowiedziat si¢, ze osobisto$¢ ta nie chce mie¢ z nim nic do czynienia ,,w zadnym
wypadku, pod zadnym pozorem i bez wzgledu na okoliczno$c¢".

— Hermanie Schmidt — odrzekt Martin wesolo — mam wielkg ochoto wybra¢ si¢ do
ciebie 1 przetracic ci ton twdj szwabski nos!

— Jak tylko sio pokazesz w mojej pracowni — brzmiata odpowiedz — zaraz posle po
policje. I potrafie da¢ ci si¢ we znaki. Znam ci¢ dobrze, ale ze mng nie udadzg ci si¢ zadne
awantury. Z takimi jak ty gagatkami nie chcg mie¢ nic wspolnego. Jestes darmozjadem, ale ja
si¢ nie dam nabra¢. Nie pozwole si¢ naciggac¢ dlatego tylko, ze si¢ Zeni¢ z twojg siostra.
Dlaczego nie bierzesz si¢ do pracy 1 nie zarabiasz uczciwie na zycie, co? Odpowiedz mi na to!
Martin dzigki swemu filozoficznemu spokojowi zdotat opanowac gniew i1 zawiesit stuchawke
z przecigglym gwizdem zdziwienia 1 rozbawienia. Po chwilowej wesolosci nastapita jednak
reakcja i ogarngto go gorzkie poczucie osamotnienia. Nikt go nie rozumiat, nikomu chyba na
nim nie zalezato procz jednego tylko Brissendena, a i ten ostatnio przepadt. Bog raczy
wiedzie¢, gdzie si¢ ten cztowiek podziewa.

Zapadt zmierzch, gdy Martin opuscit owocarnie, kierujac si¢ do domu ze sprawunkami w
reku. Wiasnie na rogu zatrzymat si¢ woz tramwajowy, na widok za$ wychodzacej zen dobrze
znanej chudej postaci serce zabitlo mu rados$nie. Byt to Brissenden, a w krotkiej chwili, zanim
woz ruszyt dalej, Martin zauwazyt obie kieszenie plaszcza, z ktorych jedna byta wypchana
ksigzkami, z drugiej za$, nie mniej pekatej, wygladata pokazna butelka whisky.

ROZDZIAY. TRZYDZIESTY PIATY

Brissenden nie tlumaczyt swej dlugiej nieobecnosci, Martin za$ o nic nie pytat. Wystarczyto
mu, ze widziat trupiobladg twarz przyjaciela za oblokiem pary unoszacym si¢ z kielicha
grzanej wodki.

— I ja rowniez nie préznowatem — o$wiadczyl Brissenden po wystuchaniu sprawozdania
Martina z ostatnio dokonanych prac.

Wydobyt rekopis z wewngtrznej kieszeni kurtki 1 podat go Martinowi, ktory przeczytawszy
tytul, ciekawie podnidst oczy. — No i widzisz — za$miat si¢ Brissenden. — Dobry tytut, co?
Efemeryda — jedyne stowo. A zawdzigczam je tobie, co$ tyle mi naopowiadat o tym
,cztowieku", ktory jest zawsze istota wyprostowang, oZywiong materig nieorganiczng,
ostatnig z kolei efemeryda, gingcg, skoro tylko jej temperatura przekroczy niewielka skale
wyznaczong na termometrze. Nabilem sobie tym stworzeniem glowe 1 musiatem to napisac,
zeby si¢ uwolni¢. Powiedz mi, co o tym myslisz.
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Twarz Martina, zarumieniona z poczatku, zbladta w miar¢ czytania. Bylo to istne arcydzieto
sztuki. Forma zatryumfowata nad trescia, jesli tryumfem formy nazwaé mozna okolicznos¢, iz
kazda najmniej uchwytna drobina tworzywa znalazla wyraz w budowie tak doskonalej, ze
Martin pod jej wrazeniem poczut rozkoszny zawrdt glowy, w oczach zakrecity mu si¢ gorgce
tzy, a po plecach przebiega¢ zaczety chlodne dreszcze. Byl to dlugi poemat o szeSciuset czy
siedmiuset wierszach,

utwor fantastyczny, zdumiewajacy 1 zgola nieziemski. Byto to przerazajace i
nieprawdopodobne, a jednak przeciez istniatlo w postaci znakow wypisanych czarnym
atramentem na biatych kartkach papieru. Mowa tu byla o czlowieku i najistotniejszych
drgnieniach jego duszy, chwytanych na gorgco przez zglgbianie bezdennych otchfani, w
pogoni za tongcymi w oddali stonhcami 1 widmowymi majakami tecz. Byla to oblgkana gra
wyobrazni szalejaca w mdézgu umierajacego cztowieka, ktérego oddech zdawat si¢ szlochacd, a
gasngce tetno trzepotato w szale dzikiego pospiechu. Majestatyczny rytm poematu godnie
harmonizowat z beznami¢tnym zgietkiem miedzygwiezdnych zmagan, z natarciem hufcow
ciat niebieskich, z pedem stonc wygastych i wybuchem mglawic w mrocznej pustce, poprzez
to wszystko zas, nieustannie, cho¢ stabo, na ksztalt srebrnego czotenka snuje si¢ cienki,
zawodzacy glos czlowieka, niby mizerny, zato§liwy swiegot $rod grzmotu wirujacych planet 1
rozsypujacych si¢ konstelacji.

— Nie znam nic podobnego w literaturze — rzekt Martin, gdy wreszcie odzyskal zdoInos¢
moéwienia. — To cudowne! Wspaniate! Uderzyto mi do glowy. Czuje si¢ wprost pijany. Ow
wielki problem spraw nieskonczenie drobnych wyzera si¢ w nasze mysli na zawsze. Ten
wieczyscie badawczy, uporczywie powracajacy cichy i pelen skargi glos cztowieczy dzwoni
mi ciggle w uszach. Przypomina marsz zatobny komara posrdd trgbienia stoni 1 ryku lwow,
przedstawia nienasycony glod malenkiej istoty. Wiem, ze glupstwa tu wygaduje, ale ta rzecz
przejeta mnie do glebi. JesteS... sam juz nie wiem... jeste$ wspaniaty ityle. Ale jak ty to
robisz? Jak ty to robisz?

Martin przerwat na chwile swoj hymn pochwalny, ale zaraz wybuchnat na nowo:

— Juz nigdy nie o$miele sie pisa¢! Nadaje si¢ tylko do lepienia nieudolnych garnkow. Ty
dopiero pokazale$ mi, jak wyglada praca prawdziwego rzemiesInika-artysty. To jest genialne!
Wigcej niz genialne. To przerasta miar¢ geniuszu. To prawda, ktora oszalata. Czlowieku,
toz z kazdego twego stowa bije prawda! Nie wiem, czy sam zdajesz sobie z tego sprawe, ty
dogmatysto ! Nauka nie moze zada¢ ci ktamu. To jasnowidzenie wieszcza, wydarte czarnym
mocom wszechs§wiata 1 splecione z pot¢znymi rytmami dzwigku w skonczony, przepyszny
obraz pigkna. A teraz nic juz wigcej nie powiem. Jestem zmiazdzony, zdruzgotany. A jednak
jeszcze co$ musze ci powiedziec: pozwdl, bym si¢ zajal znalezieniem wydawcy dla tego
utworu.

Brissenden usmiechnat sig.

— Nie znajdziesz pod stonicem czasopisma, ktore by osmielito si¢ to opublikowac... Sam
wiesz o tym.

— Nic podobnego! Przeciwnie, sgdze, ze nie ma pod stoncem czasopisma, ktore nie
porwatoby tego z radoscig. Nie co dzien zdarza si¢ otrzymywac tego rodzaju dzieta. To
przeciez nie tylko najlepszy utwor roku, to najwybitniejszy poemat catego stulecial

— Czy pozwolisz, bym ci¢ trzymat za stowo?

— No, no, nie bgdz cyniczny — odpart Martin. — Redaktorzy czasopism nie sg znow az tak
beznadziejnie ghupi. Wiem co$ o tym. I moge si¢ z tobg zatozy¢. Stawiam, ile chcesz, ze
Eiemeryda. zostanie przyjeta juz przy pierwszej lub najdalej przy drugiej probie.

— Jest jeden wzglad, ktéry nie pozwala mi przyjac twej propozycji. — Brissenden zatrzymat
si¢ chwile. — Poemat ten ma dla mnie wielkie znaczenie, jest najlepsza rzecza, jaka
kiedykolwiek stworzylem. Wiem o tym dobrze. To moja tabedzia piesn. Jestem z niej
niestychanie dumny. Uwielbiam jg I Jest mocniejsza niz wodka. To spetnienie moich marzen,
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marzen o wielkosci 1doskonatosci, ktore $nity mi sie wtedy, gdym byt jeszcze naiwnym
miodziencem, pelnym stodkich ztudzen i szlachetnych ideatow. Sen ziscit si¢ teraz, w
ostatnim niemal tchu, nie po to, by podeptato go i skalalo stado swin. Nie, nie przyjmuje
twego zakladu. Ta rzecz nalezy do mnie. Stworzylem jg 1 podzielitem si¢ nig z tobg jednym.
— Pomysl jednak o catym $wiecie — naglit Martin. — Zadaniem pigkna jest dawanie
radosci.

— To piekno jest moje.

— Nie bagdz samolubem!

Nie jestem. — Brissenden usmiechnat si¢ spokojnie, jak to zwykt czyni¢, gdy rad byt ze
stow, ktore za chwile wyptyna¢ miaty z jego waskich ust. —- Jestem rownie mato samolubny
jak zagltodzony wieprz.

Mirtin na prézno si¢ starat zachwia¢ postanowieniem przyjaciela, thumaczac mu, ze jego
nienawi$¢ do czasopism jest niepoczytalna 1 fanatyczna, a postgpowanie stokro¢ bardziej
zastuguje na potgpienie niz czyn owego mtodego szalenca, ktory spalit §wigtynie Diany w
Efezie. Pod gradem zarzutow Brissenden niewzruszenie pociagat trunek ze szklanki,
przyznajac Martinowi stuszno$¢ we wszystkim z wyjatkiem pogladu na redaktorow
czasopism. Nienawi$¢, jakg ich darzyl, nie znata oranie, gorujac znacznie nad niechgcia
Martina.

— Chcialbym, zebyS mi to przepisat na maszynie — rzekl. — Zrobisz to o wiele
lepiej niz najwprawniejsza maszynistka. A teraz pragng ci jeszcze dac dobrg rade. — Z ze-
wngtrznej kieszeni kurtki wydobyt gruby zwdj. — Oto twoja Hanba stonica. Przeczytalem to
nie raz i nie dwa razy, co stanowi najwyzszy wyraz uznania z mojej strony. Po tym wszyst-
kim, co méwite$ o Efemerydzie, wypada mi milczeé. Powiem jedno tylko: gdy Hanba stonca
ukaze si¢ w druku, stanie si¢ wielkim sukcesem. Wywota dyskusj¢ wartg dla ciebie tysigce
jako reklama.

Martin roze$miat sig.

— Pewnie za chwile poradzisz mi, bym to wystat do ktoregos z czasopism.

— Nic podobnego; jesli jednak rzeczywiscie cheesz ujrze¢ te¢ rzecz w druku, z16z rgkopis w
ktoryms z wielkich towarzystw wydawniczych. Znajdzie si¢ moze lektor na tyle szalony czy
pijany, Ze oceni tw6j utwor przychylnie. Czytale$ wiele dobrych ksigzek. Zywotna ich
tres¢, przetrawiona w mozgu Martina Edena, zostata wdana w ksztalty Hanby stonca, a gdy
kiedy$ Martin Eden stanie si¢ stawny, niemalg cze$¢ swej stawy zawdzigcza¢ bedzie temu
dzietu. Musisz wigc zna-lez¢ na to wydawce; im predzej, tym lepie;.

Tego wieczoru Brissenden p6zno wrocit do domu. Kiedy za§ wchodzit na stopnie tramwaju,
odwrdcit si¢ nagle do Martina 1 wcisngt mu do reki maty, drobno ztozony kawatek papieru.
— Wez to — rzekl. — Bylem dzi$ na wyscigach 1 dobrze mi poradzono, na ktére konie mam
stawiac.

Zadzwigczal dzwonek 1 woz tramwajowy ruszyt z miejsca, Martin za$§ pozostal, nie wiedzac,
co zawiera zmigty, zathusz-czony papierek, ktory trzymat w dloni. Dopiero rozwingwszy go
we wlasnym pokoju, przekonat sie, ze dostat od przyjaciela studolarowy banknot.

Martin bez skruputéw postanowit go zuzytkowac. Wiedzial, ze Brissendenowi nigdy nie brak
gotoéwki, a ponadto nie rniat zadnych watpliwosci, ze wlasne powodzenie umozliwi mu zwrot
tej sumy. Nastepnego ranka wyrownat wszelkie swe rachunki, wyptacit Marii komorne za
trzy miesigce z gory 1 wykupit z lombardu wszystkie zastawione rzeczy. Nastepnie kupit
prezent $lubny dla Marianny 1 skromniejsze upominki gwiazdkowe dla Ruth i Gertrudy.
Wreszcie, majac jeszcze sporo pieniedzy w kieszeni, wziat ze soba do Oakland cate plemi¢
Silvow. Spdznit si¢ wprawdzie o calg zime z dotrzymaniem obietnicy, niemniej jednak teraz
spehit ja $wigcie, zaopatrujac w obuwie calg rodzing, od samej Marii az do najdrobniejszej
sposrod jej latorosli. Ponadto wszyscy cztonkowie plemienia zostali obladowani mndstwem
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trabek, lalek i najrozmaitszych zabawek oraz licznymi paczkami i torebkami pelnymi
cukierkdéw, orzechdéw i podobnych specjatow.

Wchodzac wraz z Marig na czele tej niezwyklej procesji do cukiernika w poszukiwanu
najwigkszego karmelka, jaki zostat kiedykolwiek zrobiony, Martin natknat si¢ niespodzie-
wanie na Ruth z matkg. Pani Morse byta wyraznie zgorszona, a i Ruth poczuta si¢ dotknicta,
jako ze przywigzywata niemala wage do pozorow, widok za$ jej narzeczonego kroczacego u
boku Marii i kierujagcego calg gromadg matych portugalskich obdartuséw nie byt bynajmniej
zachwycajacy. Dotkliwiej jednak niz wzgledy estetyczne zabolal dziewczyng rzekomy brak
godnosci 1 dumy osobistej okazany przez Martina.

Co za$ najsilniej ja ubodlo, to wypltywajacy z catego tego zdarzenia niezaprzeczony wniosek,
ze nie potrafi on nigdy wyzby¢ si¢ wigzow ze sferg, z ktorej wyszedl. Fakt pochodzenia z
warstwy robotniczej juz sam przez si¢ byt pigtnem, lecz bezwstydne chelpienie si¢ nim w
oczach §wiata — jej $wiata — przekraczato wszelkie dopuszczalne granice. Cho¢ zareczyny
Ruth trzymane byly dotychczas w tajemnicy, dlugotrwata zazylo$¢ obojga mtodych nie mogta
nie wzbudzi¢ plotek; w cukierni za§ znajdowalo si¢ wtedy kilka znajomych oséb, spo-
gladajacych spod oka z zainteresowaniem na Martina 1 jego $wit¢. Ruth nie miata w
charakterze owego szerszego spojrzenia, jakim odznaczat si¢ jej narzeczony, nigdy tez nie
umiata wznie$¢ si¢ ponad swe otoczenie. Czula si¢ upokorzona do glebi, a jej wrazliwa natura
wprost dygotata ze wstydu. Kiedy wiec Martin w po6zniejszych godzinach tegoz dnia zjawit
si¢ u panstwa Morse, uznat za wlasciwe nie dobywac upominka, ktéry piastowat w kieszeni
na piersi, 1 wrgczenie go odlozy¢ do sposobniejszej chwili. Widok Ruth catej we izach na-
migtnego zalu 1 gniewu zaskoczyl go. Obraz jej cierpien przekonat go, ze postapit wobec niej
brutalnie, cho¢ w glebi duszy nie mogt w zaden sposob zrozumie¢, na czym polega jego wina.
Nigdy nie przyszto mu do glowy wstydzi¢ si¢ swych znajomych, a wydawato mu si¢ tez, ze
sprawienie przed$wigtecznej uciechy gromadzie biednych dzieciakoéw w niczym nie mogto
uchybi¢ szacunkowi, jaki winien narzeczonej. Z drugiej strony jednak rozumial punkt
widzenia Ruth, ktory ona sama mu wyluszczyla, 1 uwazat go za zwykla kobiecg stabostke z
rodzaju tych, ktorym ulegaja wszystkie bez wyjatku niewiasty, nie wytaczajac najlepszych.

ROZDZIA%L TRZYDZIESTY SZOSTY

Chodz ze mna, to ci pokazg sol ziemi — rzekl Brissenden pewnego styczniowego wieczoru.
Zjedli razem obiad w San Francisco i doszli wlaénie do przystani promu, w drodze powrotnej
do Oakland, gdy Brissendenowi przyszto na mysl uraczy¢ przyjaciela widokiem ,,soli ziemi".
Zawrocit 1 pobiegl wzdluz wybrzeza jak wychudty cien w rozwianym plaszczu. Martin z
trudnos$cig dotrzymywat mu kroku. W hurtowni win zaopatrzyt si¢ Brissenden w dwa gasiorki
starego portwejnu, po czym, dzierzac w kazdej rece po jednym, wtargngt do tramwaju
idacego na ulice Misyjng. Martin za$ wskoczyt za nim, obtadowany kilkoma kwartowymi
flaszkami whisky.

Gdyby tak Ruth mogla mnie teraz zobaczy¢ — pomyslat Martin, jednocze$nie zachodzac w
glowe, jak tez wyglada¢ moze obiecana ,,s01 ziemi".

— Moze nie begdzie tam nikogo — rzekl Brissenden, gdy wysiedli z tramwaju 1 zapuscili si¢
w glab robotniczego getta, ciggnacego si¢ w prawo, na potudnie od ulicy Targowej. — W
takim razie omingloby ci¢ to, czego szukasz od tak dawna.

— A o0 co chodzi, u licha? — zagadnat Martin.
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— O ludzi, inteligentnych ludzi, a nie gadatliwe zera, z jakimi rozprawiates tyle w owej
handlarskiej norze. Ty przeczytalte$ sporo ksigzek i czules si¢ tam samotny. A. ja chece ci dzi$
pokaza¢ innych ludzi, ktorzy takze czytali ksigzki — zebys przestat czu¢ si¢ osamotniony.

Nie mysl, Zze zalezy mi tak bardzo na ich nie konczacych si¢ dyskusjach — dodat Brissenden
doszedlszy do nast¢pnego naroznika. — Ksigzkowa filozofia nie interesuje mnie. Przekonasz
si¢ jednak, ze to sg ludzie myslacy, nie za$ stada bur-zujskiej nierogacizny. Ale musisz
uwazac, bo przegadaja ci¢ na kazdy temat pod stoncem.

Mam nadziejg, ze zastaniemy tam Nortona — rzucit po chwili zasapany, opierajac si¢
Martinowi, ktory chciat uwolni¢ go od dzwigania gasiorkdw. — Norton jest idealista,
wychowankiem uniwersytetu Harvarda. Ma fenomenalng pamie¢. Idealizm doprowadzit go
do filozoficznej anarchii, a rodzina zerwata z nim. Jego ojciec jest prezesem konsorcjum
kolejowego i wielokrotnym milionerem, a syn przymiera glodem we Frisco, redagujac
anarchistyczny swistek za dwadzie$cia pie¢ dolarow miesigecznie.

Martin stabo si¢ orientowal w San Francisco, a zupehie nie znat dzielnicy lezacej na potudnie
od Targowej, nie miat zatem pojecia, dokad przyjaciel go prowadzi.

— Moéw dalej — rzekt. — Opowiedz mi o nich zawczasu. Z czego si¢ utrzymuja? Skad sie tu
w ogoble wzieli?

— Chciatbym tez zasta¢ Hamiltona. Brissenden zatrzymatl si¢ na chwile 1 postawit ggsiorki,
aby da¢ odpocza¢ rekom. — Pelne jego nazwisko brzmi Strawn-Hamilton, z kreseczkg po-
srodku; pochodzi ze starej rodziny z potudnia kraju. On sam jest wioczega, najleniwszym
cztowiekiem, jakiego znam, cho¢ niby pracuje, czy moze raczej stara si¢ pracowac, w socjali-
stycznym sklepie spotdzielczym za sze$¢ dolarow tygodniowo. Ale to przysigglty widczega.
Przywedrowat do miasta nie wiadomo skad. Kiedys$ caly dzien przesiedziat o glodzie na
tawce, a gdy wieczorem zaproponowalem mu obiad w pobliskiej restauracji, odlegtej
wszystkiego o dwie przecznice, odpowiedziat: ,,Szkoda fatygi, moj stary. Kup mi lepiej
paczke papierosOw". Podobnie jak ty wyznawat Spencera i dopiero Kreis nawrdcit go na
monizm materialistyczny. Sprobuje wyciggna¢ go na dyskusje o monizmie. Norton jest
rowniez monista,

359

lecz — na odmiang — nie uznaje nic procz ducha. Ten nie da si¢ zapedzi¢ w kozi rog
Kreisowi ani Hamiltonowi.

— A ktoz to jest Kreis? — zapytat Martin.

— Do niego wiasnie idziemy. Byly profesor wydalony z uniwersytetu, zwykta rzecz.
Umyst jego przypomina stalowg putapke. Zarabia, czym si¢ tylko da. Wiem, ze gdy go bieda
przyparta, byt nawet ulicznym kuglarzem. Skruputdéw nie ma zadnych. Gdyby si¢ nadarzyta
sposobnos¢, gotow okras¢ nieboszczyka z catunu lub popetni¢ kazde inne przestepstwo. Od
burzuazji tym si¢ tylko ro6zni, ze rabuje bez ztudzen. Bedzie z toba gadal o Nietzschem, o
Schopenhauerze*, o Kancie, o wszystkim wreszcie, ale jedyna rzecz, ktéra obchodzi go na-
prawde — nie wylaczajgc nawet jego Marty — to monizm *. Haeckel * jest jego
uwielbianym bozkiem. Jedyny sposob ublizenia mu to napas¢ na Haeckla.

— Oto6z 1 jestesSmy na miejscu. — Przy drzwiach wiodacych na gorne pigtra Brissenden
zlozyl swe gasiorki, zeby odpoczac¢ przed wspinaczka. Byt to pospolity, dwupietrowy dom
narozny, z szynkiem i sklepem spozywczym na dole. — Tutaj mieszka ta banda, zajmuje cata
g6érng cz,¢$¢ domu. Ale jeden tylko Kreis ma dwa pokoje. Chodzmy dale;.

W sieni na pigtrze nie bylo $wiatla, lecz Brissenden poruszat si¢ w mroku swobodnie, niby
opiekunczy duch domostwa. Zatrzymat si¢ na chwile, chcac przemoéwi¢ do Martina.

— Bywa tu jeszcze jeden gos$¢, Stevens. Teozof na odmiang. Potrafi zdrowo narobi¢ hatasu,
kiedy wpadnie w ferwor. Chwilowo jest pomywaczem w jakiej$ restauracji. Nie gardzi
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dobrym cygarem. Widziatem, jak jadl obiad w dziesi¢ciocen-towej garkuchni, by moc potem
wypali¢ cygaro za piecdziesiagt centéw. Mam dla niego pare dobrych sztuk na wypadek,
gdyby sie zjawit.

Procz tego jest tu jeszcze niejaki Parry, Australijczyk, statystyk i chodzgaca encyklopedia
sportowa. Zapytaj go, ile zboza zebrano w Paragwaju w roku 1903 albo ile ptotna wywiezli
Anglicy do Chin w roku 1890 lub tez w jakiej wadze Jimmy Britt pokonatl bojowego Nelsona
czy wreszcie, kto byl w szes¢dziesigtym 6smym roku mistrzem Stanéw Zjednoczonych w
wadze potsrednie] — a otrzymasz doktadng odpowiedz wyrzucong z szybkos$cig automatu.
Bywa tu rowniez Andy, kamieniarz, ktory wyglasza cickawe sady na wszelkie mozliwe
tematy, a poza tym dobrze gra w szachy, oraz piekarz Harry, zapalony socjalista i znany
dzialacz zwigzkowy. Pamigtasz chyba stynny strajk kucharzy 1 kelnerow? Ot6z wiasnie Ha-
milton zorganizowal ten zwigzek zawodowy 1 przys$pieszyt wybuch strajku, obmysliwszy
wszystko z géry w tym samym mieszkaniu Kreisa. Zajat si¢ calg sprawg najzupehiej
bezinteresownie, lecz byt zanadto leniwy, aby pozosta¢ na state w zwigzku. Ale gdyby tylko
chcial, moglby zajs¢ wysoko. Mozliwos$ci miatby wprost nieograniczone, zeby nie to
nieprawdopodobne zamitowanie do prozniactwa.

Brissenden posuwat si¢ w ciemnos$ciach, az wreszcie zobaczyt smuge Swietlng znaczacg prog
jakichs$ drzwi. Zastukat; otworzono je 1 oto Martin witat si¢ juz z Kreisem, przystojnym,
ciemnowlosym mezczyzng o ol§niewajgco biatych zebach, zwisajacym kruczym wasie 1
wielkich, ptomiennych, czarnych oczach. Mary, zazywna mloda blondynka, zmywata
naczynia w sgsiedniej alkowce, stuzacej za kuchnie 1 jadalni¢. Pierwszy pokdj byt
jednoczesnie sypialnig 1 bawialnig. Tylko co uprana bielizna z ostatniego tygodnia zwieszata
si¢ w malowniczych draperiach tak nisko nad glowsa, ze Martin w pierwszej chwili nie
dostrzegt dwu ludzi rozmawiajacych w kacie. Powitali oni rados$nie Brissendena 1 jego
gasiorki, a po wzajemnym przedstawieniu Martin dowiedziat si¢, ze byli to Andy i Parry.
Martin przytaczyt si¢ do nich 1 uwaznie stuchat opisu spotkania pigsciarskiego, ktore Parry
ogladal poprzedniego wieczoru. Brissenden tymczasem poswigcit si¢ catkowicie chlubnemu
zadaniu przyrzadzania gorgcego krupniku oraz czestowaniu winem 1 whisky z woda
sodowsg. Na jego komendg: ,,Zwola¢ cale bractwo I" Andy wyruszyl na obchdd wszystkich
kawalerek.

— Na szczescie wiekszos$¢ paczki jest w domu — szepnat Brissenden do Martina. — Oto
Norton i Hamilton. Chodz, to ci¢ z nimi zapoznam. Stevens podobno gdzie$ wyszedl. Spro-
buje wywota¢ dyskusje o monizmie. Poczekaj, az popijg troche, to si¢ rozgadaja.

Z poczatku rozmowa si¢ rwata. Mimo to nie uszta uwagi Martina wyjatkowa sprawnos$¢
umystowa tych ludzi. Mieli wszyscy poglady wyrobione, cho¢ niejednokrotnie sprzeczne, a
mimo ze rozprawiali blyskotliwie 1 dowcipnie, nie byli wcale powierzchowni. Martin
szybko zauwazyl, ze kazdy z nich zwykt poddawac wszelkie poruszane tematy
naswietleniu naukowemu i miat poglebiong jednolita koncepcje spoteczenstwa i
wszechswiata. Pogladéw tych nie przejeli od nikogo w gotowej postaci; wszyscy w ten czy
inny sposob byli buntownikami, a ich usta nade wszystko brzydzity si¢ ptytkimi komunatami.
Nigdy w domu Morse'6w nie spotkat si¢ Martin z tak zadziwiajgcym doborem tematow.
Zdawaloby si¢, ze tylko czas zdota ograniczy¢ ich ilo§¢. Rozmowa przenosita si¢ z ostatniej
powiesci pani Humphry Ward na ostatnig sztuke Shawa, wedrujac poprzez perspektywy
rozwojowe tworczosci dramatycznej do wspomnien o Mansfieldzie. Chwalono Iub
krytykowano wstepne artykuly w porannych dziennikach, przeskakiwano od warunkéw
pracy w Nowej Zelandii do Henry Jamesa i Brander Matthewsa, potragcano o ekspansje Nie-
miec na Dalekim Wschodzie i gospodarcze aspekty zottego niebezpieczenstwa, przerzucano
si¢ na wybory w Niemczech i tekst ostatniej mowy Bebla, by wreszcie przej$s¢ do omawiania
miejscowych stosunkow politycznych, ostatnich projektow i1 gorszacych zaj$¢ w zarzadzie
zwigzkowej partii pracy, jak robwniez puszczonych w ruch sprezyn majacych wywolac
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strajk w Zzegludze przybrzeznej. Martina zdumiewat u tych ludzi niezwykty zas6b poufnych
informacji z najrozmaitszych dziedzin. Wiedzieli nawet o tym, czego nigdy nie oglaszano w
gazetach, a wiec o tych tajnych niciach 1 drucikach, za pomocg ktérych ukryte rece kierowaty
plasami bezwolnych kukietek. Ku zdziwieniu Martina Mary rowniez uczestniczyta w
rozmowie, przejawiajac inteligencje, jakiej nie spotykat dotad u zadnej z niewielu znanych
sobie kobiet. Pogadal z nig o Swinburne'ie 1 Rossettim, po czym Mary zapuscifa si¢ w naj-
zupetniej nie znane mu sprawy, zwigzane z kulisami francuskiego pismiennictwa. Odegrat si¢
za to, gdy zaczeta broni¢ Maeterlincka, on zas moglt wystapi¢ z gruntownie przemyslanymi
tezami Hanby stonca.

Weszlo jeszcze kilku mezczyzn, a powietrze gesto nasigkto tytoniowym dymom, gdy
Brissenden uznat wreszcie za stosowne da¢ hasto do walki.

— Masz tu $wiezg ofiar¢ dla swego topora, Kreis — rzekt. — Oto mtodzian w krasie
najgoretszych lat, uwielbiajacy Herberta Spencera z zarliwoscig godng kochanka. Zrob z
niego wyznawce Haeckla... jesli potrafisz.

Kreis jak gdyby si¢ zbudzit i zajasniat niby jakis silnie na-magnetyzowany metalowy
przedmiot. Norton za$ spojrzat na Martina zyczliwie, z uémiechem pelnym dziewczecej
stodyczy, przyrzekajac mu niejako najdalej idace poparcie.

Z poczatku Kreis zwracat si¢ wprost do Martina, stopniowo jednak Norton coraz czesciej
poczat si¢ wtraca¢ do rozmowy, az wreszcie obaj z Kreisem skrzyzowali szpady w zaciektym
pojedynku. Martin stuchat 1 uszom nie wierzyl. Czy to mozliwe, by co§ podobnego zdarzyto
si¢ naprawde, 1to jeszcze w sercu robotniczego getta na potudnie od ulicy Targowej? Ksigzki
zyty w ustach tych ludzi. Rozprawiali z zarem 1 zapatem, a bodziec czysto intelektualny
podniecat ich nie mniej silnie, niz innych pobudza wodka czy gniew. To, czego byt
swiadkiem, nie bylo juz tylko filozofig suchego, drukowanego stowa, napisanego niegdy$
przez mitycznych niemal pétbogéw w rodzaju Kanta czy Spencera. Byta to zywa filozofia,
tetnigca goracy, czerwong krwig w zytach tych dwoéch ludzi tak wszechwladnie, ze postacie
ich stawaly si¢ istnym wcieleniem wyglaszanych pogladow. Coraz to kto$ z obecnych
przylaczat si¢ do dyskusji, wszyscy za$ §ledzili przebieg sporu z papierosami dopalajagcymi
si¢ w dloniach i wyrazem najwyzszego napigcia na twarzy.

Idealizm nigdy nie pociggat Martina, w obecnym jednak uj¢ciu Nortona brzmial jak
objawienie. Logiczna konsekwencja jego wywodow przemawiala silnie do Martina, cho¢
Kreis i Hamilton byli na nie glusi, szydzac z Nortona jako metafizyka, ktory znéw ze swej
strony im wtasnie wytykat to samo. Fenomen i noumen * przelatywaty z ust do ust.
Nortonowi zarzucano, ze usituje thumaczy¢ §wiadomo$¢ przez nig sama, on za$§ wypominat im
jalowe przelewanie stow 1 budowanie teorii na pojeciach zamiast na faktach. Z tym zarzutem
nie wiedzieli, co poczac¢; wszak gldwng cechg ich sposobu myslenia byto opieranie si¢ na
faktach i nadawanie im nazw.

Kiedy Norton zaczat zaglebia¢ si¢ w tajniki filozofii Kanta, Kreis przypomniat mu, ze
wszystkie najszacowniejsze niemieckie koncepcyjki myslowe zwykty po $mierci wedrowaé
do Oxfordu. Nieco pdzniej znowu Norton powolal si¢ na prawo oszczednosci Hamiltona,
ktorego zastosowanie tamci dwaj od razu chcieli widzie¢ w kazdej wlasnej czynnosci
rozumowej. Martin $ciskat rekami kolana 1 nie posiadat si¢ z radosci. Jednakze Norton nie byt
zwolennikiem Spencera i czyhat rOwniez na filozoficzng dusz¢ Martina, starajac si¢
przekonac go nie mniej usilnie niz obu swych przeciwnikow.

— Wiecie przeciez, ze Berkeleyowi * nikt dotychczas nie odpowiedziat — mowit patrzac
wprost na Martina. — Herbert Spencer najbardziej si¢ do tego zblizyl, lecz i on daleki byt
jeszcze od istoty sprawy. Nawet najgorliwsi wyznawcy Spencera nie chcg posungc si¢ ani o
krok dalej. Niedawno czytatem rozprawe Saleeby'ego, ktory ku chwale Spencera nie zdotat
nic stwierdzi¢ ponad to, iz nieomal udato mu si¢ odpowiedzie¢ Berkeleyowi.
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__Awiecie, co twierdzi Hume? * — spytal Hamilton. Norton skingt glowa, lecz Hamilton i
tak powiedziat dla informacji reszty towarzystwa: — O$wiadczyl, ze na wywody Berkeleya
odpowiedzie¢ nie sposob, lecz ze nie rodzg one przekonania.

— Oczywiscie w jego, to jest Hume'a, umysle — brzmiata odpowiedz. — Ten umyst za$ byt
podobny do twojego, z ta tylko r6znica, ze Hume byt na tyle rozsadny, by uzna¢, iz nie da si¢
zadowalajaco odpowiedzie¢ Berkeleyowi.

Norton byt bardzo wrazliwy 1 pobudliwy, chociaz nigdy nie tracit glowy, natomiast Kreis 1
Hamilton przypominali okrutnych barbarzyncow, wyszukujacych z zimng krwig na ciele
przeciwnika takich miejsc, gdzie najdotkliwiej mogliby go zrani¢. P6znym juz wieczorem
Norton, dotkni¢ty wielokrotnym zarzutem uprawiania metafizyki i ostatnim wysitkiem po-
wstrzymujacy che¢ zerwania si¢ na rdwne nogi, przypuscit wreszcie generalny szturm na
pozycje wroga. Jego szare oczy miotaly przy tym grozne blyski, a dziewczgca twarz skamie-
niata 1 przybralta wyraz niezlomnej pewnosci siebie.

— A wigc zgoda, panowie zwolennicy Haeckla! — wotal. — Oskarzajcie mnie do woli, ze
rozumuje jak pospolity znachor, ale powiedzcie mi, proszg, jak mam okresli¢ wasze wlasne
rozumowanie. Nie macie przeciez zadnej podstawy, wy nienaukowi dogmatysci, szermujacy
pojeciem wiedzy pozytywnej, ktore pchacie wszedzie tam, gdzie nie trzeba. Juz na dtugo
przed powstaniem szkoty monizmu materialistycznego grunt zostat tak doktadnie przeorany,
Ze nie pozostawiono tam miejsca na zadne podwaliny. A dokonat tego Locke, John Locke*.
Przed dwustu laty, a nawet jeszcze dawniej, dowiodt on w swym Studium o rozumie ludzkim,
ze nie ma idei samoistnych. A co najlepsze, ze wy obecnie pragniecie udowodnic¢ $cisle to
samo. Raz po raz przeciez twierdzili$cie dzis, ze idei samoistnych nie ma.

A co to oznacza? Po prostu to, iz ostateczne poznanie

prawdy jest nieosiggalne. Mozgi ludzkie sg w chwili urodzenia nie zapisang kartg. Umyst nie
moze otrzymac¢ od pieciu zmystow nic ponad pozorne obrazy zjawisk, czyli fenomeny. Przeto
noumeny, ktérych brak w umysle w chwili urodzin, nie majg tam ktéredy wtargnac.

— Nie zgadzam si¢... — probowal przerwac Kreis.

— Zechciej poczekaé, az skoncze — zakrzyczat go Norton. — Tyle tylko mozna
wiedzie¢ o ruchach i wzajemnych powigzaniach energii i materii, ile w ten czy w inny sposéb
odbije si¢ w §wiecie ludzkich zmystow. Widzicie tu, 1z dla dobra rozumowania zgadzam si¢
dopuscic istnienie materii. Zmierzam za§ wprost do tego, by was pobi¢ waszg wtasng bronig.
Nie moge osiggnac tego inaczej, poniewaz obaj z urodzenia niezdolni jestescie do
zrozumienia filozoficznej abstrakcji.

No a co wiadomo wam o materii dzigki zdobyczom wiedzy pozytywnej? Znacie j3 tylko w
drodze spostrzegania zjawisk pozornych — owych fenomendw. Zdajecie sobie sprawe jedy-
nie z jej zmian, a raczej z takich zmian, ktére powoduja zmiany w waszej Swiadomosci.
Wiedza pozytywna zajmuje si¢ wytgcznie zjawiskami, wy za$ jestescie na tyle nierozsadni, ze
chcecie uprawia¢ ontologie *, w ktorej zakres wchodzi¢ moga noumeny. Jednakze juz z same;j
definicji wiedzy pozytywnej wyptywa ograniczenie jej zasiggu do $wiata zjawisk. Jak ktos$
trafnie si¢ wyrazil, wiedza zjawiskowa nie moze wykraczac poza zjawiska.

Nie potraficie odpowiedzie¢ Berkeleyowi, nawet w razie unicestwienia Kanta, a mimo to sitg
rzeczy zadajecie Berkeleyowi ktam, utrzymujgc, ze mozna naukowo dowie$¢ nieistnienia
Boga albo — co mniej wigcej na to samo wychodzi — istnienia materii... Mowilem juz, ze
przyjmuje istnienie materii po to tylko, byScie mogli mnie zrozumie¢. Badzcie sobie adeptami
wiedzy Scistej, skoro tak wam si¢ podoba; ontologi¢

jednak zostawcie w spokoju, bo w nauce pozytywnej nie ma dla niej miejsca. Spencer ma
shusznos$¢ gloszac agnostycyzm *, lecz kiedy tenze Spencer...

Zblizata si¢ juz jednak pora odej$cia ostatniego promu do Oakland. Brissenden 1 Martin
wymkneli si¢ po cichu, zostawiajac Nortona rozprawiajacego dalej, podczas gdy Kreis 1
Hamilton wyczekiwali konca jego przemowy, by rzuci¢ si¢ nan niby para rozjuszonych psow.
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— Ukazate$ mi rabek krainy basni — rzekt Martin, gdy znalezli si¢ na promie. — Zetknigcie
z tego rodzaju ludzmi nadaje zyciu jakas warto$¢. Moj umyst jest juz przemgczony. Nigdy
dawniej nie pochwalatem idealizmu. Zresztg 1 teraz nie moge go uzna¢. Wiesz dobrze, ze na
zawsze pozostane realistg. Tak juz widocznie zostatem stworzony. Zatuje jednak, ze nie
zdobytem si¢ na danie wiasciwej odprawy Kreisowi 1 Ha-miltonowi, a 1 Nortonowi tez
mialbym pare stow do powiedzenia. Nie wydaje mi si¢, aby Spencer doznat w tej dyskusji
jakiegos$ uszczerbku. Ale jestem podniecony jak dzieciak, ktdrego pierwszy raz w zyciu
zaprowadzono do cyrku. Widzg, ze wypadnie mi sporo jeszcze poczytaé. Przede wszystkim
musze¢ wystarac si¢ o te rozprawe Saleeby'ego. W dalszym ciggu sadze, ze Spencera
podwazy¢ niesposob, a nastepnym razem obiecuj¢ sobie wzig¢ czynny udziat w rozmowie.
Brissenden jednak nie stuchat go. Cigzko sapigc drzemat juz z brodg wtulong w szalik 1 glowa
opuszczong na zapadly piers, cale zas jego ciato, spowite w dhugi plaszcz, trzesto sig
rytmicznie w takt srub okretowych.

ROZDZIA%L TRZYDZIESTY S10DMY

N astepnego dnia Martin nie miat nic pilniejszego do roboty, jak przeciwstawiajac si¢ radzie 1
rozkazowi Brissendena, Hanbg stonca opakowac i wysta¢ do redakcji ,,Akropolu". Uwazat
bowiem, ze utwor ten powinien by¢ przyjety przez ktdres z czasopism, a fakt ten moze uto-
rowaé¢ mu droge do firm wydawniczych. Efe-meryde rowniez zapakowat i wyekspediowat do
jednego z czasopism. Whrew uprzedzeniu Brissendena, ktorego nienawis¢ do wydawnictw
periodycznych zakrawata wprost na mani¢, Martin uznat, ze ten wspaniaty poemat musi si¢
ukaza¢ w druku. Nie zamierzat jednak oglasza¢ go bez upowaznienia autora. Po prostu miat
nadziej¢ wystarac si¢ o przyjecie go przez jedno z czolowych wydawnictw, a zdobywszy ten
argument, wywalczy¢ z kolei zgode Brissendena.

Tego ranka Martin zaczat pisa¢ powies¢, ktorej plan naszkicowat juz przed kilku tygodniami i
ktora od tego czasu nie dawata mu spokoju, natarczywie dopominajgc si¢ wcielenia. Na pozor
miato to by¢ barwne opowiadanie morskie, pelne wspotczesnych romantycznych przygdd,
zajmujace si¢ rzeczywistymi ludzmi, dzialajagcymi w prawdziwym $wiecie, wsrod
najzupeltniej realnych warunkow. Pod powierzchnig tej bujnej fabuty mialto si¢ jednak kry¢
cos$ wigcej, cos, czego przecietny czytelnik nie bylby zdolny zauwazy¢ 1 co zreszta w zadnym
razie nie obnizalo uroku tego opowiadania. To glebsze tlo wlasnie, nie za§ sama fabula,
przynaglato Martina do napisania powiesci. Zawsze tak w jego tworczosci bywato, iz
szczegdty opowiadania wykwitaly na podkiadzie jakiego$ wielkiego tematu o wadze ogolne;.
Dopiero po uchwyceniu takiego zasadniczego motywu rozgladat si¢ za wiasciwymi typami
ludzkimi i umiejscowieniem akcji w czasie i przestrzeni, ktére najlepiej odpowiadatoby
wymogom owej istotnej sprawy. Nowe dzieto miato nazywacé si¢ Poniewczasie, a objetos¢
jego nie powinna przekroczy¢ szes¢dziesieciu tysigcy stow, co wobec wyjatkowej ptodnosci
Martina stanowito drobiazg. Juz w pierwszym dniu tworzenia odczut $wiadomg rozkosz
mistrzowskiego opanowania narzedzi pisarskich. Nie bat si¢ juz, ze ostre, tnagce rylce moga
oslizna¢ si¢ 1 znieksztatci¢ utwor. Diugie miesigce wytezonych wysitkow 1 studidw nie minety
na prozno. Mogt juz teraz spokojnie i bezpiecznie poswiecac si¢ ksztattowaniu gtownych
rysOw tworzonego przez siebie dziela; pracujac zas cale godziny z niestabnacg energia, czut
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tak silnie, jak nigdy dotad, ze zycie 1 jego sprawy trzyma oto w garsci z nieomylna,
kosmiczng niejako pewnos$cig siebie. Poniewczasie miato by¢ opowiescig prawdziwg zardwno
pod wzgledem postaci jak 1 zdarzen. Martin nie watpil jednak, ze poza tym obejmie ona takze
wielkie prawdy wieczyste, zachowujace swg warto$¢ zyciowg poprzez wszystkie czasy, na
wszystkich ladach 1 morzach $wiata.

Zawdzigczam to Herbertowi Spencerowi — mys$lat w duchu, odsuwajac si¢ na chwilg od
stotu. — Tak, Spencerowi i tej teorii ewolucji, ktorg wlozyt mi do ragk niby klucz otwierajacy
droge do poznania wszelkich tajemnic zycia.

Martin zdawat sobie sprawe, ze pracuje nad rzecza wielka. ,,Uda si¢l Musi si¢ uda¢!" —
dzwigczato mu w uszach nieustannie. Nie ulega watpliwosci, ze si¢ uda. Nareszcie wziat si¢
do pisania czego$, o co na wyscigi ubiegac si¢ beda rézne czasopisma. Cala powies¢ jasniata
przed nim w ptomiennych rzutach. Oderwat si¢ jednak na chwile od cigglosci watku, by w
swym podrecznym zeszycie osobno napisa¢ pewien rozdziat. Miat to by¢ koncowy ustep
Poniewczasie, cata bowiem tres¢ utworu rysowata mu si¢ juz w mysli na tyle wyraziscie, ze
zdolny byt stworzy¢ zakonczenie na cate tygodnie przed doprowadzeniem pracy do kresu. Nie
napisang jeszcze powies¢ porownywat z fabutami innych morskich opowiadan i utwierdzit si¢
w przekonaniu, ze goruje nad nimi pod kazdym wzglgdem.

— Jednego tylko cztowieka byloby sta¢ na co§ podobnego — pomyslat na glos Martin — a
mianowicie Conrada. Ale nawet i on przeczytawszy to, wyprostowatby si¢ w krzesle 1
$ciskajac mi dlon rzektby: ,,Zuch z ciebie, Martinl Dobrze$ to, chlopie, zmajstrowat!"

Trudzit si¢ przez caly dzien i1 dopiero pod wieczor przypomniat sobie, Ze jest proszony na
obiad do Morse'ow. Dzigki Brissendenowi odzyskat ciemne ubranie i stat si¢ znow godny
uczestniczenia w przyjeciach towarzyskich. Wyszedt z domu

o tyle wczesnie, by moc po drodze wstapi¢ do czytelni i poszuka¢ tam ksigzek
Saleeby'ego. Wypozyczyl Kolo zycia

1 wsiadlszy do tramwaju odnalazt rozprawg o Spencerze, o ktorej wspominat Norton.
W miar¢ czytania Martin zaptongt gniewem. Twarz zarumienila mu si¢, szczeka zwarta, rece
za$ nieswiadomie zaciskal, jak gdyby chcial coraz skuteczniej zgnies¢ t¢ obrzydla rzecz, z
ktorej wyduszat zycie. Wysiadlszy z tramwaju kroczyt po chodniku jak cztowiek czyms$
rozws$cieczony, dzwonek zas u drzwi Morse'ow pociagnat tak gwattownie, ze wytrzezwito go
to wreszcie, tak ze prog domu przekroczyt juz w dobrym humorze, $§miejac si¢ sam z siebie.
Skoro jednak tylko znalazl si¢ wewnatrz, opanowalo go wielkie przygnebienie. Raptownie
spadl z wyzyn, na ktorych utrzymywat si¢ caty dzien, uniesiony na skrzydtach natchnienia.
,,Burzuje, handlarska nora" — okreslenia Brissendena uporczywie dzwonity mu w uszach.

I c6z z tego? — zapytal sam siebie gniewnie. Zeni si¢ przeciez z Ruth, a nie z jej rodzing.
Nigdy jeszcze Ruth nie wydawala si¢ Martinowi tak pigkna jak wtedy, tak uduchowiona 1
powiewna, a jednoczes$nie tak zdrowa. Policzki miala zar6zowione, a jej oczy przyciagaty
jego wzrok nieustannie, te oczy, z ktérych po raz pierwszy

wyczytat o nie§miertelnosci. Ostatnio nie myslal weale o niesmiertelnosci, gdyz tresc¢
naukowych dziel, ktore czytal, daleka byta od tego tematu. Tu jednak, w oczach ukochanej,
znajdowat argument przemawiajacy silniej od wszelkich stownych argumentow. Widziat w
tych oczach cos$, przed czym ustgpi¢ musiat kazdy sprzeciw — widziatl w nich mito$¢. Ta
sama mito$¢ zamieszkiwala roOwniez i w jego wlasnych oczach, a nie bylo sity, ktora by
zdolna byta jej zaprzeczy¢. Tak glosita teoria, ktorej Martin byl namigtnym wyznawca.

Pot godziny spedzone z Ruth przed przejSciem do jadalni dalo mu poczucie pelni szczgscia 1
zadowolenia z zycia. Gdy jednak zasiedli do stotu, ogarngta go nieuchronna reakcja w postaci
silnego wyczerpania, spowodowanego calodzienng cigzka praca. Zdawat sobie sprawe, ze
oczy ma zmeczone 1 ze tatwo popada w rozdraznienie. Przypomnial sobie, ze przy tym
samym stole, przy ktorym teraz tak czesto si¢ nudzi lub drwigco usmiecha, siedzial niegdy$
po raz pierwszy w zyciu z cywilizowanymi istotami, w atmosferze, ktorg uwazat za szczyt
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kultury i wytworno$ci. Ujrzat przez chwile ze wzruszeniem samego siebie, jak w tych
zamierzchtych czasach w poczuciu wlasnego nieokrzesania oblewat si¢ siddmym potem z
nieustannego, przerazliwego leku, famat sobie glowe nad niezrozumialym przeznaczeniem
tajemniczych przyborow stotowych, cierpiat meki za zblizeniem si¢ ludozercy-lokaja i da-
remnie usitowat si¢ wznie$¢ jednym skokiem na zawrotne wyzyny spotecznego bytu tych
ludzi, by wreszcie zdecydowac si¢ na pozostanie samym sobg, nie silac si¢ na udawanie wy-
ksztatcenia czy oglady, ktorych nie posiadat.

Spojrzatl na Ruth, szukajac w niej oparcia, jak pasazer, ktory w naglej panicznej obawie przed
zatonieciem statku stara si¢ zapamieta¢ miejsce przechowywania paséw ratunkowych. Tyle
przynajmniej pozostato z tego wszystkiego: mitos¢ 1 Ruth. Reszta nie zdotata si¢ osta¢ wobec
ogniowej proby ksigzek. Ruth 1 mito§¢ wyszlty zwycigsko z tej proby; znalazt dla nich
biologiczne uzasadnienie. Milo$¢ stanowita najwznio$lejszy wykwit zycia. Natura po to
mozolila si¢ nad uksztalttowaniem go — podobnie jak i wszystkich normalnych ludzi — aby
mogt sprosta¢ wymogom mitosci. Spedzita nad tym zadaniem dziesie¢ tysiecy wiekow —
raczej sto tysiecy czy milion — i oto on jest dzi$ tym najlepszym wynikiem, na jaki jg byto
sta¢. Uczynita z mitosci najpote¢zniej dzialajacy w nim bodziec, zwigkszyla ogromnie jej site
darem wyobrazni, wystata go w $wiat znikomosci 1 przemijania, aby w nim tesknit, pozadat 1
szukat towarzyszki. Reka jego odnalazta dton Ruth pod ostong stohu i1 przekazata jej goracy,
serdecznie odwzajemniony uscisk. Dziewczyna popatrzata nan btyskawicznie oczami
promiennymi i gorejacymi. Podobnie zaplonety 1 jego Zrenice pod wplywem dreszczu, co
wstrzasnat catym jego ciatem; nie wiedziat jednak, Ze promiennos$¢ 1 zar jej spojrzenia
zrodzity sie w gldwnej mierze dzigki temu wlasnie wzruszeniu, ktore bito z jego oblicza.
Naprzeciwko Martina, w skos, po prawicy pana domu, siedziat sedzia Blount, cztonek
miejscowego Sadu Najwyzszego. Martin widywal go juz wielokrotnie, ale nie darzyt
sympatig. Dygnitarz ten rozprawial o polityce zwigzkow zawodowych, o sytuacji lokalne;j
oraz o socjalizmie z ojcem Ruth, ktéry uporczywie starat si¢ o$mieszy¢ Martina w dyskusji na
ten ostatni temat. Wreszcie s¢dzia Blount spojrzat nah poprzez st6t z wyrazem dobrotliwej,
ojcowskiej litosci.

— Wyrosnie pan z tego, mtody czlowieku — odezwat si¢ protekcjonalnie. — Czas jest
najlepszym lekarstwem na tego rodzaju niedomagania wlasciwe wios$nie zycia. — Tu zwrdcit
si¢ do pana Morse: — Nie sadze, by dyskusja byla w tych wypadkach wskazana. Zwigksza
ona tylko up6r pacjenta.

— To prawda — zgodzit si¢ gospodarz z powaga. — Ale pozyteczng jest rzeczg uswiadomié
od czasu do czasu pacjenta o jego groznym stanie.

Martin zasmiat si¢ wesoto, lecz z pewnym wysitkiem. Dzien trwat juz zbyt dtugo, praca
zanadto go zmeczyla, totez pograzat si¢ coraz glebisj w odprezeniu.

— Nie watpie, ze obaj panowie sg doskonatymi lekarzami — powiedziatl. — Jesli jednak
zalezy panom cho¢ trochg na opinii samego pacjenta, niechaj mi wolno bedzie oswiadczy¢, ze
diagnoza postawiona zostata nieszczegdlnie. W rzeczywistosci to wlasnie panowie obaj
choruja na te dolegliwos¢, ktdrg mnie przypisuja. Ja zas jestem na nig uodporniony. Filozofia
socjalistyczna, ktérej nie przetrawiony ferment burzy panom dotychczas krew w zytach, do
mnie nie ma dostepu.

— To sprytne, bardzo sprytne — mruknat sedzia. — Odwracanie sytuacji w sporach bywa
znakomitym chwytem.

— Z wiasnych panskich ust czerpi¢ to przekonanie. — Oczy Martina zabtysty, ale panowat
jeszcze nad sobg. — Widzi pan, panie s¢dzio, styszalem kilka panskich przeméwien
przedwyborczych. Dzigki pewnemu procesowi henidycznemu — to ostatnie stowo
stanowi maj ulubiony zwrot, ktrego nikt nie rozumie — dzigki zatem pewnemu procesowi
henidycznemu wmawia pan w Siebie wiar¢ w decydujace znaczenie konkurencji i w
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zwyciestwo silniejszego, a jednoczesnie popiera pan wszelkie mozliwe kroki zmierzajace
do odebrania silnym ich przewagi.

— Alez, mlodziencze...

— Proszg¢ nie zapominac, ze styszatem panskie mowy przedwyborcze — ostrzegt Martin. —
Panskie notorycznie znane poglady na unormowanie stosunkoéw handlowych miedzy po-
szczegObInymi stanami, na statuty konsorcjow kolejowych i naftowych, na ochrone lasoéw i
tysigczne inne sprawy — nie sg niczym innym, jak wyrazem czysto socjalistycznych dgzen do
krepowania wolnego zycia.

— Czy chce pan przez to powiedzie¢, ze nie uznaje pan koniecznosci ukrdcenia réznych
oburzajacych naduzyc¢?

— Kiedy tu nie o to chodzi. Dowodze tylko, Ze pan nie stawia trafnie diagnozy. Chce
stwierdzi¢, ze nie toczy mnie bakcyl socjalizmu. Natomiast pan wtasnie porazony jest
najdotkliwiej przez te bakterie. Co do mnie, jestem zastarzalym przeciwnikiem socjalizmu,
podobnie jak zdecydowanie si¢ przeciwstawiam tej waszej bekarciej demokracji, ktora w
gruncie rzeczy jest po prostu pseudosocjalizmem ukrytym pod maska

stéw nie mogacych si¢ osta¢ wobec najelementarniejszej choéby analizy.

Jestem reakcjonista, tak bezwzglednym reakcjonistg, ze stanowisko moje jest niezrozumiate
dla tych, ktorzy jak pan, zyja we mgle zaktamanych frazesOw o zorganizowanym spote-
czenstwie 1 nie maja do$¢ smiatego wzroku, by przebi¢ owa zludng zastong. Udaje pan wiare
w przetrwanie silniejszego 1 w panowanie silniejszego. Ja za§ wierze w to naprawde. Na tym
polega cala r6znica. Kiedy bytem odrobing mtodszy —

o kilka miesigcy mlodszy niz obecnie — mys$latem podobnie jak pan. Dzialo si¢ tak dlatego,
ze poglady panskie i catego panskiego obozu wywarly na mnie pewien wplyw. Ale kupcy

1 handlowcy moga by¢ w najlepszym wypadku tylko tchorzem podszytymi wiadcami; umieja
co najwyzej z kwikiem zerowac przy korycie dostatku, ja za$, jesli mam by¢ szczery, odsung-
fem si¢ od nich z powrotem ku arystokracji. Jestem jedynym w tym towarzystwie
indywidualista. Niczego nie oczekuje od panstwa. Ogladam si¢ wylacznie za cztowiekiem
silnym, konnym rycerzem bez trwogi, ktory jeden tylko zdolny jest wywie$¢ panstwo ze stanu
jalowosci 1 rozktadu.

Nietzsche miat stuszno$é. Zbyt wiele czasu zajetoby mi thumaczenie, kim byt Nietzsche.
Do$¢, ze si¢ nie mylit. Swiat nalezy do silnych, ktérzy sa jednocze$nie szlachetni i nie bab-rza
si¢ w $winskim korycie handlu i gietdy. Swiat nalezy do prawdziwej szlachty, do tych
wielkich, jasnowlosych bestii, 'co gardzag kompromisem i nie Igkajg si¢ powiedzie¢ ,,tak". Ci
za$ potkng was, socjalistow, ktorzy drzycie przed socjalizmem 1 macie si¢ za
indywidualistow. Wasza niewolnicza moralno$¢, moralnos¢ istot potulnych 1
styranizowanych, nie zbawi was nigdy. Wiem dobrze, ze to, co mowie, jest dla pandw
chinszczyzna, 1 nie bed¢ wam tym dtuzej glowy zawraca¢. Ale prosze zapamigtac sobie jedno:
w catym Oakland nie znajdzie si¢ pewnie ani pot tuzina indywidualistow, lecz jednym z nich
jest Martin Eden.

Dajac w ten sposob do zrozumienia, ze dyskusje uwaza za skonczong, Martin zwrocit si¢ do
Ruth.

__Jestem dzi$ przemeczony — rzekt potgtosem. — Chciatbym tylko milcze¢ 1 kochaé.

Nie zwrdcit uwagi na stowa, ktérymi pan Morse zareagowat na jego przemowg.

— Nie jestem bynajmniej przekonany. Wszyscy socjali$ci uzywaja w dyskusji metod
jezuickich. Po tym si¢ ich poznaje.

— Jeszcze kiedys przerobimy pana na dobrego republikanina — wtracit s¢dzia Blount.

— Zanim to si¢ stanie, przybedzie konny rycerz — odparowat Martin pogodnie i powrdcit do
rozmowy z Ruth.

Pan Morse jednak wcale nie byl zadowolony. Prézniactwo 1 nieche¢ do solidnej,
usankcjonowanej zwyczajami pracy razity go bardzo w tym przysztym zigciu, ktorego
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pogladow nie szanowat, a natury nie mogt zrozumie¢. Skierowat wiec rozmowe na Herberta
Spencera. Sedzia Blount sekundowat mu dzielnie, a Martin, ktory nadstawit uszu na pierwsza
wzmiank¢ o ulubionym filozofie, wystucha¢ teraz musiat, jak sedzia, godny i zarozumiaty,
wyglasza paszkwil na Spencera. Od czasu do czasu pan Morse zerkal na Martina, jak gdyby
chciat powiedzie¢: ,,Widzisz, chlopcze, w co$ si¢ wpakowat?"

— Krzykliwe sojki — mruknat Martin poigtosem, nie odrywajac si¢ od rozmowy z Ruth i
Arturem.

Jednakze miniony dzien pracy 1,,501 ziemi" z poprzedniej nocy nie przeszly bez §ladu; poza
tym zas, niby bolesna zadra, tkwitlo mu wcigz w glowie to, co rozgniewalo go w prze-
czytanym w tramwaju fragmencie.

— Co si¢ statlo? — zapytata nagle Ruth, zaniepokojona widocznym wysitkiem, z jakim
Martin staral si¢ powstrzymac "wybuch.

— Nie masz Boga précz Niepoznawalnego, a Herbert Spencer jest jego prorokiem —
wyglosit wlasnie sedzia Blount. Martin zwrécit si¢ wprost do niego.

....... To tani frazes — zauwazyt spokojnie. — Styszalem go

po raz pierwszy w Parku Ratuszowym z ust robotnika, ktéry go nawet dobrze nie rozumiat.
Styszalem go wielokrotnie potem a za kazdym razem beznadziejna sentencjonalnos$¢ tego
powiedzenia przyprawiala mnie o mdlosci. Powinien si¢ pan wstydzi¢. Imi¢ tego wielkiego 1
nieposzlakowanego cztowieka na ustach panskich przypomina kroplg rosy w rynsztoku. To
ohydai

W towarzystwo jakby piorun uderzyl. Sedzia Blount patrzat na Martina z apoplektycznym
wyrazem twarzy wsrdod powszechnego milczenia. Pan Morse w gruncie rzeczy rad byt z
zajScia. Widziat doskonale, Ze jego corka jest zgorszona. Stato si¢ wigc to, czego pragnat:
ujawnifo si¢ wrodzone chamstwo cztowieka, ktorego nie mogt znies¢.

Dton Ruth z niemym btaganiem szukata pod stofem reki Martina, jego krew doszla juz jednak
do stanu wrzenia. Do Zywego oburzata go intelektualna poza i ngdzna obluda ludzi zaj-
mujacych wysokie stanowiska. Sedzia Sagdu Najwyzszego! Jeszcze przed paru laty, patrzac z
padotu nedzy na takich chwatg okrytych dostojnikow, uwazat ich niemal za potbogow.
Sedzia Blount odzyskat wreszcie rOwnowage i probowal moéwic dalej, zwracajac si¢ do
Martina z pozorng uprzejmoscia, ktora zapewne przypisa¢ nalezalo obecnosci pan.
Okoliczno$¢ ta jeszcze podsycila gniew Martina. Czy juz nie ma na $wiecie uczciwosci?

— Nie moze pan dyskutowa¢ ze mng o Spencerze! — zawotat. — Nie wigcej wie pan o nim
niz jego rodacy. Przyznaje jednak, ze to nie panska wina. Wynika to po prostu z bezprzy-
ktadnego nieuctwa dzisiejszych czasoOw. Miatem tego probke jadac tu dzi§ wieczor. Czytatlem
wiasnie prace Saleeby'ego o Spencerze. Powinien 1 pan to przeczytac. Rzecz dostgpna jest dla
wszystkich. Mozna ja naby¢ w kazdej ksiegarni lub wypozyczy¢ z czytelni publiczne;.
Zawstydzilby si¢ pan swej niewiedzy 1 ubostwa srodkow oszczerczych, jakich pan uzyl prze-
ciwko temu szlachetnemu czlowiekowi — w zestawieniu z bogatym asortymentem zebranym
przez Saleeby'ego. To rekord bezczelnos$ci, z ktorym nie moze si¢ rowna¢ nawet bezczelnos¢
panska.

Filozofem niedouczonych nazwat Spencera pewien akademicki filozof, niegodny kazi¢
powietrza, ktorym ten wielki maz oddychat. Watpie, czy pan przeczytat chociaz dziesig¢ stron
Spencera, ale istnieli krytycy, zapewne inteligentniejsi od pana, ktorzy takze nie wigcej
przeczytali, a mimo to wazyli si¢ oswiadczy¢ publicznie, ze nikt ze zwolennikow Spencera
nie potrafi wskaza¢ w jego dzietach ani jednej orginalnej idei — w dzietach tego Herberta
Spencera, ktérego genialny umyst odcisnat pigtno na catym olbrzymim polu badan
naukowych 1 nowoczesnej mysli. To przeciez on stworzyl psychologie i dokonat takiego
przewrotu w pedagogice, ze do dzi$ dziecko francuskiego chlopa uczy si¢ podstawowych
wiadomosci zgodnie z ustalonymi przezen zasadami. A tymczasem rozmaite komary w
ludzkiej postaci kgsaja jego pamieé, cho¢ jednoczesnie budujg swdj byt na praktycznym
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zastosowaniu jego pomystow. Jesli majg w glowach cho¢ troche oleju, jemu to przede
wszystkim zawdzigczaja. Gdyby nie on, ich papuzie m6zdzki nie mialyby nawet czesci tych
wiadomosci, ktore mimo wszystko zdotaty tam przenikna¢.

A jednak zdaniem takiego rektora Fairbanksa z Oxfordu — cztowieka zajmujacego
stanowisko jeszcze wyzsze niz panskie, panie s¢dzio — Spencer ma by¢ uznany przez
przyszte pokolenia raczej za poet¢ 1 marzyciela niz za warto§ciowy umyst tworczy. Wszystko
to jedna zgraja pyskaczy i szczekaczy! ,,Pierwsze zasady nie sg calkowicie pozbawione
pewnej literackiej wartosci" — powiada jeden z nich. Inni za$ twierdza, ze Spencer byt nie
tyle oryginalnym myslicielem, co raczej pilnym kompilatorem. Pyskacze i szczekacze!
Pyskacze i szczekacze!

Martin urwatl nagte wsr6d martwego milczenia. Wszyscy cztonkowie rodziny Morse'ow
uwazali sedziego Blounta za czlowieka wptywowego, o wybitnych osiggnieciach, totez za-
chowanie si¢ Martina przej¢to ich zgroza. Reszta obiadu mingla w nastroju pogrzebowym,
przy czym s¢dzia i pan Morse rozmawiali wytgcznie ze soba, pozostali za$ rzadko si¢ odzy-
wali. Kiedy Ruth 1 Martin znalezli si¢ potem sami, wybuchta ostra scena.

— Jestes po prostu niezno$ny — szlochata dziewczyna.

Gniew Martina nie ostygt jeszcze, totez powtarzat wciaz w kotko: — Co za bestie! Ach, co za
bestie |

Kiedy za$ Ruth oskarzata go, ze bez powodu ublizyt sedziemu, odrzucit ostro:

— Dlatego ze mu wygarngtem calg prawde?

— Nie obchodzi mnie wcale, czy to byta prawda czy nie — denerwowata si¢. — Istnieja
pewne granice, ktorych przyzwoitos¢ przekraczaé nie pozwala, ciebie za$ nic nie upowazniato
do obrazania kogokolwiek.

— Ciekaw jestem w takim razie, kto upowaznit sedziego Blounta do bezczeszczenia
prawdy? — zapytat Martin. — Sadzg, ze obraza prawdy jest ciezszym przewinieniem niz
ublizenie tak kartowatej indywidualnosci, jakg jest sedzia. Onsam dopuscit si¢ gorszej
zbrodni: oczernit imi¢ wielkiego i szlachetnego cztowieka, ktory juz nie zyje. Ach, co za
bestie! Co za bestie!

Gniew Martina rozgorzat na nowo, az Ruth si¢ zlekta. Jeszcze nigdy nie widziata
narzeczonego w stanie tak wielkiego podniecenia, ktore poza tym uwazata za najzupehie;j
niezrozumiate i niedorzeczne. Ale nawet jej lek byt przesycony owym urokiem, ktory ja
zawsze pociggal ku niemu, ktory kiedys kazat jej przytuli¢ si¢ do niego 1 w owej szalonej,
decydujacej chwili zmusit do zarzucenia mu rak na szyj¢. Czula si¢ dotknieta 1 silnie urazona
tym, co zaszlo, a mimo to poddawata si¢ jego pieszczotom, stuchajac z drzeniem, jak mruczy
jeszcze pod nosem: — Co za bestie! Co za bestie!

Nie wyrwata si¢ tez z jego obje¢, gdy powiedziat:

— Nie bede juz wigcej, kochanie, meczyt twej rodziny siadaniem do waszego stolu. Nie
lubig mnie 1 nie mam prawa narzuca¢ im swej przykrej obecnosci. A zreszta, prawd¢ mowiac,
ich towarzystwo w rownej mierze jest przykre dla mnie. Co tu duzo gada¢: mierzi mnie po
prostu. I pomysle¢ tylko, ze w swojej naiwno$ci wyobrazatem sobie, 1z wszyscy wysoko
postawieni ludzie, mieszkajacy w pigknych domach, a posiadajacy poza tym wyksztalcenie 1
konto w banku, musza tym samym przedstawia¢ wielkg wartos$c¢.

ROZDZIAL TRZYDZIESTY OSMY
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Chodz ze mng! P6jdziemy na wiec!

Mowil Brissenden, oslabiony jeszcze po krwotoku, ktory mingt zaledwie przed pot godzina,
drugim juz krwotoku w ciggu ostatnich trzech dni. Jak zawsze, trzymat w rece szklanke
whisky, a ilekro¢ z niej pociagatl, palce drzaty mu silnie. - A co mi przyjdzie z tego
socjalizmu? — zagadnat Martin.

— Gosciom wolno wygtasza¢ pieciominutowe przemoéwienia — namawiat chory. —
Wstaniesz 1 wyznasz, co ci lezy na

watrobie. Powiesz im, dlaczego nie zyczysz sobie socjalizmu. Powiesz , CO myslisz o nich 1
ich sekciarskiej etyce. Cis$niesz .. twarz Nietzschem 1 tego za to oberwiesz. Daj im bobu! Im
to dobrze zrobi. Pragng przeciez dyskusji, a tego samego potrzeba i tobie. Bo widzisz,
chciatbym przed $miercig ujrze¢ ci¢ socjalista. Da cito cel w zyciu. To jedno moze ci¢
zbawi¢ .W Czasach cigzkich rozczarowan, ktore ci¢ czekajg. Nigdy nie moglem si¢ nadziwic,
dlaczego ty wlasnie jestes$ socjalista — rozwazat Martin. — Nienawidzisz przeciez

—tlumu. Nie widze doprawdy, co w tej holocie pocigga¢ moze

Twa dusze. — Tu wskazatl oskarzycielskim gestem szklanke, ktorg Brissenden
napetniat raz jeszcze wodkg. — .Nie wida¢ jakos, by socjalizm ci¢ zbawit.

— Bo ja jestem bardzo chory — brzmiata odpowiedz. — tobg rzecz si¢ ma inaczej. Jestes$
zdréw 1 masz po co zy¢, trzeba ci¢ wigc jakos$ przywiaza¢ do zycia. Dziwisz si¢, dlaczego
jestem socjalistg? Zaraz ci to wyttumacze. Stato si¢ tak dlatego, ze socjalizm jest
nieunikniony; dlatego, ze dzisiejszy sprochnialy 1 niedorzeczny ustrdj nie moze potrwac
dtugo; dlatego, ze minat juz czas twego konnego rycerza. Niewolnicy nie $cierpig tego dhuze;.
Zbyt s3 liczni 1 chege nie cheace Sciagng tego wojaka z siodta, zanim zdota w nim si¢ dobrze
usadowi¢. Nie ma sposobu pozbycia si¢ ich, bedziesz wigc musiat przetkna¢ calg te
niewolniczg moralnos$¢. Przyznaje, ze nie jest to najlepsza strawa. Skoro jednak warzy si¢ od
tak dawna, trzeba jg przetkngé. Tak czy owak, jeste$ przedpotopowym zabytkiem razem z
twymi pogladami zapozyczonymi od Nietzschego. Przeszios¢ jest przeszloscia, a kto
utrzymuje, ze historia si¢ powtarza, ten jest garzem. Rozumie sig¢, ze nie przepadam za
thumem, ale co biedny czlowiek ma poczac? Konny rycerz jest fikcja, wolg za§ wszystko inne
niz dzisiejsze panowanie tchorzliwych wieprzy. W kazdym razie chodz ze mng. Wypitem juz
dosy¢ i gdybym miat dtuzej tu siedzie¢, upitbym si¢ zupetnie. A wiesz, co mowi doktor?...
Niech licho porwie doktora! Jeszcze go wystrychne na dudka.

Byt to niedzielny wieczor 1 niewielka sala zapetniona byta ciasno socjalistami z Oakland,
rekrutujacymi sie przewaznie z klasy robotniczej. Méwca, zdolny Zyd, zdobyt uznanie
Martina, a jednocze$nie wzbudzit nieche¢. Waskie, przygarbione plecy i zapadta piers tego
cztowieka wymownie $wiadczytly

O jego pochodzeniu ze stloczonego getta, a przed oczyma Martina stangta w calej
wyrazisto$ci wielowickowa walka stabych, ngdznych niewolnikdw przeciwko
wielkopanskiej garstce ludzi, ktorzy rzadzili nimi dotad i rzadzi¢ mieli az po kres wiekow.
Ten mizerny strzep ludzki wydat si¢ Martinowi symbolem. Bylo to typowe wcielenie calej tej
rzeszy istot stabych

i nieudolnych, ktére zgodnie z prawem natury ging na nedznych uboczach zycia.

Byly to jednostki nieprzystosowane. Pomimo ich sprytnych zasad zyciowych i mréwczych
sktonnosci do wspodldziatania, Natura odrzucita je na rzecz cztowieka wyjatkowego. Z prze-
obfitego zaczynu zycia, rzucanego hojng rgka, wybiera ona jedynie okazy najlepsze. Matpujac
ja, ludzie wedlug tegoz systemu wyhodowali konia wyscigowego 1 ogorki. Niewatpliwie
Stworca mogt pozwoli¢ sobie na wymyslenie lepszej metody, mieszkancy jednak naszego
$wiata muszg pogodzi¢ si¢ z porzadkiem, jaki tu wlasnie znalazt zastosowanie. Rzecz prosta,
tym gingcym ofiarom wolno wi¢ si¢, gdy ging, podobnie jak czynig to socjalisci, jak wije si¢

Create PDF files without this message by purchasing novaPDF printer (http://www.novapdf.com)



http://www.novapdf.com
http://www.novapdf.com

teraz wlasnie ten mowca na trybunie, a wraz z nim spocony thum shuchaczy, ktory w tej chwili
obmysla nowe sposoby majace zmniejszy¢ brzemi¢ zywota 1 obej$¢ prawa rzadzace
wszechswiatem.

Tak myslat Martin i to wlasnie powiedziat, gdy Brissenden nastawal, aby sypnat im prawde w
oczy. Otrzymawszy upowaznienie wszedl na méwnicg i zgodnie ze zwyczajem zwrécit si¢ do
przewodniczgcego. Z poczatku mowit cicho 1 niepewnie, porzadkujac mysli, ktore przyszty
mu do glowy w czasie przemdéwienia Zyda. Na tego rodzaju zebraniach kazdy méwca miat do
dyspozycji pie¢ minut. Kiedy jednak mingt okres wyznaczony, Martin rozwijat wtasnie w
najlepsze swe wywody, doprowadziwszy dopiero do potowy atak na socjalizm. Zdobyt sobie
uwage shuchaczy, ktorzy jednoglos$nie zazadali od przewodniczacego, by przedtuzyt
Martinowi czas przeméwienia. Zebrani ocenili w nim przeciwnika dorownujgcego im
poziomem umystowym, totez stuchali go uwaznie, $ledzac kazde stowo. Mowit z zarem 1
przekonaniem, nie szczedzac ostrych napasci na niewolnikdw, ich moralno$¢ 1 taktyke, a nie
ukrywatl przy tym wcale, Zze niewolnikami nazywa swych stuchaczy. Przytaczal Spencera i
Malthusa *, szerzej rozwijajac biologiczne prawa rozwoju.

—- Tak wigc — zakonczyt streszczajac pokrotce swe wywody — zadne spoteczenstwo
zlozone z osobnikdéw typu niewolniczego nie moze by¢ trwate. Odwieczne prawa rozwojowe
nie utracity dotad swej wartosci. W walce o byt, jak to przed chwilg wykazaltem, szanse
przetrwania majg silni 1 ich potomstwo, stabi za$§ wraz ze swym przychowkiem ulegaja zmiaz-
dzeniu 1 stopniowo ging. W ostatecznym wyniku pozostaja przy zyciu tylko silni i zrodzeni z
silnych, a dopoki trwa walka, kazde kolejne pokolenie jest silniejsze od poprzedniego. Na tym
polega rozw0j. Wy zas$, niewolnicy — przyznaje, ze los niewolnikdéw nie jest godny
zazdro$ci — wy marzycie

o spoteczenstwie, w ktorym prawa ewolucji stracityby zastosowanie, istoty stabe i nieudolne
nie bylyby skazane na zaglad¢, w ktorym kazdy nieproduktywny obywatel mogltby najesc¢ si¢
do syta, ile razy dziennie zapragnie, a kojarzy¢ si¢

i rozmnaza¢ mieliby prawo wszyscy bez roznicy, zarowno stabi, jak silni. Co wyniknie z
takiego uktadu rzeczy? Sita 1 dzielno$¢ zyciowa kolejnych pokolen przestanie wzrastac.
Wigcej nawet, zacznie si¢ cofa¢. Oto nieublagana nemezys waszego niewolniczego sposobu
mys$lenia. Wasza spoteczno$¢ ztozona z niewolnikdéw, rzadzona przez niewolnikow 1 stuzaca
niewolnikom musi nieuchronnie ostabng¢ i rozsypac si¢, w miarg jak kruszy si¢ i niszczeje
zycie istot, z ktorych si¢ sktada.

Nie zapominajcie o tym, ze glosze tu prawa biologiczne, nie za$ zasady sentymentalnej etyki.
Zadne panstwo oparte na niewolnictwie nie jest zdolne...

— A co si¢ dzieje w Stanach Zjednoczonych?! — wrzasnat jaki$ glos z widowni.

— Co si¢ ma dzia¢? — odparowatl Martin. — Trzynascie kolonii zrzucilo jarzmo swoich
wladcow 1 utworzylo tak zwang republike. Niewolnicy stali si¢ swymi wlasnymi panami.
Wiadcy miecza znikli. Ze jednak nie mozna sie bylo obej$¢ w ogdle bez wtadcow, powstal
nowy zespot pandow, tym razem nie ztozony z ludzi wielkich, silnych 1 szlachetnych, lecz z
pajakowatych, przebiegtych handlarzy i lichwiarzy. Ci ujarzmili was ponownie, lecz nie
otwarcie, sitg prawicy, jak przystato na ludzi szczerych i szlachetnych, tylko skrycie, w
drodze podstepnych knowan, pochlebstw 1 ktamstw. Kupili waszych niewolniczych sedziow,
zdeprawowali wasze niewolnicze ustawodawstwo i rzucili waszych synéw i corki w piekto
gorsze od dawnego poddanstwa. Dwa miliony waszych dzieci haruja

dzi§ w tej kupieckiej oligarchii zwanej Stanami Zjednoczonymi. Dziesi¢¢ milionow
podobnych do was niewolnikdw nie ma przyzwoitego dachu nad glowg ani nalezytej strawy.
Wro6¢my jednak do rzeczy. Udowodnilem, Ze Zadne spoteczenstwo niewolnicze nie moze by¢
trwale, jako ze z natury rzeczy odrzuca¢ musi prawa ewolucji. Skoro tylko takie spo-
feczenstwo zorganizuje si¢, natychmiast nasigka rozktadem. Latwo wam zaprzecza¢ prawom
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rozwoju, ale skad wezmiecie nowe prawo zdolne utrzymac¢ waszg site? Sformutujcie je, pro-
sze. A moze zostato juz sformutowane? W takim razie wystarczy, ze je przytoczycie.

Martin wrécil na miejsce wsroéd szumu 1 gwaru. Kilkunastu ludzi zerwalo sie z krzesel,
gwattownie domagajac si¢ glosu. Kolejno tez, zachgcani gorgcymi oklaskami widowni,
zaczeli odpierac ataki Martina, przemawiajac z wielkim zapatem 1 zywo gestykulujac. Byl to
wieczor szalony szalenstwem intelektualnym, znajdujacym wyraz w walce idei. Niektorzy
mowcy dopuszczali sie dygresji, wiekszo$¢ jednak odpowiadata bezposrednio na zarzuty
Martina. Godzili w niego argumentami nieraz zupetnie dlan nowymi; dawali mu tez
sposobno$¢ wgladu nie tyle w nowe prawa biologiczne, ile w nowe zastosowanie praw
dawnych. Zanadto byli rozgoraczkowani, by pamigtac o grzecznosci, totez przewodniczacy
musiat czgsto stukaniem energicznie przywotywac ich do porzadku.

Zdarzylo si¢, ze na widowni znalazt si¢ jaki$ poczatkujacy reporter, przejety koniecznoscia
dostarczenia gazecie sensacyjnego zeru w dniu, kiedy Zycie przyniosto niewiele nowin. Nie
byt zbyt bystry ani rozgarniety, a raczej tylko gietki i wygadany. Zanadto tgpy, by moc
sledzi¢ tok dyskusji, oddawat si¢ kojagcemu przeswiadczeniu, ze o cate niebo goéruje nad tymi
pomylonymi gadulami ze sfer robotniczych. Poza tym zywit gleboki szacunek dla owych
dygnitarzy, ktérzy ze swych wyzyn ustalajg wytyczne dla ludu i prasy. Miat tez ideat, ktory
polegal na tym, by wzorem doskonatych dziennikarzy umie¢ stworzy¢ cos, a nawet nie byle
CO — Z niczego.

Reporterzyna ten nie mial pojecia, o czym si¢ tu wlasciwie rozprawia. Nie troszczyt sie
zresztg o to wcale. Stowa takie jak ,,rewolucja" daly mu do reki az nadto dostateczny materiat.
Jak paleontolog, co wnioskujac z jedynej wykopanej kosci potrafi odtworzy¢ caty szkielet,
milody dziennikarz zdolny byt z jednego stowa ,,rewolucja" odtworzy¢ cate przemowienie.
Zrobil to tego samego wieczoru, i to nawet z niematym powodzeniem. Ze za$ wystapienie
Martina wywotato najwigksze poruszenie, w jego wigc usta wlozyt wszystko, co mu przyszto
na mysl, czynigc z niego centralng posta¢ wiecu 1 arcyburzyciela tadu spotecznego, a przy
tym przeistaczajac jego reakcyjny indywidualizm w najczerwienszy i najbardziej bojowy
socjalizm. Bedgc artystg reporterzyna nie zatowat jaskrawych barw przy malowaniu
lokalnego tla, totez spod jego pedzla wytonita si¢ gromada dlugowtosych mezczyzn o dzikim
spojrzeniu, zwyrodniatych neurastenikOw miotanych namigtnos$cig 1 wznoszacych w gore
zacis$niete pigsci, a wszystko to rozgrywato si¢ w zgietku przeklenstw, wycia 1 gardlowych
pomrukéw rozwscieczonego ttumu.

ROZD ZIAL TRZYDZIESTY DZIEWIATY

Nazajutrz rano siedzac nad kawa w swej izdebce, Martin przegladat gazetg. Nigdy dotad nie
spotykal swego nazwiska wydrukowanego grubymi czcionkami, i to na czotlowej stronie. Z
najwickszym zdziwieniem przekonat si¢ tez, ze jest najwybitniejszym przywoddca socjalistow
w Oakland. Przerzucit po$piesznie tres¢ gwattownego przemowienia, ktére reporterzyna
wlozyt w jego usta i — cho¢ z poczatku zdjat go gniew na to falszerstwo — w koncu zmiat
gazete 1 rzucil j3 w kat ze $miechem.

— Albo chlop byl pijany, albo wyrafinowanie ztosliwy — rzekl po potudniu ze swego tronu
na t6zku, gdy Brissenden zjawil si¢ 1 opadl bezsilnie na krzesto.
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— A co ci na tym zalezy? — zagadnat Brissenden. — Nie potrzeba ci przeciez chyba
uznania ze strony plugawych burzujow czytajacych dzienniki?

Martin zastanowit si¢ chwile, a potem odrzekt:

— Nie, rzeczywiScie nie dbam ani troche o ich opini¢. Z drugiej jednak strony bardzo
mozliwe, ze moje stosunki z rodzing Ruth stang si¢ przez to nieco klopotliwe. Jej ojciec
zawsze utrzymywal, ze jestem socjalistg, a ta bezczelna bujda utwierdzi go w tym mniemaniu.
Nie znaczy to, aby mi naprawde zalezalo na jego zdaniu... to wszystko w ogdle nie jest
wazne. Chciatbym przeczyta¢ ci to, co dzi$ napisatem. Chodzi oczywiscie o Poniewczasie,
doprowadzilem to juz mniej wigcej do polowy.

Zaczal glosno czytac, kiedy nagle Maria otworzyta drzwi 1 wpuscita eleganckiego mtodego
cztowieka, ktory bystro rozejrzat si¢ dookota, zatrzymujac wzrok na maszynce naftowe;j i
kuchence w rogu pokoju, zanim przeniost spojrzenie na Martina.

— Prosze usig$¢ — odezwat si¢ Brissenden.

Martin posunat si¢ na t6zku, robigc obok siebie miejsce, 1 czekat, az gos¢ wyjasni powod
odwiedzin.

— Shuchatem panskiego przemowienia weczoraj wieczor, pa- nie Eden, 1 przychodze zrobi¢ z
panem wywiad — zaczat.

Brissenden parsknat serdecznym $miechem.

— Czy to takze towarzysz partyjny? — zagadnal reporter obrzucajac Brissendena szybkim
spojrzeniem 1 notujgc w pamie¢ci kolorystyczng wartos¢ tej postaci, podobniejszej do trupa niz
do zywego czlowieka.

— Pomysle¢, ze to on napisat ten reportaz — rzeklt cicho Martin. — Przeciez to jeszcze
dzieciaki

— Dlaczego mu nie wlepisz porzadnie? — pytat Brissenden. — Datbym tysiac dolarow,
zeby cho¢ na pie¢ minut odzyskac¢ ptuca.

Reporterzyng zmieszata nieco ta glo$na rozmowa prowadzona 0 nim i przy nim, bez
zwracania najmniejszej uwagi na jego obecnos¢. Uzyskat jednak pochwale w redakcji za
efektowny opis wiecu socjalistycznego i dostat polecenie przeprowadzenia osobistego
wywiadu z Martinem Edenem, przywddcg zorganizowanej grozby spoteczne;j.

— Pozwoli pan, panie Eden — rzekl — ze zrobimy panskie zdj¢cie. Fotograf redakcyjny
czeka przed domem i méwi, ze najlepiej zrobi¢ zdjecie od razu, zanim stonce si¢ znizy. Poga-
da¢ zawsze zdazymy potem.

— Wigc jest 1 fotograf? — rozwazal zwolna Brissenden. — Wlepze mu, Martin, na co
jeszcze czekasz?

— Widocznie juz si¢ starzeje — brzmiata odpowiedz. — Wiem, Zze powinienem to zrobic,
ale prawde méwigc, nie chce mi si¢. Po prostu szkoda fatygi.

— Zr6b to przez wzglad na jego matk¢ — przynaglat Brissenden.

— Nad tym warto si¢ zastanowi¢ — odrzekt Martin. — Ale chyba nie warto mobilizowa¢ az
tyle energii. Bo widzisz, potrzeba niemato energii, by sprawi¢ go$ciowi porzadne lanie. A
wlasciwie, czy to ma jakie$ znaczenie?

— O, to mi si¢ podoba, tak wiasnie nalezy podchodzi¢ do tej catej sprawy — o$wiadczyt
milodziak silgc si¢ na swobodg, cho¢ juz od pewnego czasu coraz czgsciej tesknie spogladat na
drzwi.

— Ale przeciez to wszystko kltamstwo, nie bylo w tym ani stowa prawdy — ciagnat dale;j
Martin zwracajac si¢ wylacznie do Brissendena.

— Ach, to byt po prostu taki ogoéInikowy opis, wie pan — odwazyt si¢ wtraci€ reporterzyna.
— Ale poza tym jest to dla pana doskonata reklama. A to jest przeciez najwazniejsze.
Wiasciwie wyswiadczono panu przystuge.

— No widzisz, Martin! Toz to, chlopie, doskonata reklama — powtdrzyt uroczyscie
Brissenden.
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— I w dodatku wyswiadczono mi przystuge, pomysl tylko! — dorzucit Martin.

— Moze wigc przystapimy juz do rzeczy — zaproponowal mlodzian przybierajac wyraz
pelnej oczekiwania uwagi. — Gdzie si¢ pan urodzil, panie Eden?

— Popatrz, on nic nie zapisuje — rzekl Brissenden. — Wszystko przechowuje w
pamigci.

— Tak, to mi istotnie wystarcza. — Milodziak staral si¢ usilnie nie da¢ po sobie poznaé
zmieszania. — Zaden szanujacy sie reporter nie zawraca sobie glowy notatkami.

— Wystarczylo rzeczywiscie... zeszlego wieczoru. — Tu Brissenden, ktory nie byt
zwolennikiem puszczania win ptazem, nagle zdecydowanie zmienit postawe. — Stuchay,
Martin, jesli natychmiast go nie wygrzmocisz, ja sam to zrobi¢, cho¢bym miat na miejscu
pas¢ trupem.

— Co powiesz na to, zebym mu przetrzepat odwrotng strong medalu? — zapytat Martin.
Brissenden rozwazyt pilnie kwestie, po czym skinagl glowg przyzwalajaco.

W chwilg potem Martin siedziat juz na brzegu t67ka, trzymajac na kolanach mlodziaka
zwroconego twarzg do dotu.

— Prosze tylko nie gryz¢ — ostrzegt Martin — bo musiatbym dac ci i po buzi. A szkoda
byloby takiej tadnej buzi.

Wzniesiona reka Martina opadta i od tej chwili kolejno wznosita si¢ 1 opadata szybkim,
niezmiennym rytmem. Szczeniak klal, wyrywat si¢ i wit jak waz, ale gryz¢ nie probowat.
Brissenden przygladat si¢ na ogot z powaga, w pewnej chwili jednak tak si¢ zapalil, ze
chwycil butelk¢ z whisky proszac:

— Pozwdl 1 mnie raz go wyrznac!

— Niestety, reka mi si¢ zmeczyta — rzekt Martin zatrzymawszy si¢ wreszcie. — Zupehie
zdretwiala.

Wyprostowat mtodziaka 1 posadzit na t6zku.

— Ja was kaze aresztowac za to — syczat nieborak, a 1zy chlopigcego oburzenia sptywaty
mu po rozognionych policzkach. — Dostaniecie wy za swoje. Zobaczycie!

— Taki fadny chlopczyk — méwit Martin — a nie zdaje sobie wida¢ sprawy z tego, ze
zszedl na manowce. Przeciez to nieuczciwie, nierzetelnie i nie po mesku rzucac tyle
oszczerstw na bliznich! A on dopuscil si¢ tego 1 weale o tym nie wie.

Przyszedt do nas po to wiasnie, zeby si¢ dowiedzie¢ — wyjasnit Brissenden, gdy nastata
Cisza.

— A tak, przyszedt do mnie, ktorego skrzywdzit i oczernil. M9j sklep spozywcezy odmowi mi
teraz z pewnoscig kredytu. A najgorsze ze wszystkiego jest to, ze ten chlopaczyna pojdzie
dalej po drodze upodlenia, az wreszcie wyjdzie na pierwszorzgdnego dziennikarza, a tym
samym na nieprzeci¢tnego totra.

— Jeszcze pora, na szczgScie — pocieszal Brissenden. — Kto wie, czy tobie wlasnie nie
przypadta skromna rola nawracajgcego. Czemu nie pozwolite§ mi trzepna¢ go cho¢ raz?
Chcialem 1 ja przytozy¢ si¢ do dobrej sprawy.

— Kazg was obu aresztowaé, wy bydlaki zatracone! — szlochata zbtgkana dusza.

— Nie, doprawdy jego usta sg za tadne 1 zbyt stabe. — Martin zato$nie pokiwat glowg. —
Obawiam si¢, ze na prozno

narazielem reke na zdretwienie. Ten mlodzian nie nadaje si¢ do nawrocenia.

Musi z niego wyrosna¢ prawdziwie czotowy dziennikarz, ktéremu nigdy nie zabraknie
powodzenia. Sumienia nie ma za grosz. Juz to jedno wystarczy, by stat si¢ wielki.
Jednoczesnie mlodociany reporter zdotal wycofa¢ si¢ za drzwi, do konca drzac ze strachu, aby
Brissenden nie zdzielit go z tytu butelka, ktorg dotad trzymat w garsci.

Nastepnego ranka Martin wyczytal w gazecie niemalo nowych wiadomosci o sobie:
,,JesteSmy przysieglymi wrogami spoteczenstwa" — przytaczano rzekome jego stowa w
dlugim na caly tam wywiadzie. ,,Nie, nie jesteSmy anarchistami, lecz socjalistami". Kiedy
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reporter miat napomkna¢, ze miedzy obu tymi kierunkami zachodzi niewielka rdznica, Martin
wzruszyt pono¢ ramionami na znak milczgcego potwierdzenia. Jego twarz zostata
scharakteryzowana jako razgco niesymetryczna, a cala posta¢ miata nosi¢ niejedno pigtno
zwyrodnienia. Szczegdlng uwage zwracaly jego potwornie wielkie rgce 1 groznie blyszczace,
krwig nabiegte oczy.

Martin dowiedziat si¢ poza tym, ze co wieczor przemawia do robotnikow w Parku
Ratuszowym oraz ze wsrdd anarchistow 1 agitatoréw, podzegajacych tam stale lud, on wtasnie
przyciaga najwiekszg 1lo$¢ stuchaczy 1 glosi najbardziej wywrotowe poglady. Mlodziak
odmalowat w jaskrawych barwach jego ngdzng izdebke, maszynke naftowa 1 jedyne krzesto,
tudziez rozpisat si¢ szeroko o upiornej postaci dotrzymujacego mu towarzystwa
trupioglowego wiodczegi, ktory wygladat, jak gdyby swiezo wyszedt z lochéw kazamaty po
odbyciu dwudziestoletniej kary.

Mtodziak byl bardzo pracowity. Myszkowal, gdzie tylko si¢ dato, 1 wyweszyt stosunki
rodzinne Martina, zdobywajac nawet fotografie Handlu Detalicznego Higginbothama, z
samym panem Bernardem Higginbothamem przed frontem sklepu. Jegomos¢ ten zostat
przedstawiony jako inteligentny 1 powazny handlowiec, brzydzacy si¢ zarowno
socjalistycznymi pogladami szwagra, jak 1 jego osoba, Reporter zaznaczat, ze kupiec
scharakteryzowal Martina jako leniwego nicponia, ktory nie chciat przyja¢ ofiarowanej mu
posady 1 wstgpit na droge prowadzacg niechybnie do wigzienia. Herman Schmidt, maz Ma-
rianny, rOwniez zostat zaszczycony wywiadem. Nazwat on Martina czarng owcg w rodzinie 1
odzegnywal si¢ od wszelkich z nim stosunkow. ,,Probowat kiedy§ mnie naciggna¢, alem go z
punktu osadzil" — o$wiadczyl Schmidt reporterowi. ,,Zrozumial, Ze lepiej bedzie, jak
przestanie si¢ tu petac. Z cztowieka gardzacego praca nic dobrego nie wyro$nie, ja wam to
powiadam".

Tym razem Martin rozgniewat si¢ nie na zarty. Brissenden traktowat catg sprawe jako dobry
kawat, nie mogt jednak uspokoi¢ Martina, ktory czul, jak cigzka czeka go przeprawa z Ruth.
Pewien byt takze, Ze jej ojciec musi by¢ uszczesliwiony z takiego obrotu rzeczy i wykorzysta
to, aby doprowadzi¢ do zerwania zar¢czyn. Jak daleko siegng te mozliwosci, o tym miat si¢
niebawem przekona¢. Z popotudniowg pocztg nadszedt list od Ruth. Martin otworzyt go z
przeczuciem kleski 1 odczytat stojac w otwartych drzwiach, zaraz po otrzymaniu go z rak
listonosza. W czasie czytania jego dton odruchowo siggneta do kieszeni po tyton 1 szarg
bibulke, ktore trzymal tam w owych dawnych czasach, kiedy jeszcze palit. Nie zdawal sobie
sprawy ani z tego, ze kieszen jest pusta, ani tez z faktu, ze tgsknil za moznos$cig skrecenia
papierosa.

List byt najzupetniej zrownowazony. Nie zawierat ani §ladu gniewu. Z catej wszakze jego
tresci, od pierwszego do ostatniego zdania, przebijal ton zalu i rozczarowania. Nie tego
spodziewata si¢ po nim. Wierzyla, ze zdazyt juz wyrosna¢ ze swej mlodzienczej dzikosci i ze
mitos¢, jakg go darzyta, powinna naktoni¢ go do prowadzenia powaznego 1 przyzwoitego
zycia. Teraz jednak oboje rodzice zajeli zdecydowane stanowisko 1 zazadali od nie;j
kategorycznie zerwania zar¢gczyn. Ona ze swej strony nie moze nie przyznac, ze postawa ta
jest catkowicie usprawiedliwiona. Zwigzek ich nie mogtby nigdy by¢ szczesliwy. Juz od
poczatku wzajemne stosunki uktadaly si¢ niefortunnie. W liscie byt tylko jeden jedyny
wyrzut, i to ,, formie szczegdlnie dla Martina bolesnej. Gdyby tylko Pan zechciat wzig¢ jakie$
stale zajecie i powaznie postarat si¢ dojs¢ wreszcie do czegos.— pisata. — Widocznie jednak
rzecz z gory byla skazana na niepowodzenie. Panska przesztos¢ zanadto byta burzliwa 1
beztadna. Rozumiem, Ze nie jest to Panska wina. Musiat Pan postgpowac zgodnie ze swa na-
turg 1 nabytymi w najmtodszych latach nawykami. Nie potepiam wigc Pana, Martinie. Prosze
o tym nie zapomina¢. Byla to po prostu omylka. Jak twierdzili zawsze ojciec moj 1 matka, nie
bylismy dla siebie stworzeni i szczg¢scie dla nas obojga, ze ujawnilo si¢ to w pore... Prosz¢ nie
stara¢ si¢ o spotkanie ze mng — zalecala pod koniec listu. — Byloby to zbyt przykre dla nas
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obojga, a takze 1 dla mojej matki. Juz 1 tak czujg, ze sprawitam jej wiele bolu 1 ktopotu.
Niemato bede potrzebowala czasu, aby wyrownac jej t¢ krzywde.

Martin powtdrnie, z najwickszg uwaga, odczytat caty list, po czym zasiadt do stotu i odpisat.
Skreslit pokrotce swoje uwagi wypowiedziane na socjalistycznym wiecu, stwierdzajac, ze
byty one pod kazdym wzgledem przeciwienstwem tego, co gazeta wlozyta mu w usta. Pod
koniec listu stat si¢ znéw natchnionym przez Boga kochankiem", namigtnie dopraszajacym
si¢ mitosci. Odpisz mi — blagal — a w odpowiedzi swej donies tylko o jednym: Czy mnie
kochasz? Niczego wigcej mi nie trzeba, bylebys odpowiedziala na to jedyne pytanie.
Odpowiedz jednak nie nadeszta ani nazajutrz, ani tez dnia nastepnego. Poniewczasie lezato na
stole nietkniete, pod stolem za$ wzrastat z dnia na dzien stos zwroconych rekopisow. Po raz
pierwszy w Zyciu wspaniale zazwyczaj sypiajacego Martina nawiedzila bezsenno$¢, ktora
dreczyta go przez dlubie, niespokojne noce. Trzykrotnie zglaszat si¢ do domu Morsow i za
kazdym razem stuzba odprawiata go od drzwi. Brissenden lezal chory w swym pokoju
hotelowym, zbyt staby, by moc si¢ rusza¢, wobec czego Martin, cho¢ odwiedzat go czgsto,
nie chciat zaprzata¢ uwagi przyjaciela wlasnymi ktopotami. A klopotéw miat Martin niemato.
Postepek niefortunnego reportera okazat si¢ w skutkach jeszcze grozniejszy, niz to Martin
przewidywat. Kupiec kolonialny, Portugalczyk, odmowit mu dalszego kredytu, natomiast
wiasciciel sktadu owocow 1 warzyw, Amerykanin, dumny ze swej narodowosci, nazwat go
zdrajca ojczyzny 1 zerwal z nim stosunki, posuwajac swoj patriotyzm az tak daleko, ze
anulowat caly rachunek Martina, zakazujac mu wszelkich préb sptacenia go. Podobny
nastr6j panowat w calym sasiedztwie, gdzie oburzenie na Martina osiggneto wysoki stopien.
Nikt nie chciat mie¢ do czynienia ze zdrajca-socjalista. Biedna Maria nie wiedziala, co o tym
wszystkim mysle¢, ale mimo iz petna byta trwogi, pozostala lojalna wobec Martina.
Dzieciarnia z catej okolicy pozbyla si¢ naboznego lgku, wywolanego w swoim czasie poja-
wieniem si¢ wspanialego powozu, i z bezpiecznej odleglosci poczeta znow przezywacé
Martina wtdczega i nierobem. Jednakowoz plemie Silvow dzielnie stawato w jego obronie,
staczajac wielokrotnie cigzkie boje o jego czes¢, na skutek czego podbite oczy 1 krwawigce
nosy staly si¢ codziennym zjawiskiem, przyczyniajac Marii dodatkowych trosk 1 utrapien.
Pewnego razu Martin spotkat na ulicy w Oakland Gertrude i dowiedzial si¢ — 0 czym i
przedtem nie watpil — ze Bernard Higginbotham jest na niego wsciekly za zhanhbienie
rodziny w oczach calego $wiata i ze w zwigzku z tym wymowit mu dom.

— Dlaczego nie chcesz wyjecha¢ stad? — pytala Gertruda blagalnie. — Wyjedz, znajdz sobie
gdzie jaka prace 1 ustatkuj sie. PoZniej, kiedy to wszystko ucichnie, bedziesz mogt wrocic.
Martin potrzasat tylko glowa, lecz nawet nie probowal wyjasnien. Bo tez co moglt przytoczyc
na swe usprawiedliwienie? Przerazala go straszliwa intelektualna przepasé, ktora rozwarta si¢
miedzy nim a rodzing. Nigdy nie zdota przerzuci¢ przez nig ktadki, by ukaza¢ im swoje
stanowisko — postawe nietzscheanska wobec socjalizmu. Ani w jezyku angielskim, ani w
jakimkolwiek innym nie istniaty stowa zdolne wzbudzi¢

w tych ludziach zrozumienie dla jego pogladow i zachowania. Dla nich najwyzsze pojecie
wiasciwego zachowania, jesli chodzi o niego, wyrazalo si¢ w przyjeciu posady. Bylo to ich
pierwsze i ostatnie stowo, zawierajace calg dostepng im ideologi¢. Dostac zajecie! I8¢ do
pracy!

Biedni, glupi niewolnicy — myslat stuchajac siostry. — Nic dziwnego, ze $wiat nalezy do
silnych. Niewolnikow przyttacza wlasne upodlenie. Posada jest dla nich ztotym balwanem,
przed ktérym padajg na twarz w kornym uwielbieniu.

Raz jeszcze potrzasnat glowa, gdy Gertruda zaofiarowata mu pomoc pieni¢zng, cho¢ dobrze
wiedzial, Zze jeszcze tego dnia bedzie musiat odby¢ wycieczke do lombardu.

— Nie pokazuj si¢ teraz Bernardowi na oczy — upominala go siostra. — Za par¢ miesiecy,
kiedy ochtonie, moglbys, jesli zechcesz, dosta¢ u nas prace woznicy na furgonie dostarcza-
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jacym towar odbiorcom. Gdybys$ mnie kiedykolwiek potrzebowat, daj mi tylko zna¢, przyjde
zaraz. Pamietaj!

Odeszta poptakujac glosno, Martinowi zas $cisngto si¢ bole$nie serce na widok jej ocigzalej
postaci i niezgrabnych ruchoéw. Kiedy tak na nig spogladat, budowla nietzscheanizmu
zaczynata jako$ chwiac si¢ 1 trzg$¢ w swych posadach. Latwo bylo snu¢ abstrakcyjne
rozwazania na temat klasy niewolniczej, ale nie mozna bylo ich uzna¢ za catkowicie
zadowalajace, kiedy chodzito o wlasng rodzing. A swoja droga, jesli kto zaslugiwat na miano
niewolnika podeptanego przez silnych, to wilasnie jego siostra Gertruda. Rozesmiat si¢ dziko,
zauwazywszy paradoksalno$¢ sytuacji. Ladny z niego wyznawca Nietzschego, jesli pozwala,
by pierwszy podmuch uczucia czy wzruszenia zagrozil calemu intelektualnemu gmachowi
jego pojec. A prawde moéwiac, tu wlasnie zawinita sama moralno$¢ niewolnicza, bo to ona
przeciez tkwita u Zrodla okazywanej siostrze litosci. Ludzie prawdziwie wspaniali wyzsi sg
ponad lito$¢ i wspotczucie. Litos¢ i wspolczucie zrodzity sie w podziemnych norach
shuzacych za mieszkanie niewolnikom i tylez majg wartosci co meka 1 pot ttumu stabych,
uciemi¢zonych ne¢dzarzy.

ROZDZIAL CZTERDZIESTY

Poniewczasie lezalo w dalszym ciggu nietknigte na stole. Pod stotem za$ spoczywaty wszyst-
kie bez wyjatku rekopisy, jakie Martin ostatnio porozsytal. Kursowalo obecnie jedno tylko
dzieto, a mianowicie Etemeryda Brissendena. Rower i czarne ubranie — nie wiadomo juz
ktory raz z rzgdu — zlozone zostaty w lombardzie, biuro wynajmu maszyn znowu
dopominalo si¢ gwaltownie o nalezno$¢. Martin przestat przejmowac si¢ jednak takimi
sprawami. Poszukiwat obecnie nowej postawy wobec $wiata, a do czasu znalezienia jej zycie
musiato sta¢ na martwym punkcie.

Po kilku tygodniach nastapito wreszcie to, czego spodziewat si¢ od dawna. Spotkal na ulicy
Ruth. Byta w towarzystwie Normana i oboje udawali, ze Martina nie znaja, a Norman usi-
fowat nawet odsuna¢ go na strone.

— Jesli pan nie przestanie niepokoi¢ mojej siostry, wezwe policj¢ — zagrozit. — Ona nie
zyczy sobie rozmowy z panem, a natarczywos$¢ panskg uwazamy za obelge.

— Skoro pan si¢ upiera, bedzie pan musiat istotnie przywotaé policjanta, a wtedy nazwisko
wasze dostanie si¢ do gazet — odrzekt Martin sucho. — A teraz prosze¢ zej$¢ mi z drogi |
szukac sobie policjanta, jesli wola. Ja chcg rozmowic si¢ z Ruth. Muszg dowiedzie¢ si¢
prawdy z twoich wilasnych ust — zwrdcit si¢ teraz do niej. Stata blada i drzaca, lecz
opanowata si¢ 1 spojrzata nan pytajaco.

— Chodzi mi o odpowiedZ na pytanie, ktore ci zadalem w liscie — wyjasnitk.

Norman poruszyt si¢ niecierpliwie, lecz Martin wstrzymat go stanowczym spojrzeniem. Ruth
potrzasneta glowa.

— Czy to wszystko z twojej nieprzymuszonej woli? — zagadnat.

— Tak. — Mowila cichym, lecz stanowczym glosem, w ktérym brzmiato przekonanie. —
Stalo si¢ to z mojej wolnej woli. Pan okryl mnie takg hanbg, ze wstyd mi si¢ pokaza¢ znajo-
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mym. Wiem, ze wszyscy o mnie mowig. Nic wiecej powiedzie¢ panu nie moge.
Unieszczesliwit mnie pan tak bardzo, ze nie zyczg sobie, bysmy si¢ kiedykolwiek jeszcze
mieli spotkac.

— Znajomi! Plotki! Gazeciarskie nieporozumienie! Przeciez takie sprawy nie moga by¢
chyba silniejsze nad mito§¢? Predzej juz mogtbym uwierzy¢, ze nigdy nie bytlem kochany.
Jej blade policzki pokryly si¢ rumiencem.

— Po wszystkim, co mi¢dzy nami zaszto? — powiedziata cicho. — Alez, Martinie, pan
chyba nie rozumie, co pan méwi, Mam przeciez godnos¢ osobistg.

— Sam pan widzi, Ze ona nie chce mie¢ z panem do czynienia — wmieszat si¢ Norman
usitujgc odciggnac siostre.

Martin usunat si¢ i dat im przejs¢, grzebiagc znow nie§wiadomie w Kieszeni kurtki w
poszukiwaniu tytoniu i bibuiki, ktorych tam nie bylo. Od pétnocnego Oaklandu dzielit go
duzy szmat drogi, lecz dopiero wstapiwszy na schodki ganku 1 wszedtszy do swego pokoju,
Martin zdatl sobie sprawe, ze przebyt ja piechota. Siedzial teraz na krawedzi t6zka 1 rozgladat
si¢ dokota jak zbudzony ze snu lunatyk. Zauwazyt lezacy na stole r¢kopis Poniewczasie,
przysunat sobie krzesto i siegnat po piéro. W naturze jego tkwit logiczny mus konczenia tego,
co zaczgl. Miat przed sobg co$, co domagato si¢ doprowadzenia do zamierzonego konca, a
odlozone bylo w celu zrozumienia czegos innego. Obecnie tamta sprawa skonczyla si¢, nie
pozostaje mu wiec nic innego, jak przylozy¢ si¢ z kolei do uzupetnienia tego zaczetego dzieta.
Co nastgpi potem, nie mial pojecia. Tyle tylko wiedziat, ze doszedt w zyciu do jakiego$
punktu przelomowego. Pewien okres zamykat si¢ wiasnie i nalezato go tylko wykonczy¢ w
sposob godny szanujacego swoj fach majstra. Przysztosci nie byt wcale ciekaw. I tak dowie
si¢ niebawem, co dlan chowa w zanadrzu. Co go czeka, nie mialo juz zadnego znaczenia.
Wszystko stalo si¢ obojetne.

Przez pig¢¢ dni trudzit si¢ nad rekopisem Poniewczasie-, nigdzie nie wychodzit, nie widywat
si¢ z nikim 1 nic prawie nie jadl. Rankiem szostego dnia listonosz przynidst mu cienkg koperte
z firmowa pieczecia redakceji ,,Partenonu". Zaledwie rzucit okiem na list, juz wiedzial, ze
Elemeryda zostata przyjeta.

Dali$my poemat do zaopiniowania panu Caitwright Bruce

pisat redaktor — a jego ocena wypadta tak pomyslnie, Zze nie mozemy narazi¢ si¢ na utratg
tego dzieta. Dowodem skwapliwos$ci, z jaka je przyjmujemy, niech bedzie okolicznos¢, ze
przeznaczyli$my ,,Efemeryd¢" do naszego sierpniowego numeru, jako ze zeszyt lipcowy byt
juz uprzednio skompletowany. Prosimy o przekazanie panu Brissendenowi wyrazow naszej
radosci 1 wdzigcznos$ci. Zechce Pan nadesta¢ nam odwrotnie jego podobizne wraz z danymi
biograficznymi. Jesli proponowane przez nas honorarium nie jest zadowalajace, oczekujemy
natychmiastowego powiadomienia w drodze telegraficznej, jaka sum¢ uznatby Pan za
wiasciwa.

Wobec tego, ze zaofiarowana kwota wynosifa trzysta pigcdziesigt dolarow, Martin nie widziat
potrzeby wysyltania depeszy. Nalezalo jednak jeszcze uzyskaé zgode samego Brissendena.
Okazalo si¢, ze stuszno$¢ mial mimo wszystko Martin. Znalazt si¢ oto redaktor miesigcznika,
ktory potrafit poznac si¢ od razu na wartosci prawdziwej poezji. Ale i cena byta wprost
wspaniala, nawet jak na czolowy poemat stulecia. Co si¢ za$ tyczy Cartwrighta Bruce,
Martinowi wiadome bylo, ze jest to jedyny krytyk, do ktérego pogladow Brissenden odnosi
si¢ z pewnym szacunkiem.

Martin udat si¢ tramwajem do Srodmiescia, a patrzac na mijane domy 1 przecznice, z zalem
zdawat sobie sprawe, iz nie umnie wywota¢ w sobie wigkszej radosci z powodzenia przy-
jaciela i wiasnego zdecydowanego zwycigstwa. Przeciez najwybitniejszy krytyk Stanow
Zjednoczonych wypowiedziatl si¢ zyczliwie o poemacie, twierdzenie za§ Martina, ze
prawdziwie dobre dzielo zawsze utoruje sobie droge do czasopism, okazalo si¢ w calej pelni
shuszne. Widocznie zdolno$¢ odczuwania entuzjazmu wygasta w nim, czut bowiem, ze

Create PDF files without this message by purchasing novaPDF printer (http://www.novapdf.com)



http://www.novapdf.com
http://www.novapdf.com

bardziej raduje go mys$l o rychtym ujrzeniu Brissendena anizeli mozno$¢ przekazania mu
dobrej nowiny. List z ,,Partenonu" dal mu sposobno$¢ uswiadomienia sobie, ze w ciggu pigciu
dni po$wieconych pracy nad Poniewczasie nie miat od Brissendena zadnej wiadomosci ani
tez nie pomyslat o nim. Teraz dopiero zdat sobie sprawe ze stanu oszotomienia, w jakim si¢
znajdowalt, i zawstydzit si¢, ze tak dalece mogt zapomnie¢ o przyjacielu. Ale nawet i ten
wstyd nie dopiekat mu zbyt ostro. Stal si¢ nieczuty na jakiekolwiek wzruszenia oprocz emoc;ji
artystycznych przezywanych w zwigzku z tworzeniem Poniewczasie. Wobec wszelkich
innych spraw zachowywat si¢ jak cztowiek pograzony w transie. Bo tez istotnie dotychczas
jeszcze byt jakby na pot uspiony. Caty ten wir zycia, przez ktory nidst go tramwaj, zdawal mu
si¢ czyms$ odleglym 1 nierzeczywistym, a gdyby nawet wielka kamienna wiezyca mijanego
kosciota miata si¢ nagle rozpas¢ 1 pylem zasypa¢ mu glowe, nie wywotaloby to w nim
zapewne wigkszego zainteresowania ani tym mniej wstrzasu.

Przybywszy do hotelu udat si¢ pedem do pokoju Brissendena 1 z rOwnym po$piechem zbiegt
ponownie na dot. Pokoj byt pusty, po rzeczach nie zostalo nawet $ladu.

— Czy pan Brissenden zostawil swoj adres? — zagadnat portiera, ktory przez chwile
przygladat mu si¢ ciekawie.

— Nie wie pan 0 niczym? — odpart zapytany. Martin przeczaco potrzasnat glowa.

— A przeciez gazety narobity tyle szumu Znaleziono go w 16zku niezywego. Samobdjstwo.
Palnat sobie w glowe.— Czy juz jest po pogrzebie? — Martinowi wydato si¢, te wlasny glos,
ktérym zadat to pytanie, brzmi najzupehiej obco 1 dochodzi don jak gdyby z niezmiernej dali.
— Nie. Zwloki odwieziono statkiem na wschod po zakonczeniu czynno$ci sadowych. Zajeli
si¢ tym prawnicy wystepujacy w imieniu rodziny zmartego.

— Jako$ bardzo si¢ pospieszyli — zauwazyt Martin.

— Chyba nie tak znéw bardzo. Stato si¢ to pig¢ dni temu.

— Pieg¢ dni temu?

— Tak.

— Ach... — rzekl Martin, po czym odwrocit si¢ i wyszedt. Na najblizszym rogu wstgpit do
agencji telegraficznej We-;

Stern Union i zadepeszowat do redakcji ,,Partenonu”, doradzajac, by niezwlocznie przystapili
do publikacji poematu. W kieszeni miat tylko pig¢ centdéw na powrot tramwajem do domu,
wobec czego wyslal telegram za pobraniem naleznosci od adresata.

Znalazlszy si¢ u siebie Martin ponownie zasiadl do pisania.; Dni 1 noce mijaty, on za$ siedzial
przy stole 1 pracowal bez wytchnienia. Nie chodzil nigdzie z wyjatkiem lombardu, nie.
zazywat ruchu, jadat za$§ systematycznie wtedy, gdy odczuwat gtdéd 1 miat co wlozy¢ do
garnka, a rownie systematycznie poscit, kiedy spizarnia byla pusta. Cho¢ plan powiesci
ulozony, byt od dawna rozdziat po rozdziale, Martin ujrzat teraz potrzebe dotaczenia nowego
watku, zwigkszajacego potege utworu, cho¢ wymagato to napisania dodatkowych dwudziestu
tysiecy stow. Nie powodowat si¢ przy tym swiadoma checig prowadzenia swego dzieta do
doskonatosci, lecz po prostu ulegal §lepo naciskowi artystycznych wzgledow, ktére uznawat,
za stuszne. Pracowat jak gdyby w odurzeniu, dziwnie oderwany od otaczajacej go
rzeczywistosci, czujac si¢ wsrod akcesoriow swego pisarskiego fachu niby jakis$
zadomowiony duch. Przypomnial sobie, jak to ktos kiedy$ powiedziat, Ze duch taki jest
dusza ludzkiej istoty, ktora wprawdzie umarta lecz nie byta na tyle rozsadna, by sobie z tego
zda¢ sprawe .Na chwile nawet przerwat prace zastanawiajac si¢, czy czasem naprawde nie
zakonczyt zycia, sam o tym nie wiedzac.

Nadszedt wreszcie dzien, kiedy Poniewczasie dobiegto konca. Agent wynajmujacej firmy
zjawit si¢ po odbidr maszyny 1 zasiadt na 6zku, czekajac, az Martin wystuka ostatnie strony
koncowego rozdzialu. Skonczywszy, Martin napisat wielkimi literami u dotu ,,Finis" i odczul,
ze naprawde¢ doszedt do jakiego$ kresu. Ze szczerg ulgg ujrzal, jak wyniesiono maszyne z
pokoju, po czym podszedt do t6Zka 1 wyciggnat si¢ na nim. Z glodu bliski byt omdlenia. Od
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trzydziestu szesciu godzin nie mial nic w ustach, ale nie myslat o tym wcale. Lezat na wznak
z zamknigetymi oczyma 1 nie mys$lat o niczym, a fala dziwnego odretwienia czy otumanienia
zalewata mu zwolna §wiadomos$¢. Na pot przytomnie zaczat powtarza¢ na glos stowa jakiego$
nieznanego poety, ktore lubit przytacza¢ Brissenden. Marie, z niepokojem podstuchujaca za
drzwiami, zatrwozyta ta monotonna recytacja. Stowa jako takie nie miaty dla niej znaczenia,
ale sam fakt ich wypowiadania przejmowat ja bardzo. Wyraz ,,skonczytem" stanowit o$
poematu.

Skonczytem —

Odstawiam lutnig¢... Piesn 1 §piew moj wkrotce ming, Jak ten cief, co wstgga sing Drzy nad
krasng koniczyna.

Skonczytem —

Odstawiam lutnig... Dawniej, niby kos w czas $witu W krzewach I$nigcych rosg lita,
Spiewaltem —

Dzi§ milcze smutnie... Jak ptaszkowie zablgkani Czuj¢ si¢... Glos wigznie w krtani.
Piesn ma wyspiewalem ranie;j.

Skonczytem —

Odstawiam lutnig...

Maria dtuzej nie mogta wytrzymac i pobiegta do kuchni, gdzie napetnita zupg wielka miske,
wrzucajac do niej wigksza cze$¢ miesa 1 jarzyn, jakie warzachew zdotala zebra¢ z dna garnka.
Martin podniost si¢, usiadl 1 zaczat jes¢, upewniajac Mari¢ miedzy jednym tykiem a drugim,
ze wcale nie bredzil przez sen 1 bynajmniej nie ma goraczki.

Kiedy odeszla, siedziat dalej na brzegu t6zka, zgnebiony, zgarbiony, rozgladajac si¢ dookota
pozbawionymi blasku 1 niewiele widzacymi oczami, az wreszcie obraz rozerwanego
opakowania jakiego$ czasopisma, ktore nadeszto poranng poczta i lezalo dotad nie czytane,
rzucit promien §wiatta do jego zamaconego mozgu.

To z ,,Partenonu" — pomyslat — sierpniowy numer tego pisma, zawierajacy pewnie
Etemeryde. Gdybyz Brissenden mogt to widzie€.

Zaczat odwracac kartki miesigcznika i nagle zatrzymat sie. Efemeryde zaszczycono
wspanialym nagtéwkiem i ozdobiono na marginesach winietami w stylu Beardsleya. Po
jednej stronie nagtoéwka widniala fotografia Brissendena, po drugiej umieszczona byta
podobizna sir Johna Value, ambasadora Wielkiej Brytanii. Wstepna uwaga od redakcji
przypominala, ze wedle twierdzenia angielskiego dyplomaty w Ameryce nie ma wcale
poetow, Efemeryda zas stanowi odpowiedz ,,Partenonu™ na ten zarzut. "l co pan na to powie,
ekscelencjo?" Cartwright Bruce przedstawiony zostal jako najwiekszy krytyk Stanow
Zjednoczonych, przy czym przytoczono jego zdanie uznajace Efemeryde za najwybitniejszy
poemat, jaki kiedykolwiek w Ameryce napisano. Redakcyjne stowo wstepne konczylo sig, jak
nastepuje: .Dotychczas nie zdotaliSmy jeszcze oceni¢ w calej pelni zalet Efemerydy; nigdy,
by¢ moze, nie potrafimy tego uczyni¢. Odczytujac jednak ten utwor wielokrotnie,
podziwialiSmy wcigz na nowo dobor 1 uktad stow, zachodzac w glowe, skad pan Brissenden
mogt je czerpac 1 jakim sposobem udato mu si¢ tak cudownie je powigzac". Dalej nastgpowat
sam poemat.

— Dobrzes$ wiedzial, Briss, kiedy umrze¢ — szepnat Martin pozwalajac miesigcznikowi
zsung¢ si¢ z kolan na podloge.

Pospolitos¢ 1 gminna niewybredno$¢ ujgcia calej sprawy przyprawiaty o mdlosci, lecz
Martin zauwazyt apatycznie, ze nawet tego obrzydzenia nie odczuwa zbyt silnie. Pragnat
szczerze wzbudzi¢ w sobie gniew, ale nie mogl zebra¢ dos$¢ energii. Zanadto zobojetnial na
wszystko. Krew widocznie w nim zakrzepta i niec mogla juz ozywic si¢ na tyle, by wpasé¢ w
wartki prad oburzenia. W gruncie rzeczy, czym si¢ tu przejmowac? Zgadza si¢ to przeciez w
zupetnosci z tym wszystkim, co Brissenden tak bezwzglednie potepial w spoleczenstwie
burzuazyjnym.

Create PDF files without this message by purchasing novaPDF printer (http://www.novapdf.com)



http://www.novapdf.com
http://www.novapdf.com

Biedny Briss! — pomyslat Martin. — Nigdy by mi tego nie darowal.

Podniodstszy sie z wysitkiem, wyszukal pudetko, w ktorym byl niegdy$ papier do maszyny.
Przegladajac ztozone tam materialy, wydobyt z pudla jedenascie poematoéw napisanych przez
przyjaciela. Wszystkie te utwory poprzedzieral wzdtuz 1 wszerz, ciskajac szczatki do kosza na
smieci. Czynit to bez zycia, jak automat, a kiedy skonczyl, usiadt znéw na krawedzi t6zka,
patrzac w przestrzen oczyma bez wyrazu.

Sam nie wiedzial, jak dtugo trwat w tym stanie, az wreszcie ujrzal nagle, ze w pustym polu
widzenia wylania si¢ jaka$ dtuga biata kreska pozioma. Bylo to zastanawiajace. Kiedy jednak
Ow zarys utrwalit si¢, Martin pojat, Ze ma przed oczami rafe koralowa, obrzezong
pidropuszami biatych pian Pacyfiku. Po chwili dojrzat wsrdd balwandw niewielkie czotno, a
na jego rufie mlodego, odlanego z brazu pdtboga w szkartatnej przepasce na biodrach,
zanurzajacego w wode potyskujace wiosta. Poznat go. Byt to Moti, najmtodszy z synéw
Tatiego tutejszego wodza. Kraing tg bylo Tahiti, a poza spryskiwang pianami rafg lezy uroczy
zakatek Papara, gdzie przy ujsciu rzeki wznosi si¢ trzcinowa chata wodza. Dzien chylit si¢ juz
ku koncowi, a Moti wracat do domu z potowu. Czekal na. nadptynigcie wielkiej fali, na ktore;j
szczycie moglby przesadzi€ raf¢. Potem Martin dostrzegl samego siebie, siedzacego na
dziobie todzi — jak to dawniej nieraz zwyk? czyni¢ — i czekajacego na rozkaz Motiego, by
trzymanym w pogotowiu wiostem zacza¢ wsciekle przegarnia¢ wode, w chwili gdy
turkusowa $ciana wielkiej fali wzniesie si¢ tuz za nimi. Potem przestal juz by¢ widzem, to on
sam siedzial w czotnie, Moti krzyczat co$ zapamigtale i obaj jak szaleni przebierali wiostami,
lecac na spigtrzonej grzywie mknacego turkusu. Spod dzioba czona woda tryskata niby
fontanna, cale powietrze petne bylo rozpylonej piany, rozlegt si¢ huk, toskot 1 budzacy nie-
zliczone echa ryk, az wreszcie czoino wptyneto na zaciszne wody laguny. Moti za§miat si¢ i
strzasnal z oczu morskg wode, po czym, wiostujac razem, poptyneli ku koralowemu wy-
brzezu, gdzie w $wietle zachodu poprzez liScie palm kokosowych ztocity si¢ Sciany
trzcinowego domku Tatiego.

Niebawem obraz roztopil si¢, a przed oczami Martina stangt ponownie nietad jego n¢dznej
izdebki. Na prézno usitowal raz jeszcze wyczarowaé Tahiti. Wiedziatl, ze posrod drzew brzmi
tam piesn, a dziewczeta tanczg przy blasku ksiezyca, lecz dostrzec ich juz nie mogt Widziat
tylko zarzucony papierami stot, puste miejsce po zabranej maszynie do pisania i nie myte
szyby okien. Z jekiem zamknat oczy 1 zasnat.

ROZDZIAL CZTERDZIESTY PIERWSZY

Spal snem kamiennym calg noc 1 zerwat si¢ dopiero wtedy, gdy listonosz przynidst poranng
poczte. Czujac si¢ znuzony i odretwiaty, Martin przejrzat listy obojetnie. Cienka koperta od
jednego z niesolidnych wydawnictw zawierata czek na dwadziescia dwa dolary, o ktére
dopominat si¢ bezskutecznie od poéttora roku. Sume wptaty przyjat do wiadomosci apatycznie.
Odczuwany dawniej w takich okolicznosciach dreszcz nie zjawit sie. W przeciwienstwie do
poprzednich ten czek nie byt brzemienny nadziejg wielkich przysztych zdarzen. Nie
przedstawial dlan teraz zadnej innej warto$ci procz dwudziestu dwoch dolaréw, za ktdre
bedzie mogt kupi¢ sobie co$ do jedzenia.

Dorgczony mu pek listow zawierat jeszcze procz tego czek od nowojorskiego tygodnika,
stanowigcy wynagrodzenie za przyjety przed wielu miesigcami zartobliwy wierszyk. Tu na-
lezno$¢ wynosita dziesie¢ dolaréw. Przyszta mu do glowy pewna mysl, ktorg poddat
spokojnej rozwadze. Nie wiedzial, czym zajmie si¢ w najblizszej przysztosci, i nie odczuwat
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bynajmniej pilnej potrzeby robienia czegos. Tymczasem musi jednak zy¢. Poza tym ma
jeszcze do splacenia niemalo dlugéw. Moze zatem warto by opatrzy¢ znaczkami pocztowymi
caty ten olbrzymi stos rekopiséw rzuconych pod stot 1 jeszcze raz rozestac je na wedrowke?
Moze si¢ zdarzy¢, ze niektére z nich zostang przyjete. To by ulatwito mu przetrwanie.
Zdecydowat si¢ wiec 1 po spieniezeniu czekéw w jednym z bankéw w Oakland zakupit
znaczkOw za cale dziesie¢ dolaréw. Mysl o powrocie do zatloczonej izdebki, by przyrzadzi¢
sobie $niadanie, napetnita go wstretem. Po raz pierwszy nie chciat pamigta¢ o swych dlugach.
Wiedzial, ze w domu moglby przygotowaé posilne $niadanie, wydajac na ten cel od pigtnastu
do dwudziestu centow. Zamiast tego udat si¢ jednak do kawiarni ,,Forum" i zamowit
$niadanie za dwa dolary. Dat dwadzieScia pie¢ centow napiwku i kupit jeszcze za pot dolara
paczke egipskich papierosow. Pierwszy raz zaciggnat si¢ dymem od czasu, gdy Ruth
wymogla na nim, by przestat pali¢. Nie widzial Zadnej przyczyny, dla ktorej mialby sobie
tego teraz odmawiac, a poza tym prawdziwie potrzebowat papierosa. Jakaz zas$ wartos¢ miaty
pienigdze? Za pig¢ centow mogltby kupic sobie paczke machorki oraz zapas szarej bibutki 1
skreci€ z tego czterdziesci papieroséw — ale po co? Pienigdze przedstawiaty dlan obecnie
jedynie warto$¢é tego, co mozna za nie od razu kupié. Zeglowal oto bez mapy i steru, a zaden
port go nie wzywal. Splywanie z pradem najmniej wymagalo zycia, a wlasnie ono sprawiato
bol.

Mijaly dni, a Martin sypiat teraz stale po osiem godzin na dobe. Chociaz, oczekujac nadejscia
dalszych czekow, stolowac si¢ musiat na razie w japonskich jadlodajniach, gdzie za positek
placilo si¢ dziesie¢ centdw, jego wychudzone ciato 1 zapadnigte policzki wypehity sie. Nie
zameczat si¢ juz ani odmawianiem sobie snu, ani nadmiarem pracy czy nauki. Nie pisat
wecale, nie zagladat rowniez do ksigzek. Odbywat dlugie przechadzki po podmiejskich
wzgorzach 1 wiele godzin spedzal na prozniaczym przesiadywaniu w zaciszu parkow. Nie
miat przyjaciot ani zadnego towarzystwa 1 nie zalezalo mu na zawieraniu nowych znajomosci.
Nie czut ochoty do niczego. Czekal, az jaki$ poped, nie wiadomo skad ptynacy, wprawi po-
nownie w ruch jego zatrzymane zycie. Tymczasem wloklo si¢ ono beznadziejnie, pozbawione
celu, puste i leniwe.

Pewnego razu wybrat si¢ do San Francisco, aby odwiedzi¢ owg garstke ludzi, stanowigcych
,,501 ziemi". W ostatniej jednak chwili, kiedy byt juz u wejscia wiodgcego na pigtro, za-
wahat si¢, zawrocit 1 umknat poprzez rojne getto. Przerazala go mysl, ze musialby stuchac
dyskus;ji filozoficznej, totez uciekt cichaczem w obawie, by nie zjawit si¢ 1 nie poznat go
ktorys z cztonkdéw bractwa.

Niekiedy przegladat czasopisma 1 dzienniki, by stwierdzi¢, jak znecano si¢ nad Efemeryda.
Poemat istotnie narobit wiele halasu. Ale jakiego hatasu. Kazdy go przeczytat i kazdy czut si¢
w obowiagzku wyrokowac, czy byta to w istocie poezja. Miejscowe gazety podjety ochoczo
ten temat, a tamy ich codziennie petne byty uczonych rozwazan krytycznych, zartobliwych
wypowiedzi redakcji 1 powaznych listow nadsytanych przez czytelnikow. Helena Delia
Delmar (obwotana przy dzwigku trab 1 biciu w bebny najwigksza poetka Stanow Zjednoczo-
nych) odméwita Brissendenowi zaszczytu zasiadania wraz z nig na Pegazie, wypisujac dlugie
listy otwarte, dowodzace, iz autor Efemerydy nie jest poeta.

Nastepny zeszyt ,,Partenonu" objawil wielkg rados¢ ze wznieconego zamieszania, kpit sobie
do woli z sir Johna Value 1 z kupieckg bezczelno$ciag zerowal na $mierci Brissendena. Pewien
dziennik o stwierdzonym oficjalnie naktadzie p6t miliona egzemplarzy opublikowat
sptodzony na poczekaniu oryginalny poemat Heleny Delia Delmar, w ktérym drwita ona 1
szydzita z Brissendena. Ponadto spod jej pidra wyszedt drugi jeszcze poemat, bedacy parodig
Efemerydy.

Martin nieraz doznawat uczucia szczescia, ze Brissenden nie dozyt tej chwili. Tak bardzo
przeciez nienawidzil thumu, a tu pod nogi pospolstwa rzucono wszystko, co byto dlan naj-
wznios$lejsze 1 najbardziej Swigte. Dzien po dniu odbywata si¢ wiwisekcja Pigkna. Kazdy
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btazen w kraju szukat sposobnosci, aby moc w druku objawi¢ publicznos$ci swg mizerng jazn,
wyniesiong na powierzchni¢ falg wielkos$ci Brissendena. Jedna z gazet pisala: ,,OtrzymaliSmy
list od pewnego obywatela, ktory donosi nam, ze w swoim czasie stworzyl poemat zupelnie
podobny, tyle tylko, ze lepszy". Inne pismo, ze Smiertelng powaga karcac Heleng Delia
Delmar za jej parodig, wypowiedziato si¢ w takich stowach: ,,Nie ulega jednak watpliwosci,
ze pani Delmar pisala ja w nastroju zartobliwym, nie uwzgledniajac w petni szacunku, jaki
jeden wielki poeta okazywac¢ winien drugiemu, 1 to, by¢ moze, najwickszemu. Bez wzgledu
na to wszakze, czy pani Delmar zazdrosci czy nie czlowiekowi, ktory stworzyt Efemeryde,
jest rzecza pewna, ze podobnie jak tysigczna rzesza innych, ulega ona urokowi jego poematu,
1 zachodzi prawdopodobienstwo, iz pewnego dnia sama zechce napisa¢ wzorowane na nim
strofy".

Ksig¢za zaczeli wyglaszac kazania przeciwko Efemerydzie; jeden z duchownych natomiast,
ktory z nadmiernym zapalem bronit wielu jej tez, zostat oskarzony o herezj¢ 1 usuniety ze
stanowiska. Wielki poemat dat §wiatu sposobnos$¢ do niewybrednej uciechy. Humorysci i
karykaturzysci dobrali si¢ do niego z dzika radoscig, a w kronice towarzyskiej swiatowych
tygodnikow pojawity si¢ dowcipne wzmianki o tym, jak to pan Charley Frensham zwierzyt
si¢ w zaufaniu panu Arenie Jenningsowi, ze pi¢¢ wierszy Efemerydy doprowadzi¢ moze
cztowieka do szalu, w ktérym pocznie si¢ zngca¢ nad niewinnym kaleka, dziesie¢ za$ wierszy
tego poematu zawiedzie go niechybnie na dno rzeki.

Martin nie $mial si¢ ani nawet nie zgrzytal z gniewu zegba-mi. Odczuwatl tylko wielki smutek.
Gdy runat caly jego dotychczasowy $wiat z mitoscig u szczytu, zawalenie si¢ wiary w cza-
sopisma 1 rozsgdek publicznosci nie mogto juz doprawdy spowodowac bolesnego wstrzasu.
Brissenden miat calkowita stuszno$¢ potepiajac w czambut miesigczniki, on zas, Martin,
musiat zmarnowac kilka ciezkich i jalowych lat, by doj$¢ do tego samego wniosku.
Czasopisma dotkniete byly wszystkimi wadami, jakie im przypisywal Brissenden, a moze 1
czyms jeszcze gorszym. Martin pocieszal sig¢, ze wreszcie skonczyt z tym wszystkim. Chciat
wzbi¢ si¢ do gwiazd 1 w rezultacie wylagdowat na zapowietrzonym trzgsawisku. Obrazy
Tahiti, czystego 1 stodkiego Tahiti, jety go nawiedzaé coraz czgséciej. Poza tym pojawiaty si¢
takze nizinne wyspy Paumotu i gorzyste Markizy. Martin nieraz widywat samego siebie, jak
na pokfadzie szkunera handlowego czy kruchego, matego kutra wyslizguje si¢ o §wicie
sposrod raf Papeete 1 rozpoczyna dluga wedrowke poprzez atole pertowe az do Nukahiva i
zatoki Taiohae, gdzie Tamari z pewnoscig zarznie wieprza na jego przyjecie, a opasane
girlandami cérki Tamariego schwycg go za rgce 1 pod wtdr $piewu 1 Smiechu oplotg goscia
wonnym kwieciem. Zew morz potudniowych dzwigczat glosno 1 Martin wiedzial, ze
wczesniej czy pozniej da si¢ skusic.

Tymczasem dawatl si¢ unosi¢ pradowi, odpoczywajac i przychodzac do zdrowia po dtugie;j,
nuzace] wedrowce przez kraing wiedzy. Kiedy dorgczono mu czek ,,Partenonu" na trzysta
piecdziesigt dolaréw, przekazat go miejscowemu adwokatowi majgcemu pelnomocnictwo od
rodziny Brissendena. Martin kazatl sobie pokwitowaé odbior czeku 1 ze swej strony podpisat
rewers na sto dolaréw, ktore w swoim czasie otrzymat od przyjaciela.

Wkrotce potem przestal uczegszczaé do japonskich restauracji. W tej wiasnie chwili, kiedy
zaprzestal walki, fala odwrocita si¢ przynoszac mu pomys$lnosé. Stato sie to jednak za p6zno.
Bez wzruszenia otworzyt cienkg koperte od redakcji ,, Tysigclecia", obejrzat czek na trzysta
dolaréw i stwierdzil, ze jest to honorarium za przyjeta do druku Przygode. Wszystkie razem
dtugi Martina, tacznie z lichwiarskimi procentami lombardu, nie dochodzity do stu dolarow,
kiedy wiec je catkowicie sptacit, a takze wykupit studolarowy rewers od adwokata
Brissendenow, w kieszeni pozostato mu jeszcze ponad sto dolaréw. Zaméwit sobie u krawca
nowy garnitur i jadal w najlepszych lokalach miasta. Noce spedzal nadal w wynajmowanej od
Marii izdebce, lecz nowe ubranie sprawito, ze okoliczna, dziatwa przestata wyzywac go od
widczegdw i tazikow, co dotychczas zwykta czyni¢ z dachow drwalni lub spoza parkandw.
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Nowele hawajska Wiki-Wiki zakupit ,,Miesiecznik Warrena" za dwiescie pigédziesiat
dolaréw. ,,Przeglad Potnocy" wziat rozprawe zatytutowang Kolebka pigkna, wydawnictwo
za$ Mackintosha przyjeto do druku Wrozke, poemacik napisany dla Marianny. Redaktorzy i
lektorzy powrdcili juz z letnich wywczasow, rekopisy wiec przegladano teraz szybko. Martin
nie mogt si¢ nadziwié, jaki to niewytlumaczony ped kaze nagle pismom przyjmowa¢ masowo
te same prace, ktore przez dwa lata z uporem odrzucatly. Zadne przeciez z jego po-
wazniejszych dziet nie zostalo dotad ogloszone. Nikt poza Oakland o nim nie styszat, a 1w
Oakland ci nieliczni, ktorym zdawalo sie, ze go znaja, uwazali go za skrajnie czerwonego
socjalistg. Nic wigc nie uzasadniato naglego popytu na jego towar. Byla to igraszka losu.

Po odrzuceniu Hanby stonca przez wiele miesi¢cznikow Martin zastosowat si¢ do
zlekcewazonej w swoim czasie rady Brissendena i posytac jg zaczat do r6znych towarzystw
wydawniczych. Po kilku odpowiedziach odmownych przyjeta ja wreszcie firma Singletree,
Darnley 1 Ska, obiecujac wypusci¢ na rynek jesienig. Kiedy Martin zazadat zaliczki na poczet
honorarium, wydawnictwo odpisato, iz nie ma tego zwyczaju, dodajgc poza tym, ze takie
ksigzki rzadko kiedy si¢ optacajg 1 ze watpi€ nalezy, czy omawiane dzieto rozejdzie si¢
choc¢by w tysigcu egzemplarzy. Martin poczat obliczaé, ile ksigzka moze mu przynies¢ przy
takim nakladzie. Przyjmujac cen¢ sprzedazng dolara 1 pigtnastoprocentowy udziat autora, do-
chdd jego wyniostby sto piecdziesigt dolarow. Zdecydowat zatem, ze gdyby jeszcze
kiedykolwiek wypadto mu zarabia¢ pidrem, ograniczy si¢ wytacznie do pisania nowel. Za
czterokrotnie krotsza Przygode otrzymat od redakcji ,, Tysigclecia" dwa razy wieksza sumg.
Artykulik o honorariach autorskich, ktory tak dawno temu czytat w jakiej$ gazecie, mowit
jednak prawdg. Pierwszorzedne czasopisma placg zaraz po przyjeciu prac, ito ptacg dobrze.
,»Lysigclecie" zaptacito mu nie po dwa, lecz az po cztery centy za stowo. A poza tym kupuja
najwidoczniej rzeczy dobre, skoro wybrali jego prace. Ta ostatnia mysl sprawita, Ze na jego
twarzy pojawil si¢ usmiech.

Martin napisat do firmy Singletree, Darnley 1 Ska, proponujac im odstgpienie wszystkich
praw do Hanby stonca za natychmiast ptatng sume stu dolaréw, wydawcy jednak woleli nie
ryzykowac. Na razie nie odczuwat pilnej potrzeby pienie-

dzy, gdyz kilka ostatnich nowel znalazto ptacacych z goéry nabywcow. Otworzyt sobie nawet
w banku konto, na ktérym przechowywat kilkaset dolaréw, nie majac dlugu ani centa.
poniewczasie, odrzucone przez szereg firm, spoczelo wreszcie w spotce wydawniczej
Meredith-Lowetl. Martin nie zapomniat o pi¢ciu dolarach, ktorymi poratowata go Gertruda,
ani o zapowiedzianym stokrotnym zwrocie. Zazadat wiec listownie zaliczki na poczet
honorarium w sumie pieciuset dolarow. Ku jego zdziwieniu odwrotng poczta nadszedt czek
na zadang sume, nadestany wraz z projektem umowy. Martin podjat z banku rownowarto$¢
czeku w zlotych pieciodolardéwkach 1 zatelefonowat do Gertrudy, ze pragnie si¢ z nig
zobaczy¢.

Przybiegla natychmiast, cata zdyszana z pospiechu. Spodziewajac si¢ ztych wiesci, wcisneta
do torebki ostatnie pare dolarow, jakie posiadala. Tak dalece byla pewna, Ze brat jej znalazt
si¢ w opalach, ze zaraz po przyj$ciu padia mu z placzem w ramiona, rownoczesnie wtykajac
bez stowa sakiewke.

— Bylbym sam do ciebie zaszedt — rzekt. — Chciatem jednak unikng¢ awantury z panem
Higginbothamem, bez ktdrej z pewnoscig by si¢ nie obeszlo.

— Uspokoi si¢ po jakim$ czasie — upewniata go siostra zachodzac w glowe, jaka to bieda
spotka¢ mogta Martina. — Ale najlepiej byloby, zebys$ przedtem dostat prace 1 ustatkowat sie.
Bernard lubi, by kazdy czlowiek uczciwie zarabiat na Zycie. Ta cata heca w gazetach
okropnie go wzburzyla. Nigdy jeszcze nie widzialam go tak wsciektego.

— Nie mam zamiaru bra¢ posady — powiedzial Martin z uSmiechem. — Mozesz mu
to o$wiadczy¢ w moim imieniu. Nie potrzebuj¢ wcale platnego zajecia, a oto najlepszy
dowadd.
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To mowigc wysypat jej na kolana potyskliwy, dzwigczacy strumien zlotych monet.

— Pamigtasz tego pigtaka, ktérego$ mi data wowczas, kiedy nie miatem pieniedzy na
tramwaj? Zwracam ci go teraz w towarzystwie dziewi¢¢dziesi¢ciu dziewigciu braciszkow
roznego wieku, ale jednakowego wzrostu.

Jezeli Gertruda byta juz przestraszona w chwili przyjscia,

to teraz ogarn¢to ja paniczne przerazenie. Trwoga jej wynikala z poczucia pewnosci. Nie
wchodzity tu w gre podejrzenia, lecz niezachwiane przekonanie. Spogladata na Martina ze
7groza, a jej ociezale nogi uginaly si¢ pod cigzarem zlota, ktore zdawalo si¢ ja parzyc.

— To wszystko twoje — za$miat si¢. Gertruda wybuchneta tkaniem i zaczeta zawodzic:

— Moj ty biedaku, mdj biedaku.

Martin przez chwilg nie mogt si¢ zorientowac, co siostra ma na mysli. Nastepnie odgadt
przyczyng jej zaniepokojenia i pokazat list, ktory firma Meredith-Lowell dofgczyta do czeku.
Kiedy juz z trudem przedaria si¢ przez jego tres¢, odrywajac sie raz po raz dla otarcia tez,
rzekta do brata:

— Czy to ma znaczy¢, ze$ zdobyl te pienigdze w uczciwy sposob?

— Uczciwiej, niz gdybym je wygrat na loterii. Zarobitem.

Gertruda, powoli odzyskujac zaufanie, raz jeszcze odczytata uwaznie list. Martin wiele musiat
si¢ nameczyc¢, aby jej wytlumaczy¢, na czym polega transakcja, dzigki ktorej suma ta stata si¢
jego wilasnoscig. Wiecej jeszcze czasu zajeto przekonanie siostry, ze skarb ten naprawde
nalezy do niej 1 ze on, Martin, go nie potrzebuje.

— Zlozg to w banku na twoje imi¢ — rzekla w koncu.

— Nie zrobisz nic podobnego. Pieniedzmi tymi masz rozporzadzac najzupetniej dowolnie, a
jesli ich nie przyjmiesz, oddam je Marii. Juz ona bedzie wiedziala, co z nimi zrobic.
Radzilbym ci jednak zgodzi¢ sobie stuzacg i1 raz wreszcie porzadnie odpoczac.

— Opowiem o tym wszystkim Bernardowi — o$wiadczyta zegnajac sig.

Martin mrugnat okiem, a potem dodat z uSmiechem:

— A dobrze, opowiedz. Moze zdecyduje si¢ zaprosi¢ mnie znéw kiedy na obiad.

— Zrobi to, na pewno to zrobi — zawotala z przejeciem Gertruda, przyciaggajac ku sobie
brata, catujac go 1 tulac.

ROZDZIAY.  CZTERDZIESTY DRUGI

Pewnego dnia Martin zdat sobie sprawe z ogarniajacej go samotnosci. Zdréw byt 1 silny, a nie
mial nic do roboty. Zaprzestanie pracy pisarskiej i studiow, $mier¢ Brissendena oraz zerwanie
z Ruth uczynity wielka pustke w jego zyciu: zycie to za$ nie dato si¢ ograniczy¢ do
spozywania smacznych positkOw na miescie 1 palenia egipskich papierosow. Morza
potudniowe kusity go wprawdzie, odnosit jednak wrazenie, ze gra rozpoczeta tu, w Stanach
Zjednoczonych, nie zostata jeszcze doprowadzona do konca. Dwie ksigzki miaty wkrotce
ukaza¢ si¢ w druku, prac za$ nadajacych si¢ do wydania mial jeszcze sporo. Mozna byto
zarobi¢ na tym niemato pienig¢dzy, wolal wiec poczekac nieco, by zabra¢ z sobg na morza
potudniowe nabitg kabze. Na Markizach miat upatrzong pewng dolinke nad zatoka, ktora
mogt naby¢ za tysigc chilijskich dolarow. Dolina biegla od zamknigtej zatoki ksztattu
podkowy az po same szczyty zamglonych, nikngcych w chmurach turni, rozpo$cierajac si¢ na
przestrzeni jakichs$ dziesigciu tysiecy akréw. Petna owocéw podzwrotnikowych, roifa si¢ od
dzikich kur i dzikich §win, a od czasu do czasu spotka¢ tez w niej mozna byto stado dzikiego
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bydta, wysoko za$ wérod skat przebywaly kierdele dzikich k6z, niepokojone przez sfory
dzikich psow. Caly ten zakatek tchnat dzikoscia. Ludzi ani $ladu, nigdzie zywej duszy. i caly
ten raj wraz z zatoka kupi¢ mogt za tysigc chilijskich dolarow.

Zatoka, o ile sobie przypominat, byta wspaniata. Do$¢ gleboka, zeby moc pomiesci¢
najwigksze statki, a tak bezpiecznie zaciszna, ze oficjalny przewodnik po wodach
poludniowych Pacyfiku zalecat ja jako najdogodniejsze miejsce oczyszczania i naprawy
okretow na setki mil wokoto. Martin zamierzat kupi¢ sobie szkuner — taki, co to budowg
przypomina jacht, potyskuje od miedzi, a §miga na wietrze jak licho — i zaja¢ si¢ w obrebie
sasiednich wysp handlem kopra oraz polowem peret. Doling i zatoke uczyni swa kwatera
gldéwng. Zbuduje sobie, wzorem Tatiego, patriarchalny trzcinowy domek 1 napetni go,
podobnie jak doling i szkuner, gromadg Sniadoskorej shuzby. Gosci¢ tam bedzie agenta
handlowego z Taiohae, kapitanéw statkow handlowych, krazacych bez stalego kursu, oraz
kwiat holoty obijajacej si¢ po potudniowym Pacyfiku. Prowadzi¢ bedzie dom otwarty,
podejmujac po krolewsku gosci. Z czasem zapomni o ksigzkach, ktore kiedys studiowal, i o
catym tym $wiecie, ktory okazat si¢ ztudg. . Aby to wszystko osiggna¢, musi wytrwac jeszcze
jakis$ czas w Kalifornii, nabijajac trzos. Pienigdze zaczynaty juz naptywac. Skoro tylko ktoras
z ksigzek odniesie prawdziwy sukces, bedzie mozna od r¢ki sprzedac caty stos rekopisow.
Mogt takze pozbiera¢ w tomy drobniejsze nowele 1 wiersze, aby zapewni¢ sobie nabycie
doliny, zatoki i statku. Nigdy juz wigcej nie chwyci za piéro. Co do tego powziat
postanowienie nieztomne. Tymczasem jednak, czekajac na wydanie ksigzek, musi zajac si¢
czyms$ wigcej niz trwanie w tym pdlsennym, tepym zobojetnieniu, w jakie si¢ ostatnio
pograzyt.

Ktorej$ niedzieli z rana Martin dowiedziat si¢, ze zabawa pod golym niebem, urzadzana
dorocznie przez cech murarzy, odbedzie si¢ tego dnia w Shell Mound, wobec czego udat si¢
do tego parku. Tak czesto uczestniczyt dawniej w tego rodzaju robotniczych majéwkach, ze
znat doskonale ich swoistg atmosfere, totez gdy tylko wszedt do parku, odczut silnie nawrot
wszystkich starych wrazen. Co tu duzo gada¢ — przeciez ci robociarze stanowili jego
rodzime $rodowisko. Wsrod nich urodzit si¢, w ich gronie spedzit wigksza czgs¢ zycia,
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a cho¢ na pewien czas ich opuscil, przyjemnie byto znalez¢ si¢ znow w ich towarzystwie.

— Patrzajcie, przeciez to Mart — ustyszat czyj$ glos, a zaraz potem jakas reka chwycita go
serdecznie za rami¢. — Gdziezes$ ty si¢ wldczyt tyle czasu? Na morzu byte§? Musimy obla¢
to spotkanie.

Martin rozpoznat kolo siebie postaci starych swych przyjaciot — te samg paczke z dawnych
czasow, choc¢ tu 1 6wdzie brakowato kogos, a przybylo tez trochg¢ nowych twarzy. Nie byli to
wprawdzie murarze, ale odwiecznym zwyczajem chodzili na wszystkie zabawy niedzielne,
aby uzy¢ sobie w tancu 1 w bitce oraz posmiac si¢ zdrowo. Martin przepit do nich i1 poczut si¢
wreszcie znowu cztowiekiem. Glupi byl, ze w ogdle z nimi zrywat — mys$lat w duchu. Nie
watpil tez, ze wigcej zaznalby szczegscia przestajac z nimi stale, zamiast szuka¢ go w
ksigzkach 1 zadawac¢ si¢ z tamtymi ludzmi — z wyzyn spotecznych. Swoja droga jednak piwo
nie wydawato mu si¢ juz tak dobre jak dawniej. W jego smaku co$ jak gdyby si¢ zmienito.
Niebawem doszedt do przekonania, Ze to Brissenden zniechecit go do pospolitego piwa.
Zapytat tez siebie, czy przypadkiem obcowanie z ksigzkami w podobnej mierze nie odebrato
mu zdolnos$ci szczerego cieszenia si¢ kompanig druhow z lat mtodzienczych. Martin
zdecydowal, Ze nie moze by¢ taki wybredny, 1 powedrowat na sale tanca. Tam spotkat
hydraulika Jimmy'ego w towarzystwie wysokiej, jasnowlosej dziewczyny, ktéra, nie
zwlekajac, porzucita go dla Martina.

— Widzicie, nic si¢ nie zmienito od dawnych czaséw — wyjasnit Jimmy swoim kompanom,
kiedy zaczeto zen podrwiwac¢ na widok blondynki ochoczo wirujacej w walcu z Martiem. —
Ale niech tam. Piekielnie rad jestem, ze znowu widzg tego chlopa. Popatrzcie tylko, jak si¢

Create PDF files without this message by purchasing novaPDF printer (http://www.novapdf.com)



http://www.novapdf.com
http://www.novapdf.com

zwija w walcu. Jak jedwab. Nic dziwnego, ze mu si¢ dziewczyny nie mogg oprze¢. Martin
jednak zwrocit blondynke Jimmy'emu, po czym cata

trojka wraz z grupg innych przyjaciot zaczeta si¢ przyglada¢ sungcym parom, Smiejac si¢ 1
zartujac z siebie nawzajem. 'Wszyscy cieszyli si¢ z powrotu Martina. Ani jedna z jego ksigzek
nie ukazala si¢ jeszcze w druku, nie miat wigc w ich oczach zadnej fikcyjnej wartosci. Lubili
go po prostu dla niego samego. Czut si¢ niby jakis ksigze po powrocie z wygnania, a jego
stesknione serce rozkwitatlo w otaczajacej go zyczliwosci. Szalat wigc 1 byt w doskonate;
formie. Poza tym nie brakowalo mu pieniedzy, podobnie wigc jak ongi, po powrocie z morza
1 po wyplacie, nie liczyt si¢ z groszem.

W pewnej chwili dostrzegt na parkiecie Lizzie Connolly w objeciach mtodego robotnika.
Nieco pdzniej, okrazywszy sale, odnalazt dziewczyne siedzaca przy stoliku z chlodzacymi
napojami. Po wymianie pierwszych stow wyrazajacych rados$¢ z niespodziewanego spotkania
Martin wyprowadzit j3 w glab ogrodu, gdzie mogli swobodnie pogadac bez koniecznosci
przekrzykiwania muzyki. Od pierwszych juz stow dziewczyna nalezata do niego. Wiedziat to.
Swiadczyt o tym az nadto wyraznie peten dumnej pokory wyraz jej oczu, kazdy pieszczotliwy
ruch jej tak zwykle hardej postaci oraz sposob, w jaki wchianiala kazde jego stowo. Nie byta
juz tym miodziutkim dziewczatkiem, ktore znal niegdys. Stala si¢ teraz kobietg 1 Martin
zauwazyl, ze jej bujna, wyzywajaca uroda zyskata na tym, gdyz nie tracac nic ze swej
dzikosci, przythumita jak gdyby nieco nadmiar ognia 1 zuchwalstwa. — Pigknos¢, doskonata
pigknos¢! — szeptat do siebie z podziwem. A poza tym byta mu catkowicie oddana.
Wystarczato zawota¢ ,,p6jdz", aby dala mu si¢ poprowadzi¢ na koniec $wiata.

Wiasnie gdy mu to przyszio na mysl, otrzymal w okolice skroni potezny cios, ktory omal nie
zwalit go na ziemi¢. Bylo to uderzenie pigsci wymierzone przez m¢zczyzne tak oslepionego
naglym gniewem, ze kutak nie trafit w szczeke, dla ktorej byl przeznaczony. Martin zachwiat
si¢, spojrzat poza siebie 1 ujrzat pies¢ raz jeszcze celujacg wen z dzikg wsciektoscig. Bez
chwili namyshu zrobit unik 1 cios przelecial mimo bez Zzadnej szkody, a napastnik stracit
rownowage. Wtedy Martin uderzyt chwiejacego si¢ przeciwnika lewym sierpowym, popartym
ciezarem calego ciala. Tamten zwalit si¢ bokiem na ziemig, niezwlocznie jednak skoczyt
zndw na nogi i natart jak szalony.

Martin ujrzat jego twarz wykrzywiong namigtnos$cia 1 nie mogt zrozumie¢, co wprawito
nieznajomego w tak wielki gniew. Nie tracgc jednak czasu na proézne rozwazanie, ugodzit
wroga lewym prostym, ponownie wkiladajac w cios caly swoj ciezar. Napastnik przechylit si¢
do tyhu 1 upadt jak bezwtadna masa. Tymczasem Jimmy nadbiegat juz ku nim wraz ze swymi
kompanami.

Martin drzat z podniecenia. Oto wrocity dawne czasy, 1 to jak! Z ich tancami, bijatykami 1
zabawg. Siedzac katem oka swego przeciwnika, jednoczes$nie spojrzal na Lizzie. Zazwyczaj
dziewczeta piszczaly, kiedy chlopcy brali si¢ do bitki, Lizzie jednak nie wydata glosu.
Przygladala si¢ bojce z zapartym oddechem, nieco podana naprzéd z wielkiego przejecia. Jed-
ng rekag przyciskata piersi, policzki miata zar6zowione, w oczach jej za$ blyszczat pelten
zdumienia podziw.

Napastnik zdazyt juz tymczasem stang¢ na nogi 1 usitowat wyrwac si¢ spod uchwytu
krepujacych go ramion.

— Czekala przeciez na mnie! — oznajmit wszem wobec i kazdemu z osobna. —
Czekala, az wroce, a tu nagle diabli nadali tego nowego goscia. Pusécie mnie, pokim dobry.
Musze go sprac!

— Cos sie tak rozsierdzil? — pytal Jimmy, ktory wraz z innymi starat si¢ odciggna¢ mlodego
szalenca na bok. — Ten go$¢ to Mart Eden. Pozwol sobie zwroci¢ uwage, ze fapy ma nie od
parady 1 porzadnie zada ci bobu, jesli mu si¢ bedziesz stawial.

— Nie ma prawa odbija¢ mi w ten sposob dziewczyny! — rzucat si¢ tamten.
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— Powalit kiedy$ Latajacego Holendra, a wiesz przeciez,. jaki on byt — perswadowat w
dalszym ciggu Jimmy. Dokonat tego w pigeciu rundach. Ty by$ z nim nawet minuty nie wy-
trzymat, rozumiesz?

Ostatnia wzmianka podziatata tagodzaco na gniew mlodziana, ktory zaszczycit Martina
badawczym spojrzeniem.

— Co$ mi na to nie wyglada — rzekt drwigco, szyderstwo jednak brzmiato blado.

— Latajgcemu Holendrowi tak samo si¢ zdawalo — zapewnit go Jimmy. — Czas juz z tym
skonczy¢. Dziewczat przeciez nie brak. No, idziemyl

Chtopak pozwolit si¢ odprowadzi¢ na sale tanca, a gromada ruszyta za nim.

— Ktdz to taki? — zapytat Martin, gdy wracali sami z Lizzie. — | co to wszystko znaczy?
Nastroj bojowy, ktory w dawniejszych czasach wystepowat ostro i trwal czas dluzszy, tym
razem szybko go opuscil. Martin przekonat si¢, ze analizuje wlasne postgpowanie zbyt
uparcie, aby moc cieszy¢ si¢ naiwnie pierwotnym zyciem, w prostocie serca i nichamowanej
szczero$ci odruchow.

Lizzie potrzasneta glowa.

— Ach, to wlasciwie nikt — odrzekla. — Tyle ze ostatnio dotrzymywat mi towarzystwa.
Musiatam, widzisz, zgodzi¢ si¢ na to — wyjasnita po krotkiej przerwie. — Bytam przeciez
strasznie osamotniona. Ale nie zapomnialam nigdy. — Glos jej znizyt si¢ do szeptu; patrzyta
wprost przed siebie. — Puszcze go kantem dla ciebie, kiedy tylko zechcesz. Spojrzawszy na
jej nieco odwrocong twarz, Martin zrozumiat, ze wystarczy siegnac rgka, by zerwac ten
dojrzaty owoc; mimo woli jednak poczat rozmyslaé, czy literacki, gramatyczny jezyk w ogole
ma jakagkolwiek realng warto$¢, 1 zapomniat odpowiedzie¢ dziewczynie.

— Ale mu zadate$ bobu! — rzekta $miejac si¢ przymilnie.

— Swoja droga to mocny chlopak — uznat wspaniatomyslnie. — Gdyby go nie odciagneli,
miatbym z nim petne r¢ce roboty.

— Kto byla ta pani, z ktorg widziatam ci¢ wtedy wieczorem? — zapytala raptem.

— A, po prostu znajoma — odpowiedziat.

— Dawno to juz bylo — szepneta w zadumie. — Wydaje sie, jak gdyby ming¢to od tej pory z
tysigc lat.

Martin nie miat jednak ochoty zaglebiac si¢ dalej w ten temat 1 skierowal rozmowe¢ na inne
tory. Zjedli obiad w resta-

uracji, gdzie zamoéwit wino i r6zne kosztowne smakotyki, po czym tanczyt z nia, i tylko z nia,
dopdki si¢ nie zmeczyla.

Byt dobrym tancerzem, totez Lizzie, wirujac zapamigtale z glowg opartg o jego ramig, czuta
si¢ w siddmym niebie 1 pragnala, aby to trwato wieki. Pod wieczor udali si¢ znow migdzy
drzewa 1 tam, starym zwyczajem, ona siadta na trawie, on za$ legt na wznak z glowa na jej
kolanach. Lezat tak drzemiac, dziewczyna za$ glaskata mu wiosy, spogladata czule na
zamkniete oczy i zdawata sie gorze¢ miloscig bez granic. Spojrzawszy nagle ku gérze, Martin
odczytal w jej twarzy czute wyznanie. Powieki jej opadty na chwilg, po czym znow si¢
uniosty 1 popatrzyla mu w oczy z tagodnym, lecz wyraznym wyznaniem.

— Nie zgrzeszytam przez te wszystkie lata — rzekta glosem tak cichym, ze niewiele roznit
si¢ od westchnienia.

Martin odczut w glebi serca, ze cho¢ trudna do wiary, byta to najszczersza prawda. Sercem
jego targneta wielka pokusa. Od niego tylko zalezato da¢ tej dziewczynie szczgscie. Czy
dlatego, ze sam go nie zaznal, miat 1 jej szcz¢$cia odmowic? Mogt ozenic€ si¢ z nig 1 zabrac z
soba do wymarzonego trzci-nowego patacu na Markizy. Pragnienie tego ozwalo si¢ w nim
silnie, lecz z wigkszg jeszcze moca wystapit kategoryczny imperatyw jego natury, zakazujacy
wszelkiej o tym mysli. Na przekor samemu sobie wierny byt nadal Mitoéci. Dawne czasy
rozwigzlosci 1 swobodnego zycia minety bezpowrotnie. Nie mogt ani ich ponownie
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przywotac, ani tez sam ku nim zstgpi¢. Byt zmieniony, jak bardzo zmieniony — teraz dopiero
zaczynal rozumiec.

— Ja nie nadaje si¢ do zeniaczki, Lizzie — rzekl lekko. Dlon pieszczaca jego wilosy
zatrzymata si¢ wyraznie na

chwilg, lecz wnet podjeta znowu te same migkkie ruchy. Widzial, ze twarz dziewczyny
zastygta, lecz odbilo si¢ na niej nieztomne postanowienie, gdyz jasny rumieniec nie zszedt z
policzkéw 1 promieniala cata cieplym blaskiem.

— Nie to miatam na mysli — zaczeta, lecz zaraz urwala. — Zresztg, wszystko mi jedno!
Zupeie wszystko jedno — po wtorzyla. — Dumna jestem z naszej przyjazni.
Gotowam wszystko dla ciebie zrobi¢. Taka juz widocznie jestem.

Martin usiadt. Ujat dlonie dziewczyny. Zrobit to rozmys$lnie wkladajac w ten ruch cieplo, ale
nie objawiajac namigtnosci. Zmrozito to dziewczyng.

— Nie méwmy o tym wigcej — powiedziata.

— Jestes wielkoduszng 1 szlachetng kobieta — odpart. — To ja raczej powinienem szczyci¢
si¢ naszg znajomoscig. | tak tez jest, tak jest naprawde! Jeste§ dla mnie promykiem $wiatla w
bardzo ciemnym $wiecie; musz¢ wigc postepowac z tobg rownie uczciwie, jak ty odnosisz si¢
do mnie.

— Nie zalezy mi na tym, by$ postepowat ze mng uczciwie. Mozesz pozwoli¢ sobie wobec
mnie na wszystko. Wolno ci rzuci¢ mnie w bloto 1 podeptac. Ale zaden inny mezczyzna
procz ciebie nie moglby sie na to wazy¢ — dodata z blyskiem wyzwania w oczach. — Nie na
darmo od malenkos$ci musiatam sama si¢ o siebie troszczyc.

— I wlasnie dlatego nie mam zamiaru ci¢ wyzyskiwa¢ — rzekt tagodnie. — Tak jestes$
wielka 1 wspanialomys$lna, ze zmuszasz mnie do odplacenia ci ta samg moneta. Nie chce si¢
zeni¢, a nie moge tez, jakby to rzec, kocha¢ bez $lubu, cho¢ w swoim czasie bytem nie od
tego. Zaluje, ze tu dzi$ przyszedlem i ze cig spotkalem. Ale teraz nie ma juz na to rady, a
nigdy nie spodziewalem sie, ze tak sie rzeczy uloza.

Postuchaj mnie jednak, Lizzie. Nie potrafi¢ powiedzie¢, jak bardzo ci¢ lubige. I nie tylko lubie,
bo podziwiam ci¢ takze 1 szanuje. Jestes wspaniala 1 wspaniale dobra. Na co zresztg puste
stowa? Ale prawde méwiac, chciatbym cos$ zrobi¢ dla ciebie. Cigezkie miatas$ zycie. Pozwol,
abym ci dal odczu¢ ulge. (Radosny blask zajasniat przez chwile w oczach dziewczyny, by
natychmiast zgasnac¢). Pewien jestem, ze wkrotce dostane sporo pienigdzy, calg moc
pieniedzy.

Mowigc to pozegnal si¢ w mysli z doling i1 zatoka, z domkiem o trzcinowych $cianach i
$miglym, biatym szkunerem. W gruncie rzeczy, jakiez to ma znaczenie? Moze przeciez 1 tak,
jak to juz tyle razy robil, pojecha¢, dokad zechce, zaciggajac si¢ na jakikolwiek statek, dazacy
w jakimkolwiek kierunku,

— Chciatbym tobie je przekaza¢. Musi by¢ przeciez co$, czego ty naprawde pragniesz:
moze skonczy¢ szkole srednig czy akademie handlowg. Albo moze miataby$ ochote wyuczy¢
si¢ stenografii? Moglbym ci w tym dopomoc. A jesli zyja twoi rodzice, moze urzadzi¢ im
jakis sklep kolonialny czy co$ podobnego. Wymien tylko cos, na co masz ochote, a postaram
ci si¢ to zalatwic.

Lizzie nie odezwata si¢ ani stowem. Siedziata bez ruchu, zapatrzona gdzie$ przed siebie
oczami, w ktorych nie bylo tez, a gardlo jej Sciskat tak przejmujacy bol, ze Martin na ten wi-
dok sam poczut dtawienie w krtani. Zalowal poniewczasie wypowiedzianych stow. To, co jej
zaofiarowat — pienigdze 1 nic ponadto — wydawalo si¢ zaiste marnym ochlfapem w porow-
naniu z tym, co ona chciata mu da¢. On dawat jej rzecz obca, z ktorg rozsta¢ si¢ mogt bez
zadnej przykrosci, ona za§ oddawata mu siebie samg, wraz ze swa hanbg, wstydem, grzechem
1 utracong nadziejg zbawienia.
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— Dajmy juz temu spokdj — powiedziala famigcym si¢ glosem, ktoremu usitowata nadac
pozoér kaszlnigcia. Potem wstata. — Chodzmy stad. Chciatabym wréci¢ do domu. Czuje si¢
przemeczona.

Dzien miat si¢ ku koncowi, a wigkszo$¢ bawigcych si¢ gosci opuscita juz ogrod. Kiedy jednak
Martin i Lizzie wyszli sposrod drzew na otwartg przestrzen, przekonali sig, ze oczekuje ich
gar§¢ przyjaciot. Martin natychmiast zrozumial, co to znaczy. Zanosilo si¢ na jakas awanture.
Grono kolegdw miato by¢ jego przyboczng strazg. Przekroczyli w gromadzie brame parku, z
tylu za$ szta za nimi druga podobna kompania, zlozona z druhéw niefortunnego wielbiciela
Lizzie, zebranych przezen w celu pomszczenia utraty dziewczyny. Kilku policjantéw i innych
przedstawicieli wtadz bezpieczenstwa w przeczuciu grozacych zamieszek starato si¢ im
zapobiec, towarzyszac z boku obu grupom i odprowadzajac kazda z nich oddzielnie ku stacji,
skad odchodzity pociagi do San Francisco. Mar-

tin zapowiedzial Jimmy'emu, ze wysiadzie przy ulicy Szesnastej, gdzie ztapie tramwaj jadacy
do Oakland. Lizzie zachowywala niewzruszony spokoj, jak gdyby nadciggajaca burza wcale
jej nie obchodzita. Kiedy pociag wjezdzal na stacje przy ulicy Szesnastej, z okien wagonu
wida¢ juz byto czekajacy tramwayj, ktérego konduktor niecierpliwym dzwonieniem wzywat
podroznych do pospiechu.

— Wszystko w porzadku, jest tramwaj — cieszyt si¢ Jimmy. — Biegnijcie pedem, a my ich
tu zatrzymamy. Juz was nie ma! Jazda!

Wroga gromada data si¢ w pierwszej chwili zaskoczy¢, niebawem jednak poczeta
wyskakiwaé z pociggu w pogoni za uciekajacg parg. Zapetiajacy tramwaj trzezwi 1 stateczni
mieszkancy Oakland nie zwrdcili uwagi na mlodzienca i dziewczyne, ktorzy biegiem dopadli
wozu 1 znalezli siedzace miejsca w przedniej, otwartej jego czesci. Nie skojarzyli tez wcale
pary tej z Jimmy'm, ktory wskoczywszy na stopien krzyczal do motorniczego:

— Dawaj gazu, bracie, zeby$my predko stad nawiali!

W nastepnej chwili Jimmy odwrdcit si¢ gwalttownie 1 pasazerowie ujrzeli, jak jego pies¢
opadia na twarz jakiegos czlowieka, usitujacego w biegu wskoczy¢ do tramwaju. Jednoczes-
nie wzdtuz catego wozu inne pigsci w podobny sposob datly si¢ we znaki innym twarzom. W
taki to sposob Jimmy wraz z towarzyszami, uczepieni na dlugim, dolnym stopniu tramwaju,
zdotali odeprze¢ nacierajacg bande. Woz ruszylt, gwaltownie dzwonigc, opiekuncza za$
gromada, odegnawszy ostatnich napastnikow, wyskoczyta teraz sama, aby dokonczy¢ dzieta.
Tramwaj pedzil naprzdd, zostawiajac poza sobg rozgwar bitwy, a ostupiatym pasazerom nie
przyszto nawet na mysl, ze spokojny mlody cztowiek 1 urodziwa robotnica, siedzacy w kacie
zewngetrznej tawki, mogli by¢ przyczyng calego tego zajscia.

Martinowi walka data chwile uciechy, przypominajac o dawniej przezywanych bojowych
wzruszeniach. Uczucia te jednak rychto wygasly, ustepujac miejsca wielkiemu,
przytlaczajagcemu smutkowi. Poczul si¢ bardzo stary, o cale stulecia starszy od tych
niefrasobliwych 1 beztroskich towarzyszy miodosci. Za daleko juz zajechat w swej podrdzy,
aby méc powrdci¢ do punktu wyjscia. Ich sposodb zycia, ktory niegdys 1 on sam uprawial,
budzil w nim teraz odraze. Wszystko go rozczarowywatlo. Stat si¢ obcy calej tej atmosferze.
Podobnie jak miode piwo zniechecito go swa surowizng, tak 1 dawne towarzystwo razito go
zbytnim prostactwem. Zanadto juz oddalil si¢ od tamtego §wiata. Pomiedzy nim a dawnymi
przyjacidtmi ziata przepasc tysiecy otwartych ksigzek. Dobrowolnie skazat si¢ na wygnanie.
Tak dlugo wedrowat po niezmierzonej krainie ducha, ze zgubit droge powrotu. Z drugie;j
strony nie przestal by¢ cztowiekiem, ktoremu nie zaspokojona potrzeba przyjazni 1
towarzystwa srodze dokuczata. Nie potrafil stworzy¢ sobie nowego domu. Nie rozumiala go
ani gromada dawnych druhéw, ani wlasna rodzina, ani warstwa burzuazyjna. Co wigcCe},
nawet siedzgca przy nim w tej chwili dziewczyna, ktorg tak bardzo szanowat, nie umiata
oceni¢ ani jego samego, ani czci, jakg jej okazywal. Gdy nad tym dumal, smutek jego nasigkt

gorycza.
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— Pogodz si¢ z nim — doradzat dziewczynie na pozegnanie, kiedy stali juz przed mata,
robotniczg rudera, w ktorej Lizzie mieszkata, w poblizu ulicy Piatej i Targowej. Miat na mysli
miodego cztowieka, ktorego miejsce u jej boku przywlaszczyt sobie na dzien dzisiejszy.

— Nie moge juz... teraz — odparila.

— Nie gadaj ghipstw — rzekl wesoto. — Wystarczy ci gwizdna¢, a zaraz przyleci do
ciebie.

— Ja nie to miatam na mysli — powiedziata z prostotg. Martin doskonale wiedziat, co miata
na mysli.

Gdy miat jej juz zyczy¢ dobrej nocy, dziewczyna pochylita si¢ ku niemu catym ciatem, ale nie
ruchem wiladczym ani kuszacym, tylko tesknie jakos 1 pokornie. Wzruszyto go to do glebi
serca. Wrodzona mu glgboka zyczliwos¢ dla wszystkiego, co ludzkie, doszta w nim teraz do
glosu. Otoczyt j3 ramionami 1 serdecznie ucalowal, czujac przy tym, ze na wargach jego
odcisnal si¢ najszczerszy pocalunek, jaki kiedykolwiek dane bylo mezczyznie otrzymac.

— O Boze | — zalkata. — Oddatabym zycie za ciebie! Oddatabym z ochotg !

Nagle oderwata si¢ od niego 1 wbiegta na stopnie schodéw. Poczut wtedy, ze w oczach kregca
mu si¢ Izy.

— No i co, Martinie Edenie | — przemowit sam do siebie. —. Nie jeste$ bydlakiem i marny
z ciebie zaiste wyznawca Nietzschego. Gdybys tylko mégl, ozenitbys si¢ z nig od razu i na-
pehitby$ szczegsciem jej rozdygotane serce. Coz, kiedy nie mozesz, zadng miarg nie
mozesz! I w tym tkwi cale nieszczescie!

Stary tramp opowiada o swych starych wrzodach — przypomniat sobie ulubiony ustep z
Henleya — mysle, ze nasze zycie to haniebny bfad. O tak, naprawdg zycie to haniebny btad.

ROZDZ1Axz. CZTERDZIESTY TRZECI

Hanba stonca ukazata si¢ w pazdzierniku. Kiedy Martin rozerwat sznurki pos$piesznej
przesylki i na stot wysypalto si¢ sze$¢ egzemplarzy autorskich przekazanych mu przez
wydawce, serce jego zaciggneto si¢ mgla ciezkiego smutku. Myslat o szalonej rozkoszy, jaka
zdarzenie to wywotatoby w nim jeszcze przed paroma miesigcami, 1 rozkosz t¢ zestawiat z
obecnym obojetnym chfodem. Przeciez to jego wilasna ksigzka, pierwsza jego ksigzka, a mi-
mo to tetno krwi ani o utamek nie zabito mu zywiej 1 nie odczuwat nic précz smutku.
Ukazanie si¢ ksigzki niewiele miato dlan teraz wartosci. Co najwyzej oznaczalo pieniadze, ale
1 na pienigdzach nie zalezalo mu przeciez prawie wcale. Jeden z egzemplarzy zaniost do
kuchni i ofiarowat Marii. — To ja to zrobitem — wyjas$nil, aby rozwiac jej zdziwienie. —
Napisatem t¢ ksigzke w tym oto pokoiku, a przyczynito si¢ do tego z pewnoscig kilka kwart
waszej jarzynowej zupy. Zachowajcie to. Ksigzka nalezy do was. Tak, wiecie, jako pamigtka
po mnie.

Nie mowil tego dla proznej chwaty czy dla podkreslenia swej wyzszosci. Po prostu chceiat jej
sprawi€ przyjemnos$¢, dac jej powdd do dumy z tego cztowieka, ktorego przez tak dlugi czas
wiernie darzyla zaufaniem. Maria zaniosta ksigzke do ba wialni i1 potozyla ja na rodzinnej
Biblii. Ksigzka lokatora byta dla niej rzecza §wigta, fetyszem przyjazni. Lagodzita cios
zadany przez okolicznos¢, ze zajmowat si¢ kiedy$ praniem, a cho¢ Maria nie rozumiata z
ksigzki zgota nic, pewna byla, ze kazdy jej wiersz jest wspanialy. Byta sobie przeciez zwykla
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kobiecina, zaj¢ta wylacznie praktyczng strong zycia i ciezko pracujaca, ale posiadata
niewyczerpane zapasy wiary.

Z taka samg oboj¢tnoscia, z jaka odebrat Hanbe stonca, odczytywat Martin recenzje o swej
ksigzce, nadsytane mu co tydzien przez biuro wycinkoéw prasowych. Ksigzka najwyrazniej
zyskiwala sobie duze powodzenie. Oznaczato to zarazem, ze do trzosa wptynie wiecej ztota.
Martina sta¢ bylo teraz na to, aby urzadzi¢ Lizzie, wypeti¢ wszystkie obietnice, a procz tego
wystawi¢ sobie trzcinowy palac.

Firma Singletree, Darnley i1 Ska przezornie odbila ksigzke w skromnym naktadzie tysigca
pigciuset egzemplarzy, lecz juz po ukazaniu si¢ pierwszych krytyk rzucita pod prase drugie
wydanie, dwukrotnie wigksze. Zanim ono zdotato ukaza¢ si¢ w ksigzkowej postaci,
zamOwiono juz trzecie wydanie, obejmujace pigé tysiecy egzemplarzy. Pewna firma
londynska zglosita telegraficznie che¢ przygotowania wydania przeznaczonego dla Anglii,
zaraz za$ potem nadeszly zawiadomienia o dokonywanych we Francji, Niemczech i
Skandynawii przektadach. Atak na szkol¢ Maeterlincka przypuszczony zostat w wyjatkowo
sprzyjajacej chwili. Rozgorzaty namigtne spory. Saleeby 1 Haeckel catym swym autorytetem
popierali Hanbg stonca, raz wreszcie znalazlszy si¢ po jednej stronie barykady. Crookes i
Wallace zajeli stanowiska w obozie przeciwnym, sir Oliver Lodge za$ probowat pogodzi¢ oba
zwasnione kierunki, formutujac kompromisowa opini¢ pokrywajaca si¢ z jego wilasnymi
teoriami kosmicznymi. Wielbiciele Maeterlincka staneli tawg wokot sztandaru mistycyzmu.
Chesterton rozsmieszyt caly §wiat szeregiem niby to bezstronnych szkicOw na ten temat, a
cala sprawa, tacznie z obu zwalczajgcymi si¢ stronami, zostala niemal zdruzgotana grzmigca
filipika, z jaka wystapit George Bernard Shaw. Nie trzeba chyba dodawac, Ze na areng
wtloczyto si¢ poza tym mnostwo postaci podrzedniejszego znaczenia, co doprowadzito
zamieszanie 1 zgietk walki do nie spotykanych granic.

Rzecz to prawdziwie niezwykta — pisata do Martina firma Singletree, Darnley i Ska — aby
rozprawa krytyczna z zakresu filozofii rozchodzita si¢ jak powie$¢. Nie mogt Pan wybraé
sobie lepszego tematu, wszystkie za§ uboczne czynniki ztozyly si¢ dla Pana wyjatkowo
pomyslnie. Jest zrozumiate samo przez sig, ze staramy si¢ ku¢ zelazo, poki gorace. Na terenie
Stanéw Zjednoczonych i1 Kanady rozprzedano juz do tej pory ponad czterdziesci tysiecy
egzemplarzy, pod prasg za$ jest juz nowe wydanie o dwudziestotysiecznym naktadzie. Z
trudnos$cia podota¢ mozemy rosngcemu zapotrzebowaniu. Co prawda sami przyczyniliSmy si¢
do wywolania takiego popytu. Na reklame wydali$my juz piec tysiecy dolarow. Ksigzka
Panska jest na najlepszej drodze do pobicia wszelkich rekordow.

Pozwalamy sobie zalaczy¢ do niniejszego sporzadzony w dwu egzemplarzach projekt umowy
dotyczacej nastepnej Panskiej ksigzki. Zechce Pan zauwazy¢, ze udziat Pana w sumie uzy-
skiwanej z rozprzedazy podniesliSmy do dwudziestu procent, co stanowi chyba najwyzsza
granice, do jakiej doj$¢ moze rozsadnie prowadzone wydawnictwo. Jesli nasza propozycja
odpowiada Panskim zyczeniom, prosimy we wlasciwej wolnej rubryce wpisa¢ tytut swego
dzieta. Nie stawiamy zadnych warunkow co do jego rodzaju. Moze to by¢ ksigzka na do-
wolny temat. Jesli posiada Pan gotowa juz prace, tym lepiej dla wszystkich. Teraz jest
najwlaéciwszy czas dzialania. Zelazo nie mogloby juz by¢é goretsze.

Z chwilg otrzymania podpisanej przez Pana umowy bedziemy mieli zaszczyt przesta¢ Panu
zaliczke na poczet honorarium w wysokosci pigciu tysigcy dolarow. Jak pan widzi, ufamy mu
catkowicie, a zamierzony interes planujemy na wielka skale. PragnelibySmy réwniez oméwic
z Panem warunki, na jakich zechciatby Pan zawrze¢ z nami umowe na termin dtuzszy,
powiedzmy: dziesi¢cioletni, w ktorym mielibySmy wytaczne prawo wydawania Panskich
dziet w formie ksigzkowej. Do tej sprawy powrocimy niebawem.

Martin odtozyt list i dokonat w mysli dziatania arytmetycznego, w wyniku ktérego wypadto,
Ze suma pigtnastu centOw pomnozona przez szescdziesiat tysigcy wyniesie dziewiec tysiecy
dolar6w. Nowg umowe podpisat umieszczajac w wolnym miejscu tytut Dym wesela, po czym
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odestat j3 wydawcom wraz z dwudziestu opowiastkami napisanymi w okresie
poprzedzajacym odkrycie uniwersalnej formuty na beletrystyke dla gazet. I rzeczywiScie, z
najwigksza szybkoscia, do jakiej zdolna byta poczta Stanow Zjednoczonych, nadszedt od
firmy Singletree, Darnley i Ska zapowiedziany czek na pig¢ tysigcy dolarow.

— Chciatbym, Mario, abys$cie poszli wraz ze mng do miasta dzi$ okoto drugiej po potudniu
— powiedziat Martin zaraz po otrzymaniu czeku. — Albo lepiej spotkamy si¢ o drugiej na
rogu ulicy Czternastej i Broadwayu. Bede tam na was czekat na pewno.

O wyznaczonej godzinie Maria stawila si¢ na miejsce. Jedynym jednak rozwigzaniem
tajemnicy byly w jej mniemaniu buty, totez doznata powaznego rozczarowania, gdy Martin
mingt wraz z nig sklep z obuwiem i1 wprowadzit j3 do biura posredniczacego w sprzedazy
nieruchomosci. Wszystko, co si¢ potem zdarzylo, zachowato si¢ na zawsze w jej pamigci jako
cud. Eleganccy panowie usmiechali si¢ do niej zyczliwie, rozmawiajac z Martinem 1 miedzy
soba. Maszyna do pisania stukata; sktadano podpisy na jakim$ okazale wygladajacym do-
kumencie. Gospodarz Marii byl tam rowniez obecny 1 takze si¢ podpisat. Kiedy zas bylo juz
po wszystkim 1 znalazta si¢ znéw na ulicznym chodniku, gospodarz podszedt do niej moéwigc:
— No i co, Mario, nie bgdziecie juz potrzebowali placi¢ mi siedem 1 p6ét dolara komornego
za ten miesiac.

Maria byta zbyt oszotomiona, aby zdoby¢ si¢ na odpowiedz.

— Ani za nastepny, ani za jeszcze dalszy, ani w ogole za zaden — dokonczyt gospodarz.
Obsypata go chaotycznymi podzigkowaniami, jak gdyby doznata od niego faski. I dopiero
gdy znalazta si¢ znéw u siebie w potnocnym Oakland, gdy pogadata z sgsiadami 1 data rzecz
do zbadania portugalskiemu sklepikarzowi, uwierzyta naprawdg, ze stala si¢ wilascicielka
domku, w ktérym przez tyle lat mieszkata ptacac komorne.

— Dlaczego nie kupuje pan teraz nic u mnie? — zagadnat tenze portugalski sklepikarz,
wyszedlszy wieczorem na spotkanie wysiadajagcego z tramwaju Martina. Wyjasniwszy, ze
przestal gotowac u siebie w domu, Martin wszedt do sklepu kolonialnego 1 napit si¢ wina
postawionego mu przez gospodarza. Zauwazyt tez, ze bylo to najlepsze wino, jakie
Portugalczyk miat na skfadzie.

— Moja Mario — oswiadczyt tego wieczoru Martin. — Zamierzam wyprowadzi¢ si¢ od was.
A 1wy réwniez niedlugo opuscicie te strony. Mozecie wtedy wynaja¢ komus ten domek 1
sama z kolei pobiera¢ komorne. Wiem, ze macie w San Leandro czy tez w Haywards brata
trudnigcego si¢ mleczarstwem. Otoz teraz musicie odesta¢ klientom calg te bielizne nie upra-
ng — styszycie mnie? nie uprang — 1 wybrac si¢ zaraz jutro do tego San Leandro, Haywards
czy jak tam jeszcze, by zobaczy¢ si¢ z waszym bratem. Powiedzcie mu, zeby jak najpredze;j
zglosil si¢ do mnie. Znajdzie mnie w hotelu "Metropol" w Oakland. On chyba bedzie
wiedzial, jak powinna wyglada¢ porzadna farma mleczna.

Tak wiec doszto do tego, ze Maria stala si¢ wylaczng wiascicielkg nieruchomosci miejskie;j
oraz mleczarni, gdzie dwaj robotnicy wyreczali ja w wykonywaniu cigzkiej pracy. Miata tez
konto w banku wzrastajace nieustannie, mimo ze cala je 1 dzieciarnia nosila teraz buty 1
chodzita do szkoty. Niewielu tylko osobom udaje si¢ spotka¢ w zyciu wysnionego krolewicza
z bajki, ale Maria, ktora wiodla twarde zycie 1 tak twardg miala glowe, Ze nigdy nie zdarzyto
jej si¢ marzy¢ o cudownym ksieciu, znalazta go w przebraniu bytego robotnika z pralni.
Tymczasem §wiat zaczat si¢ interesowac, kim wilasciwie jest Martin Eden. Odmawiat on
dotychczas udzielania wydawcom jakichkolwiek o sobie danych, ale na dziennikarzy nie byto
sposobu. Oakland bylo jego rodzinnym miastem, wobec czego reporterom nietrudno byto
wyszukac licznych osobnikéw mogacych stuzy¢ im informacjami. Totez wszystko, czym byt 1
czym nie byl, co uczynit, a zwlaszcza, czego nigdy nie robit, rzucano teraz ku powszechne;j
uciesze przed oblicze publicznosci wraz ze zdjeciami migawkowymi i portretami
dostarczonymi przez miejscowego fotografa, u ktérego Martin kiedy$ zamowit swa
podobizne, a ktory teraz zapewnit sobie wylaczne prawo dokonywania z niej odbitek 1 zasypat

Create PDF files without this message by purchasing novaPDF printer (http://www.novapdf.com)



http://www.novapdf.com
http://www.novapdf.com

nimi rynek. Z poczatku Martin tak wielkg czut odraze do czasopism i calego burzuazyjnego
spoteczenstwa, ze usitowat zwalcza¢ 6w szat reklamowy. W koncu jednak poddat sig,
poniewaz bylo to latwiejsze. Uwazal, ze nie wypada odmawia¢ chwili rozmowy specjalnym
korespondentom, ktérzy odbywali nieraz dlugg droge, aby sie z nim spotka¢. Poza tym kazdy
dzien sktadat si¢ przeciez z wielu dlugich godzin, a ze Martin zaniechat teraz tak pisania, jak i
nauki, trzeba byto ten czas czyms$ zapehic. Ulegt tedy nakazowi chwili 1 zgodzit si¢ udzielaé
wywiadow, wypowiada¢ swe poglady na r6zne tematy literackie i filozoficzne, a nawet nie-
kiedy przyjmowac zaproszenia ze sfery burzuazyjnej. Popadt w dziwny jakis, lecz wygodny
stan umystu. Nie przywigzywat wagi do niczego. Darowywat urazy wszystkim, nawet owemu
miodziakowi z gazety, ktory go kiedys wymalowat na czerwono, a ktoremu teraz udzielit
wywiadu na calg strong, ze zdjeciami, do ktorych specjalnie pozowal.

Martin widywat czasami Lizzie i wyraznie czul, ze dziewczyna nie jest rada ze stawy, ktora
nan nagle spadta. Dzielaca ich przepas¢ poglgbita sie. Moze w nadziei czgsciowego jej
zmniejszenia ustgpita wobec nalegan Martina 1 zgodzita si¢ chodzi¢ do szkoly wieczornej 1 na
kursy handlowe oraz ubiera¢ si¢ u doskonalej krawcowe;j, ktora zresztg zdzierata za to
niesamowite sumy. Czynita z dnia na dzien tak wyrazne postepy, ze Martin poczat si¢ lgkac,
czy postepuje wobec niej wlasciwie, wiedziat bowiem, iz jej dobre checi 1 niezwykta pilnosé¢
maja swe wylaczne zrodlo w nadziei przypodobania mu si¢. Starala si¢ usilnie nadac¢ sobie
warto$¢ w jego oczach, ten wlasnie rodzaj wartos$ci, ktory on zdawat si¢ ceni¢. Martin
wszakze nie podtrzymywal jej ztudzen, traktujac ja po bratersku 1 odwiedzajac rzadko.
Poniewczasie rzucone zostato na rynek przez firm¢ Meredith-Lowell w momencie
szczytowego powodzenia Martina,a jako powies¢ zdobylo jeszcze wigkszy sukces niz
Hanba stonica. Martin poszczyci¢ si¢ mogt nie majacym precedensu faktem, ze przez dluzszy
czas jednoczes$nie dwie jego ksigzki zajmowaly czotowe miejsca wsrdd najpopularniejszych
dziet sezonu. Fabula Poniewczasie podobala si¢ nie tylko amatorom powiesci; rOwniez
zapalonych wielbicieli Hanby stofica pociagato w tym morskim opowiadaniu mistrzostwo
kosmicznego ujgcia tematu. Zaczat od ataku na literaturg mistyczna, ktory przeprowadzit z
wyjatkowym powodzeniem; zaraz za$ potem przedstawil wzor literatury, jakg sam popieral,
dowodzac tym samym, iz godzi w sobie genialne cechy krytyka z natchnieniem tworcy.
Zarowno pieniadz, jak i stawa splywaty nan wartkim potokiem; niby kometa zajasniat na
niebie literatury, a zamieszanie, ktore wszczat swa osobg, bawito go raczej, niz prawdziwie
interesowato. Jeden tylko szczego6t niepokoit go, drobny szczegoél, ktory mogiby wprawic¢ w
zaklopotanie caty §wiat, gdyby ten swiat o nim wiedziat. Ale $wiat przejalby si¢ moze racze;j
faktem jego zaklopotania niz samg owg drobnostka, ktora w umysle Martina przybrata
rozmiary olbrzymie. S¢dzia Blount zaprosit go na obiad. To byt wlasnie 6w drobiazg, a $cisle;j
mowigc, poczatek drobiazgu, ktory mial urosna¢ do rzeczy wielkiej. Martin ublizyt ongis$
sedziemu, zachowat si¢ wobec niego ohydnie, a mimo to se¢dzia Blount, spotkawszy go na
ulicy, zaprosit na obiad. Martin rozmyslat teraz nad tym, ile to razy sedzia Blount widywat go
u Morse'6w 1 mogt zaprosi¢ na obiad, lecz nie uczynit tego.

Dlaczego nie chciat go wtedy zaprasza¢? — zapytywat sam siebie. Nie zmienit si¢ przeciez
od tego czasu. Byl zawsze tym samym Martinem Edenem. Na czym tedy polegata r6znica?
Czy tylko na tym, ze jego dzieta ukazaty si¢ na Swiecie pod ostong ksigzkowych oktadek?
Przeciez praca wtedy juz byla dokonana. Nic z tego nie napisat pdzniej. Wszystko osiggnat
juz wowcezas, gdy sedzia Blount zgodnie z ogdélnym pogladem szydzit z jego kultu dla
Spencera 1 z catej jego postawy umystowej. Wynika z tego, ze sedzia zaprasza go teraz na
obiad nie z uwagi na jaka$§ wartos¢ istotng, lecz wylacznie ze wzgledu na wartos¢ fikcyjna.
Martin z uSmiechem przyjat zaproszenie, dziwigc si¢ jednoczesnie wlasnej gotowosci. W
czasie za$ samego obiadu na ktorym obecnych bylto pét tuzina wybitnych ludzi w to-
warzystwie dam, Martina traktowano jako honorowego goscia. Sedzia Blount, poparty
gorliwie przez sedziego Hanwella, nalegat nan osobiscie, aby pozwolit zglosi¢ swoja
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kandydature na cztonka ,,Styksu", ekskluzywnego klubu, do ktérego nalezeli nie tyle bogacze,
ile raczej ludzie zastuzeni. Martin grzecznie odmowil, lecz dziwit si¢ coraz bardzie;.

Wiele trudu sprawiato mu wiasciwe pokierowanie losami nagromadzonego stosu rgkopisow.
Redaktorzy zasypywali go teraz zaméwieniami. Nagle odkryto, ze jest pisarzem, ktory
rozporzadza niezwykle jedrnym stylem. ,,Przeglad Potnocy" po ogloszeniu Kolebki pigkna
zwrocit si¢ do Martina z prosba o nadestanie kilku dalszych szkicéw o podobne;j tresci. Zo-
statyby one prawdopodobnie dostarczone z zapasow przechowywanych w stosie, gdyby nie
to, iz wydawnictwo Burtona zdecydowato si¢ na ryzykowny krok, zamawiajac pig¢ szkicOw
w cenie po pigset dolaréw za kazdy. Martin odpisal, ze chetnie pokryje to zapotrzebowanie,
nie inaczej jednak, jak liczac po tysigc dolarow za szkic. Pamigtat dobrze, ze wszystkie te
rekopisy odrzucone zostaty niegdys przez te same wlasnie czasopisma, ktore teraz tak
natarczywie ubiegaty si¢ o nie. Odrzucali jego prace z zimng krwig, automatycznie,
stereotypowo. Redaktorzy porzadnie go wtedy wymeczyli, wobec czego on teraz z kolei
postanowit ich pomeczy¢. Wydawnictwo Burtona zaplacito zadang kwote za pie¢ szkicow,
cztery za$ pozostate porwal w tej samej cenie ,,Miesigcznik Mackintosha". Mniej zasobny w
fundusze ,,Przeglad Poocy" odpadt w tym wyscigu. W ten sposob poszly w szeroki §wiat
nastepujace prace: Arcykaptani tajemnicy, Marzyciele, Miernik jazni, Filozoiia ztudzenia,
Bdg a proch, Sztuka a biologia, Krytycy i probowki, Pyt gwiezdny oraz Godnos¢ lichwy.
poszly w $wiat, by rozbudzi¢ dlugo nie milkngce burze, protesty i szemrania.

Redaktorzy prosili, aby sam oznaczal odpowiadajgce mu warunki. Do prosby tej stosowat sig,
lecz dotyczylo to niezmiennie prac juz poprzednio dokonanych. Zdecydowanie nie chcial
podejmowac nowych tworczych wysitkow. Sama mysl

0 pisaniu doprowadzala go do szalu. Widzial, jak Brissendena thum rozszarpat na strzepy,
a cho¢ jego samego obdarzyl poklaskiem, Martin dotychczas nie mégt zapomnie¢ doznanego
wstrzasu 1 odnosit si¢ do tego thumu z pogarda. Wtasna popularno$¢ stawata si¢ w jego
oczachujmg 1 zdradg w stosunku do Brissendena. Budzilo to w nim odraze, lecz Martin
byt zdecydowany w dalszym ciggu nabija¢ kabze.

Od redakcji zdarzato mu si¢ otrzymywac listy tego rodzaju:

Mniej wigcej przed rokiem mieliSmy nieszczescie odrzuci¢ zbiorek Panskich poematow
mitosnych. Wprawdzie wywarly one na nas wielkie wrazenie, ale uprzednio zaciggni¢te zobo-
wigzania nie pozwolity nam ich naby¢. Jesli jest Pan nadal w ich posiadaniu 1 nie odmowi
nam taskawego ich nadestania, z przyjemnoscig wydalibySmy cato$¢ zbioru na warunkach,
ktore Pan sam zechce okresli¢. Gotowi jestesmy takze wydac te poezje w formie ksigzkowe;j 1
przygotowujemy w zwigzku z tym dla Pana korzystng umowe.

Martin przypomniat sobie tragedi¢ pisang bialym wierszem

1 wystat ja zamiast oczekiwanego zbioru. Przed oddaniem na poczte odczytat ja jeszcze raz i
uderzony byt wyjatkowo naiwnym i dyletanckim opracowaniem, stanowigcym o kom-
pletnym braku warto$ci. Niemniej jednak wystal te tragedie, ktora tez ukazala si¢ w druku ku
wieczystemu utrapieniu redaktora. Publiczno$¢ przyjela ja z oburzeniem i niedowierzaniem.
Zbyt wielka przepas¢ dzielita t¢ wyrazng miernote od wysokiego poziomu artystycznego
cechujacego inne dzieta Martina Edena. Wyrazano przypuszczenie, ze autor ten nie mogt
napisac nic podobnego, a wydawnictwo tylko podrobilo niezrgcznie jego pioro, albo tez, ze
Martin Eden wstepuje w §lady Dumasa ojca 1 bedac u szczytu powodzenia wynajmuje
sobie pomocnikéw piszacych za niego. Kiedy jednak Martin podat do ogdlnej wiadomosci, ze
tragedia stanowi nieudany ptod jego lat szczeniecych, ktéry wydawnictwo uparto si¢ oglosic,
podniodst sie¢ huczny $miech kosztem niefortunnego miesiecznika, a redakcja zmuszona byta w
nastepstwie przeprowadzi¢ powazne zmiany personalne. Tragedia nie doczekala si¢ wydania
ksigzkowego, mimo ze Martin pobral z gory honorarium.

" Tygodnik Colemana" nadestal Martinowi dtugi, kosztujacy bez mata trzysta dolaréw
telegram, w ktorym prosit go o dwadziescia artykutow po tysigc dolaréw kazdy. Martin miat
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odby¢ podroz po Stanach Zjednoczonych 1 wybra¢ dowolne interesujace go tematy. Trzon
depeszy sktadat si¢ z przyktadowego wykazu catego szeregu mozliwych do poruszenia
probleméw, co podkresli¢ miato ogromng swobode pozostawiong pisarzowi. Jedynym
wigzacym zadaniem bylo ograniczenie zakresu artykutow do spraw dotyczacych Standw
Zjednoczonych. Martin odpowiedziat telegraficznie na koszt redakcji, 1z z zalem zmuszony
jest odrzucic jej propozycjg.

Wiki-Wiki, ogloszone w ,,Miesieczniku Warrena", osiggneto natychmiastowe powodzenie.
Wydano je nastepnie w picknie ozdobionym tomie duzego formatu, ktory nadawat si¢
swietnie na upominek $§wigteczny 1 zostal w mgnieniu oka rozprzedany. Krytycy jednoglosnie
wyrazili przekonanie, ze rzecz ta godna jest stang¢ w jednym szeregu z arcydzietami dwoch
wielkich pisarzy: Duszkiem z katamarza i Jaszczurem*.

Publicznos¢ natomiast dos$¢ chlodno i nieufnie zareagowata na zbior zatytulowany Dym
wesela. Zuchwate nieliczenie si¢ z panujagcym konwencjonalizmem, cechujace tematy tych
opowiadan, musiato razi¢ pelng przesadow moralno$¢ mieszczanskg. Skoro jednak Paryz
poczat szale¢ za natychmiast dokona-

nym przektadem tej ksigzki, czytelnicy amerykanscy 1 angielscy dali si¢ porwac zapatowi
Francuzow i rozkupili tyle egzemplarzy, iz Martin zdotat wymoc na tak zazwyczaj ostroznej
firmie Singletree, Darnley i Ska podniesienie swego udziatu do dwudziestu pigciu procent za
trzecig ksigzke i trzydziestu procent za czwartg. W tych dwoch tomach znalazty si¢ wszystkie
napisane przez Martina nowele, ktore ukazaty si¢ lub oglaszane byty wtasnie w odcinkach
czasopism. Dzwigk dzwonow i opowiesci niesamowite sktadaty si¢ na pierwszy zbiorek,
drugi zas$ obejmowat Przygodg, Garnek, Wino zycia, Wir, Gwarng ulic¢ i jeszcze cztery inne
nowele. Wydawnictwo Meredith-Lowell zaj¢to sie opublikowaniem zbioru rozpraw i szkicOw
krytycznych, firma za$§ Maxmillian otrzymata Liryki morza i Cykl mitosny. Ten ostatni zbior
poezji ukazat si¢ ponadto, po wyplaceniu niestychanie wygdérowanego honorarium, w
odcinkach kolejnych numeréw tygodnika ,,Pani Domu".

Martin odetchnat z ulga, kiedy udato mu si¢ sprzedaé ostatni rekopis. Palac o trzcinowych
scianach 1 obity miedzig biaty szkuner zblizyly si¢ don teraz na odleglos¢ wyciagnietej reki.
W kazdym razie zdotat obali¢ twierdzenie Brissendena, iz nic z tego, co warto$ciowe, nie
zdota utorowac sobie drogi do czasopism. Wiasne jego powodzenie dowodzito, ze Brissenden
byt w bledzie. Wbrew oczywistosci jednak gdzies w glebi duszy Martina tkwito uparte
przeswiadczenie, ze w gruncie rzeczy przyjaciel jego si¢ nie mylit. Prawdziwg przyczyng jego
powodzenia byta nie tyle warto$¢ jego utwordw, ile sensacja wywotana ukazaniem si¢ Hanby
stonca. Wartos$¢ istotna odgrywata role podrzedng. Prace jego byly odrzucane wielokrotnie
przez czasopisma. Dopiero ogloszenie Hanby stofica rozpgtato namigtne spory, w wyniku
czego opinia ogdhu przechylifa si¢ na jego korzys¢. Gdyby nie sukces Hanby stofica, ten
owczy ped nie bylby nastgpit. Firma Singletree, Darnley i1 Ska nie bez powodu nazwata go
cudem. Pierwotnie wypuszczone przez nig wydanie liczylo przeciez zaledwie tysigc pigcset
egzemplarzy, ktorych rozprzedaz i tak wydawata si¢ watpliwa. Firma, majgca duze
doswiadczenie wydawnicze, nadziwic¢ si¢ wprost nie mogla osiaggnietym potem sukcesom.
Bylo to dla niej istotnie cudowne zrzadzenie losu. Nigdy tez nie zdolala si¢ z nim oswoic€ 1
wszystkie pisane pozniej przez t¢ firme listy do Martina nosity pigtno naboznego Ieku,
zrodzonego w chwili niewytlumaczonego poczatkowego powodzenia. Nie silono si¢ na
wyjasnienie tej zagadki. Nie bylo tam zresztg co wyjasnia¢. Po prostu tak si¢ zdarzylo.
Zdarzylo si¢ wbrew wszelkim przewidywaniom opartym na doswiadczeniu.

Tak rozumujgc Martin coraz bardziej watpit o trwalo$ci nabytej stawy. Przeciez to burzuazja
kupowata jego ksigzki i napetniala zlotem jego trzos, to zas, co wiedziat o burzuazji, nie
przemawiato bynajmniej za tym, by mogla ona nalezycie oceni¢ i zrozumie¢ jego pisma.
Lezace u podstaw jego tworczosci pigkno i tworcza moc nie miaty najmniejszej wartosci w
oczach owych setek tysiecy ludzi, ktorzy oklaskiwali go 1 kupowali jego ksigzki. Stat si¢ po
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prostu gwiazda sezonu, poszukiwaczem przygod, ktory wdart si¢ na Parnas korzystajac z
chwili, gdy bogowie drzemali. Tlumy czytaty go i oklaskiwaly z tym samym tepym
niezrozumieniem, z ktorym rzucilty si¢ na Efemeryde Brissendena 1 w puch jg rozniosty.
Zgraja wilkdw, zamiast szczerzy¢ kty, poczeta si¢ don na odmiang tasi¢. Drapieznos$c i
potulnos$¢ zalezaly tu wylacznie od przypadku. O jednej rzeczy wiedzial Martin z pewnos$cia
niezachwiang: Efemeryda byla dzietem nieskonczenie lepszym od wszystkiego, co on sam
napisal. Byla nawet nieskonczenie lepsza od wszystkiego, co w nim tkwito. Byt to poemat,
jaki pojawia si¢ raz na cale stulecia. A skoro tak, to hold oddawany Martinowi przez pospdél-
stwo byl naprawde mizernym hotdem, bo przeciez to samo pospolstwo zmieszato Efemeryde
z blotem. Martin westchnat cigzko, odczuwajac zarazem zadowolenie. Cieszyt sig, ze ostatni
rekopis zostal wreszcie sprzedany 1 ze wkrotce bedzie juz mozna raz na zawsze z tym
wszystkim skonczyc¢.

ROZDZIAL CZTERDZIESTY CZWARTY

Pan Morse spotkal Martina w kantorze hotelu ,,Metropol". Czy znalazt si¢ tam przypadkowo,
z okazji zatatwiania innych jakichs$ spraw, czy tez przybyt specjalnie w celu zaproszenia go na
obiad, tego Martin nigdy nie zdotal na pewno ustali¢, sklonny byt jednak raczej przyjac te
druga hipoteze. Tak czy owak, nie ulegato watpliwosci, ze zostat zaproszony na obiad przez
pana Morse, ojca Ruth, ktory wyméwit mu dom i spowodowat zerwanie zargczyn.

Martin nie odczuwat wcale gniewu. Nie byl nawet urazony. Wobec pana Morse zachowywat
postawe pobtazliwa, wyczuwajac, iz nie musi mu by¢ przyjemnie przezywac tego rodzaju
upokorzenie. Zaproszenia nie odrzucit wprost. Odlozyt je po prostu na pdzniej, w sposdb
metny 1 nieokreslony, po czym zaczat rozpytywac o cztonkow rodziny, a w szczegolnosci o
panig Morse 1 Ruth. Imi¢ bytej narzeczonej wymawiat z calkowita swobodg, tonem
naturalnym, cho¢ w duszy dziwit si¢ bardzo, ze nie odczuwa juz przy tym wewnetrznego
drzenia ani nie doznaje tak dobrze znanego mu dawniej przys$pieszenia tetna 1 goracego
rumienca.

Dostawat ostatnio wiele zaproszen na obiady 1 niektére z nich przyjmowat. Wiele osob starato
si¢ zawrze¢ z nim znajomos$¢ specjalnie w tym celu, aby go moc zaprosi¢. On za$ dziwit si¢
coraz bardziej, widzac, jak 6w drobiazg urasta do sprawy wielkiej. Otrzymal miedzy innymi
zaproszenie takze 1 od Bernarda Higginbothama. Zdumienie jego wzmoglo si¢ jeszcze.
Pamigtat wszak dobrze te czasy, kiedy rozpaczliwie glodowal, a nikomu nie przychodzito na
mys$l czgstowac go obiadem. To wtedy potrzebowat obiadéw, stabngc, mdlejac 1 chudnac
zatrwazajaco z glodu. Na tym polegata paradoksalno$¢ catej sytuacji. Kiedy taknat obiadow,
nikt mu ich nie dawal, teraz za$, gdy mogt ich sobie kupi¢ bez liku i tracit juz apetyt,
zaproszenia poczety si¢ nan sypac jak z rogu obfitosci. Dlaczego tak si¢ dzieje? Nie wchodzi
tu w gre ani sprawiedliwos$¢, ani zastuga z jego strony. Nie zmienit si¢ przeciez od tego czasu.
Cale bez wyjatku jego dzielo bylo juz wtedy pracg dokonang. Panstwo Morse uznali go za
prozniaka i darmozjada, namawiajgc za posrednictwem Ruth do przyjecia biurowej posady.
Co gorsza za$, wiedzieli doskonale o pracy, jaka wykonal. Ruth pokazywata im kolejno' jego
rekopisy. Nie bylo watpliwosci, ze je czytali. A byly to $cisle te same utwory, ktére
rozstawity teraz jego imi¢ na szpaltach wszystkich gazet do tego stopnia, 1z fakt ten wiasnie
sktonit ich do ubiegania si¢ o jego towarzystwo.
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Jedno bylo tu najzupehiej pewne: panstwu Morse nie zalezato dawniej ani na nim samym, ani
na jego dziele. Lecz skoro tak, to i teraz niemozliwe, by chcieli go gosci¢ ze wzgledu na jego
osobe czy tworczos¢; dzialata na nich wylacznie okolicznos$é, ze posiadt znaczng stawe, ze
wyrobit sobie migdzy ludzmi pozycje, a takze — czemuzby nie? — Ze stat si¢ wlascicielem
jakichs stu tysiecy dolarow. Taka oto miarg spoteczenstwo burzuazyjne oceniato ludzi. Czyz
ma si¢ tudzi¢, ze mogloby by¢ inaczej? Ale Martin byt dumny. Gardzit takim uznaniem.
Pragnal, aby go szanowano dla niego samego, dla tego dzieta, ktore przeciez w gruncie rzeczy
nie bylo niczym innym, jak wyrazem jego osobowosci. W ten sposob cenita go Lizzie. Nawet
dzieto nie miato dla niej znaczenia. W rachube wchodzit tylko on, on sam. Podobny stosunek
miat do niego hydraulik Jimmy 1 cata paczka starych przyjaciot. Dowiedli tego
niejednokrotnie za czasow dawnej zazylosci, dowiedli takze ostatnio przy sposobnosci
niedzielnego zaj$cia w parku Shell

Mound. Jesli o nich chodzilo, mégt $miato wszystkie swoje dzieta cisnag¢ do kosza. Jego tylko
lubili i gotowi byli broni¢ do upadiego, jego, Marta Edena, starego kompana i prawdziwie
dobrego chtopa |

Inaczej przedstawiata sie sprawa z Ruth. Ze i ona polubila go za jego osobiste wartoéci, o tym
nie mogt watpi¢. Ale bez wzgledu na to, jak bardzo go lubita, wyzej od niego stawiata
burzuazyjne kryteria oceny. Przeciwna byta pracy pisarskiej Martina przede wszystkim, jak
mu si¢ zdawato, z tego wzgledu, ze praca ta si¢ nie oplacata. Na tym przeciez polegala jej
krytyczna opinia 0 Cyklu mitosnym, I ona rowniez naglita, aby wzigt posade. Nazywala to co
prawda wytwornie ,,stanowiskiem", ale wychodzito to przeciez na jedno, a w pamigci utkwito
mu dawne okreslenie. Przeczytat jej caty swoj dorobek, wiersze, nowele, rozprawy, Wiki-
Wiki, Hanbg stonca, jednym stowem: wszystko. Mimo to nigdy nie przestata zapedzac go
uparcie do posady, do pracy, jak gdyby — dobry Boze! — nie pracowat przez caty czas
ponad sily, odmawiajgc sobie snu 1 wystawiajac na szwank zdrowie, byle tylko stac si¢ jej
godnym.

Tak tedy drobiazg przybierat coraz wigksze rozmiary. Martin byt zdroéw, czut si¢ dobrze,
odzywial sie regularnie 1 wysypiat do woli, a mimo to rosnacy drobiazg przesladowat go na-
tretnie. Praca dokonana! Zwrot ten dreczyt go z opetanczg uporczywoscia. Siedziat
naprzeciwko Bernarda Higginbothama przy wystawnym obiedzie niedzielnym nad sklepem
spozywczym szwagra 1 catym wysitkiem woli musial si¢ powstrzymywac, aby nie krzykna¢:
Praca juz wtedy byta dokonana! A wy teraz dopiero mnie karmicie, wowczas za$ kazaliscie
mi zdychaé, odmawiali$cie gosciny i wyklinaliScie mnie za to, ze nie chciatem braé posady.
Cata robota byla juz gotowa, absolutnie cata. Teraz za$, ilekro¢ otwieram usta, wy milkniecie
natychmiast, z poboznym skupieniem czekacie na moje stowa 1 kazdg wyrazong przeze mnie
mys$l uwazacie za glos wyroczni. Rzucam wam w twarz, ze partia wasza prochnieje, ze pelna
jest karierowiczdw, a wy, zamiast wpas¢ we wsciekto$¢, zaczynacie cmokac i mruczeé z
zachwytu, przyznajac, ze w moich stowach tkwi wiele stusznosci. Ale dlaczego? Bo jestem
stawny 1 mam kupe pieniedzy. Wcale nie dlatego, ze jestem Martinem Edenem, porzadnym i
niegtupim chtopakiem. Cho¢bym wam os$wiadczyt, ze ksi¢zyc ulepiony jest z zielonego sera,
przyznalibyscie mi racj¢, a w kazdym razie nie odwazylibyscie si¢ mi zaprzeczyc¢, poniewaz
nie tylko nie brak mi dolaréw, ale mam ich nawet cale gory. A cala robota gotowa byta od
dawna; byta ona pracg dokonang juz wtedy, powiadam wam, kiedy pluli$cie na mnie,
traktujac na rOwni z deptanym przez was blotem.

Ale Martin nie krzyczat glosno. Mys$l uporczywa wzerala mu si¢ w mdzg, przyczyniajac
nieustannego bdlu, na pozor jednak miat twarz usmiechnieta 1 z powodzeniem zmuszat si¢ do
uprzejmosci. Kiedy zamilkl, Bernard Higginbotham skorzystat ze sposobnosci, by dobrac si¢
do glosu. Wszakze 1 on odniost w zyciu powodzenie 1 miat z czego by¢ dumny. Wybit si¢
wlasnym wysitkiem. Nie pomagat mu nikt. Nic nikomu nie miat do zawdzigczenia. Wypekniat
swa powinno$¢ obywatelskg utrzymujac liczng rodzing. Dowodem za$ jego pilnosci i zapo-
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biegliwosci byt ten oto Handel Detaliczny Higginbothama. Kochat sklep takim uczuciem,
jakim niektorzy obdarzaja wlasne zony. Otworzyt teraz serce przed Martinem, wykazujac, ile
wysitku 1 ogromu celowej pracy kosztowata rozbudowa tego zakladu. Na przysztos¢ zywi
dalsze ambitne plany. Okolica rozwija si¢ szybko; sklep wyraznie juz nie moze sprostac
swym zadaniom. Gdyby tylko rozporzadzat dostateczng ilo$cig miejsca, wprowadzilby rozne
ulepszenia dajace oszczgdnos$¢ w pracy i kosztach. I dopnie swego z pewnoscig I Juz teraz
zbiera sity na ten dzien, kiedy bedzie mogt dokupi¢ sgsiedni plac 1 wybudowa¢ drugi
drewniany dwupigtrowy dom. Gor¢ bedzie mozna wynajac, a caty parter obu domostw zajmie
Handel Detaliczny Higginbothama. Oczy Bernarda zabtysty , gdy wspominat o nowym
szyldzie, ktory rozciagnie si¢ na calg dlugos¢ obu zlaczonych budynkéw.

Martin nie stuchal prawie. Dzwigczalo mu w mysli ,,praca dokonana" i zagtuszato paplaning
szwagra. Zwrot ten doprowadzat go do szatu, probowat wigc przed nim umknagé.

— lle, powiadasz, by to wszystko kosztowalo? — zagadnat nagle.

Szwagier raptownie przerwatl swe wynurzenia na temat mozliwosci rozwoju handlu w
dzielnicy. Nie wymienit dotychczas sumy kosztu. Ale znat ja dobrze. Przeciez juz dziesiatki
razy obliczal to dokladnie.

— Biorac pod uwage dzisiejsze ceny na budulec — odrzekt — trzeba by na to ze cztery
tysigce.

— Lacznie z szyldem?

— Tego nie liczytem. Kiedy caly budynek stanie, to 1 szyld si¢ znajdzie.

— A grunt?

— Dojdzie jeszcze jakies trzy tysiace.

Kupiec pochylit si¢ naprzod, oblizujgc wargi i nerwowo to rozprostowujac, to zndw zginajac
palce, podczas gdy Martin wypelniat czek. Skoro go wreszcie otrzymal, spojrzat przede
wszystkim na wysoko$¢ sumy. Wynosila siedem tysiecy dolarow.

— Ja... ja nie mogg placi¢ wigcej niz sze$¢ procent — powiedziat ghucho.

Martinowi $mia¢ si¢ zachcialo, zamiast tego jednak spytat:

— lle by to wyniosto?

— Poczekaj, zaraz oblicze. Sze$¢ od sta... sze$¢ razy siedem... czterysta dwadziescia.

— Odpowiadatoby to trzydziestu pigciu dolarom miesi¢cznie, prawda?

Higginbotham potwierdzil ruchem glowy.

— Jesli wiec nie masz nic przeciwko temu, zatatwimy rzecz w ten sposob. — Tu Martin
spojrzat na Gertrudg. — Mozesz rozporzadza¢ do woli catym kapitatem, jesli przeznaczysz
trzydziesci pie¢ dolarow miesigcznie na gotowanie, pranie i porzadki domowe. Siedem
tysigcy nalezy do ciebie, o ile mi zargczysz, ze Gertruda nie bedzie juz nigdy potrzebowala
harowac. No i c6z, zgoda?

Pan Higginbotham z wielkiego wrazenia az si¢ zakrzutsil Zadanie, aby zwolnit zong od
postug domowych, byto obelga dla jego chciwej duszy. Wspaniaty dar zwigzany byt z przel-
knieciem gorzkiej, bardzo gorzkiej pigutki. Zeby zona jego miata préznowaé! To go wprost
zatykalo.

— No, to zrobimy inaczej — rzekt Martin. — Ja sam bedg placit te trzydziesci pig¢ dolarow
miesi¢cznie, a to...

Tu siegnat przez stol po czek. Ale Bernard Higginbotham uprzedzit go 1 potozyt reke na
swistku, wotajac:

— Przyjmuje! Przyjmuje!

Wsiadajac do tramwaju Martin czut si¢ staby i1 znuzony. Podnidst oczy na szyld, ktory tak
wiele nasuwat mu wspomnien.

— Co za $winia! — mruknagt. — Podla $winia!

Kiedy ,,Miesiecznik Mackintosha" opublikowal Wrozke, ozdobiong winietami Berthiera 1
dwiema rycinami Wenna, Herman Schmidt zapomniat faskawie o tym, ze wiersze te uznat
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kiedys za sprosne. Rozpowiadal wszedzie, ze to zona jego dala natchnienie do tego poematu,
dopilnowat, aby wies¢ ta doszla do uszu wlasciwego reportera 1 postarat si¢ o udzielenie wy-
wiadu specjalnemu korespondentowi, ktoremu towarzyszyli wydelegowani przez redakcje
fotograf i rysownik. Rezultatem tych zabieg6w byta cata stronica w dodatku niedzielnym, za-
petiona fotografiami i wyidealizowanymi portretami Marianny wraz z wielu poufnymi
szczegotami dotyczacymi Martina Edena 1 jego rodziny oraz pelnym tekstem Wrozki,
przedrukowanym grubymi czcionkami za specjalnym zezwoleniem wydawnictwa
Mackintosha. Wzbudzilo to w okolicy niemalo szumu, zacne kumoszki szczycity si¢
znajomoscig z siostrg wielkiego pisarza, te zas, ktore dotychczas zaszczytu tego nie miaty,
staraly si¢ odrobi¢ to zaniedbanie. Herman Schmidt nie posiadat si¢ z rado$ci w swym
niewielkim warsztaciku i postanowit kupi¢ nowg obrabiarke.

— Lepsze to od reklamy prasowej — tlumaczyt zonie — a przy tym nic nie kosztuje.

— Trzeba by moze zaprosi¢ go na obiad — podsune¢ta Marianna.

Sprowadzono tedy na obiad Martina, ktory staral si¢ grzecznie zabawia¢ opastego hurtowego
rzeznika i jego jeszcze grubsza matzonke. Odgrywali oni role lokalnych filarow spotecznych,
mogacych nieraz pomoc mlodemu cztowiekowi na dorobku, jakim byt Herman Schmidt.
Sciagnaé ich pod jego dach zdotata dopiero tak znakomita przyneta, jaka okazat si¢ stawny
szwagier gospodarza. Innym go$ciem, skuszonym za pomocg tejze przynety, byt inspektor
rozsianych po wybrzezu Pacyfiku agencji fabryki rowerow ,,Asa". Schmidt pragnat zyska¢ so-
bie jego wzgledy i poparcie, gdyz od niego zalezato otrzymanie przedstawicielstwa
wspomnianej firmy na Oakland. Tak wigc Herman Schmidt uznat posiadanie stynnego
szwagra w rodzaju Martina za nader korzystne zrzadzenie losu, cho¢ w glebi duszy Zadna
miarg nie mogt zrozumie¢, skad si¢ owa stawa wzieta. Wiele nocnych godzin spedzit u boku
$pigcej zony na wertowaniu nowel 1 wierszy Martina 1 doszedt do przekonania, ze Swiat jest
glupi, skoro mu si¢ chce kupowac co$ podobnego.

Martin natomiast ze swej strony az nadto trafnie oceniat w duchu sytuacje, kiedy rozsiadtszy
si¢ wygodnie na krzesle,, obejmowatl wzrokiem gtowe Schmidta i wyobrazal sobie, jak
przyjemnie byloby przetrzepac ja porzadnie, obsypujac ten obrzydty szwabski teb gradem
dobrze wymierzonych cioséw. Jedna wszelako rzecz podobata mu si¢ w szwagrze. Mimo ze
byt ubogi i z wysitkiem zaczynatl si¢ dopiero dorabiaé, zgodzit jednak stuzaca, aby odcigzy¢
Marianng od najciezszych robot. Martin pogadat po cichu z inspektorem fabryki ,,Asa™ i po
obiedzie odciggnat go na strong¢ wraz z Hermanem, ktéremu zapewnit pomoc finansowg na
zalozenie najlepiej wyposazonego sktadu rowerow w Oakland. Posunat si¢ nawet jeszcze
dalej 1 w poufnej rozmowie polecit Hermanowi rozejrze¢ si¢ za przedstawicielstwem firmy
samochodowej i lokalem na garaz, poniewaz nic nie przeszkadzalo, aby szwagier mogtz
powodzeniem poprowadzi¢ dwa takie przedsiebiorstwa jednoczesnie.

Przy pozegnaniu Marianna ze tzami w oczach rzucita si¢ bratu na szyje, zapewniajac, jak
goraco go kocha 1 zawsze kochata. W przemowie jej zaznaczyta si¢ co prawda wyraznie
chwilowa przerwa, ktorg starala si¢ pokry¢ zdwojonym potokiem tez, pocatunkoéw 1
niepowigzanych stow, Martin jednak natychmiast wyczut, ze kryje si¢ pod tym prosba o
przebaczenie za 6w okres, kiedy stracita wen wiare i chciata go zapedzi¢ do pospolitej pracy
zarobkowej.

— On z pewnoscig dlugo nie utrzyma swoich pieniedzy

zwierzyt si¢ Herman Zonie. — Wpadt we wscieklosé, kiedy cheiatem z nim omoéwi¢ sprawe
procentow, a potem oswiadczyl, 1z gwizdze takze na kapital, 1 zagrozit, ze jezeli jeszcze raz
osmielg si¢ powrdci¢ do tej sprawy, to straci z karku moj szwabski teb. Tak si¢ wiasnie
wyrazit: ,,twdj szwabski teb". Ale swoja droga dzielny z niego chlop, cho¢ nie ma pojecia o
interesach. Dat mi mozno$¢ wybicia si¢ na ludzi; tak, to porzadny czlowiek.

Zaproszenia na obiady zasypywaly teraz Martina; im za$ obficiej naptywaty, tym bardzie;j
Martin si¢ zdumiewal. Zasiadat juz na honorowym miejscu na bankiecie klubu ,,.Arden” w
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towarzystwie stynnych ludzi, o ktérych styszat i czytat wiele przez cate zycie. Ludzie ci
opowiadali mu, ze skoro tylko ujrzeli Dzwigk dzwonow w miesigeczniku ,,Od Morza do Mo-
rza", a Peri i perle w ,,Szerszeniu", od razu wiedzieli, Ze te utwory odniosg sukces.

Moj Boze! — myslat sobie Martin. — A ja chodzitlem wtedy glodny 1 oberwany I Dlaczego
wowczas nie ofiarowaliscie mi obiadu? Byla to przeciez najodpowiedniejsza pora. Praca byla
juz dokonana. Jezeli teraz karmicie mnie za dokonang prace, dlaczego nie czyniliScie
podobnie w okresie, gdym tego naprawde potrzebowat? Ani jedno stowo w Dzwigku
dzwondw czy w Peri i perle nie zostato od tych czasow zmienione. O nie! Wy i teraz nie
karmicie mnie za dokonang prace. Goscicie mnie, poniewaz wszyscy inni tez mnie goszcza 1
poczytuja to sobie za zaszczyt. Obdarzacie mnie obiadami, bo jestescie bydiem stadnym; bo
tworzycie czastke thumu; bo w umysle thumu rzadzi dzi§ wszechwladnie $lepy 1
automatycznie dziatajacy nakaz, gloszacy, ze powinno si¢ mnie czgstowac. Jakaz w tym
wszystkim rolg odgrywa Martin Eden 1 praca dokonana przez Martina Edena? — zapytywat
sam siebie zalosnie, po czym wstal z krzesla, aby madrze 1 dowcipnie odpowiedzie¢ na madry
i dowcipny toast.

Podobnie dzialo si¢ zawsze. Gdziekolwiek si¢ znalazt: w Kole Dziennikarzy, w klubie
»-Redwood", na wytwornych herbatkach czy zebraniach literackich, stale wspominano
pierwsze ukazanie si¢ w druku DZzwieku dzwonow oraz Peri i perly. | niezmiennie musiat
sobie Martin zadawac to samo pytanie: Dlaczego nie karmili$cie mnie wtedy? Przeciez praca
byta juz dokonana. Dzwigk dzwondw czy Peri i perta nie zmienity si¢ ani na jote. Byly tak
samo artystyczne i1 wartosciowe jak dzisiaj. Ale wy nie goscicie mnie ze wzgledu na te czy
inne moje utwory. Karmicie mnie, poniewaz nalezy to teraz do dobrego tonu, a caty thum
oszalal wprost na punkcie karmienia Martina Edena.

Czesto w czasie takich przyje¢ Martin nagle spostrzegat, jak na salg wkracza mtodociany
andrus w kanciasto skrojonej kurtce i kapeluszu 0 sztywnym rondzie. Zdarzylo si¢ to migdzy
innymi pewnego popotudnia na zebraniu urzagdzonym przez Towarzystwo Gallina w Oakland.
Kiedy wstatl ze swego miejsca 1 wszedt na podium dla moéwcy, zobaczyt nagle wchodzaca
przez szerokie drzwi w glebi wielkiej sali t¢ wlasnie, dobrze sobie znang postac. Pigéset
modnie wystrojonych dam odwrocito glowy, by przekonac si¢, co mogto tak uporczywie
przyku¢ do siebie wzrok Martina. Ujrzaty jednak tylko pustg przestrzen w srodku sali. On za$
widziat, jak mlody widczega przemyka si¢ do przodu 1 zastanawial si¢ , kiedy nareszcie
zdejmie z glowy 06w sztywny kapelusik, z ktorym dotychczas nigdy si¢ nie rozstawat. Doszedt
w koncu do méwnicy i1 zaczat na nig wstgpowac. Martinowi ptakac sie chcialo na mysl o tym
wszystkim, co czekalo w zyciu t¢ postac¢ bedaca cieniem jego miodosci. Widmo przesuneto
si¢ az do samego Martina i przenikngwszy w sam rdzen jego swiadomosci, rozptyne¢to-sie.
Pigéset kobiet lekkimi oklaskami dloni w rekawiczkach staralo si¢ doda¢ otuchy niesmiatemu
wielkiemu czlowiekowi ktory dzi$ byt ich go$ciem. Martin za$ otrzasnat si¢ ze swej. wizji,
usmiechnat si¢ 1 zaczal wreszcie przemawiac.

Inspektor szkolny, poczciwy staruszek, zatrzymat raz Martina na ulicy 1 przypomnial mu
rozmowe w swoim gabinecie, gdy wydalono go ze szkoly za bojke.

— Czytatem panski Dzwigk dzwonow w jednym z miesigcznikoéw, juz kawat czasu temu —
rzekt. — Rzecz byta godna Edgara Poe *. To $wietne, powiedzialem wtedy, wprost wspa-
niate!

Tak, tak, ale mimo to w ciggu nast¢pnych miesiecy dwukrotnie spotkal mnie pan na ulicy i
nie raczyt pozna¢ — omal nie wyrwalo si¢ z ust Martina. — W obu wypadkach bytem glodny
1 szedlem wlasnie do lombardu. A przeciez praca juz byta dokonana. Mimo to nie poznat
mnie pan wowczas. Dlaczego wigc teraz chce mnie pan znac¢?

— Mowilem ktorego$ dnia do zony — ciagnat starszy pan — ze warto by moze zaprosi¢
pana kiedy$ na obiad. Zona przy-klasneta temu zamiarowi. Bardzo byta z tego rada.

— Na obiad? — Zachnat si¢ Martin tak ostro, ze brzmiato to niemal jak warknigcie.
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— No oczywiscie, taki sobie skromny obiadek u starego inspektora, ktoremu przeciez nie
odmoéwisz chyba, ty lobuzie? — bakat nerwowo staruszek, do$¢ niepewnie tracajac Martina w
przystepie rzekomej zartobliwej poufatosci.

Martin ruszyt przed siebie jak otumaniony. Na rogu ulicy zatrzymatl si¢ 1 rozejrzat dokota
btednym wzrokiem.

— A niechze to licho wezmie! — szepnat wreszcie. — Ten stary po prostu przelgkt si¢ mnie.

ROZDZIAY. ~ CZTERDZIESTY  PIATY

Pewnego dnia odwiedzit Martina Kreis — Kreis z ,,50li ziemi" — a gdy Martin rado$nie go
powitat, gos¢ przedstawit mu w pigknych kolorach szczegoty projektu tak fantastycznego, iz
zainteresowacé go mogt raczej jako powiescio -pisarza niz jako kapitaliste szukajacego korzy-
stnej lokaty. W toku rozwijania swego pomyshu Kreis przerwat wyktad na chwilg dostatecznie
dhuga, aby oswiadczy¢, ze wickszos¢ mysli wypowiedzianych w Hanbie stonica stanowi
wierutne gtupstwo.

— Nie przyszedtem tu jednak filozofowa¢ — ciggngt dalej. — Natomiast chciatbym
wiedzie¢, czy zdecydujesz si¢ wlozy¢ w ten interes tysigc dolarow.

— Nie, taki znow ghupi nie jestem — odrzekt Martin. — Ale powiem ci, co zrobi¢. Dzigki
tobie przezytem najpigkniejsza noc w zyciu. Dates mi cos, czego za zadne pienigdze kupié nie
podobna. Teraz pienigdzy mam w brod, a nie przedstawiajg one dla mnie istotnej wartos$ci.
Pragne wiec przekazac ci bezwarto$ciowa sume tysigca dolarow w zamian za 6w wieczOr,
ktory byt dla mnie darem bezcennym. Tobie potrzeba pieniedzy, ja za§ mam ich az nadto.
Oczekujesz tych pieniedzy, przyszedtes specjalnie po nie. Po c6z wigc zawraca¢ mi glowe
jakims$ projektem? Wez po prostu.

Kreis nie okazal zdziwienia. Ztozyt czek 1 wetknat go do kieszeni.

— Z przyjemno$cia zawarlbym umowe na state dostarczanie ci podobnych wieczorow —
rzekt.

— Za p6zno juz. — Martin potrzasnagl glowa. — Tamten wieczor byt dla mnie jedyny.
Czutem si¢ jak w raju. Dla ciebie to zwykla rzecz, wiem o tym. Ale ze mng bylo inacze;.
Nigdy wigcej nie przezyje¢ takiej intelektualnej rozkoszy. Zerwalem na zawsze z filozofig. Nie
chce juz nic o niej styszec.

— Pierwszy raz zdarzylo mi si¢ zarobi¢ na filozofii — zauwazyl Kreis wychodzac. — |
zaraz, jak na zlo$¢, musiat w tej branzy zapanowac kryzys.

Martin spotkat ktorego$ dnia na miescie jadgcg powozem panig Morse, ktora skingta mu
glowa z przyjaznym usmiechem. Unoszac kapelusz usmiechnat si¢ takze. Zdarzenie to nie
wywarfo na nim wrazenia. Miesigc przedtem bylby zapewne poczut odraze albo zaczalby si¢
zastanawia¢ nad stanem uczu¢ pani Morse w danej chwili. Teraz cala ta sprawa nie wzbudzita
w nim zadnych dalszych mysli. Natychmiast catlkowicie wywietrzala mu z glowy, podobnie
jak zapomina si¢

0 dostrzezonym w przejezdzie gmachu Banku Panstwa czy ratusza. Ale jego umyst pracowat
weiaz z wielkim wytezeniem. Mysli wirowaty nieustannie w tym samym kregu. Srodkiem
tego kola byta ,,praca dokonana"; zwrot ten wzeral mu si¢ w mozg niby wiecznie zywy
czerw, ktorego niszczycielski trud rozpoczynat si¢ z chwilg, gdy Martin otwieral oczy.
Nocami nie dawat spa¢ spokojnie. Wszystkie otaczajagce Martina powszednie sprawy, skoro
tylko dotarty do jego zmystow,, natychmiast kojarzyly si¢ tak czy inaczej z ,,pracg dokonang".
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Kroczac S$ciezka nieodpartej logiki doszedl niebawem do wniosku, Ze jest nikim i
niczym. Mart Eden-andrus i Mart Eden--marynarz istnieli naprawdg, byli nim samym, ale
stawny pisarz Martin Eden byt postacig urojong. Stawny pisarz Martin Eden zrodzit si¢ w
$swiadomosci thumu na podobienstwo oparu

1 przez te Swiadomos¢ wcielony zostal w doczesne ksztatty Martina Edena andrusa i
marynarza. Ale oszuka¢ go nie tak tatwo. Nie ma przeciez nic wspdlnego z owym
stonecznym mitem, czczonym przez tlum i obdarzonym ofiarami w postaci obiadow. Kt6z ma
wiedzie¢ o tym lepiej od niego?

Czytal o sobie w czasopismach i poty przygladat si¢ swoim podobiznom, ktére tam
umieszczano, az wreszcie stracil wszelkg zdolno$¢ utozsamiania swej osoby z tymi
portretami. Byt wszak czlowiekiem, ktory zyl, wzruszat si¢ 1 kochal; ktory tatwo naginat si¢
do otoczenia i z pobtazliwoscig odnosit si¢ do utomnosci zycia; ktory dzielit losy zatogi wielu
statkow, przewedrowat obce kraje i w dawnych czasach przewodzit bitnej gromadzie
kolegow. Byt tym czlowiekiem, ktory najpierw bigkat si¢ w czytelni wsrod tysiecy ksigzek,
lecz potem znalazt do nich droge i zdotal je opanowacé; byt wreszcie tym, ktory dlugo w noc
sleczal nad nauka, brat z sobg ostroge do t6zka 1 sam parat si¢ pisaniem ksigzek. Z calg
pewnoscig jednak nie byt owym nieprawdopodobnym zarfokiem, ktorego thumy uparty si¢
karmic.

W czasopismach znajdowat tez niekiedy rzeczy, ktore go bawity. Wszystkie wydawnictwa
ro$cily sobie don prawo. ,,Miesigcznik Warrena" chelpit si¢ przed czytelnikami, ze w stalej
trosce o wyszukiwanie nowych pisarskich talentow odkryt tez miedzy innymi 1 przedstawit
czytajacej publicznosci Martina Edena. Upominata si¢ o niego ,,Biala Mysz", podobnie jak
»Przeglad Péocy" 1,,Miesiecznik Mackintosha", ktérych pretensje ustgpi¢ musiaty dopiero
przed roszczeniami ,,Globu", powotujgcego si¢ tryumfalnie na przechowywane w danych
archiwum znieksztatcone strzepy Lirykdw morza. Wydawnictwo ,,Mtodo$¢ i Wiek Dojrzaly”,
wznowiwszy zywot po pomysinej ucieczce przed nie uregulowanymi rachunkami, zglosito
rowniez swe prawo do pierwszenstwa w wywodzie, z ktorym nie zapoznat si¢ niestety nikt
poza dziatwg farmeréw. ,,Od Morza do Morza" opublikowalo peten godnosci i wielce
przekonywajacy opis okolicznos$ci, w jakich odkryto Martina Edena. Glos ten spotkat si¢ z
zazartym sprzeciwem ,,Szerszenia", wskazujacego z dumg na Peri i perte. Skromne roszczenia
firmy Singletree, Darnley i Ska zatongty w ogdlnym rozgwarze. Co prawda, wydawnictwo to
nie rozporzadzato wlasnym organem prasowym, zdolnym do szerszego rozgloszenia jego
zastug.

Pisma zajety si¢ obliczaniem przypuszczalnych dochodow Martina. Wspaniate oferty
poczynione mu przez niektdre czasopisma doszty jako$ do wiadomosci publicznej, w wyniku
czego poczeli mu sktadac przyjazne wizyty przedstawiciele miejscowego duchowienstwa,
listy za$ os6b zawodowo ubiegajacych sie o wsparcie zasypywaty go teraz nieustannie.
Najwigcej jednak ktopotu przyczynialy mu kobiety. Wypuszczono masowe naktady jego
fotografii, a specjalni korespondenci rozwodzili si¢ szeroko nad siltg tchnaca z jego ogorzalej
twarzy, nad jego bliznami, barczystymi ramionami, jasnym, spokojnym wzrokiem i nieco
zapadnietymi, niby u ascety, policzkami. Na wzmiank¢ o tym ostatnim szczegole Martin po-
myslat o swej dzikiej mtodosci 1 uSmiechnat si¢ tylko. Nieraz zdarzato si¢, ze ta lub inna
sposrod spotykanych kobiet spogladata na niego znaczaco, z widocznym uznaniem i wyrdz-
nieniem. Martin $miat si¢ w duchu. Nie zapomnial ostrzezen Brissendena, totez $§miac si¢
mogt bez obawy. Kobiety nie zniszczg go nigdy, tego byt pewien. Wyrdst juz z okresu, kiedy
moglo mu to grozic.

Pewnego razu, gdy odprowadzat Lizzie do szkoty wieczomej, dziewczyna pochwycita
spojrzenie rzucone mu przez jakas elegancka 1 przystojng panig ze sfery burzuazyjne;.
Spojrzenie to bylo nieco za diugie, odrobing zbyt wymowne, Lizzie natychmiast pojeta jego
znaczenie 1 cialo jej wyprezyto si¢ gniewnie. Martin zauwazyt ten odruch, zdat sobie sprawe z
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jego przyczyny i upewnil towarzyszke, ze przyzwyczait si¢ juz do takich spojrzen i nic sobie
Z nich nie robi.

— A powinno ci na tym zaleze¢ — odrzekla z ptomieniem w oczach. — Chory jestes po
prostu, w tym wlasnie rzecz.

— Nigdy w zyciu nie czulem si¢ zdrowszy. Waze o pige¢ funtow wiecej niz kiedykolwiek
przedtem.

— Nie chodzi tu o ciato. Bieda tkwi w glowie. Co$§ tam musiato si¢ popsuc w tej
mébzgownicy. Nawet ja, glupia, to spostrzegam.

Martin kroczyt koto niej zamyslony.

— Nie wiem, co bym za to dala, zebys si¢ z tego stanu wyrwal — wybuchneta gniewnie. —
Takiego chlopa jak ty powinno obchodzié, kiedy kobiety patrzg na niego w ten sposob. Twoja
obojetnosc¢ jest nienaturalna. To dobre dla niedofggdw. Ale ty jestes stworzony do czego
innego. Bog mi swiadkiem, ze rada bym z catej duszy, aby jaka$ odpowiednia kobieta zjawita
si¢ 1 zwrocita twoja uwage na te sprawy.

Pozegnawszy Lizzie u progu szkoly, Martin wrocit do hotelu.

W swoim pokoju rzucit si¢ w migkki fotel 1 zaczat patrze¢ wprost przed siebie. Nie drzemat,
ale 1 nie myslat o niczym. Jego umyst byl pustg karta, z wyjatkiem tych rzadkich chwil, kiedy
z pamigci wynurzaly si¢ nie wzywane obrazy 1 tuz pod powiekami oblekaty sie¢ w ksztalty 1
barwg.

Martin niby widziat te obrazy, ale prawie nie zwracat na nie uwagi, tak jakby byly sennym
marzeniem. A jednak nie spat. Raz nawet podnidst si¢ i spojrzat na zegarek. Byta doktadnie
godzina 6sma. Nie mial nic do roboty, a za wczes$nie jeszcze bylo ktas¢ sie do t6zka. Potem
zapadl ponownie w nicos¢, a pod powiekami zaczety si¢ zjawiac 1 ginag¢ szeregi coraz to
nowych widzen. Nic w tych obrazach nie bylo zastanawiajgcego. Powracaly tam wcigz cale
kepy listowia i bujnych zarosli przeswietlonych stonecznym blaskiem.

Stukanie do drzwi wyrwato go z odretwienia. Wobec tego, ze mimo wszystko czuwat,
powiazal natychmiast ten dzwigk z przypuszczeniem, ze to pewnie nadszedt telegram lub
pilny list albo tez moze shuzba odnosi mu $wiezo wyprang bielizn¢. Myslac o Joem 1
zastanawiajac si¢, gdzie tez on si¢ obecnie podziewa, Martin rzucit od niechcenia:

— Prosze wejsé

W dalszym ciaggu zajety byt jednak mys$lg o Joem 1 nie od razu zwrocit si¢ ku drzwiom.
Ustyszal, ze kto$ ostroznie je przymyka. Potem nastgpita dtuzsza chwila ciszy. Martin za-
pomniat juz o tym, ze kto$ niedawno stukat, 1 znow utkwil wzrok w przestrzen, kiedy nagle
do uszu jego dobiegt odglos kobiecego tkania. Byto ono mimowolne, spazmatyczne,
powstrzymywane i jak gdyby zduszone, co uswiadomit sobie odwracajgc si¢ w strone goscia.
Zerwal si¢ na rowne nogi.

— Ruth! — wyszeptat zdumiony i zaskoczony.

Twarz jej byla blada 1 nerwowo napigta. Stata tuz kolo drzwi, jedna reka szukajac w nich
oparcia, drugg zas przyciskajac do boku. Nastepnie wyciggneta ku niemu zatos$nie obie dlonie
1 zaczeta powoli i8¢ na jego spotkanie. Kiedy chwycit ja za rece 1 podprowadzit do fotela,
poczut przejmujacy chtdd tych rak. Przysunat drugi fotel 1 usiadt na poreczy. Zbyt czut si¢
zmieszany, by mogt przemoéwié. W jego mniemaniu wszystko, co go tgczyto z Ruth, byto
skonczone 1 bezpowrotnie pogrzebane. Czut si¢ mniej wigcej tak, jak gdyby nagle cala pralnia
z Goragcych Zrédet w Shelly wtargneta do hotelu ,,Metropol" z tygodniowa porcja bielizny
czekajaca na jego rece. Kilkakrotnie cheiatl juz co§ powiedzie¢ 1 za kazdym razem stowa
wiezty mu w krtani.

— Nikt nie wie o tym, Ze tu jestem — rzekta Ruth stabym glosem, u$miechem starajac si¢
jak gdyby wyrazi¢ jaka$ prosbe.

— Co mbéwisz? — zapytal.
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Brzmienie wlasnego glosu napetnito go zdziwieniem. Ruth powtorzyta dopiero co
wypowiedziane stowa.

— Ach, tak? — rzekt tylko, nie wiedzac, co moglby jeszcze do tego dodac.

— Widziatam ci¢, gdy$ wchodzil, i przeczekatam kilka chwil.

— Ach tak? — powiedziat znowu.

Nigdy jeszcze w zyciu méwienie nie sprawiato mu takiej trudnosci. Zadna dostownie my$l
nie przychodzita mu do glowy. Bylo mu glupio i nieswojo, ale za zadne skarby nie mégt sie
zdoby¢ na jakie$ sensowne odezwanie. Latwiej juz bylby sobie dat radg, gdyby ta pralnia z
Goracych Zrédet w Shelly dokonata na niego najazdu. Moglby po prostu zakasaé rekawy i
wzig¢ si¢ do roboty.

— A potem weszta§ do pokoju — wybakat wreszcie.

Skineta glowa z wyrazem z lekka filuternym 1 rozluznita szalik na szyi.

— Dostrzeglam ci¢ najpierw po przeciwnej stronie ulicy, idacego z tg dziewczyna.

— A tak — odpart nie silgc si¢ na wykrety. — Odprowadzatem ja do szkoly wieczorne;.

— Czy nie cieszysz si¢ z naszego spotkania? — zagadneta po nowej przerwie w rozmowie.
— Alez oczywiscie — odrzeklt predko. — Czy jednak przybycie tu nie bylo nieostroznoscia z
twej strony?

— Widliznelam si¢ niepostrzezenie. Nikt nie wie, ze tu jestem. Musialam si¢ z tobg
zobaczy¢. Przysztam powiedzie¢ ci, ze zachowalam si¢ glupio. Przysztam, bo nie moglam juz
dtuzej znie$¢ rozstania, bo serce zmusito mnie do tego, bo... bo bardzo chcialam przyjs¢.
Wstala 1 podeszta ku niemu. Na chwile oparla si¢ o jego ramig, szybko oddychajac, po czym
osune¢la si¢ w jego objecia. On zas — powodowany zwykta swoja zyczliwos$cia, nie chcac
sprawiac jej bolu, a wiedzac, ze odepchnigcie tego gestu oddania byloby najstraszniejsza
obelga, jaka kobiecie zada¢ mozna — otoczyl ja ramionami i trzymat mocno. Nie bylo jednak
zaru w tym uscisku, a blisko$¢ ciat nie przeradzala si¢ w pieszczote. Sama rzucita mu si¢ w
ramiona, wiec jg trzymat — oto wszystko. Ruth tulila si¢ don coraz serdeczniej, az wreszcie,
zmieniwszy polozenie, uniosta rece i zarzucita mu je na szyj¢. Cialo jego nie rozgorzato
jednak pod dotknigciem tych dloni; poczut si¢ tylko bardziej jeszcze nieswojo 1 dziwnie obco.
— Dlaczego tak drzysz? — zapytal. — Czy to z przezigbienia? Moze napali¢ w kominku?
Zrobit ruch, jak gdyby sie chcial uwolni¢ z jej objec, lecz ona przylgneta don jeszcze bardziej,
drzac gwaltownie.

— To tylko zdenerwowanie — odrzekta szczgkajac zgbami. — Za chwilg si¢ opanujg. O, juz
mi lepiej.

Drzenie powoli ustgpowato. Martin trzymat jg w dalszym

ciagu, lecz przestat si¢ juz dziwi¢. Wiedziat teraz, po co przyszia.

— Matka chciata wyda¢ mnie za Charleya Hapgooda — oznajmita.

— Za Charleya Hapgooda, tego specjaliste od komunaldéw? — westchnat Martin. Po
chwili za§ dodal: — A teraz pewnie chce ci¢ wydac za mnie.

Zdania tego nie wypowiedziatl w tonie pytajgcym. Mowit to jako rzecz pewna, a przed
oczyma zaczely mu tanczy¢ szeregi liczb wyrazajacych jego dochody.

— Tyle wiem z pewnoscia, ze nie bylaby temu przeciwna — rzekfa Ruth.

— Uwaza mnie wigc za odpowiedniego kandydata? Ruth skineta glowa.

— A przeciez nie jestem teraz ani troch¢ odpowiedniejszy niz w chwili zerwania zargczyn —
rozwazal glo$no. — Nie zmienitem si¢ w niczym. Jestem tym samym co wtedy Martinem
Edenem, a nawet, $cisle mowigc, popsulem si¢ nieco, bo znowu pale. Nie czujesz, ze oddech
przesigkl mi dymem?

Zamiast odpowiedzi Ruth przycisnela rozwarte palce do jego warg, uktadajac je wdzigcznie 1
figlarnie w oczekiwaniu pocatunku, ktory dawniej konczyt zawsze tego rodzaju sytuacje. Tym
razem jednak ustom Martina niepilno bylo do pieszczoty. Przeczekal, az palce usung sie, a
potem mowit dale;j:
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— Nie zmieniltem si¢. Nie wzigtem posady. Nie staram si¢ nawet o posade. Co gorsza, nie
mam wcale zamiaru stara¢ si¢ o nig. I nadal uwazam, ze Herbert Spencer jest wielkim 1 szla-
Chetnym cztowiekiem, sedzia za§ Blount kompletnym ostem. Bylem u niego niedawno na
obiedzie, wigc wiem o tym dobrze.

— Ale zaproszenia ojca nie przyjate§ — odezwala sie z przekasem.

— A wigc wiedziatas o nim? Kto je spowodowal? Czy twoja matka?

Ruth milczata.

— Zatem ojciec przyszedt z jej polecenia. Bylem o tym przekonany. A teraz zapewne
przystala z kolei ciebie.

— Nikt nie wie, zZe tu jestem — zaprzeczyla zywo. — Czy wyobrazasz sobie, ze matka
zgodzitaby si¢ na co$ podobnego?

— W kazdym razie zgodzilaby si¢ na twoje matzenstwo ze mna.

Ruth krzykneta gwaltownie:

— Martin, nie badz okrutny! Ani razu mnie nawet nie pocatowates. Jestes nieczuly jak glaz.
A pomysl, na co odwazylam si¢ dla ciebie!

Obejrzata si¢ wkoto z Igkiem, cho¢ w spojrzeniu tym drugie tyle byto ciekawosci.

— Pomysl tylko, gdzie jestem.

,Rada bym umrze¢ za ciebie I" — zadzwigczaly mu parokrotnie w uszach stowa Lizzie.

— Dlaczego nie odwazyltas$ si¢ na to wczesniej? — rzucit oschle. — Kiedy bylem
bezrobotny? Kiedy glodowatem? Kiedy jako cztowiek i jako artysta bylem tym samym co i
dzi§ Martinem Edenem? To pytanie zadaj¢ sobie juz od dawna, nie tylko w odniesieniu do
ciebie, lecz do wszystkich w ogodle. Jak widzisz, nie zmienilem si¢ wcale, chociaz nagty,
pozorny wzrost mojej warto$ci zmusza mnie do cigglego upewniania o tym samego siebie. To
samo co dawniej cialo okrywa moje kosci, te same mam dziesi¢¢ palcow u rak 1 ndg. Nie
zmienifo si¢ we mnie nic. Nie rozwingtem w sobie zadnej nowej zdolnoS$ci ani zalety. M6zg
moj pracuje zupehie tak samo jak wowczas. Nie zdobylem si¢ nawet na zaden nowy sad w
zakresie literatury czy filozofii. Mam $cisle t¢ samg osobistg wartos¢ co wtedy, gdy nikt nie
chcial o mnie stysze¢. Nie moge wigc zrozumie¢, dlaczego teraz nagle wszystkim zalezy na
mnie. Z calg pewnos$cia nie dzieje si¢ to ze wzgledu na przymioty mojej osoby, skoro nic si¢
w niej nie zmienilo od czasu, gdy nig gardzono. Widocznie wigc ludzie pragng mnie dla
czego$ innego, czegos, co tkwi poza mna, co nie jest moja trescig. Czy mam ci tltumaczy¢, na
czym to co$ polega? Oto na uznaniu, ktére zdobylem. Uznanie to nie jest czastka me;j

istoty. Istnieje ono w umystach innych ludzi. Dalej wchodza w rachube pienigdze, ktore
zarobilem 1 wcigz zarabiam. Ale 1 te pienigdze nie s3 mng samym. Lezg w skarbcach banko-
wych 1 w kieszeniach Toma, Dicka czy Harry'ego. Czy wigc ze wzgledu na to wlasnie — na
uznanie i pienigdze — i ty teraz mnie pragniesz?

— Serce mi tamiesz! — zatkala. — Przeciez wiesz, ze ci¢ kocham i ze to mito$¢ mnie tu
przygnata.

— Obawiam si¢, ze nie zrozumiatas dobrze, co mam na mysli — rzekt tagodnie. — A
chodzi mi o to mianowicie: Jesli mnie kochasz, jakze to mozliwe, aby mito$¢ ta byta dzi$§ o
tyle zywsza niz wtedy, kiedy si¢ mnie wypartas?

— Zapomnij i przebacz! — zawotata namietnie. — Kochalam ci¢ zawsze, pamigtaj o tym. A
teraz jestem tu, w twoich ramionach.

— Niestety, jest we mnie, wida¢, co$ z nieuftnego kupca, ktéry wcigz obserwuje swa wage;
za jego przyktadem staram si¢ zwazy¢ dokfadnie i1 twojg mito$¢, by stwierdzi¢, czym ona
wiasciwie jest.

Ruth wysuneta si¢ z jego ramion, usiadla prosto 1 spojrzata nan dtugo 1 badawczo. Zdawato
si¢, ze chciata cos powiedzie¢, lecz zawahata si¢ 1 zmienita zamiar.

— Widzisz, ja sobie to tak wyobrazam — ciggngt Martin. — Dawniej, cho¢ bylem juz tym
wszystkim, czym jestem dzisiaj, nikt poza ludzmi z mojej sfery nie dbal o mnie ani trochg.
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Kiedy wszystkie moje dzieta byty juz napisane, nikt z tych, co je czytali, nie doszukat si¢ w
nich zadnej wartosci. W gruncie rzeczy fakt, ze je napisalem, zdawat si¢ nawet szkodzi¢ mi w
ich opinii. Wygladato na to, ze piszac je dopuscitlem si¢ czynu w najlepszym wypadku
ponizajacego. ,,Znajdzze sobie robotg" — powtarzali wszyscy.

Ruth poruszyta si¢, jakby chciata zaprzeczyc¢.

— Wiem, wiem — moéwit dalej — z wyjatkiem tylko ciebie, ktora nazywatas to
»stanowiskiem". Pospolite stowo ,,praca" razi ci¢ podobnie jak wiele rzeczy, ktore napisalem.
Jest zanadto brutalne. Ale zapewniam cig, ze w stosunku do mnie

nie brzmiato ono mniej brutalnie, gdy wszyscy znajomi zalecali mi je w podobny sposoéb, jak
grzesznikowi zaleca si¢ cnotliwe zycie. Wracajmy jednak do rzeczy. Ogloszenie moich pism i
rozglos, jaki mi to przyniosto, przeistoczyty twoja mitos¢. Nie chciala$ poslubi¢ Martina
Edena, kiedy miat juz za sobg dokonang w calo$ci pracg. Twoja mito$¢ nie byta do$¢ silna, by
umozliwi¢ zawarcie tego zwigzku. Ale dzi§ mito$¢ ta zyskata na sile, a nie mogg oprzec si¢
wnioskowi, ze owo wzmozenie zawdzigczaé nalezy wiasnie faktowi publikacji i stawie. Nie
posadzam cie, bys brata pod uwage rowniez moje dochody, cho¢ niewatpliwie odgrywaja one
znaczng rol¢ w zmianie nastawienia twoich rodzicow do mnie. Wszystko to nie moze mi
chyba pochlebia¢. Ale, co gorsza, caly ten zbieg wypadkéw kaze mi zwatpi¢ o MitoSci, o
swietej Mitosci. Czyzby mitos$¢ byla rzecza az tak przyziemna, ze karmic jg trzeba
publikacjami i uznaniem ogdtu? Na to wiasnie wyglada. Poty siedziatem rozmys$lajac nad
tym, az zakrecito mi si¢ w glowie.

— Biedna, kochana glowa! — Ruth wysuneta reke 1 pieszczotliwie przesuneta palce po
wilosach Martina. — Niechze juz nigdy wigcej nie miewa zawrotow. Zacznijmy wszystko od
nowa. Kochatam ci¢ przeciez caty czas. Wiem, ze okazatam stabo$¢ ustepujac woli matki. Nie
powinnam byta tego czyni€. Ale przeciez tyle razy styszalam, z jaka wyrozumialg lito$cig
wyrazales$ si¢ o bledach 1 utomnosciach ludzkich. Niechaj ta lito§¢ 1 mnie takze obejmie.
Zbladzitam, przyznaje to. Wigc mi przebacz!

— Alez przebaczam najchetniej — odrzekt niecierpliwie Martin. — Nie jest to trudne,
gdy wilasciwie nie ma nic do wybaczenia. Nie potrzebujesz mnie przeprasza¢ za to, co
uczynita$. Kazdy postepuje zgodnie ze swa wiedzg 1 sumieniem i nie mozna od nikogo wigcej
zada¢. Rownie dobrze moégtbym i ja prosic ci¢ o przebaczenie za to, ze nie wziglem posady.
— Zamiary miatam jak najlepsze — zapewnita. — Sam wiesz o tym. Kochajac ci¢ nie
moglam ci zle zyczy¢.

— To prawda, ale niemniej twoje dobre checi mogly mnie zniszczy¢. Tak jest z pewnoscig
— wstrzymal jej zamierzony sprzeciw. — Bylabys zniszczyta moja sztuke pisarska i widoki
na przyszto$¢. Realizm jest dla mnie potrzeba wrodzong, a burzuazja nie cierpi realizmu.
Burzuazja jest tchorzliwa. Leka si¢ zycia. WytezaliScie wszystkie sity, aby i mnie tym lekiem
zarazi€. Chcieli$cie zrobi¢ ze mnie czciciela martwych formutek. Cheieliscie mnie posadzi¢ w
ciasnej, dusznej komorce, gdzie wszystkie wartos$ci zycia sg nierealne, stajg si¢ falszem i
pospolitoscig. — Odczul narastajacy w dziewczynie protest. — Pospolitos¢, nie pozbawiona,
przyznaje to, pewnego wdzigku, jest wszak zrodlem burzuazyjnej kultury 1 wytwornosci. Jak
to juz mowitem, dgzyla$ zatem do nasycenia mnie waszg formalistyka, do przerobienia mnie
na czlonka waszej kasty, wyznajacego jej klasowe ideaty, przestrzegajacego jej klasowych
kryteridow i przesagdow. — Ze smutkiem potrzgsngt glowa. — Ty i teraz nawet nie rozumiesz
tego, co do ciebie mowie. Stowa moje nie maja dla ciebie tego znaczenia, ktore ja usituje im
nada¢. Wszystko, co moéwig, wydaje ci si¢ czczg fantazjg. A jednak dla mnie to rzetelna praw-
da zycia. W najlepszym razie dziwi ci¢ trochg 1 bawi, ze taki jak ja prostak, ledwie
wygramoliwszy si¢ z bezdennego grzezawiska n¢dzy, Smie wydawac sad o twojej klasie 1
zarzucac jej pospolitos¢.

Ruth znuzonym gestem oparta glowe o rami¢ Martina, a cialem jej wstrzasnagt ponownie
nerwowy dreszcz. On zas czekat przez chwilg na dalsze jej stowa, po czym sam mowit dale;:
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— Teraz za$ chcesz wskrzesi¢ nasza milo$é. Zyczysz sobie, byémy sie pobrali. Pragniesz
mnie. A jednak, postuchaj tylko: gdyby moje ksiazki nie zwrocily na siebie uwagi, bytbym
przeciez $cisle tym samym, czym jestem. A ty stataby$ ode mnie z dala. Wszystkiemu winny
te ksigzki z piekta rodem...

— Nie wyrazaj si¢ w ten sposob — przerwafa.

Upomnienie to zaskoczylo go. Wybuchnat cierpkim $miechem.

— No i widzisz — powiedzial. — W chwili najwyzszego napigcia, kiedy zdawaloby sig¢, ze
na szali waha si¢ szczg$cie twoich przysztych dni, boisz si¢ po dawnemu zycia, boisz si¢
nawet $§mielszego wyrazenia.

Stowa te daty jej pozna¢ cala naiwno$¢ wypowiedzianej przez nig uwagi, pomy$lata jednak,
ze Martin bardzo przesadza, 1 poczutla si¢ urazona. Przez dluzsza chwile siedzieli w mil-
czeniu; ona rozpaczliwie szukata jakiego$ wyjscia, on za§ dumat nad swa wygastg mitoscia.
Wiedziat juz teraz, ze nigdy prawdziwie jej nie kochat. Kochal wyidealizowany obraz Ruth,
jakas przez siebie stworzong nadziemska istote, ktérg w swych mitosnych wierszach otoczyt
promienng aureola duchowej mocy. Prawdziwej Ruth, tuzinkowej mieszczanki, obarczonej
wszystkimi wadami swojej sfery 1 beznadziejnym balastem burzuazyjnej psychologii, nie
kochat nigdy.

Nagle dziewczyna przemowita:

— Wiem, ze w tym, co powiedziate$, wiele jest stusznos$ci. Istotnie, batam si¢ zycia. Nie
kochatam ci¢ dosy¢ mocno. Ale teraz wiem juz, jak nalezy kocha¢. Kocham ci¢ za to, czym
jestes 1 czym byles, a nawet za sposob, w jaki stales si¢ sobg. Kocham za wszystko, czym
ro6znisz si¢ od tych, ktorych okreslites jako moja sfere, za twoje poglady, ktorych jeszcze nie
rozumiem, ale ktére — pewna tego jestem — kiedys$ zdotam zrozumie¢. Wyteze wszystkie
sily, aby je zrozumie¢ jak najpredzej. Nawet twoje nawyki, jak palenie tytoniu 1 uzywanie
przeklenstw, sa czgstka ciebie i jako takie zashuguja na moja mitos¢. Wielu jeszcze rzeczy
moge si¢ nauczy¢. W ciggu ostatnich dziesigciu minut skorzystalam niemato. Juz samo to,
ze osmielitam si¢ tu przyjs$¢, Swiadczy o postepach, jakie uczynitam. Ach, Martinie...
Szlochajac przywarta don calym ciatem.

Po raz pierwszy ramiona Martina oplotly ja ciepto, z wyrazng sympatig, na co Ruth
odpowiedziala radosnym ruchem 1 rozjasnionym wyrazem twarzy.

— Za p6zno juz — powiedzial. Przypomnial sobie stowa

Lizzie. — Jestem chory... nie, nie mam na mysli cielesnych dolegliwosci. Choroba tkwi w
duszy, w mézgu. Utracitem wszelkie poczucie wartosci. Nie zalezy mi na niczym. Gdyby$
przed paru miesigcami byta taka, wszystko by si¢ inaczej utozyto. Ale dzi$ juz za p6zno.

— Nie, nie jest za p6zno! — krzykneta. — Przekonasz si¢. Dowiodg ci, Ze moja mitos¢
spotezniata 1 wigcej znaczy dla mnie niz moja sfera i to wszystko, co bylo mi dotad najbliz-
sze. Odrzuce precz wszelkie burzuazyjne nawyki 1 Przestalam lgkaé si¢ zycia ! Opuszcze
ojca 1 matke, cho¢by moje imi¢ mialo si¢ przez to sta¢ posmiewiskiem dla mych przyjaciot.
Zostang tu z tobg zaraz, w wolnej mitosci, jesli zechcesz, 1 czu¢ si¢ bede dumna i szczgsliwa.
Jesli kiedy$ zdradzitam twojg mito$¢, teraz za to w imig¢ tejze mitoSci zapre si¢ wszystkiego,
co mnie do tej zdrady sktonito.

Stata przed nim z blyszczacymi oczyma.

— Czekam, Martinie — szepngta. — Czekam, by$ mie przyjat. Spdjrz na mnie!

To doprawdy wspaniate — myslat spogladajac na nig. Ruth zyskata wszystko, czego jej
brakowalo, wznoszac si¢ wreszcie jako prawdziwa kobieta ponad zelazne prawa
burzuazyjnych konwencji.

Bylo to rzeczywiscie wspaniale, potezne i rozpaczliwe. A jednak z nim dzialo si¢ co$
niezwyktego. To, na co odwazyla si¢ Ruth, nie przejeto go ani wzruszylo. Cata wspaniatos¢ i
potega jej wystgpienia miata wylacznie wartos¢ intelektualng. Zamiast rozgorze¢ zarem,
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Martin zdobyt si¢ tylko na chtodng oceng. Nie czut w stosunku do Ruth zadnego pozadania.
Stowa Lizzie zndw stanety mu w pamigci.

— Jestem chory, bardzo chory — rzekt z rozpaczliwym gestem. — Dotychczas nie
zdawatem sobie sprawy, jak daleko rzeczy zaszty. Co$ musiato si¢ we mnie na zawsze
zerwac. Nigdy nie Igkatem si¢ zycia, nie postalo mi w glowie, aby ono wzbudzi¢ mogto we
mnie przesyt. A jednak zycie tak mnie przepenilo, Ze juz zabrakto miejsca na jakiekolwiek
pragnienia. Gdyby bylo inaczej, pragnatbym teraz ciebie. Sama widzisz, co si¢ ze mng
zrobilo.

Odrzucit glowe w tyt 1 zamknat oczy. Niby ptaczace dziecko, ktore zapomina o swym
zmartwieniu, widzac, jak blask stonca przeswietla teczg mgle tez nad zrenicami — podobnie
Martin zatracit §wiadomos$¢ wlasnej choroby, obecnosci Ruth 1 wszystkiego, co go otaczato,
patrzac na przesycone podzwrotnikowym zarem zwaly zywej zieleni, przybierajace
plomienng postaé na tle jego opuszczonych powiek. Ale jaskrawa barwa tego listowia nie
niosta w sobie ulgi. Promienie stoneczne pality zbyt mocno. Oczy bolaty od patrzenia, a
jednak patrzal, sam nie wiedzac dlaczego.

Do przytomnosci przywotat go szmer poruszonej klamki. Ruth stala przy drzwiach.

— Jak mam si¢ stad wydosta¢? — pytata tzawym glosem. — Bojg¢ sie.

— Daruj mi, prosz¢! — zawolat zrywajac si¢ na nogi. — Widzisz przeciez, ze nie jestem dzi$
sobg. Zapomnialem zupehie, ze tu jestes. — Si¢gnat r¢kg do glowy. — Zdrowie moje
najwidoczniej nie jest w porzadku. Odprowadze ci¢ do domu. Mozemy wymkna¢ si¢
shuzbowymi drzwiami. Nikt nas nie zobaczy. Zaston twarz woalkg 1 o nic si¢ nie martw.
Przylgneta do jego ramienia, gdy przez na pot ciemne korytarze 1 waskie schodki szli ku
tylnemu wyjsciu z hotelu.

— Teraz jestem bezpieczna — rzekta stojac juz na chodniku i usitujac wysuna¢ reke spod
jego ramienia.

— Alez co znowu, odprowadze ci¢ do domu!

— Nie rob tego — sprzeciwita sie. — To naprawde zbyteczne.

Ponownie starala si¢ uwolni¢ r¢ke. Przez chwile poczut ciekawo$¢. Teraz, kiedy juz jej nic nie
grozilo, zdawata si¢ przerazona. Starata si¢ go za wszelkg cene pozby¢. Nie mogac odgadnac
przyczyny, Martin przypisywal to jej zdenerwowaniu. Zatrzymat wiec wyslizgujaca si¢ reke 1
szedt dalej u boku dziewczyny. W polowie drogi od pierwszej przecznicy zauwazyl, ze jakis
mezezyzna w dlugim plaszczu cofa si¢ gwattownie do najblizszej bramy. Przechodzac mimo,
Martin rzucit okiem 1 chociaz nieznajomy podniost wysoko koierz, rozpoznal w nim
Normana, swego niedosztego Szwagra.

Po drodze Ruth i Martin rozmawiali niewiele. Ona byta zgngbiona, on za$ zobojetnial na
wszystko. Wspomnial tylko, Zze niebawem zamierza powrdci¢ na morza potudniowe, ona za$
prosita go, aby nie miat jej za zte dzisiejszych odwiedzin. Oto wszystko. Pozegnanie przy
drzwiach jej domu odbylo si¢ konwencjonalnie. Podali sobie rece Zyczac dobrej nocy. Martin
za$ uchylit kapelusza. Kiedy drzwi frontowe zatrzasnety sig, zapalit papierosa i zawrocit w
stron¢ hotelu. Doszedlszy do bramy domu, w ktérej dostrzegt kryjacego si¢ Normana, za-
trzymat si¢ 1 zajrzal do jej wnetrza w zamysleniu.

— Klamata — rzekt glo§no. — Wmawiala we mnie, Ze naraza si¢ na wielkie
niebezpieczenstwo, a wiedziata doskonale, ze brat jg przyprowadzit 1 czeka, by towarzyszy¢
jej w powrotnej drodze. — Wybuchnat $miechem. — Ach, ci burzuje! Kiedy nie miatem
grosza przy duszy, nie bylem godzien przebywac z jego siostrg. Teraz, kiedy mam konto w
banku, sam ja do mnie przyprowadza.

Zawrociwszy na piecie, by udac si¢ w dalsza droge, ujrzat jakiego$ idacego w tym samym
kierunku wloczege, ktory odezwat si¢ do niego przez ramig:

— Panie taskawy, nie datby$ mi tak ¢wier¢ dolara na nocleg?
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Stowa te nie zwrdcilyby uwagi Martina, ale glos, ktory je wypowiedziat, zmusit go do
odwrocenia glowy. W nastepnej chwili $ciskali si¢ juz za rece z Joem.

— Pamietasz, jake$my si¢ zegnali przy Goracych Zrodlach? — moéwit dawny kolega.
— Powiedziatem wtedy, ze si¢ jeszcze spotkamy. Czulem to w kos$ciach. No i1 sprawdzito
sig.

— Dobrze wygladasz — rzekt z zachwytem Martin — i nawet przytytes.

— A pewnie, ze tak — twarz Joego promieniata. — Nie

wiedziatem, co zycie warte, dopokim si¢ nie puscit na widczege. Przybylo mi trzydziesci
funtow i czuje si¢ swietnie. A w tych dawnych czasach mialem na sobie tylko skore i kosci.
Najwyrazniej stworzony jestem do wioczegi.

— Ale swoja droga nie masz gdzie nocowaé — przygadal mu Martin — a noc zapowiada si¢
chlodna.

— Co? nie mam gdzie spa¢? — Joe wsunat dlon do tylnej kieszeni spodni i wydobyt z niej
calg gar§¢ drobnych. — A to mi si¢ podobat — zawotal z tryumfem. — Po prostu wygladates
na lepszego goscia 1 dlategom ci¢ zaczepil.

Martin roze$miat si¢ i dat za wygrang.

— Stac ci¢ na dobre par¢ kolejek — zauwazyt zartobliwie. Joe wsypal pienigdze z powrotem
do kieszeni.

— To si¢ po mnie nie okaze — o$wiadczyl. — Nikt mnie nie naméwi na pijanstwo, a to po
prostu dlatego, ze tak mi si¢ podoba. Raz jeden upilem si¢ od czasu ostatniego naszego
widzenia, a 1 wtedy tylko dlatego, ze bylem na czczo. Kiedy pracuj¢ jak bydle, musze tez pic
jak bydle. Ale kiedy zyje po ludzku, tak samo tez 1 pij¢: tyk od czasu do czasu, jak mi si¢
bardzo zachce, i na tym koniec.

Martin umowit si¢ z nim na nastepny dzien 1 poszedt do hotelu. W portierni zatrzymat sie¢, by
przejrze¢ wykaz odplywajacych statkow. ,,Mariposa" miata za pig¢ dni udac si¢ w droge do
Tahiti.

— Prosz¢ mi jutro zarezerwowac telefonicznie kabine pierwszej klasy — polecit
urzednikowi. — Ale nie na pokladzie, tylko nizej. I niech to bedzie kabina zewnetrzna od
strony portu, koniecznie od strony portu. Prosz¢ to dla pewnosci zapisac.

Znalazlszy si¢ w pokoju Martin potozyt si¢ do t6zka 1 zaraz zasngl spokojnie jak dziecko.
Przezycia tego wieczoru nie wywarly na nim zadnego wrazenia. Umyst jego stat si¢ zupehie
nieczuty. Nastroj serdecznosci wywolany spotkaniem Joego byt przelotny. Juz w nastepne;
chwili zaczgta mu cigzy¢ obecnos¢ dawnego towarzysza 1 konieczno$¢ prowadzenia z nim
rozmowy. Nie radowala go nawet mysl o majacej za pie¢ dni nastgpi¢ podrozy na ulubione
morza potudniowe. Tak tedy zamknat oczy i przespat zdrowo osiem nieprzerwanych godzin.
Nie trapit go niepokdj. Nie zmieniat potozenia ani nie doznawat zadnych przywidzen. Sen stat
mu sie zapomnieniem, totez codziennie budzac si¢ z rana odczuwat zal. Zycie dreczyto go i
nudzito, a czas byl nieustanng meka.

ROZDZIAL. CZTERDZIESTY SZOSTY
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Stuchaj, Joe — powital Martin nastepnego ranka dawnego towarzysza pracy — dowiedziatlem
si¢ o pewnym Francuzie, ktory wyprowadza si¢ z Dwudziestej Osmej ulicy. Uzbieral moc
pienigdzy 1 wraca do Francji. Zostawia tu $§liczng, doskonale wyposazong, niewielkg pralni¢
parowa. W sam raz nadatoby ci si¢ to na poczatek, gdyby$ miat zamiar si¢ ustatkowaé. Masz
tu pare groszy; kup sobie porzadne ubranie 1 zglo$ si¢ o dziesigtej do biura agenta, ktorego
adres ci tu daj¢. To on wyszukat mi t¢ pralnig, do ktorej ci¢ zaprowadzi, zeby$ obejrzat cate
urzadzenie. Jesli ci si¢ spodoba 1 uznasz, ze warto da¢ za nig zagdang ceng — dwanascie
tysiecy — daj mi tylko zna¢, a pralnia bedzie twoja. A teraz zabieraj si¢ I Jestem zajety.
Zobaczymy si¢ poznie;j.

— No, wiesz, Mart — odrzekt Joe powoli, glosem, w ktorym wzbierat gniew — nie
spodziewatem si¢ tego po tobie. Przyszedtem tu dzi$ rano, zeby ci.¢ zobaczy¢. Rozumiesz?
Nie przyszedtem po Zzadng zatracong pralni¢. Chcialem pogadac ze starym kompanem, a on
mi tu wyjezdza z jakas pralnig. Dam ci dobrg rade: wez te calg pralni¢ i wypchaj si¢ nig!
Zabierat si¢ juz do wyjscia, lecz Martin chwycit go za ramig 1 przyciaggnat z powrotem.

— Uwazaj, co ci powiem, Joe! — powiedziat ostro. — Jesli si¢ zaraz nie opamigtasz, dam ci
po Ibie. A Ze mam do czynienia ze starym kompanem, nie bed¢ zatowat reki. Rozumiesz? A,
to$ ty taki.

Joe napieral na Martina 1 probowal go przewrdcié, usitujagc wywing¢ si¢ z uchwytu dajacego
przeciwnikowi przewage. Przewalali si¢ po pokoju sprzegnigci ramionami, az wreszcie rungli
na ziemi¢ z trzaskiem, miazdzac w upadku wiklinowy fotel. Joe lezal na spodzie z
rozpostartymi i unieruchomionymi ramionami, podczas gdy Martin kolanem przygniatat mu
piers.

Ziajat juz 1 z trudem chwytat powietrze, kiedy Martin puscil go wreszcie.

— Teraz sobie, ogadamy — rzekt zwyciezca. — Na ostro nic ze mng nie zdziatasz. Najpierw
musimy skonczy¢ t¢ sprawe z pralnig. Potem mozesz sobie tu wrdci¢ na kolezenskie
pogwarki. Méwitem ci przeciez, ze jestem zajety. Spojrz tylko na to.

Stuzacy wniost wiasnie do pokoju poranng poczte w postaci ogromnego stosu listow 1
czasopism.

— Jakze ja moge przebrna¢ przez to wszystko rozmawiajac jednoczes$nie z tobg? Najpierw
1dZ 1 zalatw, co trzeba, z tg pralnia, a potem dopiero si¢ spotkamy.

— Niech 1 tak bedzie — przystatl Joe niechetnie. — Myslalem, ze chcesz si¢ mnie pozby¢,
ale widzg¢, zem si¢ chyba mylit. A swoja drogg nie ulegtbym ci w prawidlowej walce, Mart.
Lapy mam dluzsze.

— Mozemy kiedy wdzia¢ rekawice 1 przekona¢ si¢ — rzekt Martin z u§miechem.

— Zgoda. Zrobimy to, jak tylko puszcze w ruch te pralni¢. — Tu Joe rozprostowat rami¢. —
Widzisz, jaki zasieg? Jeszcze ty si¢ pomeczysz ze mna.

Martin odetchnat z ulga, kiedy wreszcie drzwi zamknely si¢ za starym druhem. Nie znosit
teraz towarzystwa. Konieczno$¢ uprzejmego obchodzenia si¢ z ludzmi sprawiata mu
codzienng mgke. Sama juz obecnos¢ ich byta nuzaca, a wysitek podtrzymywania rozmowy
draznit go. Obcujac z kimkolwiek odczuwat natychmiast niepokoj, totez doktadal wszelkich
staran, aby pozby¢ si¢ czym predzej niemitego towarzystwa.

Nie od razu zabral si¢ Martin do przegladania poczty, lecz przez dobre pot godziny siedziat
bezczynnie w fotelu. Tylko z rzadka metne, na pot uksztaltowane mysli przebiegaty mu przez
swiadomos¢ lub raczej stanowity jedyny jej ubogi watek. Wstal wreszcie 1 poczat przerzucaé
listy. Byto tam z tuzin présb o autografy, ktore rozpoznawat na pierwszy rzut oka, byty listy
ludzi zawodowo trudnigcych si¢ zebraning, a zdarzaty si¢ tez listy od roznych dziwakow,
poczawszy od konstruktora dziatajagcego modelu perpetuum mobile i czlowieka
dowodzacego, iz powierzchnia ziemi stanowi wnetrze pustej kuli, a konczac na dziataczu
spotecznym, szukajacym poparcia finansowego dla nabycia potudniowej czesci Potwyspu
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Kalifornijskiego na cele kolonizacji komunistycznej. Byly rowniez listy kobiet pragnacych
zawrze¢ z nim znajomos$¢, a jedna z nich ubawila go zalgczeniem kwitu na optacong w
kosciele tawke, co miato stanowi¢ dowod jej czystych intencji i nieposzlakowanych
obyczajow.

Redaktorzy i wydawcy przyczyniali si¢ tez powaznie do zwigkszenia codziennego pliku
korespondencji, jedni pokornie blagali o r¢gkopisy, drudzy za$ o ksigzki — a wigc o te same,
biedne, pogardzane maszynopisy, ktérych utrzymywanie w stanie ciggtej wedréwki zmuszato
go przez tyle upiornych miesigcy do zastawiania w lombardzie wszystkiego, co posiadat.
Naptywaly niespodziewane czeki za nowele publikowane w angielskich pismach lub
jako zaliczki na przeklady. Przebywajacy w Anglii pelnomocnik Martina na Europ¢ donosit o
odstgpieniu prawa ttumaczenia trzech jego ksigzek na jezyk niemiecki, dodajac tez, ze
ukazaly si¢ w sprzedazy przeklady szwedzkie, za ktore jednak nie mozna bylo oczekiwaé
dochodu wobec tego, iz Szwecja nie przystapila do konwencji bernenskiej. Nadeszla tez
prosba o autoryzacje zamierzonych przektadow na jezyk rosyjski, majaca raczej charakter
formalny z uwagi na to, ze Rosja rowniez nie podpisata konwencji bernenskiej. Z kolei
przeszedt Martin do ogladania ogromnego pgku wycinkéw nadestanego z agencji prasowe;j i
dowiadywat si¢ coraz to nowych szczeg6tow o samym sobie 1 popularnosci dochodzacej do
rozmiardw jakiego$ szalenstwa. Caty jego tworczy dorobek zostat rzucony w rece
publicznos$ci jednym wspaniatym rozmachem 1 tym zapewne thumaczyt si¢ nieprawdo-
podobny sukces. Porwat czytelnikow tak samo jak Kipling, ktory, bedac wtedy bliski §mierci,
stat si¢ bozyszczem thumu, rozchwytujacego jego dzieta w nieokietznanym szale. Martin
przypomnial sobie, jak tenze sam tlum, ktory na przestrzeni catego §wiata czytat takomie 1
oklaskiwat wielkiego pisarza, wcale zreszta go nie rozumiejac, juz w kilka miesigcy potem
rzucil si¢ na niego z pasjg 1 rwal na strzepy. Na mysl o tym Martin u§miechnat si¢ gorzko.
Kimze byl on sam, by mie¢ pewnos¢, ze podobny los nie spotka i jego za pare miesigcy? Ale
on zakpi sobie z thumu. Bedzie juz wtedy daleko, wsréd moérz potudniowych. Postawi tam
sobie trzcinowy domek 1 bedzie handlowal pertami 1 kopra, przeskakujac kruchymi czolnami
przez rafy, towigc rekiny 1 bonity lub polujac na kozice po turniach wznoszacych si¢ nad
doling w poblizu Taiohae.

W chwili gdy to pomyslal, uswiadomit sobie nagle calg rozpaczliwos$¢ swego potozenia.
Zrozumiat w jasnowidzeniu, ze zstgpuje oto w Doling Cienia. Wszystkie sity zycia wiedly w
nim, gasty i chylity sie ku $mierci. Zdal sobie sprawe z tego, jak wiele teraz sypia i jak bardzo
pozada snu. Dawniej sen budzit w nim nienawi$¢; pozbawiat go przeciez bezcennych chwil
zycia. Przesypianie czterech godzin na dobg oznaczato bezpowrotng utrate tyluz godzin zycia.
Jakze wtedy bronil si¢ przed snem! A teraz z réwng gorliwo$cig ucieka przed zyciem. Zycie
nie jest dla niego dobre: jego smak stat si¢ mdty i gorzki. Na tym polega grozace mu
niebezpieczenstwo. Zycie nie tesknigce do Zycia zmierza prosto do kresu. Jaki$ mglisty
instynkt samozachowawczy odezwatl si¢ w Martinie, naglac go do niezwlocznego wyjazdu.
Rozejrzal si¢ po pokoju 1 ze wstrgtem pomyslat o czekajacym go pakowaniu. Moze lepiej
bedzie odlozy¢ to na ostatnig chwile? Tymczasem wypada si¢ zaja¢ przygotowaniem
ekwipunku.

Wiozyt kapelusz 1 wyszedt, kierujac si¢ przede wszystkim do sklepu towieckiego, gdzie
pozostatl az do potudnia, kupujac bron automatyczng, amunicje i sprzet rybacki. Potrzeby
rynku szybko ulegajg zmianie, wobec tego Martin doszedt do przekonania, ze z zamdwieniem
towar6w wymiennych bedzie si¢ musiat wstrzymaé do czasu przybycia na Tahiti. Bedzie je
mogt przeciez sprowadzi¢ z Australii. Rozwigzanie to sprawito mu prawdziwg rado$¢. Unikat
w ten sposob pewnej pracy, a w obecnej chwili wszelki wysitek byt dla niego przykry. Z
zadowoleniem wracal do siebie, cieszgc si¢ z gory na mysl o czekajagcym go wygodnym
fotelu. Kiedy za§ wchodzac do pokoju ujrzat siedzacego w tymze fotelu Joego, tak byl zawie-
dziony, ze az jeknat w duchu.
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Joe byl zachwycony pralnig. Wszystko zostalo pomyslnie zalatwione i juz nazajutrz miato
nastgpi¢ przekazanie zaktadu nowemu wlascicielowi. Martin lezat na t16zku z zamknietymi
oczami, starajac si¢ nie shucha¢ gadaniny przyjaciela.

Jego mysli odbiegaly daleko, tak daleko, ze z rzadka tylko zdawat sobie sprawe, ze w ogole
umyst ma czyms zajety. Z wysitkiem tylko zdobywat si¢ od czasu do czasu na jakas od-
powiedz. A przeciez miat przed sobg Joego, ktorego zawsze szczerze lubil. Ale Joe zbyt byt
przejety zyciem. Niewstrzymany napOr tej bujnej zywotnosci ranit skotatany umyst Martina.
Byta to bolesna proba dla jego znuzonej wrazliwosci. Kiedy Joe przypomnial mu, ze kiedys w
przyszlosci majg si¢ zmierzy¢ z sobg na pigsci, Martin z trudem powstrzymat si¢ od krzyku.
— Nie zapominaj, Joe, ze powiniene$§ prowadzi¢ pralni¢ zgodnie z tymi zasadami, ktore
kiedys$ glosites przy Goracych Zrodtach w Shelly — rzekt wreszcie. — Nie przemeczaé ludzi,
nie wymagac pracy nocnej. Nie zatrudnia¢ dzieci przy maglu. Nigdzie zresztg ich nie
zatrudnia¢. I wynagradza¢ pracownikdéw godziwie.

Joe skinat glowa 1 wydobyt z kieszeni notes.— Zajrzyj no tu. Wiasnie dzis$ przed $niadaniem
uktadatem ten regulamin. Co o nim mys$lisz?

Odczytat glosno wyniki swej pracy, a Martin zatwierdzil je, myslac tesknie o chwili, kiedy go
Joe wreszcie opusci.

Mialo si¢ juz ku wieczorowi, gdy zbudzit si¢ ze snu. Zwolna uswiadomit sobie, ze zyje.
Rozejrzat si¢ po pokoju. Joe musiat widocznie wymkna¢ si¢ cichaczem w czasie jego
drzemki. Zacnie to z jego strony — pomyslat. Potem zamknat oczy i ponownie zapadt w sen.
Przez pare nastepnych dni Joe zanadto byt zajety organizacja i obejmowaniem pralni, by
naprzykrzac si¢ zbytnio Martinowi; o zamiarze za$ jego odptynigcia na statku ,,Mariposa"
gazety doniosty dopiero w przeddzien daty wyznaczonej na odjazd. W przystepie chwilowe;j
troski samozachowawczej Martin udat si¢ do lekarza, ktory poddat go szczeg6towemu
badaniu. Nie doszukal sie jednak niczego. Serce i ptuca funkcjonowaty bez zarzutu. Zaden z
narzagdow — w granicach, w jakich mozna to bylo stwierdzi¢ w wyniku doraznych ogledzin
— nie wykazywat najmniejszych uszkodzen, a dziatanie ich bylo calkiem normalne.

— Nic panu nie dolega, panie Eden — o$wiadczyt lekarz — najzupetniej nic. Jest pan w
rozkwicie sit. Wyzna¢ muszg, ze zazdroszcze panu zdrowia. Jest po prostu wspaniale.
Wystarczy spojrze¢ na t¢ klatke piersiowg. To jej wilasnie, a takze wzorowemu trawieniu
zawdzigcza pan swg nieporéwnang forme. Pod wzgledem fizycznym jest pan okazem, jaki
spotka¢ mozna raz na tysigc czy nawet raz na dziesig¢C tysigcy osob. Jesli nie uwzgledniad
mozliwych wypadkéw, powinien pan dozy¢ stu lat.

Martin przekonat si¢ w ten sposob, ze diagnoza Lizzie byla trafna. Fizycznie byt zupehie
zdrowy. Tylko 6w przyrzad do myS$lenia nazwany przez nig ,,mézgownica", rozstroit si¢ w
nim na dobre, a jedyng radg byta ucieczka na morza poludniowe. Bieda polegala na tym, ze
teraz, juz u progu odjazdu, nie mial wcale ochoty na t¢ wyprawe. Poludniowe morza
pociagaty go rownie malo jak cywilizacja burzuazyjna. Mysl o podrdzy nie niosta w sobie
rozkoszy, sama za$ czynno$¢ przygotowania si¢ do drogi zbyt byla najezona wysitkami
fizycznymi. Wolalby juz by¢ na poktadzie i sung¢ po falach.

Ostatni dzien stanowit cigzkg probo. Dowiedziawszy si¢ z porannych pism o odjezdzie
Martina, Bernard Higginbotham z Gertrudg i calg dzieciarnig oraz Herman Schmidt z
Marianng przyszli si¢ z nim pozegnaé. Poza tym trzeba bylo dopilnowa¢ wielu spraw,
poplaci¢ rachunki 1 zatatwi¢ calg rzesze reporterow. Na Lizzie Connolly czekat u wejscia do
szkoty wieczornej 1 po paru stowach pozegnania umknat. W hotelu zastal juz Joego, ktéry
zaprzatniety sprawami pralni, nie mogt si¢ zjawi¢ wczesniej. Byla to kropla przepetniajaca
dzban goryczy, lecz Martin, chwyciwszy silnie za poregcz fotela, zmusit si¢ do potgodzinnej
uprzejmej rozmowy.

— Nie mysl, Joe — powiedzial — ze jeste$ zwigzany na zawsze z tg pralnig. Nie stawiam ci
zadnych warunkow. Wolno ci ja w kazdej chwili sprzedac i przepusci¢ pienigdze. Mozesz si¢
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zawsze wyrwac, jesli tylko zaczniesz si¢ nudzi€ i1 zapragniesz wtdczegi. Rob to, co cida
najwigcej szczescia.

Joe potrzasnat glowa.

— Nie chce juz zadnych wedrowek, pieknie ci dzigkuje. Widczega to dobra rzecz, ale
ma t¢ wadg, ze jest niewygodna wzgledem dziewczat. A ja nic na to nie poradzg, zem si¢ uro-
dzil babiarzem. Nie mogg si¢ obejs¢ bez kiecki, a kto si¢ wldczy po Swiecie, musi sobie bez
tego dawac radg. llekro¢ mijalem domy, gdzie ludzie bawili si¢ i tanczyli, ilekro¢ styszalem
$miechy kobiet, a przez okna dostrzegatem ich jasne stroje i uSmiechnigte twarze, powiadam
ci, Mart, przezywalem istne pieklo. Zanadto lubi¢ tance, majowki, spacery przy ksigzycu i
calg t¢ szopke. Trzeba mi teraz tylko pralni, nielichego fasonu 1 dobrze nabitej kabzy.
Wiesz, poznatem juz nawet wczoraj jedng dzierlatke, z ktorg chyba mogtbym si¢ ozeni€.
Caly dzien pogwizdywalem sobie myslac o tym. Ladna jest, bestyjka, a przy tym takie ma
dobre oczy 1 stodki glosik, jak rzadko. Juz ja ja dostang, mozesz mi wierzy¢. Ale dlaczego —
ty si¢ nie Zenisz majac az za wiele pieniedzy. Moglbys zdoby¢ najpigkniejsza dziewczyne w
catym kraju.

Martin z u§miechem potrzasnat glowa, lecz w glebi duszy dziwil si¢ bardzo, jak to moze by¢,
ze komukolwiek chce si¢ Zeniaczki. Wydawato mu si¢ to zdumiewajace i niezrozumiale.

Z pokladu ,Mariposy" na chwilg przed odptynieciem dostrzegt Lizzie Connoliy, kryjaca si¢ w
thumie ludzi stojacych na przystani. Wez ja z sobg — przemkneto mu przez glowe. —
Nietrudno jest by¢ dobrym. Bedzie bezgranicznie uszczgsliwiona. — Mysl ta przez chwilg
zdawala si¢ go szczerze necié, lecz wnet przeksztalcita si¢ w dreczacg zmore. Poczut panicz-
ny strach przed takg mozliwos$cig. Jego zmeczona dusza odwracata si¢ od niej w poptochu. Z
jekiem odsunat si¢ od bariery, szepczac: — Ales ty chory, cztowieku, ale$ chory I

Uciekt do kabiny, w ktorej zaszyt si¢ az do czasu, kiedy ze statku nie bylo juz wida¢
przystani. W sali jadalnej podczas obiadu wyznaczono mu miejsce honorowo po prawej rece
kapitana 1 niebawem przekonat si¢, ze jest uwazany za najznakomitsza osobisto$¢ na statku.
Nigdy jednak chyba zaden wielki czlowiek nie zawiddt tak dalece nadziei poktadanych w nim
przez wspOtpasazeréw okretowych. Cale popotudnia spgdzat na lezaku, majac oczy zamknigte
1 przewaznie drzemigc, wieczorami zas wczesnie kladt si¢ do tozka.

Trzeciego dnia podrdzy pasazerowie przemoglszy morska chorobe wylegli z kabin na pokfad,
umozliwiajac pelny przeglad obecnych. Im dluzej Martin na nich patrzal, tym silniejszg czut
do nich odraze. Wiedziat jednak dobrze, Ze ich tym krzywdzi. Przyzna¢ musiat, ze byli to na
0g6% ludzie zacni i mili, lecz t¢ ocene uzupehit sobie natychmiast w duchu stowami: zacni i
mili na sposéb burzuazyjny, z catym wilasciwym tej sferze psychicznym obcigzeniem i
ub6stwem intelektualnym. Rozmowa z nimi nudzita go, ujawniajac pustke ich po-
wierzchownych umystowosci, natomiast mtodsze pokolenie razito go hatasliwym
usposobieniem i zbyt bujnym temperamentem. Zdawalo sig, ze ani na chwilg nie potrafig
zachowac¢ spokoju: nieustannie zabawiali si¢ grami poktadowymi,

spacerowali 1 podbiegali z glosnymi okrzykami do bariery, by przygladac¢ si¢ skokom
delfindw i napotkanym tawicom latajgcych ryb.

Martin wiele sypial. Po $niadaniu ktadt si¢ na lezaku z czasopismem, ktorego nigdy nie mogt
obejrze¢ do konca. Zadrukowane stronice mierzity go. Nie mogt zrozumie¢, ze ludziom chce
si¢ tyle pisac i1 zdziwiony zapadat w drzemke. Kiedy dzwigczat gong wzywajacy na obiad,
Martin zzymat si¢, ze go budzg. Stan przytomnosci meczyt go.

Pewnego dnia probowat ockna¢ si¢ z letargu 1 poszedt do forkasztelu pogada¢ z marynarzami.
Wydato mu si¢ jednak, ze plemi¢ marynarzy dziwnie si¢ jako$ zmienito od czasu, kiedy sam
si¢ do niego zaliczal. Nic nie miat wspdlnego z tymi na p6t zwierzecymi stworzeniami o
tepych twarzach 1 bydlgcych mézgach. Byt w rozpaczy. W wyzszych warstwach nikt nie
pozadat Martina Edena dla niego samego, a do ludzi z wlasnej sfery, ktorzy dawniej pragneli
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jego towarzystwa, wrdci¢ juz nie mogt. On sam ich nie chcial. Nie mogt ich Scierpiec¢ tak
samo, jak nie znosit ghupich pasazerow z pierwszej klasy 1 rozwydrzonej mtodziezy.

Zycie dziatalo na niego rownie bolesnie, jak biale §wiatlo razi zmeczone oczy chorego. W
kazdej chwili spedzonej na jawie zycie kigbito si¢ wokoto niego i nad nim, oslepiajac go
jaskrawym blaskiem. Sprawiato to bol, niezno$ny bol. Pierwszy raz w zyciu Martin
podrozowat pierwszg klasg. Dawniej na statkach przebywat zawsze tylko w forkasztelu, w
trzeciej klasie lub w czarnych czelusciach bunkra, skad podawat wegiel do kottowni. W
zamierzchtych tych czasach, wylaziszy z otchtani duszacego zaru po zelaznej drabince na
powierzchnie, dostrzegat nieraz przelotnie pasazeréw, ktorzy w bialej, powiewnej odziezy,
nie majac nic do roboty, bawili si¢ tylko pod ptéciennymi zastonami, rozpietymi w celu
ochrony przed stoncem i wiatrem, pod opieka ustuznych lokai, starajacych si¢ odgadna¢
wszelkie ich zyczenia 1 zachcianki. Zdawato mu si¢ wtedy, ze swiat, w ktorym ci ludzie
poruszali si¢ 1 przebywali, byt istnym rajem. A oto teraz sam tkwi w $rodku tego

$wiata, siedzgc po prawicy kapitana jako najszacowniejszy gos¢, 1 w pogoni za utraconym
rajem tesknie wzdycha za forkasztelem 1 kotlownig. Nowego raju nie znalazl, a dawny stracit
dlan caty urok.

Chcac si¢ za wszelka cen¢ rozrusza¢ Martin szukal nieustannie czego$, co mogloby go
zainteresowac. Zaszedt kiedys$ do kantyny bosmanow, ale juz za chwile chcial stamtad ucie-
ka¢. Wdat si¢ wtedy w rozmowg z wolnym od stluzby dowddcag wachty, czlowiekiem
inteligentnym, ktory niebawem postanowit nawrdci¢ Martina na socjalizm i wetknat mu do
rak caly pek propagandowych ulotek i broszur. Stuchajac, jak ten czlowiek glosi zasady
niewolniczej moralnosci, Martin myslal bez entuzjazmu o swej wlasnej filozofii
nietzscheanskiej. Jakgz warto§¢ mial w gruncie rzeczy ten Swiatopoglad? Pamigtat jedng z
obtednych wypowiedzi Nietzschego, w ktdrej ten szaleniec watpit o istnieniu prawdy. Kto
wie? A moze Nietzsche miat stuszno$¢? Moze prawdy nie ma nigdzie — nawet w samej
prawdzie — moze prawda jest tylko zludzeniem? Ale znuzony umyst nie chciat zaglebiac sie
w to zagadnienie; Martin wolat powroci€ na lezak 1 podrzemac.

Cho¢ pobyt na parowcu do$¢ w sobie niost udreki, spadio nan inne jeszcze utrapienie. Co
bedzie, kiedy statek doptynie na Tahiti? Trzeba bedzie zej$¢ na lad. Trzeba bedzie zamowic
towary wymienne, wyszuka¢ szkuner udajacy si¢ na wyspy Markizy, pozatatwia¢ tysigce
spraw, o ktorych sama juz mys$l napetniata go Igkiem. Ilekro¢ zdotat si¢ zmusi¢ do rozsadnego
myslenia, widziat jasno, w jak rozpaczliwym znalazt si¢ potozeniu. Prawde moéwiac byt juz w
Dolinie Cieni, a grozg powickszata jeszcze okolicznosc¢, ze nie czut strachu. Gdyby tylko
mogt sie baé, bylby jeszcze zawrdcit ku zyciu. Ze jednak nie doznawat leku, tym glebiej przez
to pograzat si¢ w mroku. Dawne drobne zyciowe uciechy nie bawity go juz wcale.
,Mariposa" dostala si¢ teraz w zasieg pasatow pdmocno-wschodnich, lecz 6w nektar
wiatru, dmac mu w twarz, rozdrazniat go teraz tylko. Kazat sobie przenies¢ lezak na inne
miejsce, aby uciec przed pieszczotg mitego druha dawno minionych dni i nocy.

W dniu, kiedy ,,Mariposa" wptyneta pod zwrotniki, Martin bardziej byt nieszczesliwy niz
kiedykolwiek. Stracit sen. Widocznie tak si¢ juz nim przesycil, ze teraz musiat czuwac 1
znosic oslepiajacy blask zycia. Niespokojnie krecil si¢ z kata w kat. Powietrze bylo duszne 1
wilgotne, a krotkie ulewy nie mogty go odswiezy¢. Martin odczuwat bol zycia. Poty
spacerowat naokoto pokfadu, az opanowywato go znuzenie, potem za$ ktadt si¢ na lezaku 1
trwal w tym stanie tak dlugo, dopoki jaki§ impuls znéw nie nakazat mu ruchu. Wreszcie
zmusit si¢ do przeczytania ogladanego czasopisma 1z czytelni okretowej wydobyt kilka
tomdéw poezji. | one jednak nie potrafity przyciggna¢ jego uwagi na dluzej, totez wkrotce
puscit si¢ w ponowng wedrowke.

Do pdzna wieczorem pozostat na pokladzie, lecz niewiele mu to pomogto, kiedy bowiem
wreszcie zszedt na dot, nie mogt zasnag¢. To wymarzone schronienie przed zyciem zawiodto
go. Zrobilo mu si¢ ci¢zko nie do zniesienia. Zaswiecit elektryczng lampe 1 sprobowat czytac.
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Jeden z wypozyczonych toméw zawieral wiersze Swinburne'a. Martin lezat w t16zku
przerzucajac karty ksigzki 1 raptem uprzytomnit sobie, ze czyta z uwaga. Dociggnat do konca
strofy 1 cho¢ zamierzal czyta¢ dalej, powrocit do niej znowu. Polozyt sobie ksigzke na piersi
okladka na zewnatrz 1 poczat dumaé. Ot6z to. W tym lezy sedno sprawy I Dziwna rzecz, ze
mu to wczesniej nie przyszio do glowy. Tym thumaczy si¢ sytuacja, w jakiej si¢ znalazl. Juz
od dawna w tym kierunku zdazat, teraz zas§ Swinburne wskazat mu, ze jest to wlasnie
szczesliwa droga wyjscia. Pragnat spoczynku, a tu oczekiwat go spoczynek. Spojrzat na
otwarty iluminator kabiny. Tak, szeroko$¢ jest dostateczna. Po raz pierwszy od dlugich
tygodni poczut si¢ szczesliwy. Nareszcie odkryt lekarstwo na trapigce go dolegliwosci.
Podniost ksigzke 1 zwolna odczytal na glos zwrotke, ktora go tak zastanowita:

Z ziemi, gdzie ufnos$¢ i1 strach podly Z mitos$cig zycia, zbyt nam droga, Rzadza —
dzigkczynne $lemy modty Bogom, co gdzie$ tam istnie¢ moga, Za to, ze zycie' nie trwa
wieki,

Ze nikt nie wraca z mgiet dalekiej Krainy $émierci, a nurt rzeki Zawsze na morza spocznie
progu,

Martin spojrzal raz jeszcze na otwarty iluminator. Swinburne dat mu do reki klucz. Zycie byto
zlem lub raczej stalo si¢ ztem, rzecza nie do zniesienia. ,,Ze nikt nie wraca z mgiet dalekie;
krainy $mierci 1" Ten zwrot przepehit go glgboka wdzigcznoscig. Bylo to jedyne w catym
wszechswiecie dobrodziejstwo. Kiedy zycie stanie si¢ zanadto juz bolesng zmora, czeka
$mier¢, by ukoi¢ do wieczystego snu. Po co zwlekac? Juz czas ostatni. Wstal 1 wysunal glowe
przez iluminator, spogladajac na pienigcg si¢ w dole ton. ,,Mariposa", ci¢zko zatadowana,
zanurzala si¢ gleboko, totez uwiesiwszy si¢ na rekach powinien siegna¢ stopami fal. Bedzie
mogt pograzyc¢ sie bezszelestnie. Nikt nic nie ustyszy. Bryzg piany poderwat si¢ ku gorze,
zwilzajac mu twarz. Poczut stonos$¢ na wargach i smak ten wydat mu si¢ dobry. Zastanowit
si¢, czy warto napisac piesn tabedzia, lecz ze $miechem mysl te odrzucit. Nie miat na to
czasu. Zbyt pilno mu bylo odejsc¢.

Zgasiwszy w kabinie $wiatlo, aby go nie zdradzito, Martin wysunat si¢ przez iluminator
nogami naprzdd. Ramiona utkwity mu w przejSciu, musial wiec wciggngé sie z powrotem,
aby sprobowac po raz drugi, z jednym ramieniem przycisni¢tym do boku. Nagle przechylenie
okretu dopomogto mu 1 znalazt si¢ na zewnatrz, trzymajac si¢ iluminatora rekami.
Dotknawszy stopami morza rozluznit dlonie. Lezat w mlecznobiatej wstedze piany. Burta
,Mariposy" sunela tuz koto niego, na ksztalt ciemnej $ciany, poc¢tkowanej tu 1 dwdzie
plamami o$§wietlonych otwordow. Latwo bylo poznac, ze statek rozwija nie lada szybkos¢.
Zanim Martin si¢ spostrzegl, byl juz daleko w tyle za rufa, ptynac zwolna wsréd perlistych
pian.

Mkngca mimo bonita uderzyta zgbami w biale cialo Martina, ktory rozesmiat si¢ glosno.
Uniosta z sobg drobny strzegp jego boku, a wywotany tym bol przypomniat mu, po co si¢ tu
znalazt. Zajety ucigzliwymi przygotowaniami, zapomniat o ich ostatecznym celu. Swiatta
,Mariposy" metniaty juz w oddali, a oto on ptynie sobie spokojnie, jak gdyby zdazat do
najblizszego ladu, lezacego gdzies o tysigce mil stad.

Dziatat tu pod$wiadomy instynkt zycia. Martin chciat przestac¢ ptyna¢, lecz skoro tylko woda
podniosta si¢ nad poziom ust, ramiona uderzyly o nig gwattownie 1 wydzwignelty znow ciato
na powierzchni¢. Rozpoznal w tym niezmozone pragnienie zycia 1 mys$l ta wywotata mu na
twarz drwigcy usmiech. Woli mu doprawdy nie brakowato, woli do$¢ poteznej na to, aby
jednym ostatnim wysitkiem zniszczy¢ siebie 1 przestac istniec.

Zmienit polozenie ciata na pionowe. Spojrzat w gore ku cichym gwiazdom, jednocze$nie
wydychajac z ptuc powietrze. Nagltym silnym podrzutem rak 1 n6g zdotal wznies¢ ponad wo-
de barki 1 piersi az do potowy. Mialo to umozliwi¢ mu nabranie rozpgdu koniecznego do
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opuszczenia si¢ w glab. Potem zwolnit migs$nie 1 jat si¢ pograza¢ w morze cicho, niby biaty
posag. Wdychat w siebie wodg¢ gleboko, z rozmystem, podobnie jak to czynig ludzie bioragcy
narkoze. Kiedy zaczat si¢ dlawi¢, ramiona 1 nogi zupetnie bez udzialu woli zagarngty wode 1
wynioslty go zndw na powierzchni¢ pod jasne §wiatto gwiazd.

Zawsze ta wola zycia — pomyslal z pogarda, daremnie usitujac nie dopuszczaé powietrza do
pekajacych ptuc. Kiedy tak, bedzie musiat sprobowac innego sposobu. Nabral w pluca, ile
tylko mogl, powietrza, az do ich przepehienia. Zapas ten pozwoli mu dotrze¢ gleboko.
Odwrdcit ciato 1 poczat si¢ pograzac¢ glowa naprzod, ptynac calg swa silg, z najwigkszym na-
tezeniem woli. Zanurzat si¢ coraz glebiej. Oczy mial szeroko otwarte, sledzac nimi widmowe,
fosforyzujace szlaki $migajacych dokota bonit. Ptyngc mial nadzieje, Ze si¢ na niego nie
rzuca, gdyz mogloby to ostabi¢ napigcie jego woli. Nie napa

daty go w istocie wcale, tak iz zdotal jeszcze odczu¢ wdzigcznos$¢ za te ostatnig faske
wyswiadczong mu przez zycie.

Zapadat tak w dot, wcigz w dol, az zmeczyly mu si¢ 1 niemal zdretwialy rece 1 nogi. Wiedzial,
ze dotart juz bardzo gleboko. Ucisk wywierany na bgbenki uszne dokuczat mu bolesnie, a w
glowie szumiato niby w ulu. Wytrzymato$¢ jego zaczynala juz stabna¢, ale zmuszat konczyny
do wciggania go jeszcze glebiej, az wreszcie wola zalamala si¢ 1 powietrze niepowstrzy-
manym pedem wyrwato mu si¢ z ptuc. Jego banki ocieraly mu si¢ w swym locie wzwyz o
policzki 1 oczy, odbijajac si¢ od nich na ksztatt malenkich balonikow. Potem nastgpit bol nie-
odigcznie towarzyszacy duszeniu si¢. Ta mgka nie jest jeszcze Smiercig — przemknelo przez
gasnaca $wiadomo$¢ Martina. Smier¢ nie sprawia przeciez bolu. Owo straszne, dtawiace
uczucie to zycie, megka zycia, ostatni cios, jaki zycie moglo mu zadac.

Jego uparte rece 1 nogi poczely bi¢ w wodg, zagarniajac ja stabymi, kurczowymi ruchami, ale
on oszukat je wraz z tg wolg zycia, ktora kazata im tak si¢ wysila¢ bez wytchnienia. Zbyt
gleboko zdazyl si¢ zanurzy¢. Nigdy juz krngbrne czlonki nie zdolajg wynies¢ go na
powierzchni¢. Zdawat si¢ buja¢ bezwolnie w morzu sennych marzen. Barwy 1 odblaski
otaczaty go chionng kapiela. A to co? Jak gdyby ujrzat przed sobg latarni¢ morska. Ale nie: to
biate, ol$niewajaco jasne $wiatlo zablysto mu wewnatrz moézgu. Gorzalo coraz promienniej.
Rozlegt si¢ dtugi, przeciagly grzmot i Martinowi zdato si¢, ze spada z wielkich, nie
konczacych si¢ schodow. Gdzies$ u ich dna runagt w mrok. Tyle jeszcze zrozumiat. Runat w
mrok. A w tej samej chwili, gdy to pojat, zgasta w nim §wiadomos¢.

Strona 476
Koniec
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